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Missionario scala-
briniano, conside-
rato uno dei mag-
giort esperti della
storia e della socio-
login delle migra-
riani e dell’emi-
grazione italiana in
particolare, P. Giun-
fausto Rosoli nac-
que & Rezzato (BS)
il 1? Marzo 1938,
Ordinato sacerdote il 23 dicembre 1962, venne chia-
mato ad insegnare nei seminari italiani della Congre-
gazione sealabriniana, Nel 1970 entrd a far pante del
Centro Studi Emigrazione di Roma, dove fimuse fi-
no al 1997. Nel 1996, per le sue riconosciule compe-
tenze storiche, venne nominato direttore dell " Isiituio
Starico Scalabriniano,

Una vit, 1a sua, dedicata allo studio e alla ri-
cerea, Fu uno degli storici pid competenti sull"azio-
ne'della Chiesa e della societh civile rispetto al Te-
nomeno migratorio e un profonde conoscitore ed
appassionato ammiratore di Mons. Giovanni Baui-
sta Scalabrini. Fandatore della Congregazione alla
quale appartenevi, Aveva il cullo per la serieti
scientifica ¢ per il lavoro, Dedicd Je sue energie al-
la rivista Studi Emigrazione, ricevuia in eredith da
P, Giovanm Battista Sacchenti, rendendola un luogo
di riflessione ¢ di confronto per gl esperti di emi-
grazione italiana ¢ delle migrazioni internazionali,

Con ammirevole intelligenza, animato da un
profondo senso del rispetto o dell'amicizia, fu atten-
10 4l dinlogo sincero € aperto con le persone senzi
alcuna discnimindzione, Appassionato della cultura
delle migraziont, cercd di favorire un approceio in
grado di mediare tra storia, economiy, diritto, socio-
logun, teologia ¢ pastorale, ol fine di meglio valoriz-
zare la persona del migrante nelln completezza del
sut ruolo ¢ netla pienezza della sua dignith

P, Giunfausto si & spento improvyisamente o
Milano, 1l 30 Jugho 1998 “Insieme oltre le Trontie-
re” il tivolo di uno dei suot lavord, che compenda |
lunghi snnt di studio e nflessione ¢ rappresenta
idealmente il suo testamento spiritunle. Ma & sopral-
tutto una spermza ed una profezin per tuit, perché
le migrazioni, da sempre nella storia fattori fonda.
mentill dell’evoluzione della civiltd umana, siano
ancor pio considerate opportunith preziose per wuna
nuovi convivenza pacificn tra i popoll, Da costruire
msieme, il di 14 delle frontiere,
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PREFAZIONE

Le migrazioni come costruzione sociale. Il rigore della scienza
¢ laluce della fede

Questo volume raccoglie, nella prima parte, alcuni contributi di
Gianfausto Rosoli sulle migrazioni italiane e internazionali, un feno-
meno antico e sempre nuovo, configurato dalle vicende, spesso dram-
matiche ma anche felici, di milioni di persone costrette a lasciare la pro-
pria terra e la propria gente per costruire altrove, con un avventre piit
degno per sé e propri cari, anche nuove societa. Un momento ricorren-
tenonsolonella storia dell Ttalia moderna e contetnporanea, ma di tutti
i paesi del mondo e in ogni tempo. Un fenomeno globale, una storia di
fatti e passioni umane, di circostanze particolari e di fattori politici, eco-
nomid e culturali pit vasti, che P. Rosoli ha osservato e interpretato
senza schematismi precostituiti, con intelligenza e desiderio di ricerca,
nel corso di una intensa vita di studioso e di scalabriniano. Nella secon-
da parte sono pubblicate alcune testimonianze di persone che lo hanno
conosciuto, lo hanno apprezzato e stimato e di amici che gli hanno vo-
luto sinceramente bene: questi scritti costituiscono, per la quasi totalita,
@h atti del Simposio dedicato a . Gianfausto e tenutosi nella biblioteca
del CNEL, a Roma il 3 giugno del 1999, a un anno circa dalla sua pre-
matura e improvvisa scomparsa.

Non ¢'¢ studioso che non riconosca nella produzione di P. Gian-
fausto un lavoro riceo e nello stesso tempo rigorose, fatto con compe-
lenza e tenacia, attraversando i campi di diyerse discipline; una pro-
duzione a disposizione di tutti, che testimonia, nella lucidita dell‘ana-
lisi, un'opzione fondamentale per i migranti, motivata dal suo sentirsi
uomo dicultura e discepolo di mons. Scalabrini, Considerato uno dei
maggion esperti della storia civile e religiosa, della sociologia delle
migrazioni e dell'emigrazione italiana in particolare, ha dato forma al
5uo spirito di missionario operando perché le migrazioni fossero luo-
godi eultura, passata attraverso il vilglio critico dello studio e della ri-
terca. Un modo personale ¢ autentico di tradurre la passione verso co-
lora che, per scelta di vita, aveva deciso di servire. Sacerdote e religio-



s0, e nel medesimo tempo di spirito aperto e laico, ebbe notevole capa-
cith di mediazione, di dialogo senza pregiudizi, paziente nellascolto,
intelligente nel suscitare sinergie e collaborazioni in ambiti ideali di-
versi: seppe interpretare in modo alquanto personale la scelta di con-
ciliazione che animd il Fondatore, in tempi di profonde divisioni, ¢
quel ruolo di collegamento che caratterizza, in fondo, le vicende dei
migranti, naturali agenti di comunicazione e di scambio fra mondi di-
versi e distanti.

I stato uno degli studiosi pit competenti dellazione della Chiesa
e della societa civile nel campo delle migrazioni; una competenza co-
struita con un lungo e costante lavoro, sorretto da una indubbia intelli-
genza e dal carisma ereditato da Giovanni Battista Scalabrini, vescovo
di Piacenza e Fondatore della Congregazione alla quale apparteneva e
della quale avvertiva l'attualita del messaggio e del servizio. Tra le nu-
merose attestazioni di filiale devozione ¢ ammirazione, espresse in nu-
merosi scritti e interventi, alcuni dei quali raceolti in questo libro, ricor-
doin particolare quelle tratte da sue annotazioni ed espresse in occasio-
ne di un incontro con il clero piacentino il 18 settembre del 1997, nel
tempo della preparazione per la festa della beatificazione di Scalabrini,
avvenuta ad opera del Papa Giovanni Paolo II, in Piazza S. Pietro, il 9
novembre dello stesso anno. Ribadendo la storicita e nello stesso tempo
Vattualita della sua azione pastorale e spirituale, legata alle vicende
della diocesi della quale era vescovo ma segnata anche da una vocazio-
ne cattolica e universale, affermava: «E naturale che ogni santita sia da-
tata, nel senso che & fenomeno umano, che si colloca nella storia ed & se-
gnata da una particolare cultura e sensibilita. Tuttavia l'esperienza in-
teriore dei santi non pud essere ricondotta semplicemente e interamen-
te agli influssi culturali del tempo, che pure agiscono in essi. Una perso-
nalita spirituale eminente non ¢ il risultato o la sommatoria dei vari in-
flussi ricevuti. Esprime sempre la sua originalita che & data dal profon-
do rapporto con Dio, dal lasciarsi condurre dallo Spirito in una novita
di vita che & sempre e necessariamente rottura con il proprio ambiente.
Questo non pud non apparire evidente in Scalabrini». E continuando
nella presentazione dell’ispirazione che motivava l'operositi del Fon-
datore, creativo interprete della difficile ¢ controversa questione sociale
del suo tempo, ne sottolinea il ruolo di mediazione, I'esperienza con-
creta di raccordo tra le diverse componenti della societa italiana, in pro-
fonda trasformazione, e le istituzioni ecclesiali e statali. Con un forte
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aggancio degli ideali alle necessita concrete; «Scalabrini —-egli sostiene ~
ha evitato e superato qualsiasi legittimismo temporalista, mirando al
bene concreto da fate per la sua Chiesa: i poveri da soccorrere, come
nella carestia del 1879-80, i giovani da istruire nel catechismo, i sordo-
muti e sordomute da salvare nella dignita e nella cultura, le mondariso
da non lasciare allo sbando, gli emigrati suoi e delle altre diocesi da se-
guire». E evidente la capacita espressiva di P. Gianfausto, non vuota
forma vetbale, ma sottile arte del comunicare, traduzione di un convin-
to sentire e di un argomentato giudizio.

Era quasi proverbiale la sua operosita. Avvertiva forte il senso di
un lavora svolto con metodo e rigore scientifico; un lavoro faticoso e
puntiglioso, fatto con coscienza quasi laica, senza disgiungere i fatti
da una dimensione etica, rafforzata in lui dallo spirito di fede. Chinon
tenga conto di questa forte connotazione interiore, pur nella consape-
volezza delle contraddizioni insite nell'umana natura e nelle relazioni
umane, non coglie un aspetto determinante del contesto umano e ide-
ale nel quale si & concretamente formata ed espressa la personalita di
P. Rosoli e che egli ha riproposto in particolare negli ultimi tempi at-
traverso lo studio della spiritualita nella storia dei migranti, degli sca-
labriniani e degli uomini e donne di Chiesa.

Numerose sono le sue pubblicazioni e quasi frenetica la sua atti-
Vitd in congressi e seminari. Non sapeva dire di no, pur affaticato dai
molteplici impegni. Profuse in particolare, per oltre vent'anni, le sue
energie nella rivista «Studi Emigrazione», ricevuta in eredita da P.
Giovanni Battista Sacchetti (1918-1992), rendendola uno strumento di
riflessione e di confronto per gli esperti di emigrazione italiana e delle
migrazioni internazionali, Sentiva di dover dare continuita e attualita
duna tradizione di studio serio ¢ documentato, di dover lavorare per
fendere il CSER e [a rivista Iuogo di incontrore di dibattito: una linea
ntrapresa e sostenuta da colui che egli considerava un maestro e un
amico, P, Sacchetti, primo direttore del Centro studi di Roma, nei ri-
guardi del quale aveva un profondo senso di ammirazione e di stima.
Un orientamento che insistentemente P, Gianfausto ha rivendicato,
anche nell'ambito scalabriniano, ritenendo che il CSER, e gli altri Cen-
trl studi, quale istituzione culturale, poteva essere credibile solo corri-
spondendo alle esigenze di analisi approfondita; in aperta collabora-
Zione ¢on coloro che si riconoscevano nei medesimi ideali di serieta
scientifica e dj impegna civile a favore dei migranti.



Animato da un profondo senso dell’amicizia e del rispetto, fu ca-
pace di dialogo con persone di ogni appartenenza. 1l suo spirito cli
mediazione 16 portava a non esibire, ma nemmenoa celare, la stia ma-
trice culturale e spirituale cattolica: e se ha saputo riconoscere |'impe-
gno concreto ¢ a volte eroico di womini e donne di Chiesa delle isti-
tuzioni ecclesiali nei riguardi delle persone e popoli migranti, stigma-
tizzandone anche le lentezze e le contraddizioni, non di meno ha criti-
cato gli stereotipi e i pregiudizi delle posizioni laiciste nei riguardi
della Chiesa stessa, alla quale egli desiderava appartenere con spirito
libero e filiale.

Gli venne ripetutamente riconosciuta la capacith paziente di co-
involgere; fece da tramite tra mondi e saperi diversi, sotretto, oltre che
dalle motivazioni interiori, da una riconosciuta carica umana. Era tut-
tavia amareggiato per la scarsa attenzione del mondo accademico e
per gli ambigui ondeggiamenti dei politici nei riguardi di milioni di
emigrati italiani, suoi connazionali: tma latitanza solo in parte conte-
nuta dal lavoro di non pochi studiosi e operatori, con i quali lavord in-
tensamente, sapendoli, in diversi casi, sostenere e motivare. Recente-
mente scriveva: «L'emigrazione italiana ha costituito una delle pagi-
ne piil vive, feconde e attuali della storia contemporanea italiana.
Eppure un resoconto adeguato, che ne illustri Vimportanza e ne resti-
tuisca il vero significato e la funzione globale, rimane ancora da scri-
vere. L'emigrazione italiana di quest'ultimo secolo ha rappresentato
un fattore decisivo di positiva trasformazione della societa italiana e,
congiuntamente, dellesocieta di accoglimentos (Intervento a “Premio
Europeo Umberto Biancamano”, Universita Cattolica del 5. Cuore,
Piacenza, 7 febbraio 1998). Della cultura delle migrazioni, perché, ne
era convinto, le migrazioni sono e fanno cultura, cercd di favorire un
approceio non settoriale, mediando tra storia, economia, diritto, so-
ciologia, antropologia, teologia e pastorale, al fine dicogliere la perso-
na del migrante nella completezza del suo ruolo e nella pienezza della
sua dignita.

*Insieme oltre le fronticre” & il titolo di uno del suol ultimi lavori,
che compendia i lunghi anni di studio e di riflessione: rappresenta
idealmente la sua chiave interpretativa dellastoria e dei fatth migrato-
ti e costituisce nello stesso tempo quasi il sto testamento spirituale.
Un titolo evocativo che esprime una saggezza storica, una speranza
ed una profezia: perché le migrazioni, da sempre fattori fondamentali
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dell'evoluzione della civilta umana, siano ancor pil considerate op-
portunitd preziose per una convivenza nuova, pacifica tra i popoli.
Una convivenza da costruire sempre insieme, al di la delle frontiere,
non solo fisiche, ma anche culturali. In un intervento inedito, che pub-
blichiamo in questo volume, ¢i ripropone la sua capacita di legare il
passato ed il presente, la storia con l'etica, quasi riattualizzando 1'a-
zione e lo spirito del Fondatore: «L'insegnamento di Scalabrini, all‘i-
nizio del terzo millennio, appare valido e coraggioso per affrontare
senza mistificazione il problema delle migrazioni umane, Bisognereb-
be scuoterci dal nostro torpore e dalle nostre ambiguita, trasformare
inimpegno attuale, concreto, quell’insegnamento che ha saputo intui-
re ¢ realizzare al suo tempo. Bisogna trovare nuovamente il coraggio
di pensare, come lui, all'immigrazione come risorsa, alle persone co-
me portatrici di diritti e non solo bisognose di assistenza, alla convi-
venza tra le culture e le religioni come valore necessario per costruire
una societd che cresca con I'apporto di tutti e pacificamente nella coe-
sisteniza e nel rispetto reciprocos.

~ Questo libro & un gesto, semplice ma sentito, di riconoscenza per
P. Gianfausto che ha dato tutto ai migranti e alla Congregazione scala-
briniana alla quale apparteneva per scelta di vita. Vol essere una te-
stimonianza riconoscente in particolare per quanto ha profuso al
CSER, in sintonia con i padri fondatori e con quanti si sono succeduti
in-quello che lui stesso riteneva un luogo di lavoro cruciale, anche se
non sempre gratificante. In questo Centro egli si @ identificato, al suo
valore ha contributo in modo determinante, non da solo: di questo ne
era ben consapevole e per questo sollecitava con insistenza 'inseri-
mento di nuove forze e risorse umane. Del gruppo del CSER vorrei ri-
cordare in particolare, con commozione e rimpianto, P. Luigi Favero,
anche luj precocemente scomparso 111 agosto del 2000, all’eta di 39
anni: viene qui riportata la sua testimonianza resa, quale Superiore
Generale ed-amico, in occasione del Simposio, Egli ha condiviso con
P. Gianfausto, oltre agli ideali scalabriniani, lunghi anni di lavoro e di
vita comune al CSER, che ha lasciato quando venne chiamato a Bue-
nos Alires per continuare la sua attivita al CEMLA, E difficile, se non
impossibile, seindere e esperienze comuni che tessono le storie uma-
ne, personali ¢ professionali. Lo confermano le stesse vicende di P,
Rosolie P, Favero le competenze dei quali, 'uno pitrstorico, I'altro so-
ciologo, non solo si ono integrate, ma sono state di stimolo e aiuto re-

5



Animato da un profondo senso dell’amicizia e del rispetto, fu ca-
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dell'evoluzione della civilta umana, siano ancor pil considerate op-
Portunity preziose per una convivenza nuova, pacifica tea i popoli.
Una convivenza da costruire sempre insieme, al di 1 delle frontiere,
non solo fisiche, ma anche culturali. In unintervento inedito, che pub-
blichiame in questo valume, ci ripropone la sua capacita di legare il
Passato ed il presente, la storia con Ietica, quasi riattualizzando "a-
zione e 1o spirito del Fondatore: «L'insegnamento di Scalabrini, all’i-
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senza mistificazione il problema delle migrazioni umane. Bisognereb-
be scuoterci dal nostro torpore e dalle nostre ambiguitd, trasformare
inimpegno attuale, concreto, quellinsegnamento che ha saputo intui-
re e realizzare al suo tempo. Bisogna trovare nuovamente il coraggio
di pensare, come lui, all'immigrazione come risorsa, alle persone co-
me portatrici di diritti e non solo bisognose di assistenza, alla convi-
venzatra le culture e le religioni come valore necessario per costriiire
Una societa che cresca con l'apporto di tutti e pacificamente nella coe-
sistenza e nel rispetto reciprocon.
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briniana alla quale apparteneva per scelta di vita. Vuiol essere una te-
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CSER, in sintonia con i padri fondatori e con quanti si sono succeduti
0 quello che lui stesso riteneva un luogo di lavore eruciale, anche se
fon sempre gratificante. In questo Centro egli si & identificato, al suo
valore ha contributo in modo determinante, non da solo: di questo ne
era ben consapevole e per questo sollecitava con insistenza l'inseri-
mento di nuove forze e risorse umane. Del gruppo del CSER vorrei ri-
cordare 1 particolare, con commozione e rimpianto, P. Luigi Favero,
anche lui precocemente scomparso |11 agosto del 2000, all’eta di 59
anni viene qui riportata la sua testimonianza resa, quale Superiore
Generale ed amico, in occasione del Simposio. Egli ha condiviso con
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vita comune al CSER, che ha lasciato quando venne chiamato a Bue-
Nos Alres per continuare la sua attivith al CEMLA. E difficile, se non
Impossibile, scindere fe esperienze comuni che tessono le storie uma-
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ciproco per ulteriori collaborazioni anche al di 1a dell’Oceano. Essi
hanno, in tal modo, rappresentato un punto di riferimento per molti
studiosi della storia e della sociologia delle migrazioni, della religiosi-
ta dei migranti e dell’azione della Chiesa, sia nel loro periodo comune
che nella fase successiva di lavoro al CSER e al CEMLA.

Quando nel 1996 venne chiamato a dirigere I'Istituto Storico Sca-
labriniano, un progetto importante per la storia della Congregazione,
nato formalmente nel 1990, ma iniziato in pratica con F'. Mario France-
sconi e dal 1991 portato avanti da P. Ottaviano Sartori, P. Rosoli ha
vissuto con sofferenza il distacco dal Centro nel quale aveva profuso
molte delle sue energie @ dove & ancora tangibile la sua presenza nei
frutti del suo lavoro. Per chi gli & succeduto si tratta di raccogliere una
eredita non facile, ma che porta con sé almeno due risorse fondamen-
tali: la scelta confermata della Congregazione scalabriniana di dare
continuita, non solo in ltalia, all’opera di studio e di formazione quali-
ficata nel campo migratorio e il fattivo e rinnovato sostegno di nume-
rosi collaboratori e amici di P. Rosoli, che hanno colto in lal modo il si-
gnificato piu autentico di quanto egli ha fatto e costruito, sentendosi
coinvolti in questa storia che continua ad essere scritta. Ancora, dopo
Juesti annd, quando, nei momenti in cui non ¢'¢ nessuno, passo per il
corridoio che separa gli studi e vedo la porta di quello che fu il suo uf-
ficio aperta, mi capita di guardare dentro: sembra di rivederlo chino
sulla scrivania o alle prese con il telefono. E l'istinto, formato dai nu-
merosi anni passati insieme. Pare che sia ancora li, e forse ¢‘e davvero,
perché una passione cosl a lungo coltivata, e anche sofferta, non pud
non lasciare un segno: che la memoria, piti che "abitudine, porta a ri-
vedere con rimpianto e con impensato affetto,

Questo libro nasce dalla volonta di quanti hanno voluto manife-
stargli, anche in tal modo, riconoscenza e stima. Immagino che il sape-
re che avremmo pubblicato alcuni suoi scritti, in un volume a lui dedi-
cato, I'avrebbe messo un po’ a disagio: sia per la cura meticolosa con
la quiale preparava i testi da pubblicare, sia per la sua natura discreta,
non propensa a mettersi in evidenza, benché ne avesse i titoli, Gli era
stato piti volte chiesto di fare una sintesi del suoi numerosi lavori, di
rielaborare le acquisizioni conseguite nel lunghi anni di studio e ricer-
ca e di ripresentarle in modo organico, 51 & ripetutamente sottratto »
tali proposte, anche se negli ultimi tempi queste sollecitazioni pare
avessero trovato in lui una certa minore resistenza. Del resto non era
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facile sintetizzare in un quadro complessivo i temi studiati, per la di-
versita degli argomenti e degli approcci disciplinari. Ne & un ridotto
esempio l'antologia di testi pubblicata nella prima sezione del volu-
me, che si aggiungono alla sua corposa bibliografia. Si tratta di scritti,
anostro giudizio, inediti o che aveva parzialmente riscritto e integra-
to in previsione di riunirli in una pubblicazione tematica: & una valu-
tazione, questa, corroborata dalla verifica della bibliografia in nostro
possesso, in parte mutuata dai suoi appunti, in parte recuperata da
volumi e riviste del Centro di documentazione o giunti anche dopo la
sua scomparsa. Risulta di fatto impossibile, ora, verificare in modo
esaustivo i suoi numerosi contatti e ricostruire la serie dei molteplici
impegni editoriali: come opportunamente sottolinea Marcello Pacini
nella sua testimonianza, “il suo carattere gli impediva di negarsi”.
Confidiamo pertanto nelle informazioni cercate e ricevute per giusti-
ficare questa nostra scelta.

Si tratta poi di contributi diversi, sia per gli argomenti trattati,
che per la forma con la quale si presentano, A volte lo stile risulta at-
tento e professionale, altre volte lascia trapelare un piglio pil: sentito,
fquasi emotivo, modulato secondo le esigenze dell uditorio con il qua-
le interagiva. Alcuni testi sono preparati con cura metodologica, an-
notati e corredati da una significativa bibliografia. Altri sono stati evi-
dentemente predisposti per conferenze, seminari 0 convegni, meno
vincolati quindi sotte il profilo formale, anche se non meno validi per
il contenuto, gli spunti di analisi e di riflessione. Sono qui ordinati cro-
nologicamente allinterno di due aree tematiche: I'emigrazione italia-
na ¢ le migrazioni in Italia e internazionali. Questa nostra impostazio-
ne e il ricorrere di alcune argomentazioni rivela chiaramente che non
si tratta di un lavoro programmato, organicamente studiato e predi-
sposto da P. Resoli. E un limite che dopotutto contribuisce a mettere
nrilievo, in modo piti diretto, alcune sue linee ispiratrici, queste si or-
ganiche, le convinzioni radicate nell’analisi delle questioni sociali,
culturali e religiose connesse ai fenomeni migratord, di allora ma an-
che di pggi.

Per una lettura del vasto patrimonio culturale costruito @ lascia-
toci da P. Gianfausto sono qui presentati aleuni contributi di accade-
mici e amici che hanna condiviso con lui studi e passioni scientifiche,
motivazioni umanitarie e spirituali. Anche questo capitale umano e di
conoscenze fa parte dell’eredita preziosa di IP. Rosoli. A loro rinnova
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il pitt vivo ringraziamento per la disponibilita e il sostegno dato. Un
sentito riconoscimento in particolare rivolgo a quanti hanno contribu-
ito con il loro tempo, la lore collaborazione e paziente insistenza a fare
in modo che una buona intenzione, quella del simposio e del volume,
potesse alla fine approdare a un risultato concreto. Nell’estendere
questa personale gratitudine a tutti coloro, e sono molti, che ¢i sono
stati vicini nei momenti difficili e dolorosi, aggravati anche dalla suc-
cessiva perdita di P, Luigi Favero, nutro il profondo sentimento che i
valori e le motivazioni lasciateci da P, Gianfausto possano durare per
contribuire, ciascuno nel suo mondo, affinché le migrazioni, fenome-
nisempre pitt globali e pervasivi, siano soprattutto opportunita proy-
videnziali per costruire societa pili umane perché pit giuste e solidali.

Gianmario Maffialetti
Direttore CSER



INTRODUZIONE

La mestizia del momento, nel quale si ricorda il carissimo amico
scomparso, non permette di sfuggire alle regole dell’espaosizione sto-
rica a Iui tanto cara. L'introduzione a un‘opera che vuole tracciare il
bilancio della sua attivita deve quindi fare prima il punto della docu-
mentazione sulla sua biografia e poi delineare un quadro esaustivo
della sua produzione.' E un esercizio triste e un po’ astratto, perché
condotto tra e sulle carte di una persona che ¢ stata legata da una lun-
ga consuetudine a tutti i partecipanti del nostro volume e che tutti
hanno dichiarato di sentire ancora presente. Ma & forse anche il modo
migliore per rispettare il suo modo d‘intendere i doveri e la disciplina
dello studio e dell'impegno.

Gianfausto Rosoli (Rezzato, in provincia di Brescia, 1 marzo 1938
- Milano 30 luglio 1998) & entrato nel seminario scalabriniano del pae-
se natio per gli studi di licenza media, & passato quindi nel seminario
sempre scalabriniano di Bassano del Grappa (V1) per il ciclo ginnasia-
le e successivamente a Cermenate (CO) per il liceo. Ha fatto il novizia-
toa Crespano del Grappa (V1), dove il 21 settembre 1957 ha emesso la
prima professione temporanea di voti religiosi, con la quale & divenu-
to membro della Congregazione dei Missionari di 8. Carlo (Scalabri-
niani). Il 4 ottobre 1960 ha emesso la professione perpetua nel semina-
rio di Piacenza. Due anni dopo & ordinato diacono, sempre a Piacen-
za, od & consacrato sacerdote il 23 dicembre 1962 a Rezzato da mons.
Giacinto Tredidi. Licenziato in Filosofia (1959) e Teologia (1963) pres-

" Nella ricostruzione della blografia e dells protiuzione di P. Gisnfausto Ro-
soli sono stato ajutatoda ' Glanmario Maffiolett e da diversi membri della Con-
Erﬁlainnesmlabﬂmana- In particolare mi &stato permesso di accedere agli archy-
vi del Centeo Studi Emigrazione, fonostante sia ancora in fase di riordino, ¢ inol-
tre P Luig) Pavero (improvvisamente mancato 111 agasto 2000), P/ Graziano Tas-
selloe P Lydio Tomast hannosuffragato con i Toro ricords aleuni passagst non sor-
rettl da testimonianze docamentarie, Infine ' Maffloletti e P Tassello, nonehé Fey-
mangdo Devoto, Glovanni Pizzorusso ed Enrico Todisco si sono presi il disturbo d)
rileggere una prima versione di questo sagglo introduttivo, segnalandane pecche
e deéfuillances. A vutti va ln mia gratitudine a me resta invece 1a responsabilita per
gt evanfunle errore



s0 la Pontificia Universita Gregoriana di Roma, si & laureato in Scien-
ze Politiche all’Universita Cattolica Sacro Cuore di Milano nell’anno
accademico 1969-1970 con una tesi su L'emigrazione italiana in America
dal 1861 al 1915 ¢ l'orgamizzazione assistenziale ¢ religiosa di Scalabrini.
Dal 1963 al 1965 & stato professore nel seminario di Bassano del Grap-
pa e dal 1965 al 1970 in quello di Cermenate,

Nel 1970 inizia la sua lunga attivita al Centro Studi Emigrazione
di Roma, collaborando con I’. Giovanni Battista Sacchetti, uno degli
ideatori e promotori del Centro e primo direttore di quest’ultimo e
della rivista «Studi Emigrazione», verso il quale nutre un profondo
sentimento di rispetto ed ammirazione e al quale si ispira nel costruire
il proprio percorso di studioso. Il suo trasferimento ufficiale alle di-
pendenze della Direzione Generale della Congregazione scalabrinia-
na - la stessa che ha promosso il Centro Studi Emigrazione di Roma, il
primo centro studi scalabriniano - data al 12 luglio del 1975, L'elezio-
ne di P. Giovanni Battista Sacchetti a Consigliere Generale della Con-
gregazione, lo porta ad assumere la carica di Direttore del Centro, ruo-
lo che ricopre sino al 1978, quando parte per gli Stati Uniti, dove com-
pie, presso il Center for Migration Studies, studi e ricerche sull’emi-
grazione italiana. Nel 1979 ritorna al Centro Studi di Roma e intra-
prende una frenetica attivita di studio e di ricerca in Italia e all’estero,
in particolare nelle due Americhe. E di nuove nominato direttore del
Centro Studi di Roma nell‘ottobre del 1992 e ricopre tale carica sino
all’agosto del 1996.

In quella stessa estate la competenza che gli viene riconosciuta
nel campo della storia dell’emigrazione italiana, nonché I'unanime
plauso per il suo metodo e il suo rigore scientifici sembrano garanzia
di una adeguata rilettura dell’esperienza storica della Chiesa e degli
scalabriniani in relazione all'emigrazione e, pin specificamente del
fondatore, Giovanni Battista Scalabrini. E quindi designato primo di-
rettore del neonato Istituto Storico Scalabriniano. A questo compito &
nominatosin dal 28 giugno 1996, ma non pud dedicarvisi subito, De-
veancora portare a termine innumerevoli impegni scientifici, in parti-
colare la mostra realizzata a Ellis Island (23 giugno-26 ottobre 1997) su
cent’anni di emigrazione italiana negli US A, Tn seguito trascorre un
periodo a Milano, presso la parrocchia 8 Maria del Carmine, nel ten-
tativo — in gran parte subito, come tutte le volte ¢he gli si chiedeva di
risparmiarsi - di recuperare le forze. Si accingeva a rientrare a Roma
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per dedicarsi a tempo pieno all Istituto Storico, quando la morte lo co-
glie imprevista, privando la nuova istituzione di una cosi autorevole
guida.’

Nel quarto di secolo, che lo vede operare a Roma, la rivista «Stu-
di Emigrazione» & certamente al centro della sua attenzione. Nel 1971
vi entra in qualita di segretario di redazione. Nel 1981 ne diviene di-
rettore esecutivo e tale resta sino a tutto il 1996, quando, comunque
mantenendo il ruolo di direttore responsabile, & chiamato a dare im-
pulso all Istituto Storico Scalabriniano. Per la rivista profonde le sue
forze con incredibile costanza, tenacia ed intelligenza, sentendola
sempre pilt come parte della propria esperienza di religioso al servi-
zio dei migranti e di studioso dell’emigrazione, protesoa comprencde-
re e analizzare le cause e le vicende dell’emigrazione non solo italiana
e a promuovere fa dignita dei migranti (di ogni parte del mondo) e la
loro cultura. 1l suo sforzo per rendere sempre piit scientificamente au-
torevole la rivista corrisponde a una quieta, ma decisa battaglia con-
tro due possibili pericoli: I'eccessiva e inutile astrazione di una lettura
dei fenomeni migratori in chiave di semplice e semplicistica polemica
anticapitalistica; la tendenza, per lui altrettanto preoccupante, a di-
stinguere ma non scindere studio e fede, tipica ¢i una pubblicistica
troppo pronta a giustificare scivolate agiografiche. Come vedremo
pil avanti, per lui il migrante doveva essere considerato persona a
tutto tondo e quindi non bisognava trasformarlo in una macchietta,
mossa quale foglia al vento dal tempestoso sviluppo capitalistico.
Allo stesso tempo I'impegno religioso richiedeva una profonda e
scientifica comprensione dei fenomeni studiati: in tal senso svolgere
bene il proprio lavoro di studioso e di organizzatore era una vera e
propria missione.

Le sue pubblicazioni sono innumerevoli: la bibliografia curata
da Laura Camerini e Christiane Lubos; e inserita alla fine di questo
volume, potrebbe non rendere conto di tutti i suoi lavori. Era infatt,
come gid detto, un uomo che non amava risparmiarsi ed era sempre

" Dilui scrive P. Luigi Favero, Superiore Generale della Congregazione: «Con
P Glanfausto perdiamo il nostro storico pilt competente sull’azione della Chiesa e
della societa civile rispetto al fenomeno migratorio e un profondo conascitare, ol-
tre che ﬂppﬂﬁﬁhmﬂt" aminiralore, di Sealtbrini, di cul aveva recentemente curato
piscritt| e di cul s accingevaa stendere il progetto per Uedizione critica dell’opera
omnkas (Lettera del 11 agosto 1998),



pronto a collaborare, persine quando non ne avrebbe avuto il tempo,
alle iniziative di colleghi e amici in almeno tre continenti: America,
Australia e naturalmente Europa. Segui numerosissime ricerche —
dalla schedatura e la salvaguardia di alcuni importanti archivi italia-
ni*allo studio delle comunita emigrate - e non si risparmio nel tenta-
tivo di sensibilizzare istituzioni ed enti pubblici e privati verso la pro-
blematica sociale e culturale relativa ai movimenti migratori. A ri-
guardo del primo settore; quello della ricerca, va ricordato che prese
parte alla grande ricognizione delle fonti per la storia dell ‘emigrazio-
ne italiana nel mondo promossa dal Ministero per i Beni Culturali:*
iniziativa che ha sponsorizzato presso il CNR per ottenere fondi ne-
cessari all'organizzazione dei relativi convegni. Per il secondo settore,
quello dell'intervento per sensibilizzare il settore pubblico e quello
privato, si & preoccupato dell‘assistenza agli emigrati italiani e in se-
guito alle comunita italiane all'estero,’ dell’assistenza agli immigrati
dal Terzo Mondo in Italia ¢ in Buropa, della diffusione della cono-
scenze sulle migrazioni.*

" Inparticolare di quello Storico-Diplomatico del Ministero degli Affari Esteri
iteliano, un lavoro sul quale torneremo, ma negli anni "80-90 anche di altri, ivi
compreso quello scalabrinlano, Vedial proposito le sue sehede neinn. 120e 124 di
«Studi Emigraziones e 'edizione, curata assieme a . Silvano Tomast, di Scalabrini
¢ le mugrazioni moderne, Scritti e carteggy, 1997. In questa nota e nelle seguenti citerdy
sempre i testi di P, Rosoll in forma abbreviata, rimandando per la citazione com-
pleta alla gid menzionata bibliografia alla fine del volume.

" Per Vavvio di tale iniziativa, vedi 1a sua nota Per wna storfa dell'emigrazione
italiana nel mondp, 1989 dai colloqui internazionali che hanno scandito Viniziativa
deve essere tratto un volume, ancora in preparazione. Non bisogna inoltre dimen-
ticare la sua partecipazione ai collogui organizzati dal Ministero degli Affari Este.
ri sugli italiani e gli italo-americani e sugfi italiand e gli alo-canadesi: Le socld? i
transizione: italian ¢ italoamericani neghl anni ottanta, Philadelphia 1985, ¢ Le societa
e transizione: italiant ed italo-canadest negli arni ottanta, Montréal 1988 GIf atti dei
due collogui sonostati raccoltl rispettivamentea cura del Ministero stessoe di Rai-
mando Caglana de.Azevedo: nel primo Rosoli presentd una breve sintesi sulle ri-
cerche nell Archivia Storicao Diplomatico del Ministero degli Affari Esteni e prean-
nuncio 1 favoro per un repertorio biokiblografico & un repertorio statistico del
funzionari del Ministera finalizzati o una storia clella diplomazia italiana neglian
nl 1861-1915. Su questi due repertorl avremo oceasione di ritornare.

- Equesto untemache ha progressivamente occupito b sua attengione di Re-
centh slu‘}i sulle comunita italinie all'estero, apparso su «La Civiltd Cattolicas sel
1989, a Le comunith Haligne all'estero & L'esperieiza delle comunith ftaliane, entrambi
del 1994, passando per Comnidades dalianas emigradas, 1990, GIf itals-canadest,
1991, &4 varl volumi editi su Argenting e Brasile (per i quali ofr. pia avanti),

12



I partecipanti al simposio organizzato in sua memoria dal Centro
Studi Emigrazione (Insiene oltre le frontiere, Roma, Biblioteca CNEL, 3
giugno 1999) hanno ripetutamente sottolineato la difficolta di valuta-
re appieno questo enorme sforzo pastorale, scientifico e politico. Un
profondissimo rispetto per la dignita delle persone umane, secondo
P. Graziano Tassello, lo spingeva a voler comprendere e spiegare i
molteplici aspetti delle migrazioni odierne e passate, ma anche a in-
tervenire sulla e nella realta dell’emigrazione. Questo duplice intento,
teorico e pratico, lo ha obbligato a una poliedricita diapprocai, che ha
dello sbalorditivo. E stato infatti nome d'azione - che in genere non
gradiva, perd sapeva traltare con amministratori ed esponenti politici
- & un ricercatore-divulgatore che operava a 360 gradi.

Nel suo studio e nella sua attivita pubblica sembrava combinare
illavaroe il pensiero di pits persone e gettava ponti tra posizioni a vol-
te assai lontane, oppure non facili da coniugare.” Due testimonianze
hanno ribadito come per lui ricerca sulle migrazioni e problematica
pastorale fossero strettamente collegate (P. Antonio Perolti) e come di
conseguenza abbia lottato per trasformare i Centri Studi Emigrazione
della Congregazione scalabriniana in “vere posizioni apostoliche” (P.
Luigi Favero). Questo sforzo era tuttavia condiviso da molti suoi con-
fratelli, mentre egli era invece solo nel tentativo di saltare gli steccati
professionali che segmentano e isteriliscono gli studi migratori. Gli
interventi in questo volume di Vincenzo Cesareo, Emilio Franzina,
Antonio Golini, Francesco Lazzari, Giovanni Pizzorusso e Giuseppe
Scidh, evidenziano come egli abbia saputo lavorare sulle migrazioni

" Ve lasua lunga collaborazione con 'istituto dell Enciclopedia italiana: sin
dal primiann) ‘80 partecipb infatti all'elaborazione di progranmi mudtimediali ed
educativi, che agli inizi del decennio successivo sl conerelizzarano in sussidi per |
corst i distanza destinati a insegnantl taliani: Emrigraztone italiana in Argentim,
1991; Emigrazione italiana in Argentina, 1993, Nel fruttempo collabord con 1o stesso
sttt e con la rivista «]1 Veltros a numerose inlziative sulle comuntta itallane
all'estern: La grande emigrazione e le comunit italiane all estero, 1958; La Seconda Con
fmn':m Nuzionale dell Entgrazione, 1989; Lit federazione “lalica Gens -, 199,

L'interesse per gl pomini pella loro imtegrity, cut accenna P Tassello, o ho
portatoa collpborare e ad essere amico con persone dalla formazione molto diver-
8 dalla sua. Cost el anni 20 maturd una solida relazione con Renzo De Felice ¢

1o Stegy tempo collabord qon una casy editrice, la Say elll, allora decisamente
schierata all'estrema sinistra | suoi legam internazionali loavvicinarone inoltrea
moltt studios] 4l estraziene marssta o comunguecnratterizzati da un taglio netta-
mirnle ganchiate ed anticlericale.
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dallltalia ¢ in Italia, sul contesto sociologico e su quello demografico,
sulla genesi storica delle partenze ¢ su quella delle comunita d’arrivo.
E stato quindi di volta in volta sociologo, demografo e storico. Inoltre
in quest’ultima veste, lo specifica Pietro Borzomati, ha saptto fare
della vicenda migratoria un aspetto importante della storia della
Chiesa in Ttalia: un risultato sorprendente considerato che per molt
studiosi le migrazioni italiane non possono essere neppure considera-
te parte della storia nazionale.

Molte testimonianze raccolte in questo nostro volume rilevano
come egli abbia esplorato fonti diverse: quelle statistiche e quelle ar-
chivistiche, ma anche i diari degli emigranti ¢ le loro canzoni. Per non
parlare delle foto: una passione, rammentata da Renato Cavallaro,
che gli ha permesso di raccogliere un fondo assai originale utilizzato
in varie mostre e in alcuni volumi, analizzati pii in dettaglio da Fran-
zina." Non & inutile poi sottolineare come 1 suoi interessi iconografici
si estendessero ad altre forme artistiche: amava, per esempio, dise-
ghare e aveva dedicato all'emigrazione alcuni schizzi, tra i quali quel-
lo del 1973 riprodotto nel dépliant per il simposio Insieme oltre le frontie-
re, Negli ultimi mesi romani aveva inoltre preso contatti per discutere
dei film sugli e degli emigranti e dell’influenza dell'emigrazione sulla
storia del cinema: un‘iniziativa rimasta senza seguito, ma che merite-
rebbe di essere ripresa*

Rosoli ha dunque saputo affrontare il fenomeno migratorio da
una pluralita di prospettive, non ultima quella in corpore vili. Si @ ac-
cennato ai suoi contatti politico-amministrativi: questi gli hanno per-
messo di entrare in sintonia con una burocrazia, anche di alto livello,
cosciente dell/importanza delle migrazioni di ieri e di oggi. Si ram-
menti per esempio la gid menzionata e feconda collaborazione con il
Ministero degli Affari Esteri italiano per la valorizzazione dei fondi
dell’Archivio Storico-Diplomatico.” Molte volte tornava, perd, scon-

' Neanche due mesi dopo In sus scomparsa, 1110 setternbre 1998, & stata inau-
gurata all'Istituto Italo-Latinoamericana di Roma Fultima mostea fotografica da
Iuf curata assteme a Marta Rosaria Ostuni: Abbuamo creato paest ¢ it . L'etigrazio-
nettalina in America Lating 1860-1940,

" In tale occasione Rovoli si incontrd anchi con Glomio Bertelling, per 1a rices-
cat del quale si pud adesso leggere Gioraio Berresmn, Eplcaspertacoliare e splendore
delvero, Linfluenzi del cinema storico taliano i Amserica (1908 T815), in Storia del ¢i
nema mondiale, diretta do Gian Plero Brunetta, I Gl Stah tHmly, tomo 1, Toring, Ei-
naudi, 1999, pp 227265,
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solato dagli incontri ufficiali. In particolare quando, postosi il proble-
ma degli immigrati in Italia, si & subito palesata la volonta di regola-
mentarlo non rispettando coerentemente { diritti degli individui.
Daltra parte, si scontrava anche spesso con la difficolta di farsi capire
dai propri interlocutori, ai quali doveva di continuo spiegare chi fos-
Se, cosa volesse e soprattutto a che organizzazione appartenesse.
A tale proposito, nel fascicolo 8/54 (“CSER. Riunioni, progetti
sull‘attivita CSER 1976-78") dell’archivio del Centro Studi Emigrazio-
ne; troviamo un piccola, ma significativa annotazione allegata al ren-
diconito dei materiali dattiloscritti e fotocopiati in vista dell'incontro
che doveva aver luogo il 13 gennaio 1978 al Ministero degli Esteri. In
essa Rosoli specifica, a nome suo e di Sacchetti: «...noi non abbiamo
mai preteso di rappresentare la Chiesa italiana. Semplicemente rap-
presentiamo noi stessi, ciod un'associazione che opera in campo mi-
gratorio: la pit antica e una delle pitvvivaci. A differenza di altre asso-
ciazioni che escludono qualcuno o per ideologia o per monopolio, noi
non escludiamo nessuno, rivendichiamo solo il nostro diritto a una
presenza autonomas. Una rivendicazione, quest'ultima, difficile da
far capire in un paese nel quale, per ottenere qualcosa, si doveva e si
deve essere considerati “in quota” di un partito o di una lobby.
Accanto alla frequentazione di ministeri e uffici governativi, il
suaintervento lo poneva in contatto con i migranti stessi. La presenza
fisica dj questi ultimi &, per esempio, evidente nei suoi primi lavori
sulle comunita italiane in Europa e nelle Americhe e proprio tale
esperienza, maturata negli anni ‘70, lo aveva messo in guardia contro
le reazioni della societa italiana verso qualsiasi richiesta di lavoratori
emigrati. In una cartella dell’ Archivio del Centro Studi Emigrazione
di Roma (8/47) sono raccolti materiali e appunti del 1976-1977 suj
rapporti del Centro stesso con 'UCEMI (Unipne Cristiana Enti tra e
per i Migranti Italiani) e 'UCEI (Ufficio Centrale per I'Emigrazione
laliana: organo esecutivo della Conferenza Episcopale Italiana). In
lina pagina, redatta con la sua caratteristica grafia, si legge che biso-
ghava chiedere una verifica delle “scelte di fondo UCEL”, Infatt, ag-
giungeva, era necessario valutare le ragioni per le quali era difficile
ntervenire all‘estero e quelle che ispiravano la persistente “trascura-

". La valorizzazione detle fonti, 1985 ¢ 1988, Introduziome a | fondi arclrosstics delly
Leguzione sarda, 198! La diploniazia socitle, 1989,
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tezza verso le migrazioni interne”. Quest'ultima, tra I'altro, gli sem-
brava nascere dalla “diffidenza specie da parte dei torinesi e dei mila-
nesi” verso i meridionali. L’appunto non approfondisce il tema, per-
ché poi continua richiedendo un approfondimento culturale dell‘emi-
grazione italiana nelle Americhe, Tuttavia individua un problema sul
quale Rosoli & pii volte tornato, almeno nelle sue conversazioni pri-
vate. Nativo nella provincia di Brescia, si & sempre sentito personal-
mente offeso per la “diffidenza” lombardo-piemontese verso I'emi-
grazione e 'immigrazione. Nei saggi sull'assistenza agli emigranti
italiani ha ricordato a piti riprese i danni provocati dalla divisione fra
missionari provenienti dall Ttalia meridionale e quelli dell‘ltalia set-
tentrionale; inoltre ha mostrato come questi ultimi abbiano troppo
spesso disprezzato, se non abbandonato, | fedeli che venivano dal
Sud.” Nella sua opera a favore degli immigrati dal Terzo Mondo in
Italia ha avuto parole dure verso le posizioni leghiste e verso qualsiasi
cedimento delle forze democratiche a un‘ingiustificata “diffidenza”
anti-migratoria, Infine, lo ricordano le testimonianze di P. Favero e di
Cavallaro, ma anche la sua collaborazione a tanti progetti di ricerca
del Formez," della Fondazione Guarasci ¥ e della Regione calabrese, "

a nutrito unveroamore per I'Ttalia meridionale e in particolare per la
Calabria.

In questo ha fatto parte di una generazione che negli anni '60-'70
si @ posta in modo originale di fronte alla questione meridionale, Giu-
seppe De Rita ha commentato durante il simposio romano che oggi si
dovrebbe tentare di ricostruire i contatti e il clima di quella stagione,
prima che tutti'i suoi protagonisti scompaiano, A partire dagli anni
‘60 gli entusiasmi suscitati dal Concilio Vaticano 11 e daila svolta del
Centro-Sinistra, nonché lo sviluppo economico apparentemente defi-
nitivo e senza limiti, avevano fatto maturare un‘ipotesi riformista che
ha visto collaborare forze cattoliche e forze lalche (nell‘accezione poli-

" Vitorna anche negll ultimi lavors: Mito amiericana e “cultura ™ religiosa, & Clygp-
sa e enpigrezione miridionale, entrambi del 1998,

" I particolare le tre vicesche: Repertario delle pioerche sull emigrizione in Euro-
pu, 1976; Ricerca sull emigrezione meridionale nelle zone di evosdo, 1977: Eimigrazione e
regfoni mertdionall, 1978

" Vedia cura sun e di Antonio Desisi gl att del convegne La mobilid inferm:
siomale ¢ be myove sfideallivsocierd salima, Soveria Mannelll, Rubetting, 1995,

* Vediil contributo o «La Reglone Calabria Emigraziones del 1993
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tica del tempa), pronte 2 ignorare qualsiasi barriera (la contrapposi-
Zione tra democristiani e comunisti, per esempio) pur di risolvere i
problemi pratici della societa italiana: uno per tutti, lo squilibrio tra
Metidione e Settentrione, che nel nostro caso era visto comeil primo
motore delle migrazioni interne e verso estero,

La risoluzione della questione meridionale (e di quella migrato-
fia) passava secondo i riformisti di quella generazione attraverso la
comprensione ¢, in un secondo tempo, la correzione di alcune storture
strutturali dello sviluppo italiano. Pu in quel clima —Io ricorda ancora
Giuseppe De Rita e lo confermano Franco Pittau, Luigi De Rosa e
Marcello Pacini - che Rosoli ha iniziato a lavorare in un numero im-
Pressionante di istituzioni pubbliche e private. La sua appartenenza
religiosa lo portava naturalmente a dispensare la maggior parte delle
sue forze per il Centro Studi Emigrazione di Roma, per le riviste «Stu-
di Emigraziones, «Dossier Europa Emigraziones™e «Scalabtinianin**
€ nelle altre iniziative della sua Congregazione oltre che nel costante
approfondimento della biografia e dell’opera di mons, G.B, Scalabrini
¢ dell'attivita del suoi missionari.” Tuttavia molte di queste iniziative
Prevedevano I'interazione con i luoghi deputati alla ricerca sul Meri-
dione (il gia citato Formez) e all‘approfondimento universitario (il

) nonché con numerose fondazioni pubbliche e private. Pacini ci
raccanta il lavoro svolto per la Fondazione Giovanni Agnelli di Torino
¢perlarivista «Altreitalier, sulla quale toma anche Franzina, ma non si
deve trascurare I'impegno con la Fondazione Giulio Pastore (in parti-
colare la partecipazione al convegno del 1975 sulla societa italiana tra il
1870 e11 1890 ¢ la nascita del movimento sociale cattolico) o quello con

" si re\ﬂ A Ln testo come Emlgmgfoﬂff l't'gl.ﬂllf m‘mmh. 1977. cmmﬁdp&‘
Y& i misultati dell’omonima e §id menzionato rapporto, presentato al Formez
! N0 successive, - . .
9 Multiculturalisme o interculturalisme tri gl emigrintt in Evroga, 1985,

 Vedi in particolare Sealulrin fra vecelio e nuovo mmte, YORS, Insienie olfre Je
Fontiere, 1994 €, assieme a I". Silvano Tomasl, Sealabrint ¢ le migrazioni moderne,
1997; 1a Biblografis, alla fine di questo valuttie, e | saggi e le testimonianze di Bor-
2omati, Favero, Franzina, P, Petott e P, Tassello rivelano quanto profando fosse (|
"o impegno pello studiare Lo vita e le opere di Mons. Gioyvanni Battista Scalabring
@ VAtivIt copva e successiva del missonrd scalabriniani. Impegno ovvismerte
faddoppiato con |’ Approssimars! della beatificazione del fondatore della Congre-

Z

RAziane: Mugsima Rivialdi, 1996; 1 contributo di Mons Scalabrinl, 1997; Il “Padre degly
eitigratl”, 1908 !
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la Fondazione Brodolini (soprattutto il convegno dal quale & uscito il
volume curato da Bruno Bezza su Gl italiani fuori d'Maliz, 1983).

La stessa attenzione al fenomeno immigratorio - maturata, alme-
no per quanto attiene alle pubblicazioni, agli inizi degli anni ‘80 -
sembra un naturale proseguimento della preoccupazione per le sorti
degli emigranti italiani, soprattutto meridionali. Cosi I'attenzione per
l'attualita, che aveva ispirato la collaborazione scientifica con P. Fave-
ro, a lungo collega al Centro Studi di Roma, e della quale diremo pit
avanti, & ripresa nelle sue considerazioni su Terremoto 1980 ed emigra-
ziope («Studi Emigrazione», 1981) ed & infine riecheggiata nella sua
partecipazione alla giornata di studi del CNR del 1983 sull'immigra-
zione in Italia (il testo, Aspetti dell’organizzazione comunilaria degli im-
migrati in ltalia, appare su «Studi Emigrazione» nello stesso anno). Per
gli stessi motivi si interessa anche ai problemi dei rom ed & membro
del comitato scientifico di «Lacio Dromy, la rivista edita a Roma dal
Centro Studi Zingari."

L'elenco delle sue collaborazioni a progetti di ricerca & ancora
tutto da fare. Una prima ricognizione del materiale archiviato al Cen-
tro Studi Emigrazioni di Roma permette di rilevare un cospicuo nu-
mero di iniziative. Si € gia accennato alle ricerche nel e per I'Archivio

Storico del Ministero degli Affari Esteri: una parte di quel progetto @
documentata dal carteggio con il CNR, dal quale ricevette alla meta
degli anni ‘80 finanziamenti per la microfilmatura e la catalogazione
di materiali archivistici, nonché per la schedatura bibliografica relati-
va al personale diplomatico italiano e la pubblicazione della serie di
volumi nati da quei lavori. Tramite lui furono anche sovvenzionate le
ricerche sul personale del Ministero, in parte confluite nel convegno e
poi nel libro su La formazione della diplomazia italiana (rispettivamente
1987 e 1989). Sempre negli stessi anni ¢ sempre grazie al CNR (si veda
la testimonianza di De Rosa) promosse ricerche sull’emigrazione ita-
liana negli Stati Uniti tra il 1880 e il 1940, sui patronati cattolici di emi-
grazione, sull‘emigrazions italiana e il suo influsso sulle origini del-
I'industria argentina tra il 1880 e il 1930, sulla Little Italy di Buenos Ai-
res e sull’'emigrazione italiana in Brasile. Tra la fine degli anni ‘80 ¢ i
primi anni "9 partecipd inoltre ai lavori di due gruppi, rispettiva-
mente diretti da Todisco e da P. Giammario Maffiolettl, che operaya-

* Nel Centro operava don Bruno Nicolini, che ebbe con Rosoli un rapporto di
strettn stima ¢ amicizin e di feconda collaborazione.
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19, sempre sotto I'egida del CNR, sulla presenza degli emigrati stra-
nieri nelle scuole italiane dell’obbligo ** e sulle caratteristiche sociali
dei percorsi immigratori degli alunni stranieri. Il tutto si collego agli
inizi dell'ultima decennio del secolo anche a una collaborazione suglt
stessi temi con il Ministero della Pubblica Istruzione. Ancora con P.
Maffioletti s'interessd alle migrazioni internazionali nell’area euro-
Pea; verso la meta del decennio collabord a un progetto di P. Graziano
Tassello sulle donne immigrate e rifugiate; infine diresse nel 1996-1997
un progetto finanziato sempre dal CNR sull'immigrazione straniera in
Italia. Nel frattempo non aveva abbandonato gli antichi amori e, ancora
nei suoi carteggi con il CNR, troviamo traccia di numerosi lavori con-
dotti in America Latina con la collaborazione del Centro de Estudios
Migratérios Latino-Americano di Buenos Aires, dove nel frattempo si
era trasferito . Favero: sugli insediamenti agricoli italiani in Cile, sul-
Iimmigrazione italiana e I'industrializzazione in Argentina nel secon-
do dopoguerra; infine diresse il progetto sulle fonti ecclesiastiche per lo
studio dell’'emigrazione italiana nelle Americhe. Di questo il CNR fi-
nanzid soltanto la prima tranche, relativa all’America settentrionale,
permettendo comunque la pubblicazione degli inventari che costitui-
Seono il nucleo dei numeri 116, 120 e 124 di «Studi Emigraziones.
Non tutt i progetti cui partecipava prevedevano soltanto la ri-
flessione sulle cause dell’emigrazione, molti miravano soprattutto al-
la quantificazione dei suoi effetti, In questo campo Rosoli ha quindi
affinato quella prospettiva statistico-demografica, gia evidente nelle
tabelle del volume da lui curato nel 1976 su di Un secolo di emigrazione
Haliana: 1876-1976, ribadita dal Profilo statistico dell'emigrazione italiana
nell’nitimo fuarantenmio, elaborato per la Seconda Conferenza Nazio-
nale dell'Emigrazione, e infine alla base dei suoi primi lavori per la ri-
vista «Altreitalies Lo stesso approccio & applicato anche allo studio
delle emigrazion degli anni ‘90, in particolare & quelle dal Terzo Mon-
do* Questoimpegno lo hi molto presto avvicinato all'Istituto (in se-

"_ Se ne vedano | dsultati in E. Topisco, La scolarizzazione degli immigraii strg-
ieri in lalia, «Seydi Emigraziones, 99, 1990, pp. 306-347; G. MamoLerT, E Topy
50, S;t}.'nrtz:mmwdcgll {rimigrati ¢ attioitd interculturali o Hafia, «Studi Emigrazio-
nou‘}l}?, 1992, pp- 539-562,

Le popolazioni di arigine (taliona oltreoceano, 1989, Ln quadro globale dells dia.
Spora taliana nelle Americhe, 1992,

popolazione mondiale, 1992; Migrzion internazionall, 1994,
19



guito Dipartimento) di Demografia dell’Universitd di Roma “La 5a«
pienza”, con il quale ha collaborato sin dalla fine degli anni ‘70, e in se-
guito a tutto il gruppo promotore della Societa Italiana di Demogra-
fia. Inoltre Jo ha portatoa una proficua interazione con il Centro Italia-
no di Formazione Europea diretto da Raimondo Cagiano de Azeve-
do, Anche la sua esperienza italiana come docente universitario si col-
loca nellambito demografico: professore a contratto presso "Univer-
sita degli Studi “G. D’ Annunzio” di Teramo con il corso “Migrazioni
e mobilita” integrativa del corso ufficiale di Demografia (1985-1986 e
1986-1987: ne parla approfonditamente |'appassionata testimonianza
di Enrico Todisco); professore a contratto presso I'Universitd degli
Studi di Roma “La Sapienza” per il corso integrativo di demografia
sui problemi migratori (1992-1993).

La prima fase delle ricerche sull’'emigrazione italiana & portata
avanti negli anni ‘70 e ‘80 assieme a P. Favero. Alcuni di questi lavori
sono stati parzialmente pubblicati, come quelli cofirmati su La crisi nel
campo dell assistenza all‘emigrazione («Studi Emigrazione», 1973 ¢ 1974,
riedito in L'emigrazione italiana negli anni 70, 1975), su I laveratori emar-
ginati (ibid., 1975) in Svizzera e Germania, su La scolarizzazione dei figh
degli emigrati: analisi e indicazioni (ibid., 1980), infine su The second gene-
Yation within the Italian migration movement per I'International Labour
Office di Ginevra (1982), Altri rimangono inediti o sotto forma di rap-
porti. A questi primi assaggi corrisponde anche una fecondissima vena
di ricerche sui problemi collegati all’'emigrazione di ritorno. In questo
campo collabora con I'ISVI, con Emilio Reyneri, con I'Istituto di forma-
zione e ricerca sui problemi soctali dello sviluppo, con il Formez nel
1978, Nello stesso anno prende parte all'organizzazione del convegno e
della pubblicazione per informare | lavoratori emigrati in vista delle
elezioni per il Parlamento Europeo: a tal proposito il 19-20 settembre
partecipa anche a un Colloguo sul Parlamento Europeo e nell‘archivio
del Centro Studi Emigrazione di Roma (fascicolo 8/65) si trovano i suoi
appunti sugli interventi. Inoltre non bisogna dimenticare che il 22 feb-
braio sempre del 1978 (se ne vedano | materiali in Archivio CSER, fasci-
colo 8/59) ha luogo I'udienza al Senato deila Terza commussione per-
manente (Esteri) per l'indagine conoscitiva sulle comunita all'estero,
dalla quale sono ascoltati gli esperti del Centro Studi Emigrazione, del
FORMEZ e dell'ISFOR, Nel frattemipo & membro dells commissione
per i contributi alla stampa italiana all'estero presso la Presidenza del
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Consiglio dei Ministri (1976-1978). Infine nelle carte del Centro sono ri-
cordati altre iniziative che coinyolgono sulla fine degli anni 70 Comu-
nith europea, ISIS, CSERPE, CIRME e ISPROM (Sassari).

~ Nel frattempo, Rosoli inizid a scavare nella storia delle comunita
emigrate e dell’assistenza cattolica agli emigrati = (anzi, in senso pilt
largo, dell'intero problema dei rapporti tra cattolicesimo e migrazio-
ni®) e allargd i suoi interessi alla storia nazionale e a quella delle Ame-
riche Divenne cosi I'uomo di pitt mondi: scrive sul passato e sul pre-
sente, anche quello immediato; inoltre studio tre continent! (all’Euro-
Pa e all'America si aggiunse presto 1’Australia) e soprattutto colla-

* Eiltema delln sus, gih menzionata, tesi di laurea in Scienze Politiche alla Cat-
tolica di Milano e vi torna spessisgimo, come nota Franzina: I ruolo della Chiess nella
colonizzazione jtaliana del Riv Grande do Sul, 1975; L'emigrazione italinna di fine secolo e
T'opera delta Chiesa, 1975; Chiesa ¢ connnita italiane negli Stati Liniti, 1979; La Chigsa di
fronte al secolare fenameno dell'emigrazione Hitlianu, 197%; Le organizzazioni catloliche ¢ gli
emigrati italiar in Brasile, 1980; 1 patronati cattelici di enngrazione sotto Pio X, 1982, Cat-

; amid the Issye of Migration, 1983 (sull‘emigrazione in Australia); L2 organizza-
Hioni caltoliche italiane in Argentina, 1984; Aloune considerazion| storichi s S. Sede e feno-
mevo della probilita wmana, 1985; brpegrto missionario e assisterza religioss, 1987; La pro-
. tica religiosa degli (tatiani tn Francia, 1988; L'emigrazione siciliana, 1988; Ruolo delle
qﬁmt C?::hdw aligne rel Sud della Fm:w;!u. 1988; Dmln m 1990, u;e Fa‘irm:r'anc

hca L 1990; Lassistenza religiosa agli emigranii, 1990; La pastonile migratoria,
1991; btitutf regiosi ed emigrazicni, 1%91: L%&m della Chiess, 1991; Chiess, endind ¢ con-
Sregazioni religiose, 1993; Ondini, congregaziont veligiose, Chiesa ¢ movimento operato,
1994; Don Baldo ¢ {'emigrazione, 1996; L'azione della Chiesa a fianco degli emigrati, 1998,
In questa vastissima produzione, in parte raccolta in Insieme oltre le frontiers, 1996,
spiccano § suol Interventi sull'Opera Bonomelli, talvolta collegati al pits generale
RApparto tra sssistenza cattolica @ propaganda fascista fra ght emigrati: Eniigrazione,
Chiesa :L}'iiscfsma, 1979 {seritto in collaborazione con Philip V. Cannistrara); Glf ensi-
gratt duliani in Esropa o I'Opera Bonorelli, 1986; Santa Sede e propsrganda fascista, 1986,
Bisogna prendere in considerazione anche le sedi in cul molti suok stucdi sono stati
pubblicati, bastl qui ricordare la «Revista Ecclesiastica Brasileiran, la «Rassegna di
Teologias, sStudism e s «Civilth Cattolicas. -
I moviment! di migrazione e f cabtolicd, 1990; Rch'}giﬂnr e amigrazione negll LISA,
1991. Da non-teascurare quanto enuneisto i Dinloge bferreligioso ed tmmiigrati,
1993, Negli ann) 90 Rosolf ribadlsce infatti pit volte che bisogna of frice pleno aiu-
toagh immigrat, anche di altre fedi religiose oppure non credent), seriza fare leva
sulloro bl-'lhgtmidl aluto perevangelizzarll una besi non accettats ditrta ls cultu-
Ta cattolicy, come confermarono le contestazioni sollevate quando ln enuncid alla
Presentazione del numero 116 di «Stud| Emigraziones, tenata nel 1995 presso il
c"’“jﬂ-l\tﬁ!dmlc«; Canadesé in lalia.
Un v proprio “tutning point” & costitaito dal lunghissimo sagso su La
colontszasione italiana dille Aperiche tr mito ¢ recltn (1880- 13145, apparso sulle pagis
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boro con studiosi e confratelli di tutti e tre | continenti, come testimo-
niano anche i suoi incarichi universitari all'estero, Abbiamo gia men-
zionato quelli svolti in Italia. In Canada & titolare della Mariano Elia
Chair in Italian Canadian Studies presso la York University di Toron-
to nell‘anno accademicao 1989-1990. In Australia @ “visiting professor”
presso la Victoria University of Technology di Melbourmne, 1a Trobe
University, I'University of Adelaide e 'University of Western Austra-
lia di Perth (1994). Inoltre & stato titolare di incarichi internazionali
quale membro del Comitato per le Scienze Sociali della Commissione
Nazionale Italiana per I'UNESCO (1984) e co-direttore del progetto
Italian Emigration to the United States: The Microfilming of Pertinent Ha-
lian Archival Collections (1981-1984) per il National Endowment for the
Humanities di Washington

Molti di questi progetti erano favoriti dalla sua interazione con.
centri di studio esteri. Ovviamente la rete dei centri scalabriniani ha
favorito questi contatti. D'altronde lo stesso Rosoli si & sempre prodi-
gato a migliorare la cooperazione della rete scalabriniana. Nel carteg-
gio con il Center for Migration Studies di New York, conservato nel-
I'archivio CSER (fascicolo B/52), ¢ testimoniata la politica di scambi i-

“brari concordata sin dai primi anni 70.con I, Silvano Tomasi, che pre-
ludeva a successive e ben pili complesse iniziative editoriali, Altret-
tanto importante & stata la relazione ¢on il Centro de Estudios Migra-
torios Latino-Americano di Buenos Aires, grazie al lungo sodalizio di
ricerca con P. Favero e a quello pit recente, ma non meno sentito, con
Fernando Devoto. E cosi stato membro sin dallinizio del comitato
scientifico della rivista «Estudios Migratorios Latinoamericanos» e si
¢ recato pilt volte in Argentina per iniziative congiunte.

Le sue iniziative transatlantiche non si sono limitate alla sola rete
scalabriniana o a New York e Buenos Aires. [n America Latina ha pag-
tecipato a molti altri progetti, in particolare a convegni e seminari, co-
me quello su Migraciones latinas y formacion de la nacion latino antericana
(Caracas 15-18 ottobre 1980) da lui presentato su «Studi Emigrazio-
nex, I'anno successivo, e del cui Atti ha firmato 'introduzione nel
1983. Negli Stati Uniti ha stretto per lempao una solidissima e fraterna

ne di «Studi Emigraziones nel 1972 sul ruolo del mita om0 L'irmaginario
dell’ Amertea nell' emigrizione (alfann di massa, 1990 (tracotto In spagnolo I'anno se-
guente: Las anagenes de ['Amiérica)
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relazione con Rudolph Vecoli e I'Immigration History Research Cen-
ter della University of Minnesota. Anche 1 suoi contatti francesi sono
statidi grande solidita, come testimonia non soltanto la sua partecipa-
Zione a numerosi collogui, seminari e volumi, ma anche la sua appar-
tenenza al comitato scientifico della «Revue Européenne des Migra-
tions Internationales».

Una rapida scorsa alla sua produzione editoriale rivela come in
quel clima egli abbia portato a termine un numero considerevole di
progetti su scala intercontinentale. Basti pensare ai numeri monogra-
fici dj «Studi Emigraziones da lui curati o ai quali ha collaborato: Chie-
sa ed emigrazione italiana tra ‘800 e ‘900, 1982; Gli italiani in Australia,
1983; Contributi alla storia dell'emigrazione italiana in Argentina, 1984;
Gli emigrati italiani in Caniada nel primo Novecento, 1985; Religione e grup-
pi etnict in Nord America, 1991. Negl stessi anni organizzo iniziative
analoghe anche per altre riviste: partecipd, per esempio, alla prepara-
zione di un numero dei “Quaderni universitari” della Pontificia Com-
missione per la Pastorale dell'Emigrazione su L'emugrazione nella storia
della Chiesa contemparanea e alla redazione di un quadruplo fascicolo
de oIl Veltron su L'emigrazione italiana nelle Americhe (1990), Non si
Pub inoltre scordare il suo contributo alla «International Migration
Reviews, di cui & stato membro del comitato scientifico, e alle pubbli-
cazioni del Center for Migration Studies di New York, ivi compreso
The Pastoral Dictionary on Migration and Mobility, a cura di mons. Silva-
no Tomasi, in corso di stampa.

Le sue collaborazioni internazionali si concretizzavano spesso
sotto forma di contributi a volumi di notevole rilievo scientifico, quali
per esempio Labowr Migration in the Atlantic Economies (a cura di Dirk
Hoerder, 1985), Limnugration italienne en France dans les années 20 (a
cura di Pierre Milza, 1988), Distant Magnets (a cura di Dirk Hoerder —
Hans Roessler, 1993). Un settore fondamentale di tale impegno era
dato dalla sua stessa cura di numerosi volumi sull’Argentina (1985,
1988, 1993) & sul Brasile (1987): per la sua sterminata bibliografia su
questi paesi si vedano le messe a punto di Franzina e Scida. In Italia
Poi oltre al suoi interventi a pumerosi collogui e in numerosi volumi
sulla storia della Chiesa tutta ¢ su quella pit specifica della Congrega-
Z1one scalabriniana (confronta in questo caso analisi di Borzomati) &
daricordare il suoruolo di promotore degli studi su monsignor Gere-
mia Bonomelli (il rimando alla bibliografia & d’obbligo, ma merita
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particolare nota il volume che raccoglie gli atti dell’ultimissimo con-
vegno da lui organizzato, edito postumo ™), nonché la partecipazione
a grandi progetti, quali quelli sul Primo Maggio (1990) e sui Biellesi
nel mondo (1990 e 1991). E comungque troppo lungo elencare qui tutte
le sue pubblicazioni sul tema; si legga piuttosto quel che ne riferisco-
no Franzina e Pizzorusso in questo stesso volume.

Una parziale riprova della sua presenza nella storiografia di tre
continenti & offerta da una qualsiasi ricerca sul WEB. Un sondaggio in
data 2 giugno 1999, in occasione del simposio organizzato a Roma, se-
gnalava 171 pagine dedicate o con riferimenti a lui. In primo luogo i
numeri della gia menzionata rivista «Altreitalie» ¢ le bibliografie in
essi riportate, nonché bibliografie e liste delle pubblicazioni del Cen-
tro Studi Emigrazione di Roma, del Center for Migration Studies di
New York, del Centro de Estudios Migratorios Latino-Americano di
Buenos Aires e naturalmente il sito della Congregazione scalabrinia-
na. Ma oltre a questi riferimenti, in fondo scontati, Rosoli era citato
perché implicato nei progetti dell’Istituto Italiano di Cultura di New
York, dell'Universita di Yale e dell’associazione degli insegnanti della
circostante citta di New Haven, di alcune universita australiane. Inol-
e il suo nome appariva pifi volte nelle relazioni della conferenza in-
ternazionale sul Transnationalism, organizzata alla Columbia Univer-
sity (New York) nel maggio 1998. Si trovavano infine tracce di sue at-
tivita passate, per esempio la partecipazione al convegno ltaliani nel
maondo, organizzato a Napoli nel novembre 1996, e al successivo in-
contro dell’ottobre 1997 nell’ambito della Mostra d'Oltremare e del
Lavore Italiano nel Mondo.

In conclusione la sua & stata una personalita fortissima di religio-
so, di organizzatore ¢ mediatore culturale, di studioso e ricercatore.
Forse, alla fine, I'aspetto pit difficile da enucleare & proprio questul-
timo. Da un lato, di lui si ricorda soprattutto l'erudizione messa al ser-
vizio di una rete vastissima di contatti: tutti noi abbiamo compiuto il

" Oltre alle opere citate alln nota 21, efr. Gl indzi dell assistenza religioss, 1988;
Scalabrini ¢ Bonomelli, 1989; L'Opera Bonomeli ¢ Fuzione di Rodolfi, 1997; Mons. Gere-
i Botumielll ¢ il st tempo, ALH del Convegno elovico 16-19 attobre 1996 (a cura di),
Brescia, Fondazione Civilt Bresciana, 1999, Senpre In ambito bonomelliano ha
promossp e introdotto ls Bibliografia Bonemellmna, i cura di Antonio Fa gpnm e Lo
renzo Rosoli, Roma-Brescin, Centro Studi Emigrazione -~ Fondazione Civilty Bre-
sciang, 1996
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ritiale pellegrinaggio al Centro Studi Emigrazione di Roma per chie-
dergli consigli e sentirlo suggerire a mezza voce di cercare documenti
in quel determinato fondo o di rivolgersi alla tale persona. Dall’altro,
Rosoli ha perseguito un ideale di medietas scientifica in anni nei quali i
dibattiti culturali erano infuocati. Ha preferito quindi scrivere sotto-
voce, ribadire spesso quanto si dovesse essere cauti, anzi diffidenti
nel riguardi di ogni forma di generalizzazione, sottolineare che ogni
fonte doveva essere interpretata nel suo contesto, tenendo conto della
genesi del fondo archivistico cui apparteneva e del tipo di problemi
che doveva registrare, coniugare fonti ecclesiastiche e civili, quantita-
tivee qualitative. Ha quindi sempre cercato di recuperare il buono dei
vecchi studi, senza, perd, chiudersi al nuovo: basti rileggere al propo-
sito la sintesi sulla storia dell’'emigrazione italiana nelle Americhe, re-
datta assieme ad Albonico,™ e tilevare I‘abilita con la quale ha integra-
to le innovazioni della ricerca degli anni ‘80 in un impianto apparen-
temente piano e tradizionale. Ha soprattutto voluto interrogarsi sen-
Za posa, ma senza soverchi clamori, “su cosa & specifico e inedito e su
Cosa & comune e costante nelle dinamiche migratorie”, perché la com-
prensione di queste ultime era anche il modo migliore per intervenire
nella societa contemporanea. Di fatto tutta la sua attivita a favore
dell’'emigrazione & stata sempre sorretta dalla sua fede religiosa e dal-
le sua competenza di studioso.

Matteo Sanfilippo
Universita della Tuscia - Viterbo

" Btalia y América, 1994,
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L'OPERA DELLA CHIESA
A FAVORE DEGLI EMIGRATI ITALIANI NEL MONDO"

Un tema emblematico ed attuale

[l tema del rapporto tra Chiesa ed emigrati, o meglio dell'impat-
to sociale della Chiesa e della religione (termini certamente non coe-
stensivima inclusivi), & argomento che puo apparire perfino scontato.
Inf_ifti non mancano contributi storici, anche qualificati, che hanno il-
lustrato questo o quel personaggio e vari momenti dell'azione della
Chiesa nel contesto dei grandi spostamenti di popolazione del secon-
do Ottocento, Tuttavia, a ben considerare, difficilmente si pud trovare
un aspetto come questo cosi emblematico, cosi pregnante per le sue
implicazioni culturali, sociali e spirituali dellasorte complessiva del-
Femigrante all'estero, Per cui il rapporto Chiesa emigrazione non si
festringe certamente ad un aspetto settoriale. _

 Daun punto di vista globale, 'azione della Chiesa tra gli emigra-
Yisi qualifica per una sua triplice funzione: religiosa in primo luogo, so-
Clale-assistenziale e, infine, identitaria. La caratterizzazione religiosa e
costitutiva della missione stessa della Chiesa; essa partiva allora
dall'angosciante problema della temuta perdita della fede tra molti
emigranti a caysa delle numerose difficolta sociali e religiose del pri-
Mo impatto, L'impegno sociale della Chiesa tra gli emigrati si & e-
SPresso in particolare nel grande impulso dato al settore assistenziale,
stanti proprio i gravi disagi materiali e morali che affliggevano gli
tmigranti: dalla tutela alla partenza, all’assistenza sanitaria, degli or-
f‘,‘“‘r dei malati, alla creazione di strutture educative. L'impegno so-
ciale era conseguenza della visione e della tradizionale sensibilita del-
la Chiesa, che non poteva esimersi dal prendere parte ad interventi di
Sostegno di fronte a fenomeni di marginalita cosi marcata. Infine, la

* Contribito presentato al Convegno internazionale “Traliani nel mondo®,

Napoli, 15.17 novembie 1996
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funzione identitaria svolta dalla Chiesa si & espressa nella stessa atti-
vazione della lingua e cultura, in primo luogo a fini cultuali, e secon-
dariamente con il mantenimento della funzione aggregante e coesiva
all'interno delle comunita etniche. E frequente osservare il fatto che la
Chiesa si ritrovi anche oggl tra gli ultimi baluardi dell'identita etnica,
perfino di gruppi minoritari.

Naturalmente in questa materia @ indispensabile superare una vi-
sione ideologica del problema religioso, sia in senso difensivo o apolo-
getico (ancora diffuso in certa letteratura edificante), sia in senso pole-
mico accusatorio, che ha caratterizzato, in forma pregiudiziale, tanta
parte della produzione di indirizzo anticlericale tra Otto e Novecento,

In questo intervento non sara possibile trattare di tutte le temati-
che sottese, soprattutto di quelle a carattere socio-religioso, gia am-
piamente sviluppale in una letteratura specifica, ma si tentera di pre-
sentare una schematica rassegna degli interventi pit significativi del-
la Chiesa a favore degli emigrati italiani e di dare il senso complessivo
di tale itinerario. In sostanza la Chiesa appare, nella lunga durata, co-
me la naturale compagna diviaggio nell’esperienza dell’emigrato ita-
liano all’estero.

.

I precursori di una pastorale specifica per gli italiani

Le comunita italiane all’estero, nel secolo scorso, si presentava-
no, sul piano religioso, assai problematiche per la loro consistenza nu-
merica e dispersione sul territorio, oltre che per altri aspetti culturali
(la radicata conflittualita tra Chiesa e Stato) e organizzativi, come la
scarsita di clero dedicato all’assistenza degli emigranti. E bene ricor-
dare che dal 1876 (quando iniziano le rilevazioni statistiche italiane
sull’emigrazione) fino alla prima guerra mondiale sono emigrati
all’estero ben 14 milioni di italiani, con una progressione costante e
preoccupante (da superare le 870 mila unita nel solo 1913). Tipica de-
gli italiani & stata la loro diffusione net vari continenti, con consistenti
comunita in tutti i paesi industriali dell’Buropa (dove la loro presenza
era piuttosto temporanea) ¢ delle Americhe.

Soprattutto in alcuni grandi paesi americani, gl italiani erano
completamente abbandonati da un punto di vista religioso, Anche la
sensibilita intziale della Chiesa italiana, di fronte a questo nuovo mas-
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siccio fenomeno, era scarsanel suo complesso e non esisteva neppure
aleuna istituzione specifica, paragonabile alle societa di patronato
stranicre (sul tipo della Raphaelverein, 1871) per assistere gli emi-
granti in partenza.

Forse & opportuno indicare alcuni pionieri dell’assistenza agli
emigranti, tra i quali & opportuno segnalare san Vincenzo Pallott, che,
gia nel 1844, invio a Londra un suo sacerdote per assistervi gli italiani:
costui vi fondava la chiesa italiana di S, Pietro, che conservo a lungo il
carattere di parrocchia nazionale. I pallottini si mostrarono sensibili al-
le esigenze degli emigranti, inviando ancora nel 1884 a New York altri
religiosi per |'assistenza agli italiani; nel 1886 si recavano anche nel Bra-
sile meridionale, a Vale Veneto, e anche in Argentina.

Originale interprete dell‘assistenza agli emigrati italiani e stato
san Giovanni Bosco, che iniziando la sua espansione missionaria nel
1875, indirizzata all'evangelizzazione della Patagonia in Argentina,
non volle trascurare i 30 mila italiani di Buenos Aires e quelli sparsi
nella panipu, su esplicita sollecitazione di Pio IX e del vescovo F. Anei-
ros: si trattava di “numero grandissimo di fanciulli e anche di adulti
che vivono nella pii deplorevole ignoranza del leggere, dello scrivere
e di ogni principio religioso™.’

L'impegno religioso ed educativo dei salesiani a favore degli ita-
liani riusci ben presto a trasformare quella colonia industriosa di Bue-
nos Aires, temuta come covo di anticlericali e di anarchici, in una co-
munita fervente: la chiesa italiana della “Mater Misericordiae” (anche
questa una sorta di parrocchia nazionale), le due parrocchie in quar-
tieri italiani, I'avvio di scuole, di istituti professionali per i ragazzi, ol-
tre a giomali, societa di mutuo soccorso ¢, piil tardi, Vistituzione di un
segretariato del popolo per gli emigranti (1905), testimoniano la dedi-
zione dei salesiani nell’assistenza agli italiani in numerose localita
dell’ Argentina, Per i salesiani, 'assistenza agli emigrali rientrava nel
piti ampio disegno missionario, con una sua specificita e con metodi
che miravano alla penetrazione nella leadership comunitaria e alla
diffusione della cultura religiosa e civile e della formazione professio-

" Memaric biografiche di San Giovanni Bosco, vol. X1, Taring, SE1, 1930, p. 385 P.
SiiLA, Don Bosco nella storin della religiosita catlolica, 3 voll. Roma, LAS, 1979-1981,
G. Rosony, Impegno missionario e assistenza refigtosa agll emigranti nelln easione ¢
netl'opera di don Boseoe doi Salesiani, in F. TRANIELLO (a cura di). Den Bosco welln storia
della cultura popolare. Torino, SEI, 1987, pp. 289-129.
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nale tra i giovani. Pilt tardi, su sollecitazione di don Rua, | salesiani si
dedicheranno anche all’assistenza degli emigrati italiani in Brasile
(San Paolo, Rio Grande do Sul), negli Stati Uniti (a New York ¢ a San
Francisco), in Europa (in Svizzera e Francia) e nel Medio Oriente.

L'inizio dell’assistenza agli italiani negli Stati Uniti data dall’ini-
ziativa di san Giovanni Nepomuceno Neumann che istitui a Filadel-
fia, nel 1854, la prima chiesa nazionale italiana, S. Maria Maddalena
de’ Pazzi, pil tardi retta dai serviti. Singoli religiosi e sacerdoti erano
attivi a favore degli italiani di New York, del New |ersey e di Boston,
ma la loro opera era saltuaria. Anche nell’ America del Sud, soprattut-
to in Brasile, le condizioni degli italiani erano alquanto difficili, spe-
cialmente per la loro dispersione in territor] vastissimi e isolati, per le
resistenze dei fazendeiros negli stati centrali alla regolare pratica dei lo-
ro salariati, la scarsita estrema di clero, 'apatia dei parroci locali, Le
iniziative di singoli sacerdoti, chiamati da qualche vescovo ad assiste-
re gli italiani, apparivano, dunque, occasionali e mancavano della do-
vuta stabilita ed organicita di impostazione.

Alcune intuizioni e realizzazioni feconde: mons. Scalabrini e i suoi
missionari

Di fronte alla scarsa collaborazione dell’episcopato americano -
chiaramente espressa in occasione della riunione romana del Concilio
di Baltimora (1884) - non rimaneva alla S. Sede che sollecitare l'inter-
vento dei vescovi italiani piti sensibili. ['intento riusciva con mons,
Giovanni Battista Scalabrini, vescovo di Piacenza, che di comune inte-
sa con Propaganda Fide istituiva, nel 1887, una congregazione religio-
sa appositamente per l'assistenza spirituale e sociale degli italiani
emigranti in America. Il breve di approvazione (1887) ¢ la lettera di
presentazione ai vescovi americani del nuovo e singolare istituto reli-
gloso, Quam aerunmosa del 1888, costituivano un programma generale
e davano ragione della specificita di un apostolato difficile che mirava
a mantenere i figli della Chiesa nel suo grembo o, nel caso, a “ricon-
quistarli” ad essa.

Scalabrini ha compreso il significato naturale e, in un certo senso,
“provvidenziale” delle grandi trasformazioni demografiche in corso
che avrebbero dato nuovi spazi naturali all’espansione della fede e
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nuove esperienze attraverso la mobilith dei cattolici. E noto come
Vintervento di Scalabrini a favore degli emigranti si sia articolato in
un progetto organico in pit direzioni; esso si & espresso attraverso un
pubblico dibattito politico in merito alla nuova legge di emigrazione
(e nella forte opposizione all approvazione governativa del 1888 degli
agenti di emigrazione che erano all’origine di molti casi di sfrutta-
mento), attraverso una proposta concreta di patronato cattolico (la so-
cieta S, Raffaele italiana collegata con le omonime a livello internazio-
hale), e infine attraverso istituzione di una congregazione religiosa
dedicata specificamente all‘assistenza religiosa e morale degli emi-
grati italiani’ In questo nuovo apostolato sociale la conservazione dei
caratteri etnico-culturali del gruppo, lingua inclusa, era vista in fun-
zione della difesa e del mantenimento di quella fede “popolare”, cosi
tenacemente legata alle tradizioni e valori di origine e cosi grande-
mente compromessa nei nuovi contesti.

Come osserva opportunamente Gabriele De Rosa, Scalabrini &
riuscito ad operare anche una sorta di “rivoluzione culturale” nei con-
fronti dell’emigrazione rispetto al movimento cattolico negli stessi
rapporti Stato-Chiesa. “La necessita della ricerca di una conciliazione
sembrava ricevere nuova forza e impulso proprio dal problema
dell’emigrazione... Era veramente straordinario che a quell‘epoca ci
fosse un vescovo che chiedesse la tutela dell’'emigrante, per consenti-
read esso di inserirsi anche civilmente nelle terre delle Americhe”?

Rispetto ad altre istituzioni cattoliche che hanno operato in un
clima filocolonialista, per Scalabrini I'azione religiosa doveva rimane-
fe autonoma e distinta, senza l'appoggio e le vistose interferenze di
laici troppo “iniziatori”, che Scalabrini lamentava nei confronti del-
I'amico Bonomelli.* Scalabrini non inseri surrettiziamente il dramma
dell’emigrazione nelle iniziative dell'Opera dei Congressi come uno
tra i tanti settori di intervento, ma lo iscriveva in una “storia, che pri-
ma di essere sociale, prima di attestarsi al livello di una legislazione

' Cir. I fondamentale ed esauriente biografia ad opera di M. FRANCESCONI,
?lmnmu Battista Scalabrint vescovo di Pracenza ¢ degli emigrati. Roma, Citth Nuova,
985,

© GABRIELE DE ROSA, Introdizione, in G. ROSOLI {a cura di), Scalabrini tra vecchio
© Nuove mondo. Atti del Conviegno storice tnternaztonale (Placenza, 3-5 dicembre 1987),
Roma, CSER, 1989, p. 10,

€. MARCORA (a cura di), Carteggio Sealubrini Benomelli. Roma, Ediziont Stu-
chivim, 1983, p. 359,
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assistenziale e tutoria, era religiosa e caritativa, una storia che presu-
meva prioritariamente una scelta ascetica e di alta spiritualita cristia-
na dei missionari”.”

Infatti erano le finalita religiose quelle qualificanti Iistituzione di
Scalabrini che, forte dell‘approvazione di Leone XIIl e di Propaganda
Fide, si affrettava a promuovere I'opera di “evangelizzare i figli della
miseria e del lavoro”, avviando quella che egli chiamava una “guerra
di riconquista delle anime sperdute nelle sterminate regioni del Nuo-
vo Mondo”. Meritano una sottolineatura le caratteristiche spirituali
dell’associazione scalabriniana, non solo per il profilo ascetico-pasto-
rale dei missionari, ma anche per il linguaggio nuovo, rispettoad altre
congregazioni, con cui si proponevano prospettive di vita religiosa,
soprattutto nella prescrizione ai missionari di preservare la pieta po-
polare degli emigranti, di curare anche il “benessere morale, civile ed
economico degli emigrati e diffondere il buon odore di Cristo e predi-
care piut coll’esempio che colla parola”.”

La preoccupazione maggiore di Scalabrini, nell'inviare nel 18881
st0i primi 10 missionari e catechisti negli Stati Uniti e nel Brasile, era
squisitamente religiosa: egli patlava esplicitamente di un “disegno di
evangelizzazione”, reso pill urgente e sentito proprio perché quelli
che emigravano erano pit sprovveduti. Il suo istituto doveva essere
una sorta di appendice di Propaganda Fide e i suoi sacerdoti doveva-
no ispirarsi a uno stile missionario, con vita comune e indipendenza
nel ministero.

L’arrivo di sacerdoti italiani nel 1888 nei quartieri poveri di New
York e nelle zone di eolonizzazione del Parana e Spirito Santo segno
Vinizio di un grande risveglio religioso, soprattutto nelle zone agrico-
le, dove pur in mezzo a contrasti e difficolth incominciava una regola-
re vita religiosa. La possibilita di avere propri e autonomi luoghi di
culto, costruiti con grandi sacrifici ma con orgoglio tradizionale del-
e plebi contadine, aiutava grandemente le espressioni religiose nella
propria lingua e il mantenimento delle proprie tradizioni, favorendo
una identit di gruppo. Le spedizioni missionarie di Scalabrini si sus-
seguirono a ritmo pitt che annuale: una cinguanting di missionari

UG DEResA, Introduzione..., cit., p. 8.

Y Regolamento delle C.mgrcgsrmme et Missionart per gli emigrianti approveta dalli
5.C di Propaganda Fide nel 1888, 1n AGS,127 J1: P BORZOMATL missionari di S. Carlo
dul 1887 alla morte di Scalabrint (1905), In G, ROSOL (a cura i), op ¢if, pp. 305347,
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nell"arco di pochi anni, indirizzati alle varie missioni del Brasile (oltre
San Paolo e Parana, gli scalabriniani entreranno nel 1896 anche in Rio
Grande do Sul) e degli Stati Uniti, prevalentemente nella costa Atlan-
tica e piti tardi negli Stati centrali, specie a Chicago, e in Canada”
Oltre che seguire lo sviluppo delle missioni tra gli italiani in
America, Scalabrini diede un notevole contributo alla formulazione
della legge italiana sull’'emigrazione del 1901, che mirava a garantire
una tutela dell’emigrante prima di emigrare (abolendo gli agenti di
emigrazione, reall strumenti del far emigrare) e durante il viaggio. In
linea con il suo impegno pastorale per gli emigranti, egli intraprese
due viaggi per visitare gli italiani degli Stati Uniti, nel 1901, e del Bra-
sile, nel 1904, lasciando un’impronta profonda della sua visita pasto-
rale, specie nelle zone rurali del Brasile, mai raggiunte da un vescovo,
Poco dopo egli veniva a morire improyvisamente, il 1 giugno
1905: le case dei suoi missionari in America erano allora quaranta, con
chiese, scuole, e un grande orfanotrofio a San Paolo. Poca tempo pri-
ma di morire, egli aveva inoltrato alla S. Sede una proposta per
Vistituzione di un ufficio centrale (Congregazione o Commissione)
pro Esmigratis Catholicis. Consapevole dei crescenti contrasti tra gruppi
etnici all'interno delle chiese di accoglimento, egli riteneva che solo il
rilancio di una sapiente organizzazione dalla S. Sede, "autorita non
solo indiscussa e indiscutibile, presso tutto il clero cattolico, ma di na-
tura sua universale, e che abbraccia per conseguenza tutte le naziona-
lita”, poteva evitare che l'azione del clero nell’assistere i connazionali
emigrati si confondesse troppo spesso con 'azione politica.*

Il fiorire di chiese e devozioni degli emigrati

1l cattolicesima all’estero si @ grandemente wrricchito, in senso
materiale ¢ spirituale, per 'apporto degli emigrati. La crescita nume-
rica ¢ la maturita delle Chiese di accoglimento devono molto, ad
esempio, al contributo degli italiani. Basti pensare che, mentre si con-
tavano nel 1850 a New York 32 parrocchie cattoliche in totale, nel 1910

" M. FRANCESCONI, Staria della Congregazioe Scalubriniana, 6 voll. Roma, CSER,
1969-1982 )

Y M. FrANCESCONS, Un progetto di mons. Scalabrim per Uassistenta religtosa aght
emiigrati di tutte le nazionalita, «Studi Emigraziones, 2526, 1972, pp. 185-203,
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solo quelle italiane erano 60 e, dopo la prima guerra mondiale, esse
erano calcolate attorno a 400 in tutto il territorio degli Stati Uniti. Per
I’America Latina, intere nuove diocesi erano state costituite dai nuovi
arrivati, fedeli e clero compreso.

Nel complesso la Chiesa si & mostrata come fattore aggregante
delle comunita etniche. Le istituzioni religiose comunitarie hanno
avuto una funzione di “mediazione culturale” rispetto alla Chiesa e
alla societa locale e di “identificazione etnica” nei confronti del grup-
po e della societa globale. La continuita del tramite linguistico nel-
'uso liturgico e il fiorire di molte istituzioni parallele alla Chiesa, e
funzionali alla sua attivita (scuole e associazioni di vario genere), han-
no garantito a lungo questo ruolo di intermediazione.

I} legame con la Chiesa d'origine, nonostante le deficienze istitu-
zionali, era un fatto reale per numerose parrocchie e diocesi italiane; e
I"attaccamento degli emigranti alla devozione della propria Madonna
e dei propri santi ne era la riprova piti convincente. Inoltre riti e tradi-
zioni religiose, praticate da secoli nelle zone interne dellItalia, rivive-
vano in territori lontani con nuova intensita. Si pud anzi ritenere che
molte tradizioni religiose, ormai scomparse nelle zone di origine per
effetto dell’esodo e dei rapidi cambiamenti culturali e religiosi, siano
soprawmsute tra le comunitd italiane all’estero.

Indubbiamente la devozione mariana ha svolto, fra tutte, un ruo-
lo primario nella conservazione del patrimonio religioso degli emi-
grati. Specie nelle comunita isolate, le ricorrenze in suo onore veniva-
no celebrate con grande partecipazione di popolo e con una gioiosa
pausa nella dura attivita lavorativa. Esse permettevano quella espe-
rienza corale che favoriva grandemente il senso comunitario e I'affer-
marsi di una maggiore maturita religiosa, specie attraverso la parteci-
pazione ai sacramenti. Le usanze tipiche delle devozioni mariane
dell’Europa sono state manterute nel Nuovo Mondo.

La religiosita degli emigrati rimase sostanzialmente quella che
essiavevano al paese natale, spesso devozionale e formalistica, a volte
frammista a credenze ¢ pratiche magiche e superstiziose, ma capace
di trasmettere il credo religioso e di raffinarsi al confronto con espe-
rienze diverse. La religiosita popolare era alimentata dalla vitalita
della liturgia perenne, e permeava le espressioni esteérne, come le de-
vozioni private e le feste. Le feste religiose all'estero venivano spesso
sentite ¢ riproposte dagli emigrati come difesa dall'opprimente strut-
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tura del produttivismo e raffermazione della propria identita in una
societa cosi estranea alla loro. Prima della sfida all'ignoto e di un’av-
ventura piena di rischi, come spesso era l'emigrazione, gli emigranti
si recavano alla chiesa o santuario piti vicino alla ricerca di sicurezza e
protezione. 1 modelli della pieta, che contrassegnavano il distacco, si
rivelarono resistenti in maniera insospettata.

La centralita della Chiesa nell'esperienza degli emigrati ¢ docu-
mentata dal momento cultuale ¢ in genere dall'esperienza creativa dei
luoghi di culto propri. La comunita immigrata si identificava religio-
samente nella costruzione della sua chiesa, mamento di grande ten-
sione comunitaria. Non si trattava di un centro oppositivo o separato
di culto, ma di una espressione pilt propria, pittadatta alla specificita
comunitaria, | propri luoghi di culto costituiscono indispensabili mo-
menti di appropriazione della religiosita di emigrati, dalla parrocchia
agli altri luoghi minori di culto, cappelle private o sacelli.

Si spiegano cosi le innumerevoli tracce della presenza della reli-
giosita d’origine, nelle architetture (con facciate palladiane e campa-
nili alla S, Marco nel Brasile meridionale) come nei nomi delle chiese.
Gli emigrati italiani le hanno dedicate in prevalenza alla Madonna: Ia
Madonna del loro paese, ma piti spesso la Madonna del Carmelo o del
Carmine, del S. Rosario, di Loreto, di Pompei, di Monte Berico, della
Salute, di Caravaggio, di Montevergine, di Castelmonte, di Oropa e
cosl via,

Nella venerazione dei santi primeggiano i santi pit venerati ed
amati in Italia: S. Antonio, $. Rocco, S. Giuseppe, S. Francesco, 5. Mi-
chele Arcangelo, S, Pietro, S, Gennaro, S. Francesco da Paala, 5. Nicola
da Bari, S. Paolino da Nola e tanti altri. Se esiste uno spazio in cui
I'uomo recupera la dimensione del sacro e si dispone alla preghiera,
questi sono i santuari. 1l legame degli emigrati verso i santuari della
Penisala & un fatto antico quanto l'emigrazione, atl esprimere e subli-
mare il rapportostesso tra emigrati e chiesa d'origine. L'immagine sa-
¢ra ha una funzione rassicurante per chisi allontana, cosi da portarla
non solo nel cuare ma, a volte, anche materialmente con sé. In moite
Chiese e santuari, speciemei paesi di montagna, esistono pergamene e
lapidi con liste di offerte di emigranti destinate al santo venerato o al
restauro di edifici sacri; spesso vi sono lestimonianze di gratitudine
nei numerosi ex-voto per una grazia accordata, una protezione rice-
Vita o un pericolo scampato.

7



L’espansione degli istituti religiosi tra gli emigrati italiani all‘inizio
del 900

Le dimensioni inarrestabili, che il fenomeno migratorio italiano
assumeva all'inizio del secolo (quandlo le partenze incominciarono a
superare il mezzo milione ogni anno), rendevano insufficienti, ¢ perfi-
fio inefficaci, gli interventi gia avviati per l'assistenza dell’emigrazio-
ne italiana. Si spiega cosi la piit vasta mobilitazione che religiosi e cle-
ro secolare, sia in Europa che in America, hanno realizzato al riguar-
do. 11 clero tra gli emigranti diventava, come poi a distanza di tempo
hanno dimostrato molte ricerche, un fattore essenziale di continuita
istituzionale e devozionale nella Chiesa.

Per quanto riguarda gli italiani in Europa I'iniziativa pilt impor-
tante venne assunta dall’Opera Bonomelli, fondata nel 1900 (come
 Opera di assistenza agli operai italiani emigrati in Europa e nel Le-
vante) su iniziativa dell’Associazione Nazionale per soccorrere i mis-
sionari italiani, e diretta da mons. Geremia Bonomelli; vescovo di Cre-
mona. | sacerdoti impegnati - alcune decine nel complesso— erano,
salvo poche eccezioni, del clero secolare ¢ riuscirono a realizzare,
nell‘arco di pochi anni numerose iniziative religiose ed assistenziali
(il Segre'tzri'ato del popolo accanto alla Missione cattolica) nelle mag-
giori concentrazioni di italiani in Svizzera, Francia e Germania.”

L‘attivita dell'Opera Bonomelli ha contrassegnato in maniera
decisiva, fino al suo scioglimento nel 1928, la presenza della Chiesa
tra gli emigrali in Europa.

Il contribtito degli istituti religiosi a favore degli italiani in Euro-
pa era portato avanti da numerosi istitutl: dai barnabiti a Parigi (a pe-
riodi alterni a motivo delle leggi anticongregazioniste), dai dehoniani
a Marsiglia (che era la citta con maggior concentrazione di italiani: ol-
tre 100 mila), dai salesiani in Francia (Lione) e in Svizzera (Zurigo,
Sempione), dai cappuccini genovesi per le missioni volanti nel sud
della Francia.

11 caso delle Americhe & quello che ha coinvelto il maggior nu-
mero di clero italiano e di religiosi. Infatti con lintensificarsi dei flussi

' Per un inquadramento, cfr. G ROSOLL L epigrazione ttaltana in Evropa e I Ope-
ra Bonomelli (1900-1914), in B. BEzzA (@ cura di), Gl Halian fuori d'Talia, Milane,
j\ngql[( 1983, PP 163-201 ! Ph. V. CANNISTRARC, G Resowy Elrligruzjogwl_ Chiesa ¢ fa-
scismo. Lo scloglimerito dell Opera Boromielli (1922-1928), Roma, Studium, 1979
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transoceanici, numerosi ordini e congregazioni, avevano inviato i lo-
ro membri in America, su sollecitazione di singoli vescovi o di comu-
nita, per assistere gl immigranti. Un tentativo di coordinamento di
questo impegno a favore dell'emigrazione transoceanica italiana fu
tentato, nel 1909, dalla Federazione delle congregazioni maschili e
femminili che si interessavano degli emigrati italiani in America, |"«l-
talica Gens». Ad essa aderivane i salesiani, i gesuiti, francescani, cap-
puccini, scalabriniani, serviti, conventuali e numerosi altri con i ri-
spettivi rami femminili.

I religiosi italiani dediti all‘assistenza degh emigrati negli Stati
Uniti erano rappresentati, oltre che dagli scalabriniani, dai gesuiti a
New York, nello stato di Washington, Florida e altre sedi, dai serviti,
soprattutto a Philadelphia, dai francescani, in particolare a New York
e Boston, dai salesiani, conventuali, passionisti ealtri. All'epoca della
prima guerra mondiale, i religiosi italiani che si dedicavano all‘assi-
stenza degli italiani negli Stati Uniti erano 223, mentre i sacerdoti se-
colari erano 487 e le chiese e parrocchie italiane 590, a cui vanno ag-
giunte alcune centinaia di scuole, di ospedali, enti di assistenza.™

Per quanto riguarda I"Argentina, il clero nazionale continuava
ad essere scarso (secondo il censimento del 1895, dei 1.190 sacerdoti
presenti menao del 40% erano argentini). In Argentina vi é sempre sta-
ta una consistente e qualificata presenza di gesuit e francescani italia-
ni. All'inizio del ‘900, ai salesiani si sono aggiunti barnabiti e giusep-
pini e soprattutto le istituzioni di don Orione (egli stesso vi dimord
per aleuni anni): i Figli della Divina Provvidenza e le Piccole Sorelle
della Carita e della Piccola Opera della Divina Provvidenza, tutte isti-
tuzioni caritative ed assistenziali a favore dei diseredati.

Per il Brasile, come noto, il grosso dell’emigrazione italiana si @
ditetto e insediato nello stato di San Paolo nelle migliaia di fuzendas di
caffe, tra le quali si recavano a turno i missionari scalabriniani; a favo-
re degli otfani degli italiani, lo scalabriniano p. Giuseppe Marchetti
istitui nel 1895 il grande otfanotrofio “Cristoforo Colombo”, Nel Bra-
sile la presenza dei religiost italiani risalta attraverso la struttura por-

* | dati soro ripresi dal The Official Catholic Directory da A Patsik, Il grave
yroblewnn religiosa italano negli Stati Liniti. Firenze, Lib, Ed. Fiorentina, 1921, Cir. an-
chie Atti del | Congresso cattolico taltaro dell’ Anserica dgl Nord temito nella citia di New
York il 5 dicembre 1917. New York, Polyglot Publ,, 1918, al quale parteciparono 338
sacerdoti taliani presenti nen soli stati della costa Atlantica,
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tante dei grandi ordini, gesuiti e soprattutto cappuccini: basti pensare
che questi ultimi, dall’inizio del 700 alla fine dell800; hanno inviato
ben 636 religiosi dall'Italia," dedicati prevalentemente all'evangeliz-
zazione delle popolazioni indigene (sulla cui religiosits popolare la-
sciarono una impronta indelebile), ma con presenze anche a favore
degli emigrati italiani. Nella citta di San Paolo si stabilirono, fin dal
1885, i salesiani che di fatto seguirono la comunita italiana non solo at-
traverso le scuole, ma con i servizi in italiano presso la loro chiesa del
8. Cuore. Come in Argentina, anche in Brasile | salesiani esercitéranno
un influsso decisivo nella penetrazione missionaria tra gli indios, del-
la cui conoscenza si resero benemeriti anche in campo scientifico. T re-
ligiosi in Brasile sono passati da 180 nel 1889 a 7.309 nel 1964 (di cui il
53% stranieri). Del resto i sacerdoti italiani hanno sempre costituito
I'apporto determinante tra il clero straniero e sul totale, secondo un
trend secolare, per cui ancora oggi I'Ttalia contribuisce da sola per un
terzo del personale religioso in Brasile®

La popolazione italiana insediata negli stati meridionali di Para-
na, S. Catarina, Rio Grande do'Sul, attraverso il sistema della colonizza-
zione agricola in lotti di proprieta, ha potuto ricreare in quella realta
una pagticolare saldatura tra societa e religione popolare degli emigra-
ti, per la comunanza di lingua, costumi e tradizioni religiose, e per la
centralita che la Chiesa (non solo come edificl) assumeva negli insedia-
menti di nuova fondazione." Anche qui la presenza dei religiost italia-
ni & stata importante: dal 1888, altraverso gli scalabriniani nel Parand, si
estese nelle colonie italiane attorno a Curitiba. Nel Rio Grande do Sul,
oltre al gid menzionali pallottini (a Vale Veneto, 1888) e agli scalabrinia-
ni, giuntivi nel 1896, si segnalarono i cappuccini della provingia di Sa-

OMETODIO DA NEMBRED, Storia dell witivttd misslonarta det Minoz! Cappucein el
Bragile (15387-1889). Roma, 1atituto Storico Fr. Min. Cap,, 1958,

1.0 Bozzo, H clero italiana in Brasile, in Eunvamericani, La popolazione di origi-
e dtaltana in Brasile, vol, 3. Torine, Fondagione G. Agnelll, 1957, pp. 219-244.

R, CosTA (etal.), Inigragdo staliannne Rio Grandedo Sul, Posto Alegre 1975, A,
BATTSTEL, Colotia ftatiana, religidd ¢ costimies, Porto Aligre 1981 VIR Prean Man
Loy, O mito do padre entre descendentes (talianos, Forto Alugee, 1979, efr. anche o
raccolie documentarie sulle tradlziont religivse a cura dl R CosTa, Assdm viven; os
italianos Porto Alege, 19521984, . Costa, Houlio di Maru fra Iﬂhﬂm’w" it
liarts vl Rio Grunde de-sal, in R Costa, LA D BONT, A TRENYO (d cura dij, La pre-
simza staliana nelln worta ¢ nelly cultury del Beasdde, Toving, Fondazione Giovanni
Agnalli, 1991, pp. 221297,
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voia, arrivati lo stesso anno per assistere gli italiani, | monaci camaldo-
lesi, che nel 1899 crearono Nova Camaldoli, i giuseppini di Murialdo e
passionisti, giunti ambedue nel 1915 per le colonie italiane.™

Una caratterizzazione dell’assistenza al femminile

Un aspetto importante & costituito dalla presenza degli istituti
religiosi femminili tra gli emigrati. Il loro contributo @ rilevante non
soltanto sotto il profilo quantitativo, ma soprattutto dal punto di vista
qualitativo per i nuovi ambiti di intervento (quali scuole femminili,
orfanotrofi, ospedali), in cui la presenza della donna era indispensabi-
le e piti adatta.

Fin dalla prima spedizione dei suoi missionari, Scalabrini si ado-
perd per aggregarvi alcune suore della recerite fondazione delle Mis-
sionarie del S. Cuore di Gesti di Madre Francesca Saverio Cabrini, di
colei che sarebbe poi diventata fa prima Santa degli Stati Uniti. Le in-
sistenze di Scalabrini e 'approvazione di Leone X1l valsero aindiriz-
zarla verso questo nuovo campo di apostolato alla conquista dell’A-
merica, Ella infatti si dedicd con zelo alla catechesi, alla costruzione di
scuole, orfanotrofi ¢ ospedali per gli italiani, a fianco dei missionari
scalabriniani e poi in forme sempre pill autonome, date le sorpren-
denti doti organizzative della dinamica fondatrice. Madre Cabrini, ar-
rivata a New York nel marzo 1889, iniziava subito il catechismo nella
chiesa italiana di 5. Gioacchino, poi passava a dirigere un ospedale
fondato da uno scalabriniano e che diventera poi il grandioso Colum-
bus Hospital; successivamente si recd a New Orleans, a Chicago e in
tante altre cittd. Anche in America centrale e meridionale il suo impe-
gno a favore degli italiani non venne mai meno: lascio alla sua morte,
nel 1917, 67 fondazioni e circa 1300 missionarie.”

Nel 1895 mons. Scalabrini fondain Brasile, con la decisiva coope-
razione di p. Giuseppe Marchetti e della sorella suor Assunta, Iistitu-
to allora denominato delle “Ancelle degli orfani e dei derelitti alle-

" Cr, R, COSTA, 1T contributo del elero taliano alla colonizzazions vio-grandense, in
G. RosoLl (a cura di), Scalabrini tra vecchio ¢ nuwows mondo..,, ¢it., pp, 411-429.

" E D MARIA, La Maire Francesen Saverio Cabring, Torino 1928 N VIAN, Madre
Cabrini. Brescia, Morcelliana, 1938; G DALLONGARD, Franiceson Cabrind, la Santa che
conquistd 'Americn. Milano, Ruscom, 1982,

4]



stero”, radunate dal fondatore dell'Orfanotrofio Cristoforo Colombo
in San Paolo, poi chiamate Missionarie di S. Carlo Borromeo per gli
emigrati (scalabriniane). La congregazione si diffuse soprattutto nel
Brasile meridionale con numerose scuole, ospedali, ma pin tardi si
sviluppd anche in Italia, Stati Uniti ed Europa con oltre un centinaio
di case ¢ varie centinaia di suore.’

Nel 1900 mons. Scalabrini inviava anche in Brasile un gruppo di
suore, le Apostole del S, Cuore di Gesty, fondate da madre Clelia Mer-
loni, che dopo qualche anno di convivenza con le suore scalabriniane
riprendeva vita autonoma e si diffondeva rapidamente nelle Ameri-
che soprattutto nelle parrocchie nazionali italiane.”

Numerose altre congregazioni femminili italiane hanno operato
all'estero a favore degli emigrati italiani. Tra le tante (essendo assai
difficile un repertorio puntuale) ricordiamo, per I'Europa, le Figlie
della Caritaa Parigi (dal 1885), le Figlie di Maria Ausiliatrice, le Orato-
riane, le Suore Giuseppine di Cuneo, le Suore di Carita dell’ Immaco-
lata Concezione di Ivrea, le Suore Operaie e le Suore delle Poverelle.

Per quanto riguarda gli Stati Uniti, oltre alle cabriniane; alle
Apostole del 5. Cuore e alle Salesiane, vanno ricordate le Maestre Pie
Filippini, le Battistine del canonico Alfonso Fusco presenti a Newark,
N.J., le Pallottine, le Suore di 5. Dorotea (di S. Paola Frassinetti), le
Francescane di Gemona, le Suore Venerini e varie altre,

In Argentina ed Uruguay, oltre al consistente gruppo delle Figlie
di Maria Ausiliatrice, vanno menzionate le Suore della Misericordia
di Maria Rossello di Albisola, le Figlie di Nostra Signora dell’Orto di
Chiavari, fondate da S. Antonio Maria Gianelli (giunte a Montevideo
nel 1855), le Suore della Misericardia di Carlo Steeb di Verona, le Ca-
briniane ¢ le Piccole Sorelle della Carita di don Orione

Per quanto riguarda il Brasile, oltre a quelle gia menzionate, alle
Scalabriniane, Apostole del 5. Cuiore e Cabriniane, vanno ricordate le
Suore di 5. Giuseppe di Chambéry chiamate dai Cappuccini nelle co-
lonie italiane del Rio Grande do Sul negli anni ‘90. Si & trattato di pre-

* M. FRANCESCON] {acura di), Le Suore Missionariedi S, Carlo Borromeo, Note sto-
riche. 5.d.; ML, SIGNOR, Giopanni Battista Sealabrini ¢ Vemigmzione thaliang. Lin pro:
geto socip-pastorale. Roma, CSER, 1989,

" Vita di Madre Clelia Metloni. Roma 1954; Ling wita e un'apera. Nel centenario del-
la waseltu di padre Clelia Merlow), fondatrice detle congreguzione delle Suore Missionarie
Zelatrier el S Cpore di Ciesta (1861-1861). Roma 1961,
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senze sempre consistenti e diffuse sul territorio, e ben presto conforta-
te da un‘alta fecondita vocazionale, tipica di quelle zone di immigra-
zione europea. Nel complesso, mentre all'inizio del secolo XIX esiste-
vano in Brasile solo 5 congregazioni femminili con 2.462 suore, le con-
gregazioni sono salite, negli anni ‘60, a 325 con 41.309 religiose.™

Non sono mancate neppure le congregazioni femminili legate al-
la stessa esperienza migratoria: tra esse va segnalata quella delle Pic-
cole Suore dell Immacolata Concezione, fondate nel 1890 dalla beata
Paolina del Cuore di Gest Agonizzante (Amabile Visintainer), un’e-
migrata trentina trasferitasi nel 1875, a dieci anni, in Brasile con i suci
paesani negli anni della grande emigrazione e ben presto trasformata-
si in infermiera ed insegnante verso i pii bisognosi. La fondatrice &
stata beatificata da Giovanni Paolo II a Florianopolis nel 1991."

Verso un maggiore coordinamento e integrazione ecclesiale

Pio X, nei primi anni del suo pontificato, attuando "opera impo-
nente di riforma della curia romana, avverti I'esigenza di un’azione
piltincisiva e di un coordinamento indispensabile dell’azione dei cat-
tolici anche verso gli emigranti, per coinvolgere la base e le strutture
centrali. Il papa operd, in primo luogo, un rilancio delle associazioni
di patronato cattolico per i migranti che andavano istituite in ogm
diocesi; nel 1908 e nel 1911, egli ribadiva la necessita dei “comitati per
l'emigrazione”, per far fronte ad una tutela efficace e fornire valide in-
formazioni agli emigranti®

Pio X istitui inoltre nel 1912 il primo ufficio della curia romana
per I'emigrazione: una sezione speciale per gli emigranti cattolici di
rito latino con competenza su tutta la Chiesa™ Quiesto approccio tipi-
camente universale nella valutazione dei bisognie delle risposte veni-

" W. Henker, La Chiesa tn America Latipa, in “Storia della Chiesa™, val. XX1V,
Dalle wissioni alle Chiese locali, o' cura di ). MuTaLes. Milano, Edizioni Pacline, 1990,
p. 630,

"G, Lorenzi, La Beata Madre Paolina fra carisma ¢ obbedienza. Milano, Editrice
Ancora, 1991,

" SEGHETERIA U1 STATO, Lino degli argoments, 8 settembre 1911, "Acta Apostoli-
cae Sedis”, 3 (1911), pp. 513-515,

" P X, Moty Proprio Cum amnes catholicos, 15 agosto 1912, “Acta Apostolicae
Sedis”, 4 (1912), pp. 526-527.
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va provvidenzialmente a garantire l'auspicato coordinamento degli
interventi ecclesiali per gli emigranti e serviva a temperare i vari con-
flitti di nazionalita, che avevano creato incresciose tensioni nelle Chie-
se di accoglimento.

Un altro intervento; riguardante pit specificamente I'Ttalia, il
maggior paese di emigrazione allora, intendeva offrire un valido ri-
medio al costante assillo delle diocesi di arrivo, ¢he da vari decenni |a-
mentavano la carenza di un adeguato numero di sacerdoti italiani, in
particolare secolari, appositamente preparati per I'assistenza agli
emigranti. Nel 1914 Pio X fondava in Roma il Pontificio Collegio per
I'emigrazione italiana (cui venne preposto un Prelato per l'emigra-
zione italiana), con il compito di formare e di inviare clero diocesano
secondo le richieste degli ordinari delle Chiese di accoglimento. Il bi-
sogno di una preparazione specifica del clero ormai non era pit dila-
zionabile; con la sua formazione si mirava inolire a superare lo spon-
taneismo e favorire una integrazione tra ecclesiastici di diversa prove-
nienza e cultura in una pastorale pit: attenta alle differenze, all'inter-
no della Chiesa universale.

Negli anni difficili del primo dopoguerra, i religiosi in emigra-
zione saranno spesso chiamati a compiti di servizio e di testimonian-
za preziosa, Gli stessi scalabriniani vennero indotti ad ampliare i loro
campi di azione, aprendosi alle missioni tra gli emigrati in Europa, in
Argentina e poi perfino in Australia negli anni ‘50,

Nel secondo dopoguerra, si verificd un forte rilancio organizzati-
vo delle opere assistenziali e religiose per gli emigrati. In Italia veniva
fondata nel 1951 a Roma la Giunta Cattolica per I'emigrazione, con il
compito di sensibilizzare il mondo cattolico italiano e coordinare gli
interventi assistenziali gia in corso o che stavano nascendo, mentre a
Ginevra veniva fondata, nello stesso anno, la Commissione Cattolica
Internazionale per le Migrazioni (ICCM). L'emigrazione italiana in
quegli anni di “ricostruzione” era ancora assal elevata (nel secondo
dopoguerra, dal 1946 al 1980, sono espattiati circa 8 milioni di ital iani)
e ha fornito l"apporto determinante di forza lavoro alle economie di
Francia, Svizzera, Benelux e, pitt tardl, Germania.

* P X, Motu Proprio, lam Priden, 19 marzo 1914, “ Acta Apostolicae Sedis”, 6
(1914), pp.173-176 ¢ ibid,, pp. 547-550.
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Non poteva mancare un documento organico, rivolto alla Chiesa
universale per definire le direttrici di azione in questa materia, in coe-
renza con l'opera svolta dalla Chiesa durante la guerra per assistere i
Pprigionieri e i rifugiati, ora che anche le organizzazioni internaziona-
li si sforzavano di affrontare questi problemi (particolarmente I'Alto
Commissario peri profughi presso I'ONU). La Costituzione apostoli-
ca Exsul Famulin sulla cura pastorale degli emigranti, del 1 agosto 1952,
oltre che raccogliere e coordinare le norme relative all‘assistenza spi-
rituale, sotto la competenza suprema della Congregazione Concisto-
riale, istituiva i delegati per le opere di emigrazione e i direttori dei
missionari, come responsabili dei sacerdoti nelle singole zone di mis-
sione. Sul piano dei contenuti, I'Exsul Familia veniva a riconfermare
molte delle affermazioni tradizionali della Chiesa, accentuandone gli
aspetti pit moderni: diritto naturale ad emigrare, destinazione univer-
sale dei beni della terra e orientamento verso una migliore distribuzio-
ne delle ricchezze nel mondo, Si affermava una concezione piti univer-
sale della Chiesa e si suggeriva come opportuno uno scambio tra clero
delle diverse parti del mondo; sul piano degli strumenti pastorali, il do-
cumento pontificio confermava l'opportunita delle parrocchie nazio-
nali e personali, con competenza sui fedeli di una determinata naziona-
lita, e affidate ai sacerdoli della medesima lingua o nazionalita,

Negli anni ‘60 si & aperta la grande stagione del Concilio, prepa-
rata dalle aperture di Papa Giovanni XXl e dai suoi documenti socia-
li, in particolare dalla Pacem in terris. La realizzazione del Concilio Va-
ticano I1, gli alti insegnamenti di Paolo VI, l'entrata in vigore di molte
norme conciliari e le modificazioni avvenute nel fenomeno dell’emi-
grazione postulavano un aggiornamento della pastorale migratoria,
the avvenné ad opera del Motu proprio De Pastorali Migratorunt Cura
© della lettera apostolica Pastorghs Migratorum Cura del 15 agosto
1969, Il documento si riferisce alla complessa problematica della mo-
bilita attuale, e dei processi di integrazione, allargando lo stesso con-
cetto di emigrante e insiste sui diritti della persona umana e sui fonda-
ment della sua vita spirituale e culturale. L'immigrato va rispettato

" POXITL Costituzione Apostolica Exsyl Familia, " Acts Apostolicae Sedis”, 44
(1952), pp. 559704 _

" Paoto VI, Pastoralis Mugratorum Cura, “ Acta Apostohicae Sedis”, 61 (1969),
P, 601-603; Istruzione della Sacra Congregazione del Vescovi, De Pastorali Migra
terin Ciira, "Acts Apostallce Sedis™. 61 (1969), pp. 614-643
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in quanto tale, con tutte le forme espressive, culturali; sociali, associa-
tive e principalmente religiose che porta con sé. L'emigrazione viene
vista come fenomeno complesso di diritti e di doveri, primo dei quali
¢ il diritto di emigrare come diritto della persona umana, cui corri-
sponde il dovere di contribuire lealmente allo sviluppo del paese di
insediamento. Tale insegnamento & conlinuato nelle ripetute solleci-
tazioni dell’attuale pontefice, Giovanni Paolo I, particolarmente sen-
sibile ai problemi, religiosi e culturali dei migranti; infatti nelle sue en-
cicliche e numerosi discorsi egli ha lanciato costanti appelli alla soli-
darieta umana e cristiana nei loro confronti.®

La Chiesa ha continuato cosi fino ad oggi, in forme e modi diver-
si, la sua azione tra gli emigranti per la creazione di una umanita piit
fraterna e solidale. I missionari si sono rivelati i naturali compagni di
viaggio degli emigranti e del loro cammino nei processi di integrazio-
ne e di arricchimento delle societa di accoglimento.

* Cfr. la raccolta dei numerosi messaggi di Giovanni Paclo [ su) J,'il‘l:lblﬂ!‘ll mi-
sratord, pubblicati ad opera del Pontificio Consiglio per In Pastorale dei migranti ¢
wineranti in Grovarnni Pieolo IF ¢ I mobilit semanis, «On the Moves, 40, 1984, ofr an-
che n 42 (1984), Rifugiati oggi: fnmpegno pastorale
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L'ATTUALITA DELLIMPEGNO SOCIALE DI SCALABRINT*

Mons. Giovanni Battista Scalabrini € una di quelle figure che, con
Il passare degli anni, acquistano uno spessore morale sempre maggio-
re e una forza esemplare che motivanoil loro ricordo e la venerazione
con cui sono accompagnale fino ad oggi. Tutto cid spiega la loro attua-
lita. E evidente che simili atteggiamenti si verificano soprattutto per la
cittd e diocesi di Piacenza che maggiormente hanno raccolto i segni
della sua feconda presenza, _

Attualita nella Chiesa non significa quell’ammasso di cose con-
tingenti e contraddittorie di cui siamo ormai attorniati e quasi infettie
che ci vincola morbosamente all'effimero, al passeggero, di qualun-
que natura esso sia. Attualita nella Chiesa & la capacita di saper tra-
smettere un linguaggio ancora vivo, di presentare modelli di vita e di
azione convincenti, orientamenti mentali e operativi che spingono al
bene ora, nelle circostanze di oggi.

In questo senso I"attualita di Scalabrini si lega necessariamente
alla crescita della dimensione interiore nel vissuto della Chiesa, cioé
alla venerazione di cui & oggetto: causa per la quale sta facendo molto
e in maniera intelligente e zelante P. Sisto Caccia,' al quale dobbiamo
grande riconoscenza. Una persona & viva, attuale nella Chiesa nella
misura in cui ¢ venerata e amata con atti concreti e devoli, non per il
numero delle piazze o vie ad essa dedicate, ma perché sentita vicina
all'uomo di oggi, alle sue ansie ed esigenze, per la forza dei valori che
ispira ancora, dei gesti attuali di carita che provoca. Tale, osiamo spe-
rare, & Scalabrini per Placenza e per noi. .

Oggi siamo invitati a riflettere insieme sull‘attualita dell'impe-
gno sociale di Scalabrini, in un momento in cui il mondo rivela il suo
volto spietato di egoismo, di miserie sociall, di squilibri immensi tra
paesi poveri e ricchi, di fronte alla caduta del senso di socialita, alla
crist della solidarieta e della speranza per i poveri

* Data apprassimativa del contribute: novembre 1924
' P Sisto Cageia & stato Vicepostulatore della causa di Canenizzazione del Bea-
10 G, Sealabeini. Postulatore era Mors. Marco Caliaro.
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Scalabrini appartiene alla folta schiera delle personalita della
Chiesa italiana del secolo scorso che spinte da motivazioni ideali reli-
giose hanno cercato di difendere i poveri, allargare il benessere a tutti,
mirando a una democrazia pitt umana. Spesso anche come cattolici, ¢i
siaccontenta di profezia, dell‘enunciazione astratta dei principi, men-
tre manca l'incarnazione. Scalabrini ha preferito proprio questo ver-
sante, come vedremo, scéegliendo esattamente la via della carita come
campo privilegiato del suo intervento,

In questa sede vogliamo indicare aleuni elementi di riflessione
storica della sua azione pastorale e sociale. Al centro delle sue iniziati-
ve sociali rimane indubbiamente l'opera per gli emigranti italiani che
rappresenta l'allargamento degli orizzonti della sua carita, dalla dio-
cesi piacentina al mondo; la sua opera pud illuminare anche il presen-
te, l'intervento di oggi per gli immigrati, quali strumenti e quali obiet-
tivi adottare,

Scalabrini ha saputo far fronte alle sfide epocali del sup tempo,
rappresentate dalle grandi trasformazioni sociali in corso, dalla po-
verta e dal fenomeno emigratorio dilagante. Sara opportino un breve
inquadramento storico del periodo in cui Scalabrini ha operato, per
comprendere lé sue iniziative pitl significative e trarne degli insegna-
mentisutili.

1l contesto storico

In'Italia, da poco arrivata all’unita nazionale, grossi problemi si
ponevano ai cattolicl, soprattutto dopo la presa di Roma e la caduta
del potere temporale del papa. Come verso il 1871 la lotta contro il
Kidfterkampf bismarckiano aveva paralizzato in Germania le forze cat-
toliche in modo tale da distoglierle dal problemi sociali, cosi, dopa il
‘70, in Italia, I'azione del cattolic sard concentrata nella difesa della 1i-
berta della Chiesa e del papa: un'impostazione unilaterale sarh dovy-
ta soprattutto agli intransigenti, D'altra parte anche il ritardo nell'in-
dustrializzazione del paese contribuiva a rendere meno urgente 1a
trattazione della questione sociale. Non mancarono tuttavia da parte
di pastori all’avanguardia, come Scalabring, e perfino da parte dell' or-
ganizzazione che dal 1875 raccoglieva le forze del cattolici intransi.
genti, "Opera der Congressi e der Consitati cattolict in Nalia, iniziative e di-
battiti sul principali problemisociali per andar incontro ai bisogni di-
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gli operai e dei contadini. Guida dei cattolici italiani nel campo del
pensiero sociale fu il giovane professore trevisano Giuseppe Toniolo,
amico di Scalabrini. Gia nella sua Proposta di un ordine di studi e di azio-
ne socinle in Halia del 1888 riconosceva all'Italia, «quale sede del ponti-
ficato e custode di una provvidenziale vocazione storica nel mondo, il
dovere principalissimo di fornire il proprio concorso intelligente e ge-
neroso a quest'opera di ricostruzione e salvezza della societas.

In quegli anni i cattolici italiani ribadivano I'importanza delle
opere sociali di fronte a uno stato che penalizzava i pilt poveri con la
soppressione delle opere pie e di carita. Anche | Comitati Cattalici rac-
comandavano, accanto all'istituzione delle Conferenze di San Vin-
cenzo de’ Paoli, quella dei Patronati per i ragazzi del popolo, di ospe-
dali infantili e rurali (due settori dove |"assistenza pubblica era parti-
colarmente carente), I'Opera di Santa Zita per |"assistenza alle dome-
stiche e quella per I'assistenza notturna agli ammalati. Ma d si era
preoccupati ancor pitt di raccomandare la fondazione di societa di
mutuo soccorso per operai. Esse erano gia state collaudate da qualche
decennio di attivita sia da parte liberale che da parte mazziniana, e i
cattolici avevano ormai capito che quelle associazioni potevano esse
re il nesso non solo per rispondere alle pin elementari esigenze del
crescente proletariato, ma anche per contrastare lo sviluppo di analo-
ghe societd, ispirate a ben altri principi. Occorre perd osservare come,
pur non escludendo attraverso la loro costituzione un esercizio di so-
lidarietd e di maturazione umana e la possibilita di un soccorso mate-
tiale, i cattolici abbiano pensato di pits, creandole, all’aspetto di for-
mazione morale e di difesa dei sentimenti religiosi. Tale aspetto, ac-
canto a quello della contrapposizione alle societa socialiste e laiche,
restera sempre presente nell'animo dei cattolici sociali italiani.

Va anche notato come, sla pur lentamente, avvenisse una certa
maturazione di mentalita, Dalla carita ¢ dalla bengficenza si passava
in questi anni in [talia alle opere pid strettamente sociali ed economi-
che e non solo da parte dell'Opera dei Congressi. Basterebbe ricorda-
re I‘azione di don Leonardo Murialdo, che, staccatosi dalla compa-
gnia di don Bosco, fonda la Pia Societh di San Giuseppe e da vita alle
Linions operare cattoliche, all ufficio di collocamento, alla cassa operaia,
ead una biblioteca circolante perelevare la cultura dei giovani lavora-
torl, Ma gli esempi si potrebbero moltiplicare.

Scalabrini sorprende per la sua polivalenza in campo sociale.
Perché nonostante egligia pit conosciuto per la sua opera per gh emi-
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granti, di fatto promosse nella diocesi piacentina una serie sorpren-
dente di iniziative sociali, che ancora oggi meravigliano: 'opera di
protezione per le mondariso, l'istituto per i sordomuti, congregazioni
assistenziali, i decisi interventi in occasione delle calamita, Iattenzio-
ne per i carcerati, i poveri e i malati. Probabilmente piit di ogni altro
vescovo italiano di quel periodo, Scalabrini seppe fondere la carita e le
esigenze di giustizia sociale; la prima, dimensione essenziale e irri-
nunciabile della Chiesa, la seconda esigita dai nuovi tempsi, dalle tra-
sformazioni sociali ed economiche in corso.

Sullo sfondo va collocata, come termine di riferimento per Scala-
brini, I'enciclica sociale di Leone XUI, Rerum Novarum, apparsa il 15
maggio 1891. Quello che forse piti ci colpisce oggi nella lettura di quel
fondamentale documento ¢ la descrizione della situazione della 32&5—
s¢ operaia.

I proletari - vi si legge ~ per la maggior parte si trovano ingiustamente
ridotti ad assai misere condizioni. Un piceolissimo numero di straricchi han-
noimposto all‘infinita moltitudine dei proletari un giogo poco men che servi-
le. Gli operai sono ormai rimasti soli ed indifesi in balia della cupidigia dei
padroni e di una sfrenata concorrenza.

Da questi presupposti di critica ai rapporti di forza che tendeva-
no aprevalere, Scalabrini sapra elaborare uno degli scritti pitt lucidi
di un presule italiano in materia sociale Il socialismo ¢ I'azione del clero
(1899), un opuscolo coraggioso ¢ lungimirante che, partendo da un’a-
nalisi religioso-morale delle cause che avevano prodotta la questione
sociale - come il venir meno dello spirito eristiano nelle istituzioni e
nelle leggi, 'usura, I'abolizione delle corporazioni accanto ai fenome-
ni menopolistici — arrivava ad un plano d‘azione proposto al clero
stesso, chiamato ad intervenire sul piano sociale, a non esimersi dal-
I'impegno diretto a favore dell’educazione popolare dei contadini,
degli emigranti, ¢ cosi via.

Come nell'enciclica leonina, dura era la critica al liberalismo ¢ al
socialismo, contrario alla proprieti privata, che snaturando il concet-
to di famiglia e di Stato, era destinato a produrre gravi turbamenti so-
ciali e ad impedire un reale progresso allo stesso operaio, Fu questa la
parte dell’enciclica piti sottolineata dagli avversari, liberali o socialisti
che fossero: gli uni per invitare i cattolici sociali a scindere le loro re-
sponsabilita da quelle socialiste, gh altei per dimostrare come catloli-
cl, anche sociali, se avessero obbedito al papa sarebbero stati sempre
dalla parte degli sfruttatori.
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Scalabrini intese I'insegnamento del pontefice, gia da lui antici-
pato in vari campi, soprattutto nella tutela dell’emigrazione, come
impulso all’azione, come un immenso slancio di carita, un grande in-
segnamento d’amore, un soffio ideale di fraternita umana. Per i catto-
lici sociali la Rerum Novarum non rappresentava tanto la condanna del
socialismo quanto 'esposizione dei capisaldi dottrinali sull’essenza e
sulle cause della questione sociale, sulla proprieta e sul collettivismo,
sul lavoro e sulla sua organizzazione, sullo Stato e sui diritti naturali
degli individui e dei gruppi sociali: Il concetto del salario proporzio-
nale ai bisogni dell’'uvomo, il diritto degli operai ad unirsi in libere as-
sociazioni, il diritto della Chiesa a proclamare I'insegnamento del
Vangelo, applicandolo alle situazioni sociali, e quello dello Stato ad
intervenire, sia pure con un potere indiretto e suppletivo, in campo
economico, erano infatti ancora delle idee rifiutate da molti nei quali
permaneva una mentalita liberale, anche in campo cattolico.

Le intuizioni sociali di Scalabrini con particolare riferimento
all’emigrazione

1| problema della tutela legislativa dell’'emigrazione in Italia ha
conoscitito, com'e noto, diverse fasi, fa prima delle quali copre il pe-
riodo che va dall’unificazione nazionale (1861) fino al 1888, allorehé il
Parlamento vard la prima legge in materia. Questa prima fase si ac-
compagna al processo di progressivo aumento dell’'emigrazione in
Italia a partire dalla meta degli anni Settanta. Di fronte a questo feno-
fneno, che via via assunse ampiezza sempre maggiore, Venie emana-
ta una serie di provvedimenti amministrativi e di circolari ministeria-
li, spesso incoerenti e contraddittori tra loto.
In quiesti anni, nei quali la polemica attorno ai problemi dell'emi-
grazione e delle misure necessarie per la sua tutéla si sviluppa note-
volmente sino a-divenire argomento non marginale nel dibattito poli-
tico ed economico-sociale, si coglie da parte del movimento cattolico
italiano organizzato una limitata gensibilitd, ad esclusione del vesco-
vo Scalabrini. Bisognera attendere la fine degli anni Novanta, per ve-
dere svegliarsi in seno alla maggiore organizzazione del laicato catto-
lico dell’Ottocento (1'Opera dei Congressi) linteresse per un fenome-
no che pur presentava tanti risvolti sociali, morali e religiosi e che,
d’altro canto, coinvolgeva direttamente quel mondo contadine che
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appariva oggetto privilegiato delle attenzioni del cattolicesimo in-
transigente, Non altrettanto pud dirsi per le correnti cattolico liberali
conciliatoriste, che, invece, a partire dalla fine degli anni Settanta, si
mMuUovono con una particolare attenzione al fenomeno, anche se, in
molti casi, soprattutto nella prima fase, non sembra essere soltanto il
problema della tutela dell’emigrarite a sollecitare vivo interesse quan-
to prospettive di carattere economico e politico.

Il cattolicesimo cosiddetto liberale degli anni Ottanta indubbia-
mente riconobbe nell’emigrazione uno scottante fenomeno sociale ed
economico, che andava seguito, interpretato e guidato; esso giudicd ne-
cessaria una buona legislazione a tutela degli emigranti senza trascuira-
re un piti ampio progetto legato all'espansione coloniale, che allora ve-
niva interpretato generalmente come la panacea per gli emigranti ita-
liani e per lo sviluppo economico, industriale e commerciale del paese.

Ma fu con l'avvio dell'interessamento di mons. Giovanni Battista
Scalabrini, vescovo di Piacenza, ai problemi dell’emigrazione che co-
mincio ad evidenziarsi un impegno dei cattolici diretto soprattutto al-
la tutela degli emigranti e tendente a sollecitare governo, parlamento
e istituzioni a farsi carico del problema e a trovarne la soluzione so-
prattutto a livello legislativo. gdel 1887 I'opuscolo di mons. Scalabri-
ni su L'emigrazione italigna in America, che sposta il discorso dai temi
dell’interesse nazionale a quello dei valori della persona umana. Si co-
glie anche in lui una scarsa fiducia nel colonialismo e invece una fiducia
nella risposta della societa civile, diremmo oggi, ciod dell’autonoma or-
ganizzazione del gruppo sociale e familiare, espressa ad esempio nella
libera colonizzazione delle aree agricole dell’America del Sud.

Ma l'attenzione maggiore dello Scalabrini era dedicata al proble-
ma della legislazione a tutela degli emigranti. Il suo fu un vero e pro-
prio atto d'accusa contro Vinerzia della classe dirigente liberale, rima-
sta pressoché assente di fronte ad un fenomeno soclale di cosi ampie
dimensioni: Scalabrini chiedeva, quindi, una legge a favore degli emi-
granti e una istituzione in grado di provvedere agli interessi spirituali
e materiali degli emigranti in America: auspicava una associazione di
patronato che doveva sorgere in Italia e svolgere una azione ad un
tempo religiosa e laica.

I fatti sono noti. Nel 1887 mons. Scalabrini costitui a Piacenza
Flstituto missionario Cristoforo Colombo per gli emigrati italiani in
America (poi Congregazione dei missionari di San Carlo), Allinizio
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del 1889 promosse, sempre a Piacenza, 'associazione di patronato per
V'emigrazione, che nel 1894 assunse il nome di Societa disan Raffaele,
affidata alla guida del marchese Giovanni Battista Volpe Landi, conil
compito di svolgere I'azione laicale di assistenza agli emigranti. Scala-
brini seguiva con grande attenzione I‘attivita legislativa, convinto che
qualsiasi sforzo e qualsiasi iniziativa erano inutili inassenza di preci-
se norme di legge che tutelassero gli emigranti da molle forme di spe-
culazione. Venuto a conescenza di un progetto di legge ministeriale
in materia di emigrazione ritenne opportuno intervenire con una let-
tera aperta dal titolo Il disegno di legge della emigrazione ttaliana, Osser-
vazioni ¢ proposte di un vescovo (1888).

Mons. Scalabrini giudicava sulla base delle molte informazioni
da lui raccolte circa le forme di inganno e di sfruttamento usate dagli
agenti di emigrazione, una figura prevista dal progetto governativo.
Riteneva anche che quelle forme di arruolamento determinavano una
emigrazione stimolata, all‘origine di amare illusioni. Nella sua lettera
aperta, Scalabrini chiedeva al Parlamento italiano di non trascurare
neanche la tutela degli emigrati nei paesi di destinazione, l'assistenza
scolastica affidata a maestri, sacerdoti, giovanl seminaristi che avreb-
bero doviito avere dallo Stato I'esenzione dal servizio militare.

Va sottolineata un altro non trascurabile aspetto del suo impe-
gno a tutela dell'emigrazione, lontano dal separatismo degli intransi-
genti. Nelle proposte di Scalabrini si coglie, soprattutto, la necessita di
una collaborazione intensa e operativa tra istiluzioni statali e istitu-
zioni religiose. C'® in lui, anche nella azione a difesa degli emigranti,
Videa dell'incontro tra patria e fede, che animo le istanze del concilia-
torismo cattolico del secondo Ottocento. Basti ricordare la sua idea i
una assoctazione di patronato, che eght voleva ad un tempo religiosa e
laica; la collaborazione da lui auspicata di sacerdoti e seminaristi per
Veducazione scolastica degli emigraty; il grande tompito atfidato ai
missionari, non solo per |assistenza religiosa, ma anche sanitaria, cul-
turale, civile ecc. :

La legge 30 dicembre 1888 non recepl 1 preoccupati moniti del
vescovo di Placenza; essa sanci la piena liberty di emigrare entro i li-
miti di ordine penale e militare imposti dalla legge; istituiva la figura
di agente ¢ subagente di emigrazione che doveya otlenere una paten-
te tilasciata dal ministero dell’ interno-o dai prefetti. L'emigrante en-
trava nella legge pin come oggetio che come soggetto.
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Anche nell’organizzazione del cattolicesimo intransigente mar-
cava una azione tendente a spingere le istituzioni verso una pit effica-
ce normativa a favore degli emigranti. La causa di questa incapacita
va individuata non tanto nella scarsa attenzione e sensibilita per il fe-
nomeno quanto nella cultura stessa dell’intransigentisma cattolico ot-
tocentesco, che impediva agli uomini dell'Opera di farsi promotori di
proposte, indicazioni, suggerimenti al governo e al Parlamento, di
collaborare con le istituzioni nella realizzazione di una piu valida le-
gislazione in materia di emigrazione.

Il gruppo che si raccoglieva attorno a mons. Scalabrini — che ab-
bracciava anche studiosi di levatura internazionale, quali Giuseppe
Toniolo e Luigi Bodio ~ continué nella sua strada di denuncia delle ca-
renze legislative sull‘emigrazione, proponendo una profonda revisio-
ne della legge del 1888. Gli esiti della legge avevano dato ragioneachi
ne aveva denunciati i limiti. La situazione, documentata soprattutto
dalle attente indagini condotte dallo scalabriniano p. Pietro Maldotti
nel porto di Genova, venne sottoposta, nel 1896, dal Volpe Landi al
Ministro degli esteri Visconti Venosta, sottolineando I'esigenza di
una nuova legge sull’emigrazione che evitasse il ripetersi di forme di
sfrutamento che agenti e subagenti, ormai patentati e legalmente ri-
conosciuti, perpetravano a danno degli emigranti. Volpe Landi e don
Maldotti, su richiesta dello stesso Visconti Venosta, redassero un lun-
go memoriale che fissava le basi per una nuova legge sull'emigrazio-
ne. In particolare si chiedeva una legge, la quale stabilisse che nessuno
poteva essere agente di emigrazione al di fuori degli armatori, noleg-
giatori di navi o societa commerciali; abolisse la figura dei subagenti
sostituiti con incaricati o corrispondenti delle societa di navigazione e
sottola lororesponsabilita e controllo; creasse ispettori d‘emigrazione
governativi con compiti d'ispezione sui piroscali in viaggio o all'este-
ro; limitasse al numero di quattrocento gli imbarcati nella terza classe:
assicurasse il trasporto gratuito ai missionari che si recavano all’este-
ro per assistere gli emigranti; garantisse strutture igieniche e sanitarie
all’interno delle navi, sufficiente e sana alimentazione ¢ una velocita
minima di 12 miglia all'ora per i piroscafi utilizzati nel trasporto di
emigranti. Con questo documento il gruppo che si raccoglieva attorna
al vescave di Piacenza avviava concretamente e con lusinghiere pro-
spettive la campagna a favore della revisione della legge del 1888,
Anche sul piano parlamentare e governativo si coglievano finalmente
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i segni di un orientamento favorevole ad una nuova legge sull'emi-
grazione che perd, dopo varie elaborazioni e rinvii, fu approvata solo
agli inizi del 1901

Sul piano legislativo, con l'approvazione, da parte della Camera
e del Senato, della legge 31 gennaio 1901, n. 23, 51 chiudeva la prima
importante fase del lungo cammino che doveva portare ad una orga-
nica tutela legislativa dell’'emigrazione. Si trattd di una legge nella
quale vennero recepite molte proposte avanzate dai cattolici e soprat-
tutto dal gruppo che si raccoglieva attorno a mons. Scalabrini. Questo
esito positivo fu possibile anche grazie ad unatteggiamento nuovo da
parte della classe dirigente liberale. L'attenzione prestata da uomini
di governo va anche interpretata come il segno dei tempi nuovi, come
il superamento di un atteggiamento ostile nei confronti della Chiesa e
dei valori religiosi, che a lungo aveva distinto le prese di posizione del
Governo e del Parlamento. Era anche il segno di un processo di avvi-
cinamento tra Stato e Chiesa, tra societa civile e societa religiosa, che
negli anni successivi trovd conferma, non tanto in un accordo giuridi-
codivertice, quanto in un ambito nuovodi liberta e di tolleranza.

L‘azione della Chiesa non si esaurl certo in questo importante
settore di intervento ma si concentrd soprattutto nel servizio pastora-
le e assistenziale, tipico della Chiesa. Anche in questo campo le inizia-
tive sono state assai diversificate nel tempo e nello spazio e testimo-
niane la ricchezza delle intuizioni e realizzazioni sociali e religiose
promosse a favore dell’'emigrazione nell’arco di un secolo.

In sintesi, I'azione storica di Scalabrini a favore degli emigrati
italiani puo essere letta anche nella prospettiva attuale e in particolare
per il momento politico-legislativo che stiamo attraversando nei con-
fronti degli immigrati. Il suo insegnamento @ istruttivo lungo tre di-
rettrici principali: a) l'esigenza della lotta all‘illegalita e allo sfrutta-
mento, oggi ampiamente tollerati, e di conseguenza laiuto all'emer-
sione e all'uscita dall'irregolarita; b) Vesigenza di una legge quadro,
cioé di una legge organica, nei confronti dell'immigrazione e non di
procedimenti amministrativi e di polizia autonomi e slegati; ¢) la va-
lorizzazione dell’esperienza religiosa ci ogni enugrante, soprattutto
nel senso del mantenimento della sua identita religiosa, linguistica e
culturale. Il suo messaggio pud essere inteso anche in senso ecumeni-
co e di dinlogo interreligioso, per lo spirito di tolleranza e compren-
sione che ha sempre animato il suo impegno.
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Leidee e gli interventi di mons. Scalabrini e dei suci missionari

Mons. Giovanni Battista Scalabrini, come sopra ricordato, istitui,
nel 1887, di comune intesa con Propaganda Fide una congregazione
religiosa apposita per |'assistenza spirituale e sociale degli italiani
emigranti in America. Il breve di approvazione (1887) e la lettera di
presentazione ai vescovi americani del nuovo esingolare istituto reli-
gioso, Quam aerumnosa del 1888, costituivano un programma generale
e davano ragione della specificita di un apostolato difficile che mirava
a mantenere i figli della Chiesa nel suo grembo o, nel caso, a “ricon-
quistarli” ad essa.

Scalabrini ha compreso il significato naturale e, in certo senso,
“provvidenziale” delle grandi trasformazioni demografiche in corso
che avrebbero dato nuovi spazi naturali all’espansione della fede e
nuove esperienze attraverso la mobilita dei cattolici. L'intervento di
Scalabrini a favore degli emigranti si @ articolato in un progetto orga-
nico; cloe esso @ si espresso attraverso un pubblico dibattito politico in
merito alla nuova legge di emigrazione, attraverso una proposta con-
creta di patronato cattolico (la societa S, Raffaele italiana collegata con
le ognonime a livello internazionale), e infine attraverso l'istituzione
diuna congregazione religiosa dedicata specificamente all‘assistenza
religiosa e morale degli emigrati italiani. In questo nuovo apostolato
sociale la conservazione dei caratteri etnico-culturali del gruppo, lin-
gua inclusa, era vista in funzione della difesa e del mantenimento di
quella fede popolare, cosi tenacemente legata alle tradizioni e valori
di origine e cosl grandemente compromessa nei nuovi contesti.

Scalabrini & riuscito ad operare anche un capovolgimento di atteg-
giamento nei confronti dell’emigrazione rispetto al movimento cattoli-
conegli stessi rapporti Stato-Chiesa. Rispetto ad altre istituzioni cattoli-
che che hanno operato in un clima filocolonialista, per Scalabrini I‘a-
zione religiosa doveva rimanere autonoma e distinta, senza I'appoggio
e le vistose interferenze di laici troppo legati a interessi politici,

Infatti erano le finalita celigiose quelle qualificant Vistituzione di
Scalabrini che, forte dellapprovazione di Leone X1 e di Propaganda
Fide, si affrettava a promuovere 'opera di vevangelizzare i figli della
miseria e del lavoros. Meritano una sottolineatura le caratteristiche
spirituali dell’associazione scalabrinlana, non solo per il profilo asce-
tico-pastorale del missionari, ma anche per Il linguaggio nuove, ri-
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spetto ad altre congregaziom, con cul si proponevano prospettive di
vita religiosa, soprattutto nella prescrizione ai missionari di preserva-
re la pieta popolare degli emigranti, di curare anche il benessere mo-
rale, civile ed economico degli emigrati,

La preoccupazione maggiore di Scalabrini, nell'inviare nel 18881
Suol primi 10 missionari e catechisti negli Stati Uniti e nel Brasile, era
squisitamente religiosa: egli parlava esplicitamente di un «disegno di
evangelizzazione», reso pill urgente e sentito proprio perché quelli
che emigravano erano pilt sprovveduti. Il suo istituto doveva essere
una sorta di appendice di Propaganda Fide e i suoi sacerdoti doveva-
no ispirarsi a uno stile missionario, con vita comune e indipendenza
nel ministeéro.

L'arrivo di sacerdoti italiani nel 1888 nei quartieri poveri di New
York e nelle zone di colonizzazione del Parana e Spirito Santo segnd
Finizio di un grande risveglio religioso, soprattutto nelle zone agrico-
le, dove pur in mezzo a contrasti e difficolta incominciava una regola-
re vita religiosa. La possibilita di avere propri e autonomi luoghi di
culto, costruiti con grandi sacrifici ma con l'orgoglie tradizionale del-
le plebi contadine, aiutava grandemente le espressioni religiose nella
propria lingua ¢ il mantenimento delle proprie tradizioni, favorendo
una identita di gruppo. Le spedizioni missionarie di Scalabrini si sus-
seguirono a ritmo piu che annuale; una r:mqunntma di missjionari
nell’arco di pochi anni, indirizzati alle varie missioni del Brasile (oltre
San Paolo e Parana, gli scalabriniani entreranno nel 1896 anche in Rio
Grande do Sul) e degli Stati Uniti, prevalentemente nella costa Atlan-
tica e piti tardi negli Stati centrali, specie a Chicago, e in Canada,

Oltre che seguire o sviluppo delle missioni tra gl italiani in
America, Scalabrini, come gia accennato, diede un notevole contribu-
to alla formulazione della legge italiana sull’'emigrazione del 1901,
che mirava a garantire una tutela dell’emigrante prima di emigrare
(abolendo gli agenti di emigrazione, reali strumenti del far emigrare)
¢ durante il viaggio, In linea con il suo impegno pastorale per gli emi-
granti, egli intraprese due viaggi per visitare gli italiani degli Stati
Uniti, nel 1901, e del Brasile, nel 1904, lasciando un’impronta profon-
da della sua visita pastorale, specie nelle zone rurali del Brasile, mai
raggiunte da un vescovo.

Poco dopo egli veniva a morire improvvisamente, il 1 giugno
1905: le case dei suoi missionari in America erano allora quaranta, con
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chiese, scuole, e un grande orfanotrofio a San Paolo. Poco tempo pri-
ma di morire, egli aveva inoltrato alla S. Sede una proposta per I'isti-
tuzione di un ufficio centrale (Congregazione o Commissione) pro
Emigratis Catholicis, Consapevole dei crescenti contrasti tra gruppi et-
nici all'interno delle chiese di accoglimento, egli riteneva che solo il ri-
lancio di una sapiente organizzazione dalla S, Sede—autorita non solo
indiscussa e indiscutibile, presso tutto il clero cattolico, ma di natura
sua universale, e che abbraccia per conseguenza tutte le nazionalita -,
poteva evitare che l'azione del clero nell’assistere i connazionali emi-
grati si confondesse troppo spesso con l'azione politica,

La regola suprema della carita

Ma certo noi non ¢i potremo mai spiegare la vastita dell'impegno
sociale di Scalabrini se non risaliamo alla radice prima di tutto questo:
la carita intesa come virtl centrale del credente e come espressione co-
erente della sua intera vita. Gli insegnamenti di Scalabrini in campo
sociale, specie per il suo amore ai poveri, spaziano i un campo assai
vasto e suonano per noi come apertura a quelle che siamo soliti chia-
mare® le nuove marginalita e nuove poverta. Gia nella prima lettera
pastorale del 1876 — ora & disponibile I'intera raccolta delle sue lettere
pastorali nelledizione della SEI di Torino® - mons. Scalabrini aveva
promesso: «Inviato in prima ai poveri ed ai pill infelici che traggono
miseramente la vita nella desolazione, soffrird con essi, dando opera
soprattutto a sovvenire ed evangelizzare i poveri che, ricchi di fede,
vennero eletti dal Redentore primi ed eredi del Regno promesso da
Dio a coloro che lo amanos.

I'piacentini non tardarono a convincersi che 1'esercizio della cari-
th generosa verso tutti i bisognosi e sofferenti, & stata la caratteristica
dell’episcopato di Mons. Sealabrini. L'opinione pubblica, anche fuori
della diocesi, fu colpita soprattutto dalla caritd dimostrata dal vesco-
vo nell’inverno 1879-1880, rimasto tristemente famoso per la carestia.
I dati della poverta erano impressionanti, ma ancor piit | gesti di soste-
gno voluti dal vescovo, impegnatosi nella distribuzione di 7,000 lire ai
poveri «vergognosi», 6.000 lire per il riscatto dei pegni al Monte di

" SHVANO M. ToMASH, GIANFAUSTO ROSOLE (a cura di), Scalabrini e le migrazion
miderne. Seritti ¢ carteggi. Torino, SEI, 1997, sood; 322 p.
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Pieta, 11.000 lire per la legna, e settimanalmente nella distribuzione di
22.000 minestre e 3.200 chili di farina di melica. Tali dati sorprendenti
sono raccolti nell’esauriente biografia di P. Francesconi.?

If 30 gennaio 1880, ricorrenza anniversaria della consacrazione
episcopale fu celebrata con una messa solenne e col Te Dewm di ringra-
ziamento, non nella cripta come al solito, ma nel duomo, quasi tiem-
pito dalla folla dei poveri beneficati. All'indirizzo del conte Carlo Ra-
dini Tedeschi, lo Scalabrini rispose ricordando che Pio IX, preconiz-
zandolo vescovo nella vigilia di S. Francesco di Sales, gliene aveva ri-
petuto Je parole: «Andate, e colla carita vincerete il mondoy * In effetti
questo & stato il motto dell’intero suo episcopato.

Gli esempi della carita di Scalabrini sono innumerevoli, secondo
le testimonianze raccolte al processo canonico.” Per cid che riguarda la
caritd verso il prossimo, secondo il suo segretario Camillo Mangot,
«debbo dire che fu veramente illimitata; era di una generosita eccezio-
nale, di una sconfinata caritd, di una generosita e larghezza meravi-
gliosan: «non sapeva cosa fosse interesse; riceveva per dare»: cosi af-
fermava 1'amico Bonomelli che lo conosceva intimamente.

Secondo Tammi e Bianchi, son passati per le sue mani dei milio-
ni, ma egli si lasciava dominare dal suo gran cuore: dava via tutto per
carit; le mani piene, le tasche vuote. Era [...] di una carita tale da po-
tersi ripetere: Dispersit, dedit pauperibus. Secondo il leste Giuseppe
Cardinali «Non aveva mai un soldo, poiché quanto denaro gli veniva
dato lo spendeva in bene e con soddisfazione. Lo ricordo in proposito
sotto le feste di Natale, seduto al suo scrittoio, prendere una carta da
visita e un buono da cento, e sorridendo chiudere tutto in una busta
per spedirla certamente, quale sussidio, assieme agli auguri. E questo
ripeterlo sotto i miei occhi varie volte. Anzi inculcava anche a noi fre-

" Cfr. M. FRANCESCONI, Giopaani Battists Scalabrin vescovo di Piacenza ¢ degli
emigranti. Roma, Citta Nuova Editrice, 1985, p. 436,

* Ihid,

" Ndr.: si ritiene che le testimonianze alle quali Rosoli si riferisce siano quelle
rese nl ”Processo di Beatificozione & Santificazione del Servo di Dio G.B. Scalabri-
ni”, Supre Dubio, Pidcenza 1936, Posizione Archivistica del volume: AGS/1/F/
266, 0. 3058, | testimon cltatl sono alle seguenti posiziont:

- Camillo Mangot, 1, p._ 4ss;

- Giuseppe Cardinalt, [X, p. 90ss;

- Lt Tarmmd, XXXIL X, p. 29385
« Alfonso Bianchi, XXVIIL, p. 220ss.
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quentemente il distacco dal denaro. Anche a me diceva: “Non dovete
curarvi di sapere quanto denaro avete: spendete con discrezione, con
prudenza e poi, confidate nella Provvidenza”» "

Comprensibile lo stupore del suo economo, don Antonino Saletti.
«Un giomo lo incontrai tutto stralunato nell‘anticamera di Monsigno-
re, mi trasse in un angolo e mi disse: Sa? ieri ho portato al Vescovo la
rendita di un semestre, e oggi, capisce?, oggl mi sono accorto che non
ha piti niente [...]». Ea noi pare certo paradossale la risposta di Scalabri-
ni a quel «Se V.E. continua a far cosi, morira sulla paglias. E lui, sorri-
dendo bonariamente: «Caro D. Antonino, ci sarebbe dopo tutto poco
male, che un Vescovo morisse sulla paglia, se Gesit Cristo ha voluto na-
scercin.” Forse paiono fioretti che fanno sorridere; ma che non possono
non farci apparire un grande animo ispirato dalla pura carita.

Altro settore del suo intervento furono gli orfani, i malati e i carce-
rati. Scalabrini ebbe molta cura per i carcerati, ottenendo per primo che
avessero un cappellano. Annualmente procurava che fosse fatta loro la
Pasqua in una forma solerme con il suo intervento, Il giorno precedente
si recava a confessare i detenuti, intrattenendosi parecchie ore. La fun-
zione si celebrava con la massima solennita, con la partecipazione di
varisacerdoti e seminaristi delle autorita e delle guardie. Di solitoil ve-
scovo pronunciava tre discorsi, I"ultimo in ricordo dei morti in carcere.
L'altare era collocato nel mezzo della stella, in modo da poter essere ve-
dute dalle celle dei tre piani: infatti | carcerati potevano assistere dalla
porta semiaperta delle celle e soltanto al momento della comunione ve-
nivano condotti a quattro a quattro a ricevere |"Eucaristia, che era poi
portata dal vescovo agli ammalati in infermeria e alle recluse nel repar-
to femminile. Le storie riportate a questo riguardo sono veramente
commoventi e denotano una personalita incapace di sentire barriere
sociali o politiche; cosi si spiega la sua predilezione per | ptit sfortunati e
oggetto di repressione, come gli anarchici e socialisti.

Egli prendeva cura di tutti e dei singoli, recandosi personalmen-
te nelle celle nei casi pitt pietosi e dando soccorsi in natura ed in dena-
ro. Era tanta l'impressione di bonta e d'influenza che esercitava su
questi infelici, che anche le persone lontane dalla fede e di maggiore
elevatezza ¢ intellettuali, ad esempio 'on. Todeschini deputato socta-

* Cfr. M. FRANCESCONY, Giavanni Batttsta Sealabrind..., clt., p. 445.
" Ihid,
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lista ed anche altri detenuti politici, mostravano desiderio (che egli
premurosamente soddisfaceva) di avere abboccamenti con Lui,

Scalabrini non mancava di visitare i carcerati durante le visite
pastordli. La stessa premura aveva per gli ammalati. «Quando era
parroco a Como, visitava con frequenza gli ammalati e ogni sera pos-
sibilmente li andava a trovare».* Da vescovo, quando era chiamato
andava volentieri a visitare gli ammalati che lo richiedevano, e se era-
no poveri, lasciava loro un soccorso, e specialmente era premuroso
nell’amministrare la Cresima ai bambini in pericolo di vita.

Per comprendere I'atteggiamento di Scalabrini dobbiamo risali-
re alla radice della sua fiducia totale nella Provvidenza e del suo amo-
re per la poverta, Alle somme ingenti necessarie per fare tanta carita
lo Scalabrini fece fronte con lo stesso metodo che adottd per le grandi
imprese, quali la fondazione della Congregazione dei Missionari di
San Carlo e il restauro del Duomo. Aveva una grande fiducia nella
Provvidenza, ma certo non per esimersi dall‘impegno e dal lavoro,
Consacrava alle sue iniziative tutte le energie e il prestigio del quale
faceva prudentemente tesoro.

Le testimonianze delle persone che ebbero maggior consuetudi-
ne con il vescovo ci rivelano dungue i segreti della sua carita: fiducia
nella Provvidenza, operosita e industriosita, poverta personale. Esor-
tava le Dame della Carita a non tenere il denaro, ma a darne finché se
ne aveva, «poiché la Provvidenza non manca mai». D'altra parte lo si
sentiva ripetere frequentemente che non bisogna mai desistere dal fa-
re opere buone per timore di non fronteggiare le spese, ma a condizio-
ne che si usasse prudenza e parsimonia. Per poter dare, bisogna ri-
sparmiare.’

Va qui ticordato uno dei campi piti delicati dell’azione di Seala-
brini: il suo impegno per i sordo-muti. Esso nacque dall’amicizia con
il can. Serafino Balestra, suo collega d'insegnamento nel Seminario S,
Abondio di Come; da lui aveva appreso il metodo fonico o vocale pu-
ro, tantto da essere in grado di insegnarlo lui stesso e di diventare cate-
chista e direttore spirituale delle sordo-mute, mentre era parroco di S,
Bartolomeo in Como. La promessa fatta alle sordo-mute di non ab-

* Testimonianza di Don Alforso Bianchi in M. Francescont, Giovanni Battista
Scalabrimi..., cit., p. 76,

" Per | tiferimentisulla carith, provvidenza ¢ poverta vedasi in particolare M.
FRANCESCONY, Gilotstrind Batbista Scalabrini..., cit., cap. X, pp. 433485,
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bandonarle divenne uno dei primi impegni dell’episcopato scalabri-
niano. Nella Lettera Pastorale del 23 aprile 1876 Sull'insegnamento del
Catechisme scrisse: «[...]. Noi, gi2t Direttore Spirituale dell’Istituto delle
sordo-mute in Como, (cui lo zelo del pio e dotto professore D. Serafi-
no Balestra, 'apostolo della parola, portd all‘onore di Istituto model-
lo) conosciamo, V.F. e F.D,, quanto sia infelice la sorte di tali sgraziati
[.]. Quando benedicemmo per l'ultima volta quelle Nostre figlie spi-
rituali, promettemmo di adoperarci in questa amatissima Diocesi pei
compagni di loro sventura e stiamo appunto disponendo onde far
sorgere questa nobilissima istituzione»."

- Nellostesso primo anno di episcopato pose le basi dell'istituzione,
chiamando appositamente delle suore addestrate per istruirle. Cosi
Scalabrini aggiunse un‘altra preziosa opera del suo intervento sociale."

In conclusione, se & difficile esporre analiticamente 'intervento
sociale di Scalabrini, data la suaampiezza e vastita, non possiamo non
cogliere perd I'essenza del suo messaggio, che sentiamo rivolto all’'uo-
mo di oggi, a noi, un messaggio in grado di provocare azioni, pro-
grammi, interventi che ci impegnino realmente, sulla base di motiva-
zioni religiose, nell'esercizio concreto dell’amore verso il prossimo. ™

LS

" Cfr. O. SARTORI (a cura di), G, B. Sealabrini. Lettere Pastorali 1876-1905. Edizio-
ne wtegrale. Torino, SEI, 1994, p. 11ss; vedi anche in M. FRANCESCONI, Glownni Bat-
fista Sealabrini..., cit,, “Serafing Balestra® pell'indice dei pomi,

" Per 'opera di Scalabrini in favore det sordomuti v. M. FRANCESCONI, Gio-
vartri Buttista Scalabrint..., Git., p. 467ss.

“ 1l materiale archivistico per la storia della congregazione scalabrinfana @
conservato presso ' Archivio Generalizio Sealabriniano, sito in Roma (Via Calan.
drelli 11 - 00153 RM). L'archivio ¢ diviso in quattro parti principali 1) Digezione
generale della congregazione e relazioni allinterno: vi & contenuta tutto 1l mate-
riale di interesse generale ¢ fino alla costituzione delle singale Provinee, 2) Provin:
ce della Congregazione: a) relazioni della Direzione generale con le Direzion) pro-
vinciali, b) singole case religiose e residenze missionarie. E questo il materiale i
ricco ind interessante. Contiene di regola le informaziont sull’avvio e sugli inizi
delle singole sedi, lestimonlanze particolarmente significative ¢ rare sul prima
sviluppo di tanti insedtamenti ed istituzion) nelle zone diinfluenza talisna, Vi so-
no contenuti anche mpporti perlodic, ricchi di particolari notizie {ma non su base
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annuale & neppure Lo status ansmarum che, quando redatto, dovrebbe essere con-
sorvaty nelle sedi all’estero); 3) Posizioni personali: membrl attuall, defunti, egres-
i 1l muterinle & di natura burocratice. e spessio riservata (quindi non consultabile);
4) La vita e I'gpera del fondatore, mons. Giovanni Battista Scalabrini e il processo
di beatificazione, 1l cospicuo fondo Scalabrini, di grande interesse storico, € stato
costituito pil tardi. Le carte personall di mons, Sealabrini passarono all‘erede fi-
duciario ed ex segretario, mons, Camillo Mangot, Questl, su richiesta della$. Con-
gregazione Concistoriale (ora del Vescovi), le consegnd nel 1927 a mons. France-
sco Gregot, sacerdote piacentino incaricato di scrivere la prima biografia di Scala-
brini (La vita e Uopera di un grande Vescovo, mons, Giov, Battista Scalabrini (1839-
1905), Torino, Lice, 1934), Le carte consegnate a mons, Gregori e gl altn documen-
ti glacenti presso la Curia vescovile di Placenza o altrove, per disposizione canoni-
ca, furono raceolti dal Tribunale diocesano di Piacenza in vista del processa di bea-
tificazione di mons, Scalabrini, iniziato nel 1936, Tutti questi document], assal in-
teressanti anche per la storia dei rpporti dell episcopato con 1a 5, Sede e dei rap-
porti tra Stato e Chiesa, furono pol mnse?mﬁ alla §. Congregazione-dei Riti, in vi-
sta del Processo Apostolico, Gl originali furono consegnati alla Congregazione
Sealabriniana, ¢ precisamente all’Archivio generale, dopo la pubblicazione del
“decretum super scripta”, nel 1970. I materiale conservato riguarda in alcuni cast
anche lo stato defla diocesi piacentina. Tra gll inediti sono conservate 1700 lettere
autografe o autografate di Scalabrini, 9 relazioni triennali sullo stato detla diocesi
piacentina per le visitead limina, decreti ed atti ufficiali delle 5 visite pastorald, 310
discorst per la maggior patte autografi e infine documentazione sulleapere per gl
emigrati, particolarmente ls Societa di patronato S. Raffaele. Ormai tutte le infor-
mazion archivistiche e il materiale pit interessante sono ampiamente citati e va-
lorizzati nell'opera monumentale su mons. Scalabrini di p. Maric Francesconi
(Gicreannt Battista Scalabrini, vescovo di Piacenzit ¢ degli engralt, Roma, Citth Nuova,
1985, che integra ¢ supera la precedente, scritta con M. Callars, L'apostolo degli emi-
granti Giovanri Battista Scalubring vescovo di Piacenza. La sur opera ¢ la sua spiritualita,
Milano, Ancora, 1968). Per quanta riguarda i trasferimenti e le peripezie dell’Ar-
chivio, il materiale relativo alla Congregazione & stato conservato a Piacenza fino
al 1910 (Casa Madre); in quell‘anno fu trasferito a Roma, prima a Via di Ponte Sisto
75, poi nel 1922 4 Via Calandrelli 11 (dove, a parte qualche ulteriore variazione di
collocazione in Roma, & conservato tuttora). Parte del documenti riguardanti spe
cialmente le Province e le persone rimase nella Casa Madre di Piacenza fino
all’ottobre 1945, Durante la guerra, temendo che il materiale andasse perduto sot-
to eventuali bombardamenti, fu trasferito a Rivergaro e Bassano, da dove la docu-
mentazione fu portata a Roma, sempre pell’ottobre 1945, Non sl deve lamentare
puttavia alcuna dispersione o perdita significativa. Tutte le informazioni pils im-
portanti, telative alla storta defla Congregazione scalabrintana, conampia citazie-
nie dei testi onginali, sono contenite nel fondamentale lsvoro ciclostilato, redatto
da p. Mario Franceseoni, Storia delly Congregazione Scalabrintiana, 6 voll., Roma,
1969-1982. 1| materiale srchivistico @ conservato inbuono stato e ben inyentariato.
£ stata predisposta una guida dettagliata e un inventurio analitico per le diverse
sezioni. B in fase avanzata anche il processo di computerizzazione o tutte le infor-
mazioni disponibili. Lo sviluppo del materiale archivistico conservato & di ml.
120, 1 Archivio @ eopsultablle, previa autonzzazione dell'archivista generale.
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L’OPERA DI ASSISTENZA TRA GLI EMIGRATI
DEI MISSIONARI SCALABRINIANI

Le caratteristiche dell’istituzione

1l centenario dellistituzione scalabriniana (1887-1987) - che &
stato celebrato in particolare con un convegno storico dedicato alla fi-
gura del suo fondatore, mons, Giovanni Battista Scalabrini' — colloca
la congregazione scalabriniana, accanto alla coeva Associazione Na-
zionale per soccorrere i missionari italiani, tra le piti antiche istituzio-
ni consacrate esclusivamente all’azione religiosa e sociale tra gli emi-
grati italiani all’estero, _

Per lo meno questa relativa anzianita la distanzia di poco da isti-
tuzioni laicali; quali 1a Dante Alighieri (1892), il Touring Club Italiano
(1894), la Lega Navale Italiana (1896), che si sono occupate anch'esse
di emigrazione; ma non cosi dalla Societd Geografica Italiana, ai cui
ambienti quella scalabriniana sembra invece legata, se non altro per la
presenza tra i suol dirigenti del fratello del fondatore, Angelo Scala-
brini e per I'amicizia che sempre legd al vescovo piacentino Luigi Bo-
dio, anch’egli membro di spicco della Societa Geografica (inoltre co-
me Commissario dell’emigrazione egli inseriri la scalabriniana socie-
ta di patronato S. Raffaele tra le istituzioni da sussidiare).

In campo cattolico, anagraficamente l'istituzione scalabriniana si
colloca all'interno delle varie iniziative religiose e assistenziali pro-
mosse dalla Chiesa a favore degli emigrati italiani a metd degli anni
‘80, momento caratterizzato anche da una particolare fase conciliato-
rista. L'iniziativa scalabriniana, perd, & preceduta in ordine di tempo
dall'intervento dei pallottini a Londra per gl emigrati italiani gia nel
1844, dei barnabiti con 'aiuto della Societa di'5. Vincenzo de’ Paoli a
Parigi, nel 1865, e soprattutto, gia oltre un decennio prima degli scala-

' G. Rusols (a cura di), Scalabring tra veccitio ¢ niowo mouda, Atti dél Convegno
Storico Internazionale ( Placenza. 3-5 dicembre 19871, Roma, CSER, 1989,
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briniani, nel 1875, dai salesiani in Argentina, inviativi ad evangelizza-
re i patagones e ad assistere gli italiani.

Da tutte queste iniziative religiose l'istituzione scalabriniana si
differenzia per la sua specificita, essendo 'unica esclusivamente de-
dicata all'assistenza religiosa e sociale degli emigrati italiani. Un se-
condo fattore differenziale riguarda la delimitazione dell’ambito ter-
ritoriale che si restringe alle Americhe, del Notd e del Sud; e anche
all'interno di queste, 1a restrizione alle aree di Brasile e Stati Uniti sara
dettata prevalentemente da circostanze esterne, quali la previa e dif-
fusa presenza dei salesiani in Argentina e, per contro, le pressanti ri-
chieste provenienti invece dagli altri paesi.

La caratteristica pil significativa della congregazione scalabri-
niana riguarda senz’altro il tipico composto patriottico religioso a cui
Vistituzione si ispirava e che, certo, la rese poco gradita alla gerarchia
e al mondo intransigente. La Congregazione & nata nel particolare
breve clima conciliatorista del 1887 e, anche se con intento di supplen-
za delle funzioni dello stato assente, essa si apriva alla prospettiva di
una assistenza religiosa e sociale in cordiale collaborazione con gli or-
gani statali, non solo in ltalia quanto soprattutto all’esterp (aspetto
non marginale, se si pensa che Scalabrini era disposto ad inviare | suoi
chierlri ad insegnare nelle scuole italiane all‘estero in sostituzione del
servizio militare). La collaborazione tra Chiesa e Stato a favore degli
italiani all'estero avrebbe facilitato la soluzione della stessa "questio-
ne romana“; il presule, non a caso, auspicava un “inizio della pacifica-
zione delle coscienze” grazie “alla mano che vi si danno” religione e
patria nell’opera degli emigranti*

Dalle ricerche condotte da Antonio Perotti nel 1968 e quelle suc-
cessive di Francesconi, & noto, come l'intervento di Scalabrini a favore
degli emigranti si sia articolato in un progetto organico; cioé si sia
espresso oltre che in un pubblico intervento politico in merito alla nuo-
va legge di emigrazione del 1888 (e nella forte opposizione all'appro-
vazione governativa degli agenti di emigrazione), attraverso ung pro-
posta concreta di patronato cattolico, la societa S. Raffaele, istituita nel

" GLB. SCALABRIN, L ‘enigrazione taliana in America. Placenza, 1887 ¢ 1o, Il dise.
gno di legge sulla emigenzione itatiana in America. Piacenza, 1888, ora ripubblicaty i
A PEROTTI, La societa italiana di fronte alle prime ngraziont di massa, I contributo di
mans. Scalabrinfe dei suol primi collaborators alla tutela degli emigranti, oStudi Emigra.
zianes, 11-12, 1968,
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1889 ¢ operante niel 1591 con collegamenti internazionali, e infine attra-
verso Vistituzione di una congregazione religiosa dedicata specifica-
mente all’assistenza religiosa e morale degli emigrati italiani.*
Cofne osserva opportunamente il prof. Gabriele De Rosa, pre-
sentando gli atti del convengo dedicato a Sealabrini, questi & riuscito
ad operare unasortadi rivoluzione culturale” nei confronti dell’emi-
grazione anche sl movimento cattolico e sugli stessi rapporti Stato-
Chiesa. “La necessita della ricerca di una conciliazione sembrava rice-
vere nuova forza e impulso proprio dal problema dell’emigrazione...
Era veramente straordinario che a quell’epoca ci fosse un vescovo che
chiedesse la tutela dell’emigrante, per consentire ad esso di inserirsi
anche civilmente nelle terre delle Americhe, anche se la sua istituzio-
ne, a differenza dell’Opera bonomelliana, fu impostata sul modello
della vita religiosa delle congregazioni di vita attiva apostolica... 1
missionari non avrebbero doviito preoccupatsi solo di preservare 1a
pieta popolare, ma anche di curare ‘gli elementi della nostra lingua,
del calcolo e della storia patria’, al fine di consentire ‘il benessere mo-
rale, civile ed economico’ degli emigranti, il che voleva dire impegno
a trasformare I'analfabeta, operaio, fittavolo, muratore che fosse, in
un cittadine, come non era avvenuto nei poveri paesi di arigine”.!
Eppure di questa iniziale ventata conciliatorista I'istituzione sca-
labriniana corservo relativamente poco, salvo naturalmente il neces-
sario riferimento al mantenimento della lingua e tradizioni religiose e
culturali degli emigrati italiani all’estero. O meglio nella fase iniziale
la caratterizzazione nazionale fu piti marcata, tuttavia il momento
conciliatorista fu breve (infatti i rapporti tra stato chiesa diverranno
sempre pitt tesi negli anni "90), ma soprattutto perché la realta
all’estero spingeva i nussionari ad occuparsi di cose pits immediate ed
urgenti rispetto alle preoccupazioni politiche prevalenti in Italia,
E questa indubbiamente una delle ragiogi per cui l'istituzione
scalabriniana, pur originata in un certo ambiente conciliatorista (assai
fecondo, come mastreranno le successive istituzioni dell’Opera di
Assistenza per gli operai italiani in Europa, ovverosia Opera Bono-
melli, e dell'Italica Gens), si allontanera ben presto da questi presup-

" A PEROTT La socletd dtaliana di fronle, el M FrAnCESCONY, Giotannt Batti:
sl Scalabrint veseova di Piacenza e degh emigratt: Roma, Citts Nuova, 1985,

G D ROsA, Introduzion, in Gy ROSOLN (3 cura di), Scalabrint tra vecehio ¢ hovo
mondy,., cit, g, 10,
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posti “nazionali” (se mai erano stati importanti o decisivi per i singoli
membri religiosi) per dedicarsi unicamente ed esclusivamente allim-
pegno religioso. E da notare anzi che i missionari scalabriniani, so-
prattutto in America Latina, si impegneranno in missioni “interne”,
spesso isolate, negli insediamenti di colonizzazione agricola degli
emigrati, lontani dalle residenze urbane e senza quella naturale noto-
rieta culturale e politica (legata soprattutto all‘attivita educativa) che,
ad esempio, avevano ben presto raggiunto i salesiani.®

Ancora una sottolineatura sulle differenze con altre istituzioni
dell’area transigente che si interessarono degli emigranti, cosi come
della presenza missionaria nelle colonie. L'Associazione nazionale
per soccorrere i missionari italiani, legata al gruppo della conciliatori-
sta “Rassegna Nazionale”, vedeva bene — e spesso ne fu interprete in-
telligente e dinamica - il sostegno ai missionari come un mezzo utile
potente per mantenere V'influenza italiana all’estero: si difendeva la
missione perché essa seguiva o accompagnava l'espansione coloniale
italiana. L'Associazione dello Schiaparelli, come afferma Ornella
Confessore, non avrebbe potuto sottrarsi dal “complessivo clima filo-
colonialista di quegli anni, dal quale nemmeno altri gruppi cattolici
furono immuni e che sali ad investire gli stessi missionari, la cui affer-
mazidne non differiva da quelle def contemporanei laici, nella speran-
za di sostituire a un colonialismo di stampo laico un colonialismo cat-
tolico che rendesse cristiano il patriottismo e, riservandosi compiti e
mezzi pacifici di penetrazione, I'umile aratro accanto alla spada glo-
riosa, approdasse felicemente a quella ‘espansiore evangelica” di cui
parlava Bonomelli”*

In Scalabrini I'azione religiosa rimane autonoma e distin k4, sen-
za l'appoggio e le vistose interferenze di laici troppo “iniziatori”, che
Scalabrini lamentava nei confronti dell’opera di Bonomelli. Come af-
ferma ancora De Rosa, Scalabrini norvinseri surtettiziamerite il dram-
ma dell’emigrazione nelle iniziative dell'Opera dei Congressi come
uno tra i tanti settori di intervento, ma lo iscriveva in una “storia, che

* G ROSOLL Impegno missionario ¢ assistersa religiosaugli emigrant nella visione ¢
nell’opera di don Boscoe des Salesiani, in F. TRANtELLO (a cura di), Don Bosco nella storia
della cultura popolare. Torino, SE1, 1987, pp. 289-320,

" O.Conrussore, L' Associazione Nagionale persoccorrered missionari eattolict la-
liani, tra spinte “cimlizzatyici” ¢ inferesse migratorio (1887 1908J, in G. Rosont (s eura
di), Scalabring tra vecelyo & oo monda. ., cit,, p. 529,
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prima di essere sociale, prima di attestarsi al livello di una legislazio-
ne assistenziale e tutoria, era religiosa e caritativa, una storia che pre-
sumeva prioritariamente una scelta ascetica e di alta spiritualita cri-
stiana dei missionari®.’

Infatti erano le finalita religiose quelle qualificanti Iistituzione
scalabriniana, che ricevette al centro della Chiesa cattolica una solen-
ne approvazione, personalmente da parte del papa Leone XIII e dal
dicastero competente per le missioni di Propaganda Fide, proprio nei
primi mesi di gestazione del progetto. La tempestiva approvazione
pontificia servi a fugare nel clerole possibili accuse di liberalismo alla
nuova istituzione.

Scalabrini, forte dell approvazione pontificia, si affrettava a pro-
muovere 'opera di “evangelizzare i figli della miseriae del lavoro”, av-
viando quella che egli chiamava una “guerra di riconquista... delle ani-
me sperdute nelle sterminate regioni-del Nuovo Mondo”. Borzomati
ha sottolineato le caratteristiche spirituali dell‘associazione scalabrinia-
na, non solo sotto il profilo ascetico-pastorale, ma anche per il linguag-
gio nuovo, rispetto ad altre congregazioni, con cui si proponevano pro-
spettive di vita religiosa, soprattutto nella prescrizione ai missionari di
preservare la pieth popolare degli emigranti, di curare “gli elementi
della nostra lingua, del calcolo e della storia patria” per favorire il “be-
nessere morale, civile ed economico degli emigrati e diffondere il buon
odore di Cristo e predicare pit coll‘esempio che colla parola”"

Fondazione e primo sviluppo dell’opera scalabriniana

La decisione finale di istituire una congregazione destinata
all‘assistenza degli emigranti fu il risultato di interessi personali radi-
cati e di circostanze esterne che spinsero a questo Scalabrini. Egli gia
parroco a S, Bartolomeo in Como alla fine degli anni ‘60 si era reso
conto del nuovo fenomeno sociale dell’emigrazione e nella sua prima

" G. De Rosa, Introdusione. ., git., p. 5.

* P BORZOMA, | missianard di San Carlo dal 1887 alla morte di Scalabying (1905),
in G, Rosont (o cura di), Scalabrin tia pecchio e itove mondp... cit., p- 338, che cita il
Regolamento della Congregazione dei Missionari per gli emigranti approvato
dalla 5.C. di Propaganda Fide nel 1888 ad experimentum ad guinguennim, AGS,
12711
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visita pastorale, come vescovo di Piacenza, nel 1876, compi una tile-
vazione sugli emigrati dalla sua diocesi, che risultavano allora 28 mi-
la, cioe il 14% del totale della popolazione della sua diocesi. Un con-
tingente rilevante, quindi, che conferma la forte vocazione emigrato-
ria delle regioni settentrionali appena dopo |'Unita e 'ampliarsi delle
destinazioni, accanto alle tradizionali mete europee, costituite da
quelle nuove dei paesi americani.

Ma passd una decina di anni prima che prendesse corpo un pro-
getto preciso, Nel frattempo I'incontro occasionale con gruppi di emi-
granti nella sua diocesi e fuori (memorabile quello alla stazione di Mi-
lano nei primi anni ‘80, descritto con accenti partecipali e commossi
nel suo seritto del 1887), Je corrispondenze di sacerdoti che si erano re-
cati nelle Americhe e che gli descrivevanoa toni vivaci le difficili con-
dizioni degli emigrati ¢ infine le pressioni della Curia romana ind -
ranno Scalabrini a precisare il suo piano di intervento,”

In un aspetto egli si differenziava nettamente anche dagli orien-
tamenti fino ad allora dominanti nella Chiesa: nel non ritenere transi-
torio e destinato ben presto ad esaurirsi il fenomeno dell‘emigrazione.
Gli bastava Ia conoscenza diretta della condizione contadina e delle
trasformazioni in corso per rendersi conto della spinta e della lunga
durath di un esodo che avrebbe segnato profondamente la realta de-
mografica e sociale della collina e della campagna settentrionale. La
pressione a partire non era dellata da mera smania di novita o dalla
bramosia di arricchirsi presto ¢ di emulare la condizione borghese, co-
me sottolineava una certa predicazione moralistica di vari preti e ve-
scovi. La tradizionale preoccupazione della Chiesa, sulla scia delle di-
sposizioni di Clemente VII1 del 1596, andava piuttosto nel convincere
i fedeli a non emigrare. Anzi in quei secoli era proibita I'emigrazione
verso i luoghi dove non sarebbe stato possibile adempiere | propri do-
veri religiosi. Ma bastava una semplice osservazione alle impellenti
cause economiche per comprendere, come fard Scalabrini nel suo pri-
mo Sinedo del 1879, che dopo le pur rituali esortazioni ¢ ammoni-
menti, ci sidoveva rendere conto della ineluttabilita dell’emigrazione
e quindi della necessita di essere solidali con gli emigranti (con lettera
commendatizia del parroco, o accompagnando gli emigranti nel viag-
1o ed eventualmente nel primo insediamento)

© ML PRANCESCONL, Giotann! Battista Scalabrind mescove di.., oll, cap XVIII.
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Nell‘estate del 1886, si concretizzo per Scalabrini la collaborazio-
ne dell’antico allievo nel seminario comasco, don Francesco Zaboglio,
che si era trasferito negli Stati Uniti per seguire il padre e i fratelli emi-
grati nel Wisconsin. Zaboglio si offrd di atutare Scalabrini nello studio
¢ preparazione di un piano concreto di intervento: le corrispondenze
di Zaboglio del resto contenevano gia molte informazioni sulla condi-
zione religiosa @ morale degli emigrati all’estero e valide indicazioni
operative.

All'inizio di gennaio del 1887, Scalabrini poteva scrivere al pre-
fetto di Propaganda Fide, card. Simeoni, esponendo lidea della fon-
dazione di una “associazione di preti italiani, che avessero per iscopo
V'assistenza spirituale degli italiani emigrati nelle Americhe”, pronto
ad “iniziarla tosto, in minimissime proporzioni, ma iniziarla davve-
ro”. Era questa d‘altronde I'aspettativa della S. Sede, che si sentiva
continuamente sollecitata e provocata dai vescovi americani ad invia-

re preti italiani, apostolicamente impegnati € non mossi da altre finali-
ta, per assistere gli emigrati. | vescovi americani trovavano difficolta a
comprendere la mentalita e la religiosita di questi fedeli cosi poco os-
servanti della pratica religiosa, quali erano gli italiani, e volentieri ri-
mandavano alla Chiesa centrale il compito concreto sul da farsi (come
avvenne nel Concilio di Baltimora del 1885). Per I'America Latina, af-
fetta da una carenza endemica di clero, si poneva in ogni caso la ne-
cessita dell'invio di sacerdoti; per I’America del Nord, gelosa della
sua autonomia e tradizioni democratiche, solo i clero subalterno al-
la dirigenza itlandese sarebbe stato accetto,"

Alla richiesta del card. Simeoni di preparare un progetio, Scala-
brini, gia il 16 febbraio 1887, gli inoltrava la proposta di istituire una
“Pia Associazione”, di cui fosse ammesso a far parte “qualsiasi sacer-
dote di qualsiasi diocesi italiana”, purché approvato all'esercizio del
ministero e dell’etd di anni 30. Gli aspiranti, distinti per pieta ¢ zelo,
dovevano vivere secondo le norme che “la S.C. di Propaganda Fide
assegna ai Missionari del proprio Istituto” ¢ impegnarsi a rimanere in
missione per un anno, liberi di restarvi anche per sempre, vincolati
perd da un “giuramento di non ritenere, come cose proprie, né denaro
né oggettl, che loro venissero offerti”.

WS U Grovanny, The Propagandi Fide and the "Itulian Proble”, ¢ |, FliEnngsey,
Thithant Srmteee(riebioo ansed (b Chere bt i thte Ulnintend Stattes, 10 G RO (3 cura di), Sealy-
brint 9 vecelto ¢ s mondo,,., i, pp. 443452 ¢ pp: 431-442.
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Durante le successive trattative con la 5. Sede, Scalabrini aggiunse
altri elementi integrativi: aprire a Piacenza una casa per la preparazio-
ne dei missionari, accogliervi anche “quei giovanetti delle colonie ita-
liane, che mostrassero inclinazione allo stato ecclesiastico” e infine pro-
trarre la durata dell'impegno ad almeno cingue anni. La seconda pro-
posta, in particolare, che Scalabrini riuscira ad attuare nella sua vita so-
lo in misura ridotta, comportava una significativa fiducia nelle capacita
di queste giovani generazioni nel provvedere presto, come avverra in
effetti, ai bisogni spirituali delle nuove comunita di insediamento.

118, Padre Leone X1l accolse favorevolmente le proposte presen-
tate da Scalabrini e da Propaganda Fide il 14 novembre 1887 e il gior-
no successivo, con il breve Libenter agnovimus, approva la fondazione
in Piacenza di un “Istituto di nvomini consacrati che avessero intenzio-
ne e volonta di récarsi nelle regioni lontane, specialmente dell’ Ameri-
ca, a prestare il sacro ministero alla moltitudine dei fedeli italiani che,
costretti dalla necessita ad emigrare dalla patria, avevano stabilito il
loro domicilio in quelle regloni”.” Questo atto solenne della 5. Sede &
assai significativo, se si pensa alle difficolta incontrate nell’approva-
zione da buona parte delle Congregazioni moderne di vita attiva e
speqialmente se si riflette al fatto, del tutto eccezionale, che listituto
sia stato approvato prima ancora della sua fondazione vera e propria.

Infatti il 28 novembre 1887, mons. Scalabrini ricevette la prima
“professione” dei tre primi membri della Congregazione, tra cui un
prete vicentino, p. Domenico Mantese, gia in contatto con don Pietro
Colbachini, allora missionario tra gli emigrati italiani in Brasile. A
primi aderenti si aggiunsero ben presto altri sacerdoti e “fratelli cate-
chisti”, Mons, Scalabrini attese a scrivere quindi il regolamento
dell’Istituto che presentd ai missionari il 6 marzo 1858 e fu approvato
ad experimentunt pet cinque anni da Propaganda Fide il 19 settembre
del medesimo anno, Il regolamento prescriveva la vita comune e i voti
quinquennali more religiosorum: si trattava quindi, secondo il diritto
canonico vigente, di una Pia Societd, ossia di una “congregazione reli-
giosa impropriamente detta”. Questa regoli sara pol rivista nel 1895,
dopo l'introdusione dei voti perpetul do parte dei membri nel 1894,
modifica importante per Scalabrini non solo sul prano spirituale per il

" Libentter agnaiims, " Adia Satnctac Sedis", XX 1887, p. 3 o Qe Arriintan
wib, Epiatila tiereerali(libg Fralribus Arcltiepiscapis el Eptacopis Arietione, ™ Acta Sanchne
Sdtin”, XX, [RsA, . 258260,
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servizio definitivo e integrale alla causa degli emigrati che la regola
supponeva, ma per la particolare intuizione che |'esodo migratorio
era destinato a durare a lungo. La S, Sede, anche a questo riguardo, sa-
ra di parere diverso, mostrandosi contraria all’introduzione dei voti
che andavano sostituiti da un “semplice proposito di perseveranza”,
prevedendo anzi una prossima fine dell'istituzione, con l'esaurirsi del
fenomeno temporaneo dell'emigrazione.™

Questioni giuridiche interne a parte, la neo costituita societa era
pronta nel luglio 1888 a prendere il volo per le destinazioni attese: il 12
luglio 1888, ricevuta la professione quinquennale dei primi dieci par-
tenti (anche don Bosco nel 1875 aveva fatto la prima “spedizione” di
dieci salesiani ma tutti in Argentina), Scalabrini era in grado di poter-
ne destinare tre agli Stati Uniti, dove li aspettava p. Zaboglio, altret-
tanti allo stato del Parana in Brasile, dove li attendeva p. Pietro Colba-
chini che nel frattempo era diventato membro della Congregazione e
quattro allo stato di Espirito Santo. L’America Latina risulta, quindi,
meta prevalente nelle iniziative dei missionari scalabriniani.

La presenza degli scalabriniani in America Latina

I missionari scalabriniani negli Stati Uniti, dove gia operavano nu-
meraosi altri sacerdoti italiani nelle varie diocesi, si trovarono ad affron-
tare particolari difficolta, legate al tipo di strutture della Chiesa ameri-
cana. Essi erano impegnati a caratterizzare la loro presenza con uno sti-
le di vita more religiosorunt e con un impegno decisamente apostolico e
nel salvaguardare la loro autonomia, dalle strutture preesistenti ¢ dalle
incomprensioni del clero locale. Le strutture appositamente create per
Iassistenza degli italiani di regola coincidevano con le parrocchie “na-
zionali”, con propriluoghi di culto, le uniche in gradoin quel contesto
di evitare agli italiani la discriminazione nei basements delle chiese ir-
landesi e una condizione di definitiva subalternita.

Mentre le missiont degli Statl Unili presero avvio, come nattirale,
nelle zone urbane di maggior concentrazione degli emigrati italiani
(per i quali Vinditizzarsi alla colonizzazione agricola avrebbe com-
portato costi ulteriori ¢ hon sostenibili), le missioni scalabriniane in

" M. Francrscont, Sterie della Congrogazione Selabriniang, vol. L Roma, CSER,
1969
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Brasile furono caratterizzate dalla penetrazione nelle localita piu in-
terne & sperdute, dove si recavano i contadini italiani, La grande sem-
plicita di vita e una certa primitivita di costumi caratterizzavano an-
che lostile missionario degli scalabriniani. L'ispettore dell'emigrazio-
ne, Silvio Coletti, nel 1908, ponendo a confronto il gruppo degli scala-
brintani con altre congregazioni religiose operanti in America Latina,
rilevava che, mentre le altre congregazioni religiose esercitavano
“una carita che aspetta di venire ticercata”, gli scalabriniani andavano
alla ricerca degli emigranti perfino nelle piti impervie localita e “non
occorreva wna grande percezione per comprendere che essi non gode-
vano anche solo della pilt modesta agiatezza”; per cui concludeva: "li
chiamerei poveri di spirito, tanto li ho trovati semplici nelle loro
idee”.™ 1l funzionario coglieva uno dei punti nodali delle finalita dei
missionari di S. Carlo che, secondo i suggerimenti del fondatore, do-
vevano essere essi stessi emigranti tra gli emigranti, condividendo
anche la loro poverta.

La presenza degli scalabriniani in Brasile ¢ legata ad alcune sedi
stabili nelle classiche mete dell’emigrazione italiana (come gli stati
meridionali e quello di San Paclo) ¢ ad altre pitt mobili e temporanee,
com® nello stato di Espirito Santo. Qui si diressero nel 1888 quattro
missionari scalabriniani, perché p. Marcellino Moroni vi aveva gia
esercitato in antecedenza il suo ministero, Solo nel 1895 gli scalabri-
niani si stabilirono a San Paolo, per merito di p. Giuseppe Marchetti,
fondatore dell’Orfanotrofio Cristoforo Colombo e unicamente in ra-
gione di quella istituzione caritativa, stante la tradizionale opposizio-
ne dei vescovi brasiliani al clero italiano, soprattutto con funzione di
parroci, Le missioni scalabriniane in Rio Grande do Sul iniziarono nel
1896, contemporaneamente con i padri cappuccini, su invito del ve-
scovo di Porto Alegre, Ponce de Leao, fatto abbastanza inconsueto ri-
spetto alla tradizionale indifferenza dei vescovi brasiliani.”

" 8. Covern, Lo Stato di San Paolo e l'eniigrazione ituliana, «Bolletting dell’emi-
graziones, 15, 1908, pp. 40-45,

" G, RosoLL, Chiesa ed emigrali Haliani in Bragile, WStudl Emigraziones, 66, 1982,
pp. 225-252; G, BAREA, La vita spirituale nelle Coloyie ltaltane dello Stato, ¢ G M. BA-
LN, Opera di Sacerdoti ¢ Congregasiont taligne nel progressy religios, nello spiluppo
dell'arte, dell tstruzionie ¢ dell assistenza nello Stato, \n Cinguantenario della Colonizza-
zione itatiana del Rio Grande do Sul, 1875-1925. Porto Alegre, Liv. do Globo, 1925, pp.
55-131 & pp. 151192
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Espirito Santo

Le missioni scalabriniane nello stato di Espirito Santo sono dura-
te solo alcuni decenni e in mezzo a notevoli difficolta per l'ostruzioni-
smo dei parroci locali, che non intendevano lasciarsi sfuggire nessun
diritto di stola (per matrimoni, baltesimi, funerali) spettante al loro
ruolo. Di conseguenza I'attivita degli scalabriniani poteva essere solo
subalterna, scarsamente incisiva e non autonoma, nonostante le solle-
citazioni di Scalabrini nei confronti di Roma e degli ordinari locali
(che tutto lasciavano in mano ai parroci).

Gli scalabriniani si stabilirono nelle colonie italiane di Nova
Mantova, presso Alfredo Chaves, di S. Thereza e Anchieta. Alouni dei
primi missionari si ritirarono alla scadenza dei voti quinquennal, al-
tri continuarono alle dipendenze della diocesi di Vitoria. Nel 1901
mons. Scalabrini, in visita agli italiani in Brasile, ricevette vive solleci-
tazioni perché inviasse di nuovo i suoi missionari a Nova Mantova: ne
furono inviati tre nel 1902 ¢ altri nel 1906. Ma nel 1907, per scarsita di
sacerdoti, furono abbandonalte le parrocchie di Serra, Nova Almeida e
Pau Gigante e rimasero solo quelle di S, Cruz, Riacho e Linhares, a
nord di Vitoria, che continuarono ancora per alcuni decenni.”

Scalabrini non ebbe collaboratori del calibro di guelli che don Bo-
sco ebbe in Argentina con don Cagliero, Lasagna, Costamagna, Bour-
lot e altri. Tuttavia il contributo di alcuni missionari tisulto determi-
nante per lo sviluppo della congregazione: p. Zaboglio e Gambera ne-
gli Stati Uniti, p. Colbachini e Consonni in Brasile. Colbachini com-
prese bene anche il metodo pastorale di Scalabrini, insistendo sulla
necessith di una accurata selezione e di una robusta formazione dei
missionari.

Parana

Pietro Colbachini, accogliendo I'appello di emigrati vicentini,
era arrivato a San Paolo nel 1884 ¢ dopo aver passato alcuni mesi in
(na colonia di mantovani, si recd nel Parand dove lo attendevano i ve-

Y R GrosseiL, Colonie smperiali nella terralel caffe, Contadim trenting (venett ¢
lombardi) nelle foreste brasilione. Parte 11: Espirito Satito 1874-1900. Trento, Provincia
Autonoma di Trento, 1986
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neti che l'avevano richiesto, Egli fisso il centro delle sue attivita ad
Agua Verde, presso Curitiba, e di la comincio I"assistenza ai coloni ita-
liani della zona circostante la capitale. Il piano di Colbachini, coinci-
dente con quello di Scalabrini, prevedeva una casa centrale, come ba-
se di vita religiosa e apostolica. Da essa i missionari dovevano partire
per le missioni volanti e per |assistenza periodica ai vari nuclei di ita-
liani sparsi nei dintorni. Lo stesso metodo verra seguito nello stato di
San Paolo da p. Marchetti (ben presto venuto a morire nel 1896 per tifo
contratto nell’assistere gli emigrati) e da p. Faustino Consonni, anche
se le distanze in questo stato erano enormi (i missionari si spingevano
fino a oltre 600 km dalla capitale), cosi come gli ostacoli frapposti dai
fazendeiros all’adempimento della pratica religiosa dei loro salariati e
dall'incomprensione della gerarchia.

Soprattutto nel Parana e nel Rio Grande do Sul si verificarono;
quindi, le condizioni ottimali per uno stabile insediamento dei conta-
dini italiani, in gran parte settentrionali, e per un riuscito trapianto di
quella religiosita popolare che, profondamente legata alla vita conta-
dina, rifioriva con il costituirsi delle strutture religiose. Si deve alla
spontanea devozione degli emigrati italiani e alla loro autonoma libe-
ralitd la creazione della maggior parte di cappelle, dove di domenicai
coloni si incontravano per recitare le preghiere abituali, cantare i ve-
spri e il rosario e dove il pit: istruito insegnava il catechismo: il sacer-
dote italiano di regola vi passava una volta al mese, amministrando i
sacramenti, in particolare battesimi e matrimoni. Gran parte delle
strutture parrocchiali attuali & nata letteralmente da quell’autonomo
processo di sviluppo popolare. Non sorprende quindi come, a distan-
za di oltre un secolo dall’avvenuto insediamento, le parrocchie italia-
ne siano caratterizzate da una profonda omogeneita e dalla tipica reli-
giosita di una “parrocchia veneta”, come confermano alcuni studi di
antropologi."

Nellarco di pochi anni p. Colbachini, eletto superiore, e | suoi
collaboratori erano in grado di seguire oltre una ventina di cappelle
nei dintomni di Curitiba, con sede centrale a S, Felicidade e presenze
ad Alfredo Chaves (Colombo), Timbotuva, 5. Maria do Novo Tirol,
Rondinha, S. José dos Minhais, Campo Comprido, Gabriela, Antonio

© A PIHATTIBALHANA, Santa Felictdade. Umsa paroquia teneta no Brastl. Curitiba,
Haupt, 1958
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Prado, Gangueri, Angelina, Faria, Zacarias, Rio Verde, Muricy, Cam-
pinas, Rejal Cheimado, Capivary, Portao, Palmeira, Umbara. Pili sal-
tuaria era l'assistenza alle colonie verso il mare, ai piedi della Serra,
come Morretes, Paranagua, Perreira, Alexandra, ecc. Si trattava nel
1889 di 2.518 famiglie italiane, sparse su un terreno vastissimo e se-
guite dai padri di S. Felicidade.

Nel 1888, dopo lunghe insistenze e polemiche, p. Colbachini riusci
ad ottenere dal vescovo di San Paolo, da cui allora dipendeva il Parana,
una “cappellania curata” per gli emigrafi italiani, ossia una specie di
parrocchia personale. Quellanno & stato anche l'anno dellabolizione
della schiavitii e dell’arrivo massiccio di italiani in Brasile (oltre 104 mi-
la), soprattutto per le fazendas di San Paolo. Nell’agosto del 1890 si ten-
ne a San Paolo la prima riunione dell’episcopato brasiliano per ristrut-
turare |'organizzazione ecclesiastica dopo la proclamaziene della re-
pubblica nel 1889. In riferimento all’assistenza degli emigranti, mons.
Macedo Costa, vescovo di Bahia, presentd alcune proposte di Propa-
ganda Fide, in realta eleborate dal nunzio apostolico Spolverini, che
aveva consuiltato p. Moroni e p. Colbachini: fondare nei nuclei coloniali
delle case religiose centrali per | missionari, alcuni dei quali incaricati
delle missioni volandi, altri della residenza anche per seguire le even-
tuali vocazioni ecclesiastiche. Erano le linee di cui si erano fatti inter-
preti i missionari scalabriniani. Colbachini, convinto delle condizioni
ottimali offerte dal Parand sia sul piano delle prospettive economiche,
con la piccola proprieta ai contadini, che motali, presentd al governo ita-
liano un progetto di colonizzazione agricola (che non venne sussidiato
e fu pubblicato anche in appendice al volume di F. Macola, L'Europa alla
conguista dell America Latina, Venezia, Ongania, 1894 e dalla “Rassegna
Nazionale”: L'entigmzione italiana agli Stati Uniti del Brasile - condizions
presenti - provvedimenti opportuni per migliorarle, Firenze, 1895).%

S. Felicidade divenne, come detto, il centro di irradiazione della
presenza scalabriniana in Parana, conuna chiesa inaugurata nel 1891:
nel 1900 vi arrivarono anche le suore Apostole del S, Cuore di madre
Merloni che Scalabrini aveva indirizzato in America per I'assistenza
degli emigrati. La curazia di Rondinha comprendeva le colonie di Re-
baucas, Mariana, Timbatuva, Rodeio, Rio Verde Acma, Campina, S.
Joao do Capio, Figuereido, S: Benedito do Salgadinho, S, Antonio, Ba-
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tiatuva. Umbara, Vila Feliz ¢ Campo Comprido, con chiese erotte gia
nei primi-anni delle colonizzazioni che divennero curazie e parrocchie
dopo alcuni decennt. Scalabrini, in visita alle missioni del Brasile, ac-
cettd anche la missione del Tibagi, all’interno del Parana dove vi era-
no emigrati tedeschi, italiani e qualche tribi di indios semiselvaggi: vi
furono destinati p. Simoni e p. Bonaiuti, fratello del noto modernista.

San Paolo

Come gia accennato, le missioni scalabriniane nello stato di San
Paolo cominciarono con il giovanissimo p. Marchetti, che in meno di
due anni riuscl a dar vita nel 1895 all'Orfanotrofio Cristoforo Colom-
bo (nato dall'impegno assunto davanti alla madre morente durante il
viaggio di andata verso il Brasile), ad un particolare tipo di presenza
itinerante in mezzo alle fazendas di caffé e infine riusci a istituire con
Iaiuto delle sorelle e della madre il primo gruppo delle suore scala-
briniane destinate inizialmente all’assistenza agli orfani. . Marchetti
mori a soli 27 anni, dopo aver avviato anche la costruzione della sezio-
ne femminile dell’Orfanotrofio a Vila Prudente.

Varrivo degli italiani a San Paolo fu massiccio dopo il 1888, a se-
guito delle intense campagne di reclutamento ¢ di sussidi delle com-
pagnie di sfruttamento defla zona caffeicola (oltre 80 mila italiani
all’anno arrivati tra 1888 e 1891). P. Marchetti, per sostenere ghi orfani
e le spese di costruzione, ricorse all’aiuto di benefattori e soprattutto
al sostegno di tutti gli italiani sparsi nelle fazendas e che egli visitava
periodicamente per dare assistenza religiosa. L'orfanotrofio risultd
moito pilr che un‘opera caritativa, una sorta di quartiere generale per
spedizioni missionarie all'interno dello stato, Le visite piti o meno pe-
riodiche duravano anche cinque o sei mesi, utilizzando le ferrovie So-
rocabana, Mogiana e Paulista e proseguendo a cavallo o a piedi fino
alle fazendas. Di regola gli italiani preavvisati potevano godere di una
glornata libera (sostitutiva della domenica) per la presenza del sacer-
dote. | missionari che si prestarono a questo massacrante lavoro non
furono mal pitl di una mezza dozzina; eppure si deve al lore lavoro se
le circa 150 chiesette delle fazendas poterono diventare in seguito sedi
di parrocchie fiarent,

Venivano anche assistiti regolarmente dagli scalabrindani i nuclel
di popolazione italiana di 5. Bernardo, S. André, 5. Caetano, Maua,
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Ribeirao Pires, Alto da Serra, che divennero centri economici impor-
tanti, data la vicinanza alla metropoli. Il lavoro era enorme e massa-
crante e non poteva durare a lungo nella forma itinerante. Con la crisi
del settore caffeicolo, diminuira il numera degli italiani impegnati
nelle fazendas e diminuira anche il numero delle missioni volanti per
cedere il posto ad un sistema pastorale piil ordinario; attraverso le
parrocchie territoriali: assai importanti furono quelledi’S, Bernardoe
5. André. Solo piit tardi pero, verso la fine degli anni '30, gli scalabri-
niani avranno una parrocchia in citta, la Madonna della Pace; mentre
fino ad allora erano rimasti nelle localita periferiche (con I'eccezione
della centralissima chiesetta santuario di 5. Antanio):

Rio Grande do Sul

Nel 1896 si apriva intanto il terzo fronte missionario del Brasile,
nel Rio Grande do Sul, per Iinvitodel vescovo di Porto Alegre e Ian-
data In quelle colonie italiane di p. Vicentini a Encantado e di p, Cal-
bachini che vi fondd Nova Bassano. Nel Rio Grande do Sul, come ne-
gli altri stati brasiliani meridionali, I'emigrato italiano poteva realiz-
zare il suo sogno di diventare piceolo proprietario della terra, grazie
alle anticipazioni e sussidi governativi. Pur essendo minore l‘entita
delle entrate di italiani nello stato, fu molto elevato lo sviluppo demo-
grafico che fece passare la popolazione italiana da 20 mila unita nel
1881 a 160 mila nel 1905 e a 405 mila nel 1934,

Il sacerdote in questi contesti contadini era riconosciuto come le-
ader naturale e organizzatore della vita comunitaria, oltre che respon-
sabile della vita religiosa e morale. Il ruolo di pioniere non era eccezio-
nale: P. Colbachini, fondatore di un nuovo insediamento intitolato al-
la sua cittd natale, era anche sindaco, tecnico agrario, organizzatore
del cooperativismo nella zona, cosi come avvering per vari altri mis-
sionari. Tra le personalita pits significative della presenza scalabrinia-
na va annoverato p. Massimo Rinaldi, parroco ad Encantado fino al
1910, poi procuratore generale e nel 1925 consacrato vescovo di Rieti
(¢ morto nel 1941 in concetto di santita),

Le colonie italiane servite dagli scalabriniani erano quelle di Vera-
nopolis, Capoeiras (ora Nova Prata), Monte Veneto (Cotipora), pit tar-
di §. Thereza, Bela Vista e Montebelo ¢ il Turvo (Protasio Alves). Gli
scalabriniani iniziarono nel 1908 1a Joro attivita ad Anta Gordae I'anno
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dopo ad Esperanga (Vespasiano Correa). Nel 1911 divenne parroco di
Bento Gongalves, una delle localita pitt importanti della diocesi, p.
Enrico Poggi, che poi si fece scalabriniano. In quella citta Poggi e gli sca-
labriniani diedero vita ad un giornale per gli emigrati “Il Corriere
d'Italia”, che cesso le pubblicazioni nel 1925, in seguito a polemiche con
un altro giornale, “La Staffetta Riogranense”, diretto dai cappuccini,
Uno dei centri piti importanti della congregazione nello stato & Guapo-
ré, affidata agli scalabriniani nel 1914, ma gia da anni da loro visitata.
Qui venne fondato il primo seminario scalabriniano in Brasile nel 1937,
compiendo un desiderio che era gia stato di Scalabrini, del vescovo di
Porto Alegre S. Ponce de Ledo e di p. Colbachini.

Altre colonie italiane affidate agli italiani negli anni successivi
sono state Nova Brescia (1915), Mucum (1924), Sarandi e Serafina
Correa (1920), Casca e Dois Lageados (1921), Putinga (1922) e Itapuca
(1924). Solo nel 1939 gli scalabriniani raggiunsero la capitale dello sta-
to, Porto Alegre, assumendo una parrocchia di periferia, Vila Nova,
una colonia fondata dagli italiani alla fine dell’800; nella capitale ri-
lanciarono un centro assistenziale per gli emigrati italiani nel secondo
dopoguerra,

Concludendo il bilancio della presenza scalabriniana in America
Latirta, a parte presenze meno importanti e temporanee in Argentina
Cile e Venezuela (dove invece si svilupperanno significative opere nel
secondo dopoguerra), gli scalabriniani si sono impiantati soprattutto
nel Brasile, dove harno lasciato una impronta indelebile nelle zone di
colonizzazione italiana. Il materiale documentario e archivistico, lo-
devolmente repertoriato da Rovilio Costa, da ragione di questa disse-
minazione di vestigia riferite alle istituzioni religiose e spesso a quelle
scalabriniane. ™

* R CostA, L MARCON, tmigragio thalana no Rio Granile o Sul. Fontes Mistoricas
Morto Alegre, EST-Fondazione Glovannt Agnelll, 1988, Clr. anche R Rizzanoo, A
lomga vigenms. O carliztas ¢ a imigragdo dnlioms no Rio Grande da Sul. Porto Alegre,
EST, 1975
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DEVOZIONT POPOLARI E TRADIZION! RELIGIOSE
DEGLI EMIGRATI ITALIANI OLTRE OCEANO

1l mare, il viaggio e la devozione popolare

Da quando Cristoforo Colombo chiamd “Santa Maria” la suanave
ammiraglia, in segno di devozione alla Madonna, fino all’ultima nave
di emigranti, che salpd dai porti europei nei nostri-anni ‘50, e fino alle
navi di oggi che percorrono gli Oceani, il viaggio per mare di milioni di
persone & quasi sempre stato posto sotto la protezione della Vergine o
di un Santo. Bisogno di sicurezza e di difesa, paura dell'imprevisto, sfi-
da dell’ignoto hanno sempre spirito la gente di mare a rivivere durante
la traversata e all‘arrivo tradizioni e costumi religiosi profondamente
radicati. 1l mare & diventato, in certo qual modo, il tramite privilcgaw
dello scambio del sacro, non solo perché leacque hanno trasportato per
secoli ~ da sole 0 su imbarcazioni - immagini sacre, statue miracolose,
reliquie portentose, ma anche perché i marinai e gli ‘emigranti hanno
trasferito altrove il “sacro” del loro vissuto quotidiano. i spiega cosi la
nascita nelle Americhe di chiese e santuari, la diffusione di devozioni e
riti, modellati o ispirati alla terra di origine.

Per ritornare a Cristoforo Colombo, si narra che i suoi marinai fe-
cero voto alla Madonna di Loreto in un momento di grave pericolo e,
al ritorno, uno di loro fu scelto persciogliereil votoe recarsi al santua-
ri marchigiano, Cosi migliaia e migliaia di marinai ed emigranti han-
no continuamente stretto un legame spirituale e devozionale tra luo-
ghi del sacro, nuovi ed antichi: hanno rivisitato quelli noti, inviato ex
voto, offerte, testimonianze scritte e parlate che restano nella memo-
ria e nella documentazione fino.ad oggi.

Le Americhe sano ben presto fiorite di santuari e luoghi di culto
propri; ma accanto a questi non sono mancate le riproduzioni di quel-
li pita venerati nella Penisola e in altre localita europee. Avolte era suf-
ficiente lasciare una statuetta sacra o dare il nome caro e rassicurante
al nuovo porto o luego di arrivo: cosi Buenos Ares derivala denomi-
nazione dal santuario mariano della Bonaria di Caghari.
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Jacques Cartier, nel 1535, pose il suo secondo viaggio verso il Ca-
nada sotto la protezione di Maria “Stella del Mare”. E ancora dopo,
quando molti dei suoi marinai furono colpiti da malattia, egli improv-
viso un'edicola mariana su un albero e chiese ai suoi di recarvisi can-
tando processionalmente le lodi mariane, Ma dall’epoca della conqui-
sta — rappresentata da pochi coraggiosi - al periodo delle migrazioni
di massa, i trasferimenti per mare si sono moltiplicati e, soprattutto
con la rivoluzione delle tecniche di lrasporto, & aumentato enorme-
mente il numero di coloro che sono andati a rendere prospere le nuo-
ve terre: da poche migliaia, ormai, gli emigranti, da meta del secolo
XIX, diventavano milioni. Si calcola che circa 60 milioni di europei,
nell’arco di un secolo tra il 1830 e il 1930, si diressero verso le Ameri-
che, anche se non in forma stabile.

L'emigrazione italiana & stata uno dei fenomeni sociali piti colos-
sali della nostra storia unitaria: da quando sono iniziate le statistiche
ufficiali, nel 1876, in avanti sano emigrati all‘estero pit di 26 milioni
di italiani, la maggior parte prima del 1915. Oltre la meta non ha fatto
ritorno; un salasso umano che ha arricchito grandemente le societa di
arrive, sotto il profila economico; culturale e spirituale, Cosi sono na-
te le Americhe guali le conosciamo oggi.

11 contesto della religiosita popolare all’estero

L’emigrazione di massa che, a partire dai primi decenni del seco-
lo scorso, ha popolato le zone di nuovo insediamento, specie america-
ne, ha dato un contributo determinante allo sviluppo industriale delle
nazioni d’oltre mare. L'emigrazione ha prodotto anche un contatto in-
tenso tra popolazioni diverse per cultura e tradizioni. Si ¢ trattato di
una osmosi, anche a livello del vissuto religioso, tra classi di estrazio-
ne contadina e operaia, in cui i fattori di unita non provenivano tanto
dalla omogeneita delle condizioni socioeconomiche, quanto piuttosto
dai medesimi valori e simboli religiosi, dalla stessa fede cattolica ca-
pace di una comunicazione pits profonda, al di la delle diversita. Si &
trattato, in sostanza, di uno scambio di religiositd popolare viva, non
certo di correnti di pensiero teologico. Piuttosto, il rilancio della reli-
giosita popolare europea & avvenuto su basi organizzative nuove ed
ha favorito un processo di fusione di apporti e devozioni diverse, con
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fenomeni di arricchimento, di sovrapposizione e anche di sincretismi.
Non va dimenticato che la vitalita delle espressiont religiose era fun-
zionale, spesso, al mantenimento del sentimento nazionale e alla so-
pravvivenza del gruppo etnicos _

Adottando la terminologia piti corretta di Gabriele De Rosa che
parla di “pieta popolare”, si puc affermare che la religione popolare,
che non & una mera cultura folklorica, rimane in rapporto dinamico ¢
costruttivo con quella ufficiale, pur distinguendosi per forme espressi-
ve, comportamenti culturali, abitudini ed-interessi. Lo scambio in emi-
grazione si & arricchito ancor pity per i confronti—e 3 volte le opposizio-
ni ~ devozionali e religiose, per la varieta linguistica e delle tradizioni
che ogni gruppo etnico gelosamente custodisce e tramanda. Si pud par-
lare quasi di una pluralita di religioni popolari, sottolineata in emigra-
zione dal rapporto interetnico: il modello wfficiale del posto, attraverso
il veicolodi trasmissione della lingua locale, 2 statointerpretatoe vissu-
to in maniera diversa, a seconda della cultura religiosa di ciascun grup-
Po immigrato. Basti osservare la storia di qualsiasi metropoli america-
na per riscontrare questi fenomeni di sovrapposizione.

Gli emigranti, poveri, per lo piit analfabeti, hanno saputo nel
complesso conservare con sorprendente attaccamento le loro tradi-
zioni religiose, difendendole dalla ostilita dell’'ambiente. La loro fede,
spesso povera di contenuti teologici e di eridizione e avolte con qual-
che elemento di superstizione, @ sempre stala ricca di sentimento e di
autentica espressione religiosa. In un‘epoca in cui il razionalismo pit
acceso negava il valore del culto e il materialismo lo vedeva come for-
ma di alienazione, gli emigrati hanno saputo trapiantare nei nuovi
contesti, insieme alle capacita lavorative e dellingegno, le qualita del-
la loro vita religiosa.

La teligiosita popolare degli italiani, dei meridionali in particola-
re, costituiva, nell'Ottocento, un banco di ProVaeCUMEnico e uno sco-
glio culturale per la gerarchia e il mondo anglosassone negli Stati Uniti.
Le accuse di superstizione, di indifferentismo, di ignoranza religiosa,
di devozionismo, riferite in specie all‘attaccamento alle tradizioni reli-
giose regionali, etano frequenti verso il gruppo italiano, piu povero e
meno istruito, La religiosita popolare degli emigrati & stata in genere
fraintesa, anche a livello ufficiale; invece che una sua purificazione, se
ni @ perseguito l'ostracismo. Sostanzialmente diversa, nonostante le -
negabill difficolta, & stata I'esperienza degli italiani in America Latina,
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dove il loro contributo & stato pif positivo e determinante: essi si sono
pitt facilmente integrati in una Chiesa locale piir affine, costituendo an-
zi compatte comunita, specie all'interno, con numerosi sacerdoti ed
una intensa vita religiosa modellata su quella vissuta in Italia.

Non @ stato facile apprestare scelte istituzionali adatte a realta
cosi diverse. Spesso erano gli emigrati ad appellarsi direttamente alla
S. Sede perché provvedesse alla loro assistenza religiosa: numerose
lettere al S. Padre e a Propaganda Fide, con le firme di tutti i capi fami-
glia emigrati, testimoniano questa incessante richiesta di assistenza
della base. D'altra parte, numerosi memoriali della gerarchia locale
alla S, Sede denunciavano la perdita della fede, o peggio la “abiura”,
delle masse emigrate. Tutta una letteratura di fine secolo, prevalente-
mente negativa - sia protestante che cattolica - era centrata sull‘assil-
lante problema della “conservazione della fede” degli emigrati. Que-
sti quasi “scomparivano” agli occhi del clero locale, non si integrava-
no prontamente nelle strutture locali, non vi contribuivano finanzia-
riamente, partecipavano raramente alle celebrazioni liturgiche, non
comprendevano la lingua e la cultura del posto. E, al contrario; gli
emigranti difendevano le “proprie” espressioni e tradizioni religiose,
quasj in segno di sfida. In particolare, le processioni religiose, che ri-
scuotevano grande consenso popolare presso gli emigrati, pits di altri
segni religiosi, erano invece viste dalla Chiesa locale solo come espres-
sione di un mondo arcaico e paganizzante, occasioni solo festaiole
(aspetto indubbiamente presente ma non certo esclusivo).

Anche la Chiesa di origine ha compiuto un lento processo di pre-
sain carico del problema dell’emigrazione. Sotto lo stimoloe con I'ap-
provazione della S. Sede, alcuni vescovi italiani hanno compreso la
gravita della questione e hanno cercato di provvedervi. Mons. Scala-
brini fondava nel 1887 una Congregazione di sacerdoti per 'assisten-
za religiosa e sociale degli emigrati italiani nella Americhe, stimolan-
do con cio la Chiesa italiana ad affiancare all impegno missionario nel
continenti nuovi il programma di “conservazione” della fede degli
emigrati. All'inizio del secolo mons. Bonomelli fondd anche un’opera
per I'assistenza agli operai italiani in Europa.

[l legame con la Chiesa d‘origine, nonostante le deficienze istitu-
zionali, era un fatto reale per numerose parrocchie ¢ diocesi italiane; ¢
l'attaccamento degli emigranti alla devozione della propria Madonna
e def propri Santine era la riprova pit convincente. Inoltre riti e tradi-
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zioni religiose, praticate da secoli nelle zone interne dell Italia, rivive-
vano in territori lontani con nuova intensita. Si pud anzi ritenere che
molte tradizioni religiose, ormai scomparse nelle zone di origine per
effetto dell'esodo e dei rapidi cambiamenti culturali e religiosi, siano
sopravvissute tra le comunita italiane all’estero.

Indubbiamente la devozione mariana ha svolto, fra tutte, un ruo-
lo primario nella conservazione del patrimonio religioso degli emi-
grati. Specie nelle comunita isolate, le ricorrenze in suo onore veniva-
no celebrate con grande partecipazione di popolo e con una gioiosa
pausa nella dura attivita lavorativa. Esse permettevano quella espe-
rienza corale che favoriva grandemente il senso comunitario e affer-
marsi di una maggiore maturita religiosa, specie attraverso la parteci-
paziohe ai sacramenti. Le usanze tipiche delle devozioni mariane del-
I"Eutropa sono state mantenute nel Nuovo Mondo. I polacchi hanno
portato il culto alla “Madonna Nera” di Czestochowa, gli irlandesi
I'amore alla “Rosa Mistica”, 1 francesi alla “Notre Dame”, i tedeschi
fedeli al “S. Rosario” e gli italiani alle varie “Madonne”.

11 fiorire di chiese e devozioni degli emigrati

1l cattolicesimo all‘estero si & grandemente arricchito, in senso
mnteﬁa[e ¢ Splri tuale, per I’appoﬂn degl[ E]]'ﬁg‘l'lﬁ. La crescita nume-
rica e la maturita delle Chiese di’ accoglimento devono molto, ad
esempio, al contributo degli italiani. Basti pensare che, mentre si con-
tavano nel 1880 a New York 32 parrocchie cattoliche in totale, nel 1910
solo quelle italiane erano 60 e, dopo la prima guerta mondiale, esse
érano calcolate attorno a 400 in tutto il territoria degli Stati Uniti. Per
I"America Lating, intere nuove diocesi erano state costituite dal nuovi
arrivali, fedell e clero compreso.

Contrarinmente alla tesi di un melting pot confessionale, che a-
viebbe omogeneizzato le varie credenze e confession religiose, la
confessione religiosa ha avuto funzione di mantenimento, ¢ talvolta
di accentuazione, delle identita etniche. Anche all'interno della Chie-
s cattolica, in epoca di fortl nazionalismi, loscontro etnico ha caratte-
vivzato le tensioni verso una gerarchis tocale detenuta da un umico
Bruppo. Ma nel complesso la Chiesa si ¢ mostrata come [attore aggre
gante della comunith etnica. Le istituzioni religiose comunitarie han-
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no avuto una funzione di “mediazione culturale” rispetto alla Chiesa
e alla societa locale e di “identificazione etnica” nei confronti del
gruppo e della societa globale, La continuita del tramite linguistica
nell'uso liturgico e il fiorire di molte istituzioni parallele alla Chiesa, e
funzionali alla sua attivith (scuole e associazioni di vario genere), han-
no garantito a lungo questo ruple di intermediazione.
La religiosita degli emigrali rimase sostanzialmente quella che
essiavevano al paese natale; spessodevozionale e formalistica, a volte
frammista a credenze ¢ pratiche magiche e superstiziose, ma capace
di trasmettere il credo religioso e di raffinarsi al confronto con espe-
rienze diverse, La religiosita popolare era alimentata dalla vitalita
della liturgia perenne e permeava le espressioni esterne, come le de-
vozioni private e le feste, Le feste religiose all’estero venivano SPesso
sentite e riproposte dagli emigrati come difesa dell'opprimente strut-
tura del produttivismo e riaffermazione della propria identita in una
societa cosi estranea alla loro. Prima della sfida all'ignoto e di un’ay-
ventura piena di rischi, come spesso era l'emigrazione, gli emigranti
si recavano alla chiesa o santuario piti vicino alla ricerca di sicurezza e
protezione. | modelli della pieta che contrassegnavano il distacco si ri-
velarono resistenti in maniera insospettata. _

* La centralita della Chiesa nell’esperienza degli emigrati & docu-
mentata da numerose ricerche, sia storiche che sociologiche, condotte
sistematicamente in questi ultimi anni. Centrale appare il momento
culturale e in genere Vesperienza creativa dei luoghi di culto propri.
La comunita immigrata si identificava religiosamente nella costruzio-
ne della sua chiesa, momento di grande tensione comunitaria, Non si
trattava di un centro oppositivo o separato di culto, ma di una espres-
sione pitt propria, pitt adatta alla specificith comunitaria. 1 propri luo-
ghi di culto sembrano apparire indispensabili momenti di appropria-
zione della religiosita di emigrati. La parrocchia costituisce il momen-
to privilegiato per questi processi, ma anche gli altri luoghi minori di
culto, cappelle private o sacelli. '

Si spiegano cosi le innumerevoli tracce della presenza della roli-
giosita d’origine, nelle architetture (con facciate palladiane e campa-
nili alla S, Marco nel Brasile meridionale) come nel nomi delle chiese,
Gli emigrati italiani le hanno dedicate in prevalenza alla Madonna: 1a
Madonna del loro pacse, ma piii spesso la Madonna del Carmelo o del
Carmine, del S. Rosario, di N.S. di Loreto, di N.S, di Pompei, di Monte
Berico, la Madonna della Salute, di Caravaggio, e cos) via
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Una qualunque lista delle feste delle Madonne e dei santi vene-
rati all'estero dalle comunita emigrate pud essere errata solo per difet-
to, Valga la sola esemplificazione delle feste mariane calabresi di Bue-
nos Aires, legate ai paesi di origine che hanno riportato in Argentina
immagini sacre e devozioni mantenute, a volte, solo in qualche comu-
nith interna della Calabria: la festa della Madonna delle Grazie di Roc-
cella Jonica (RC), celebrata agli inizi di luglio; S. Maria V. delle Nevi di
Zungri (CZ), celebrata agli inizi di agosto; Beata Vergine Achiropita, pa-
trona di Rossano Calabro (CS), celebrata ad agosto; Vergine della Serra
di Montalto Uffugo (CS), celebrata il 15 agosto (ma il culto & associato
a quello di S. Francesco di Paola); Madonna della Quercia di Visora di
Conflenti (CZ), celebrata verso la fine di agosto; . Maria della Monta-
gna di Galatro (RC), celebrata agli inizi di settembre e nella gquale si
nota un evidente influsso, anche nella sacra effige, della Madonna di
Polsi (del resto con il nome della Madonna della Montagna era spesso
chiamata in tutta 'area del reggino e perfino del messinese); Mariu SS.
del Pettoruto di S. Sosti Lattarico (CS), celebrata agli inizi di ottobre;
Madorna del Rosario di Bonifati (CS), celebrata ad ottobre; Madonna del
Soccorso patrona di Monterosso Calabro (CZ), celebrata a novembre;
Madortna del Carmine di Filogaso (CZ), celebrata a novembre; 5. Maria
del Rifugio di Acquappesa (CS), celebrata a meta dicembre. Come si
vede le feste sono concentrate verso la meta dell’anno, durante il pe-
riode invernale argentino ma in corrispendenza con il momento delle
"aalebrazinni al paese d’ongine (4 feste ad agosto, le altre da luglio agli
inizi di dicembre). La celebrazione religiosa di regola avviene nella
chiesa parrocchiale, od attorno ad essa, oppure presse il santuario
Mariano per eccellenza degli emigranti, Nuestra Seiora Madre de los
Emigtanles a La Boca, che permette una particolare integrazione reli-
giosa, di respiro veramente cattolico, non solo per la collettivita italia-
N3 ma per tutte le comunita straniere in Argentina.

Nella venerazione dei Santi la lista & ancora pit approssimativa.
Primeggiano i santi pits venerati ed amati in Italia: S. Antonio, S. Roc-
€0, . Giuseppe, S, Francesco, S. Michele Arcangelo, S. Pietro, 5. Gen-
narg, ece. Le loro statue erano collocate nelle chiese e cappelle, sugli
altari maggioti e votivi, nelleedicole sparse per la campagna. La ricor-
tenza patronale risvegliava un particolare fervore nella comunita, che
fon era solo festaiolo ¢ profane, ma anche desiderio del sacro, biso-
8o di comunicare nella preghiera personale e comunitaria.
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Unaspetto tipico della espressivita italiana & dato dall'amore alle
“sacre rappresentazioni” (o | famosi “Cristi neri della Liguria”), spe-
cie quelle suggestive della Passione, realizzate con grande partecipa-
zione di interpreti, di apparati scenici e intensa commozione popola-
re. A New York come a Toronto folle devote assistono ogni anno a
queste rappresentazioni. Per non parlare dei grandi presepi, viventi o
con statue.

Il momento mistico-religioso: i santuari e gli emigrati

Se esiste uno spazio in cui I'vomo recupera la dimensione del sa-
cro e si dispone alla preghiera, questi sono i santuari, Visitandoli si ri-
cava l'impressione del profondo bisogno di preghiera, anche da parte
degli emigrati, al di la delle formule definite e ritualizzate, in una pre-
ghiera popolare spontanea. Preghiera sono le invocazioni dette, can-
tate o scritte, e di cui rimangono numerose testimonianze nei messag-
gi lasciati o inviati dagli emigrati ai santuari. Il legame degli emigrati
verso i santuari della Penisola & un fatto antico quanto I'emigrazione,
ad esprimere e sublimare il rapporto stesso tra emigrati e chiesa
d’erigine. L'immagine sacra ha una funzione rassicurante per chi si
allontana, cosi da portarla non solo nel cuore ma, a volte, anche mate-
rialmente con sé.

In molte chiese e santuari, specie nei paesi di montagna, esistono
pergamene e lapidi con liste di offerte di emigranti destinate al santo
venerato 0 al restauro di edifici sacri; spesso vi sono testimonianze di
gratitudine per una grazia accordata, una protezione ricevuta o un
pericolo scampato. Numerosi ex-voto conservati presso i santuari pro-
vengono dagli emigrati: essi ritraggono la loro vita difficile e i pericoli
quotidiani, ma nello stesso tempo esprimono il segno di una partico-
lare presenza di Dio, di un intervento sentito come fatto miracoloso,
ma pi spesso di un bisogno di fiducia nell’Onnipotenza divina.

Particolare rilevanza assumono i santuari delle citta portuali per
la loro notorieta e funzione di contatto con tante comunita viaggianti.
Valga fra tutte la Madonna della Guardia, duplicata in Argentina, a
Bernal, e venerata tn molte chiese degli Stati Uniti e dell’ America Lati-
na, dove per primi si erano insediati i genovesi. Cosi si dica della “Ma-
ter Misericordiae” di Savona a cut ¢ dedicata la chiesa omonima nel
cuore di Buenos Aires (e centra della comunita italiana, dal 1875 diret-
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ta dai Salesiani), di N.S. dell’Orto di Chiavari, venerata a Montevideo
€in Argentina, di NS, di Montallegro di Rapallo, la Madonna del Soc-
€orso di Sciacca venerata dai pescatori di Boston.

Indubbiamente 1 grandi santuari italiani hanno svolte un ruolo
Pilt importante per gli emigrati. Il legame continuo tra emigrati e san-
tuari & dimostrato concretamente nel caso di Nostra Signora di Pom-
pei: delle 12 mila lettere che in media arrivano annualmente al santua-
rio, circa 10 mila giungono dall’estero da tutti i devoti, non certo dai
soli emigrati, ma indubbiamente in buona parte attraverso la loro in-
fluenza. Le lettere non contengono solo offerte per opere di carita, ma
confidenze personali e vere confessioni, con assoluta spontaneita ed
immediatezza. ! Beato Bartolo Longo aveva avviato e coltivava con
strupolo la corrispandenza con tutti i devoti.

Anche i piccoli santuari hanno una loro storia interessante. Dal
Minnesota alcuni emigrati umbri avevano inviato, nel 1906, una lam-
pada votiva al santuario della Madonna della Ghea, presso Purello, in
Umbria, affermando di sentirsi “divisi dal nostro paese natio, non sol-
tanto dai beni terreni, ma eziandio anche dai beni e bellezze che voi
con tutti i nostri parenti e compaesani godete... Noi non possiamo al
Presente portarci in persona per pregarla e offritle una parte dei nostri
sudori. Percid noi ci raccomandiamo alla vostra bonta di fare le nostre
vecl... e pregherete insieme per noi, che desolati ¢ troviamo in mezzo
2 mille pericoli in queste remote contrade”.’

Spesso gli emigrati hanno portato con sé le immagini sacre a loro
Care; ma ben presto sono stati anche costruiti dei santuari che ripren-
devano il nome di quelli italiani, riproducevano l'effigie venerata e
Coltivavano quel tipo di spiritualita praticato in Italia, Tra le pih anti-
che va ricordata la chiesa della Madonna di Pompei eretta dai Padri
Scalabriniani nel 1892 a New York, nella quale prego ¢ insegnd il cate-
chismo ai figl degli emigrati anche 5. Francesca Saverio Cabrini. Ora
gli Scalabriniani reggono delle chiese intitolate alla Madonna di Pom-
Pei anche in Canada, Venezuela, Brasile, Argentina e Cile.

Anche i piccoli santuari hanno conosciuto I'onore di essere tra-
Piantati all’estero. Alla Madonna di Viggiano, provincia di Potenza, &

' G. Rosowt, Devozioni papolari e tradizioni religiose degli emigratt italiant oltre

Demang, ry MINISTERO 1ER | BENT CULTURALLE AMBIENTALL La preghiera del marinaio.

Jedv e if mare nef seoni della Chivsa e nelle tradizions marinare, a cura di A: MANODO-
. Roma, Istituto Paligrafico e Zecca dello Stato, 1992, p. 877
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stato eretto un piceolo santuario a Dorrego Olavarria in Argentina, e
anche ad Azul & esposta la sua immagine. Negli Stati Uniti i suoi de-
voti veneravano la sua immagine a Boston, Chicago e Washington e
perfino in Australia. L'effige di Nostra Signora del Terzito, venerata
finy dal 1600 a Salina, nelle isole Eolie, trasmigro in Australia su inizia-
tiva degli emigrati eoliani, che avevano raggiunto quel continente ne-
gli anni 1880, Una copia della venerata immagine fu solennemente
trasportata a Sydney nel 1930, benedetta dal delegato apostolico e col-
locata nella chiesa di Gladesville, all'uopo abbellita e rimodernata con
il concorso di tutti, Ogni anno si compie un pellegrinaggio degli eolia-
ni d'Australia, che ormai coinvolge tutti gli italiani.

Spesso in emigrazione si crea una particolare solidarieta tra i
gruppi di paesani dispersi in territori Jontani: l'occasione per stare
uniti-spiritualmente ¢ il celebrare contemporaneamente la festa del
paese. Cosl da vari anni gli emigrati di Pescopagano si riuniscono lo
stesso giorno di luglio a New York, Caracas e Buenos Aires e celebra-
no it chiesa un rito che li aveva trovati uniti al paese d’origine e li col-
lega spiritualmente ora.

Il canale normale di collegamento tra emigrati e santuari & stato
Iinwio sistematico della corrispondenza e delle offerte, per finalita cari-
tative o semplicemente per abbellire e mantenere i luoghi sacri, Se-
guendo una tradizione della Chiesa primitiva, I'invio delle offerte veni-
va a rinsaldare la comunita, nonostante la forzata separazione dal luo-
go sacro e dalla propria comunitd. In occasione poi di particolari di-
sgrazie o momenti difficili, le offerte venivano ad assumere un segno di
solidarieta doyuta. I bollettini dei santuari e delle chiese hanno servito
a mantenere il rapporto informativo ed affettivo, informando sugli av-
venimenti legati alla vita del santuario e permettendo anche un colle-
gamento pilt ampio tra emigrati disseminati in posti lontani. I bollettini
pubblicavano spesso le lettere dei devoti, favorendo quel patticolare ed
immediato trasporto espressivo, di cui abbiamo una documentazione
estremamente intéressante presso i santuari, Le preghiere che gli emi-
grati indirizzavano ai santuari non riguardavano solo richieste tempo-
rali, la salute e il benessere materiale, ma molte volte chiedevano anche
la grazia soprannaturale, la pace interiore, i beni spirituali.

Oltre ai santuari mariani, altri vanno ricordati per la grande ve-
nerazione in cui sono tenuti dagli emigrati: quello di 5. Antonio da Pa-
dova, S. Francesco da Paola, S. Gerardo Maiella, oltre S. Francesco
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d"Assisi che nell’ottavo centenario francescano ha visto folle di devoti
da tutte le parti del mondo. Il caso del Santo di Padova costituisce un
fatto eccezionale: circa 200 mila lettere arrivano dall’estero ogni anno
al santuario che pubblica anche la rivista pit diffusa e pit letta tra gli
emigrati: il “Messaggero di S, Antonio”, con una tiratura di 100mila
copie e una distribuzione in ben 114 paesi, una diffusione che nessun
periodico italiano pud vantare all’estero!

L'esempio di santi italiani che sono stati “rilanciati” nella vene-
razione dei paesi di accoglimento pud essere testimoniato nel caso di
S.Gaetano da Thiene, che & diventato il santo pitt popolare in Argenti-
na come “patrono del lavoro” e nel caso di 5. Cono, venerato a Vallo
di Djana ¢ diventato il santo “nazionale” dell’Uruguay.

Al santi dell’assistenza, sentiti come amici della famiglia, si chie-
dono grazie particolari, soprattutto quelle che riguardano la guarigio-
ne da malattie. Offerte contro preghiere e protezione: quello che nor-
malmente chiedono tutti i devoti. Ma in particolare le Jettere, come gli
ex-voto, manifestano una personalizzazione del rapporto con Dio e la
Madonna, espressa attraverso una fiducia inesauribile nel suo amore
materno, Viene cosi sottolineato uno degli aspetti pill tipici della pieta
popolare: la quotidianeita affettuosa e la familiarita del rapporto con
Dio e con le sacre immagini.

Gli esempi potrebbera essete moltiplicati attraverso una rasse-
gna della quotidianita religiosa di tanti emigrati, non solo italiani, ma
di tutte quelle nazioni cattoliche che hanno consistenti comunita
all’estero. 11 risultato & sempre lo stesso, una confortante conferma
della vitalita di quella fede e devozione popolare che, nel contatto con
Popoli e culture diverse, hanno saputo esprimere una personalizza-
zione, spesso toccante, del rapporto religioso.

Le confraternite

La diffusione delle confraternite tra gli emigrati italiani, benché
ancora poco approfondita in sede sclentifica, @ fenomeno rilevante e
Indiscusso; essa rientra nel pit ampio contesto delle manifestazioni di
Socialita e religiosita espresse dal vasto e-complesso movimento mi-
gratorio italiano: Una qualificata ed ampia letteratura ha approfondi-
o ormai 1a natura e caratteristiche di tale esodo, a livello nazionale e
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regionale, che prende piede soprattutto dopo I'Unita italiana.* La pro-
gressione degli espatri, che raggiunge la sua massima intensita dopo
'inizio del XX secolo, con oltre mezzo milione diemigrati |'anno, & co-
stante. Dall'inizio delle rilevazioni statistiche (1876) fino alla prima
guerra mondiale ben 14 milioni di italiani sono emigrati all’estero, e
oltre la meta nelle Americhe. In America Latina si erano gia insediate
importanti comunita di liguri e piemontesi, che eserciteranno una for-
te influenza sulla massa dell’emigrazione di lavoro che arrivera suc-
cessivamente.

1l fenomeno delle confraternite si sviluppa e si alimenta dello stes-
so sostrato dell‘associazionismo italiano, che all’estero si riproduce in
forme simili a quelle della terra di origine e in numero ancora piti eleva-
to per rispondere ai bisogni accresciuti della massa emigrata e alle sfide
dellisolamento ¢ dello sradicamento. Si puo in sintesi ritenere che gli
stessi modelli organizzativi confraternali che si sono diffusi in Italia ab-
biano anche prosperato all’estero, Del resto questo parallelismo si ritro-
va in tutti i campi, inclusa l'estrazione sociale degli associati, compren-
dente oltre ai notabili e professionisti la gran massa di contadini e ope-
rai. Anche la problematica religiosa registra in concreto espressioni e
tensioni religiose simili a quelle sperimentate in Italia, quali la recrimi-
nazione per lo scarso impegno spirituale dei consociati, i contrasti conil
clero circa I'indirizzo religioso delle confraternite ed eventuali devia-
zioni. Non mancano certo gli aspetti originali sollecitati dalle nuove re-
alta straniere o legati all’azione di una gerarchia a volte pit attenta, a
volte meno sensibile verso queste societa.

Nel complesso, nonostante I'importanza del fenomeno, g studi
sulle confraternite religiose degli emigrati italiani sono assai rari, anche
se non mancano cenni specie nella storia delle parrocchie nazionali ita-
liane in America’ Alla grave lacuna, riscontrabile anche nella storio-

" E. SORL, L'emigrazione italiana dall Unitd alla seconda guerra mondiale, Bologna,
1l Muling, 1979; G. RosoLl (a cura di), Un secolo dil emigrazions italuma, 1876-1976.
Roma, CSER, 1978,

" Vedi la bibliografia relativa a religione e emigrazione in G, TASSELLO, Reli:
gione ed emigrazione: wna selezione bibliografica, «Studi Emigraziones, 76, 1984, pp.
439-532. In particolare sughi Stati Uniti, cfr. 5. ToMAsL, E, ST, Malian Americans
and religion, New York, Center for Migration Studies, 1978;S. Tomast (ed. ), The rell-
gious experience of ltalian Americans. New York, AIHA, 1975, 10, Piety and power. The
role of talian parishes in the New York metropolitan arer. New York, Center for Migra-
tion Studies, 1975: Q. POZZETTA, The parish in lalian Avrerican religions history, in G
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grafia cattolica, hanno in parte rimediato alcune ricerche di storia socia-
le e religiosa, condotte negli Stati Uniti e nel Brasile meridionale inseno
alle comunita di origine italiana. Per I’Argentina il fervore di ricerche
avviato recentemente dal CEMLA con le iniziative di conservazione
del patrimonio archivistico sta confermando, nei lavori pubblicati e
Presentati in occasione di convegni, la vastita e complessita del mondo
associativo italiano, sia laico che confessionale® L'emergere del ruclo
dell'educazione popolare, aspetto assai importante nef processi di mo-
dernizzazione e che prospera nell’ambito delle iniziative delle comuni-
& etniche, non ha fatto che espandere I'ambito degli interventi inizial-
mente promossi dalle societa di mutuo soccorso di ispirazione mazzi-
niana e anticlericale e poi da quelle di ispirazione cattolica. Queste era-
1o legate alle congregazioni religiose dedite all’educazione, soprattut-

Rosowt (a cura di), Scalibrini tra vecchio e nuooo mondo. Atti del convegno storico inter-
nazionale (Piacenza, 3-5 dicembre 1987). Roma, CSER, 1989, pp- 481-489; G, MoRM1-
NO, G. PozzerTa, ltalian immigrants and the American Catholic church. A parish per-
Spective, «Studi Emigrazionen, 93, 1989, pp, 95-107. Vedi inoltre R. ORs}, The Ma-
dorina of 115th Street. Faith and community in Italian Harlem, 1880-1950, New Haven,
Yale University Press, 1985; G. MORMING, The chitrch upon the hill: ltalian inoni-
grants in S1. Lowis, Missouri, «Studi Emigraziones, 66, 1982, pp. 203-224. Cfr. i vari
Ccontributi in S. Tomast (ed.), The religious experience..., cit. & R. MILLER, T. MARZIK
leds.), bmmigrants and religion in urban America. Philadelphia, Temple University
‘Tm; 1977, S. ToMASI, L'assistenza religiosa agli italiani in USA e il Prelato per
!mu'gmziom italiana: 1920-1949, «Studi Emigraziones, 66, 1982, pp. 167-190.

~ Vediora il repertorio di tutta la letteratura sul Rio Grande do Sul curata da
R Costa, 1. MARCON, Imigragdo italtana no Rio Grande do Sul, Fontes historicas, Porto
Alegre, EST-Fondazione G. Agnelli, 1988, e in particolare A, BATTISTEL, R. COSTA,

M vrvem os thalianos, 3 voll, (con numerose storie di vita), Porto Alegre, EST-
Fondazione G Agnelli, 1981<1983; L. D Bont, R. Costa, Os italianos do Rie Grande
do Sul. Porto Alegre, EST, 1979, _

. F.Devoro, Las sociedades ilalianas de ayuda mutia en Buenos Aires y Santa Fe.
Meas y problemus, e 1. FAVERO, Le sciole delle socieli italiane di niulio soccorso in
Argentina (1866-1914), wStudi Emigraziones, 75, 1984, pp. 320-342 ¢ pp. 343-380,
Pubblicati anche in F. Divoto, G. Rosowl (comp.), La inpigracion italiana i la Argen-
ling, Buenos Aires, Biblos, 1985 Ora i saggi pit importanti sono raccolti in F. DEvo-
TO, Estudios sobre la emtigricion italiana a la Argentivia en la segunda mitod del siglo XIX.
Napoli, Edjzioni Scientifiche Italiane, 1991 Sulls problematica religiosa in Argen-
tta vedi anche i numerasi contributi presentati al due convegni promossi dal
CEMLA, Itmigracion y religion en America Lativia (1848-1930), Buenos Aires, 14-16
Wglio 19886 £/ patrimonto religioso de la colectividad italiana en Argenting, Buenos Ai-
168, 2122 agosto 1989, Clr. ora il volume N, AUz, L FAVERO (comp.), [glesia ¢ irmi-
Aracion. Buenos Aires, CEMLA, 1991
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to i salesiani, in grado di incidere pii fortemente nella societa locale,
anche per la loro impostazione non separatista dal punto divista peda-
gogico scolastico (al contrario delle scuole delle societa laiche)." Ma an-
che altre iniziative sono nate dal mondo confraternale, pur differen-
ziandosi poi nel loro sviluppo evolutivo,

In questa nota, solo esplorativa e certamente sommaria, cerche-
remo di tracciare un quadro storico del mondo confraternale italiano
all’estero, inserendolo nel pit vasto contesto dell'associazionismo ita-
liano e delle tensioni sociali e culturali che hanno percorso le comuni-
ta italiane tra ‘800 e i giorni nostri.

L'universo diffuso ma difficilmente ponderabile dell'associazioni-
smo cattolico all‘estero

A dispetto della considerevole entita numerica e della capillare
distribuzione sul territorio, l'associazionismo cattolico degli emigrati
italiani nelle Americhe non si presenta neppure di facile quantifica-
zione. Le ragioni sono varie e legate anche al tipo di fonti dispenibili,
specie quelle ufficiali del Ministero degli Esteri sulle societa italiane
allestero, che in periodo di accesa polemica tra stato e chiesa hanno di
proposito sottostimato o del tutto trascurato le associazioni con finali-
ta religiose o legate al mondo cattolico. Gia Angelo Scalabrini, agli ini-
zi degli anni ‘90, poteva osservare che delle 214 socleta italiane rileva-
te nelle regioni del Plata nessuna aveva carattere religioso e tanto me-
no 'aveva I'unica che si denominava “Amici del Vaticano”, il cui no-
me era “'opposto della sua indole””’

Se & difficile quantificare le associazioni di stampo cattolico at-
traverso la documentazione ufficiale piit nota, & possibile invece ave-
re un‘idea almeno della parte pili corposa dell’associazionismo, che
in sostanza puo essere fatto coincidere con il mutualismo. Le societa

L O PRI BF STUBERSTEN, Mutalismo v educacion en Rosario: las escuelas de la
Unione ¢ Benevolenza y de la Sectedad Garibaldi (1874-1811), «Estudios Migratorios
Latinoamericanoss, 1, 1985, pp. 77-97; 1., Educcion ¢ identidad. Un analisis del caso
italano en la provincia de Sunta Fe (1880-1920), in F. Devoro, G, Rosow, L Halia nella
societa argentina. Contributi sull'emigrazione italianain Argentina. Roma, CSER, 1988,
pp. 266-287.

* A SCALABRING Sul Rio della Plata. Impressiont ¢ note di viagyio. Come, Ostingl
Ii, 1594, p. 462.
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italianie all'estero sono state oggetto di indagine da parte del Ministe-
to degli esteri nel 1896 e nel 1908, Nella sua approfondita ricerca, Giu-
seppe Prato, il primo valido studioso del fenomeno dell’associazioni-
smo italiano all’estero, ha analizzato le caratteristiche del fenomeno
quale risultava dall‘inchiesta del Ministero degli esteri del 31 gennaio
1896, In quella data venivana rilevate 1.159 societa italiane nel mondo
(di cui 302 in Argentina e 427 negli Stati Uniti) per un totale di circa
200 mila iscritti. Prato successivamente prolungava ‘analisi fino al
1906, attraverso le informazioni dei rapporti consolari, riscontrando
gia dopo l'inizio del secolo una tendenza alla diminuzione delle socie-
£, a seguito di fenomeni legatial consorellismo e alla concorrenza del
movimento operaio, specie in Europa.® _

1l “Bollettino dell’emigrazione” del 1908 pubblicava Ielenco delle
societa all’estero: si trattava di 1.190 societd italiane all'estero, in preva-
lenza societa di mutuo soccorso (ad eccezione di un centinaio), con un
totale dli 230 mila soci. La meta dei soci si trovava in Argentina, il che
conferma, ancora una volta, la natura popolare delle societa italiane in
quella nazione. Risulta confermata anche la tendenza del mutualismo a
seguire le grandi direttrici dell’emigrazione, con particolare riferimen-
to alle comunita stabili insediate nelle Americhe, specie in America La-
tina dove si concentra circa la meta di tutte le societd. Contro 171 societa
esistenti in Europa e le415in USA, si contavano allora ben 576 in Ame-
tica Latina, Di queste la stragrande maggioranza (302) erano in Argen-
tina con 124 mila soci, contro i solo 9 mila soci nel Brasile.”

Il recupero della socialith comunitaria secondo i modelli (orga-
nizzatiyi, culturali e politici) della societa di origine sembra quindi
avvenire soprattutto in Argentina, dove la base associativa @ vera-
mente ampia. E invero non & sfuggito anche agli osservatori contem-
poranei il fatto di questo tempeslivo e duraturo rafforzarsi dei sodali-
zi italiani in nazioni straniere. Secondo le elaborazioni del Barbieri,
che nel 1907 confrontava il movimento mutualistico italiano all'estero
con quello esistente in patria, il numero medio di soci per ciascuna so-
cietd era pid elevato all’estero che in Italia: 192 contro 145, Anche il ca-

Y Le societd italiane all'estero, »Bollettino del Ministero Affari Esteriv; 1896, pp.
457 5., GPRATO, Lot tendenza asspoativa fra gli staliani all estero nellesi fissi pis recer-
I, uLa Riforma Sociales, X111, 16, 1906, pp. 723-765.

" Le-socteld (takane all'estero nel 1908, «Bollettino dell Emigraziones, 24, 1908,
Pp. 1-147
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pitale medio per societa erail doppio all'estero rispetto all'ltalia (£ 24
mila per societa contro 12 mila), cosi come la compartecipazione al ca-
pitale per socio (124 contro 82). Non era azzardato avanzare |'ipotesi
che listituzione mutualistica fosse tipica dell’emigrazione italiana e
pitt confacente alle sue esigenze solidaristiche e associazionistiche. 11
rapporto tra “mutualisti” e popolazione italiana che era calcolato dal
Barbieri per il 1907 nel 28,8 per mille, risultava raddoppiato nel caso
della popolazione italiana all‘estero (rapporto del 53,2 per mille), su
una popolazione emigrata allora calcolata in 4.300 mila individui."

In questo contesto il contributo della comunita italiana in Argen-
tina appariva determinante, confermato anche dal censimento argen-
tino del 1914 (con 460 associazioni italiani e 166 mila soci contro le 250
spagnole e 110 mila soci). Considerando i soli maschi e le aree urbane
si poteva stimare che tn italiano su tre era membro di qualche societa
italiana in Argentina."

E evidente che questa esperienza associativa degli emigrati all’e-
stero abbia preceduto i fenomeni di organizzazione proletaria, verso |
quali si & avuto un confluire non sempre naturale e pacifico, anzi a volte
con dei conflitti. Le societa piil sintomatiche si rivelavano quelle a com-
plagiuta impostazione regionale o campanilistica, soprattutto negli Sta-
ti Uniti dove la componente meridionale piti facilmente aveva trasferi-
to i suoi modelli. In America Latina, dove si era insediata una significa-

“ L. Barmiers, Il mutualismo nella emigrazione italiona, «In Marcias, Milano,
1910, citato da E. FRANZINA, Le culture dell'emigrazione; immagind di “nuove mondo™
int Italia ¢ forme di socializzazione def lavoratord italiani all'estero, in La cultura operaia
nella societd industrilizzata. Milano, F, Angeli-Maison des Sciences de 'Homme,
1985, pp. 279338, in specie 330-331 ¢ tabella finale.

" Le ricerche sulle associazioni italiane in Argenting, gia impostate da Bally,
sl sono ulteriormente arricchite anche di analisi comparative {F. Devoto, A, Fer-
nandez) e di valenze palitiche (Cibotti): S, BAILY, Las socindades de ayuda muttia yel
desarrollo de wna comunidad italiana en Buenos Aires, 1858-1918, «Desarrollo Econo-
micow, 84, 19682, pp. 485-514; L. PRISLE, Inprigrantes y mutualisnto, La sociedad italiana
de socurros mutuos ¢ instruccion de Belgrano (1879-1910), «Estudios Migratorios Lati-
noamericanass, 5, 1987, pp, 29-55; A, BERNASCONT, Inimtigracion italiana, colonizacion
y mtualismo en el Centronerte de la provineia de Santa Fe: B DEVOTO, A, FURNANDEZ,
Asociacronismo, liderazgo v participacion es dos grupos etpioss en areas urbanas de la
Argenting finisecular. Un enfoque comparndo; E. Craomm, Mutualismo y politicn en un
estudio de caso. La Soctedaid " Untone e Benewlenza” en Buenos Aires entre 1858 y 1565,
in F. DEvoro, G. Rosou, L'ltalie nella societt argenting..., cit., pp. 178-189, pp.
190-208, pp. 241-265
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tiva quota di esuli politici, questo non impedi V'iniziale impostazione
aconfessionale e apolitica, anche se puramente formale, come noto.
Tuttavia anche questo carattere favori il diffondersi, soprattutto qui, di
quelle societa presso gli emigrati nel loro insieme, inclusi i cattolici. Si-
gnificativamente lo stesso don Bosco dava la sua adesione, nel 1865, al-
lasocieta “Unione e Benevolenza” di Rosario, in spirito di solidarieta ai
suoi connazionali emigrati, in un’epoca in cui non aveva ancora pro-
gettato l'invio dei suoi missionari in Argentina.™

Le forme di socialita diffusa, che potremmo definire di natura
prepolitica, sono state realizzate dagli emigrati in misura massiccia e
tempestiva. Si pug in un certo modo ribaltare I'affermazione un po’
apodittica di Oscar Handlin, secondo cui le forme di vita degli immi-~
grati in America sarebbero un prodotto delle condizioni locali ameri-
cane.” L'integrazione tra i due sistemi procede, ma la conservazione
delle strutture sociali e culturali del Vecchio Mondo nella prima fase
risulta ancora accentuata. L'assimilazione alla American way of life non
& stata subito vincente ¢ non certo automatica, ma segue percorsi pit
complesst e contorti dove la conservazione del patrimonio di origine,
per la sua funzione identitarla, pud durare a lungo.

Forme e funzioni dell’associazionismo cattolico degli emigrati

Considerando gli emigrati italiani nelle Americhe nel secolo
scorso, pud essere utile dal punto di vista ermeneutico distinguere tra
aree di insediamento rurali oppure urbane. In effetti soprattutto le
aree rurali delle Americhe hanno visto il rafforzarsi delle forme di so-
cializzazione piii tradizionali e a volte scontate, ma in realta (si badi
bene) nuove per il contesto di insediamento e di primo popolamento.
Di regola esse ructavano attorno alle ricorrenze religiose, sia domeni-
cali che delle maggiori solennita liturgiche, che informavano tutti gli
aspetti della vita contadina e animavano anche la comunita civile nel
suo insieme, Alcune ricerche storiche I’hanno ben delineato, soprat-
butto nel caso dell’ America Latina, dove si realizzd per molti non solo

" Citato in G, ROsOLI, Impegno missiaririo ¢ gssistenza religrosa agli emigranti nella
visione e noll'opera di don Boscoe def Salesiant, in F. TRANTELLD {a cura di), Don Bosco nel-
b storia della cultura popolare. Totino, SEL, 1957, pp. 289-329, n specie p, 294,

90y, HANDUN, Gl sradicatt. Milano, Ed. Comunith, 1958, p. 245,
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la prospettiva del possesso della piccola proprieta terriera, ma anche
la ricomposizione di un tessuto sociale simile a quello originario con
tanto di chiese, di capitelli e di sacerdoti connazionali. Beozzo Bassa-
nezi ha illustrato, ad esempio, la vita della fazenda paulista scandita
dalle feste religiose."

Ma a ben guardare, anche in alcune enclaves urbane degli Stati
Uniti, tenute insieme dagli stretti legami paesani, le forme sociali ed
associative legate pitt alla “paesanita” che all’erogazione di concreti
servizi sociali hanno pur sempre permesso la sopravvivenza del dato
etnico culturale con risultati non proprio cosi dissimili: non per nulla
la qualifica di “urban villagers” di Gans ritrae bene la condizione
complessa di convivenza di forme di vita legate al mondo rurale del
Vecchio Mondo con le forme nuove.”

Per quanto riguarda la Chiesa cattolica, & noto come nella secon-
da meta dell’800, si avverta il bisogno di un rinnovamento del discor-
so teologico e pastorale anche verso le masse, reso piil evidente dal
Concilio Vaticano 1. Sotto Pio IX, per poi allargarsi durante il lungo
pontificato di Leone XIII, si affermano nuove forme di aggregazione
laicale, con una articolazione molto differenziata nei vari contesti. Na-
scopo associaziond, di cui fanno parte laici e sacerdoti, per la forma-
zione interiore del cristiano e I'imitazione delle virtu di Cristo, in op-
posizione ai circoli culturali colti di ispirazione liberal borghese.
Anche le Pie Unioni riconducono a nuove forme devozionali di impo-
stazione cristologica, in cui non mancano la spinta al servizio e alla
diaconia alla Chiesa e la fedelta al papa.'

L'impulso al rinnovamento della Chiesa in molte regioni dell’A-
merica si afferma come esigenza per combattere il liberalismo e un si-
stema immobilista, basato in America Latina sul patronato regio (che
implicava un controllo del potere politico su tutti gli uffici ecclesiasti-
ci, dal vescovo al sagrestana), e sulla non interferenza di Propaganda
Fide nella politica ecclesiastica locale, spesso supinamente legata al

"' MLS, Brozzo BAssaniizl, Familia colona: italianas e seus descendenteos muma fo-
zenda de cafe pandistu, 1895-1930, in G. RosoL (a.cura di), Entigraztoni europee ¢ popolo
brasiliano, Roma, CSER, 1987, pp. 272-292, tab. delle festivita a p. 250,

" H. Gans, The urban villagers. Groupand class in the life of lalian-Americans. Bo-
ston, Pree Press, 1962; W F. WHYTE, Street comer society. The social structiore of an Ia
lian slum. Chicago, The University of Chicago Press, 1943

" S, TRAMONTIN, Un sezolo di storia della Chiese. Roma, Studium, 1980, vol. 11,
pp- 35-132; L. Murrimc, Stora detle Cidesa. Roma, Citty Nuova, 195)
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potere politico, L'emigrazione europea di massa in America Latina e
la. conseguente presenza di clero europeo per assisterla, in ultima
istanza, ha rivoluzionato i rapporti di forza, consolidando 1 legami
con la Santa Sede, soprattutto per la presenza di molte congregazioni
religiose di tipo moderno e appena approvate dal papa. Anche lo stes-
50 modello di parrocchia portato dagli emigrati costitui indubbia-
mente un elemento di modernizzazione nella Chiesa locale, almeno
latinpamiericana, per i suoi caratteri piu dinamici e di apertura alle
istanze sociali, culturali e operaie della base ecclesiale. Se ne pud tro-
vare una conferma nella presenza salesiana in America Latina con la
sua ampia incidenza che va dall'espansione missionaria alla cultura
cattolica popolare.

Pur volendoci limitare prevalentemente al mondo confraternale,
& bene ricordare il contesto attorno a cui esso nasce, si distingue e a
volte si contrappone: la realta della parrocchia moderna. Attornoalla
struttura cardine della parrocchia, ruota una pluralita di istituzioni
cattoliche, vecchie e nuove al tempo stesso. La parrocchia, tanto nel
Mezzogiorno che nel Settentrione e nelle comunita all’estero, si rivela
nell’epoca contemporanea una istituzione polivalente, agente di mo-
dernizzazione non meno che di legame con la tradizione; essa & lal-
veo in cui nasce o di cui si nutre una miriade di istituzioni sociali cat-
toliche: devozionali e confraternali, di carila, beneficenza e assisten-
ziali, culturali, di svago, della buona stampa, studentesche, operaie,
di impegno missionario, e cosi via,”

Specialmente nelle aree rurali dell’ America Latina si afferma un
ruolo nuovo del laicato collaboratore nel messaggio di evangelizza-
zione, data la scarsita di clero: “o padre leigo” del Brasile meridionale
& insieme catechista, capo della comunita che prega, ma anche mae-
stro di insegnamenti morali. Forse la scarsa propensione agli aspetti
dottrinali nella vita di alcune Chiese trae arigine anche da tale ele-
merito di vita quotidiana. Questo & un ulteriore aspetto di differenzia-
zione del mondo confraternale all‘estero, in particolare per quanto ri-
guarda la predicazione laicale.

" Seminario sulla storia della parrocchia in Italia nell'elit conlemporanen, «Sociolo-
Blie, maggio-dic. 1979, pp. 3-38; La parrocchia i Ttalia nell'eti contemporanea. Attdel
I f Ircontro seminiriale df Maratea {24-25 settentbre 1979). Napolt 1982; P BORZOMATI,
Chitesa ¢ societd meridionale. Dalla Restawrazione al secondo dopoguerna. Roma, Stu-
dium, 1952, P, Steti A, Lo religiosita visstiti it Malia nell’800, in }, DELUMEAU, F. BotL-
SIANI (8 cura o, Storia visstita del popolo enstiqno: Torino, SE1, 1985, pp. 753.771.
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L‘associazionismo devozionale e confraternale degli italiani
all’estero

Nel complesso, pare si debba ritenere che il movimento confra-
ternale all’estero sia stato notevolmente sottostimato, o addirittura
non rilevato. Tuttavia queste societa si ritrovano tempestivamente tra
gli-emigrati italiani e le prime confraternite sono state determinanti
nell’orientare in senso positivo la loro azione religiosa e sociale. Basti
pensare alla confraternita della “Mater Misericordiae”, istituita nel
1855 a Buenos Aires da emigrati savonesi: essa sara determinante nel
lungo periodo per tutte le iniziative religiose a favore degli italiani, in-
¢luso l'arrivo dei salesiani nel 1875, la fondazione di un Segretariato
del Popolo all‘inizio del secolo e infine anche di un movimento a ca-
rattere politico, quale il Segretariato Italo-Argentino. Lo stesso dicasi
per la confraternita della Madonna dell'Orto di Chiavari operante a
Montevideo nel 1858, attorno all'istituzione assistenziale delle suore
di Gianelli per il nuovo ospedale della citta."

Il mondo devozionale e confraternale italiano all‘estero, benché
di assai difficile quantificazione, ha rappresentato un fenomeno di va-
stissima portata che ha interessato, seppur con diversa intensita, tutte
le parrocchie di immigrati. Il filone piu tradizionale, legato alle feste e
ai santi del paese di origine, ha resistito in forme pilt vistose. Le con-
fraternite dei santi patroni (ed eventualmente i comitati della festa) ne
sono state 'espressione pit concreta. Ma accanto ad essisi @ sviluppa-
to un fiorire di gruppi, meno identificabili nel nome, pressoché identi-
coalle associazioni religiose diffuse quasi dovunque nel mondo catto-
lico all’estero, ma in realta percorse da una cultura immigrata; anche
se si trattava delle congregazioni mariane, delle Society di Maria, del
S, Nome (molto diffuse negli Stati Uniti tra gli irlandesi), delle confra-
ternite di S. Giuseppe, del Santissimo Sacramento, della Santa Infan-
zia, e di numerose altre.

[l legame tra i soci era di tipo sostanzialmente devozionale, mi-
rante a rinsaldare nella ricorrenza la vita cristiana e I'adempimento
deidoveri religiosi. Ma le espressioni passavano pur sempre attraver-
s0 la cultura popolare e solidaristica propria delle comunita emigrate,

" D, Ruocen, L'Usuguny e gl italiani. Roma, Societh Gieografica Italiana, 1991,
pp- 125-126.

100



favorendo gli incoritii sociali, gli scambi di favori, le occasioni per ce-
mentare quella solidarieta quotidiana cosi necessaria nei primi tempi
dell'insediamento.

Alcuine aree di emigrazione sono state pit studiate, come nel caso
del Rio Grande do Sul e in alcune realta parrocchiali degli USA. Ad
esempio, i lavori, coordinati da Rovilio Costa, di storia e antropologia
religiosa sulle comuinita italiane del Brasile meridionale illustrano non
solo il mantenimento della dimensione religiosa delle feste, ma anche
la conservazione delle credenze, degli usi, tradizioni refigiose, delle
confraternite devozionali degli emigrati.” Una importanza del tutto
singolare acquistano le feste, siano a carattere regionale 0 meno, per la
funzione identitaria che svolgono nei confronti del gruppo di origine.

La festa religiosa diventa quindi un topos importante da analiz-
Zare: essa non si presenta certo immutabile, anche se scaturita dalla
tradizione, ma & oggetto di continue sollecitazioni pratiche e simboli-
che da parte della comunita etnica non meno che di quella locale, con-
servando a volte a lungo i suoi caratteri specifici, altre volte perden-
doli in un piti celere processo di assimilazione, non senza lasciare, al-
lora, un segno profondo nei caratteri della societa locale™ (alcune del-
le feste pit popolari oggi nei quartieri delle metropoli americane sono
la continuazione e I"adattamento di feste patronali degli immigrati).

All'insegna della festa si verifica un intreccio inevitabile di socia-
lita spontanea e tradizionale, con scadenze che non sono pitt solo reli-
giose o confessionali. In effetti i processi di sacializzazione obbedisco-
10 ad una stessa logica e ad una stessa funzione, tanto nel campo
strettamente religioso come in quello laico e perfino in quello politi-

"' G. BAREA, La vita spirituale nelle Colonie Ualiane dello Stato, & G:M. BALEN, Ope-
™ di Sacerdoti ¢ Congregaziont italiane nel progresso religioso, nelio sviluppo dell'arte,
dell'istrusione ¢ dell'assistenza siello Stato, in Cinguantenario della Colonizzazione ftitlia-
na del Rio Grande do Sul, 1875-1925, Porto Alegre, Liv, o Globo, 1925, pp. 55-131 ¢
151192, C A, ZacoNg, Igrej ¢ imigragio italiana, Cipuchinhos de Saboia: vy contri-
buto paraa Igreja no Rio Grande do Gul (1895-1915), Porto Alegre, EST, 1975;1. FocHe-
SATTO, Descrigio do eulto nos mortas entre descendentes italianos no Rio Grande do Sul,
Parta Alegre, EST, 1977. V.B. Prsant MERLOTTL, O mito do padre entre descendentes
Hallanos. Porto Alegre, EST-UCS, 1979; AL BATTISTEL, Colonia italiana, religido e co-
utum::s. Parto Alegre, EST, 1981

Sulla prospettiva religiosa e sociologica della festa, cfr. A, NEsT, Festito ¢ nro-
'f'-’mttmuug, wRassegna di Teologias, XXIX, 2, 1988, pp. 166190 ¢ 3, pp. 2!55:230.
(;h" anche G A, CoLANGELD . Aspetli delln pfl"m tft’g!i enugrats meeridionnli, «Studi
Emigraziones, 93, 1989, pp: 109124,
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cizzato. Le dinamiche di socializzazione sono state piti intense in dire-
zione di alcuni settori: si pensi ai giovani e alle attivita associative ri-
volte alla loro animazione™

Gia nel suo saggio del 1902, lo studioso Giuseppe Prato, dopo
aver elaborato una precisa tipologia delle societa italiane all’estero (e
studiato gl statuti, gli amministratori e i patrimoni), osservava a pro-
posito delle confraternite lo stretto legame tra religione e associazio-
ne. Sottolineava con acutezza che “il desiderio di provvedere al culto
religioso manchevole costitui dovunque uno degli incentivi pii effi-
caci all'esplicarsi delle attitudini istintive di solidarieta nazionale”,
Una quantificazione di queste confraternite e fabbricerie, esemplifica-
te soprattutto nella tenace religiosita veneta in Brasile; risultava a suo
giudizio difficile. Esse apparivano nel complesso assai diffuse; come
sottolineavano vari consoli nej loro rapporti. 1l console Pio di Savoia
riscontrava nello stato di Santa Caterina “in ogni nucleo italiano una
chiesa dedicata al santo della citta o del villaggio natio (48 in tutto) ¢
mantenuta a cura di apposita consociazione pia”.® _

Per il Nord America, a titolo di esempio, Prato citava 5 confrater-
nite religiose a New York, 9 a Filadelfia, 4 a Boston e altrettante a New
Orleans, tutte dedicate ai santi patroni di origine. Egli sottolineava con
forza che le associazioni religiose erano state grandemente sostenute
nelle Americhe dall’opera dei missionari per gli emigranti di mons.
Giovanni Battista Scalabrini * come in Europa da quelli di mons. Gere-
mia Bonomelli. Queste societa religiose rafforzavano la portata della
solidarieta, anche in senso spirituale, ed esaltavano dal punto di vista
sociale il momento della festa, che in genere coincideva con quella del
santo del paese. Non sara difficile trovare nei giudizi dei sacerdoti di

" Sugli imprestiti religiosi nella cultura laica, ¢ir, S. PivaTo, L'anticlericalisme
“religioso” del socialisma ttaliano fra Olto ¢ Novecerto, «ltalia Contemporaneas, 154,
1984, pp. 29-50; K. DE CLEVA, Antticlericalismo e religiosita laica del socialismo italiano,
ity Pramipolini ¢ i socialisme riformista, vol. 1. Roma 1979, pp. 259-279_Il moltiplicarsi
e, spessp, Il frazionamento delle organizzaziand religiose e lo funzione dei gruppi
govanili sono ben evidenziati nelle sicerche per gl USA da ], VECoLd, lalian reli-
gious organizations in Minnesota, e G, MORMING, The chuereh upon the hill, «Stud| Eimi-
graziones, 66, 1982, pp. 191-202 e pp. 203-224.

" G PRATO, Le soctetit di miutuo soccorso all‘esters, «La Riforma Sociales, 1X, 12,
1902, pp. 852-854.

* Cfr. la fondamentale ed esaurfente bioggrafia i Scalabrini ¢ degll infzl delly
sua congregazione & di M. FRanCiscont, Glovimm Battista Sealabring tescono di Pia-
cenzi e degli emgrafi, Roma, Citth Nisova, 1985
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emigrazione sulle confraternite religiose all’estero valutazioni simili a
quelle espresse in ltalia da mons. Monterisi e da numerosi altri vescovi
meridionali e settentrionali®* I giudizi severi erano dettati dalla tra-
scuratezza della vita spirituale dei confratelli, dall"assenteismo alle
funzioni religiose, da alcune deviazioni morali, dalla pratica religiosa
mancante o saltuaria: tutto cid che denotava una scarsa pieta vera in
rapporto all'atteggiamento festaiolo e all’amore ai solenni riti esterni,
Pur motivatt dalla devozione al santo patrono.

La documentazione su aspetti che risultano centrali per la cono-
scenza dello sviluppo delle confraternite — quali a vita spirituale del-
I'associazione regolata dagli statuti, la pletd individuale e collettiva, la
formazione religiosa personale, soprattutto dei dirigenti, il rapporto
con il clero locale — & di difficile reperimento soprattutto per le confra-
ternite all’estero. Risulta arduo quindi tracciare una fisionomia preci-
sa e dall'interno di queste istituzioni e delle loro trasformazioni nel
tempo. Tuttavia alcuni episodi sono significativi della complessita e
conflittualita dell'ambito religioso e dei rapporti con il clero,

Pet gli Stati Uniti emblematico & il caso della colonia italiana a
New Orleans negli anni 1890, dove si era insediata, gia dopo il 1870,
una consistente comunita siciliana e dove esistevano varie societa
Mutualistiche e confraternali (tra le pit importanti quella diS, Rosalia
e della Madonna della Favara di Contessa Entellina). A giudizio del
missionario scalabriniane P. Giacomo Gambera, esse “eranu presie-
dute quasi tutte da persane deficienti affatto delle pit elementari qua-
!i-la pet elevare moralmente i loro associati”. Circa le confraternite,

‘molte Societa portano il nome del Santo Pattono del loro paese e ne
celebrana I'annua solennita, con parate dispendiose ¢ clamorose, e
Con una Messa ed anche il Paneginco. Ma poche volte le Societa sono
Presenti in Chiesa, Tutto incomincia e tutlo fipisce all'esterna”. ™ 11
E“-Idiﬂo SeVvero st molivava con la liepidozza della vita rallg'msa e la
mancanza di sostegno a portare avanti anche solo il mantenimento di
Un luogo di culto proprio per la comunita italiana. Maggiore successo
Ottenne il missionario nel campo della carith e dellassistenza allorche,
chiamaty in citta nel 1892 madre Francesca S. Cabrini, si riusci per lo
#lo dinamico della santa ad avyiare, nonostante le ristrettezze e mille

"
" P Bomzomar, Chiesa ¢ soeieti mertdionale..., €it. v
G. GAMBIRA, Memorie, Archivia Generalizio Scalabriniano, 155874



difficoltd, un orfanotrofio e un piccolo ospedale per gli italiani colpiti
dalle epidemie di colera. Sul piano confraternale pii religiosamente
impegnato, P. Gambera promosse la confraternita di S, Francesco del-
le Sacre Stigmate con 280 soci che si impegnavano a contribuire anche
alla costruzione della progettata chiesa versando 5 o 10 soldi la setti-
mana.** Nel caso della comunita italiana cli Boston, attorno alla con-
fraternita di San Marco si era costituito, gia negli anni 1889, il gruppo
promotore per un'assistenza religiosa degli italiani del North End e
che riuscira a avviare la parrocchia del Sacro Cuore diretta dai missio-
nari scalabriniani per gli emigrati italiani.”

Difficolta non dissimili sul piano della vita spirituale dei confra-
telli aveva trovato in Argentina don Giovanni Cagliero, lo zelante
missionario inviato da don Bosco nel 1875 a Buenos Aires per assister-
vi gliitaliani. Il salesiano aveva trovato attorno alla confraternita della
“Mater Misericordiae” ~ dotata dal 1871 di una splendida chiesa — il
fulero religioso vero della comunita italiana. Ma i soci della confrater-
nita non brillavano per impegno religioso; e don Giovanni Cagliero
colse l'occasione del suo incarico di assistente spirituale per imporre
rigorose norme di vita cristiana attraverso un nuovo regolamento ap-
prvato dall’arcivescovo di Buenos Aires, Con questo si avvantaggio
per ottenere un accordo per 1'uso della chiesa per Iintera comunita
italiana e per le apere salesiane, ma soprattutto per attuare nel 1876
una colossale “purga” dei confratelli non praticanti (cioé che non ave-
vane adempiuto il precetto pasquale), poco esemplari o ritenuti filo-
massoni: ne venne espulsa la maggior parte, ben 500 su 600. Divenuti
cosi padroni del campo, i salesiani potevano ottenere 'amministra-
zione della chiesa e garantirsi una linea di rinnovamenta sostenuta
dalla rielezione dell'intero consiglio della confraternita e dall‘clezione
del nuove priore Romolo Finocchio, cattolico “tutto d'un pezzo, che
non aveva nessunissima paura dei massoni”. ™ Il rinnovamento spiri-

* G Rosou), L'emigrizione sicfliana to "800 ¢ 900 ¢ Natione della Chiiesa, in P
BORZOMATY (2 cura db), Chieny ed emigrazfone o Caltanissettia'e vt Sicilid nel Novecento.
Caltanissetta, Bd, del Seminario, 1988, pp. 34-65; F. D MARIA, L Madre Francesto
Saveric Cabrind. Torino 1928; G. DALLONGARO, Francesca Cabrin, lo sanita che con
ustd I'America, Milano, Rusconl, 1982 '

¥ Sacred Heart Church, Ventichsque anni di niissione fra gl imirtigrattitaliant i Ho-
ston, Mas.- 1888-1913. Milano, Santa Lega Eucaristica, 1913,

" Metharte Biografiche di §. Giovanmi Bosco, vol. XIL, citate in G Rosouy,
Llimpegno wissionario.., i, . 308
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tuale della confraternita in questo caso era testimoniato, nel 1877, da
d_a_n:Costamagna a don Bosco, commentando la fervorosa vitadi pieta
dei confratelli divenuti quasi tutti cooperatori salesiani: “i quali ogni
mattina assai per tempo vengono alla 1.a Messa, dicono forte le loro
orazioni ed il S. Rosario e fan la loro Comunione, alla sera poi inter-
vengono di nuovo e cantan lodi alla ‘Mater Misericordiae’ ¢ le ripeto-
no di nuovo il S, Rosario. Ma le loro preghiere son fatte cosi di cuore,
ma |l loro esteriore & si devetol”®

La sorte toccata alla confraternita della “Mater Misericordiae” si
Pud considerare abbastanza eccezionale nel panorama delle numerose
confeaternite italiane all‘estero, a motivo della forte personalita dei pri-
mi salesiani. Ma numerose altre confraternite nella capitale furono co-
involte nel rinnovamento spirituale e devozionale, quali quelle del Cri-
sto di Sestri, della Madonna di Corsignano, della Guardia di Polcevere,
della Madonna della Valle, di N.S. di Pompei, del S: Rosario, S. Costan-
20, . Lucia, S. Michele, S. Rocco e varie altre.* Tridui e novene in pre-
parazione della festa erano predicati in continuazione daisalesiani, che
diffusero grandemente anche la devozione della Madonna della Guar-
dia alla quale eressero un santuario a Bernal presso Buenos Aires.

L'evoluzione delle confraternite italiane in America tra "800 e ‘900

Nelle Americhe, sia del nord che del sud, la diffusione delle de-
vVozioni degli em igranti & stato un fenomeno capillare. I segni si ritro-
Vano ancora nel nome delle chiese e nel titolo delle parrocchie create
daghi emigrati, nomi che riprendono soprattutto quelli delle grandi
dlﬂ"ozioni alla Madonna delle pili disparate localita delle diocesi ita-

lan_lf. Il secondo gruppo consistente di ttoli si‘ riferisce ai nomi dei
saf\n venerati nei paesi che per merito degli emigranti hanno inco-
Minciato ad essere venerati anche nei territori americani. Alcuni di es-
s hanno incontrato particolare seguito da parte dei nuovi fedeli, al

* Wi,

" Vedi a ltsta in Religion ¢ nmigracidn en la Artidiocesis e Buerios Aires. Datos
fﬁlﬂﬂiﬁlm’_ octiibre de ]901)' Buenios Alres 1907. Cir. pure G.Rosoiy, Le (”‘M!mﬂ'ﬁ-
™ Cattoliche ttalinne in Argenting e lassislenza agli ennigrali filiand,; «Studi E.nugrazm-
Nes, 75, 1984, pp. 381 .4@3' . SCARZANELLA, Thalitni d' Argenting. Stort'g di contadini,
dustriall ¢ missionarn italian in Argenting, 1850-1912, Venezia, Marsilio, 1983.
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punto da diventare nella religiosita popolare di qualche paese i santi
pitamati e conosciuti, com'é il caso di S. Cono in Uruguay " e di 5.
Gaetano da Thiene, patrono dei lavoratori e disoccupali, in Argenti-
na. Ma I'esemplificazione potrebbe facilmente allungarsi, conferman-
do, oltre alla grancle popolarita dei vari S, Antonio di Padova, 5. Fran-
cesco di Assisi, S. Francesco di Paola, S, Rita ed altri, il diffuso trasferi-
mento di modelli religiosi e devozionali all’estero attraverso la pieta
degli emigrati italiani.

Molte delle loro devozioni sono diventate, quindi, parte del vissu-
to religioso delle comunita ecclesiali di accoglimento, peraltro costitui-
te demograficamente dalla massa di immigrati italiani o europei. Que-
ste espressioni si sono integrate e diluite nel pitt vasto alveo della reli-
giosita locale.” Accanto a questo fenomeno del vissuto religioso inte-
grato, sono sopravvissute a lungo iniziative che hanno continuato a ri-
chiamarsi al patrono di origine e sono state animate essenzialmente da
italiani e loro discendenti. Con il passare del tempio, si osserva in questo
cast una contrazione dei membri, connessa al naturale invecchiamento
delle comunita, fino all’eventuale estinzione. Per quanto riguarda la
struttura dei rapporti confraternali, si pud registrare nel tempo anche
una progressiva formalizzazione dei ruoli attorno a quello che diventa
sémpre piti il nucleo essenziale delle societa, ciod la celebrazione della
festa del santo. [l loro scopo & di attivarsi, anche religiosamente, solo in
occasione della festivita del santo reperendone i fondi, animando il
gruppo paesano e contattando il sacerdote per la celebrazione per poi
eclissarsi senza altri significativi impegni religiosi durante anno. La
sclerotizzazione del gruppo laico dirigente, che coincide con una o due
famiglie, conferisce alla festa un connotato di evento quasi parentale al-
largato, con il vantaggio della forte coesione primaria che anima questi
incontri ma anche con i limiti di espressioni religiose caratterizzate da
forti sopravvivenze emotive della spiritualita.

Soprattutto nelle confraternite di origine meridionale, sopravvi-
ve anche una lunga tradizione giurisdizionale e di forte spirito laicale,
tipica del Mezzogiorno. In questo contesto il rapporto con il clero e Ia
gerarchia ecclesiastica tende a farsi sempre pit difficile, essendo que-
sta interessata a una moralizzazione ¢ sacralizzazione della festa. Que-

" C ZuniLLaca, Religtosidad, devociones popdares e inmigracion italiana en Uru-
gy, 1991 (testo inedito). _
® G Rosos, Desvstoni popolart e tradizion religiose..., cit., pp B72-461
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sta tendenza risulta una costante che va dal secolo scorso finoad oggi,
allorché si @ riproposto impellente anche nelle Americhe I'impegno
primario dell’evangelizzazione pur nel recupero della religiosita po-
polare. 1l braccio di ferro, osservabile attraverso editti e decreti di ve-
scovi e parroci, mira a restituire alla festa la centralita della celebrazio-
ne religiosa, giungendo a negare, in caso contrario, il carattere di festa
religiosa autorizzata del santo. Va osservato che questa problematica
si riscontra a livello pilt generale, anche in Italia e, all'estero, non solo
nei confronti delle confraternite degli italiani, bensi anche di quelle
tradizionali di eredita coloniale.

Troviamo alcuni esempi nei decreti contro i balli e gli spettacoli
pubblici in occasione delle feste patronali: tipico & I'editto del vescovo
di Santa Fe, Argentina, mons. Juan Augustin Boneo, del 19 luglio 1927,
che proibisce balli e altri spettacoli contrari alla morale pubblica in oc-
casione delle feste patronali e altre solennita del culto cattolico, “ha-
biendose introducido en algunas Colonias y Pueblos de esta Diocesis
la mala costumbre de valerse de la celebracion de fiestas patronales”.
Si fa anzi obbligo di accordarsi con i sindaci perche nei programmi
delle feste “no figuren bailes ni otros espectaculos, que profanen y
ofenden la santitad y majestad del culto catolico”, pena la soppressio-
ne della solennita esteriore.”

Sul versante della socialita, le congreghe nelle comunita italiane,
sia nel Nord che nel Sud America, sono sempre piti sollecitate a venire
incontro a tradizionali carenze dei contesti di accoghmento e al radi-
cate bisogno di considerazione e rispetto sociale da parte degli emi-
grati. Questo si esprime soprattutto nell importante rito di passaggio
costituito dalle solenni esequie, garantite da vincoli societari. La de-
gna celebrazione dei funerali e la decorosa sepoltura, nell‘ordine sim-
bolico e reale, come proiezione dei propri valori religiosi e della consi-
derazione dell'individuo da parte della sua coOmunita, assume una
il}'\porta;1za sociale primaria, 5i pud osservare nelle confraternite e so-
cietd etniche un rilancio, nei primi decenni del XX secolo, di queste
funzioni garantite dalle norme statutarie di stampo mutualistico con-
o il versamento delle quote di soci. ™ 11 Panteon, come viene chiama-

" Citato in E.G. S1o7wm, Las practicas religiosas catolicas-en la *Pamypa gringa”
sentafesin { 1860-1930). Rafaela, Secretatia de C ultura, 1991
A BERNASCON, Le associuziont ikaliane viel secondi dopoguerra: suove funzoni
PR muou tmmigrati?, manoscritto inedito.
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to i Argentina, o cappella sociale, oppure il loculo collettivo per i
confratelli costituiscono l'ambizione costante di ogni italiano all’este-
ro che contrasta con la trascuratezza delle sepolture locali. Oltre alle
esequie, la cura in caso di malattia rappresenta un assilloimportante
per molti emigrati, soprattutto nei contesti in cui le strutture sanitarie,
le cure mediche (come nei caso dell’ America Latina) e le visite domici-
liari erano inadeguate.

Perfino negli Stati Uniti, si pud osservare il consolidarsi di socie-
ta e confraternite il cui scopo principale & la cura in caso di malattia e
I'impegno delle esequie solenni. Nella sola cittadina mineraria di
Denver, Colorado, dove all'inizio del secolo si era formata una comu-
nita italiana di qualche migliaio di abitanti, troviamo alcune di queste
societa di stampo religioso su base mutualistica, La societa di S. Anto-
nio di Padova, fondata nel 1901, si articola sempre piil negli anni ‘20
come societa di mutuo soccorso i cui soci, controil pagamento di $ 2 al
mese, riceveranno in caso di malattia un contributo di $1 per la prima
settimana e comunque non superiore ai $ 60 per i cronici accertati, e in
caso di morte un assegno di $ 800 agli eredi.®

Le donne italiane risultano abbastanza attive in queste forme di
associazionismo funzionale. Nel 1925 viene fondata a Denver, su ini-
ziaflva di alcune gentildonne italiane della cittd, la societa di §. Ceci-
lia, il cui scopo principale, contro il pagamento della quota, era di
provvedere alle esequie solenni delle associate: una S, Messa con tre
sacerdoti, una corona di fiori e il percorso in automobile per le “uffi-
cialesse” della societa* Lo statuto pone I'accento sugli adempimenti
formali piti che sulla dimensione spirituale delle socie o sulla parteci-
pazione religiosa. La formalizzazione dei ruoli & da mettere in colle-
gamento anche con il processo generale di americanizzazione degli
italiani che porta ad adottare modi e comportamenti della societa
ospite, spesso, rigidamente codificatiin by-lates e norme di procedura.

Ben 58 donne italiane di Denver, animate dalla venerazione ver-
so la santa degli emigranti, Francesca S. Cabrini (che verra canonizza-
ta nel 1946), fondano nel 1923 la societa di mutuo soccorso Frances X.
Cabrini, il cui scopo principale era Vassistenza mutua soprattutto ver-

~ By-laws, Constitution and Rules of Mutuo Soceonio S Antonio df Padiva So-
clety, Pounded January 17, 1901 Reincorporated May 27, 1932 in Denver, Colorado.

" Statuto ¢ regolaments della Societs Santa Cecilla, fondata 1l 1 gennaio
1925, Denver, Colorado.
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so gli ammalati ne! contesto del miglioramento dei rapporti e del be-
nessere delle socie, considerate come “members of a happy family”.”
Nella promozione delle varie iniziative (dei parties per raccogliere
fondi, gruppi per la visita alle ammalate), non si riscantrano proposte
di particolari pratiche spirituali. Sembra quindi prevalere 'attenzione
verso impegni specifici di natira sociale, quali assistenza sanitaria o
la garanzia di esequie dignitose e solenni nel rito cattolico,

Le confraternite italiane all’estero nel secondo dopoguerra

Appena terminato il secondo conflitto mondiale, dopo la parente-
si fascista che aveva visto prevalere le tendenze restrizioniste, 'emigra-
Zione italiana riprende con caratteri di esodo di massa, soprattutto nei
primo decennio. Ad una prima emigrazione dalle regioni settentrionali
faseguito e prevale V'emigrazione meridionale, che costituisce in alcuni
paesi la componente fortemente maggioritaria (per I'Argentina su circa
mezzo milione di italiani entrati tra 1946-1960, quasi 1'80% & costituito
da meridionali e ben il 30% da calabresi), Per effetto dell‘arrivo dei nuo-
i flussi le comunita italiane all’estero hatno 'opportunita di ringiova-

tirsi, mentre riprendono forme di socialita che prima languivano,
Anche sul piano della religiosita, & ormai il mondo meridionale quello
destinato a prevalere e a dare il tono alle comunita emigrate.

Le confraternite religiose italiane all’estero vedono nel secondo
dopoguerra un momento di rilancio che sembra durare a lungo fina
agli inizi degli anni ‘80. Questa particolare stagione appare favorita
dai fattori interni di una forte compattezza del gruppo primario. Pur
non disponendo di molti lavori sul mondo confraternale degli emi-
Brati per questo periodo, abbiamo perd, nel caso dell’Argentina, una
importante ricerca condotta dal CEMLA nel 1988 sulle confratemnite
Haliane a Buenos Aires.™

Tl quadro che ne risulta & assai interessante e originale e permette
una serie di confronti anche con la realtd italiana. Lindagine de!
CEMLA ha riscontrato nell’area di Buenos Aites 44 confraternite ita-

" Mutual Benefit Society of St. Frances Xavier Cabrini, Founded on the 6ih
day of May, 1932 in Denver, Colorado (Denyer, 1943), =
A, BeErsiascont, Cafrdins religiosas ¢ identidad en fn tnmigracion ftaliona ch
Atgenting, «Fstudios Migratorios Lafinoamerieanoss. (3) 14, 1990, pp, 211-224
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liane, costituite con lo scopo dell’organizzazione della festa del sarito.
La denominazione denota una prevalente estrazione meridionale,
con 17 confraternite originarie dalla Campania, 12 dalla Calabria e 5
dal Molise. Anche per quanto riguarda epoca di fondazione, meno
diun quinto seno le confraternite anteriori al 1945, mentre il grosso ha
visto il suo sorgere nel ventennio successtvo e 11 ancora dopo il 1976
segno ulteriore che la festa patronale costituisce tra gli emigrati un fat-
tore di aggregazione sorprendentemente forte e duraturo nel tempo,

Il tipo di organizzazione che presentano queste confraternite &
semplice ed arcaico, impostato secondo i modelli tradizionali importati
dal paese d’origine e con uno stretto controllo da parte dei laici fonda-
tori. Inoltre pit della meta delle confraternite non ha una vera e propria
registrazione dei soci, il cui numero rimane impreciso; atteggiamento
peraltro diffuso anche presso le societa di mutuo soccorso. Per quanto
riguarda il livello di partecipazione, il 63% delle confraternite (28 su 44)
hanno un‘assemblea dei soci e un 20% registrano ancora \ina discreta
partecipazione. Il 40% delle confraternite ha inoltre una sede propria,
di regola presso la casa del presidente. Circa il gruppo dirigente, vi
una certa sclerotizzazione dell’élite, confermata dalla scarsa rotazione
nelle cariche direttive: infatti il 18% & in carica da vent'anni.

Il rapporto con il clero, sia della stessa origine etnica che della
Chiesa locale, continua ad essere problematico, nonostante l'indubbia
domanda di religiosita, anche se spesso elementare e non aggiornata.
Una certa parte del clero non partecipa alla festa e si oppone a certe
manifestazioni esterne e in particolare all'uso dei fuochi di artificio,
che risultano invece un elemento fondamentale nella realizzazione
delld festa, all'inizio o alla fine della stessa. Alcuni sacerdoti parteci-
pano con una certa difficolta e dopo le insistenze dei comitati della fe-
§la; in genere manca un collegamento organico con la parrocchia loca-
le. Altri sacerdoli infine mantengono un rapporto con la confraternita
e il comitato della festa, rispettandone 1é tradizioni devozionali e cer-
cando di purificarle ed elevarle.

Per quanto riguarda l'osservanza dei doveri religiosi, solo un
30% dei membri delle societh possono essere constderati come fedeli
praticanti, un altro 30% sono da considerarsi come saltuari o “pasqua-
lim", Una buona parte & quindi sostanzialmente estranea alla vita del-
la Chiesa e non ricerea collegamenti con altre espressions della pratica
religiosa.

110



Un approfondimento dei comitati delle feste dei calabresia Bue-
nos Aires in onore della Madonna ha portato a rilevare, alcuni anni or
sano, una quindicina di feste e di relativi comitati; in particolare le fe-
ste, originarie anche di paesini, sono della Madonna delle Grazie di
Roccella fonica, $. Maria delle Nevi di Zuingri, 1aS. Vergine della Serra
di Montalto Uffugo, la Madonna della Quercia di Visora di Conflenti,
I'Achiropita di Rossano Calabro, S. Maria del Pettoruto di 5. Sosti Lal-
tarico, la Madonna del Rosario di Bonifati, S. Maria del Soccorso di
Monterasso Calabro, del Carmine di Filogaso, del Rifugio di Acquap-
Pesa, S. Marta della Montagna di Galatro, Le celebrazioni sono fatte in
corrispondenza a quelle dei paesi. E in questa particolare sintonia, si
fitrovanoanche paesani e connazionali e gente del posto, sotta l'egida
materna tipica delle feste mariane che invita ad un impegno di vita
Spirituale e ad una maggiore integrazione umana. Per il resto anche
queste feste mantengona i caratteri complessi delle celebrazioni sacre
e insieme profane, occasione di ostentazione e prestigio da parte dei
natabili del comitato e resistenza a una riforma religiosa della festa.™

Un quadro simile alla situazione delle confraternite italiane a Bue-
nos Aires, & riscontrabile anche nella citta di Toronto in Canada, dove si
concentra una grande comunita italiana di circa 300 mila persong, in
buiona parte di origine meridionale, Alla fine degli anni ‘80 operavanoa
Toronto una seltantina di cosiddette associazioni del santo o comiltati
delle feste, e cui denominazioni denotano chiaramente 'origine meri-
dionale. Di una derivazione calabrese parlano i comitati di S. Francesco
di Paola, S. Rocea, S, Antonio, S: Glovanni di Gizzeria, S. Donato, Ma-
donna della Serra, Madonna di Portosalvo, S, Maria della Catena, Ma-
donna di Bulturitti, Santa Croce Santonofrese, di Serra San Bruno, diS.
Onorio, Quello che sorprende ¢ V'istituzione recente delle societa, dal
momento che gran parte sono degli anni 70 (momento di recupero del-
la religiosita popolare) e varie perfino degli anni "80.

L'origine & prevalentemente opera spontanea di qualche gruppo
di laici o di un ristretto comitato della festa, E qui dove la radicata tra-
dizione laicale delle associazioni metidionali crea un rapporto non
sempre facile con il clero e l'organizzarione della parrocchia locale,

" G RosoLy, Festiond narinne dei calabrest it Argentina, in G, TRIMBOUI (a cura
g')- fﬁgﬂn tia di Polst - Storta ¢ pieta popolare. Reggio Calabria, Laruffa Editore, 1990,
P-4 6, '
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che risulta tuttavia elemento centrale in questa Chiesa, dal momento
che la mancata autorizzazione e riconoscimento della Curia arcive-
scovile pud comportare la proibizione della processione da parte del-
le autorita civili locali. Gia nel 1974 la Commissione Pastorale [taliana
prepard un rapporto sulle prolifiche feste patronali, nell‘intento di di-
sciplinare il fenomeno e valorizzare la religiosita popolare. Veniva
stabilita I'indicazione pastorale fondamentale, secondo citi la festa an-
dava celebrata nella comunita parrocchiale e si introduceva la neces~
sita dell’approvazione della competente autorita diocesana. Con una
lettera del vicario episcopale, nel 1976 si veniva a dare alle feste una
impostazione precipuamente disciplinare e organizzativa, stabilendo
un tetto massimo di tre processioni 'anno per ogni parrocchia, esi-
gendo l'approvazione un anno prima e raccomandando che le cele-
brazioni avessero carattere religioso e non connotati commerciali ¥

Qualche anno dopo, nel 1981, una équipe di ecclesiastici e laici ha
Ppreparato una bozza di documento base sulla celebrazione delle feste
dei santi con riflessioni sull'insegnamento del Magistero in materia e
alcune indicazioni pastorali di recupero e valorizzazione di queste ce-
lebrazioni." La richiesta della autorizzazione diocesana non ha morti-
ficato il fenomeno, visto che il numero delle feste del santi autorizzate
& Sresciuto da 59 nel 1981 a 65 nel 1988, Tultavia sono niumerose anche
le feste che vengono celebrate fuori della parrocchia, in una sala o in
un parco pubblico o chiamando dei sacerdoti dai paesi di origine per
una celebtazione religiosa, LYimpressione comune dei sacerdoti, sia
italiani (vi sono una quarantina tra parrocchie e cappellanie italiane)
che locali, & che si tratti dell’ultimo stadio, pur ancora vibrante e poli-
forme, di un fenomeno in estinzione per comuniti che stanno invec-
chiando rapidamente e che sono sempre piis projettate verso i quartie-
ri periferici che rompono gli antichi legami,

Le feste autorizzate hanno di regola una preparazione religiosa
altraverso un triduo o altro ¢ in particolare si esprimono nel momento
centrale della celebrazione della Messa solerine, seguita dalla even-
tuale processione. Il giudizio complessivo dei sacerdoti verso le foste
patronali non & quindi sostanzialmente negativo; tuttavia le valuta-

" Archdiocese of Toronto, Pastaral Letters, Communications, April 25, 1976, pp
186-188.

" Processions and Feasty, Archdiocwse of Toronto, Patlordl Letters, Conrmuni-
cattons, Apell 15, 1981, pp. 725.720
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zioni piii severe riguardano, ancora una volta, lo scarso impegno reli-
Bioso e spirituale degli aderenty, la carenza di purificazione interiore,
lo scarso ricorso al sacramento della riconciliazione, come annota un
parroco, il marcato legame con espressioni simboliche arcaiche, ormai
lontane dalla sensibilita e comprensione dei figli nati in terra straniera
(come l'appendere i dollari alla statua durante la processione, il bar-
collare della stessa, le bancarelle, anche se a differenza di Buenos Ai-
Tes mancano i fuochi d'artificio). L'aspetto sociale della festa sembra
Emergere in tutta la sua centralith, come esigenza ed espressione
dell'incontro di una comunita che si ritrova emotivamente e cultural-
mente soprattutto in quelle oceasioni. Come osserva un sacerdote ita-
Hano, “cid che importa & lo stare insieme e la statua del santo ne & un
Pretesto” ® L'evento sociale piti rilevante & il pranzo sociale per alcu-
ne centinaia di persone, sia all’aperto nella bella stagione che in un
grande salone, spesso proprio quello parrocchiale. Qui la dimensione
confraternale e societaria si espande ancora piil ai corregionali, ai con-
Nazionali ed altri. Ma anche in questo caso non mancano iniziative di
solidarietd, come raccolte di fondi per i poveri o per le necessita sug-
gerite dalla parrocchia.
_ Insostanza, anche per il periodo recente le confraternite e le feste
italiane all’estero si presentano come un interessante crocevia di ma-
nifestazioni, interessi e bisogni dei fedeli ed offrono utili considera-
Zioni di natura comparativa sulle trasformazioni sociali e religiose
che le comunita emigrate stanno subendo in rapporto al costume ita-
uﬂ_ﬂoa In fondo le festivita, specie a matrice popolare, Tipropongono.
gli antichi dilemmi tra sacro e profano che l'uomo vive in maniera
acuta in questo volgere di secolo nel trapasso al postmoderno, con le
lacerazioni e le ambiguita che lo contraddistinguono ancor piti oggi, i
isogni di purificazione interiore, la ricerca di una pif vasta e umana
Socialita e la diffusa tensione verso il religiosa

" Ricerca sulla celebrazione delle feste religicse nella comunita italiana di To-
FOnto, York University-Italian Pastoral Commussion, Toronto, 1930 (inedita),
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L’ ASSOCTAZIONISMO DEGLI EMIGRATT E
LA PROMOZIONE DELLE ISTANZE SOCIALI E CULTURALI*

1l problema dell’associazionismo & ritornato oggi di moda ed &
balzato in primo piano parallelamente all’entrata in crisi dello stato
nazione e degli apparati burocratici di fronte alle trasformazioni velo-
dl e profonde della societa. ['associazionismo spontaneo o volontario,
contrapposto cioé a quello pilt propriamente istituzionale, rappresen-
ta in qualche modo la risposta, 0 meglio le varie risposte, della societa
civile di fronte all'istituzione statale, perché interpreta meglio le istan-
ze della base sociale.

Naturalmente qui si apre una riflessione lunga e articolata che ha
trovato soprattutto nell’approfondimento sociologico della gemeinschaft
e della gesellschaft le sue direttrici principali. Non  qui possibile, né uti-
le, riprendere dal pensiero sociologico il cammino compiuto in questo
€ampo e volerlo seguire nelle provocazioni sulla situazione attuale.

Ma necessariamente una sottolineatura & opportuna in direzione
della “volontarieta” di tali associazioni (opposta alla “necessita” delle
istituzioni “naturali”) e, in secondo luogo, in direzione dell’adegua-
mento delle strutture delle associazioni ai fini e istanze nuove della
societa, Il che implica un continuo lavoro di adeguamento ¢, in primo
luogo, di revisione delle proprie posizioni e del lavore compiuto, pe-
na la sopravvivenza di associazioni rachitiche, di carta, in realta mor-
te e lontane dalle istanze vive della base.  +

Ovviamente quello che interessa in questo contesto ¢ il mondo
deJl'emigraziOne, pin che una riflessione generale sull'associazioni-
Smo. E va subito notato che I'esperienza migratoria problematicizza
ancora di pii il rapporto con lo stato, per I'ovvia ragione che si rompe
Osiallenta il legame con lo stato nazione di origine e spesso non giun-
B€ a maturazione il rapporto con lo stato di accoglimento. Per questo

" Contributo presentato ol Seminario di Studio, L' Assoclzionising in emigra-
Une ogei: oltre 'assisteniza, Tronto, 7-8 Juglio 1995,
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st puo affermare, in linea teorica, che l'esperienza migratoria costitui-
sce in qualche modo il campo ideale dell’espansione e articolarsi del-
I'associazionismo volontario fino a diventare una possibile forma di
servizio e di interpretazione dei bisogni degli emigrati.

La dinamica stato-regione si arricchisce all'estero di una pil arti-
colata connotazione provinciale e di paese (come dimostra anche la
denominazione di molte associazioni quali “Trentini nel mondo”,
“Vicentini nel mondo”, “Bellunesi nel mondo”, “Padovani nel mon-
do”, e cosi via, con il contrasto significativo tra localismo e mondiali-
t4) e come prova una nutrita letteratura storica e sociologica sull’asso-
ciazionismo all'estero.

Sono state queste associazion, in primo luogo e spesso senza ap-
poggio ufficiale e con scarsi mezzi economici, che hanno promosso la
memoria vera dell'emigrazione. E bisogna anche riconoscere che un
posto di primo piano hanno svolto in questo senso proprio le istitu-
zioni del Trentino.

La condizione di relativo isolamento in cui sono costretti a vivere
gli emigranti li ha spinti, fin dalle prime esperienze all'estero, a svi-
luppare una forte vita associativa, non tanto come mera forma di dife-
§a contro un ambiente a volte ostile, ma piit spesso come bisogno di
affermazione della propria autonomia ed identita. Sotto questa spinta
sono nate, fin nei decenni del secolo scorso, le numerose societa di
mutuo soccorso (ben 1.200 all'inizio del “900 e con un rapporto per-
centuale doppio rispetto alla popolazione italiana), le scuole italiane
all’estero, gli ospedali italiani e tante altre istituzioni filantropiche, as-
sistenziali, religiose, culturali e ricreative, alcune delle quali giunte fi-
no ai nostri giomi.

Del resto la separazione dall'Italia rendeva ind ispensabile rico-
stituire dei legami interni e di solidarieta, che sono serviti anche a ma-
turare quel processo di identita nazionale che in genere era indebolito
nelle componenti regionalistiche dei primi emigranti e che ha assunto
all’estero momenti di affermazione nazionalista (Prima guerra mon-
diale, fascismo, guerra d’Etiopia) ma soprattutio caratteri propri. Que-
ste capacita di elaborazione propria, sia culturale che politica delle co-
munita emigrate cosi consistenti e dinamiche, si sempre mantenuta
e non manca di produrre fino ad oggt i suoi effetti,

Alcuni anni fa con alcuni amici studios! la tino-americani abbiamo
promosso in Argentina un convegno di studi dedicato proprio all’asso-
clazionismo italiano in America lating in prospettiva comparata (Lu-
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jan, 1988), T contributi presentati allora sono stati di alto livello scienti-
fico e conservano tutt’ora una indubbia attualita. Essendomi occupa-
to allora dell‘associazionismo cattolico degli emigrati italiani tra Otto
¢ Novecento, ne tracciavo una tipologia che comprendeva i vari e di-
Versificati settori del mutualismo e cooperativismo, l’associazionismo
devozionale e confraternale, quello di carita e beneficenza ~ tutti ric-
chissimi e attivi - fino all'associazionismo culturale e della stampa po-
polare, L'associazionismo pili specifico era quello di tutela e di patro-
nato, l‘assoclazionismo mutualistico e cooperativistico, quello sinda-
cale e politico, che ha avuto proprio in Argentina una significativa
gemmazione dal Partito Popolare [taliano nel 1919 con la fondazione
del movimento politico, il “Segretariato Italo-Argentino™.'

Anche oggi l'associazionismo degli emigrali italiani ha una ca-
Tatteristica “funzione ponte” tra la societa di origine e quella di acco-
glimento, un ruclo di mediazione bilaterale nel processo di adatta-
mento e di integrazione, Di conseguenza, il fenomeno associativo al-
I'estero non si presenta come mera riproduzione di istituzioni note,
ma come elaborazione di identita e modelli originari per adattarli alle
Nuove esigenze e realtd e fornire servizi e un supporto di relazioni. Si
comprende cosi la prevalente caratteristica informale della maggior
parte dell’associazionismo, anche se quello rilevato in sede uificiale (e
in genere pubblicato dal MAE in un apposito volume Associezioni ifa-
liane nel mondo) presenta caratteri di maggiore formalizzazione di ruo-
li- Va osservato peraliro che questi dati raccolti attraverso le sedi con-
solari presentano problemi di attendibilita e non concordana neppure
con | repertori di associazioni redatti in sede locale.

Il prevalere dei rapporti primari e parentali inemigrazione spie-
Ba anche 1l persistere dei legami e delle denominazioni regionali e
Provinciali, che risultano cosi massicee a tutt’oggi. In un primo mo-
mento le associazioni a caratlere nazionale sono risultate il pulo privi-
legiato, pohendosi cotme sintesi “rappresentative” delle nuove identi-
i etniche e sociali, anche su sollecitazione della sodieta locale che
spingeva a identificarsi. Progressivamente le associazioni etniche
hanno modificato le loro funzioni, da ideologiche e globalizzanti a
Quelle pit: prossime ai bisognt immediati e alla richiesta di servizi co-

" Rimando per gli u_p}:mfunmmn_li ol volume E). Devoro, £ Micurz
{eomp.), Asaclacianisnio, trabajo o identidad émica. Los italianos ent Amdrior Lating en
ling perspectiin comprrada. Buenos Afres-Roma-Tand Il CEMUA-CSER-EHS, 1992
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munilari specifici da parte degli emigrati. 1l percorso storico & stato,
come noto, dalle societa e finalita di mutuo soccorso e politicizzate a
quelle assistenziali e culturali. 1 settori in cui maggiormente si sono
sviluppale, in questi decenni, le associazioni italiane nel mondo sono
Guindi di natura assistenziale, culturale, ricreativa o sportiva, aspetti
in genere trascurafi nell’analisi sociale ¢ nelle proposte di valorizza-
zione delle comunita.

Quello che interessa notare, al di 1z del pronunciato polimorfi-
smo di alcune associazioni (che a volte dichiarano pitt finalita), & lo
sviluppo recente della maggior parte delle associazioni, che infatti so-
nonate in Europa soprattutto negli anni ‘60 e ‘70, a riprova non solo di
una vitalifa insospettata ma anche di una grande articolazione di
espressioni secondo il tipo di bisogni espressi dalle comunita, Né va
dimenticato che 'aceresciuta mobilita sociale ¢ 1a riuscita del progetto
familiare, spesso proprio per merito delle reti paesane capaci di ri-
spondere alle nuove condizioni di vita imposte dall‘emigrazione, ha
condotto alla creazione di associazioni specifiche che hanno mante-
nuto una caratteristica regionale.

Per quanto riguarda la distribuzione delle associazioni italiane
nel mondo, delle 5,400 associazioni inventariate dal MAE nel 1983,
circﬁa meta si trova in Europa, il 40% nelle Americhe, quasi equa-
mente distribuito tra Nord America e America Latina (maI"Argentina
da sola costituisee i 3/4 del totale latinoamericano), il 6,5% in Austra-
lia. La parte del leone in Europa la fanno i paesi di pit recente emigra-
zione, quali Iz Svizzera (con il 40% delle associazioni europee), la Ger-
mania (con il 23%) e Francia e Belgio che costituiscono la stessa per-
cenituale quasi equamente distribuita tra § due paesi?

Passando a considerare le caratteristiche pittinteressanti, si rileva
che leassociazioni con finalith culturali (Oltre alle seriole vere ¢ proprie)
si concentrano per la maggior parte in Europa (1.500), poi in America
latina (480), Nord America (390) e Australia (225). La componente re-
glonale & abbastanza presente dovunque, soprattutto in Australia, La
denominazione del referente associativo abbraccia centr, circoli, sezio-
ni della Dante Alighieri, Missioni Cattoliche Italiane, comitati, club,

" Cfr. le tabelle relative alla consistenza dell assoctazionismo degll emigrati
italiani in Eurapa e per tipalagia di assoclazionismo in aleune aree, in MiNstiRo
DEGLI AFFARL ESTERL - DGEAS, Associaziont italiane nel mando, 1984 Rosmia, Istituto
Poligrafico ¢ Zecca dello Stato, 1984,
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“Colonie Libere”, “Famiglie”, ecc, associazioni tutte che svolgono Ja lo-
o attivita di animazione culturale che va dalla scuola vera e propria
(eon corsi) all'organizzazione di corali, teatro, arti, cinema, iniziative
folcloristiche e simili, Soprattutto le Missioni Cattoliche Italiane si rive-
lano un importante polo di aggregazione comunitaria e in grado di ca-
talizzare una consistente quota della seconda generazione.

Si notano anche tipologie nuove di collegamento e integrazione
con la sociela locale, sul tipo delle varie amicales, i club italo-tedeschi,
italo-francese, italo-svizzero, italo-venezuelano, e cosi via, che tendo-
Noa esprimere meglio le nuove realtd associative e culturali maturate
nell’esperienza migratoria. Ma ¢'& un persistente uso di denominazio-
hiregionali e del richiamo alle grandi personalita della cultura classi-
¢ italiana o della vita politica.

Tra le varie iniziative da promuovere per corrispondere alla do-
manda di cultura delle comunita emigrate, potrebbero trovare ispira-
Zione anche i soggetti pubblici e le istituzioni sociali, gii sensibili alle
aspettative degli italiani residenti all’estero. Le numerose manifesta-
Zioni realizzate anche con Ja collaborazione di enti italiani (per teatro,
Mmusica, mostre, conferenze, ecc.), sono certamente insufficienti per un
uditorio tanto esteso e diversificato, quali gli emigrati; molte, inoltre,
concepite unidirezionalmente, cioé “per” gli emigrati, esigono un pub-
blico piis vasto e qualificato, Forme di collaborazione con soggetti locali
validi aiuterebbero a ridurre gli equivoci culturali. Come si & fatto in al-
tri campi dell’azione internazionale, possono essere valorizzate anche
& sedi qualificate e con articolazioni nazionali, quali I'UNESCO, i Club
Unesco operanti nelle scuole, le federazioni di turismo sociale, gli enti
sub-regionali, le unioni sindacali e professionali.

Le facilitazioni di viaggio, i soggiorni in patria dei figli degli ita-
liani all’estero, le visite di rappresentanza, le rare esibizioni di gruppi
¢ complessi di emigrati in alia, costituiscono una linea di comunica-
Zione troppo esile ed intermittente che va rafforzata in modo da offri-
® un'immagine adeguata delle comunita all’estero. Le esperienze
Condotte soprattutto in Australia stanno a dimostrare |'importanza di
fquesto percorso nella riscoperta culturale e non effimera delle proprie
fadici.’ L'opinione pubblica italiana ignora in genere le acquisizioni,

' Cr. il volumie 1 O/CONNOR, A COMIN (eds.), The impact of ltalians in South
Australia, The First Conference proceedings, 1617 July 1993, Adelmde. Italian Con-
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le istanze e le attuali trasformazioni delle comunita italiane all’esterg,
per cui occorre rilanciare forme di collegamento e potenziare la quali-
ta nello scambio dei messaggi.

Per quanto riguarda le associazioni italiane all’estero di carattere
ricreativo, esse si concentrano per i 3/5 in Europa (cirea 1.600 con una
notevole presenza di quelle a derivazione regionale: circa il 25%); nel
Nord America sono un po’ meno di 500 (quasi equamente ripartite tra
Canada e USA) e in America Latina circa 400 (ma per quasi i due terzi
nella sola Argentina). In questi paesi l'estrazione-denominazione re-
gionale delle associazioni ricreative si aggira attorno al 30%; ma non
va dimenticata la politica attiva di varie regiond italiane nel promuo-
vere e sostenere finanziariamente le loro associazioni nel mondo.

A volte capita perfino che si affianchino varie associazioni della
stessa provenienza con denominazioni simili nello stesso territorio,
segno anche del persistere di un certo campanilismo e di una difficol-
ta a collaborare ad iniziative pitt ampie. E interessante notare che le
categorie sociali interessate non includono soltanto giovani o anziani,
lavoratori, pensionati o famiglie, ma anche originali aggregazioni, co-
me donne, marinai, alpini, braccianti, ex-combattenti.

Naturalmente le attivita di queste associazioni del tempo libero, al
momento ricreativo affiancano quello pit propriamente sportivo attra-
verso la promozione di polisportive e soprattutto di societa di calcio.
Esiste poil un raggruppamento specifico di associazioni sportive italia-
ne all‘estero, ma presenti nella quasi totalita in Europa: oltre 500, contro
150 in America Latina e una settantina in Nord America. L'attivith
sportiva prevalente, se non esclusiva, & quells calcistica, ma non man-
cano le societa ciclistiche, di bocee, alpinismo, box e motorismo,

L'attivita sportiva, per il grande impatto che ha sulla gioventiy e
la capacita di avvicinare i gruppi, si presta soprattutto in ambiente di
emigrazione ad unire i popoli e a integrare la societa e merita, quindi,
I'attenzione che ha ricevuto da parte del CONI che ha promosse tra
gli emigranti una serie di iniziative di carattere sportivo riscontrando
un particolare interesse da parte della base. Per quanto riguarda pit
specificamente la pratica sportiva, sono stati infatti ben accolti gli

gress Inc. and Italian Disc;rlim:. The Flinders University of South Australia, 1993,
e l'articolo di O'ConNNOR, A change of image: The impiet of ity on walig second gene-
ration Ualians in South Austmlia, «Studi Emigrazicnen, 114, 1994, pp. 269-283,
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esperimenti di promozione avviati negli ultimi anni dal CONIin Ger-
mania Federale, Belgio, Lussemburgo, Olanda, Svizzera, Gran Breta-
gha, Argentina, Canada, Brasile, Venezuela, Australia, Nella RFT, fin
dal 1979, si e avviata una costruttiva collaborazione con I’Ente federa-
livo delle discipline sportive, formalizzatosi nel 1985 con l'intesa sulle
finalita, i metodi ed i programmi di collaborazione,

Nell‘accordo CONI-DSB, che costituisce ormai riferimento ac-
creditato negli ambienti europei, si mira a riqualificare I'esistente se-
condo finalita socio-culturali pitt marcate, privilegiando le leve giova-
nili e fornendo informazione, assistenza tecnica e servizi. Le occasioni
di scambio e di confronto sembrano aumentare, parallelamente al
moltiplicarsi delle competizioni di cartello, specialmente in Europa.
Siavverte I'urgenza di un quadro organico di orientamenti: abiettivo
Presa a cuore da tempo dal Consiglio d’Europa. Si pué considerare il
“Programma di collaborazione”, firmato nel 1984 tra MAE e CONI,
Come la base di elaborazione per ulteriori sviluppi da parte degli enti
aventi rapporti con l'estero.

Per facilitare 'incremento dell’aspetto associativo nell'esercizio
dell’attivita sportiva come elemento, di coesione e d'inserimento socia-
le, si dovra tendere ad agevolare i rapporti multilaterali e bilaterali
Quindi facilitare i contatti con § Comitati Olimpici Nazionali e gli orga-
Nismi sportivi dei vari Paesi, avvalendosi anche dei canali diplomatici,

Anche il turismo rappresenta un validissimo elemento di contat-
1o con le comunita italiane e di trasmissione dei valori della civilta ita-
liana, ma di questa occorre far conoscere soprattutto la dimensione
Cutlturale, di crescita umana e di confronto arricchente che attraverso
la pratica del turismo si pud realizzare,



TENDENZE ATTUALI NEGLI STUDI E RICERCHE
SUT FENOMENI MIGRATORI IN ITALIA®

Premessa

~ Una rassegna bibliografica, per quanto dettagliata e utile, non
sfugge ai pericoli comuni di parzialita, imprecisione e unilateralita
negli approcci e nelle selezioni. Del resto, il fenomeno migratorio vie-
Ne studiato da molte discipline e risulta assai difficile presentare una
Panoramica esauriente, anche per un periodo ristretto. Di conseguen-
Za, in questa rassegna ci limitiamo a illustrare soprattutto le tendenze
che hanno prevalso in Italia negli studi di carattere sociologico e stori-
C0e in quel filone ormai da tempo chiamato di «storia sociale» in cui
confluiscono discipline diverse. Particolare spazio riteniamo sia op-
Portuno dare agli studi recenti sull’emigrazione italiana in America
Latina, troppo a lungo trascurata. Inoltre verra dato risalto agli indi-
rizzi nuovi e ad alcune opere collettanee che, per loro natura, rappre-
Sentano meglio le tendenze e lo sforzo collettivo nel campo delle ricer-
che sull’'emigrazione italiana.

Dall‘integrazione allidentita: 'apporto delle ricerche sociologiche
italiane '

Il tema dell'integrazione degli emigranti ha rigevuto nel tempo
Singolari e contrastanti fortune, lunghi silenzi alternati da improvvisi
“1-_1!\Ci sorretti da articolate teorie e ricerche empiriche.! Naturalmen-
& i pionieri sono stati i grandi paesi di immigrazione che per primi so-
hostati investiti dal problema, quei paesi americani che hanno ricevu-
to la grande transmigrazione europea di oltre 50 milioni di persone

+ Data approssimativa del contributo: luglio 1995,
I rilancio del tema dell'integrazione dei migrasti & legato anche all'interes-
5 delle organizzazion culturall internazionali; cfr. W.D., BORRIE, Thwe Cultural Inte-
Sration of Imnrigrants, Paris, Unesco, 1959,
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nell’arco di un secolo. In realt, il problema dell’integrazione di grup-
pi etnici diversi era pit spesso sottinteso che esplicito nel grande
spontaneo processo di espansione economica e produttiva; e il termi-
ne stesso o era assente o € stato a lungo inteso in senso comune, come
assenza di problemi e, prima di essere adottato dalla scienza sociolo-
gica, aveva una vaga connotazione giuridica.

Il grande fenomeno migratorio europeo ottocentesco si qualifica
per gli aspetti di «liberas (almeno in senso formale) ricerca di lavoro
tispetto ai precedenti movimenti di tratta o di conquista, e per il suo
dinamismo ha attivato forti processi di mantenimento delle proprie
identitd, in concomitanza al sorgere e rafforzarsi dei nazionalismi, in
specie europei. Da parte dei paesi di accoglimento, i grandi miti liber-
tari che si legano alla nascita delle Americhe indipendenti, in partico-
lare degli USA, hanno inciso per quasi due secoli non solo sull‘entit
dei flussi di richiamo, ma soprattutto sull'immagine dell’America
presso le masse «fameliche e assetate di liberta» dell’Europa (per dirla
con le parole di Emma Lazarus, incise sulla base della statua della Li-
berta). Come conseguenza del mito ottocentesco della liberta illimita-
ta nell’America, si sviluppa I'ideologia della nuova patria capace di
omoageneimre le diversiti e probabilmente si radica qui la base ideo-
logica di quel melting pot, teorizzato solo piit tardi, ma che di fatto sca-
valea il problema dell‘integrazione di culture diverse.?

Anche allora il discorso dell‘integrazione rimaneva, in sostanza,
implicito nell'assunto di quella «nuova patrias con la sua forza libe-
rante dai condizionamenti particolaristici dell’Europa e con quel po-
tere unificante sotto il segno di un grande sogno di gestazione del nu-
ovo tipo umano e sociale. In realtd le cose sono andate diversamente.
Sono state soprattutto le esperienze soggettive e le sofferenze dei pro-
tagonisti dell’'emigrazione e la durezza dello scontro sociale che han-
no prodotto un ridimensionamento di quel mito libertario, che ha mo-
strato la complessita e lentezza dei processi sociali e i troppi limiti in
quel modello prestabilito di societa, il quale presupponeva un assolu-
to adeguamenta dei nuovi venuti e delle loro culture?

" MM Gortxon, Assimilation in American Life, The Role of Race, Rellgton and Na-
tonal Origin. New York, Oxford University Press, 1964; MR, Davir, World [imi-
gration with Special Reference to the Linited States, New York, MacMillan, 1949 B.M.
ZIEGLUER (ed.), Immigration: an Amertoan Dilemma. Boston, Health, 1953,

" R. Vecou, Free Country: The American Republic Viewed by the ltalian Left
1880-1920, in M. DEBOUZY (ed.), In the Shadotw of the Statue of Liberty: Immignnts
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I’«era progressista» che si affermd nel Nord America agli inizi del
Novecento e l'avvio delle neonate scienze sociali non riuscirono ancora
ascalfire aleuni dei radicati pregiudizi sulla superiorita di alcune cultu-
ree razze. GH immigrati non godevano allora di uno statuto autonomo
negli studi, cosi come era del tutto assente il concetto di etnicita (elabo-
fato negli studi successivi); essi erano piuttosto connotati con qualifi-
che di «arretratezzan, arcaicit, primitivita in evidente contrapposizio-
he al concetto emancipatorio di classe. Teorici, politici e funzionari pro-
Bressisti utilizzavano invece il concetto di razza per differenziare le po-
polazioni immigranti da quella locale e per concepire le prime in una
* Visione gerarchica secondo il loro supposto grado di assimilabilita ai
Valori sociali e civici americani. Anche per John Commons, fondatore
della «labor history» e rappresentante della cultura progressista, le ca-
fatteristiche delle razze immigrate erano da valutare in termini di for-
me di governo ed istituzioni politiche vigenti nei rispettivi paesi di ori-
gine, confrontati con il trade-unionismo americano proposto come la
grande forza educatrice ai valori democratici.!

Anche quando il concetto di razza verra rimpiazzato con quello
di «nazionalita» o di stato-nazione, le esigenze classificatotie non sa-
fanno meno forti e serviranno, infatti, a creare una geografia delle po-
Polazioni immigranti, funzionale al sentimento restrizionista che si
Concretizzera nelle famose «quota lawss degli inizi degli anni 20.° 11
discorso assimilazionista era dunque un dato indiscusso e non soltan-
to nelle Americhe, ma anche in Europa, con i suoi processi di naziona-
lizzazione culturale, dove ormai le comunita immigrate erano dive-
Nute una componente strutturale.

Ci sono voluti vari anni prima che il crollo delle speranze progres-
Siste circa le capacita assimilatrici del modello americano o circa I'in-
Corporazione awtomatica alle realth europee manifestasse Ia forte capa-
Cita di resistenza dei valori, comportamenti, pratiche sociali portati dai
Bruppi immigrati, Il modello assimilazionista del melfing pot delle so-

Heta americane, o crizol de razas nella versione argentina, era quindi co-
Munemente accettato e condiviso sul piano scientifico, e soprattutto

_Wﬂrl?rs imd Citezens in the American Republic. Paris, Presses Universitaires de Vin-
Sennes, 1988, pp. 35-56.

1. CoMmonss, Races and Inmmigrants in America, Chautauqua, NY., The Chau-
'ﬂuq‘un Press, 1907,

|- HGHAM, Strangers in the Land: Patterns of American Nativdsm. New York,
Atheneum, 1960,
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politico, fino a quando con le prime inchieste e ricerche sui gruppi etni-
al e infine con l'influsso della scuola sociologica di Chicago il problema
degliimmigrati acquisto un peso centrale negli studi sociologici. B. Du-
chac ha presentato una esauriente e valida rassegna del contributo del-
la fondamentale scuola sociologica americana allo studio delle comuni-
ta immigrate.” La sociologia dei gruppi sociali e la sociologia urbana si
ponevano il problema della diversita di comportamenti, catalogati e
misurati, delle varie popolazioni immigrate, in cui il concetto di etnicita
serviva soprattutto come giustificazione scientifica della differenza. Di
conseguenza gravava sempre su tutte quelle analisi il determinismo
dei processi assimilativi in atto nella societa americana.

Il risveglio sociologico e pol storiografico rispetto al fenomeno
migratorio si compira nel secondo dopoguerra, anche per merito del-
la «new social historyn che ha rilanciato il discorso etnico, nel quadro
di vaste riconcettualizzazioni dei processi di trasformazione storica e
per 'apporto di una grande varieta di fonti archivistiche utilizzate, ol-
tre che per una visione interdisciplinare. Anche se spesso il concetto
di etnicita rimane vago ed ambiguo, i nuovi metodi hanno permesso
di seguire i movimenti dei gruppi studiati, di distinguere vari modelli
di compartamento, di misurare certe trasformazioni in rapporto agli
antéeedenti socioculturali degli immigrati e ai loro processi di inte-
grazione, storicamente inquadrati.”

Non & nostra intenzione fare qui una rassegna completa delle te-
orie, alcune assai importanti sul piano scientifico, che hanno arricchi-
to la conoscenza degli studi sull’'emigrazione a livello internazionale.
Aleuni studiosi (Duchac, Ramirez)" hanno gia compiuto tali impor-
tanti analisi. Ci sembra invece opportuno considerare 'apporto italia-
no e, piti specificamente, il momento di avvio degli studi sull'integra-
zione degli emigranti. E interessante notare che gli studi italiani sa-
ranno forse meno articolati e ricchi di quelli europei, come non si col-

" R. DucHAc, La sociologie des miigrations aux Edats-Unis. Paris, Mouton, 1974.

" V. ad esempio | BARTON, Peasants and Strangers: lalians, Rumanians and Sto-
vaks inan American City, 1890-1950, Cambridge, Harvard University Press, 1975;)
BRIGGS, An Haltun Passuge: Imnvigrants to Three American Cities, 1890-1930. New Ha-
ven, Yale University Press, 1978, V. YANS- MCLAUGHLIN, Family and Community:
ltalian Immagrants in Buffalo, 1880-1930. Ithaca, Comell University Press, 1977

" Sul nodo problematico dei coneetts di etnia e classe, cfr, B. Ramixez, Ethic
Studies and Working-Class History, «Labour /Le Travails, 19, Spring 1987, pp. 45-48;
0., Capitale e sindacato nell’ America progressista. Milano, Franco Angali, 1978,
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legano neppure con la ripresa delle consistenti ondate di emigranti
verso i paesi stranieri nel secondo dopoguerra; le riflessioni pitt origi-
nali sono piuttosto riferite al caso delle massicee migrazioni interne.
Emilio Franzina nella allenta rassegna storiografica sull'emigra-
zione italiana, curata per «Altreitalies, parla di lento avvio e latitanza
degli studi storici sull'emigrazione.” Gli studi di carattere sociologico,
tispetto ai primi, possono essere considerati in leggero anticipo, pro-
prio per la duttilith delle scienze sociali e Ia sollecitazione delle nume-
rose inchieste e denunce sociali. In realta con le migrazioni italiane al-
Vestero e i suoi prolungamenti comunitari esisteva una sorta di rottura,
una perdita quasi totale di memoria e di contatti, dopo la lunga paren-
tesi fascista e l'inversione di tendenza introdotta. Sono state invece le
migrazioni interne il grande laboratorio dei sociologi italiani: e bastera
citare i nomi di Alberoni, Baglioni, Cavalli, Fofi, Fontani, Livolsi, Alasia
@ Montaldi con le loro inchieste di vita."" Essi hanno rilanciato il tema
dell'integrazione, non solo in prospettiva «interna italiana, ma anche
in chiave teorica, sollecitando nuove ricerche e nuove metodologie. Gli
inizi degli anni ‘60 sono stati assai fecondi in Italia in questo genere di
studi, come conferma anche la nascita, nel 1964, di una rivista specifica,
«Studi Emigrazione», dedicata allo studio dei fenomeni migratori.
In tulta questa feconda produzione un posto singolare merita il
lavoro di Francesco Alberoni per una serie di saggi, elaborati ancora
negli anni ‘50 allUniversita Cattolica di Milano e poi raccolti in un vo-
lume, dal titolo significativo Contributo allo studio dell"mtegrazione so-
clale dell'immigrato "' Successivamente, con la collaborazione di Baglio-

* B FRANZINA, Emigrazione transoceantea e ricerca storica i Ialia: gli wltimi dieci
A (1975-1988), «Altreitaliew, 1, 1989, pp. 6-7.

" F. ALBERON, G. BAGLION, L'integrazione dell tmmigrato nella socicta tdustria-
fe. Bologna, 11 Mulin, 1965; CrNTRO DI RICERCHE INDUSTRIAUL E SOCIALY, Tmimnigra-
Zigne ¢ industria. Milano, Edizioni di Comunita, 1962; L. CAVALLL Gl itimtigrati nte-
ridionali e le soctetd Nguri Milano, F. Angeli, 1964; G, Fort, L'immigrazione preridioni-
lea Torino, Milano, Feltrinelli, 1964; AMMINISTRAZIONE 1 MILANO, Atti del conoegno
ili. studi sull‘integrazione sociale dell'immigrato nell'area provinciale milanese (Milano,
2628 ottobre 1964). Milano 1966; F. ALasia, D. MONTALDL, Milano Coret. Milano,
Feltrinelli, 1960; G, PELLICCIARE (3 cura di), L'immigrazione niel Triungolo industriale.
Milang, F. Angeli, 1870; A. AscoLani, AM. BIRINDELLL, G, GESANO, L inlegrazione
degli immigrats i ambiente urbano, Risultati di un’indagine a Roma ¢ Torino. Roma,
G151, 1974, _

. ALieron, Contribirto allo studio dell'integrazione sociale dell imniigrato. Mi-
lano, Vita e Pensierg, 1960,
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ni, egli elaborerd una teoria dell'integrazione, che puo risultare una via
intermedia, potremmo dire tutta italiana, bra il modellismo ameticano e
le ricerche teoriche tedesche. La teoria della «socializzazione anticipa-
toria», che si riferisce soprattutto al caso delle migrazioni interne e al
grande processo di integrazione europea, valorizza i fattori di affinity
tra sistemi culturali, nonostante i diversi livelli di sviluppoeconomicoe
attribuisce una funzione importante alla soggettivith del migrante e ai
processi di inculturazione soggettiva e spesso spontanea,”

1l punto di partenza del primo lavoro teorico di Alberoni, pur
non confermato allora da adeguate ricerche empiriche, come ricono-
sceva I'Autore, e con alcune eccessive semplificazioni e indulgenza ai
modellj, rientrava nel tentativo di ricondurre ad uno «schema inter-
pretativo semplice e unitarion la complessita delle esperienze vissute
dagli emigrati, L'emigrazione era chiaramente desunta come emble-
matica rappresentazione del passaggio da una societa stazionaria ad
una moderno-urbana. Non si tentava una interpretazione delle cause
0 della natura dell'emigrazione, ma si considetava un certo tipo di
emigrazione esistente come una variabile indipendente, rispetto alla
quale descrivere forme peculiari di esperienza sociale.”

N f ALBERONT, G. BAGUON, L'integrazione dell'immigrato..., cit.

" Trermini di riferimento all'emigrazione (tatiana all'estero, presentt in Albe-
roni sono assal niduttivi, limitandosi a citazioni di classici americani {In gpecie di
Handlin), ma il suo approccio salda bene in un quadro teorico le componenti cyl-
turali con quelle psicologiche (con frequenti citazioni di Freud, Fromm e Metton).
Inlinea di massima, I'emigrato, passando da forme altamente individualizzate del
paese di originea un contesto moderno-urbano, subisce una trasformazione poli-
centrica, pud godere di una multicollocazione rispetto af vari sistem) di riferimen-
to. La grande espansione del rapporti di Hipo secondariin nella societs moderno-in-
dustriale & essenzialmente connessa all’estensione del campo sociale e alle esigen-
ze organizzative; e questo pond insleme delle difficolts e sfide all'immigrato che
avverte ll rapportadi liEo secondario e | criteri universalistici da seguiro come mu-
tilazione del pin completo rapporto di interazione fondato sulla mutualith (che &
profondamente connessa ally stazionarienh), Da qui il bisogno dell'emigrato di
sentirsi considerato come persona npprezzata nel huove contesto, la ricerca di un
«rapporto piil profondo o anche solo dl una appartenenzas, che Alberon llustra
con considerazioni felicl: «Df qul lo serutare tanth yoltd anonimi alla rieercs digquel-
leramico o almeno di uno che potra essere amicn, di ung ehe Ispira confidenza, che
¢i puo comprendere perché vive e ha vissuto 1a nostrn stessa espetienza; di gid |
placere di trovarlo... perché attraversn i suoi acchl ritroviame nol slessi e ricono-
sciame il mondo come un mondo umano. D qui il bisogno di avere [a famiglia vi
cino e nel momenti di solitudine, || ricordo della famiglia lontany e dell‘addio,
gueﬂ'adﬂlu dolorosa perché era distaceo, ma che ora ci APPArECOmE un momento

olee perehié era un momento di profonda partecipazione, di vicinanza, Di qui il
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Sul filo di annotazioni psicologiche, Alberoni vsserva che I'immi-
grato per far fronte ai notevoli problemi che deve risolvere nel nuovo
contesto & tentato di delegare con facilita la responsabilita delle decisio-
niad altri e a cercare, In particolare nell’ambito delle grandi organizza-
Zioni, un ambiente d’azione meno problematico e quasi stazionario,
Profonda influenza sull'esperienza dell‘immigrato e sulla dinamica
della sua integrazione ha la sua nuova posizione sociale, La relativa
indeterminatezza della societs moderno-urbana rispetto alla posizio-
ne sociale del suoi membri (che non conosce forme definitive e assolu-
te) pud generare nell immigrato un senso di insicurezza e di precarie-
ta, una difficoltd a riconoscersi come individuo permanente nel tem-
PO, identico a se stesso ¢, in casi estremi, da luogo ad esperienze di
spersonalizzazione. La mobilita, in quanto passaggio da una posizio-
ne meno ambita ad una pittambita, comporta essenzialmente 1"acqui-
sizione di un maggior potere di essere e di fare, concretizzabile nel po-
tere monetario. La logica dell’«individualismo, che inizialmente ap-
pare all'immigrato come mondo dominato dall’egoismo, viene accet-
tata in misura diversa dagli individui, ma abbastanza frequentemente
li porta anche a scoprire il significato pitt profondo della solidarieta.™

Una volta occupata una certa posizione sociale, l'immigrato si
trova sottoposto a richieste normative specifiche o richieste di ruolo,
cud risponde spesso rifittando la multicollocazione. Egli, legato alla
societi stazionaria, dove le norme e i valori sono vissuli con carattere
obiettivo, tende a contrapporre costantemente norme e valori obietti-
vi alle cangianti richieste del momento. «L‘integrazione avviene, di
conseguenza, pitt facilmente quando, almeno in piccola parte, le con-
dizioni stazionarie possono essere conservate. In questo processo gli
immigrati non si limitano a svolgere un’azione di passiva resistenza,
ma da un lato contribuiscano a creare nuove soluzioni sociali per nuo-
vi problemi, dall'altro accentuano e rinvigorisconotendenze gia deli-
neate nella societa di adozione. Bssi contribuiscono anche a conserva-
re, entro questa socield, esperienze e manifestazioni sociali altrimenti

sollievo della fede o della preghiera, perché in essa anche 1l puix solo degll vomini
avverte linfinita vicinanza di Dio e lklnnnim partecipazione di Luis. Ibid,, p. 56.

" «Quando, come nel caso dell’emigrazione.contading negh Stati Uniti d'A-
myerica, I differenza tra la socteth d’origine e la societh d'adozione & grande, pit
profondamiente la solidarieth riesce o diventare un'esperienza sociale costruttiva,
chie sta alls base dells formazione dei grupp! di transizione ¢ della funzione che
Queesti entrano a svolgere nella nuova societhn Ihid., p. 133 € pi 78.
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abbandonate, e funzionano in tal modo come un centro differenziato-
re che contribuisce a dare alla societa moderno-urbana il stio carattere
policentrico, In particolare |'immigrato conserva nei riguardi degli
oggetti e dei rappotti sociali atteggiamenti che.., sono considerati se-
gni dli arcaicita culturale, ma che, in realta, costituiscono la condizione
di una varietd e di una ricchezza di significati, la cui importanza &,
[probabilmente, molto grande per la dinamica e la fecondita della cul-
tura delle cittan,” Queste considerazioni di Alberoni si mostrano in-
dubbiamente anticipatrici di quelle riflessioni sociologiche e antropo-
logiche che solo oltre un decennio dopo verranno portate avanti da
stuchiosi italiani, con particolare riferimento all'emigrazione all’este-
ro, alle sue dinamiche culturali e allelaborazione di nuove identita /%

Le interpretazioni del fenomeno migratorio, elaborate principal-
mente da studiosi stranieri dell’area tedesca, sono stale recentemente
ben analizzate da Annalisa Franchi.” Anche se non vi sono stati inten-
si interscambi con gli studi italiani, le riflessioni spesso confermano
quanto emerso negli studi italiani (e non solo di Alberoni), anche per-
ché frequentemente I'oggetto di analisi & proprio l'emigrazione italia-
na. La teoria di Hartmut Hesser, ad esempio, introduce il concetto di
comportamento nei processi di acculturazione alla base dei movi-
menttmigratoti: il comportamento non consiste nel semplice appren-
dimento di modelli standardizzati, bensi it un «a pprendimento dina-
mico», funzionale ad una selezione delle scelte e delle opzioni che si
presentano ad un individuo nella quotidianeita.

Rudolf Heberle, seguendo una riflessione che affonda le sue ra-
dici nel pensiero di Rickert e di Dilthey, stemperato con la sociologia
toennesiana, formula una teoria migratoria attenta alla delimi tazione
spaziale e basata sul tipo di relazioni stabilite sul luogo dai migranti.
Un indice che risulta di particolare utilitd & quello che tiene canto del-
le modalita wassociatives, che misurano, in certo senso, la diversith tra
comunita di partenza e societa di arrivo. Secondo G, Albrecht, invece,
che dipende dalla teoria delle sottounita di Parsons e della solidarieta

" Wid,, p. 135,

bl Bmﬂ:a), The Two Rosatos. Bloomington, Indiana University Pross, 1974, R.
CAVALLARG, Storie senzut stortit. Indagine sul ‘emigrazione calabrese in Gran Brotagna.
Roma, CSER, 1981; F. Pisevn), Parentela ¢ emigrazione. Mutamenti € Continnita in una
cominiitd calabrese. Torino, Binaudi, 1981

" A, FRANCHL, Migruzione ¢ integrazione, Appunti P ipproccio leories. Pisa,
ETS, 1985
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di Durkheim, il fenomeno migratorio & un fenomeno pluridimensio-
nale che si viene a trovare in stretta connessione sia con il sistema so-
clale che con quello culturale. La migrazione non & un problema di
esclusiva mobilith geografica, ma frutto di unasintesi che riunisce en-
trambi gli attributi dell’area di provenienza e di arrivo.™

Rudolf Braun, studiando il caso della Svizzera, pone l‘accento
sull'azione socio-psichica del soggetto emigrato che come persona «si
sente stranieran. 11 soggetlo, con il proprio agire, diviene il principale
artefice di tutti i processi di interazione. H.-J. Hoffmann<Nowoltny ap-
plica alla dinamica dell’emigrazione i concetti di potere e di prestigio,
come fattori base che concorrono a formare le linee di status, dalle
quali prende corpo una differenziata partecipazione degli attori so-
ciali ai valori centrali del sistema societario, Potere e prestigio sono
quindi i termini equilibratori di ogni struttura sociale; per cui nella so-
cieta di immigrazione si ha una spinta verso I'alto e una maggiore mo-
bilita sociale (sia orizzontale che verticale). Ne sone investiti non sol-
tanto i nativi, ma anche gli immigrati stessi, per i quali la mobilita ri-
sultera essere tanto pidl forte se il processo di integrazione precedera
quello di assimilazione (intendendo per il primo l'adeguamento al si-
stema sociale e per il secondo quello ai valori culturali).”

Nella produzione italiana degli studi it recenti sull’emigrazio-
ne, il recupero del «pluralismo culturales come modello opposto a
quello dellassimilazionismo, "abbandono dei maodelli di una assimi-
lazione livellatrice, il diffondersi det metodi della nuova storia socia-
le, il fiorire di ricerche originali a livello tegionale, tutto questo ha pro-
dotto un ridimensionamento dell‘eccessiva attenzione data agli aspetti
strutturali ® e ha portato ad una valorizzazione della dimensione pit

" Ivid.

™ R BRAUN, Sozio-kiilturelle Probleme der Eingliederung Ualianischer Arbeitskraf-
te in der Sehwoetz, Zirich, Rentschy, 1970; H-J, HOFFMANN-NOWOTNY, Migration: Ein
Beltrag zu ciner soziolagischen Erkliirung. Stuttgart, F. Enke Verlag, 1970; o, Sozialo-
gle des Fremdarbeiterproblems: eine theoretische wnd empirische Analyse ant Beispiel der
Sehuwseiz Stuttgart, F. Enke Verlag, 1973; 10., A Sociological Approach toward a General
Theory of Migration, in MM. Kiarz, €. KeeLy, 5. TOMAS) (eds,), Giobal Trends i Mi-
sration, New York, CMS, 1981, pp. 64-83.

" B. GRANOTIER, Les travwilleirs étriangers en Frances, Paris, Maspéro, 1970; G
Bk, L emigrazione (taliana in Enropa. Milano, Feltrinelli, 1970;], MINCES, Les tra-
vatllelrs etrangers en France. Paris, Bditions du Seull, 1973; ISTITUTO DI DEMOGRAFIA
GILLUNIVERSITA DI ROMA (a cura di), L'entigrazione dal bacino mediterraneo verso
I"Enropa industrializzata. Milane, F. Angeli, 1976,
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propriamente culturale e delle prospettive individuali dei soggetti reali
dell'esperienza migratoria e della loro sfera di riproduzione sociale.”
L'emigrazione, a lungo studiata sotto l'influsso determinante dei fatto-
ri macroeconomici, come risultante quasi meccanica e indifferenziata
dei processi collettivi e di massa, & stata restituita alla dinamica reale
dei canali familiari, delle trame professionali, delle relazioni di villag-
gioe paesane. [ «percorsi» dell'emigrante con i suoi progetti personali e
familiari e gli spostamenti nel mondo del lavoro sono sempre guidati
da quei processi selettivi basati su fattori locali, che tendono poi a ral-
forzare nell’esperienza all’estero le identita di provenienza.

I discorso dell'integrazione porta necessariamente al problema
dell'identita, non intesa come epifenomeno labile, ma come radica-
mento nella struttura e forme culturali della societa di riferimento.
L'autoappartenenza alla realta di origine si qualifica dunque per quel

‘nucleo centrale, piit “genuino», attorno a cul ruotano le altre (e solo
Successive) identita, Se I'identith chiama in causa la cultura, in un cer-
to senso la produce nel confronto con nuove realta e nelle stimolazio-
ni con il diverso™ E del resto Vesperienza degli scenari dei percorsi
migratori, vasti per dimensione geografica e profondita temporale,
arricchisce il quadro di riferimento culturale, rivisto o confermato nei
frequehti ritorni al paese. Lintegrazione nel paese di accoglimento e il
successo economico e professionale non escludono quindi le identita
paesane e le loro trasformazioni. ™

T A. DICaARLO, S, DI CARLO (a cura i), Huoghi dell'tdentita, Dinaniche aulturali
nell’esperienza di emigrazione, Milano, F. Angeli, 1986, 8, Apou, L'identité culturelle,
Relations interethniques et problemes d'acculturation. Paris, Editions Anthropos, 1981,

® € Prrro, Aldila dell' emigrazione. Elestenti per un‘antropologia dei processt mi-
gratori, Cassano fonio (Cosenza), lonica Editrice, 1988, V. Ten, Il puesee!'ontlrz. Con
senzn, Periferia, 1989; F. SQHING (a cura di), Cultura nazwnale, cultiere regionali, co-
munita italiane all’estero, Roma, Istituto della Encclopedia taliana, 1988,

¥ Nonsi pud non rimandareai quattro volumi gitediti dalla Fondazione Sel-
i, a cura di Valerio Castronovo e contenenti numeros e qualificat saggi di F. Ra-
mella, P. Audening, P. Corti, M. R-Ostuni, C. Ottaviono, A. Lonni, M, Pa utassn, D,
Albera ed altri; L'emigrazione biellese fra Ottocento e Novecento. Milang, Electa, 1986;
L'emigrazione bieliese nel Novecente. Milano, Electa, 1988; C. Giasst, M. Pautasso,
“Prima roba il parlare..” Lingue ¢ dialott] dell'emigrazione biellese, Milano, Electa,
1989, Identita ¢ integrazione, Famighie, paesi, peveorsi ¢ immmagint di s& nell emtiyrazione
biellese, Milano, Electa, 1990, Tra | materiali primari, ¢fr. la corrispondenza episto-
lare di emigrazione in S BAILY, F. RAMELLA (eds ), One Fansily, Two Worlds. An fta-
hian Family's Correspondance Across the Atlantic, 19011922 New Brunswick, Rut-
gers University Pross, 1988,
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L'esperienza migratoria aggiunge qualcosa di specifico e nuovo
alla dimensione etnica e al recupero della etnicita che oggi si presenta
come un fenomeno diffuso. E noto come nel seconda dopoguerra il
mondo abbia assistito ad un notevole risveglio del sentimento etnico,
Spesso come alternativa alle disattese aspirazioni nazionalistiche, e
come strascico delle conseguenze della guerra, che non era riuscita a
debellare le tensioni nazionalistiche. Negli anni successivi i maovi
menti separatisti e «neonazionalisti» hanno preso piede, sia inEuropa
che nel resto del mondo, dando spazio a movimenti etnici con istanze
di maggior autonomia o indipendenza.™

L'esperienza migratoria, invece, a differenza di quanto avviene
pet le minoranze stabilizzate, si riferisce a gruppi 0 comunitd in forma-
zione e tendenzialmente va verso I'integrazione nella societa di accogli-
mento, costituendo un fattore determinante di dinamica interna del si-
stema societario, Gli stessi gruppi etnici negli Stati Uniti negli anni 60
hanno certo mirato anche all‘acquisizione di una piit autorevole influ-
enza politica all'interno della societa, ma hanno cestituito soprattutto
uno dei canali pitt vivi della dinamica culturale e del riaffermarsi e,
spesso, dell‘vinvenzione» delle espressioni culturali popolari.™

1l fenomeno migratorio costituisce, quindi, da sempre uno dei fat-
tori dinamicizzanti la dimensione etnica, attraverso la riattivazione del
senso di appartenenza, dell’identita originale, la generazione di ruoli
simbolici e funzionali per la societa di accoglimento non meno che per
il gruppo di origine. L’emigrazione risulta quindi un interessante para-
digma da analizzare, sia nel sistema societario che a livello microsocia-
le. 1l gruppo etnico immigrato si pone cosi come fattore decisivonel ge-
nerare nuovo pluralismo. Questo pluralismo non & un ritorno all'in-
dietro, alla societa stazionaria, tradizionale. Sono soprattutto i fattori
eulturali, i simboli di solidarieta di gruppo ¢ la rete delle relazioni pri-
Marie a prevalente orientamento affettivo che costituiscono sempre pit
il nucleo della relativa autonomia, validita e consistenza del gruppo.

" R, GURERT, L ‘identificazione etnica. Indagine sociologioa int un'area plurilingue del
Trentino Alto Adige. Udine, Del Bianco, 1976; KW, DEUTSCH, Le relazioni inlernaziona-
I Bologna, 11 Muline, 1970; A.D. Smir, I repioal einice, Bolpgna, 1l Mulino, 1985.
* Cfr. | numeros] saggi curat di L, ToMAs), [talian Americans. New Perspectives
i Nalian Imeigration amd Ethmicity. New York, CMS, 1985, R ALsa, Mtalian Americans
into the Trwilight of Ethmicrty. Englewood Cliffs, Prentice Hall, 1985; G. BATTISTILLA
{e.), Halian Americans in the 80's. A Sociodemographic Profile. New York, CMS, 1989,
TJ. ARCHORACON, Problems and Possibilities in the Study of Americat Imiiigration and
Ethume History, «Internativnal Migration Reviews, 69, 1985, pp. 112-134.
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L'autosufficienza della comunita etnica, a volte faticosamente raggiun-
ta, altiva tutta unia serle di meccanismi e funzioni interne, spesso indi-
spensabili, in ogni caso sempre sollecitate dai bisogni del gruppo. Di
conseguenza la comunita etnica, nelle sue varie trastormazioni e adat-
tamenli progressivi, si mantiene leale verso i valori ispiratori tradizio-
nali; per sua natura essa si configura come strumento necessario, sia
per llintegrazione interna del gruppo che, poi, come elemento di me-
diazione verso l'integrazione finale nella societa di accoglimento.

E inclubbio che lo spirito di appartenenza contribuisce a rafforzare
le solidarieta intermedie, che si rivelano cosi resistenti nei gruppi im-
migrati. L'identita di gruppo, sia di natura etnica che sociale, & facilitata
non certo dalle condizioni di isolamento e di chiusura nei confronti del
nuovo, quanto piuttosto dal contatto e dalle sollecitazioni con culture
diverse. Il processo di identita culturale tende sempre piii a qualificarsi
come elemento di ricerca di se stessi, come individui e come gruppi,
nelle varie fasi del progetto migratorio, dando senso alle proprie scelte
e strategie. Il problema del mantenimento della propria identita si pre-
senta anche come risposta, se si vuole spesso difensiva, alle sollecita-
zioni locali e ai tentativi di integrazione forzata degli immigrati,

Sono questi gli indirizzi che hanno finito per prevalere nelle ricer-
che antropologiche sull’emigrazione italiana e che hanno arricchito e
rinnovato anche in Italia il filone della «storia sociales in questo settore.

1l contributo delle ricerche storiche in Italia sull’emigrazione italia-
na nel mondo

La produzione storiografica italiana si presenta assai piu ricca e
ancora pitt complessa di quella a carattere sociologico, anche perché il
filone storico si rivela ingente e ancora vivace I questa seconda meta
deglianni ‘90, capace in particolare di generare preziose collaborazio-
ni internazionali,

Emilio Franzina, nella sua analitica rassegna bibliografica del
1989, ha individuato i momenti e i filoni portanti della produzione
storiografica, con grande dovizia di informazione: ad essa quindi ri-
mandiamo in gran parte, integrandola soprattutto con la produzione
pili recente. ™ E note come "avvio della stagione degli studi storici sul-

" E. FRANZINA, Emigrazione transoceanici ¢ riceren storica i lalia. ., cit. Per ve-
pertort sistematici cfr. V. BRIANL, F, Corvascw, Halion Imimtigrithets abiroad: i biblio-
graphy en the lalian Experience owtside Italy i Ey rope, The Amerteas, Australia and
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l'emigrazione italiana abbia inizio ai primi anni “60 con due lavori ri-
masti classici e fondamentali nell ‘approccio storico-politico: quelli di
F.Manzotti ¢ G. Dore. A distanza di circa un decennio sone apparsi i
primi studi organici, in grande parte di indirizzo storico economico o
di carattere quantitativo come esigenza di rispondere al bisogno co-
noscitivo e interpretativo della «grande emigrazione» tardottocente-
sca che rappresentava uno dei fenomeni pit emblematici del modello
disviluppo italiano, 1l lavoro di Sori ® rappresenta in (uesto senso un
contributo classico di questo percorso, che salda insieme la realta eco-
nomica nazionale con lo sviluppo del mercato del lavoro internazio-
nale e 'integrazione dell'ltalia nel sistema economico internazionale.

Africa. Ermigrazione ¢ lavoro italiano all' estero: vepertorio biblisgrafico, Roma, MAE,
1967, G. Rosowy, MR, Ostuny, Sagglo di bibliografia statistica dell emugrazione italiana,
in G. Rosovt (a cura dij, Un sepodo di emigrazione italiana. Roma, CSER, 1978, pp.
273-342 ¢ gli annuali numeri biblivgrafici della rivista »Studi Emigraziones. Tra le
rassegne pit recenti ofr. G. PIZZORUSSO, M. SANRILIPPO, Rassegnastorica sui fenoment
migratori  lungo raguio in ltalia, dal Basso Medioevo al sscondo dopoguerra, «Bollettino
di Demografia Storicar, 13, 1990, pp. 11-181; E. S0R, Indicazioni di storiografia e di vi-
cerca sull emigrazione, in . BORZOMATI, L'emigrazione calabirese dall unita ad oggi, Ro-
ma, CSER; 1982, pp. 295-305; 1., Lt biluncio della piis recente storiografia staliana
sull‘enpigrazione, in MR OSTUNI (a cura di), Studs sull entigrazione, Un analisi compa-
rata. At del convegno slorigo internazionale sull'emigrazione (Biella 25-27 settembre
1989), Milano, Electa - Banca Sella, 1991, pp. 59:74; R, Vecou, New Guidelines and
Research Hypotheses for the History of Enropean Emigration, ibid., pp. 45-58; FJ, Duyo
TO, Los estudios sobire las migraciones europeus @ In Argentina: tradiciones historiografi-
085 i problemas en debate, hid,, pp. 117-148; 1D, Emigrazione italana: wn fenomend di
I“.ﬂgu durata, « Altreitalien, (5), 10, 1993, pp. 75-83; F. Bisia, La grinde entigruzione ita-
Ttartia melis stotografiu, «Italia Contemporaneas, 194, marzo 1994, pp. 113-130; EJ.
BYOT0, Le mignazioni italiane in Argenting. Un saggie inferpretativo. Napoli, Istituto

per glistudi filosoficl, 1994; F, CORDASCO, Nalin mass emigration. The exadusofa La-
tin peaple. A bibliographical gidde to the Botlettino dell"Entigrazione, 1902-1927. Toto-
wa, NJ, Rowrtan and Littlefield, 1980; R GUiERT, A. GORrel, L. Beccaruva, Emi-
Srazione trenting. Trento, AGITS, 1978, V., Briany, La siampa ibularur all'estero dafle
arigini al nostrt glorm. Rosma, Istituto Poligeafico dello Stato, 1977; A. MOLINARL, [«
natd di Luzzaro, Aspett] sanituri dell vmigrdzione transoceaniod italtia: Il viaggio per
fare. Milano, Franco Angell, 1988

" E Manzor, La polentica sull'enigrezione nell fighia wnila. Milano, Dante Ali-
ghieri, 1962; G, Dory, La democrazia dtalang o l'emigrazione in Americr. Brescia, Mor-
Ollinna, 1964; R D Frvice, Lemigrazions ¢ gii entigranti well’ ultiio secolo. Taring,
ERI, 1964; 1y, ( cura i), Cemnd starict ssll emigrazione italiana nelle Americhe e in Au-
stralia. Milano, Franco Angell, 1979, _ _

* K sowm, L'emgrazione itahana dall tnit alle Seconda Guerns Modiale. Bolo-
Wi 1 Mulinoe, 1974,
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Vengono messe in luce alcune caratteristiche del fenomeno migrato-
rio italiano, quali la sua pin lunga durata, I'ampia articolazione regio-
nale e la prevalente temporaneita. Anche la raccalta di saggl, curata
da Rosoli nel 1978, tratteggia le caratteristiche strutturali dell'emigra-
zione italiana nel lungo periodo (1876-1976),” le sue direttrici, le con-
nessioni con le componenti economiche (le rimesse), demografiche e
dello spopolamento e il parallelo fenomeno delle migrazioni interne,

Successivamente le ricerche s) sono maggiormente frazionate,
sia dal puntodivista territoriale, con il fiorire delle microanalisi regio-
nali e provinciali, che dal punto di vista disciplinare con I'apportodel-
le analisi storico-antropologiche, Alcune regioni hanno avuto mag-
giore fortuna e continuity di ricerche, come il Veneto, il Piemonte, il
Trentino e la Calabria, particolarmente per merito di studiosi, quali il
Franzina peril Veneto, che sapranno dare una singolare continuita al-
le loro ricerche.™

Alcuni fattori «politici» harno favorito la fortuna degli studi
sull’emigrazione, soprattutto a seguito della maggiore intemaziona-
lizzazione della prospettiva di analisi e dello sminuito peso dei singo-
li fattori nazionali con il risultato di una aceresciuta soggettivita, cul-
turale e politica, delle comunita italiane all’estero, da un lato, e del pit
evidente impatto e significativita sul contesto locale Questo sposta-

* G. Rosou (a cura di), Lin secolo di emigrazione italiana: 1876-1976, Roma,
CSER, 1978.

" M. ARYRA, Alle origin dell'omigrazione abruzzese. La wicenda dell altopuano delle
Rocehe. Milano, Franco Angell, 1987, F. AssanTE (a cura dl), I movimento migratorio
ialiano dall Uniti nazienale at giorns nostri, Gendve, Libraite Doz, 1978; B, Fran-
N, La grande emigrazione. L esodo dei rurali dal Veneto durante | secolo X1X. Venezia,
Marsilio, 1976; 1. (a eura di), Un alire Veneto. Saggl e studi di storia dell enmigrazions
nei geooli XIX ¢ XX, Abano Terme (Padova), Francisel Editare, 1983: C. Ganin,
Viersp { paesi della speranza. L'emigrazione trenting dal 1870 ol 1914, Abano Terme (Pa-
dova), PFranciscl Editore, 1987; P. BokzoMAT (o cura i), L'emigrazione calubrese
el Ulritd ad oggi. AMi del 1 Contegno di Stustio della Deputazione di Storin Pateia per ly
Calabria (Polisteny 0-7, Roglhigrio 8 dicembre 1980). Romva, CSER, 1982 A. Tost,
L emugrazione ilaliona ali estero in e1a giolittiana. Hegio umbro. Fizenze, Leo S, Olschki
Ed., 1983; BANCA StLLA, Sapere [a strada. Percorss e mestiers dei biellest el mondo. Mi-
lano, Electa, 1986; A LAZZAIINI Cantpagne venele od emigrazione di pnssa (1866-
1900}, Viceruzn, Istitito per le Ricerche di Storia Soclale & :ﬁ.r;:urla Religiona, 1981;
M. Sarroik, F. Unsing, Cent'armmi di emigrazione, Lk communitt semea sugli altipiant del
Messico, Crovitta del Montello (Trevisa), 1983,

" B. BrzaA (a cvma cit), GIt taltend fuort d ' Ttalis. Gl emigrabd iladimn nes morstments
operal des passt dr wdozione (1880-1340). Milano, Fi Angali, 1983 W.A. Dot ass,
Engration g South Talian town: An anthropologial ftstory. New Brunswick, N,
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mento di accento sulle esperienze vissute all’estero e sui risultati so-
clali, politici e culturali realizzati nei paesi stranieri ha comportato -
unitamente al superamento dell’assistenzialismo politico - I"acquisi-
zione di una maggiore maturita e protagonismo delle comunita emi-
grate, non pittconsiderate come mere appendici della vita italiana ma
capaci di autonomia nell'esprimere le proprie istanze e valori. Negli
anni ‘80, come risulta anche da una bibliografia appositamente prepa-
rata in pccasione della I1 Conferenza Nazionale dell Emigrazione del
1988, sono nettamente aumentati in proporzione i titoli relativi alla
dimensione di analisi storica e documentaria delle comunita degh
emigrati insediate nei vari paesi europei e transoceanici, con partico-
lare riferimento a questi ultimi. Tra i tanti segni di interesse in questa
direzione va segnalata anche una collana di strumenti archivistici
promossa dal Ministero degli affari esteri, le «Fonti per la storia del-
'emigrazione italiana».™ _

Le ricerche negli anni ‘80 si sono arricchite sotto il profilo disci-
plinare, anche in relazione alla caduta delle strette corrispondenze tra
migrazioni € squilibri dei mercati capitalistici internazionali e in so-
stanza della visione dell’emigrazione come costo sociale della moder-

Rutgers University Press; R.F. HArNzy, Dalla frontiera alle Little Italies, Gli italtand in
Canada, 1800-1945. Roma, Bonacl Editore, 1984; Ib. {ed.), Gfﬂfwﬂ:grhcc. Peaples
ind neighbourhoods of Toromto, 1834-1945, Toronto, The Multicultural ¥ So-
clety of Ontario, 1985; ) E. Zuce, The liftle slaves of the harp, ltalian ehild street nusi-
vians i X1Xth Century Paris, London and New York. Montreal and Kin MeGill-
Queen'’s University Press, 1092; G.E, POZZETTA, B. RAMIREZ (eds.), The Halian Dia-
spora, Migration Across the Globe, Toronto, The Multicultural History Society of
Ontario, 1992; L. BrUT LA, ! Canada, I'ltelia e il fuscizmo. 1919-1945. Rom, Bo-
nacei Bditore, 1984; ], Ovoone, Una perspectivn enropen del Uruguay. Los taformes di-
plomdticos y consulares itahanes, 1862-1914. Montevideo, Universidad de Ia Repa.
blica Oriental del Uruguay, 1965; R. PERIN, F. STURING (eds.), Arraigiarst, The 1a-
llan tmigrant experience in Canade. Montreal, Guernica, 1988

* G. TAsSELLO (a cura di), Russegna bibliografioa sullemigrazione taliana ¢ sulle
comunitd italiane all'estero (1975-1985). Quaderno di documentazione preparatoria
della Seconda Conferenza Nazionale dell’ Emigrazione, Roma, Palombi, 1988,

" Lvolumi finora editi dal MAE comprendone: Lit struttura e il funzionantento
d«_‘fh’nr ani preposti all'emigrazione ( 1901-1919), a cura di F. GRespo, 1986; Iroerilario
do ‘Commissione Centrate Arbitrale per I'Emigrazione” (1915-1929), a cura di P,
SAnTONT, 1986; I fordo architviitico “Serie Z « Contenrioso”, & cura di L. PruoTi, 1987;
 fortdi archivisticl della Legazione strda ¢ delle Rappresentinze Diplomatiche ttaliane ne-
SHLLS A (1848-1901), a cura di C.M. AlCARI e A. CAVATERRA, 1988, Chr, gli atti del
conyegno'di studio editi dal MAE, Le societd in trapsizione: italiani ¢ italo-americani
negli annd pttanta, Roma, MAE, 1988,
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nizzazione. In effetti e ricerche sulleta medioevale e moderna hanno
messo in fuce insospettate dimensioni di mobilita in un ancien régime,
che troppo a lungo era considerato come immobile, Tali studi hanno
mostrato con chiarezza che non esisle una Stretta interdipendenza tra
emigrazione e modernizzazione, che i fenomeni migratori non posso-
no essere considerati come un fatto esclusivo della piti recente eta in-
dustriale. L'insufficienza di un approccio esclusivamente economico
e demografico dell’emigrazione si lega al rifiuto dell’'unidimensiona-
litd delle cause. Le indagini, specie locali, hanno messo in discussione
che il semplice squilibrio tra consumi e risorse sia all‘origine del mo-
vimento migratorio e hanno puntato I"accento sugli aspetti individua-
li, soggettivi e familiari dell’esodo, ampiamente analizzati negli anni
successivi. Le conseguenze di queste riflessioni sono state molto im-
portanti nel determinare un nuovo orientamento anche negli studi
sull'eta contemporanea.

La ricerca di cause non riconducibili solo alla miseria o all‘ecce-
denza demografica e la necessita di analizzare | moventi delle scelte
individuali e familiari si sono imposte unitamente alla trasformazio-
ne degli studi storici nel loro complesso e all’adozione di nuove meto-
dologig. Grande importanza hanno assunto le testimonianze dei pro-
tagonisti diretti o indiretti della grande emigrazione e le interviste e le
carrispondenze familiari. Sono stati questi mutamenti ad arrecare i
pit positivi benefici alla storiografia dell’emigrazione italiana, nella
ricerca di nuovi soggetti e di nuovi spazi territoriali, spostandosi dal
caso nazionale a singole situazioni regionali e locali e approfondendo
in particolare il funzionamento delle catene migratorie.™

E questo uno dei temi che gli studiosi argentini (in particolare
Fernando Devoto) * hanno sviluppato maggiormente con una massa
di informazioni e riflessioni originali. In sostanza la catena migratoria
conferisce soggettivita agli attori sociali veri del processo migratorio,
capacita di gestione e controllo degli elementi economici e sociali in

* E. FRANZINA, Merica! Merica! Emigrazione e colonizzazione welle Jettere dei con-
tading veneti in America Lating, 1876-1902. Milano, Feltrinelll, 1979 Ip,, L tmimugina:
rio degli enigranti. Miti e raffigurazioni dell rsperienza italiana all'estevo bra die socoli.
Paese (Treviso), Pagus Edizioni, 1992 S, BAILY, F. RAMELLA (eds.), One Family, two
Warlds..., ait.

" FJ. Devoto, G, Rosott (comp.), L inmigracion italiana en v Argenting. Bue-
ns Adres, Editorial Biblos, 1985,
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gioco. Le reti sociali primarie e la prospettiva microstorica costituisco-
no, anche sul piano teorico, la necessaria integrazione dei meccanismi
macro (mercato del lavoro, fattori espulsivi e attrattivi, politiche pub-
bliche), a lungo ritenuti esclusivi nella spiegazione della causalita dei
movimenti migratori. Le reti sociali svolgono di conseguenza una
‘grande importanza nel processo di integrazione nella nuova societa e
nella configurazione dei modelli residenziali, nelle stesse strategie
matrimoniali ¢ di ascesa sociale.

Un ruolo di primo piano ha svolto la ricerca di Fortunata Piselli®
su un‘area di emigrazione della Calabria, per la scelta di studiare i si-
stemi di parentela, spesso rafforzati nelle strategie migratorie e co-
mungue gli unici in grado di fornire le risorse materiali e morali per
affrontare |'impegnativa esperienza all’estero.

Le strategie del caso calabrese sono risultate anche in altre ricer-
che sull'arco alpino e altrove, nelle quali si evidenziava il carattere
piccolo-proprietario del primo esodo rurale e i deliberati sacrifici ge-
nerazionali ¢he stavano alla base delle scelte migratorie, Una puntua-
le esemplificazione di queste tendenze si ritrova nel programma di ri-
cerca promosso dalla Fondazione Sella sugli emigranti biellesi” Si
tratta di una singolare storia locale, nuova per metodo e proiezione
spaziale con numerose ricerche e all‘estero (lavoratori biellesi sono
stati presenti nelle ferrovie e opere stradali in Cina e attivi nel settore
tessile in Sud Africa), con un programma editoriale, coordinato dal
prof. Valerio Castronovo, che & utile illustrare anche per i numerosi
volumi che ha prodotto.

I primo volume studia il ruclo del lavoro e dell’emigrazione nel-
la storia della comunita biellese: particolare risalto viene datoalla fun-
zione del mestiere nell'ambito dell’esperienza migratoria, quale stru-
mento per definire le mete di destinazione, ghi sbocchi occupazionali e
il mantenimento dei legami con la comunita di origine. Tdue saggi ini-
ziali di V. Castronovo e di F, Ramella esaminano gli aspetti generali
dell'economia biellese, basata sul connubio industria agricoltura e
still'espediente migratorio per sostenere il suo fragile equilibrio. Alla
tradizionale emigrazione stagionale, dopo la erisi agraria del 1860 e la

* F. 5L, Parentela ed epugrazione..., oit,

¥V, CASTRONOVO (8 cura di), L'emigrazione biellese fra Otlosenta ¢ Novecento...,
it 1o, (a cura di), Lemigrazione biellese nel Novecento,.., it 1. (a cura dy), Biellesi
nel mondp. Dizionario Tografice, 1, Milane, Electa, 1987.
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riorganizzazione dell’industria tessile succede per lunga durata |'emi-
grazione all'estero per salvaguardare il proprio mestiere e la tradizio-
necontadina. Le rimesse servivano infatti a mantenere il possesso del
pezzo di terra e indirettamente a finanziare lo sviluppo economico
della zona (A. Lonni). Non diversamente da quanto avvenuto anche
nelle economie del Nord Europa, I'emigrazione si sviluppain presen-
za del processo di industrializzazione, e non in sua assenza, valoriz-
zando al massimo le reti sociali di villaggio e le catene di solidarieta
capaci di annullare le distanze geografiche. Patrizia Audenino riper-
corre la storia della lunga tradizione migratoria degli scalpellini del-
I'alta Valle Cervo, che si inseriscono nelle imprese in Francia ¢ Stati
Uniti grazie all‘abilita del loro mestiere perfezionato nelle scuole pro-
fessionali della zona d'origine. Paola Corti mette a confronto le diver-
se esperienze migratorie di due paesi della zona collinare tra canavese
ebiellese, Sala e Torrazzo, il primo legato alla professione di muratori,
il secondo alla tessitura e all‘identita contadina,® Altri saggi lllustrano
l'immagine dell’emigrazione biellese nella stampa_ dell’epoca (C.
Ottaviano) e le vicende salienti politiche e sociali della provincia, illu-
strate da appendici cronologiche.

Il processo di trasformazione dellarea di emigrazione esteso alle
conseguenze dell’esodo viene perfezionato nel secondo volume che
mette a fuoco alcune comunita biellesi all‘estero (le cui caratteristiche
strutturali e destinazioni sono meglio definite da un campione di cit-
ca 10.000 emigrati, ad opera di G, Barberis). Queste comunita si quali-
ficano per i forti legami con la vita del paese, come mostrano i prove-
nienti dal comune di Postua insediati nel Nord della Francia {A. Lon-
nl); la comunita biellese di New York & analizzata nella vitalita delle
sue istituzioni sociali e politiche e nella solidarieta parentale (P, Au-
denino); la storia degli emigrati biellesi in America Latina presenta |
casi di imprenditori tessili affermati come | Fileppo, Ugliengo a San
Paclo del Brasile e i Bozzalla, Ubertalli, Giardine, Ugolino in Argenti-
na (MR. Ostuni); Ia fortuna e le difficolta dei biellesi in Sud Africa so-
no illustrati da C. Ottaviano. Ampi indici ¢ cronologie sulla vita bielle-
se in ltalia e all’estero corredano il volume,

" P. Corti, Paesi d'sntigriantl. Mestlerd, finerari, identith collettive. Milano, F
Angeli, 1990, P. Aupusme, Lin mestiers per partire. Tradizione tigratoria, lysoro i o
munita in una vatlata alping, Milano, F- Angeli, 1990,
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Nel quadro delle ricerche é stato edito anche il primo volume dei
«Biellesi nel mondos * che comprende 1.500 voci biografiche, ordina-
te alfabeticamente, di persone viventi e non che hanno vissuto l'espe-
rienza migratoria. Si tratta di uno dei primi dizionari di storia sociale
con specifico riferimento all'emigrazione per un intero circondano;
lindagine della Fondazione ha permesso la formazione di un notevo-
le archivio di testimonianze (tegistrate e a stampa), dal quale & stato
attinto per la stesura delle singole voci biografiche, integrate anche da
notizie di pubblicazioni locall e nazionali e da archivi pubblici e priva-
ti. Si & tentato di dar conto della complessa articolazione dei lavoratori
emigrati e non dei soli uomini di successo, conferendo uguale atten-
zione ai vari soggetti secondo eriteri di rappresentativita delle diverse
attivita professionali, zone di provenienza e leve generazionali. I ri-
sultati delle ricerche sono stati confrontati in un importante congresso
internazionale che ha dibattuto gli aspetti storici, antropologict, socio-
logici e linguistici dell'emigrazione biellese.

Numerose sono state le ricerche in Italia che hanno seguito il mo-
dello biellese, anche se non hanno potuto disporre della medesima
dovizia di mezzi, Lo studio delle catene migratorie italiane noné stato
cosi approfondito in Italia, come nei paesi del Plata, come vedremo.
Tuttavia non sono maneati interessanti contributi in questa direzione,
Recentemente per il caso campano la ricerca di Scartezzini, Guidi e
Zaccaria ha illustrato Vinstaurarsi nel comune di Lapio, nell‘frpinia,
gi& dal 1880 di sollecitazioni e legami con la costa atlantica degli Stati
Uniti a seguito di tempestive strategie di quei «pioniéri» (artigiani e
piccoli proprietart) che richiameranno poi una consistente quota di la-
piani. Anche la colonia lapiana del North End di Boston si consolida
attraverso dinamiche di adattamento, strategie matrimoniali e di suc-
cesso economico, Il reticolo sociale tra le due zone si rafforza in senso
generazionale ¢ interfamiliare, come mostrano le storie di aleane fa-
miglie, ¢ con l'attivazione di risorse alternative tavunu.- dalla circola-
zione di moneta in pacse per l'invio delle rimesse."

® VL CASTRONOVO (4 cura i), Biellesi el mondo. Dizionario blognifico. ., <it,

" R Seartizzzm, RoGuiml, AM. ZAccaria, Tra dye mondf, L avventira ameri-
< tra | migrant{italian i fine secolo. Un approceio ammlitico. Milano, F. Angeli, 1594
Cir. anahe O, BIANCHI, Emigrazion] ¢ mignizion] (ntersie tra Otto ¢ Novecentdo, in L
MUSHLLA, B, SALVEMINI, (s casra o), La Pugha Tarino, EinaudL, 1959, pp. 515.555; A
Dy CremeNtt, Proprieta, parenteln ¢ sstenu succeesorionell emigrasione srerulionale del
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La collana di studi della Fondazione Giovanni Agnelli sulle comu-
nita italiane nel mondo

Lungo il filo della presentazione analitica della produzione
scientifica sembra opportuno esporre i risultati di un’importante ini-
ziativa editoriale che ¢ stata promossa dalla Fondazione Giovanni
Agnelli e chein circa un decennio ha prodotto numerosi volumi e una
apposita rivista «Altreitalie», dedicata allo studio dell’etnia italiana
nel mondo, La prima opera divulgativa in tre volumi, dal titolo Exro-
americani apparsa verso la fine del 1987, & articolata nei tre principali
paesi americani di accoglimento degli italiani in America (USA,
Argentina e Brasile). Il lavoro ¢ preceduto da un’ampia introduzione,
a firma del direttore della Fondazione Marcello Pacini, che spazia nel
campo delle relazioni culturali internazionali. La motivazione dell’o-
pera & la scarsa informazione reciproca tra paese di origine e paesi di
accoglimento degli emigrati italiani, ma anche il fatto che le comunita
italiane (soprattutto nel caso degli USA) abbiano funzionato come
lente di ingrandimento e a volte come prisma di distorsione dell’im-
magine dell’ltalia presso I'opinione pubblica americana. Era necessa-
rio quigdi modificare questo rapporto, migliorando le conoscenze re-
ciproche attraverso l'approfondimento dell’esperienza degli emigrati
da parte dei migliori studiosi stranieri delle migrazioni,

Il primo volume di Euroamericani & dedicato alla popolazione di
origine italiana negli Stati Uniti, risultato demografico di oltre 5 milic-
ni di emigrati italiani entrali in quella confederazione in un secolo di
storia unitaria. Anche |'aspetto della quantificazione della comunita,
egregiamente curato da Piero Gastaldo non & problema secondario
qualora si vogliano definire alcune politiche culturali adatte. Gli italo-
americani erano, al censimento del 1980, il sesto gruppo etnico per im-
portanza negli Stati Uniti, con oltre 12 milioni di individui (saliti a 15
milioni al censimento del 1960). 11 SrUPpOo conserva una accentuata vo-

prima Navecento, «Passato ¢ presentes, 28, 19493, pp. 163-176; 1y, Lu prisu Enig i
He, i P VILLANG F. MACRY (a cura di), L Campania: Toring, Einauds, 1990, pp
I73-396; A, BERRING, Famiglin tereit vd emigrazione it una comunita dolln costiera sor-
rentina, thid., pp. 399-421; G GripavDy, Eivdgrazione e modelll familinri, (bid.

" FONDAZIONT GIoVANKNE Acnin Ly, Euroamericant. Torino, Bdiztont dells Fin
dazione, 1987, Vil 1 Lu popliazione di origine ttaliana m?h Shatd Unit, Vol 2: Ly po-
polezione di origine staliana iy Argenting; Vol. 3: La popolizione di origine inliana i
Brawle '
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tazione urbana (solo il 10% vive nelle aree rurali) ed & concentrato negli
stati del Nord-est. La comunita & ormai «anziana»: solo 830 mila perso-
nesononate in lalia, mentre il resto della comunita @ di seconda e terza
generazione. L'integrazione socio-economica della comunita italo-
americana risulta ampiamente confermata dai dati statistici: gli italo
americani sono allineati alla media nazionale in termini di scolarita e
lasuperano leggermente nei livelli di occupazione e di reddito annuo.

[ contributi di carattere pit generale intendono indagare, attra-
verso la storia sofferta degli italiani negli USA, che cosa significhi oggi
essere americani di origine italiana. Secondo Vecoli questa identita &
basata sul grande patrimonio eterogeneo di cultura popolare portato
dagli emigrati, per cui la loro identita non si trova piit in Halia ma in
|__0ro stessi, nella loro storia e cultura, anche se I'aspetto problematico
riguarda la sorte delle future generazioni per la mancanza di adegua-
te infrastrutture culturali e organizzative nella comunita.

Una sezione dedicata alla variegata dimensione regionale illu-
stra i principali insediamenti urbani attraverso le ricerche pit signifi-
cative apparse in questi anni negli Stati Uniti. Dopo una rassegna bi-
bliogmﬁca a cura di J. Velikonja, viene illustrato da D. Tricarico il
Quartiere italiano di Greenwich Village con la sua trasformazione da
vivace Little Italy paesana a termine di riferimento di efnicita simboli-
ca, La nascita della comunita italo-americana nei nuovi insediamenti
di Long Island, NY, & descritta da 5, LaGumina, quella di Chicago He-
ights, connotata da forte mobilita sociale, da D, Candeloro; le trasfor-
Maziond della comunita di S. Francisco sono illustrate da Cinel, pur
con qualche semplificazione sulle sequenze del passaggio da regiona-
lismo a nazionalismo e a fascismo con ['amara conclusione dell‘inter-
hamento. Una prospettiva originale di ricerca ¢ offerta da G. Mormi-
Noe G. Pozzelta a proposito della comunita italiana di Tampa, Flori-
da, studiandone le dinamiche interetniche, i momenti di cooperazio-
ne e di conflitto, rivalith e intesa sociale con gli altei gruppi etnici.®

Il volume sull’Argentina si compone di una prima sezione di
sagpia curadi F. Korn, relativi a1 vari aspetti della presenza italiana in

" Ctr, anche G BATTISTHLLA (edd.), Halian Americans i the ‘80s..., &it,; G.R. MOR-
MING, G, B TOzzETtA, The tntnignant world of Yoar Ctey, Ralians axd their Latin neig-
hbors i Tiampa, 1885-1985. Urbana, University of lllinols Press, 1987; G E. Pozzrr.
YA (ed ), Pane e lavoro. The |talion Amarican workiny class: Toronto, The Multicultural
History Society of Ontaria, 1980; 1. CiNL, From Maly to San Franciseo, The fosmi-
grant pxperience, Stanford, CA, Stanford University Press, 1982
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Argentina (si tratta della traduzione di una precedente raccolta edita
dalla Fondazione in spagnolo nel 1983). Gli autori sono aleuni degli
storici pilt noti in Argentina e trattano dell'influsso dell'immigrazio-
ne italiana sulle relazioni tra Italia ¢ Argentina (L]. Ruiz Moreno), sul-
lo sviluppo dell’agricoltura argentina (E. Gallo), sull‘avvio del pro-
cesso economico (R, Cortés Conde), sull‘articolazione delle professio-
ni (F. Korn, L. de la Torre); ma non si trascura la presenza nei campi
della letteratura, dell’architettura, della musica, delle scienze (aspetto
che rivela una influenza assal importante sullo sviluppo scientifico e
tecnologico dell”Argentina).

La seconda sezione curata da M., Nascimbene, ricca nella docu-
mentazione statistica e grafica presenta una prima storia organica del-
la collettivita italiana in Argentina (1835-1965). Vi & anche un’analisi
demografico quantitativa della popolazione italiana in Argentina du-
rante oltre un secolo, con particolare riferimento alla capitale, ben cor-
redato da tabelle e grafici. Si conferma che le regioni che hanno contri-
buito maggiormente ai flussi verso I"Argentina tra il 1876-1925 sono
state nell’ordine il Piemonte, e a distanza Calabria, Sicilia, Lombatrdia,
mentre nel secondo dopoguerra i flussi sono stati prevalentemente
meridionali ¥

Anche il terzo volume sul Brasile & il risultato per meta di un con-
vegno promosso dafla Fondazione a San Paclo nel 1985, La prima par-
te'e piti organica (pagine 1-173), a cura di R. Costa e L. De Boni, & dedi-
cata agli italiani nello stato meridionale del Rio Grande do Sul, in eui
linfluenza italiana & stata pitt marcata. Pur nell‘assenza di particolari
novita metodologiche nelle ricerche e nonostante I'eccessiva regiona-
lizzazione, i contributi di Costa e De Boni sono if risultato di anni di
raccolta di una importante documentazione tesa a llustrare le condi-
zioni del primo impatto con la nuova realty, I'avvio delle attivith eco-
nomiche, soprattutto 1o sviluppo dell’attivita agricola, il ruolo della
religione come fattore di integrazione culturale popolare, la persisten-
za dei modelli familiati e sociali, 'uso della parlata veneta anche nella
letteratura prodotta dagli emigratl. Triferimenti alls religlone sono tra
i pilt interessanti e integrano bene nella seconda parte il contributo di
O. Beozzo relativo al clero italiano in Brasile. Una lettura di lungo pe-

¥ Clr. anche F, Korn (comp.), Los ialiarios en I Argeting, Buenos Aires, Fun-:
dacon Giovannl Agnelli, 1983, MAC. NAsCIMBENE, Mistaria de los Haliionos o la
Argenting (1¥35-1920). Buenos Atres, CEMLA, 1986
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tiodo del suo apporto evidenzia che esso & stato decisivo nonsolo du-
fante I'epoca delle grandi migrazioni ma fino ad oggi.
~ Gli altri contributi della seconda parte riguardano linfluenza
dell'emigrazione italiana sull‘avvio del processo di industrializzazio-
ne brasiliana (P. Petrone), sul sistema della fazenda di caffé (M.T.
Scherer Petrone), l'influsso dell’architettura rurale sulle zone di colo-
nizzazione (]. Posenato), 'atteggiamento ufficiale dei governi italiano
¢ brasiliano di fronte all’'emigrazione (L. Maffei Hutter) ¢ la presenza
degli italiani nel Parana (A. Pilatti Balhana)™
Vari dei temi trattati in questa trilogia sono stati poi sviluppati in
Appositi volumi pubblicati dalla Fondazione Agnelii. Sono stati pro-
mossi anche dei convegni di studio, particolarmente nel 1985 e nel
1988, cui hanno partecipato numerosi studiosi, e sono state pubblicate
le relazioni che affrontano temi originali e ambiti geografici nuovi,®
La Fondazione Agnelli ha manifestato interesse per questo fiorire di
Iniziative di conservazione della memoria nel Rio Grande do Sul e non
ha mancato di sostenere le pii1 significative e importanti. Un volume di
grande utilita per orientarsi nel materiale recente ed antico & la biblio-
grafia sulle fonti storiche riguardanti il Rio Grande do Sul, che elenca
tutte le pubblicazioni pitt importanti sull‘argomento* Ma la raccolta
indubbiamente piti significativa e sorprendente sono i due volumi di
Storia orale, accompagnati da un terzo di repertorio fotografico degli
Oggetti d'uso domestico, delle attivith e della ritualith quotidiana degli
Haliani in Rio Grande do Sul; un ulteriore volume illustra I'architettura
domestica degli edifici per abitazione e rustici nelle zone di colonizza-

* Cfr. anche L MAstEt HUTTER, Imigragiio italiana em Sio Panlode 19024 1914.0
Processa fmigratério. Sao Pasdo, Instituto de Estudos Brasileiros, 1984; |. PosgNATO,
Aryuitetira da imigragio italiana no Rio Grande do Sul. Porto Alegre, EST-EDUCS,
1983; A, PriaTn BALHANA, Santa Fellewdade, Lima pardquin venels ng Bragil. Curitiba,
Fundagio Cultural de Curitiba, 1978; A L, BATTSTEL, Coldnia italiana. Religuio e co-
stumes. Porto Alegre, BST, 1981; A. TRENTO, L4 dov'¢ la maccalta del aiffe. L'emigrazio-
e italiana in Brasile, 1879-1940. Padova, Bditrice Antenore - Universita di Macera-
1, Pubblicazion! della Facolth di lettere e filosofia, 1984,

LA DE BON1 (a cura di), A presenga italiana no Brasil. Atti del Convegro del
1985 a Sito Paulo sulla presenza (laliana in Brasile. Porto Alegre, EST - Torino, Fonda.
Hone G, Agnelli, 1987; 10, (a cura di), A presenga italiona no Brasil, Atti del [T Conee
§no sulla presenza italiana in Brasile, Viloria, 1988, Porto-Alegre, EST - Torine, Fonda-
Hone G. Agnelli, 1990,

" R, CosTA, 1. MARCON, Imigragdo ltatiana no Rio Gravde do Sul. Fonltes histérieas
Porg Alegre, EST/EDUCS; Torino, Fondazione Glovannk Agnelll, 1988,
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zipne agricola, soffermandosi sugli aspetti tecnici, stilistici ¢ architetto-
nici.” La singolarita della raccolta consiste nella trascrizione delle am-
pieinterviste originali in veneto, con traduzione in portoghese, intervi-
ste compiute presso alcune delle famiglie con maggior stabilita e conti-
niuita nelle zone di antica colonizzazione. [l primo volume & dedicato
alle condizioni di vita, alla cucina, ai canti, alle storie popolari; il secon-
do & particolarmente consacrato ai resoconti riguardanti la religione, la
musica, il lavoro e lo svago. Tale materiale, ricchissimo di informazion
e spunti di possibili indagini, meriterebbe di essere ancora maggior-
mente analizzato da un punto di vista linguistico e interpretato in un
piano di ricerche interdisciplinari. Ma da soli questi volumi testimonia-
no la singolarita del caso del Rio Grande do Sul.

Un discorso particolare merita una certa letteratura popolare di
tipo memorialistico * e soprattutto una letteratura popolare di appen-
dice in dialetto veneto. In nessun altro contesto di immigrazione (a
parte le piéces teatrali in «lunfardo» in Argentina e in napoletano di
Edoardo Migliaccio (Farfariello) negli Stati Uniti) 8 ritrova un feno-
meno del genere e di cosi lunga durata. Questa lingua franca, dotata
di forte identita locale e usata nei racconti d’appendice dagli anni ‘20
fino alla soglia degli anni ‘40, presenta forme e caratteri grandemente
rassicuranti. Quello che & tipico di questa letteratura & che viene scrit-
ta in un dialetto veneto arcaico e in parallelo con un certo Veneto,
quello degli autori cattolici popolari di grandissimo successo presso
le masse venete di inizio Novecento,

Sorprendentemente, ma non troppo, gl interpreti della vicenda
degli emigrati sono preti e frati tuttofare, scrittori e divulgatori, mora-
lizzatori e intrattenitori, inclini pitta inculeare | buoni principi che a cu-
rarsi delle forme letterarie. Del resto prima che esprimersi come ege-
monia cattolica nella e sulla societd, la vicenda migratoria viene vissuta
direttamente dalla Chiesa, I'unica istituzione che rimane accanto agli

" AL BartisTiL, R COSTA; Assim vfoem os Haliarios, Vol. 1= Vida, histéria, cantos,
camidas ¢ estorius. Vol, 11: Religido, musica, trabinllio e lazer. Vol 1 A vida italiana em
fatografia, Porto Alegre- Caxiax, EST-EDUCS, 1982-1983; A.1.. CERVO, As relacies hi-
stéricas entre o Brasil ¢ a Ikdtia: o papel da diplomacia, Toring, Fondazione G, Agnell,
1991; R. Comta, LA DE Bont, AL TRENTO (a cura di), La presenza taliona netly storia ¢
nella cultura del Brasile. Torino, Fondazione G. Agnelll, 1991; ). Posenato, Arquile-
tudra da irigragio itallana..., cit.

" L.A. DEBow, Le Mérica. Escritos dos primeros imsigrantes thalianos. Porto Ale-
gre-Caxias, BST- BDUCS, 1977,
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emigrati nelle zone di colonizzazione agricola. In genere il disinteresse
nella cultura ufficiale e accademica sembraaver prevalso. Anche nel la-
Voro di ampio respiro promosso dalla Regione Veneto sulla presenza
dei veneti in America Latina, a parte qualche ricerca originale (di Per-
o su Nova Venezia e dello studioso veneto pinl qualificato, Emilio
Franzina), il grosso dei contributi consiste nella traduzione di lavori di
brasiliani e riograndensi in particolare (di V. Frosi sugli aspetti lingui-
stici, Merlotti Haredia sul ruolo della Chiesa, Gardeline Piazza Ribeiro
sulla letteratura popolare e la cultura folclorica).

Per quanto riguarda gli altri volumi promossi dalla Fondazione
Agnelli, varra la pena di ricordare soprattutto quelli relativi all'Uru-
Buay e al Cile. Inoltre & stata determinante la collaborazione con il
Center for Migration Studies di New York per la realizzazione del
convegno internazionale del 1992 The Coliumbus People, che traccia un
Panorama sintetico di tutte le comunita italiane presenti in America (e
! cui contributi sono in gran parte apparsi in italiano nella rivista
wAltraitalies)

Il volume dedicato all’emigrazione italiana in Uruguay, ben cu-
rato e corredato di una buona cronologia e di un utile glossario dei
termini storici, costituisce il prodotto piti maturo della collana, quello
che presenta maggiore solidita scientifica e che segna, quindi, un salto
sloriografico rispetto al passato. 11 tema della comunita italiana in
Uruguay - che aveva raggiunto la massima espansione nel 1891 con
100 mila persone pet poi ridursi progressivamente — in sostanza rap-
Presentava una quota pur sempre modesta rispetto alle due consi-
stenti comunita di Argentina e Brasile ma non rispetto alla base demo-

" G, Mo Z1uo (a cura di), Presenza, cultura, lingua ¢ tradizioni dei veeti nel
mondo. Parte I; America Latinu, Prime inchieste e documentt, Venesia, Giunta regiona-
le del Vieneto, 1987,

Y L. ToMASL P GAsTALLO, T. Row (eds), The Columbis Peaple. Perspectives in
Halian Inpmigration to the Americas and Australio. New York, CMS-Fondazione G.
Agnelli, 1994,

" Cinguecento anni di impugrazione itatina nelle Americhe, «Altreitalies, 8, lu-
Blio-dicembre 1992, pp. 8-85.

Y AANVY., Lemigrazione italiana v la fornsazione deﬂ'Umfm mioderno, Torina,
Fondazione G. Agnelli, 1993; AAVV., Il cantributo itabiany allo seiluppo del Cile. To-
Fing, Fondazione G. Agnelli, 1993, Quinon possiamo che segnalare (] ricco volume
s etira di 1), MARCHAND, La letterattim dell’ emigrazione. Gli scrittort di lingua faliana
el mondo. Torine, Fondazione G. Agnelll, 1991,
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grafica locale ~ non aveva ricevuto la dovuta attenzione, neppure in
coincidenza del generale risveglio degli studi migratori degli anni ‘70.

Naturalmente la comunita italiana in Uruguay presenta caratte-
ristiche sue proprie che sonc legate alla precocitd, incidenza e com-
pattezza dei flussi migratori, Di conseguenza I'impatto dell immigra-
zione italiana & stato decisivo sulla «formaziones dell’Uruguay, a-
spetto centrale nella struttura del libro e analizzato nella sequenza
temporale e settoriale, proprio mentre il paese si andava plasmando
non solo politicamente dope un lungo periedo di guerre, ma soprat-
tutto dal punto di vista demografico, sociale e culturale. La tempesti-
va e compatta presenza degli italiani in Uruguay — un paese che conta-
va nel 1860 221 mila abitanti, di cui oltre un terzo stranieri, e oltre un
milione all‘inizio del secolo - spiega il loro inserimento nelle leve di go-
verno gia negli anni 1870 ma, simultaneamente, il ricorso ad immagini
diffuse e contrastanti (italiani come eroi, libertari, anticlericali, lavora-
tori concorrenti) elaborate dalla cultura dominante nel loro confronti o
dagli stessi emigrati. Coesistenza, quindi, di immagini e autoimmagini
che sono anche il portato della diversita e delle forti contrapposizioni
comunitarie interne, regionali e ideologiche, oltre che del confronto con
le éli-Fs locali, non di rado indulgenti alla xenofobia,

‘opportuno inquadramento del caso uruguayano nel contesto
internazionale e delle chiavi di lettura del movimento migratorio vie-
ne compiuto da Fernando Devoto nel saggio iniziale, caratterizzato
da esemplare uso delle fonti, incluso quelle archivistiche liguri e delle
testimonianze consolarl. Devoto indaga le caratteristiche della comu-
nita italiana (il contrasto tra élite politiche e la forza lavoro, I'accen-
tuato carattere urbang, la forte presenza di commercianti, la prevalen-
te estrazione settentrionale e il pregiudizio antimeridionale) e le tra-
me sottostanti delle catene parentali e del «commercio» dell’emigra-
zione nonché le difficolta istituzionali di organizzare la valorizzazio-
ne agricola degli immigrati. L'analisi dei caratteri demografici del-
limmigrazione italiana viene analiticamente esposta da MM, Camou
e da A. Pellegrino.

Juan Antorio Oddone trasporta sul piano delle politiche adottate
a livello governativo le ambiguita e i pregindizi xenofobi o antiitaliani
diffusi nella cultura locale; si verifica cosl un veloce ricondizionamento
di concetti ¢ di mili, fino a poco prima diffusi o sostenuti. Non sempre
la popolazione locale parteggia per le decisioni restrittive dei rappre-
sentanti del potere, ma segue linee interne di solidariety socinle e di
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tlasse, mentre le politiche immigratorie dopo gli anni 20 tendono ver-
S0 un progressivo irrigidimento ed esclusione degli stranieri.

Anche altri saggi si segnalano per novita metodologica, affron-
tando ambiziosamente temi originali, non analizzati in altri paesi o
per lo meno non nella stessa ampiezza. I lavort di carattere economico
di Oscar Mourat sull’accesso alla proprieta immobiliare terriera e di
Alcides Beretta Curi sulla partecipazione degli italiani alla formazio-
ne della imprenditorialita del puese e delle assoclaziond industriali so-
no di particolare interesse per la ricchezza delle fonti e dell ‘analisi del
Processo di penetrazione diffusa degli italiani e di quasi «prevarica-
Zipnies sopra il mondo creolo. In questa «Svizzera d’American ben
Presto gli italiani si sono trovati a rappresentare 'elemento piit dina-
mico sul piano delle attivith economiche,

Il paesaggio urbano, plasmato dagli italiani, viene studiato dal
Bruppo di studiosi ]. Moreno, S, Antola, M. Galbiati, E. Mazzini e C.
Ponte. La costruzione dell'abilazione & vista come creazione di uno
Spazio Interno — luogo sacro della famiglia, una sorta di castello dove
i gruppo si difende e si sviluppa - ma & anche spazio sociale, esterno,
#odibile, ostentato con architetture eclettiche alla moda, Si verifica co-
§i, n meta Ottocento, una diffusione di gusti e stili popolari mentre la
Comunita italiana appare decisamente produltrice e fruitrice al tempo
Stesso del bene casa. In questa attivita vien coinvolto gran numero di
artigiani e artisti ialiani minori che profondono le lore capacita in-
Ventive e pittorigo decorative; secondo la grande tradizione italiana
dei maestri e garzoni di bottega giungendo anche ad un certo mono-
Polio nella trasmissione di forme e tecniche, incluso lo stesso insegna-
mento artistico.

1l eontributo sull'associazionisme itallano in Uruguay di Luigi
Faveroe Alicia Bernasconi costituisce un raro esempio di microstoria,
che analizza i processi di ricostituzione del proprio inondo paesano e

Professionale, di aggregazione e di identita degli italiani. La rarita
tonsiste anche nel fatto di avere al tempo stesso realizzato un prezio-
50 lavoro di recupero e di microfilmatura del materiale archivistico
dedle associazioni italiane in Uruguay, compiendo infine un confron-
1o con | numerosi studi della vicina Argentina su questa solidarieta ti-
Plea delle popolazioni italiane al Plata. Vengono presentati gli aspetti
istituzionali e la vita assoclativa, le tensioni e i confiitti dei soci e delle
Clites delle societa (che toccano il massimo di una settantina a fine se-
tola con 12 mila soci), ma s illustrano anche | percorsi migratori indi-
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viduali che spinsero artigiani, operai e contadini a cercare vie diffe-
renziate per tutelarsi nella societa locale di fronte a tante emergenze
sociali, quali malattie, disoceupazione, morte.

lisaggio di Carlos Zubillaga sul contributo degli italiani alla reli-
giosita del paese affronta un terreno quasi vergine o mal dissodato
della storia religiosa dell 'Uruguay. L’A. & indotto a ribaltare, o alme-
no a relativizzare grandemente, I'affermazione tradizionale che gli
emigrati italiani abbiano costituito uno dei fattori decisivi del proces-
so di secolarizzazione del paese. Tale visione, legata ad alcune vicen-
de politiche e a miti risorgimentali, ha trascurato di verificare in con-
creto nelle testimonianze edite e archivistiche, come ha fatto diligen-
temente Zubillaga, i comportamenti della gente, sulla base spesso del
pregiudizio scientifico che il fattore religioso & meramente sovrastrut-
turale e senza significative incidenze culturali e sociall. L'artivo degli
italiani ha coinciso invece con un rilancio della religiosit, specie po-
polare, come prova anche la devozione ad alcuni dei santi piti venera-
ti del paese (sorprendente & il caso di 5. Cono che assume importanza
nazionale), Ma non meno valido & stato I'apporto istituzionale alla
Chiesa uruguayana per merito dell'insediamento di clero e di tante
congregazioni italiane maschili e femminili, primi fra tutt { salesiani
protagonisti dell’educazione popolare in Uruguay.

L’apporto delle ricerche del CSER-CEMLA sull’'emigrazione italia-
na in America Latina

L'attenzione che si & voluta dare in particolare all’ America Lati-
na, ci induce a considerare la collaborazione che si @ instaurata in (ue-
sto ultimo decennio tra un’istituzione argentina, il CEMLA (Centro
de Estudios Migratorios Latinoamericanos) e il Centro Stucdi Emigra-
zione di Roma. Tale collaborazione é stata feconda di iniziative di stu-
dio congiunte che hanno portato alla pubblicazione di saggi e volumi,
sia In Italla che in Argenting,

Sul versante editoriale italiano vanno collocati i volumi editi dal
CSER sulle comunita italiane in Brasile e Argenting, Il volume Emigra-

ziotii europee e popalo brasiliano™ & il risultato di un convegno promosso

" G Rosovr (a cura di), Emigrazion eteropye 0 popolo brasilang, At del Congressa
Furn-Brasitiavio stlle migraziont, Sk Pawlo. 19-21 agosto 1985 Ruma, CSER, 1987
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da varie istituzioni (CEISAL, ASSLA, CNR, |'Universita di San Paolo)
nel 1985 nella capitale paulista, nel tentativo di superare la marginali-
R in cui sono confinati gl studi sull'America Latina ¢ in particolare
quelli sulle emigrazioni, e di ovviare alla scarsita di coordinamento
fra il settore europeo ¢ quello brasiliano. Nella struttura della pubbli-
tazione e stato seguito I'impianto del congresso con una ripartizione
0 fre sezioni (socio-giuridica, storica e socio-antropologica), rispon-
denti ciascuna a prospettive diverse, ma in parte convergenti atira-
Verso cui pud essere analizzato il fenomeno migratorio tra Europa e
America Latina, Il filo conduttore, non sempre colto nelle numerose e
‘%‘Versiﬁc;a te relazioni (quasi una trentina)  la prospettiva integrato-
M4 e di omogeneizzazione demografica e culturale che & stata perse-
8uita in Brasile, nei decenni di fine ottocento, prima dell’inversione di
fendenza nazionalista degli anni ‘30 (A. Schrader). Con la cad uta delle
‘Mmigrazioni dall’Buropa (principalmente dall’Italia, Portogallo e
Germania) si sviluppa sempre piti il massiccio fenomeno dellurba-
Nesimo e delle migrazioni interne, lungo l'asse predeterminato dal
Nord Est povero brasiliano verso le zone industriali e urbane del lito-
fale meridionale: I'attuale dinamica dei processi migratori interni in
Brasile con il suo grave costo umano ¢ ampiamente illustrata da G.
ttine, N. Lopes Patarra, R.E. Rossini e anche M.T. Petrone per
Quanto riguarda i rapporti tra migrazione e interessi economici.
Una particolare considerazione, per quanto riguarda il profilo
delle relazioni internazionali, meritano i saggi di O. de Oliveira sul
Problema della tutela degli immigrati in Brasile, nonché, per la loro
attualita i contributi di due studiose francesi del CNRS (1. Costa-La-
Stoux e C, Wihtol de Wenden) che analizzano le trasformazioni della
Politica ufficiale francese in tema di diritti civili degli immigrati in
Francia. L De Rosa traceia un profilo del contributo demografico, eco-
Nomica e culturale del flusso migratorio italiano in Brasile dall'unita
ad oggi, che si concentra tuttavia negli anni successivi alla abolizione
della schiavits (1888), a seguito degli incentivi dei fuzendeiros. G, Ro-
Soli affronta le questioni poste dall'emigrazione italiana nelle relazio-
U tra Italia e Brasile durante il periodo cruciale della caduta dell‘im-
Pero e della elaborazione della nuova costituzione repubblicana
(1889.1891), 11 contenzioso tra Italia e Brasile non riguardava solo | re-
Sami per lesioni o menomazione nei diritti e nei beni subite da italiani
" Brasile ma investiva prioritariamente la vexata quaestio della cittadi-
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nanza degli emigrati. Si confrontava una duplice e contrastante nazio-

nalizzazione di massa, allora come oggi (fus soli contro fus sanguinms);

da un lato la liberalita della givyane repubblica brasiliana che offriva

la cittadinanza ma in forma quasi impositiva; dall‘altro la politica di

Crispi e poi di Di Rudini, di categorica opposizione all’assimilazione.

Echi delle polemiche mai sopite sull’'oppertunita o meno di emigrare

in Brasile, sulle incomprensioni in genere non durature, si trovano:
nella letteratura dell’época. T. Isenburg ne approfondisce il contesto,

le motivazioni e manipolazioni, mentre A, Trento illustra lo sviluppo
del movimento operaio in Brastle ad opera degli emigrati italiani.

11 volume L Italia nella societa argenting ™ raccoglie i lavori presen-
tati da studiosi italiani ed argentini in'convegni promossi dal CEMLA
di Buenos Aires, La prima parte dell’antologia riguarda le influenze.
nel campo della storia defle idee e le influenze esercitate da alcuni illu-
ministi italiani, personalmente o attraverso mediazioni spagnole, 50~
pra i primi leaders politici rioplatensi, come I'influenza di Vico in
Alberdi (A. Castellan), e sulle istituzioni accademiche argentine del
primo ‘800 (J. Dotti).

Le sezioni dedicate all'emigrazione sono ricche ed approfondite,
abbracciano un profilo della prima emigrazione ligure a Buenos Aires
(]. Chiaramonte) e il comportamento endogamico nelle strategie fami-
liari e matrimoniali della comtinita italiana di La Boca (N. Pagano, M.
Opotto), un bilancio dell’esperienza migratoria italiana dagli inizi ad
oggi (L. De Rosa), un’analisi delle trasformazioni della dinamica mi-
gratoria in Italia (A.M. Birindelli) e gli esiti dell’'emigrazione friulana
in Argentina (E, Saraceno).

In forma e metodi nuovi si studiano le organizzazioni comunita-
rie e le élites emergenti nella collettivitd emigrata con particolare at-
tenzione alle associazioni mutualistiche (E: Cibotti ¢ A, Bernasconi
nell‘interno santafesino) e ai gruppi dirigenti italiani: M.1. Barbero e 5.
Felder si concentrano sui grandi e piccoli industriali italiani presenti
nelta Unidn ndustrial Argenting, R Gandolfo illustra i modelli di lea-
dership e di controlloistituzionale da parte di un gruppo di agnonesi
a Buenos Aires. In un approccio comparativo delle esperienze italiana
e spagnala, F. Devoto e A. Fernandez spiegano il rolo delle associa-

" F1. Deveno, G. RosoLt (a cura di), L'l alia netlic societd argentine. Covitribuld
sull'emigrazione italiana in Argentfina, Roma, CSER, 1988 '
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Zioni mutualistiche e le relazieoni politiche instaurate tra la comunita e
la societa globale nel contesto pit ampio delle differenze sociali esi-
Stenti all’interno del gruppo etnico e dei rapporti di potere prodotti.
Le caratteristiche e i contenuti educativi delle societd mutualistiche,

intendevano educare «italianamente» i loro figli argentini per
Mantenere una coesione di gruppo, sono illustrati da C. Silberstein,
Mmentre G. Rosoli approfondisce il particolare momento di conflitto tra
Italia e Argentina nel 1911 con la sospensione dell’emigrazione italia-
Na per un anno. I sopiti pregiudizi e stereotipi (A. Trento) che esplo-
dono sulla stampa italiana soprattutto nazionalista, traggono allora
dlimento dalla deprecata perdita di identita nazionale degli emigrati
taliani e dalla loro subordinazione economica, Latteggiamento ita-
Iia_t‘m, legato a motivazioni di prestigio nazionale, tenta tna manipo-

one della comunita emigrata in senso nazionalista e costituisce
Hna prova generale di quell'uso politico dell’emigrazione che ne fara
Poi ampiamente il fascismo.

Un'iniziativa importante & stata 'organizzazione nel 1988 di un
fonvegno a Lujén (Buenos Aires) su Asociacionismo, trabajo e identidad
etnicg, | cui atti sono usciti nel 1992 e in cui vengono affrontati, in
Una prospettiva comparata, i vari aspetti relativi al mondo operario
Haliano in America Latina, all’associazionismo di varia natura e all'i-
dentita etnica italiana: i migliori esperti italiani ¢ latino-americani vi

anno dato il loro valido apporto.

. L'ultima pubblicazione, in ordine temporale, e che raccoglie in
Haliano il meglio defle ricerche condotte avanti sui due versanti - ita-

0 e argentino - & il volume Identita degli italiani in Argenting™ Con
l'aPpor-t'n di quattordici contributi, per la quasi totalita di studiosi ar-
Bentini, esso spazia su un ampio spettro di argomenti e lematiche sto-
tiche, Nel volume si ritrovano indubbiamente aspeltigia affrontati in
l’_accclt'e e studi anteriori, come quello dell’associazionismo degli emi-
Btali e delle analisi comparate e della partecipazione politica. Si pos-
Sono osservare tuttavia anche in questi campi i notevoli passi in avan-
H compiuti nel frattempo dalle ricerche. Appaiono qui innovativi al-

* EJ. brvoro, E.J, MIcugz, Asociaciontsma, trabijo ¢ udentidad dtwica. Los itulia-
08 et América Lating en una perspectiva comparda. Buenos. Aires-Roma-Tandil,
EMLA-CSER-IFHS, 1992,
G ROsOLL i cura i), dentity degli italimi in Argentina. Reté socials, famiglin,
lavory, Roma, Studium, 1993,
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cuni approcci, quali lo studio delle reti sociali e il loro ruolo nell‘inse-
rimento residenziale, sociale e layorativo dei migranti. Ideologia, po-
litica @ politica migratoria sonoalcuni dei temi che tagliano trasversal-
mente buona parte dei saggi che compongono questa raccolta.

Lintroduzione di Luigi De Rosa indica il filo conduttore che lega
intimamente i contributi dei singoli autori con la produzione della be-
nemerita rivista del CEMLA e pone in risalto la complessa struttura di
problematichie affrontate in questa raccolta, a cominciare dalla pre-
sentazione di Luigi Favero delle nuove fonti per lo studia del fenome-
no, le cui ricchissime potenzialita sono meno note della semplice esi-
stenza e loro disponibilita presso il CEMLA. Seguono due articoli im-
portanti che introducone nella discussione metodologica sull’uso del
metodo comparativo, sia nell’analizzare le differenze che presenta
Vinserimento degli emigranti di una stessa provenienza nazione o re-
gione in distinti luoghi di arrivo (Samuel Baily), sia nell’analizzare le
differenti modalita di due gruppi di forte emigrazione, come gli italia
ni e gli spagnoli, visti nella prospettiva delle loro differenti destina-
zioni transoceaniche e delle diverse provenienze regionali (Fernando
Devoto).

“La valida riproposta di temi generali, come quelli di Cristina Ca-
copardo e di José L. Moreno sul bagaglio d'andata e ritorno dei mi-
granti, di Eduardo Miguez sull'opportuno bilancio degli studi sul
comportamento matrimoniale degli italiani in Argentina e di Torcua-
to Di Tella sul ruolo degli immigrati nella formazione del cooperativi-
smo argentino, chiudono quella che si pud considerare come una pri-
ma parte prevalentemente metodologica.

La seconda parte presenta un insieme di casi di studio puntuali
che offrono prospettive illuminanti sulla élite italiana di Rosario (Ca-
rina Silberstein) e su quella di Mendoza (Alejandro Fernindez), sulle
condizioni materiali di vita nel quartiere in gran parte italiano di La
Boca (Dora Barrancos) e sui meccanismi di inserimento residenziale o
lavorativo nella localita di Lujan vicino alla citta di Buenos Alires
(Norberto Marquiegui e Mariela Ceva). Precisamente questa nuova
massa di dati e prospettive arricchisce la visione della globalita insita
in un fenomeno cost complesso. Gli articoli di Marquiegui, Ferndndez
e Ceva ampliano anche I"arco temporale fino oltre la seconda guerra
mondiale, costituendo un ponte con gli ultimi tee lavori (Marda L Bar-
bero, Cristina Cacopardo, Alicla Bernasconi, Gianfausto Rosoli), che

154



affrontano I'immigrazione nel secondo dopoguerra e studiano in det-
Waglio le continuita e discontinuita di un fenomeno che bia segnato cosi
Profondamente la societa argentina. Tali contributi sono tanto pit uti-
i in quanto questo periodo & stato finora scarsamente considerato in
fapporto all'importanza del movimento.

Nuove sintesi globali

_ Non sono mancati in questi anni dei tentativi di riproporre delle
Sintesi globali in [talia, sia da parte di autori italiani che stranieri, che
tmblematicamente rappresentano le tendenze pitt significative delle
ficerche sull’emigrazione italiana. In questa sede accenniamo, solo a
fitolo esemplificativo, ad alcune principali.

~ llvolume di Fernando J. Devoto, edito dal Seminario di studi la-
tinoamericani di Sassari nel 1991,7 rappresenta, a nostro giudizio,
Uno dei contributi pit importanti sull emigrazione italiana apparsi in
Questi ultimi anni. Va subito notato che si tratta di una raccolta di sag-
Biin gran parte pubblicati in varie riviste tra 1987-1990, ma che rivela-
M0 tna sorprendente unitarieta e sistematicita per le originali linee
ISpiratrici.

La prima parte del volume, dedicata alle weondizioni» del movi-
Mento migratorio italiano, comprende tre contributi di carattere ge-
Nerale, relativi, il primo, ad un’analisi comparativa tra Argentina e
Umguay, paesi profondamente legati sul piano economico ma ispira-
tianche a modelli politici e culturali diversi, un secondo saggio diam-
Plo respiro sulle politiche migratorie argentine tra 1876-1925 e infine
Wha riflessione sulle catene migratorie nel caso argenting.

La seconda parte comprende cinque contributi dedicati, il primo,
4 metodi e fonti della ricerca nel campo migratorio (connessi anche ai
Modelli e agli indicatori utilizzati, nonché alla definizione dell’unita
f"ahal.isi, nazionale, regionale, locale); due saggi riguardano la Boca,
il quartiere che in certo modo pud essere considerato la Little Italy di
Buenos Aires, ma senza la tipica separatezza e marginalita statuniten-
81 Del quartiere si indaga I'origine e lo sviluppo - a partire dalle sche-

ol 1 Devortn, Estudws sobre la ermigracion ifalinna o lv Argenting en lo seginda
Mitad del siglo XIX. Seminario di Studi Latinoamericnnt dell'Universith di Sassari.
N“P“li. Edizion) Scientifiche Hallane, 1997,



de del censimento di Buerios Aires del 1855~ con la sua forte impron-
ta marinara e caratterizzazione ligure. Della Boca si studia il confron-
to tra I'anticlericalismo delle dlifes dominanti mazziniane e il cattolice-
simo, anch’esso di marca tutta italiana, reimpiantato con 1'arrivo dei
salesiani. Devoto sfata certi comodi luoghi comuni per presentare le
dinamiche e il confronto reale tra le due forze contrapposte. Inoitre
egli ha colto come lo studio delle origini, non solo in partenza ma an-
c¢he in arrivo, sia essenziale per conoscere le caratteristiche e sviluppo
della comunita italiana nelle regioni del Plata, in un‘intelligente di-
saggregazione tra fattori soctali, culturali e politici a livello regionale,
locale e nazionale.

1l contributo sulle societa di mutuo soccorso italiane a Buenos
Alres e Santa Fe, uno dei primi aspetti ad essere studiato da Devoto,
permette di considerare la vita interna, i progetti, le tensioni e i conflit-
ti, le catene di solidarieta, le strategie di controllo e di prestigio di que-
ste aggregazioni fondamentali degli italiani. Emblematico al riguardo
& il saggio sulla formazione della prima élite italiana di Buenos Aires
(1825-1880), con il lungo dominio della leadership repubblicana e'il
sopravvento finale della componente monarchica con la normalizza-
zione degli anni ‘80.

Fernando Devoto é ritornato sul tema dell’emigrazione italiana
in Argentina, con un penetrante saggio interpretativo, riprendendo
vari lemi a fui cari. Per la sua impostazione, il lavoro individua i ritar-
di e i luoghi comuni a proposito di studi migratori,® quali la soprav-
valutazione delle fonti pubbliche, la presunzione di conoscere gii un
fenomeno solo perché se ne possiedono | dati quantitativi, 'assolutiz-
zazione dello stato nazione, la dicotomia tra il prima e il poi dell’emi-
grazione, |'eccessiva specializzazione delle ricerche. Del saggio inter-

* 1Dy, Le migrazioni italiane in Argentina.,,, cit. Per quanto riguarda altri paesi
minori dill’ America Lating, cfr. e pubblicazioni piti significative: G, Precrinm-
DA, ldentidades hitridas. Inmigraciones v construccion social de la temaria en la nacion
latinoamericans, Valeneta, El Espejo, 1994, G, BonsGLIO Voues, Tnfroduceitn ol estie
dio de la inmigracion Europea en el Perdi, Lima 1986 (dattiloscritto); G. D' Angio, Il
vlaggto, i sogna, la realti, Per wna storia dell entigrazione italiana in Vienezuela, 1945
1990, Salerno, Edizioni del Paguro, 1995; ] E. WORRALL, La {rtmtigracion italiana en ol
Perd: 1860.1914. Lima, Istituto Ttaliano di Cultura, 1990; HL.G. WERzMANN, Emigrun:
1 alla conquista della foresta. Una colonizzazione promossa da (laliant m Costa Rica: San
Vito de Juoa. Milana, F. Angell, 1985
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Pretativo, il volumetto conserva tutta la verve, la tensione concettuale
€ polemica.

La parte piti costruttiva del libro ruota attorno ai due filoni —tra
loro necessariamente legati — di reti sociali in emigrazione e di costru-
Zione di identita simboliche (nazione, regione, autoimmagine). Ven-
80no combinate le componenti di regola considerate autonome e se-
Parate (mercato del lavoro: lavoratori e imprenditori / endogamia del
Bruppo / leadership etnica e dinamiche associative), Cosi emerge pitt
credibile il confronto, proposto a piil riprese dall’Autore, tra lespe-
tienza migratoria italiana in Argentina e negli Stati Uniti, un topico
classico del comparativismo,

In'un certo senso il volume vuol essere un libro aperto, ciod teso
ad abbandonare certi fondamentalismi, che hanno condizionato nelle
ficerche, e disposto ad adaittare maggior sperimentalismo e una mag-
Biore pratica dell'interdisciplinariety. In effetti nella realfd sociale,
quella stessa delle catene sociali cosi ampiamente utilizzate in questo
‘Ampo, si utilizzano troppo spesso categorie «nazionali» e nion dialet-
ticamente i piiy precisi moduli regionali o locali.

Del resto catena o rete mantiene tutte le ambiguita insite nel fun-
zionamento delle stesse e quelle dell'uso che ne fanno gli storici: & si-
Stema di solidarieta, ma anche sistema di controllo e a volte di filan-
fopia e parziale sfruttamento, secondo l'immagine aggiornata del
“Padrone» fornita da Harney. Uno dei contributi analitici pitt interes-
santi il confronto di analisi e osservazioni su casi specifici, come Ro-
Sario, Cordoba, La Boca, con quella loro forte resistenza delle catene
Primarie riscontrabile in Argentina dove si integrano modelli resi-

Ziali, reti di socialita, modelli matrimoniali- Uno dei grandi van-
taggi di Devoto @ che egli pud attingere a una messe di informazioni
Yualitativamente vagliate ed elaborate da quel laboratorio di livello
the ormai si concentra attorno al CEMLA di Buenos Aires, Tl tema
dell'identita, reale o ricreata, nazionale, regionale o locale, ideologica
o deideologizzata, tra immagini popolari o elitarie, appare centrale e
Costituisce uno degli elementi pit stimolanti del saggio, con continui
fichiami alla realta della storia italiana,

Emilio Franzina, lo studioso che in Italia si & applicato con mag-
Blore continuita alle ricerche sull'emigrazione, ha raccolto recentemen-
i frutti della suia quasi ventennale fatica in un ampio volume edito da
Mondadori, Con un ambizioso respiro di cinque secoli, egli traccia la
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storta degli italiani nel Nuove Mondo, unendo le esperienze migratorie
a quelle della cultura e delle relazioni internazionali. Il volume non &
solo di alta yolgarizzazione, come si afferma, ma ricchissimo di infor-
mazioni e di considerazioni, valorizzando una enorme documentazio-
ne bibliografica e le testimonianze personali degli emigrati.”

L'impianto del volume éal tempo stesso tradizionale ¢ originale;
tradizionale, nel senso della distribuzione tematica e geografica della
trattazione; originale per la novita di aleuni inserimenti tematici e per
il taglio temporale, in qualche modo provocatorio, sia di quel 1492 -~
una sorta di reinterpretazione della vicenda personale di Colombo in
chiave emigratoria, come gii era stato fatte nel secolo scorso prima
del quarto Centenario, sia soprattutto con la corrispondente chiusura
nel 1942, Questa seconda apre, pili che chiudere, tutta una serie di in-
terro_gahvx, pur con la motivazione della fine del «ciclo» migratorio
classico e delle lealta possibili verso la patria, con il passaggio da

anter a aeinicos.

Il volume & diviso in tre parti: la prima racchiusa tra i due miti,
Colombo e Garibaldi, che rimangono ancora a distanza di tempo les
outils pin inossidabili dell’esperienza americana, con la sottolineatura
dell&prime presenze in America, del ruolo del viaggiatori, avventu-
rieri e missionari (aspetto estremamente importante e troppo spesso
trascurato), il mito del Settecento e 'elaborazione costituzionale e ide-
ologica del Nuovo Mondo e gli albori della diaspora europea all’ini-
zio dell’Ottocento e 'esulismo risorgimentale. In questa parte moder-
na si ritrova una messe di informazioni originali e una riscrittura in
chiave migratoria di numerose esperienze, almeno per il lettore italia-
no: st pensialla parte relativa a Mazzei o a quella stessa di Lorenzo Da
Ponte, pili che emigrati di lusso rappresentanti dei tortuosi percorsi,
professionali e umani, incarnati poi dall’emigrante economico. Di
particolare interesse sono le sottolineature delle anticipazioni, ancora
nel periodo preunitario, specie sabaudo, rispetto al dibattito e alle po-
litiche migratorie poi adottate — aspetto in genere grandemente tra-
scurato nelle analisi di lungo periodo.

La seconda parte & dedicata alle reti - potremmo chiamarle -
sistituzionali» di collegamento che s stabiliscono tra | due mondi,

" E. FRANZINA, Gl italiani al Niwvo Mondo, L'ent{grazione ibaliann in Amicricn,
149221942, Milane, Mondadorf, 1995,
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proprio per effetto dell’'emigrazione che diventa sempre pili massic-
cia a fine Ottocento. Sono qui contenule alcune parti note relative alle
istituzioni ufficiali coinvolte, quelle governative, delle rappresentan-
ze diplomatiche (ma viste nel loro aspetto pitt moderno di «diploma-
zia socialen) e quelle ecclesiastiche. Lo spazio di regola dedicato, con
taglio specialistico, alla politica o alla legislazione dell’emigrazione
italiana & qui riannodato alla ricordata diplomazia sociale, alla legisla-
zione speciale di emigrazione (altro aspetto caduto totalmente nel-
I'oblio), al ruolo del clero emigrante e per gli emigranti nel quadro di
una storia sociale dell'emigrazione. Gia ho espresso apprezzamento
per quest’ultimo contributo, al di 1a di alcune ovvie semplificazioni.

Nella terza parte, dove finora avevano prevalso troppi specialisti
per singole aree ~ formendo peraltro i prodotti migliori della storio-
grafia italiana cui Franzina ¢ senz’altro debitore - finalmente si pud
disporre di una sintesi globale, vivace ed organica sulle varie comuni-
taitaliane in America. Questo lavoro si incrocia bene e si integra con i
numerosi lavori promossi in questi anni dalla Fondazione Agnelli. In
certo modo, il quadro tracciato da Franzina non sarebbe cosi ricco e
aggiornato senza il contributo dei numerosi ricercatori, specie ameri-
Cani, che la Fondazione Agnelli ha saputo coinvolgere in questi anni.

Certo lo sviluppo delle comunita emigrate in America — ognuna
Presentata con le sue caratteristiche e il suo particolare «colores — si
snoda tra reti sociali reali e comunita spesso immaginaria, in via di for-
mazione all’eéstero, L'estendersi dell’emigrazione italiana & parallelo al-
la formazione dell'identith nazionale in Italia, il che rende difficili le
sintonie e le corrispondenze identitarie tra madrepatria e sue comunita
all'estero. Franzina, che ha lavorato egregiamente sull'immaginario
degli emigranti, sui miti e raffigurazioni dell'esperienza italiana all’e-
Stero fra i due secoli, & accorto dei molteplici piani dilettura con cui af-
frontare il tema dell’emigrazione con gli incroci, anche a livello perso-
nale, tra ragioni sociali e ideologie, nellincontro scontro tra culture
diverse: cosi da sbarazzare il campo da versioni edulcorate, ma anche
necessariamente e forzatamente eroiche dell’emigrazione.

Si tratta di un contributo assai importante e di uno sforzo signifi-
cativo della cultura italiana. Tuttavia, a ben guardare —e tale pud esse-

te il messaggio finale di questa analitica, forse noiosa, rassegna -, se si

considera la cultura globale italiana, specie accademica, non pare che
sia realmente riuscita 'operazione di rendere la storia dell’emigra-
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zione parte vera della storia italiana, com’era nell'intento di molti stu-
diosi ed istituzioni, Con il dubbio che alla separatezza degli studi mi-
gratori corrisponcla inoltre un‘identitd negata dalla cultura ufficiale
italiana, non tanto a questo genere di studi, ma alla stessa esperienza
umana e al significato dell'emigrazione italiana nello sviluppo e
nell’espansione del nostro paese in questi ultimi due secoli.*

* Per i nuovi indirizzi nello studio sul ruolo delle donne cfr. | saggi di Emilio
Franzina, Patrizia Audenino, Ada Lonni, Romolo Gandolfo, Chiara Vangelista e
Maddalena Tirabasst in F. CORTI (a cura di), Sociefd rurale e vl Jemminili in Halia
fra Ot e Novecenito, «Annali dell'Tstituto A Cervin, 12, 1990, Cfr. inoftre: AAVY,
La danma nei fenomeni migratori, numero monografica di «Studi Emigraziones, 70,
1983; M. ScHIAVO, [taliane in Belgio: le emigrate raccontanio. Napall, Tullio Pironti
Editore, 1984; D). PERCO (a cura di), Balic da latte. Una forma peculiare di emigrazione
temporaned, «Quaderni della comunita montana feltrinas, 4, 1984, S, CHISTOLINI,
Donne italo-scozzest. Tradizione ¢ cambimmento, Roma, CSER, 1986 M. DosseTT,
Antonia, in AAVV., Cera una volia la Merica. Immigrati piemontesi in Argentina, Cu-
neo, L Arciere, 1990, pp. 285-290; F. MASSAROTTO RAOUIK, Oltre la Hostalgia. L'émi-
grazione trentina al femmintle, Parte - Belgio ¢ Canada. Trento, Provincia Autonoma
i Trento, 1991 A, D CuemeNTy, I villaggio srbano: il lavoro detle emigrate pegli LISA,
in P.NAVA (a cura i), Operaie, serve, muestre, impicgate, Torino, 1992, pp. 191-201; P.
CORTI, Sactetds sans hommes et intégrations des femmes a Ubtranger. Le cus de 'alie,
“Revue Européenne des migrations internationaless, (9), 2, 1993, pp, 113-125; A.
DApA, Daila Lunigianaalla “barsana™, H processo di trasformazione da lavorator agrico-
li stagionali in venditort ambwlawti specializzati, e C. GRAND, Le “clode”: una corrente
migratoria femminile tra Austria e llalia (1570-1915), «Ballettino di Demogeafia Stori-
car, 19,1993, pp. 111-134 ¢ pp. 145-160. V. inoltre D. Atsiea, P, Auppano, P. Cog-
i, 1 percarsi dell tdentith maschile nell émigraztone. Dinantiche individuall e cielo di vita
individuale, «Rivista di storia contemporaneas, 1, 1991, pp 69-87, ¢ AAVV., Leemi-
grate ilaliane in prospetiivn comparata, tumero monografico della rivists «Altreita-
lhen, 9, 1994. Per le indicazioni metodologiche sulla comparazione efr, sullo stesso
numero! D, GABACCIA, Le fmimigritte italine fn prospettiva comparata, pp. 154175, ¢
M. Tmasass, ltaliane ed emigrate, pp: 139153,
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MIGRATION MOVEMENTS IN THE WORLD TODAY*

I - A general overview of migration dynamics

A, Segal, presenting his Atlas of infernational migration (1993),
States: «At the end of the twentieth century the disequilibrium be-
tween migrant sending and receiving countries had attained unprece-
dented proportions. More countries in every region of the world were
generating emigrants, migrant workers, and refugees than there were
receiving countries. Unlike the period 1500-1914 when there were
vast empty lands and recruiting efforts for settlers, the world is run-
ning out of desirable physical space and political willingness to re-
ceive migrants... Demands to emigrate for life or for temporary work
or for refugee resettlement are now far in excess of offers of entry. Re-
ceiving countries continue to enact and intermittently to enforce a
wide range of measures intended 1o restrict and to curtail migration»,

This statement gives a clear idea of the complexity and tensions
the subject has today. First of all, estimating the annual flow of inter-
Rational migration is a difficult and complex exercise. Distinctions be-
tween refugees, asylum seekers and economic migrants are blurring.
Reporting of illegal migrants is problematical at best and often used
for political purposes. Sorting out those who enter as tourists and
Overstay visas from fllegal and legal migrants is a complex task.

During the 1980s the total global flow of migration ran at anap-
proximate 25-30 million a year. Depending on political events and
natural disasters, 3-4 million a year consisted of refugees, usually
finding sanctuary in neighbouring countries. Whether in Afghani-
stan, Mozambique or Ethiopia several million more persons a year
were internally displaced. Permanent legal immigration was directed
at a limited number of countries, principally Canada, the USA, Aus-

* Royal Melbourne Institute of Technology, Coburg Campus, Department of
[ntereultural and Language Studies, 20 September 1994,

161



tralia and New Zealand. Its flow during the 1980s was about 2 million
persons a year, not including those who returned. The European-
Community states, Japan and much of the rest of the world erected
high barriers to legal immigration which was little more than a trickle.
A few countries, such as Norway, Sweden and the Netherlands, were
more open to the resettlement of refugees from their first country asy-
lums than in accepting voluntary immigrants.

In the 1980s the growth in international migration came primar-
ily from legal and illegal migrant workers. The six Gulf States includ-
ing Saudi Arabia were the principal destinations. However, even Ja-
pan increased its use of migrant labour while EC legal obstacles were
replaced in part by increased clandestine migration. The vast majority
of asylum-seekers in Western Europe and North America were evalu-
ated as economic migrants. This is another indication of the number
of persons seeking temporary employment which is all that being
granted asylum confers in many countries. The heated-up economies
of Southeast Asia-Singapore, Malaysia, Thailand, also began to rely
on their neighbours for migrant workers,

Present stocks and future prospects

1. The total stocks of international migrants can be partly identi-
fied through census data on foreign-born persons, immigration fig-
ures, and other techniques, It has been estimated at approximately 85
million persons in 1987, although this probably includes some dou-
ble-counting and less than uniform data, Like the flows, the stocks are
growing primarily through legal and illegal migrant workers, esti-
mated at 25-30 million in 1984, rather than refugees or immigrants.
These are the categories for which data are the least reliable. Return
migration and repatriation of refugees and asylum-seekers compli-
cates any estimates of migrant stocks.

The future prospects for access to receiving countries are mixed.
Fifteen countries continue to accept refugees from their first countries
of asylum but only a total of 105,373 in 1989. Most of the world’s 15
million plus refugees face the choice of repatriation or remaining in
camps in ever more reluctant countries of first asylum.

2. Permanent legal immigration through national guotas or other
formulas is effectively restricted to Canada, the USA, and Australia
although there are exceptions in other countries. Nineteenth century
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receiving countries such as Argentina and Brazil have abandoned
pro-immigration policies and there are no other takers in sight. Ger-
many and Israel practise selective ethnic/religious immigration. Sin-
gapaore has indicated its willingness to accept certain ethnic Chinese
from Hong Kong but the limits to ethnic immigration confine it to a
few countries. Instead there is a tendency in Australia, Canada and
the USA to increase immigration quotas for certain professions irre-
spective of nationality.

3. Projections depend, then, on the state of the world economy
and demands for trans-national temporary workers. As the world
moves towards regional economic trading blocs, the movement of
workers from outside those zones becomes more difficult, A Canada-
Mexico-USA Free Trade Agreement will exclude free movement of
persons. However, it is likely to increase directly and indirectly the
Central American/Caribbean/Mexican flow of mostly illegal labour
north, The intention is to accelerate Mexican exports and employment
at home but it will also serve to raise expectations and expand social
networks to help migrant workers. Japan is officially opposed to the
use of migrant workers in its homogeneous society, and is instead re-
iyijng on automation. However, several hundred thousand legal and
illegal migrant workers from East Asia have found work in Japan. The
European Community, with Germany as its economic centre, is strug-
gling to provide jobs for former East German workers and several
hundred thousand immigrant ethnic Germans from Eastern Europe.
Like other EC states, Germany is encouraging resident migrant work-
ers from Turkey and other countries to repatriate. Meanwhile liberal
asylum laws attracted hundreds of thousands of asylum-seekers from
many countries.

IT = The new continents
Africa

International voluntary migration has deep roots in Africa.
Throughout the pre-colonial period there were prolonged move-
ments of ethnie groups over time and space. During the colonial pe-
riod, in many parts of Africa, plantation and mine labour was re-
cruited across boundaries, Combinations of monetary incentives, co-
ercions and head taxes were often relied on to induce these migra-
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tions. While they generally occurred within particular colonial re-
gimes, e.g. British, French, Portuguese colonies, they often crossed
these frontiers. Togolese migrated for work to the Gold Coast, Afri-
cans living in French Cameroon and British Cameroon crossed a bor-
der to seek work, and Rwanda peasants and herdsmen left Belgian
tetritory to seek work and cattle in British Uganda. South Africa de-
liberately recruited contract labour for its mines and farms from
neighbouring British and Portuguese colonies. Both under colonalism
and after, the movement of persons in search of employment was, in
much of Africa, more important than the movement of goods and ser-
vices between colonies and states,

Independence has made it harder for Africans to migrate inter-
nationally. Governments have imposed residence and work permits
in Nigeria (1983), Zaire (1969), Ghana (1969) and other countries have
expelled hundreds of thousands of foreign workers in response to na-
tionalist pressures. Regional cooperation agreements in West Africa
(ECOWAS) and in Central Africa (UDEAC) have provided for free-
dom of movement and residence although not employment. They
have been blatantly ignored as governments do not hesitate to dis-
criminate in favour of their own nationals. Fear of migrant workers
being Carriers of ATDS disease has added to the pretence used by gov-
ernments to deny work to foreigners.

What is remarkable is the extent to which international volun-
tary migration continues in spite of the many barriers and obstacles.
While there is minimal permanent legal immigration to which most
governments are hostile, legal and illegal migrants are quick to re-
spond to opportunities to earn cash. A majority are still engaged in
seasonal agricultural labour in different countries.

Remittances from African international migrant workers pro-
vide subsistence, consumption and limited investments for depend-
ants at home. The money sent home helps to cover massive formal
trade deficits in countries such as Senegal, Bolswana, Cape Verde and
Lesotho. Studies of Senegalese and other workets in France indicate
that they save and send home ane-third or more of their eamings.

Voluntary international migration in Africa has been directed,
since independence, at the handful of countries whose economies
have grown, at least intermittently (Cameroon, Nigeria, Ivory Coast),
Frontier controls, work permits, and expulsions have slowed down
but not stopped these migrations, especially where borders are costly
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to patrol. Cojonjal-style contractual recruitment is being replaced by
Spontaneous migration. Should African economies begin to recover,
Africans will respond by moving across borders to find work.

Asia

The Asia/Pacific region is moving to the forefront of global vol-
untary migration. This is primarily in response to the rapidly growing
economies of the Newly Industrializing Countries (Hong Kong, Tai-
wan, Singapore, South Korea), and a second tier of export industri-
alizers (Malaysia, Thailand, Indonesia). The growth of export manu-
facturing is resulting in shortages of unskilled and some skilled la-
bour. At the same time Saudi Arabia and the Gulf States have been re-
Cruiting annually 3 to 3.5 million Asian workers for their needs. Even
 Japan with its passionate commitment to the maintenance of ethnic
and cultural homogeneity is experiencing a shortage of unskilled la-
bour for jobs shunned by Japanese.

The legal and illegal movement of migrant labou, from poor to
fich societies within the region has few precedents. Emigrant Chinese
beginning in the sixteenth century established themselves through-
out Southeast Asia and gradually some built commercial empires.
However, slow-growth economies and ethnic conflicts ruled out
mass migration until the 1970s.

The future of voluntary migration in the region is uncertain. The
recruiting of unskilled workers from India, Pakistan, and other states to
the Gulf depends on world oil prices, Middle Eastern politics, invest-
ment decisions, and availability of other contract labour supplies. Dur-
ing the 19805, it yielded an estimated $10 billion a year to Asian sending
states and was vital to the foreign exchange eamings of Bangladesh.

Regional employment in manufacturing for export is moving
Away from Japan, South Korea and Taiwan to less labour-costly local-
ities such as Malaysia and Thailand. These economic transformations
‘are resulting in new demands for low-paid, service workers in Japan
as well as factory unskilled workers elsewhere, Japan resists recruit-
ing labour on a large-scale and is commined, with its ageing popula-
tion, to automating services to reduce overseas dependence. South
Korea and Taiwan are reluctantly confronting an upward wage drift
which is hurting their export and creating some labour shortages.
Meanwhile the opportunities for urban wage employment are gener-

165



ating shortages of rural labour in Malaysia and elsewhere, partly
filled by Indonesian migrants.

Legal immigration within the region is almost entirely confined to
Australia and New Zealand. Bach has moved away from its historic
white settler immigration colonies to accept educated immigrants from
Asia and the Pacific Islands in limited nttmbers. The Chinese takeover
of Hong Kong in 1997 is expected to precipitate a permanent emigra-
tion to Canada, the USA, the United Kingdom, and with in the region
to Australia, New Zealand and Singapore. While most emigrants from
Hong Kong are wealthy businessmen or highly educated persons, their
relocation within the region is important to commercial ties.

Legally or illegally the prospects are good for a pronounced ex-
pansion of migrant labour within the region. Unfortunately legal sta-
tus, protection of workers, health benefits, and other measures to as-
sist migrants are woefitlly lacking except in tightly controlled Singa-
pore. Governments are accustomed to allowing private employers
broad powers and are relatively indifferent to the situation of migrant
workers. The rapid growth in wage differentials provides the incen-
tive for migration and the willingness to accept for some time grim
working conditions, Efforts by the Intemational Labour Organisation
and other agencies to protect migrant workers have had little impact
to date in the region.

The number and nature of receiving countries is likely to expand
with domestic and world economic growth. South Korea and Taiwan
are likely to accept reluctantly some migrant labour to restrain rap-
idly rising wages. Japan with the world’s second largest economy and
impressive growth rates could potentially employ several million mi-
grant workers. Its official opposition may be overcome by demand
pressures from sending countries and bottlenecks due to labour
shortages;

[II = Refugees: world involuntary migration

The world refugee crisis is a test of international compassion. At
the end of 1989 there were an estimated 15.2 million refugees in the
world, up from 8 million in 1980. The map shows more than thirty
countries generating refugees during this period. The potential for in-
ternal violence and/or inter-state conflict generating even more refu-
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gees exists in dozens of other countries. The prospect of refugees spill-
ing out of China, India or the ex- Soviet Union has to be taken seriously,

Few refugee situations are resolved quickly. Many involve pro-
langed conflicts, wars of attrition in which mostly refugee women
and children are trapped for years in camps. While diplomacy can
solve disputes and permit refugees to return, as in Namibia or Nicara-
gua, this too requires many years rather than months.

Can the diffusion of democratically elected regimes reduce the
incidence of refugees? It has done so in Sotith America and appar-
ently in Central America but the verdict is not yet in, Democratic gov-
ernments can break down, especially in multi-ethnic societies, thus
generating new violence and refugee crises, Majority rule in a demo-
tracy can and sometimes does trample on the rights of ethnic minori-
ties. Democracy promises more than authoritarian regimes to allevi-
ate the tensions that breed refugee crises but it is no panacea. Where
the tensions involve demands for autonomy or even secession as in
the Saviet Union, majority rule can make things worse.

‘The biggest gap in coverage continues to be the millions of inter-
nally displaced persons. One of the lessons of the Gulf War is that as-
sisting refugees and helping the internally displaced go together. Re-
Patriation can only occur when the safety of those who have stayed
behind is guaranteed.

Similarly, the need to work with long-term refugees is urgent. A
Wwide variety of literacy, community development, agricultural, voca-
tional, and other donor programs have been attempted with some
Success. Strapped for funds the UNHCR and its associates are unable
to improve the human resources of most refugees. Perhaps some kind
of endowment might enable the refugee organizations to escape the
dilemma of annual funding when they must respdnd to unpredict-
able crises and demands.

Ultimately the global network to assist refugees needs 1o be ex-
tended and deepened. Many private refugee relief organizations are
marginal in their societies as are government refugee commissions,
Compassion needs to be converted into lasting political support. Oth-
erwise the world will have more and more refugees and fewer re-
sources to help. -

Provisional quotas for 1993 give priority to refugees from the for-
mer Soviet Union (50,000) and East Asta (52,000).



Applications for asylum have risen since 1991, especially after
September of that year, as a result of the arrival on the coast of the
United States of Haitians fleeing the military coup in their coun try.
Almost 11,000 have been authorised to apply for asylum, the rest
(some 27,000) being returned to Haiti. Between 1 October 1991 and 30
September 1992 almost 100,000 applications for asylum were filed in
the United States. It has not been possible to process all of them for
lack of staff. Of almost 23,000 applications processed, 4,000 were ap-
proved, 7,000 were turned down and the remainder (almost 12,000)
were classified because the applicants had withdrawn their applica-
tions or did not attend admission interviews, On 30 September 1992 a
total of over 215,000 applications were still being processed. As in
other OECD countries, and in order to take unforeseeable conflicts
into account, a procedure also exists for granting temporary protec-
tion to persons abliged to leave their country; it theory, they should
return to their country of origin when the conflict is over. Recently,
migrants from El Salvador, Kuwait, Lebanon, Liberia, Somalia and
Bosnia-Herzegovina have been granted protection under this proce-
dure. In practice, however, many migrants granted temporary admis-
sion yltimately acquire immigrant status.

IV - Recent trends in migratory movements in OECD countries

The aceeleration of migratory movements in the 1980s and early
1990s has led to both an increase in traditional flows and greater di-
versity in the region of origin and nationality of immigrants, In 1991
and 1992, the two OECD countries recording the greatest inflows of
migrants and asylum seekers or refugees in absalute terms were the
United States and Germany. _

A comparison by region of origin of inflows of permanent migratits
tosome OECD countries in 1981 and 1991 highlights three trends:

=no change in the major regions of origin for Switzerland (Bu-
rope), France (Africa), Canada (Asia) and the United Kingdom (Asia),

= The new predominance or increased share of certain regions in
inflows of some OECD countries. For example, Asia was the main
source of inflows to Australia in 1991; the share of inflows from Asia
to France also increased. In the United States, the share of immigrants
from the American continent (mainly Mexico) in 1991 was over one
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and a half times greater than in 1981 (70% compared with 41%),
mainly due to the effect on the number of immigrants obtaining per-
manent resident status of the legalisation programme introduced af-
ter the 1986 law. In Canada there was an increase in permanent immi-
gration from Africa and the Middle East.

~ A relative reduction in flows from Europe to Australia, Can-
ada, the United States and France.

Using the same reference years (1981 and 1991), a comparison
¢an be made for some OECD countries of the ten leading source coun-
tries for foreigners or immigrants.

1. A detailed analysis of inflows of permanent migrants to Austra-
lia, Canada and the United States, classified by source country, shows a
broader range of nationalities and relatively substantial changes be-
tween 1981 and 1991, Among the new nationalities, one notable feature
i5 the emergence of immigrants from Hong Kong to Australia and Can-
ada. The number of immigrants from the Philippines also increased in
all three countries. In Australia, of the top ten nationalities from the
continent of Asia other than those already mentioned above, the num-
ber of immigrants from India, China, Taiwan, Malaysia and Sri Lanka
was considerably higher in 1991 than in 1981, The same is true of immi-
grants from China and Sri Lanka to Canada. Inflows from India to the
United States were more than twice as great in 1991 as in 1981, while
the number of immigrants from China also increased.

Poland was the second largest source of inflows to Canada in
1991 behind Hong Kong. The former Soviet Union was the third larg-
est source of inflows to the United States after the Philippines, both of
them way behind the leader, Mexico. There was a significant fall in in-
flows to Australia and Canada of permanent immigrants from West-
ern Eutope, especially the United Kingdom. For example, the United
Kingdom was the leading source of inflows to Cdnada in 1981 and
only the eighth largest in 1991 and slipped back from the tenth largest
source of inflows to the United States in 1981 to the eighteenth in 1991,
disappearing from the chart.

Migrations from the American continent predominate in the
United States, with Mexico in particular representing 51% of inflows
in 1991 compared with 17% in 1981, Inflows from Haiti in 1991 (al-
most 47,500) slightly exceeded inflows fom El Salvador and the Do-
mMinican Republic. El Salvador was also the ninth largest source of in-
flows to Canada, with almost 7,000 arrivals.
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The relative share of permanent immigrants to Australia from
New Zealand fell slightly in 1991 (6.7%) compared with 1981 (7.2%),
though numbers were a little higher in absolute terms.

2. The major change in the rankings of the ten leading source
countries for permanent migrants to France is the position of mi-
grants from EC countries. The 1981 rankings included, in order of im-
portance, Portugal (which did not join the European Community un-
til 1986), ltaly, the United Kingdom, Germany and Belgium. In 1991
only [taly was left. However, it should be pointed out that official sta-
tistics underestimate inflows of permanent migrants to France from
other EC countries.

North African countries (Morocco, Algeria and Tunisia) plus
Turkey continue to dominate the French rankings, with Lebanon,
Vietnam, the United States, Poland and China making their appear-
ance among the top ten,

Annual inflows of permanent migrants to Switzerland include a
much larger percentage of migrants from EC countries, The most sig-
nificant changes in 1991 were the rise in the number of immigrants
from former Yugoslavia and the increase, both as a percentage and in
absolute terms, of immigrants from Portugal,

Pakistan and India continued to be the largest source countries
for inflows of permanent migrants to the United Kingdom, though
there were fewer immigrants from India in 1991 than in 1981. Nigeria
and Ghana, absent from the rankings in 1981, appeared in 1991 in
fourth and eighth position respectively. The inflows of permanent im-
migrants from Japan doubled in 1991 compared with 1981, Japan ris-
ing to sixth place.

Permanent immigrants by entry class: the predominance
of family immigration

Inflows of permanent immigrants to most European OECD coun-
tries take place in the context of family reunification. Labour recruit-
ment has not been suspended but, with the notable exception of Swit-
zerland, Austria and Germany, there are relatively few new artivals.

Immigrants settling permanently in Australia, Canada and the
United States belong to various categories, though the predominant
cause of inflows is family immigration in the broad meaning of the
term (direct family and more distant relations). Detalled statistics make
it possible to identify the different categories and trends over time.
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In Australia the category of independents (immigrants recruited
on the basis of selective systems) has increased considerably since the
mid-1980s; it represented 41% of new inflows in 1991, extending the
scope of selective immigration. A fall in inflows was recorded in some
categories (e.g., refugee migration until 1989 and skill migration)
while numbers rose in others (business and entrepreneurial migra-
tion until 1990). Family reunification inflows and migrations from
New Zealand are tending to decrease in comparison with flows up
until the mid-1980s. In Canada, family migration in the broad sense of
the term represented almost 47% of inflows in 1991, Independent mi-
grants (i.e., migrants recruited on the basis of selective systems) repre-
sented approximately 21% of all inflows in 1991. The number of im-
migrants in the entrepreneur category increased until 1989 and has
fallen back since. The number of refugee immigrants has increased
since 1989, representing approximately 23% of total inflows in 1991.
The situation in the United States is rather different because of the
consequences of the legalisation programme introduced in 1986. In
1983, for example, family immigration (including direct family and
more distant relations) accounted for almost 70% of all inflows of per-
manent migrants. The figure fell to 25% in 1991 because Mexicans
covered by the legalisation programme initiated in 1986 were regis-
tered in inflows of permanent migrants as the legalisation process
continued and as they obtained permanent resident status. Thus, the
share of refugees as a percentage of total inflows was 7.6% in 1991
compared with 18.3% in 1983,

For Canada, a retrospective (1980-1991) of inflows of permanent
Immigrants by entry class for ten countries of origin makes it possible
to identify the type of channel according to nationality. Direct family
reunification is the largest category for all immugrants with the excep-
Hon of Polish and Vietnamese immigrarits, most of Whom fell into the
tefigee category. As a whole, taking all nationalities together, there
has been little change since 1988 in the relative size of the different cat-
egories as a proportion of the total.

Inflows of immigrant or foreign workers

Given the current state of available data, it is difficult to give a cor-
rect assessment of the arrival of new foreign workers on the labour
market in several OECD countries. There are many different aspects of
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inflows, related for example to the more or less temporary nature of the
migration and the status of the migrant (permanent settlement, perma-
nent workers, seasonal or frontier workers, temporary workers, stu-
dents and trainees authorised to take up temporary or part-time em-
ployment). Most OECD countries do not collect data on immigrants or
foreigners leaving the labotr market (withdrawal from the labour
force, retirement, return to the country of origin, naturalisation, etc.)
which would make It possible to give a picture that corresponds more
closely to actual movements on this market. There is also confusion in
the statistics concerning work permits. For example, tn official Spanish
statistics for total numbers of work permits, it is not possible to distin-
guish among first-time permits, changes and renewals,

In France in 1991, approximately 25,000 foreign employees en-
tered the country as permanent immigrants. In the Netherlands,
26,000 foreigners already present in the country arrived on the labour
market for the first time, together with 9,400 temporary work permit
holders. In Belgium, over 11,000 foreign workers obtained a first-time
work permit «without immigration», while 5,000 permits were issued
to new immigrant workers. In Austria, the number of first-time work
permils soared in 1990 in relation to 1989 (103,400 compared with
37,200); it fell back considerably in 1991 but at 62,600 remained high.

Over 400,000 new entrants to the labour market were recorded in
Germany in 1992, almost double the number in 1991 and triple the
number in 1990. The increase was mainly due to the arrival of over
111,000 workers from former Yugoslavia (compared with 40,400 in
1990) and almost 160,000 Poles (compared with 111,000 in 1990).

The number of foreigners entering Switzerland for the purpose
of gainful employment remained at the same level in 1991 as in the
previous year (over 46,000 new workers). Hotels and restaurants,
metal and mechanical engineering industries and the health sector
continue to absorb a considerable proportion of new immigrants,

V ~ European Community Countries

During the 19th and early 20th centuries, Europe experienced
significant, sometimes massive, emigration to the New World. From
1850 to 1920, more than 50 million people, about 12% of Europe’s total
population, left their countries. However, for some countries the out-
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flow was much higher. Forty percent of the population of the British
Isles left; and 30% left Italy and the Scandinavian countries. Emigra-
tian of surplus populations played an essential role in Europe’s in-
dustrial revolution, contributing to its transformation from an agri-
cultural society to a modern economy. As such, migrations were in-
frinsic to development and modernization processes, just as they are
for some developing countries today.

The post-World Warll period established the context for today’s
Migration panorama in Western Europe. Guestworker policies to re-
build war-ravaged, labor-short economies combined with special res-
idency privileges for inhabitants of some former colonies brought
substantial numbers of non-Europeans to the continent. A significant
Proportion have become citizens or long-lime residents bringing fam-
ily members and different traditions to their adoptive homelands.

 Most recently, migrations from Eastern Europe pierced the Iron
Curtain, proclaiming the end of the Cold War, Indeed, the process of
mass population movements played an important role in the disman-
Hing of the Berlin Wall, the Cold War's most powerful symbol,

Today, Europe stands at the very crossroads of international mi-
gration pressures. It faces urgent demands from across the Oder-
Neisse River to the east and the Mediterranean Sea to the south.

Europe and immigration today

The Forvigner Issue
- Historical Antecedent

Today’s tmmigration palterns are the result of a combination of
Postwar policies and recent global trends. During the 1950s and 1960,
rebuilding and economic expansion led migrants to come from lag-
Bing countries to boom areas. Typically, workers came from southern
Eurape, Italy and Spain, then Yugoslavia, Turkey, and the Maghrels
Countries of northern Africa, in response to organized labor recruit-
ment policies, known as guestworker programs.

In 1973.74, as the postwar expansion slowed, guestworker re-
Cruitment from non-EC countries came to a halt, Officials no longer
Praised the benefits of a flexible alien workforce, Rising unemploy-
ment, in the wake of worldwide oil-price hikes, sent almost three mil-
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lion migrants home. However, many had settled in Western Europe
with their families, and the propensity to stay was intensified by the
end of formal recruitment.

Since the end of the guestworker programs, governments have
declared that Europe is «closed» to immigration from outside of Eu-
rope. However, a steady, growing number of newcomers have en-
tered European countries through authorized family unification pro-
grams for former guestworkers and other foreign residents, contract
labor arrangements, illegal immigration, and asylum applications.
The numbers that reside in Europe today as legacies of guestworker
programs are higher than the number there were when migrant
workers were actively being recruited. This illustrates the power of
immigrant networks as a dynamic of transnational processes. It fur-
ther illustrates the substantial gap that has opened between political
rhetoric and popular experience.

Moreover, whereas northern European countries had received
labor from poorer southern European neighbors, all EC members (ex-
cept Ireland) have now become immigrant-receiving states. Italy,
Spain, and Portugal have all been the beneficiaries of changes that
have {ransformed them from emigration to immigration countries in
the very short span of 20-30 years. Unwittingly but unmistakably, Bu-
rope has become an immigration region.

—~ The Profile

Numbering almost 16 million, the foreigner population repre-
sented well over 4% of the population of the European Community
(EC) at the beginning of 1991. The largest share of non-nationals —
about one-third — were citizens of other European Community states
(citizens of an EC country have a right to residence and work permits
in another member country). Turkish citizens constituted another
14% of non-nationals - Turkey is the largest single imm igrant-supply-
ing country, Citizens of Morocco, Algeria and Tunisia represented
over 12% of the total.

The trend is toward an increasing proportion from non-EC, less
developed countries, This is because internal EC migration is not ex-
pected to increase appreciably, despite differences in material living
standards among some EC countries, and because pressures to mi-
grate from outside Western Europe are increasingly strong. In addi-
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tion, Europe is host to a dramatic increase in numbers of asylum ap-
plicants, and a growing population of illegal immigrants that now
Bumbers about 2.7 million, according to International Labor Organi-
Zation (TLO) estimates.

Foreigners from outside the EC are concentrated in France and
Germany, the two countries that most actively recruited guestwork-
ers through programs that were considered temporary labor market
measures. These two, with somewhat over one-third of the EC popu-
lation, have two-thirds of the non-EC foreigner population. For both,
Islamic immigrants are about one-third of their foreign populations
#nd are seen to pose major dilemmas where immigrant integration is-
Sues are concerned.

France, with a foreign-born population of 7.3%, has the largest
Proportion of foreign-born in the EC; a trend that has remained fairly
Constant since the early 1970s. Thirty-eight percent are from EC coun-
tries, a portion that has decreased during the last decade as the per-
centage from Maghreb countries, Sub-Saharan Africa, Turkey and
Asia is increasing. Foreign residents in Germany represent 7.2% of its
Population. This percentage includes non-German nationality resi-
dents and their German-bom children, who retain the parents’ na-
tonality and are counted as foreigners. It does not include ethnic Ger-
Man newcomers from Eastern Europe and the FSU, who can claim
German citizenship by law. These figures place the two countries
high in the ranks of immigrant countries globally and have occa-
Sioned the observation that foreigners now constitute the EC’s 13th
Member state,

East-West Pressures

Europe’s newest migration pressures originate fo the east, where
the Cold War almost completely froze population movements for de-
Cades, Its end with the Eastern European revolutions in 1989 saw 1.2
million people leave the Warsaw Pact states in search of a different
“ft‘ﬁlyle in the West. In 1990, a dread that «the Russians are coming»
Swept across Europe, but the predicted chaos of emergency move-
ments did not materialize, In 1991, the numbaers from Eastern Burope
Showed signs of subsiding, as about 800,000 left, They included the
“privileged ethnics», such as Germans, Jews, Greeks and Armenians,
Who emigrate through officinl channels; asylum-seekers, and 100,000-
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200,000 illegal immigrants. In addition, the law that removed emigra-
tion restrictions in the FSU took effect in July 1991. While millions
have now begun to travel for tourist or professional visits, the level of
permanent emigration has somewhat abated,

However, with the war in ex-Yugoslavia, a massive population
displacement of more than two million people has taken place within
its republics. In addition, almost 600,000 have fled to Hungary, to the
Czech Republic and Slovakia, and to other European countries - espe-
cially Germany, which hosts 250,000 of the war’s victims, The Cro-
atians and Bosnians, in particular, are anxious (o return but cannot be-
cause their villages have been destroyed and occupied.

East-West migration pressures will be longstanding as a func-
‘tion of both economic and humanitarian factors but won't be relevant
in numbers, The economic picture is one of difficult restructuring and
requirements for heavy outside investment for many years to come,
This will substantially increase unemployment. The contrast in stan-
dards of living with Western neighbors is stark, GDP per capita fig-
ures for Bulgaria, former Czechoslovakia, Hungary, Poland and Ro-
‘mania are only 13% of the EC average. Some authoritative recent esti-
mates posit 10 million would-be immigrants (four from Eastern Eu-
rope, six from the Former Soviet Union) in the coming decade.

As sobering as the economic projections arg, it is humanitarian
emergencies that represent the most difficult migration scenario. The
region suffers latent problems of displaced minorities, and militant
nationalisms are on the rise. Ethnic wars are underway not only in
ex-Yugoslavia but in several areas of the Caucasus and in Central
Asia, Tensions are building against Hungarians in Slovakia, Roma-
nia, and Serbia and against Albanians in Kosovo and Macedonia.
Other groups are similarly threatened, including many among the 25
million Russians living in other republics of the FSU. Those living in
the Baltic states are particularly uneasy in the face of legislation that
narrows citizenship eligibility and certain other of their rights. Some
specifie populations, like returning military, are getting special atten-
tion because of the potential instability their relocation could create.
Germany has been especially helpful in providing aid to Russia for
this relocation.

The diletnma is not limited to the possibility that refugees could
overwhelm Western Europe. Sudden, sizeable emergency migrations
within the East can undermine the authority and legitimacy of fragile
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elected governments and legislatures in newly democratizing states,
Particularly the Visegrad group of Poland, Hungary and the Czech
and Slovak Republics, This possibility is fundamentally inimical to
Western interests and explains why the defense of minority groups is
becoming a central concern of Europe’s multilateral institutions, such
25 the Council of Europe, the Conference for Security and Coopera-
tion in Europe (CSCE), and the EC. These bodies have all begun to in-
tegrate into their decision-making the indissoluble link among bor-
dérs, minorities and migrations.

If ethnic conflict can be ameliorated, East-West movements
should be able to be regulated within acceptable bounds. This has be-
Bun in some cases. By making its currency convertible and aggres-
Sively pursuing privatization, Poland has been able to quell the hem-
orrhage of its citizens. It has associated itself with the Schengen coun-
tries, acquiring a border without visas in exchange for agreeing to ac-
cept anyone rejected for admission into Germany and to receive all
Polish citizens back without deportation procedures. One of the larg-
st groups in the European asylum queue five years ago, Polish appli-
Cation numbers have fallen dramatically.

This example carries within it the seeds of the direction Euro-
Pean policy can be expected to take. In addressing East-West migra-
tion pressures, EC countries are likely to pursue economic integra-
tion, steadily incorporating Eastern Europe into EC structures with
their promise of political stability and economic improvement in the
Years ahead.

South-North Pressures

~ More longstanding and more deep-seated than migration pres-

Sures from the East are those from the South. For ‘Europe, South-
North migration pressures come primarily from nations on the Medi-
terranean rim, although there are also sizeable flows from more dis-
tant countries, such as Sri Lanka, Iran, ard the Philippines.

Africa presents the most dire picture. Its population, now the
lastest-growing in the world, will increase from 642 million in 1990 to
almost 1,6 billion in 2025. At the same time, fertility rates in northern
Africa are declining toward those of Europe, and peak birth rates for
Sub-Saharan Africa will occur at the tusn of the century, decreasing
thereater.
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A by-product of colonialism, international migration is a well es-
tablished tradition in many African countries, especially for educa-
tional purposes. Although some who went to Europe and elsewhere
traditionally did not return, the trend today is for increasingly signifi-
cant numbers of the more educated to leave. From 1960 to 1975,
higher-educated Alricans migrated at rates of about 1,800 a year.

The Maghreb countries are the principal source of Africans com-
ing to Europe, The motivation is primarily economic. Some come le-
gally through family unification openings. More arrive and become
part of the clandestine population. Of the 223,000 illegal migrants
who registered for [taly’s amnesty program in 1990, the majority were
from northern Africa and Asia. A high proportion of Europe's illegal
immigrant population is estimated to be from Africa. In the long run,
the size of the illegal population in Europe is likely to increase faster
than that of other categories of migrants. A growing number are from
sub-Saharan Africa and use Maghreb countries as a pathway toward
Europe.

E&em'e problematic than the numbers, perhaps, are the character-
istics of the migrants themselves. Because Mediterranean rim coun-
tries are racially and religiously different from Europe, South-North
migration accentuates the visibility of immigration and its implica-
tions for European societies. Serious social problems are arising as a
result, and violence against migrants has disproportionately targeted
those from less developed nations.

The crisis in the less developed waorld is deepening and must
command greater attention. Europe has no real choice but to commit
itself to assistance efforts that narrow the widening prosperity gap
with Mediterranean rim societies. This is likely to take the form of
closer economic association, however, instead of the more compre-
hensive strategy of economic integration that is unfolding where
East-West pressures are concerned. Both Turkey and Moroceo have
requested Community membership, although Morocco has now
postponed its request. Such applications are viewed as far down the
line in comparison with the bids that will one day be made by coun-
tries like Hungary, Poland and the Czech Republic

Nonetheless, an aggressive commitment to attacking the causes
for South-North migration would require a reactivated Mediterra-
nean policy, considerably more comprehensive than the existing
Lomé Convention, which applies te African, Caribbean and Pacific
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States well beyond northern Africa. Formal association with Maghreb
Nations would lead to lower EC trade barriers, greater access to loans
for balance of payments support, and similar measures.

There are three major migration divides in the world: the Rio
Grande, separating the United States and Latin America; the Oder-
Neisse, separating Western and Eastern Europe, and the Mediterra-
Nean, separating Europe from Africa and the Middle East, The Medi-
terranean divide may not be a long-term one. With aggressive devel-
Opment efforts, the Maghreb, Egypt and Turkey could develop rela-
tively quickly. The divide then would become the Sahara. This line
between northern and sub-Saharan Africa is the real development rift
to Europe's south.

The overall economic strategies Europe and the United States are
Pursuing, albeit for broader reasons, are likely to result in the creation
across all three of these divides of more prosperous zones which will
10 some extent absorb migration pressures from more distant areas.
Thus, Mexico would become such a zone for the rest of North Amer-
ica; and Poland, the Czech Republic, Hungary, the Maghreb and Tur-
key for Western Europe.

In this way, areas of extreme poverty would recede geographi-
cally from advanced industrial nations. This is not unlike what has
happened in Western Eutope during the past 25 years. European eco-
Nomic integration succeeded in raising standards of living in Portu-
gal, Spain, southern [taly, and Greece so that migration pressures no
onger emanate from neighboring countries within Western Europe
but from more distant locales. This increases the possibility of achiev-
ing, over time, more effective regulation of migration flows.

The Asylum Crists

Of all the issues and new questions international migrations are
Posing for European nations, none is more urgent or explosive than
the asylum crisis. The numbers of asylum applicants have increased
by alarming proportions in European countries. In 1980, Europe’s an-
Aual caseload was under 20,000. By 1992, it had reached 560,000, more
than a doubling since 1988 alone. The cost of processing applications
ind other services granted to asylum seekers has been estimated to
have been $6 billion in 1991, at least five times the UNHCR budget to
Care for more than 17 million refugees around the world.
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The early waves of asylum seekers from Eastern Europe that ap-
peared as the Iron Curtain fell have subsided, and itis now safe to re=
turn most East Europeans to their homelands because these countries

are considered to have become democracies that no longer practice
political persecution. The more problematic asylum population is
composed of applicants from less developed countries. Five years
ago, about 40% of asylum applications were approved. That propor-
tion fell to 25% in 1991. Although there is considerable variation
among states — approval rates in some are as low as two or three per-
cent - three-quarters of the overall asylum seeker population is found
not to need protection, even after often-lengthy appeal procedures
have been fully exhausted. Nonetheless, 80% of those who are re-
jected stay. The delays and inability to remove peoaple who are found
not to be eligible for refugee status are as damaging as the spiraling
numbers of applications, They become, in themselves, an additional
migration incentive,

The most objectionable policy in the public mind is one where
the nation appears unable to control a basic element of soverei gnty,
such as the choice of who resides in the country. This abdication of
choide is what burgeoning asylum caseloads represent, and long-
staying asylum populations symbolize national vulnerability.

Asylum regimes that cannot deliver fair, timely decisions and
that cannot remove those who are ineligible, are de facto immigration
schemes whereby individuals select the country, instead of the country
selecting those who will join the society. When this occurs, as it has in
Europe, protection for legitimate refugees is seriously jeopardized be-
cause the public believes its generasity is being exploited. Those who
would abuse asylum procedures are encouraged to do so because
they ate not penalized. And the public loses confidence in the ability
of government to carry out its core functions, This has consequences
that reach far beyond the migration matters immediately at hand,

These dynamics are all at work in Germany which, with more
than two-thirds of Europe’s asylum-seekers, has borne the brunt of
the crisis. To a lesser extent, its experience is typical for most parts of
Western Europe. Germany’s asylum population includes Romanian
Gypsies (Roma and Sinti people), Turks, Bulgarians, Iranians, Nigeri-
ans, Vietnamese, Afghans, and Sri Lankans, In 1991, more than
438,000 applications were pending; the 1992 total rose to 590,000, In
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the first four months of 1993, new applications were filed at a rate of
More than 1,400 per day.

The asylum population is but one aspect of a larger immigration
Phenomenon. Since 1988, Germany has received slightly more than
L5'million ethnic Germans from Poland, Romania, and the FSU. To
this must be added the numbers of Germans who have moved west-
Ward as part of unification processes, These high rates are likely to be
fransitory. Nevertheless, the asylum crisis is the lightning rod for
Public dissatisfaction over these historic changes and has become one
of the most prominent issues on the German domestic agenda.

Imgration as-an issue of high politics

The European Community was on the brink of implementing its
‘ommitment to establish open internal borders as the need torespond
more effectively to unanticipated migration pressures arose. The con-
Vergence of the two issues, along with the growing public backlash
Against uninvited immigrants, has made migration a matter of high
Politics in Europe. Europe sees immigration as inextricably bound up
with its political, economic, and social well-being, as well as its future
Securily interests. This is very different from the way immigration is
Perceived and debated in Canada and the United States, at least at the
Present time.

= Parties and domestic politics

~ For several years, anti-forgigner political parties have been
building a constituency on the political tight around the issues of clos-
Ilng borders and expelling non-Eurapeans. France’s Wational Fromt,
led by Jean-Marie Le Pen, has achieved the most notoriety and the
best electoral showings in this regard, but similar movements exist in
Austria (Jorg Haider's Austrian Freedom Party), Germany (the Re-
publicans), Italy (Lega Nord) and elsewhere.

Single~mindedly xenophobic, these parties have defined the for-
eignerissue for the public, while the center parties have failed to pro-
vide & coherent, alternative voice in the debate. The inability of the
Mainline parties to explain the changes migrations are creating anc
Propose practical responses has made governments appear helpless
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and ineffective. This has eroded the authority of political leaders, con-
tributing to the gains anti-foreigner right-wing parties have made.

The shortcomings in official responses have been particularly’

evident where violence against foreigners is concerned. The German
case provides the clearest illustration. Many of the right-wing youth
whao have provoked violence in Germany have suffeted from the so-
cial upheaval of reunification. The economy, the family, education,

the legal system - all are in crisis for them, Ultranationalism is arising

throughout former bloc states where, though the foreign power is
gone, foreigners are held responsible for society’s problems.

However, this is an insufficient explanation. Although the most

highly publicized incidents, such as Rostock, have taken place in east-
ern Germany, a greater number have occurred in western Germany:
Characterizing these incidents as a problem of asylum overload
against which disaffected youth are bound to rebel avoids confront-
ing the basic problem, which is racism and xenophobia, Its resurgence
jeopardizes the reputation for democracy that Germany has strug:-
gled for more than four decades to build.

Germany’s experience has been the most painful, but it is symp-
tomatic of Europe overall. The core difficulty is that Europe has be-
come an immigration region, having neither planned nor chosen to be
one. Leaders have been slow to grasp this new situation and its impli-
cations and have been unable or unwilling to take up questions re-
garding ways to regulate migration flows and manage cultural diver-
sity. Even states that have accommodated substantial immigration,
like France and Britain, steadfastly insist they are not immigration na-
tions: Consequently, the policy debate that is needed about how im-
migration is changing European countries and the challenges that lie
ahead has been occurring in the streets.

Instead of responding to the asylum crisis as a signal for broad
new imperatives, political leaders have used it as a scapegoat for
other national ailments, avoiding speaking openly about how Eu rope
is changing. In the absence of a politics of reality, national conversa-
tions have not confronted issues like the importance of immigrants in
Europe’s economic well-being (despite high unemployment), the case
for responding to refugees uprooted by conflicts along ethric lines,
the social value of immigrant family unification, or the true limita-
tions demacratic governments face in attempting to stop unwanted
migrations.
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Unless European politics are able to bring the full complexity of
Migration questions into the open and propose and critique compre-
=nsive solutions, the gap between politics and public experience will
fontinue to widen. Closing that gapisa threshold requirement for po-
litical leaders to embrace. Although nations individually have not
Performed admirably, Europe’s collective efforts, through European
Community and other collaborative activities, have begun to mobi-
lize the kinds of responses and consensus that are needed to meet the
thallenge.

European Community Structures and Policy

Although immigration prerogatives are a classic expression of
fational sovereignty, European Community states are steadily ced-
Ing their national powers in this arena to European regional struc-
ml'es and cooperative mechanisms. This trend reflects a growing con-
Viction at national levels that solutions to migration pressures must

found through international cooperation, It is a marked departure
from just two or three years ago, when the habit was to rely on unilat-
eral action, largely limited to entry controls. The sense of crisis that
has permeated the issues has generated a dizzying array of gatherings
and new initiatives. Altogether 100 official meetings and eight minis-
terial conferences took place in 1991, and the pace of such activity con-
tinues today.

The need for harmonization of Europe’s policies toward migra-
Hon springs from the process of Buropean integration itself.

The Stngle Ewropean Act

The Treaty of Rome, which established the EEC in 1957, guaran-

‘eed nationals of the six original member states the right to seek em-
Ployment in other member states, This right became fully effective in
1968, A decade of slow growth and high unemployment led to the
first major amendment to the Treaty, the Single European Act, which
Came effective in 1987. The objective of the Single Act was to pro-
Mote economic growth by eliminating internal barriers among the
Now-twelve Community members by the end of 1992, Achieving the
Single market was to carry with it full implementation of the four free-
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doms outlined in the Rome Treaty - free movement of capital, goods,
services and persons.

International migration raises issues that must be manageable
for the entire Community. Shifting movements and their problems
from one country to the other is neither judicious nor politically desir-
able. The difficulty is that non-EC nationals are excluded from the
freedom of settlement provisions. With the steep growth in their
numbers and the political sensitivity surrounding foreigner issues,
the policies and procedures guiding their access to the Community
and the rights in other member states of those already residing in a
member state have been hotly contested.

Thus, while most of the provisions of EC-1992 have proceeded
on schedule, the freedom of movement provisions for persons were.
not implemented by December 31, 1992. This is because internal bor-
ders cannot be lifted until joint external border controls are in place.
And putting joint external border controls into place has involved
questions of cooperation among member states with a link to immi-
gration issues which have not yet been satisfactorily resolved.

Against the backdrop of EC-1992, a series of specific initiatives
havé*been launched that, taken together, constitute the elements of a
common migration policy. The coordinated efforts of Community na-
tions began with technical measures intended to achieve common
procedures. The Maastricht Treaty and its aftermath introduced for
the first ime a conceptual framework within which harmonization of
substantive policy has begun, The critical instruments are as follows:

The Schengen Convention was the first intergovernmental agree-
ment in Europe to abolish internal borders, It introd uced the idea (in
1985) of abolishing internal borders in favor of jointly agreed external
border checks and procedures. It envisioned common visa require-
ments for entry from many non-Community countries and sophisti-
cated information-exchange among signatories to allow for the exclu-
sion of ineligible or undesirable persons from Schengen territory. This
has consequences for regulating migratory flows.

Originally consisting of five EC member countries, the Schengen
Group’s concept, especially as far as external border contral is cone
cerned, has been adopted by the EC as the method to be used for Eu-
ropean barder control under EC-1992. With Poland recently being as-
sociated with Schengen, the concept has now been extended beyond
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the EC, In addition, EC states have signed an agreement with most
Suropean Free Trade Association (EFTA) countries that includes
1in freedom of movement measures. Thus, nationals of what is
known as the European Economic Area (EEA) are to be able to move:
freely throughout 18 European nations.
~ Although there are complex administrative preparations re-
qQuired for full implementation of the Schengen agreement, the main
obstacle to its progress has been political. Certain countries, espe-
Clally Denmark and Great Britain, have been unwilling to eliminate
igration controls at their national borders for non-EC nationals.
Although the matter remains unsettled, it seems that for the moment
the Community will tolerate a two-track process for Great Britain: one
;Yﬁem of entry for EC nationals, and a separate system for non-EC

The Dublin Convenition, adopted in June 1990, addresses political
5ylum processing issues, It establishes the proposition that the coun-
Iry into which an asylum-seeker enters is responsible for processing
&“? asylum claim and that other member countries will accept deci-
Sions made by the asylum-deciding state. Dublin sets out criteria for
feturning asylum-seekers to the country with jurisdiction for the asy-
lum decision and provides for information-sharing with the responsi-
ble state. The conditions for actually granting refugee status remain

responsibility of each country. The goal is to' prevent asylum-
sflopplng and multiple claims by limiting the circumstances for de-
Giding applications within the EC, among applicants and countries
Alike. This worthy objective may be difficult to achieve in practice,
Wever, because of the «in transit» issue, _

The responsibility of a state to examine a case can be triggered
“Ven when the asylum-secker may simply have passed through an
alrport enroute to his destination. Interstate disputes of this nature
Are probably inevitable, but can be avoided if signatories are judicious
' their implementation of the Convention. Problems are likely to be
AMeliorated if substantive agreement can be reached over time on the
legal standards and interpretations to be used to decide asylum cases.

ich efforts are already underway as a function of Maastricht Treaty
Processes.

~ The Draft External Borders Convention is an extension of the essen-
ﬁ..j provisions of the Schengen Convention to cover all twelve EC
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members. Legally, it would prevail over the provisions of Schengenif
there are discrepancies. Adoption of the Convention by EC states has.
been delayed by a dispute over its application in Gibraltar between
Great Britain and Spain.

The Convention stipulates entry requirements for non-EC na-
tionals and places critical aspects of immigration regulation, particu-
larly visa issnance criteria, on a European footing. It establishes a
common Buropean visa that is valid for three months, It also allows
non-EC nationals residing in member states to move freely — a major
breakthrough — though not to work or take up residence in other
member states for up to three months. The Convention establishes
sanctions for unlawful crossing of external borders and improper
transport of passengers by carriers. It envisions automated informa-
tion systems individuating inadmissible persons.

The Maastricht Treaty and the European Union

Incorporating provisions that have begun the process of harmo-
nizing substantive elements of migration policy, the Maastricht Treaty
représents the most significant broadening of European integration.
goals since the Single Act. Adopted in December 1991, Maastrichl
brings an aspect of immigration policy into the ambit of Community
competence for the first time. Thus, EC bodies and decisions are to
guide the adoption of measures to determine visa policy matters, in-
cluding the list of countries from which EC nations will require visas.

Other aspects of migration policy harmonization are to be
treated as intergovernmental matters. That is, they will be the prove
ince of Justice and Home Affairs ministries, who are to coordinate and
cooperate outside the framework of Community law but operate un-
der the general oversight of the European Council. Their work is 1o
address nine specific topics, including asylum, external borders, and
immigration policy.

This third pillar of the Maastricht Treaty institutionalizes the sui
generis cooperation which led to common positions on a range of mat-
ters including family reunion, manifestly unfounded asylum claims
that trigger accelerated processing, and safe countries for return of
asylum-seekers. Examples of the range of issues being taken up in the
intergovernmental process are admission of students, combating ille-
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gal employment, principles of expulsion, labor migration, informa-
tion programs and training contracts for East Europeans and North
Africans, and harmonizing substantive aspects of asylum law.
Furthermore, basic principles have been set forth in the commini-
qué from the Edinburgh Summit, which met in December 1992. The
Buropean Council’s Declaration on Principles of Governing External
Aspects of Migration Policy represents the first comprehensive policy
Statement toward international migration that has been made by se-
tior European leaders,
 Itrecognizes the destabilizing potential of uncontrolled immigra-
tion; cites improved human rights, democracy and economic condi-
Hons as required to reduce migration; and sees the need for coordina-
tion of foreign policy, economic cooperation and immigration and asy-
lum policy in addressing migration movements. This statement of phi-
losophy and the framework provided by the European Union Treaty
Constitute a solid base on which to build future policy. It remains to be
Seen how effective this extensive legal framework will be and how
Quickly European states will move to put itinto actual practice. To date,
the Schengen Convention has been ratified by eight signatory states
and the Dublin Convention has been ratified by five EC member coun-
tries, The External Borders Convention has not been signed.

E'"fbpe and Immigration Tomorrow

With the generalized uncertainty about the future that is pervad-
ing Burope and the growing intolerance and public disapproval for-
elgners are experiencing, it is difficult to imagine how the concepts
sketched above will work in actual practice. Despite the progress that

been made, formidable obstacles remain.

_ The primary obstacle is the distance between European policy
development processes on immigration questions and public opin-
1on. As political leaders assert that Europe is not an immigration re-
Blon, regional organizations have constructed a full-fledged immi-
Bration system. The absence of transparency — although Maastricht is
4 step toward greater openness - is analogous to the claim made
throughout Europe that the end of guestworker programs in the early
19705 closed off foreigner inflows. In fact, most European states have
Maintained active admissions programs for family members of resi-
dent foreigners, the mainstay of immigrant admissions schemes.
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Just as Communist barriers fell that kept people in, the West is
accused of erecting new walls to keep newly freed peoples out. Estab-
lishing immigration systems and policies in Europe should be the
path to effective facilitation and regulation of migration flows that are
inevitable, and to incorporating immigration effectively into nations’
economic and social goals. Nevertheless, Fortress Burope could also
be the outcome if policy implementation is not generous and is driven
by xenophobia.

Europe's response to displaced persons from ex-Yugoslavia rep-
resents a worrisome case. The overwhelming majority of persons dis-
placed by the fighting and violence remain within their republics or
nearby. However, those who needed to get to Western Europe have
been subjected to stringent visa requirements and an attitude that
they are not refugees and would simply swell overloaded asylum
rolls if admitted, The Yugoslavian war is a classic example of why
first asylum principles exist and must be upheld. Moreover, ex-Yugo-
slavia’s victims of ethnic cleansing are classic examples of persons
subject to persecution because of religion or national origin, the
grounds set forth in international refugee instruments as the grounds
for theatment as a refugee,

Narrow, rigidly construed implementation of immigration pre-
cepts («in transity and «safe country») will be especially damaging
where the asylum convention is concerned. The idea of «safe coun-
tries» that is becoming embodied in asylum doctrine could have seri-
ous repercussions for Eastern Eurapean states. If Western European
nations do not generously interpret asylum law, large numbers of de-
nied asylum seekers could be returned to now-safe Eastern European
states through which the applicants traveled enroute from Romania,
the FSU, or elsewhere.

In this regard, Germany has just concluded an agreement with
Poland under which Poland agrees to receive asylum-seekers who
use Poland to come to Germany:. Yet Poland has no capacity nor expe-
rience in adjudicating refugee claims and will have maintenance bur-
dens for large numbers with far fewer resources to apply. The agree-
ment provides for financial assistance to Poland (DM 120 million in
1993-94). Nonetheless, the prospect of Western European nations re-
sponding to domestic political pressures by relocating portions of
thetr asylum populations in this manner (o similar Czech-German
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agreement is under discussion) could have grave consequences for
States that are not yet ina position to object but have fragile economies
and democracies. And although the former Communist bloc states
May now be safe, serious questions remain about whether they can
Provide adequate protection for those refugees within the asylum
Pool who need it.

Fortress Europe tendencies will also hurt intra-EC burden-shar-
Mg if new emergencies erupt. One such scenarjo concerns Albania,
Current estimates are that within the year, there will be so little food
i Albania that malnutrition could become widespread. A large «boat
Peoples flow to Italy could ensue, as it is occurring. At present, there
is o mechanism or discussion aimed at handling such eventualities
Collectively, efforts to fashion a common immigration policy notwith-
Standing. Emergencies will occur and deeply restrictionist attitudes
Will undermine Europe's ability to share burdens when needed.

Evidence that argues against the fear of a Fortress Europe is also
Strong. In fact, very large numbers of non-Europeans now reside in
European Community countries, and wholesale expulsions have not
Occurred, despite anti-foreigner impulses, Although there are diffi-
Culties, countries like Germany are handling a substantial immigra-
tion population that consists of ethnic Germans, asylum-seekers, and
Other foreigners Germany has received. Germany’s commitment to
teceive fts «Aussiedlers population (ethnic Germans from Eastern
.El-lr.ope and the FSU) is not described as immigration but it is, in fact,
mmigration, whatever the label.

Germany has also, as part of its inter-party agreement on Consti-
futional changes to address asylum, proposed a comprehensive im-
Migration policy somewhat analogous to the quota system used by
the United States. Its objectives are to continue admitting family
Members of legal residents; host a quota of «war refugees, to be de-

tned in consultation with state government officials, as long as
the conflict persists; pace the entry of Aussiedler admissions by re-
Ceiving no more than ten percent of the previous year’s Aussiedler
flumber; and authorize temporary labor contracts for up to 100,000
Workers annually.

The agreement also eases citizenship barriers for some longtime
f"l"Eigﬂ residents, In the aftermath of the Solingen crisis, Chancellor

hi has said he will soon ease tight citizenskip restrictions on young
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German-born Turks and favors reconsideration of Germany's citizen-
ship law. These are important psychological steps, showing new flex-
ibility in Germany’s traditional view that the nation is bound by
blood, not soil.

Levels of admission, or quotas, for immigrants are also implicit
in a draft Migration Convention that is being proposed by Austria for
Europe. But, should the idea of a quota system take hold, levels of an-
nual immigrant admissions could be proposed by the EC Comumis-
sion, after consultation with the European Parliament, to the EC
Council of Ministers, Or, the EC could establish a new position of
High Commissioner for Immigration, with duties that would include
making recommendations for meeting the EC's immigration needs.
Such recommendations would be based on professional and labor re-
quirements, family unification and other needs determined by mem-
ber countries, Asylum-seekers would be outside the purview of an-
nual quotas. A Migration Convention might also allow for a non-EC
national legally residing in a member state to work in another EC
country, thereby increasing the labor pool within the EC able to re-
spond to the region’s labor demands.

Such developments are important counterpoints to Fortress Eu-
rope. They suggest that an understanding is developing of the posi-
tive role immigration can play. Immigration controls and disciplined
procedures for managing migration flows are legitimate and neces-
sary. But they must be combined with a generous interpretation of
refugee and asylum obligations and various methods for admitting
reasonable numbers of new immigrants, for family unity and labor
market purposes, if a common policy is to succeed.
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OLD AND NEW ETHNICITY IN EUROPE
AND NON-EC IMMIGRATION TO ITALY*

Between Socio-political Acceptance and Intolerance

The lofty ideals and positive aspects of contemporary demo-
Cratic societies have not done away with one of its most worrisome
and troublesome manifestations: that is, the ostracism and marginal-
ity being inflicted on immigrants to the extent, during recent racial
and xenophobic demonstrations, of lapsing to the level of physical vi-
olence and undeniable trampling of fundamental human rights.

In relation to outbursts of intolerance and xenophobia, it is to be
noted that the brand of racism, based on biological premises and put
forward by theories of racial superiority with the consequent tyranni-
cal dominion over other races, is not in the books any longer. How-
ever, there exists another type of racism, which tends to differentiate
peoples’ cultures to the point of making them unable to either com-
Municate among themselves, or of being molded or in any way mea-
Surable, In practical terms, everybody feels it ought to enjoy the un-
Questionable right of being WHAT and WHERE he or she is. In this
Sense one must explain the return to localism: «France to the Frenchs,
“Germany to the Germans» and «Lombardy to the Lombards». The
Preservation of real and/ or of presumed local cultural expressions by
advocating the principle of minority rights and of ap ethno-cultural
Pluralism is in itself legitimate and captivating. But this effort could,
at the same time, result in an unbalanced strengthening of and lean-
ing towards cultural barriers and communications dilemmas.

Xenophobia is a more or less explicitattitude of hostility, distrust
ot fear of foreigners and immigrants, In the psyche of masses there
Surges an interplay between diversity and social marginality. Xeno-
Phobia can take on various guises:

* The University of Adelalde, Centre for Intercultural Studles and Multicul-
tural Education (CISME), Monday, 26th September, 1994,
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~ the «unfair competition» experienced by low ranking classes,
particularly when their right to work, decent housing and social ser-
vices appear to be threatened by new arrivals;

~ the «unhealthy and unsafe neighborhoods, experienced most-
ly in urban centers, It is not the traditional class conflict, but the sharp
edge dividing integration and exclusion. To live together with people
who are social outcasts does engender similar feelings;

—the «multiple sense of insecurity» which, by far, is the most com-
mon. Ittends to stir up latent, but acknowledged fears, and by appeal-
ing to pseudo-scientific concepts, it justifies the recourse to refusal.

Among theny, the most frequent one Is the so-called «threshold of
tolerancen, that is the strict relation existing between a given percent-
age of foreigners and the consequent unavoidable explosion of social
conflicts. In reality, it is known that the «thresholds turns into a social
problem independently from the percentage of foreigners. Social, polit-
ical and cultural factors, as shown by the German case; provide the
needed ingredients. Xenophobic manifestations go hand in hand with
the ups and downs experienced by the process of integration. Far too
often immigrants are being blamed for a variety of ills, as if they would
bear wultimate genetical or decisional responsibility for them.

The integration processes have been the subject of an abundant
and enlightened literary production, which has been responsible for
delineating its mechanism and characteristics. It is now an accepted
fact that the integration of immigrants is not an homogenous, but a
multi-dimensional process, which interacts with a variety of social
forces and agents. Integration goes through distinct phases, which

can be summarized as follows:

~ social: consisting of real progress being achieved by immi-
grants in the economic, consumer, housing and schooling levels;

~ cultural assimilation of behavioral and educational changes,
which occur during the migration process;

~ political participation, which, in many ways, represents the
crowning effort in the whole process of national integration,

The various phases are not well synchronized. The discontinuity
between advanced cultural assimilation and a still weak social inte-
gration or non-existent political participation gives way to a series of
problems, For example, a number of problems associated with second
generation immigrants stems from a good degree of superficial as-
similation of and leaning towards a western lifestyle and consumer-
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ism without the concomitant and corresponding capacity to absorb
evident choices and shared interests. As pointed out by several
French academics, in areas dominated by tensions and individual and
collective precariousness (the Banlieus around Paris), the cultural as-
similation has gone far ahead of social integration.

A process of hardened polarization sets in, when ethnicity is re-
discovered, as, for example, the purely imaginary Islam among youth
- groupings from Mahgreb, In this context, the Arab language is not the
tool used for communication, and religion is understood and chosen,
not because of its spiritual and practical implications, but because of
its symbolic drawing power. In this case, ethnicity is not a starting
point, but the result of a failed integration process and of weakened
ties with the society of origin.

If we turn our attention to Italy, circumstances do not differ that
much. Itis not just a question of increasingly difficult steps on the way
to full integration. To these must be added the evident ethnic, politi-
cal, cultural and ideclogical fragmentation of immigrant communi-
ties, comprising more than 170 ethnic groupings, which suffer more
often than not from internal disunity. The empirical researches in this
regard have been very enlightening: immigrants do not reflect homo-
£geneous cultures or notable for their originality. A research group in
Piedmont, called IRES, has aptly defined the world of immigrants as
being both «Same and Different» (Uguali e Diversi).

As a consequence, in order to face and resolve integration issues,
one is bound to adopt an ethical approach, in the sense of thinking
through the constitutive values of society, the very structures on
which national and immigrant communities base their statusand find
their relevance. Cultural integration relies entirely on the ability, ex-
Pressed by the receiving society and by immigrant communities to
Create a balanced mix of values: behavioral models, living and work-
ing standards etc... Unless a sense of equality and reciprocal involve-
ment prevails, this interaction will not be possible or will soon defeat
s overarching objectives. The issue of integration of immigrant com-
munities must surely be placed within a relational context, with the
higher responsibility being assigned to institutional forces and gen-
efal attitudes of the receiving population.

Also immigrant communities play an important role, but a uni-
lateral effort, origina ting from the immigrants’ more or less pro-
Nounced ability to integrate in western civilization is bound by neces-

193



sity to be shortlived. This belief proceeds from the differentialist theo-
ries which tend to label cultures as being «other», not only as structur-
ally diverse, but also as changeless, Differential theories, born and
bred in Northern Europe and fostered in Anglo-Saxon societies, has
gained a foothold also in Italy. The end result is blocking the way to a
constructive communication. All the intercultural programs, orga-
nized and sponsored by the Council of Europe and directed to schools
are based on the opposite belief that cultures and groups can not but
communicate and integrate.

The popular understanding and view of the immigrant in gen-
eral is one of the crucial ingredients in trying to establish good rela-
tionships; It also conditions choices and social behaviors, giving way
to phenomena of marginality, segregation and refusal. It is known
that objective problems are safely placed on the shoulders of immi-
grants, whose image is charged with negativism (underground and
criminal activities) and public security. On the contrary, constructive
and positive images are at the basis of situations where mutual and
promising dialogue and communication occur,

Lt

The Fostering of New Identities in Multicultural Societies

The pivotal role played, firstly, by mass media and other means
responsible for the creation of symbols of ethnic identification and de-
marcation; and, secondly, by the school as the playground fostering
formative projects aimed at controlling and repressing extremist and
fundamentalist options must both be appreciated. The school envi-
ronment can serve to instill in the mind of the young ones attitudes of
respect for cultural sameness and for cultural and social preventive
actions. The myriad of ethnically-induced violent conflicts in Europe
makes it necessary to reflect on institutional supports aimed at soly-
ing conflicts or at least reducing them; when they crop up within
multi-ethnic and cultural contexts. There is an urgent need to appeal
to new institutions dealing with multicultural policies to face the ever
growing challenge to mediate between the public and private spheres
in the world of new migratory movements. At times, there is an evi-
dent confusion on the multicultural task ahead of us as well as an
abiding illusion to view cultural policy as the simple description of
multi-ethnic situations.
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The civil duty or mission incumbent onto communication sys-
tems and pertaining to persons more sensitive to the task consists in
clearing up prejudices and fears ina society which is insecure about
its own identity, thus paving the way for a more serene and more ad-
Vantageous encounter of diverse peoples. The formation of new iden-
tities cannot be achieved without the cooperation of immigrant com-
munities, their leaders and cultural mediators. The biggest share of
responsibility in this regard falls on the institutional aspects of the
host society, which must tackle head-on both problems and opportu-
Nities arising from a multiethnic and pluralistic society.

Worthy of mention is a forgotten and underestimated fact: the
Cultural pluralism in Europe has not seen its birth since the arrival of
immigrant populations over the last few decades. It is rather a struc-
tural and antecedent fact, Cultural pluralism is not an offspring of re-
cent immigrant waves. This wrong assumption does not serve the
Cause of pluralisny; it tends to foster ambiguous stands and positions.
The most commonly held belief, which is rampant within the realm of
Public opinion, supports the view that immigrants are grossly re-
Sponsible for that diversity, are a breeding ground of conflicts and a
threat to social cohesion and national identities. Given this general-
ized assumption, it is dangerous to emphasize ethnic differences and
©Ven the diversity of religious belonging as valid criteria for identify-
ing individuals, undervaluing the other aspect which determine so-
dial, personal, cultural and juridical relations.

The cultural pluralism which has come about since the new mi-
Brations in Europe has reopened an old issue: that of the anthropolog-
ical and sociological construction of individual and collective identi-
ties, of historically close relationships. And, in the same wave length,
of the vocation of man to universality and of the centrality of the per-
Son with its fundamental rights and personal freedoms. The migra-
tions-induced pluralism has in fact generated a new thinking process
on the imbalances existing in international relations, on national link-
ages of interdependence, on the relevance of the international com-
munity and on its economic and cultural development. For example,
itis due mainly to the immigrants’ children if in European schools a
Program of intercultural education has been developed. Beginning
with those who were the most different, at least outwardly, the need
Was felt to creale a type of education in Europe which would be suit-
able for the culturally diverse. And in the process all-settlers — as well
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the autochthonous — would be searching for all that brings about
unity and differentiation.

The multiculturalism introduced by immigrants is not the same
as that recognized to national minorities. Not only because they do
not lay elaim onto a territory, but because their claims are, above all,
in relation to the political and administrative organization of the state
and of the entire civil society. With their long-winged settlement, im-
migrant communities have altered the habitat of many urban centers
in Europe, including the ethnic composition of the working class in
industrial or tertiary sectors or in schools. The ethnocentrism of many
administrative facilities is called into question: of the school, of the
family, of the home, of culture and justice, of the protection of chil-
dren and of the family.

Obviously the pluralism of immigrants suffers from an imbal-
ance in the sense that it is a largely hierarchical multiculturalism on
the social and juridical level, on account of the socio-economic status
of minorities (that is non-citizenry), where the «diverse» is confused
with «unequal» and «discriminated». In the pursuit of balanced cul-
ture, itgvill not be just a matter to integrate cultural differences, recog-
nizing them as positive, but to integrate that diversity which is mani-
fested by social needs still unmet.

The mediation strategies which can be anticipated are both var-
ied and demanding. The pluralistic nature of European societies is not
going to be altered that much, simply because, it is argued, immigrant
communities will stay for a variety of economic and political reasons.
And more than that, a limited and contained growth can be expected.
However, their permanency status is bound to be marked by a contin-
ued sense of marginality vis-a-vis local populations. The main task is
not so much to solve «social problems», but «societal issuess, that is,
lifestyles, conceptualizations and qualities inherent in democracies,
taken in the broadest possible sense of the term,

The working of democracies will be tested on the social level (fight
against poverty and discrimination), on the cultural level (fight against
the hegemeny of a culture which is both superior and exclusivistic),
and on the international level (cooperation and solidarity).

The not too distant goal of an unified Europe, often fabelled com-
mon home, demands some thinking. Cultures and identities of immi-
grants cannot be obliterated. The mosaic image of ethnic groups, of
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languages and of cultures in Europe cannot be ascribed only to the
past, that is, for example, to the conditions pertaining before the Sec-
ond World war; and, in so doing, forget the contribution of ethnic
fommunities which have arrived over the last decades. The European
culture and identity must be kept plural, as a project and inheritance
feceived, by injecting a note of plurality in the constitutive phases and
elements of the EC. Perhaps, a unified Europe must be built on a dif-
ferent juridical basis than that of nation-states, still reluctant to hold
out the concept of citizenship-and grant equality of economic, civil,
Sacial and cultural rights to foreigners legally residing in Europe. The
real conditions which spell inequality do not jibe with the official
Proclamations and moves towards social and cultural integration.

One cannot forever indulge in equivocal and self-serving and
Complacent statements regarding multicultural societies, at times
used to manipulate and hide the absence of real policies and pro-
Brams or mismanagement of flows’ control and immigrants’ integra-
tion. Social policies will, above all, be decisive in encouraging, first, a
Welcoming attitude, and, secondly, a real integration into the host so-
clety. Since integration is a multi-dimensional and interactive pro-
cess, in which full employment and cultural assimilation may not go
hand in hand, one cannot rely only on the attitude of immigrant pop-
ulations, The local populations must be called into action. Only in this
Manner, the encounter will be constructive.

This is the trend taken by international organizations, in their
On-going efforts to discourage reasons or justifications for offsetting
tensions or cultural and political clashes within a nation or between
Neighboring nations. One may recall the role and activities under-
taken by UNESCO, with a view to prevent, by means of a cortect in-
formation, the formation of prejudices and of conflicts, The last word,
finally, rests unequivocally on the host society and on the way it deals
with immigration. The social policies represent a proper response,
since they are indicative of both its thinking and political will towards
immigrants and other sectors of society, First aid and emergency ac-
tivities, though noble and rewarding, cannot free immigrants from
their marginality. Only the social and cultural policies can pave the
Way towards full integration, They, in fact, guarantee the participa-
ton of immigrants, particularly if they promote real opportunities
and positive thinking, and, in the process, enhance the positive out-
fome of different peoples living together.
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FOREIGN IMMIGRATION TO ITALY:
TRENDS AND POLICIES

The recent political debate in Italy in the 1990s, often mired in
abstractions on Italy’s open or closed gates toward immigrants,
largely neglected what generally has been accepted at the scientific
level, Ttaly entered the system of international exchange of labor over
adecade ago, even before the approval of the two recent immigration
laws: law n. 943 of 1986 related to labor matters and n. 39 of 1990 re-
lated to entry and residence matters. Adoption of these laws was fol-
lowed by two regularization periods, whose beneficiaries were, in the
first case, about 140,000 immigrants from Third World countries and
230,000 non-EC immigrants, in the second phase.

The convening of an immigration conference, held in Rome
(June 3-6, 1990), marked the first global attempt to define Italian im-
migration policy, in cooperation with all the competent ministries,
Immigrants associations, trade unions and employers (Presidenza del
Consiglio dei Ministri, 1991; Tassello, 1990). But in this area every
“national» policy is insufficient and destined to fail. Genuine interna-
tional cooperation is necessary in order to face together, at least with
all the European partners, the problems created in the receiving coun-
tries by the process of industrial reconversion and the demands of in-
formal economy, on the one hand, and the worsening of economic
conditions in the countries of emigration, on the other hand (Confe-
tenza Nazionale dell'Immigrazione, 1991b).

Italy is still considered a country of emigration. In fact, in the
tentury following its political unification in 1861, Italy registered
more than 26 million people emigrating from the peninsula, Particu-
larly in the most recent decades, about half of the total went to the
Americas and the rest to European countries.

But in the late 1970s, Italy became an immigration country with
the end of its demographic transition and concutrent with a rapid de-
cline in emigration. Demographic change affected Italy more deeply
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and quickly than other European countries. In fact, the fertility rate in
ltaly is now one of the lowest in the world, The last census in 1991, re-
vealed an almost stable population of 56,411,290 people, a modest in-
crease of 0.3 in comparison to the 1981 census. Italy, therefore, is con-
verging with other European industrialized coun tries, sharing with
them an ageing of population, almost zeto demographic growth and
few job opportunities left for foreign workers, even if in the most me-
nial sectors, often refused by the local population,

However, [taly’s geo-political situation is peculiar, strategically
located as it is within the Mediterranean Basin. The 17 countries of the
Mediterranean basin have a total population of about 350 million, in-
cluding foreign communities: two-thirds on the northern rim,
one-third on the southern one. In the year 2000, the inhabitants of the
southern littoral states will be twice as many as today’s, thus equal-
ling those on the northern rim. In the year 2025, the southern border
will count 340 million people, 100 million more than the basin’s north-
ern rim. Immigration, therefore, is likely to be in the future an even
more important factor for North-South relations within the Mediter-
ranean basin, Italy’s geographical position has fated it to play a criti-
cal rolg in the future evolution of South-North migration within the
Mediterranean basin and beyond,

The Legal Framework of Italian Immigration Policy

At the beginning of the 19805, Italy began to worry about the im-
migration problem. Initially, immigration tended to be fairly limited,
affecting only a few nationalities: mainly women from Cape Verde ls-
lands, the Philippines and Eritrea, who were employed as domestics,
The male work force tended to come from North Africa, in particular
from Morocco, Tunisia and Egypt. During the 1980s the number of
immigrants increased sharply, coming from a wider range of coun-
tries, including Central Africa (Senegal, Ghana, Nigeria), the Indian
Sub-Continent and the Far East. Tables 1 and 2, which reflect data
gathered through legalization, provide some insight into the origins
of immigrants in the 1980s.

The increasing number of mainly irregular immigrants gave rise
to calls for legalization, which were strongly supported by the church,
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trade unions and welfare institutions. The first law (No. 943, 1986), pre-
pared by the Ministry of Labor, sought to comply with the [LO conven-
tion on the protection of irregular migrants and referred only to labor
matters. This law grants equal rights to legally resident immigrants, al-
lows family reunion, ensures the right to social assistance and to the
cultural identity of immigrants. A national council was established at
the Ministry of Labor to represent immigrant workers and their fami-
lies. A regularization procedure for illegally resident immigrants (i.e.,
non-EC members excluded from the European free circulation) took
place. In more than a year, about 140,000 non-EC immigrants, mostly
from Third World countries, regularized their status.

Table 1~ Nou-EC Citizens Regularly Living in Italy, Decentber 31, 1990

Narth Africa
Morocco
Tunisiu
Algeria
Libya
Egupt

Sub-Saharan Africa
Eritregn Ethiopin
Somalia
Sentegul
Gltina
Nigeria
Cape Verde
Mauritivs Islands

Asia

Latin America
Eastern Europe
Middle East
Other LDC
Other countries

Tatal

145,661
77.971
41234

4041
2,304
19106

75,152
11,946
9443
25,107
11,443
6,855
4,991
339

87,106

51,618

69,339
26,135
62,161
117,869

632,527

Source: Mindstry of the Interior (1990).
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Table 2 - Now-EC nimigpmn

ths Regularly Sottled i laly According 1o Covintry of Origin

(Edecember 1990)
by 3971590 by 1043/ o8

Counlry N % | Country N, % | Country N. %
I Moroceo' 77,971 12.3| 1 Morocco 50538 23.4| | Morocco 19283183
2 Tumisla 41234 65| 2 Tunlsia 29918 138/ 2 Philippines 9,538 9.0
3 Philippines 34,328 54| 3 Senegal 16643 77| 3 Srilanka 9494 9.0
§ Yugoslavia 29790 47| 4 Phillppines 13351 62| 4 Tunisia 8919 84
5 Senegal 25107 39| 5 Yugoslavia 12,226 56| 5 Senegal 7531 71
6 Egypt 19814 31| 6 China 9747 45| 6 Yugoslavia 6,386 6.0
7 China 18665 29| 7 Bgypt 7180 33| 7 Bgypt 5261 53
8 Poland 16966 26| 8 Ghana 6600 30| 8 China 4498 42
9 Iran 14830 23 9 Poland 5539 20| 9 Ghana 3296 31
10 Brazil 14293 22/10 SriLanka 4527 2.0(10 tran 2900 2.7
IT Argentins 12893 20(11 Somalia 4344 20|11 Ethiopia 2392 22
12 Ethiopia 11,946 1.8 (12 Nigeria 3776 1712 India 1,241 11
13 Srilara 11454 1513 Bangladesh 3444 15 (13 Mauritius 1218 11
14 Ghana 11443 18|14 Pakistan 3,137 1.4[14 Somalia 1,208 1.1
15 India 11,282 1.7 |15 Brazil 2867 12|15 Nigeria LI04 09
16 Somalia 9443 1416 Mauritius 2799 12 (16 Pakistan 958 09
I7 Romania 7494 1.1[17 fran 2601 1.2/17 Brazil 905 08
18 Nigeria 6855 1018 Argentinn 2518 11(16 Argenting 900 08
19 Pakistan 6497 1.0(19 India 2339 1.0[19 Chile 813 07
20 USRR 647 1020 Algeria 2,132 09 (20 Turkey 774 07
21 Lebanon 5802 09|21 Peru 1976 09|21 Cape Verde 682 06
22 Jordan 5703 05122 Dominican R 1,685 0.7 22 Algeria 671 (16
23 Colombia 5524 08 (23 Lebanon 1,592 0.7 (23 Peru 632 04
24 Mauritius 5367 08|24 Turkey 1576 0724 Dominican R 530 05
25 Poru 3253 08125 Fthiopla 1512 0725 Colombia 474 04
26 Venezuela 5046 07 (26 fordan W9 0.4 (26 Jordan 473 04
37 Cape Verde 4,91 07127 Colombla 960 04|27 Lebanen 167 04
28 Bangladesh 4,883 0.7 28 Chile 787 0.3[28 Poland 166 04

Source: Ministry of the Interior (1990).
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A second law (No. 39, 1990), further defined the new immigra-
tion policy conceming entry and residence permits, and revised the
treatment of refugees. The key provisions of Law No. 39 read as fol-
lows:

«Through decrees adopted in agreement with the competent
ministers, the National Council for the Economy and Labor, the na-
tional trade-union organizations, the programs and procedures re-
garding the influx of non-EC nationals into Italy for reasons of em-
ployment and regarding the forms of their sociocultural integration
will be decided annually. The same decrees will also establish the pro-
gram of social and economic interventions aimed at encouraging the
sociocultural integration of foreign nationals, the maintenance of cul-
tural identity, and the right to education and housing. To this purpose
the Government will bear in mind: a) the requirements of the national
economy; b) the financial resources available and the administrative
structures set up to ensure the adequate reception of non-EC nation-
als...; ¢) the requests for residence permits for reasons of employment
made by non-EC nationals already present in Italian territory or (un-
employed) enrolled in the employment register; d) the state of inter-
national relations and obligations» (art. 2).

A second regularization procedure then took place from March
through June 1990. Some 221,000 non-EC immigrants applied.

The number of legalized is particularly high among Moroccans,
Tunisians and Senegalese, and rather low among those from the Cape
Verde Islands, from Ethiopia, Brazil and Argentina. The sex structure
is highly unbalanced: around 90% of all known migrants from Mo-
foceo, Tunisia, Senegal are men, while women tend to be the majority
for the Cape Verde group (87% of the total) and the Philippines (70%)
The number of those accompanied by their childrer, svhich reveal a
type of permanence, is low for all groups except for Ghana and China,
as indicated in Table 3 ,

As far as refugee status was concerned, Italy abalished in 1990
the geographical limitation on refugees which earlier had restricted
the grant of such status only to people coming from Eastern Bloe
countries. The number of refugees in Ttaly at that time was one of the
lowest of Europe: only 14,000 persons.

The governmental decree of December 27,1991 defined, but also
de facto limited, the possibility for 2 legal entry by non-EC imnugrants:
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Table 3~ Some African, Asian wd South American Nationalities: Regularized People*
(Lie 39/90), Per 100 Fareigners with Permit of Stay, 1990

Age composition

Total |Regularized | Males | Single | With
Number | Percent | Percent | Percent® -Cphlidm 1825 | 2635
Fercent

Percent?

Morocco 77,971 63,8 90,6 577 59 235 489
Tunisia 41,234 719 890 782 36 77 512
Egypt 19.814 362 857 822 63 02 581
Cape Verde 4,991 0.6 125 793 59 15 2
Senegal 25,107 66.0 9%9 534 28 211 606
Ghana 11,443 56.7 6854 233 19.8 200  &19
Nigeria 6,855 55.0 640 624 58 165 674
« Ethiopia 11,946 127 08 652 7.7 235 312

Somalia 9,443 46.0 425 607 4.1 331 429

Iran 14,630 17.6 70.2 56.8 9.5 77 575
India 11,282 207 58.0) 76.1 24 164 464
Sri Lanka 11,454 387 67.1 55.1 5.1 18.1 50.2
China . 18,665 521 624 35,1 120 24, 437
Philippines 34,328 387 303 56.0 32 167 476
Brazil 14,292 201 333 774 45 208 466
Argentina 12839 19.6 505 487 89 190 402

Source: Ministry of the Tnterior (1990},

Notes: * Males, single persons, people with children and young people.
* Percent re to marital status "unknown cases” excluded,
" Percent related to the total population aged 18 years and more,

First of all, the decree revised the list of countries from which a
visa is required to be issued by the Ministry of Foreign Affairs. More-
over, it defined categories for legal immigration to include; refugees,
relatives of foreign workers legally residing in Italy and non-EC
workers nominally requested by the employers who offer them ade-
quate housing. This last requirement de facto reduces the possibility to
easily obtain a job from a lesser developed country through the nor-
mal channels of competent diplomatic and consular authorities,

These laws provide a general legal framework, aimed at guaran-
teeing working and living conditions and sociocultural integration of
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non-EC immigrants. Various national and local organizations have
been set up to implement the objectives of the law. Representatives of
immigrant associations participate in these public bodies. However, in
reality, the institutional framework of Italian immigration policy re-
mained embryonic due to bureaucratic and complicated procedures
adopted by concerned institutions (central, regional, local) in creating
feception centers, language courses and job-training programs.

The Number of Foreign Immigrants in Italy

Italian statistical data regarding foreigners in Italy are fragmen-
tary and do not provide a precise picture of the phenomenon. Each of-
fice, which all foreigners must contact as soon as they enter the coun-
fry (police headquarters, provincial employment office, registry office
to geta residence permit, or a work permit or visa for relatives), pays
little attention to data collecting, which is not viewed as a primary
task. Also the use of uniform categories and standard observation
Procedures to guarantee consistency of basic data is missing,

Table 4 Foreigners on the Basis of Permits of Stay and Population Register

Permits of Stay Population Register
1989 1990 1989 1990
N % N % N % N %—
EC 128986 264 148611 191 W70 297 104326 240

Developed 118523 242 148120 190 66448 198 72401 167
Countries* .

Eastern 25787 53 43433 56 10416 A1 14668 34
Eur.op.,-

LG, 216,161 442 439922 564 159077 474 242604 559
Total 489,457 1000 780,086 100.0 335707" 1000 433,999 100.0

Source: Compiled from Home Office; Istituto Nazionale di Statistica by
AM, Birindelll,

Notes: * Burope (EC; Eastern Europe not included), Canada, United States, Japaty,
Tsrael, Qceania
¥ Unknown nationalities not included: 97,599 in 1989 and 94101 m 1690
Total resident foreign populstion = 433,306 in 1989 and 533,100 in 1990,
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Table 3 - Foretgners by Some Characteriatics (Percent Permits of Stay, 1990)

KC | Developed | Eastern | LDGs | Total
Countries | Europe |
Total
Permits of stay:  work 333 a7 306 616 487
study 172 107 57 72 97
family 151 252 141 80 130
Sex composition: (M/Tx100) 434 b 4.1 674 572
Age structure: 1825 167 167 07 9 199
26-35° 331 283 363 W97 418
Marital status:  single™ 618 463 460 614 577
with children 110 185 1.2 59 96
Males
Permits of stay:  work 396 455 316 658 574
study 228 107 6.6 B0 104
ﬁ_lmiljy 64 104 45 36 50
Age structure:  [8-25* 136 158 138 21 196
26-35* 324 269 363 514 444
Maritalwiatus:  single® 625 454 458 626 599
with children 101 144 105 4.7 72
Females
Permitof stiy:  work 283 206 29956 527 70
study 130 107 5.0 8.7 87
family 218 37.1 21.7 172 2.6
Agestructure:  18:25# 19.0 175 262 215 202
26-35" 387 294 36.4 463 382
Misitsl statust dingle® 613 438 46.2 B84 S48
withchildrom 203 529 269 155 43
Sauirce From Birindelli (1992).
Notes: * Percent related to the total population aged 18 years and more.
¥ Paydent related to marital ms “Mrikasowns cases” excludod.

Estimating on the basis of residence permits — which cover the
broadest category of foreigners in ltaly -, immigrants numbered
780,000 people at the end of 1990, an increase of 59% compared to
1989, By grouping the various nationalities of origin according to mia-
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jor geo-economic areas, Table 4 reveals a sharp increase in immi-
grants from the Third World, reaching about 56% of the total of for-
eigners in 1990 as compared to 44% in 1989. Less than two thirds of
foreigners from lesser developed countries requested a residence per-
mit for work reasons. Sharp differences between immigrants from
lesser developed countries and other foreigners emerge. As seen in
Table 5, migration from developing countries involves a higher per-
‘entage of males, an age structure concentrated between 26-35 years,
ahigh proportion of single persons and a low incidence of persons ac-
€ompanied by their children.

These features indicate a migration process which has presum-
ably grown at a steady pace from the early 1980s to the present. This
dynamic could be entering a second phase as a number of these immi-
Brants are expected to stay definitively or for a lengthy period in Italy.
Available data on family reunification, presented in Table 6 show that
this process is still fairly limited and mainly concerns wives, But it
Will increase in the future. The young demographic structure of LDC
Mmigrants is linked to the two amnesties passed in Italy. Table 7 re-
Veals that 51% of those legalized were aged under 29 years and 75%
Were men.

Table 6 - Family Reunton (Ex Art. & Law 943/86): Applications Regarding All Relatives
mmrd. Jantuary 1950-November, 1991} and Visa Granted by the Authorities
'--_\___r_

y 1990-November 18491 )
Application Granted Visa

.

Ching A55 464
3t Lanka 1027 47
Philippines 1,290 901
:\dt- 247 151
SBypt 508 400
Chana 327 138
Maghreb 3,652 1,586
Othee 3,065 1,483
Tota) 10,961 5,062

i - -
Sowrve; Ministry of Labour and Social Security.
Note: apphications still outstanding = 6,095 (Home Office, November 1641},



Table 7 - Halian Amnesties: 1987-1988 (Law 943/86) and 1990 (Late 39/90)

1987-88 1990
N Y N %
European Community 2,334 22 1,568 0.7
Other European Countries 8.217 7.8 21,129 9.9
Africa 55,235 522 120,247 603
of which: Maghreb* (5,098) (63.5) (B8,894) (68.8)
North America 1,246 12 2,03 0.9
Central, South America 6,061 B 13,527 63
Asia 32,487 307 46,428 217
of which: Far East 26,604) (81.9) (37,174) {(80.1)
‘Oceania 233 02 79 01
Total 105,813 100.0 214,209 100.0

Source: Compiled from Home Office.

Note: * Moroceo, Tunisia, Algeria, Libya and Egypt.
.

The total number of foreigners, including those who did not reg-
ularize their status, remains an open question. The usual estimate
ventures the number of about one million people, including irregular
ones who represent one fourth of the total. But these are speculative
figures,

Official data: 1992 - Residence permits, as of December 31, 1992,
amounted to 923,625, with a comparative growth, over the previous
year, of 60,648 (7%). It is to be added that the «legal» presence has in-
creased, with 356,000 permits issued against 296,000 expired,

Tables 8 and 9 detail the areas of origin: the non-EC Europeans
(179,151) are registering the most substantial increase (14%) over pre-
vious years, whereas the EC members (146,795) remain almost static
(0.9%). More contained growths are recorded for the Africans
(283,836; +7.1%), for the Asians (158,481: with -5.7% for people from
the Middle East and a +9.8% for people from Asian countries). Ameri-
cans (148,680) are in the upswing for both North Americans (3.5%)
and Central Americans (8.3%). Citizens from Oceania have reversed
their past negative trend (+3.7%). If the above figures are taken by
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Table 8 ~ Residence permits by wrea of origin as of December 31, in 1990; in 1991; in 1992 (Totals and

percentages)

f

1990 15491 1992 Variations Y
Areaof Origin Totals % Totals % Totals % 199092 199192
Europe 265,546 341 302,533 351 325,946 353 23 7.7
- EEC countries 148,611 19.0 145,426 169 146,795 159 =12 0.9
~ Non-EEC 117.935 15.1 157,107 182 179,151 194 51.9 140
Africa 238,130 305 264,999 307 283 836 307 192 74
~ Mediterranean Africa 145,664 187 164,438 19.0 1753511 120 20.8 7.0
- Other African countries 32,466 13 100,561 1.7 107,925 1.7 16,7 73
Asia 141,117 18,1 148,788 17.3 158,481 172 123 65
— Middle East 36,719 47 31,553 37 29,738 32 -18.0 5.7
~ Other Asiun countries 104,398 134 117,235 136 128,742 140 233 98
America 128,362 164 140,144 162 148,680 161 158 61
- Northern America £2.948 8.0 64,479 75 66,754 72 6.0 35
~ Other American countries 65,414 3.4 75,665 87 81,926 59 252 83
Qoceania 5,907 08 5463 0.6 5,666 06 4.1 3.7
Stateless and ] "
without identification 1,076 0.1 1,050 0.1 1,016 0.1 54 32
Total 781,138 100.0 862,977 100.0 923,625 100.0 18,2 7.0
of which: (1) _ . |
- Non-European countries 513516 657 556,394 548 596,663 b6 162 6,7
- Non-EEC countries 631,451 508 716,501 83.0 775,814 840 29 83
(1) Stateless persans excluded.
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Table 9 — Resulence permits of foreigners in Maly for the first 25 groups (December 1991 and 1992)

1991 1992 Vanations
Country Total | of which | % out #Country Total | afwhich| % out g
" females| of total % fernales| of total | 1991:92

1 Maroeco 59,005 9.9 103 1  Morocco 95,580 114 103 74
2 UsA .728 61.5 89 2 USA 62,066 61.8 6.7 39
3  Tunisia 46,393 08 54 3  Tunisia 50,350 1.0 55 45
4 ipp1 40,695 688 47 4 Former Yugoslavia. 44,531 378 45 33
5 Germany 39,907 601 4.6 5 Philippines 44,097 68.6 48 B4
6 Former Yugoslavia 33928 398 39 B Germany 39456 391 43 217
7  United Kingdom 27,703 588 32 7 Albania 28,541 17.1 31 82
8 Senegal 27,119 32 31 B United Kingdom 28067 583 30 13
9  Albania 26,381 147 31 9 Senegal 27,539 35 3.0 1.5
10 France 24955 606 29 10 France 25,381 6.5 *7 17
11 Egypt 2406 148 26 11 Egypt 23,497 154 15 49
i2 Chma 20,632 369 24 12 China 21379 3758 23 36
13 Péland 19,098 S56.6 22 13 Poland 21,194 572 23 1.0
14 Switzerland 18,077 565 21 14 Brazl 18,719 68,1 20 105
15 Greece 17395 342 20 15 Switzerland 18,183 565 2.0 0.6
16  Brazl 16,939 671 20 16 Snrilanka 16412 355 18 27
17 Argentina 14,837 50.1 1.7 17 Romania 16,394 56.5 i8 2in
18  Spain 14,420 633 17 18  Greece 16.243 359 18 66
12  Ramania 13,548 55.3 16 19 Spain 15,559 64.0 17 79
Zt Sm Lanka 13,488 33.5 16 20 Somalia 14916 58.2 16 258
21 Ghana 12,784 311 1.5 21  Argentina 14,854 517 1o o1
2 lran 12633 327 15 22 Ghana 14254 317 15 115
23 Ethiopia 12517 61.8 15 23 India 13366 439 14 103
24 India 12,115 43.2 1.4 24 Ethiopia 12,953 61.7 14 Ly
25 Somalia 11,853 57.5 i4 25 Imn 1127 342 123 119
Other countrivs 214425 480 248 Other countries 228,967 506 24.5 6.8
Total 862,977 420 100.0 Total 923625 428 100.0 7.0




cantinent, the situation is almost the same as in 1991; 35.3% of permits
haye been issued Lo Europeans, with just over half to non-EC’s; 30.7%
to Africans and the remainder being split up between Asians (17.2%),
Americans (16.1%) and people from Oceania (0.6%).

 As far as the source countries is concerned, the first 25 countries
have remained the same, with some reshuffling in terms of their plac-
ing, Morocco, USA and Tunisia are still heading, with the former Yu-
Boslavia (+31.3%) gaining fourth position ahead of the Philippines.
Germany is the first European country,

1993 - The Ministry of the Interior has published some prelimi-
ary data regarding immigration in 1993, As of December 31, 1993,
there were 987.405 foreigners with proper permit residences, with an
increase of 63,780 (6.4%) over the previous year, Both in terms of nu-
merical growth as well as distinctive characteristics, trends turned
out to keep quite stable (Table 10).

The northern regions hold about half of the immigrant stock:
475256 (48.1%), with the rest divided between center (360,048: 36.4%)
and southern areas (152,101: 15.4%). The cities with the highest num-
ber of immigrants are Rome (228,136: 23,831 more than i 1992), Milan
(136,839: +19,814 compared to 1992) and Naples (44,876: + about 1,000
Compared to 1992). Hence, the growth in 1993 is occurring particu-
larly in wban centers and urban attraction emphasizes immigrant
mobility and their quest for tertiary occupation.

The non-EC component remains at high levels: 834,451 persons
(84.5%), as against the ECs: 152,954 (15.4.%). Expanding still is the im-
Migration for reasons of labor: 532,618: 54% of the total number of im-
Migrants, of which 354,927 are employees and 39,143 self-employed
nd, at the same time, surprisingly enough, the unemployed (138,548
14% of the total immigrant population) drop by aboul 10,000, when
Compared to 1992

Immigrants for family reasons amount to the total of 144,410, re-
ligious motives for 52,339 and foreign stiudents for 65,385 are all Rrow-
ing, when compared to the previous year, A downturn has been expe-
Henced by those wishing o enter for tourism reasons (3 months):
64.358. Moreover 8,180 minars are up for adoption, 5,942 are seeking
Political asylum and 3,449 are under judiciary-investigation; 26,617
(from farmer Yugoslavin and from Somalia) are exceptional cases au-
thorized to work (Table 11).
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Table 10 - Foreigners in [taly; December 31, 1993

Yearly

Regions Non-EC EC Total % |difference from
Dec. 31, 1992
Piemonte 44,262 BS201 53,082 54 73
Valle d'Aosta 1,539 582 2,121 02 216
Lombardia 167,604 28,905 196,509 19.9 177
Ligruria 25,059 9,141 34,200 35 109
Trentino - Alto Adige 13,741 6,297 20,038 2.0 223
Veneto 54,682 6,421 61,103 6.2 0.5
Priuli - Venezia Glulla 24,040 2534 26574 2.7 -3.5
Emilia Romagna’ 70,466 11,163 81,629 8.3 13.8
Narth 401,393 73,863 475256 482 108
Toscana 54296 12609 66905 68 143
Umbria 13,392 3808 17,200 1.7 74
Marche 12913 2347 15,260 1.6 -1.7
Lazio 206,052 38015 244,067 247 6.6
Cenler 301,020 59028 360048 348 6.8
-

Abruzzo 12,882 2,085 14,967 15 155
Molise 1,485 164 1.649 02 19
Campania 44,801 9,425 54,226 55 56
Pugli 17,615 2315 19,930 2.0 39
Basilicata 1,765 173 1,938 02 07
Sicihia 52,166 5487 57.653 58 =114
Sardegna 5,752 1,613 7365 0.7 26
Sopthern Haly 132,038 20065 1521001 170 4.7
Total 834,451 152,95¢ 987405 1000 6.7

As far as countries of origin are concerned, a big change occurred
in 1993. The first immigrant community remains Morocco (97,604).
But the second is now being represented by former Yugoslavia na-
tionals (72,377 persons, including the many accepted for humanitar-
ian reasons during 1993),
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Table 11 - Foreigners in Iy 1932-1993; reasons for thefr permanence

December 1993 December % Total
1992 |
EC  Non-EC Tofal Totwl | Dec, 92 Dec 93
Waork 61,776 470,842 532,618 516359 557 530
Dependent laborers 52806 440,649 493475 479680 517 527
Employed 46984 280398 336382 310506 35 341
Processed workers 1,752 16793 18545 19944 21 19
Unemployed 4,090 134,358 138548 149230 1631 140
Sulf-ermployed 8950 30,193 39143 36,679 &0 4.0
‘Employed BA37 23578 32015 29614 32 33
Processed workers 513 6615 7128 7,065 08 0.7
Family 26841 117,575 144410 128808 139 146
Study 19857 45528 65385 60498 65 66
Political refugees 2 5940 5982 7435 08 04
Asylum seekers 1 7475 7476 8570 09 08
In transit - 5105 5,105 5364 0.6 03
Pensioners 21263 24979 46242 47351 51 47
Religious persons 13640 44690 58334 47808 5.1 53
Tourists 8450 55908 64,358 64403 69 65
Adoption in legal process 15 7631 7646 7015 08 08
Provisional custody 9 501 510 37 = 0
Health care 48 2655 3,103 3,023 03 03
Court and detention cases 2 3460 3462 2435 03 04
Not specified 468 14131 14599 28359 31 15
For humanitarian reasons _
Admitted to work - 16617 26617 - - 08
‘Egt_n_ 152,954 834,451 987405 927807 100 100

Source: Ministry of Interior

The third position is being held by USA (63,960). Tunisia, hold-
ing the third position in 1992, (with 44,505 in 1993) is now being pre-
Ceded also by the Philippines (46,332) holding the forth place, The
other non-EC communities are from Albania (30,317), Senegal (29,368),

Egypt (24,555), China (22,875), Poland (21,075), Brasil (21,073).
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Males are still predominant (56.3%) and their presence is ever
more telling (58%) in the most productive age brackets (19-40 years).
Family reunions are steadily increasing during 1992-93 period (see
Table 12), particularly from the Maghreb region (39.6% in 1992): more
than 20,000 persons entered in 1992-93 for family reunions.

Table 12~ Famaly reunifications, 1992-1993 (at the end of November 1993, aecording art 4

of Latw 843/86)

A): Applications to the authorities Tatal

Year 1992 10,983

From Jan, | fo November 30, 1993 11,795

Total 22,778
B) Replies from the Ministry of Interior

Year 1992 _ 9,607

From Jan. 1 1o November 30, 1693 11,402

Total 21,009
C) Pending applications (A - B) 1993 393
D) Visamissued by the Ministry of Foreign Affairs

1992 November 30, 1993 19492-93

parents 48 101 149

SPaLses 3,567 TR 10,994

children less 14 years 2338 5139 7A7T

children more 14 yeats 565 1169 1,734
Total 6,518 13,836 20,354

Source: Ministry of Labor

A sharp and somewhat worrying rise has been recorded on the
judicial and criminal front. In 1993, 54,247 immigrants went on police
records (with the highest number being filed away in Milan; 6,111) for
a variety of offences (78,264), 20,497 have been arrested and 49,000
have been threatened with expulsion, with 5,551 effectively expelled.
As of the end of 1993, 8,185 were in jail: 3,757 in the North, 3,188 in the
Center and 1,240 in the South. Rome hosts the highest number of de-
tainees: 1,673.
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Refugees—The final report for 1992 by the Consiglio Italiano per i
Rifugiati (CIR) notes that the numbers of asylum seekers under the
Geneva convention and with law 39/90 has been drastically reduced
from about 27,000 in 1991 to 6,042 in 1992 (Table 13).

Table 13« Asylim seekers in [taly by country of origin (1990-92) and by areds

. 1992

1990 1091 Anplicafiss Rifoeald
Albania 1884 Albania 17758  Romania 1,696 1,622
Romania 1,187  Romania 2,089  Albania 1,634 1,410
Ethiopia 730 Somalia 1657 Somalia 862 803
Somalia 274 Bulgaria 612 Ethiopia 674 628
Iran 156 Ethiopia 524 Bulgaria A10 569
Bulgaria 100 Sei Lanka 123 Yugoslavia 81 59
Sri Lanka 78 USSR 113 SriLanka 80 7
Lebanon 58 Yugoslavia 84 USSR 77 67
Ghana M Ing 83 lIaq 52 0
USSR 34 Angola A3 Zaire 2% 21
Vietnam 2 lran 3 fran 26 14
fraq 25 Lebanon 30 Pakistan 2 19
Sudan 25 Zaire 26 Ghana 19 18
Zaire 23 Pakistan 22 Lebanon 19 12
Angala 20 Sudan 19 Cuba 15 9
China 19 lvoryCoast 12 Liberia 18 18
Othver Other Other
Countries 151 Countries 3256  Countries 126 9
Total 4827 Total 26472 Total 6,042 5,449
- Pending Applications % Refusals 0
East Europe 4,107 68.0 3736 910
Africa 1,667 276 1,541 924
Asia 242 40 139 65.7
Central-Southem 2 0.4 16 61.5
America
Total 6,042 100 5,449 90.2

Solerce: Caritas Roma (1993),



The known difficulties to leave the war-torn territories of former
Yugoslavia, a restrictive entry policy, the numerous rejections partic-
ularly at airports have all contributed to the slow-down of asylum
seekers. To these reasons, the low rate of acceptance (4%), along with
the precarious conditions experienced by those waiting to be pro-
cessed, must have sent signals to would-be asylum seekers!

Labor market - As far as labor market is concerned, the official fig-
ures in 1992 reveal that a total of 123,686 of non-EC immigrants have
been placed in the Italian labor market, just two thousands less than in
1991 (125,462). Most of them are men (76%), and the ethnic mostly
represented are Moroccans (31,336), Tunisians (14,670) and Filipinos
(8,794). Most of the non-EC immigrants are employed in the indus-
trial sector (51,844 = 41.9%), followed by domestic work (20,432) and
agricolture (17,954). They settle mainly in Northern Italy (70,294 =
56.8%), in Lombardy alone for the 20.3%. Practically regular work is
found mainly in Northern Italy,

Their schooling level is mostly low (76%). Only 18.8% has com-
pleted schooling requirements and (.9% holds a degree. Most of the
immigrant workers are unskilled (97,700 = 78.8%), and mostly male
(75,477 & 61%); 21,770 (17.6%) of them are skilled with a sprinkling of
highly skilled. The modes of employed are mostly by nomination of
an employer (94,529 = 76,4%). It is the case of direct hire and not
through the provincial labor offices. They are mostly in their prime of
life, with one third between the age of 25-29. Most of the non-EC em-
ployed immigrants have landed a job recently. Only 14,9% has been
employed for more than one year,

Non-EC workers unemployed, according to the Ministry of La-
bor amount in 1992 to 72,347 persons, with a riduction of 13.8% over
the previous year (83,903). They are mostly from Morocco (almost one
third: 21,415), Tunisia (8,892 = 12.3%) and Senegal (5,714 = 7.9%).
They are mainly males (57,746 = 79.8%, 14,601 females = 20.2%) in the
active age brackets. A little less than half of the reported unemployed
are located in the North: 33,172 (45.9%) and the regions with the high-
est numbers of unemployment are Lazio (12,398), closely followed by
Lombardy (12,061) and Campania (5,194). One fifth of the total
(21,3%) are waiting in unemployment lists over 1 year, 43% from 3
months to 1 year. Almost half of the total (51.7%) of the unemployed
immigrants are concentrated in the age brackets 1929 year,
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The Sociocultural Situation of Non-EC Tmmigrants in Italy

The scant official information on immigrants is complemented
by numerous surveys carried out recently on the living and working
conditions of immigrants, Numerous symposia, meetings and re-
Search projects provide a richer understanding of immigrant lives.
Particularly useful in this regard was a national survey conducted by
anumber of Italian universities with the same questionnaire, as well
as another national survey carried out on the occasion of the National
Conference on Immigration in June of 1990,

Grouping immigrants by nationality, some structural differ-
ences emerged in the timing of migration processes and in labor and
sex composition. People who arrived in the 1970s generally were
older. Women from the African Horn were already arriving in the
1970s, while, during the 1980s, immigrants tended to come from the
Philippines and from North Africa, with the most recent arrivals from
Central Africa. As far as educational level is concerned, the high edu-
cational level of Filipino women is part of their background acquired
at home. For most Iranians in Florence and for persons of Middle
Eastern extraction in Rome, education is one of the first achievements
after immigrating to Italy. The lowest educational levels are found
among women from the African Horn,

Table 14 indicates that the percentage of workers employed is
quite high among the various nationalities (88-97%). However, a 1991
fensus survey revealed that during Spring 1990 there was a lack of
employment stability: 48% of interviewed (including 11% who did
Not reply) work without a proper contract or trading-license. Tuni-
sians, Algerians, Senegalese, Iranians and Poles are in the worst situa-
tion in this regard. Their unsatisfactory economic integration does not
help the relationship with the local population. Most greups are more
likely to interact socially among themselves rather than with Italians.
The situation is different for former students or workers in the tertiary
Sector who have more contacts with the local population, as indicated
by Table 15, It comes as no surprise that most of those interviewed
consider their working condition to be worse than that of local work-
ers. Table 16 suggests that only a minority express an intention to re-
Main definitively in Italy, except for Chinese, Egyptians and Leba-
Nese. Naturally, socioeconomic variables influence the differences of
attitudes.
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Table 14 ~ Some Characteristics of Foreigners Interviewed in 1986-1987 (in Percent)
Country of Origin _ Year of Warkin
el Aran Whete | Age | Yemor | aneio] | VGien®
Conducted 91 0082) | Work Stable®
Philippines F 47 425 36 447 979’ 957
(Florence)

Eritrea F 4 203 415 634 805 385
(Milan)

H&io&a-ﬁnmnlia F 30 400* 464" 467 967 966"
[Naples)

Eritrea F 97 227 186 732 B87 B35
(Bari) _

North Africa M 61 4.0 721 426 885 607
(Rome) .

North Africa M 78 538 48.5¢ 42" 949 231
(Naples, Salerno)

Central Africa M e 52.3 59.1 136 ™5 477
(Rome)

Senegal-Ghana M 71 686° 586" 130! 943" 43¢
(Naples, Salerno,

Caserta)

Iran B3 205 S4.8 32 916 494
{Florence}

Middle East M a7 486 94.6 784 56.8 841
(Rome)

Southendt Asia M 46 50.0 H26 19:6 &6 47.8
(Romae)

Notes: Number equals * 28, " 29, 66;* 77: * 70; ' 69, * per 100 workers.

The immigration of foreigners to Italy is mainly a urban phe-
nomenon, though the presence of immigrants involved in agricul-
tural work is widespread in the rural areas of Sicily and Campania. In
1990, according to the Home Office data, the main cities absorbed
most of foreign immigrants: Rome 23%, Milan 7.5%, Perugia 9% and
Naples, Turin and Florence each with a percentage of over 4%. Some
groups of immigrants exhibit a high degree of mobility over the na-
tional territory.

LABOS (1990) proposed an estimate of 824,000 foreign immi-
grants present in Italy in 1989, of which 497,000 were resicents,
187,000 semi-stable, and 140,000 undocumented, but whose position
could be normalized.
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Table 15 - Foreighers Inteéroiewed i 1986-1987. Accommodation, Social Relations and
. Personal Views (in Percent}

Country of Origin Meet often Persoral views Projected Stay
and Am& Where

' Vs National | ltalian | Condition | Negative |  Sta Don't
Conducted Worse ﬁ:we Fm‘eznr Know
Philippines a15 213 2.6 17.0 6.4 149
(Florence)
Eritrpn 900°  200° 951 463 24 439
(Milan)
Ethiopia, Somalia 20,0 33 6.7 433 100 133
(Naples)
Eritrea 94,8 124 87.6 284 21 732
{Bari)
North Africa 721 36,1 70.5 525 164 213
(Rome)
North Africa 80.8 385 269 38,5 1678 6>
(Naples, Salerno)
Central Africa 705 13.6 568 56.8 Do 205
{Rome)
o I m 704 7.0 6.6 143 72¢  159¢
- a) ']
Caserta) "
Iran 55.4 51.8 80.7 5.6 205 181
Middle East 757 67.6 86.5 62.2 135 81
Rame)
Southeast Asia 696 152 457 35,64 87 217
(Rome)

Notes: Number equals * 40;* 77, 69; * 45. Elaborations by A M. Birindell,

From the CENSIS (1991) survey conducted in preparation of the
National Immigration Conference (4-6 June 1990) it emerged that about
half of 1,525 interviewed persons considered themselves as more or
less settled in Italy, even though, as far as future plans were concerned,
only 32% answered that they wanted to «stay for evers and 29%
Planned for their relatives to join them. Forty-seven percent said that
they wished to stay for a limited period, including not only those who
considered themselves to be in transit in Italy, but also those who had
short-term economic plans. To sum up, research has established the
percentage of «stable» immigration to Italy at about 30%; estimated
“Sseasonaly immigration to be about 15%, foreigners in «transit» in the
broad sense 20%, and «temporarys immigrants about 35%.
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Table 16— Foreigners by Natioriality: Legally Employed, Hegally Employed, Projected Stay

Coun Number Legalld legall Stay in lal
of Ori;zr Em; nyzd E]; nyzd F}(;rever- d
Morocco 133 659 57.9 B3
Tunisia 1o 785 9.3 34
Algeria 64 656 714 234
Egypt 59 81.8 163 71.2
Ethiopia 132 555 434 76
Somulia 144 6.4 55.8 187
Senegal 115 634 75.3 8.7
Cdpe Verde: 81 782 99 25.0!
Lebanon 132 740 191 543
Iran 94 50.0 50.0 44.6
Iraq 66 593 975 9.1

. India 50 511 292 38.0
Sri Lanka 91 B2.6 278 42.7
China 66 755 62.0 673
Philippines 77 94.7 55 263
Poland 111 9.6 813 J64
Total 1,525 67.3 48.1 322

Source: 1991 Census.

In agreement with the findings of other studies, the CENSIS
(1991) survey confirmed the immigrants’ basic tendency to move
from South to North. But this tendency is further differentiated by the
nationality as well as by the degree of complexity at a local level (the
factors of which may be simultaneously social, economic, geograph-
ical and cultural). As far as the ethnic groups are concerned, it is
mainly the Tunisians, Moroccans and Senegalese who show a prefer-
ence for moving northwards, The Eritreans and Filipinos appear to be
relatively stable. The forms of occupational activity (in industry, agri-
culture or fishing, construction, street-vending, and cleaning in pub-
lic or domestic sectors) is different according to the local picture. Sea-
sonal migration varies similarly, with a higher rate in Palermo and
Trapani and the main urban centres of the country.

This survey looked also into the mobility of foreign immigrants
before their arrival in Italy. This phenomenon shows various pat-
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tertis, which are often encouraged by previous migratory experiences
(about half of the 100 interviewees had come from another country of
immigration) and by urban extraction. There are a large number of
Eritreans and Senegalese amongst those originating from urban cen-
tres, while most of the Philippine and Tunisian immigrants come
from medium-sized cities. Immigrants from Morocco tend to come
from rural areas.

As far as mobility in Italy is concerned, half of the Moroccans in-
terviewed said that they had moved overall parts of the national terri-
tory, sometimes staying in the same place for relatively long periods
of time (up to 4 years). Two different models emerged for mobility in
ltaly. In the first model, mobility is caused by the concern for political
Or economic security and by the desire for a better job. In the second
model, a high rate of mobility may be explained by the practice of
Street-vending, an activity which is characterized both by instability
and under-employment. The mobility of Eritreans is very low, and is
usually for study reasons or for visiting relatives. Immigration from
Tunisia is relatively stable. When immigrants move to take on sea-
sonal work, the period spent in these other centres is usually brief and
generally directed towards other towns of Southern Italy. The Sene-
galese have shown a marked tendency to move from the South to the
Centre or North, often repeating the route, and often remaining there
for over a year.

The profile gleaned from various sources suggests that the range
of problems to be tackled in the future is extremely wide. It is unclear
whether the working and living conditions of non-EC immigrants in
ltaly will notably improve in the future.

Italian Society Between «Local Nativism» and Multiculturalism

By the 1990s, Italy was going through the same immigration-re-
lated difficulties that other European countries had already experi-
enced. Italy was not prepared to face this situation and the many ten-
sions originating at the economic, social and cultural levels (Melotti,
1988; Moretti, 1990). Not only is economic mtegration of foreign
workers difficult in the labor market —as shown by the fact that these
workers do the most precarious and heavy jobs (Maccheroni, Mauri,
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1989) ~ but social relations with local populations are becoming more
difficult, as evidenced by many manifestations of racism throughout
Italy (Commissione Comunita Europee, 1989).

Until very recently, ethnicity received very littie attention in It-
aly. Ethnic groups are considered mainly the linguistic groups -
whose rights are often guaranteed by special treaties — living in the
bordering regions. They are of German (Alto Adige), French (Valle
d’Aosta), Greek {Apulia), and Albanese (Calabria and Sicily) extrac-
tion. The new ethnicity is completely different. Some surveys have
been carried out to study the opinions and the reactions of the Italian
population toward the new phenomenon of immigration,

Research conducted in 1986 and 1988 by the Demoskopea insti-
tute discovered racist attitudes in the Italian population, particularly
toward Gypsies, drug consumers, black people, Arabs and foreigners
ingeneral. A survey carried out by the Comunita di S, Egidio among
- Roman students revealed that the image of foreigners is associated
with the increase in drug traffic and drug consumption (20%), with
terrorist activity (17%), and with competition with the local popula-
tion in the labor market (48%) (Comunita S, Egidio, 1990). More inter-
estingly, research carried out in 1987 and in 1990 with the same ques-
tionnaire by the Doxa Institute revealed that the negative opinion to-
ward immigrants has not increased but, rather decreased, between
those years. The immigrant is popularly imagined as a peddler and of
African origin. As far as the promotion of immigration is concerned,
32% of the interviewed people were favorable in 1990 (25% in 1987),
51% contrary in 1990 (57% in 1987).

In 1988, the Institute for Population Research (IRP), in its survey
on Italian attitudes and opinions, included some questions on foreign
immigration, In general, Italians did not seem to have 4 clear idea of
the real size of the problem, usually overestimating the number of
allens. The majority of the interviewed think that there are too many
foreigners (49.7%) and that they «create problems» (48.6%). The for-
eigners most likely to create problems are Arabs (51.9%) and Africans
(30%). Regarding agreement and disagreement with some statements
about immigration policies, in general a positive reaction to immyjigra-
tion prevailed. The majority of those in favor of immigration believed
that it was a good thing to come into contact with different cultures
(48.5%). Still higher was the percentage of those who thought that it
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was Italy’s duty to accept foreign immigrants (55.6%). An over-
Whelming majority (61% against 35%) think that immigrants’ living
conditions encourage them to be engaged in illegal activities. More
than 70% think that foreigners «like living here because Italians are not
prejudiced» and almost 80% disagree with the assertion that «Italy be-
longs to Italians and there is no place for Blacks and Arabs». As for
possible policy measures, there was a clear disapproval of restricting
immigration to political refugees (82% against 9%). Most people think
foreigners should receive help in settling in (55%), but an even clearer
majority think that immigration numbers should be limited (81%)
(Bonifazi #d Golini, 1990).

The results of the DOXA and IRP surveys on the attitudes and
Opinions of Italians towards foreign immigration show that in Italian
Society over the last few years, and particularly since 1989, there has
been a hardening of attitudes towards immigration. Awareness of im-
migration has in fact increased, whilst knowledge about its dimen-
sions has even worsened if compared to the already low levels found
at the time of the first IRP survey. However, it is above all the increase
in diffidence and hostility which was found in the replies. In 1991,
75% of the population believed that there are «too many» foreigners,
61% that immigration brings only or mainly disadvantages, and 75%
that immigration should not be fostered.

However, even if the results of the first surveys showed a sub-
Stantial predominance of positive attitudes (those of the second
DOXA survey were particularly encouraging in this regard), the re-
sults of the two 1991 surveys show a clear trend towards hostility and
the desire for restrictions. Foreign immigration over the last two years
has not increased to such an extent as to justify such marked changes
in attitude. .

Itis also true that the last few years have been important for im-
migration in Italy. A new regulatory law has been approved and the
issue has been at the centre of the political stage for some time. There
have also been numerous cases of intolerance towards immigrants
and 1991 witnessed some dramatic events when Italy was the chosen
haven for two waves of Albanian refugees (in'March and in August):
the first wave was accepted, the second refused.

In particular, it is worth reflecting on the type of messages and
signals directed at public opinion by the mass media and politicians,
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The ambivalent function of the mass media on the subject has already
been precisely identified (Marletti, 1991), and it has also been pointed
out that often, in articles on migration matter, the demographic ele-
ment is only a pretext for talking about subjects linked to racism or
even for putting forward nationalistic standpoints verging on the rac-
ist (Palomba and Righi, 1993).

The electoral success of some of the parties which are openly

anti-immigration seems to have encouraged the political body —and
particularly the government coalition parties — to take up increasingly
less receptive and more restrictive positions. The political debate
seems to have been crushed by the standpoints which, although un-
doubtedly crude, are both immediate and effective ranging from
those who simply want to close the borders to those who would even
like to expel all foreigners from the country.
. Research conducted by the Catholic University of Milan (Cesa-
reo, 1990) considered in particular the relationship between local na-
tivism and cosmopolitanism and the sense of the Italian national
identity. In general, no strong ethnocentric attitude nor rejection to-
ward foreign immigration was discovered. Positive opinions toward
them prevail over unfavorable ones, even if the emerging position is
mainly one of indifference. However, immigration of people coming
from new ethnic groups in Asia and Africa is going to worsen an al-
ready problematic and weak sense of national identity. Even the cos-
mopolitan attitude, often expressed by many private benevolent in-
stitutions in a romantic way, induces in the local population expres-
sions of tolerance of formalistic nature, inadequate to promote an in-
tegration on the basis of equal treatment and not of subordination
(Pollini, 1990).

The integration of different ethnic groups into the local commu-
nity should result from a convergence between localism and univer-
salism in a national identity. Multiethnic society requires a sense of
belonging to the same entity on the part of all ethnic communities set-
tled in a country. New ethnic groups coming to Italy can play an im-
portant role. Major difficulties for them are not arising from the inade-
quacy of normative structures, which can be removed by appropriate
legislative or administrative measures such as regularization proce-
dures. Mare setious problems for a good intercultural understanding
arise from a refusal of local society or when immigranis voluntarily
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set themselves apart and refuse to belong to the national community,
in the name of an absolute affiliation or identity, be it racial, religious
or national. Such ethnic groups, as in the case of the fundamentalist
Islamic groups, refuse to accept the preconditions for pluralism and
its tolerance of a multiplicity of identities.

The receiving society plays an important role in stimulating the
most positive aspects —and reducing the negative ones - related to the
immigration phenomenon, by promoting a new climate of mutual re-
lations and communications without any assimilationist purpose,
Many private institutions and associations in Italy seem to follow this
path, as they get involved not only in helping immigrants in their first
difficult moments, but particularly in promoting a mutual under-
standing between these groups and the local population (Caritas
ltaliana, 1987; Birindelli, 1989). A system of intercultural relations is
widely envisaged and proposed, a dynamic system avoiding the su-
periority and domination of one culture over the other ones, and
where cultural differences are guaranteed, valued and productive
(Ferrarotti, 1988; Scida, 1990).

The School as Agency of Interculture

In Ttaly, school education in the mandatory cycle (8 years of
scholarization) is open to all pupils. All residents, nationals or for-
eigners, regardless of their race, culture or religion, are entitled to it
(Favaro, 1990).

The Italian Ministry of Public Education became aware of the
presence of foreign pupils in primary schools, The Ministry issued
two important circulars in 1989 and 1990, for all Italian schools to ad-
dress the most urgent cultural and organizational needs arising from
this new alien presence. The first ministerial circular of September
1989 underlined positively the cultural challenge posed by the pres-
ence of foreign students for the building of a multicultural society; it
stressed the importance of creating an appropriate ambience to favor
immigrant insertion in the classroom and the necessity of recruiting
specialized teachers with a good knowledge of language and culture
of origin (Todisco, 1990; Colombo, 1991).

In order to know better the qualitative aspects of fareign pupils
m the ltalian schools, an in-depth survey was carried out by the
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Centro Studi Emigrazione, with the cooperation of the Ministry of
Public Education. In the 1988-1989 school year, 11,861 foreign pupils
‘were found in primary and secondary schools: 1,700 in kindergarten,
5,500 in elementary school, 2,400 in pre-high school (scuola media) and
2300in high school. As far as origin is concerned, more than one third
©of these students comes from European countries, one-fifth is of Asi-
atic origin and one-fifth from Africa. A wide spectrum of countries is
involved: 114 countries. China is the leading country of origin (6.6% of
the total), followed by Yugoslavia, Poland, United States, Morocco and
Ethiopia. This multiplicity of countries undoubtedly creates some
problems for schools seeking to intervene to aid foreign students.

As for educational progress, there are fio significant differences
between Italian and foreign students, apart from some language
problems. Integration of foreign pupils in class is rated «good» in half
of the cases, «very good» in 20%, «moderates in 25%. Special lan-
guage assistance is strongly suggested by teachers for at least one
third of the pupils. The presence of foreign pupils in the Italian school
system is so far very small; aliens comprise less than 1% of the total
school population (which is negligible compared to the 26% of Lux-
embourg, J5% of Switzerland, 10% of Belgium, 9% of Germany, 7% of
France). Yet, their numbers are expected to increase ra pidly in Italy in
the near future. Moreover, integration of foreign students cannot be
limited to the cultural aspects, but has to be extended to immigrant
families and to the overall society (Todisco, 1990),

A second survey has been carried out by CSER in 1990-91 school
year, revealing a total of 27,000 foreign pupils with high increase par-
ticularly in pre-school level. 13,852 (54% of the total) foreign pupils
were found in primary schools, 6,174 (24% of the total) in the kinder-
garten and 5614 in pre-high school (scuoln media) (Maffioletti,
Todisco, 1992). The majority of these pupils comes from Europe
(27%). Among non-EC members, the Afticans are the more numerous
(237%), but double citizenship is the more represented.

A different situation can be found for foreign students in the Ital-
ian universities. A sharp decline in their presence (one-third in less
than a decade) can be observed, contrary to what is happening in
other European countries, In the 1988-1989 academic year, foreign
students amounted to 19,717, while in 1981-1982 they were 30,493,
The percentage of foreign students in comparison to the total enrolled
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in the [talian universities is the lowest in Europe: only 1.6% in 1988-
1989, while in 1981-1982 it was 3% of the total.

As for the geographic origin, more than one third of foreign uni-
versity students come from Europe; only 38% come from developing
countries. The overwhelming majority of Greek students, 46.5% of the
tatal of the 1954-1987 period, received final degrees (laureati), while
this was the case for only 9.6% of students from the United States,
4.4% from Iran and Israel and 3.4% for Jordan (Di Renzo, 1990).

In general, Italy has done very little to favor this particular type of
scientific and professional cooperation and cultural exchange with the
developing countries, Along with economic aid for development, as-
sistance to foreign students in the Italian universities and the transfer of
eultural, technical and scientific know-how should be envisaged and
promoted mare strongly in an international cooperative model.

Migrations and Policy Implications

Migratory phenomena involve not only the need for juridical
harmonization, but also call for new and creative reflection as well as
innovative employment policies. Especially in Mediterranean coun-
tries, migrations can bring about positive changes in the international
relations between countries of origin and of destination.

Itis true, as Golini argues, that «migration alone, as important
and necessary as it is, can solve neither the problem of the excessive
speed of population growth nor the problem of underdevelopmenty.
Clearly, a more intense and accelerated development of the South has
to be implemented. «Financial, economic, technological and political
aids must be much more intensive than those given until nows
(Golini, 1991).

Yet, analysis of the consequences and suitable remedies to the
pressure of people’s movements is still considered at a regional level
and carried out through national instruments. The OECD Interna-
tional Conference on Migrations, promoted by the Italian govern-
ment (Rome, March 13-15, 1991) stressed the need for suitable inter-
national analyses and measures to cope with international problems.
It has been finally acknowledged that the decisive and disruptive is-
sue is underdevelopment in the economies and local communities of
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origin. Itis in these countries, rather than in those of destination, that
the causes of large migratory flows are 1o be found.

Incoherent theoretical answers outlive a still missing lucid the-
ory of international migration. Giving up theories and costly practices
based on domestic and interregional protectionism is difficult, More-
over, «it is too commonly believed that international cooperation for
development, just like police measures, also may be a choice and a
practice for each government in the context of its national autonomys
(Cagiano, 1991). It is evident that the migratory policies of individual
European states have been characterized by restrictive and coercive
elements in recent years. In this field, neither the EC nor othet interna-
tional organizations have managed to harmonize common norms
(Collinson, 1994).

The existing series of texts and recommendations on migration
matters should be replaced by a European policy, which eliminates
national and nationalist solutions which inevitably turm out to be re-
pressive or defensive. In the mote developed countries, a consoli-
dated approach to reduce or to stop immigration from LDCs has been
evident for many years. A preference for investment programs in the
LDCs is fraquently stressed as an alternative to migration flows. But,
even if this is the right policy, a complete absence of immigration
flows seems to be at least unrealistic, considering the improved labor
market prospects attendant to the 1993 European Community and the
reopening of Eastern Europe to productive economic intercourse.

Two factors, a quota of accepted immigrants and a strong policy
of international cooperation, must be pursued and enacted jointly.

More convincing and consistent cooperation with Third World
countries must become part of immigration policy. This is the only re-
alistic strategy to reduce emigration push factors: a policy directed at
creation of job opportunities in sending countries which are suitable
for their economies and expectations (Di Comite, Pa pa, 1984; Ancona,
1990). As a matter of fact, the demographic and economic differentials
between the industrialized countries of the North and the developing
countries of the South are increasing, and are likely to produce severe
international tensions among countries, in absence of ap propriate
corrections (Golini, Bonifazi, 1987, AA VV., 1989),
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GLI IMMIGRATI OGGI*

Un tema al centro di tensioni sociali e manipolazioni politiche

Le proteste di alcuni quartieri delle nostre citta, avvenute in questi
glorni in forme violente e preoccupanti (San Salvario a Torino in parti-
colare), stanno occupando la cronaca quotidiana e presentano un qua-
dro negativo e problematico della situazione dell immigrazione. Tutta-
via esagerazioni e confusioni in questa materia hanno raggiunto livelli
mai fino ad ora sperimentati, per cui @ opportuno interrogarsi e cercare
di rispondere in maniera razionale e motivata, nel limite del possibile.

Un movimento caritativo e di volontariato cristiano, com’é il mo-
Vimento delle societa di S. Vincenzo de’ Paoli, si deve interrogare in
maniera seria, al di la dei luoghi comuni e dei condizionamenti di
massa, per ritroyare nei valori cristiani le ragioni del suo impegno.

Il percorso che suggeriamo sard necessariamente schematico,
lungo alcune linee portanti.

Quanti sono gli immigrati. C'¢ un’invasione?

Sugli aspetti quantitativi dell'immigrazione straniera in Italia esi-
ste una letteratura scientifica, ormai abbondante, perfino quasi ripetiti-
Va, che ne haillustrato in questi anni tutti gli aspetti legati alle caratteri-
stiche strutturali e dinamiche. Naturalmente secondo i dati ufficiali,
che sono quelli foriti dal Ministero dell’Interno. Esistono limiti in que-
ste statistiche, e nessuno li puo negare, qui come in altri paesi europei;
ma ammesso uno scarto strutturale (difficile peraltro da quantificare),
non si possono nemmeno ignorare le cifre ufficiali, cedendo solo alle
fantasie di demagoghi e giornalisti in vena di invenzioni.

Le cifre dicono chiaramente che si tratta di un fenomeno struttura-
le, che si ¢ attestato da alcuni anni attorno a un milione di persone (987

* Contributo presentato al Convegno Nazionale Societd 8. Vincenzo de’ Paoll,
Assist, 13-15 ottobre 1945,
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mila nel 1993, calate a 922 mila nel 1994). Nel 1990 erano 781 mila unita,
859 mila nel 1991 e 925 mila nel 1992. A metd anno del 1995, il totale ge-
nerale & di nuovosalito a 965 mila, di cui 818 mila extracomunitari.

L'Istat sta procedendo, con l'aiuto del Ministero dell’Interno, a
una revisione dei dati, soprattutto con la «pulizia» dei partiti o per-
messi scaduti e non cancellati. Si presume che il totale delle assenze
legali debba essere ulteriormente abbassato del 30% (del resto il censi-
mento del 1991 rilevava la presenza di circa mezzo milione di stranie-
ri, cosi come quelli iscritti in anagrafe: erano 566 mila nel 1992).

I'non comunitari negli anni ‘90 costituiscono la stragrande mag-
gloranza: in media 1'84%, cioé la cifra di 834 mila nel 1993 & 781 mila
nel 1994, La crescita annua negli ultimi anni, a parte le punte nei mo-
menti di regolarizzazione (1986 e 1990), si & attestata-attorno al 5-7%.
Le ultime tendenze indicano un rallentamento e una diminuzione del
fenomeno. Non una invasione, quindi.

Rimane il grave problema della irregolarita e soprattutto dei
clandestini. E un problema serio; prodotto in parte dal lassismo del-
amministrazione italiana, in parte dalla spinta a fuggire con qualsia-
si mezzo condizioni di miseria e sfruttamento. L'Italia & al centro di
fitte tramedi speculazioni, del racket del commercio di carne umana,
di donne e minori, con la colpevole collaborazione di italiani e stranie-
ri. Ela cronaca & piena di fatti dolorosi, di traffico di persone, per mera
sete di denaro.

Ma sul piano delle cifre, spesso si dicono delle panzane. Tutti i
casi denunciati non superano alcune migliaia di unita, Sulla stima dei
clandestini, si sono cimentati illustri studiosi. E non sembra che, in
ogni caso, si possa aggiungere un quarto in pii del totale della presen-
za legale: un ammontare non indifferente, ma certo piti mobile sul ter-
ritorio e meno tendente alla stabilizzazione e purtroppo spesso mano-
dopera della malavita. Ecco una schematica fotografia di alcune carat-
teristiche quantitative.

La distribuzione degli stranieri in Italia non & omogenea sul terri-
torio nazionale, essendo in particolate legata alle prospettive di inte-
grazione economica. Per la prima volta dal 1990, nel 1994 oltre il 51%
del totale (473.130 presenze) sl concentra nel Nord del Paese; al Cen-
tro troviamo 284,134 unita, pari al 30,79% del totale, mentre al Sud so-
no presenti 99,792 stranieri (il 10,82% del totale); alle due Isole mag-
glori spetta il 7,11% del totale (65,650 presenze).
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La ragione predominante tra i permessi di soggiomo concessi agli
Stranieri & di gran lunga il lavoro, 530.777 persone, pari al 57,52% di tut-
1 gli stranieri presenti, hanno ricevuto nel 1994 un permesso di sog-
giorno per poter lavorare in [talia. Seguono a enorme distanza i per-
messi di soggiormno per motivi di ricongiungimento familiare (155,322
concessioni, pari al 16,83% del totale); si collocano al terzo posto il per-
messo per motivi di studio (55,542 presenze, pari al 6,02% del totale).
Altre componenti rilevanti sono costituite dai motivi religiosi (5,8% del
totale) e dat motivi di turismo (il 4,3%), o dalla scelta elettiva della resi-
denza, pari al 4,69% dei permessi, mentre non raggiunge 1'% del totale
nessuna delle altre ragioni: asilo politico (3.652 permessi, pari allo
0,4%), richiesta d"asilo (6.602 e 0,72%), attesa d’adozione o affidamento
(8.426 e 725 permessi, pari allo 0,91% e 0,08%).

I'lavoratori extracomunitari disoccupati costituiscono il 13,74%,
a cui sono da aggiungere altri 46.296 persone a cui & stato concesso un
Permesso umanitario con possibilita di lavoro, ma per i quali ignoria-
mo quanti abbiano effettivamente goduto di tale possibilita.

Una tendenza osservata nel corso degli ultimi anni & la costante
Creseita del permessi di soggiorno per motivi di lavoro: dal 49,3% del
1990 si & passati al 55,2% del 1991, al 55,7% del 1992, al 56,7% del 1993,
fino al 57,52% dello scorso anno, Al loro interno diminuisce la quota
di disoccupati: erano il 45,7% gli stranieri che avevano tin permesso di
soggiorno per motivi di lavoro dipendente nel 1990; essi si sono ridot-
tial 41,5% nel 1991, e al 31,1% del 1992, al 24,8% del 1993, fino a rag-
giungere l'attuale 12,06%. Invece & rimasta praticamente invariata ne-
£l anni la distribuzione percentuale tra lavoratori dipendenti e lavo-
ratori autonomi, E anche il caso di ricordare che, mentre il 60% degli
extracomunitari sl trova in Italia per ragioni di lavoro, soltanto il
41,5% del comunitari & venuto nel nostro paese per lo stesso motivo.

Per quanto riguarda la «programmazione dei flussis, va precisa-
to che, per entrare in Italia a qualsiasi titolo, & sempre necessario otte-
nere un visto dall’autorith consolare italiana, salvo in caso di turismo
e per i paesi che ne sono esentati: ciod i comunitari. L'ingresso di ¢itta-
dini extracomunitari per motivi di lavoro viene regolamentato an-
nualmente con decreto interministeriale. Per il 199411 decreto, emana-
to nel mese di marzo, ha previsto tre categorie:

= guelli chiamati neminativamente dall’estero per motivi di lavo-
ro, anche temparaneo, sta nel settore domestico sia in altri settor per i
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quali sia accertata l'indisponibilita dei lavoratori italiani (art. 8 legge
943/86), a condizione che venga assicurato wun alloggio adeguato,

—i familiari che hanno diritto al ricongiungimento con il capola-
miglia che garantisce determinate condizioni (art. 4 legge 943 /86) te-
nendo perd presente che il permesso di lavoro a questi familiari verra
rilasciato dopo un anno di permanenza;

- glistranieri accolti per motivi umanitari ai quali viene concesso.
un permesso temporaneo di soggiorno utilizzabile anche per motivi
di lavoro, ;

H decreto sui flussi, non pit emanato nel 1995,  stato criticato co-
me parvenza di regolamentazione, visto che ribadisce quanto gia pre-
visto da altre norme e non esercita quindi alcun influsso concreto nel-
la determinazione di quote precise.

Quali politiche istituzionali

L'ltalia, come noto, si & attrezzata di fronte al problema dell‘im-
migrazione con due leggi, seguite da due regolarizzazioni: quella del
1986 (L. 943 relativa al lavoro) e quella del 1990, nota come legge Mar-
telli, relativa all'ingresso, al soggiotno e ai rifugiati. Le due leggi han-
no costituito due pilastri fondamentali, anche per l"ampio appoggio
dato dalle forze sociali e politiche. Tali leggi si ispirano a principi di
equita, di giustizia e di comprensione e costituiscono per |'Ttalia un
orientamento irrinunciabile sul piano dei principi basilari. In partico-
lare I'art. 1 della L, 943 stabilisce la parita di trattamento tra italiani e
stranieri, in adempimento delle convenzioni dell’OIL, e i difitti di ac-
cesso alla casa, alla tutela della salute, al mantenimento della cultura,

Le due leggi esprimono alcune difformita di impostazione e di
valutazione pratica, che si sta valutando di eliminare nella revisione
di una normativa unica e organica.

Va osservito perd che le leggi non sono mai state applicate inte-
gralmente, o lo sono state con ritardi e in modo frammentario e con ec-
cessiva discrezionalita, per non dire arbitrarietd. La legge 39 del 1990
nella parte qualificante della programmazione dei flussi, non & stata af-
fatto applicata, cosi come del lavoro stagionale, dell’istituzione di con-
tri di accoglienza e degli interventi in favore dell'integrazione. Per cui il
disagio attuale non va tanto addebitato alla inadeguatezza della legge
in se stessa, quanto alla inadeguatezza della sua a pplicazione.
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Verso un superamento della normativa vigente?

I motivi di questo nuovo intervento legislativo da pit parti invo-
talo sembrano consistere nella:

~continua evoluzione del fenomeno stesso, che ha esigito in que-
$ti cinque anni 1'emanazione di norme supplementari (per esempio
Sui profughi dell’ex Jugoslavia o sull’espulsione come alternativa alla
detenzione), di decreti legge e soprattutto di circolari ministeriali, che
Sicontano ormai a centinaia e costituiscono una vera giungla normati-
va, nella quale né il funzionario di Stato né tanto meno il cittadino co-
mune riesce pill a districarsi;

—la necessita di adeguamento dell’Italia alle politiche dell Unio-
e Buropea in fatto di immigrati, di rifugiati, di libera circolazione e di
controllo delle frontiere esterne.

Schema di legge organica della Commissione Contri - Dopo varie dichiara-
Zioni d’intenti e parziali tentativi per la emanazione di una nuova
normativa sull'immigrazione da parte del governo, nel settembre
1993 il Miristro per gli affari sociali, On. Fernanda Contri, aveva inse-
diato presso il CNEL una «Commissione di studio per una legge orga-
hica sulla condizione giuridica dello straniero in Italias, commissione
Costituita in modo pressoché paritetico da funzionari dei vari Ministe-
ti ¢ da esperti. La Commissione lavord assiduamente e nel giro di un
semestre elabord unampio articolato dal titolo; «Disciplina della con-
dizione giuridica dello straniero nella Repubblica Italianas. 11 testo &
Stato depositato presso la Presidenza del Consiglio diretta da G. Ama-
to il 14 aprile 1994, immediatamente prima dello spirare del suo go-
verno e della stessa legislatura.

Contributo del «Gruppa di riflesstone ecumenicos - 1 due sucogssivi gover-
Ni della nuova legislatura (Berlusconi - Dini), pur avendo preannuncia-
to e tentato di stendere provvedimenti anche con caraltere di urgenza
sull'immigrazione, hanno completamente ignorato il poderoso lavoro,
che invece aveva riscosso quasi universali apprezzamenti da parte di
forze politiche, sindacali e sociali impegnate nelle migrazioni.

In particolare il «Gruppo di riflessione di area religiosas, che rac-
coglie una decina di organismi e associazioni ecclesiali attivi nello stu-
dlo dei problemi e nei servizi socio-pastorali riguardanti gli immigrati,
ficonobbe decisamente valido questo testo legislativo nella sua impo-
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stazione globale e in genere anche nei contenuti; per questo da oltre un
anno lo sta attentamente studiando, in vista di introdurvi modifiche e
aggiunte che lo rendano piit rispondente alle sensibilita e orientamenti
comuni. Non sono mancati momenti di confronto anche con qualcuno
degliestensori del testo. Tale lavoro di revisione e di confronto & a buon
punto, anzi lo si puo ritenere ultimato, almeno in via provvisoria.

Sara il caso di segnalare che detto Bruppo nei mesi precedenti
aveva elaborato diversi document, il primo dei quali & il «Messaggio
ecumenico sulle migrazioni» che, dopo aver richiamato alcuni princi-
pi ispirati al Vangelo, scende sul terreno concreto della si tuazione ita-
liana e fa aleune proposte molto puntuali. Queste proposte vengono
riprese e sviluppate in un successivo documento consegnato ad alcu-
ni ministri del governo Berlusconi che parevano mostrare una certa
apertura al problema. Tale documento é stato fatto proprio da un folto
numero di deputati e depositato presso la Commissione Affari Costi-
tuzionali della Camera, come proposta di legge Tanzarella-Lumia,

Nel frattempo anche il CNEL, nella cui sede si sono tenute le se-
dute della Commissione Contri, si & mostrato molto interessato e co-
involto in questo dibattito; anzi lo stesso articolato della Commissio-
ne e ormai riconosciuto come «Progetto CNELy. Il medesimo Consi-
glio nel luglio scorsa ha istituito wna «Consulta per I'immigrazione,
composta di 68 membri; fra i suoi com piti ¢'& anche quello di ripren-
dere in esame 'articolato in questione,

Allre proposte legislative sono state avanzate da varie fotze so-
ciali e associazioni di volontariato, in genere su temi specifici. Basti ri-
cordare il Segretariato Migranti di Brescia, |'Associazione Monlug di
Milano e il Consiglio Italiano per i Rifugiati (CIR).

La wcontroffensivas delle destre ~ Da circa un anno Alleanza Nazionale ¢
Forza Italia hanno depositato presso la predetta Commissione della
Camera un loro progetto di legge, a firma tispettivamente di Marti-
nat-Fini ‘e di Luigi Negri. Ambedue gquesti progetti sono fortemente
restrittivi in confronto alla Legge Martelli e sono particolarmente se-
veri in fatto di repressione della clandestinity. Gia al Toro primo appa-
rire sono stati oggetto di gludizi molto pesanti nell‘area del solidari-
smo sociale e in ambiente acelestale

Il Presidente della Commissione della Camera, I'on. Gustavo Sel-
v di Alleanza Nazionale, ha designato 'on. Nespoli pure di Alleanza
Nazionale quale relatore, con lincarico di presentare sull immigra-
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Zione un testo base che tenesse conto di tutte le varie proposte gia de-
Positate, di cui abbiamo gia menzionato le tre piti rilevanti. Di fatto il
telatore, gia nel giugno scorso 1995, ha elaborato un testo che, igno-
fando completamente la proposta Tanzarella-Lumia, faceva una sin-
tesi delle altre due, integrate da elementi desunti da uno Schema di
disegno di legge elaborato da un Comitato Interministeriale al tempo
del governo: Berlusconi.

Dal 15 al 19 settembre in fatto di normativa sullimmigrazione si
Sono registrati tre eventi di notevole importanza:

1 - Presentazione al Consiglio dei Ministri di venerdi 15 settem-
bre, e immediato ritiro, di uno «Schema di disegno di legge recante
florme in materia di lavoro stagionale e di ingresso nel territorio dello
Stato di cittadini non appartenenti ai Paesi dell Unione Europeay.
Consta di 10 articoli. 1l Presidente del Consiglio ha deciso di rinviare il
Problema all’iniziativa del Parlamento; percid il governo non ripre-
Sentera il suo disegno di legge.

2~ Quattro giorni dopo, il 19 settembre, la Commissione Affari
Costituzionali della Camera ha approvato un testo base di modifica
della legge 39/90 (Legge Martelli).

~ 3-Nel frattempo veniva reso noto lo schema di decreto governa-
tivo sulla programmazione dei flussi per la residua parte del 1995 e
Per il 1996, decreto che dovrebbe entrare in vigore - dopo i previsti
adempimenti - verso meta ottobre.

I'punti piie scabrosi del Testo Base (Nespoli) - I punti che fanno maggior-
Mente problema per la coscienza cristiana e civile nel «Testo bases
della Commissione Affari Costituzionali della Camera sembrano es-
Sete | seguenti:

1. Gli irregolari-clandestini vengonoe impediti di trasmettere i lo-
o guadagni ai familiari nei Paesi di origine, .

2, Carcerazione di almeno 15 anni per chi si adopera a collocare
Immigrati in attivita lavorative, almeno 8 anni per chi vicollabora (ve-
di Caritas). '

3. Espulsioni facili e difficolta o impossibilita di ricorso per difen-
dersi (limitazione del diritto di tutela giurisdizionale).

4. Pena della detenzione per clandestini e altri irregolari.

5. Riunificazioni familiari serfamente difficili o impossibili.

6. E compromessa la sorte dei richiedenti rifugio politico 0 uma-
Nitario.
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Gliinterventi hanno tutti un carattere fortemente restrittivo e nel
primi due @ inoltre nettamente prevalente I'aspetto delle espulsioni e
delle sanzioni anche penali.

E convinzione e preoccupazione comune dell’area del solidari-
smo religioso e laico che questo clima surriscaldato di allarmismo ver-
50 gli immigrati crei o piuttosto aumenti nell’opinione puibblica, e an-
che ecclesiale, sentimenti di sospetto, di intolleranza, di rifiuto verso
gli immigrati in genere. Molti vedono in tutto questo anche una chiara
mossa pre-elettorale. E quasi esclusivo il riferimento a motivazioni di
«ordine pubblicor, viene taciuto o anche ironizzato quanto si rifa a
criteri di «solidarieta»,

Insestanza, dietro tante modifiche e tanto chiasso, si cela il tenta~
tivo di modificare i principi base di liberta e parita di trattamento or-
mai entrati nel nostro ordinamento,

Alcune indicazioni propositive

Al momento attuale i gruppi di solidarieta, prendendo atto della
situazione, stanno mettendo a punto quegli emendamenti che modifi-
chino fortemente e, se possibile, sostanzialmente i contenuti del testo
base. Sarebbe inutile, anzi controproducente, prendere una posizione
di ostruzionismo. Essi si muovono su questa linea attraverso contatti
formali e informali con forze politiche che hanno sostenuto il testo ba-
se ma sono piu disposte a modifiche 0 a un compromesso.

I gruppi di solidarieta sono accusati spesso dai mass media, non-
ché da uomini e gruppi politici, di favorire lillegalita e di muoversi
sotto la spinta di un generico «buonismon, poco razionale e poco pro-
positivo, Si tratta di accusa gratuita, confermata dalle tante proposte
elaborate negli ambienti cattolici, proposte che non si pretende ven-
gano prese alla lettera, ma che almeno vengano seriamente considera-
te e fatte oggetto di confronto.

Lasciando da parte i temi pit generici, anche se i pitt importanti -
che rimandano a una politica dell’accoglienza, della solidarieta e
dell'integrazione, salvaguardando in ogni caso i diritti fondamentali
legati non alla condizione di cittadino, ma alla dignita della persona
umana - elenchiamo i temi di maggior rilievo che sono oggetto di pro-
poste concrete, gia ripetutamente avanzate anche alle varie istanze
istituzionali (parlamento, governo),
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1 - Programmazione dei flussi in base al fabbisogno dell’econo-
Mia italiana accuratamente rilevata su piano nazionale e regionale.

2 - Regolarizzazione, nel senso di far emergere la clandestinita
(consenso del min. Treu): regolarizzazione non si identifica con una
‘Sanatoria generalizzata (che non pud che generare confusione e allar-
Bare le maglie dell’irregolarita), di coloro che gia svolgono un lavoro
che li inserisce produttivamente nell’economia italiana; regolarizza-
Zione del rapporto di lavoro e della posizione giuridica (permesso di
Soggiorno).

3 ~ Programmazione anche del lavoro stagionale, che preveda
Pure degli incentivi per il rientro in patria a lavoro ultimato.

4 —-Sanita da assicurare in ogni caso anche per gli irregolari, a co-
Mune beneficio sia degli immigrati che dei cittadini (consenso del
min. Guzzanti).

5 - Possibile trasformazione del permesso di soggiomo in carta di
Soggiorno per gli immigrati che abbiano regolarmente trascorso un
quinguennio in Italia. Tale carta assicura particolari diritti e una certa
stabilita di permanenza, In questo contesto si parla anche di voce attiva
agli immigrati con carta di soggiorno nelle elezioni amministrative.

6 —Tutela effettiva dei rifugiati politici, dei profughi per ragioni
Umanitarie e dei richiedenti asilo.

7 — Norme chiare ed efficienti sulle espulsioni, ma sempre con
Una garanzia giurisdizionale per quanto rapida.

Quale pastorale adottare

Mentre sul piano socio-politico si invoca da tempo una legge
Chiara e organica sulle migrazioni che tolga dall’incertezza e dal diso-
rientamento anche chi ¢ ben disposto verso gli immigrali,si pud dire
¢he per lo meno da parte della Chiesa non ¢e incertezza e disorienta-
mento sul piano degli insegnamenti del Magistero e degli «orienta-
Menti pastorali». Naturalmente rimangono sempre le difficolta prati-
the a livello pastorale, ma le indicazioni prospettiche sono conver-
genti sugli obiettivi di fondo.

La Chiesa italiana, sollecitata ripetutamente dai documenti della
5. Sede, ha elaborato delle proprie direttive anche a riguardo del recen-
te fenomeno dell'immigrazione. E interessante tener presente che il suo
Primo intervento risale ancora al 1982 con la nota pastorale: «I nuovi
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poveri tra noi ¢ il nostro impegnon, con il sottotitolo «Ero forestiero e
mi avele accoltow, L'ultimo documento risale a meno di due anni fa e
porta il medesimo titolo: «Ero forestiero e miavete ospitatos, mentre ha
per sottotitolo: «Oriertamenti pastorali per Iimmigraziones.

Il quadro generale dell'impegno pastorale della Chiesa

La Chiesa si rivolge alle coscienze, mira in profondita. [ valori
prima ancora di venire espressi in concreto nelle opere vanno interio-
rizzati; valori evangelici che prima di diventare comportamenti ester-
ni sono atteggiamenti interiori dello spirito, Hanno un contenuto di
autentica umanita, ma portano chiara un‘impronta di «originalitan
cristiana, dettata appunto da «Ero straniero e mi avete accoltor. Que-
sta «accoglienza» non ¢ necessariamente riferita alla poverta; nel do-
cumento del 1982, quando 'immigrazione era ai suoi primi passi, alle
prese con problemi di sopravvivenza, che richiedevano interventi di
urgenza, il collegamento era gia esplicito. Ma Vimmigrazione ¢ anche
potenzialita economica e culturale e I'accoglienza dell'immigratos
vit collocata in un orizzonte ben piti vasto, di cui si potrebbero in qual-
chegmodo indicare alcuni punti cardinali:

1 - Accoglienza del migrante sul piano socio-assistenziale, in base a
valori di giustizia e caritd, che motivano i pronti interventi verso i reali
bisogni e le poverta, ma che vanno ben oltre occupando tutto lo spazio
di una vera promozione umana. La Chiesa vesperta in umanitas.

2 - Opera di stimolo e di denuncia verso le pubbliche istituzioni,
sul piano legislativo e amministrativo, perché facciano la loro parte. Si
sa bene quanto ci sia di lentezza, di negligenza e perfino di latitanza in
questo campo, che hanno portato a un vuoto di presenza, disordine e
un cumulo di emergenze e una spinta al volontariato e particolarmen-
te alla Chiesa di far opera di supplenza.

3~ Animazione delle comuniti cristiane, perché non demandine ad
alcuni addetti al lavore, ma - sapendo discernere i segii dei tempi - si
aprano a questo nuovo «eventor dell’incontro con gli stranieri in un
reciprocodare e ricevere, cogliendolo anche nella sua valenza scume-
nica e missionaria,

4 - Dialogo interreligioso, che non pud essere circoscritto alle sole
componenti ecclesiastiche ma che deve coinvolgere Iintera comunita
dei fedeli e le diverse sfere di azione.
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Questa accoglienza non & allora un semplice fare spazio anche aglhi
altri, ma si esprime in solidarieta e favorisce il processo integrativo, sul
piano sia civile che ecclesiale, verso il traguardo ideale della convivili-
lii, dando cosl corpo all‘affermazione che per nulla & retorica: «Nella.
Chiesa nessuno & stranieron (vedi anche l'ultimo Messaggio del Papa
per la Giornata Mondiale delle Migrazioni) o «Tutti sono chiamali a
pattecipare alla comune mensa della creazione» (concetto tanto caro a
Giovanni Paolo II, che I'ha ripetuto con parole molto incisive anche la
settimana scorsa al Central Park di New York). L'immigrazione, intésa
€osi come cammino di popoli verso una societa pii fraterna, universale
e multietnica, porta in campo il grosso problema anche della societa in-
terculturale e interreligiosa, dove alla tensione pericolosa € sostituito il
rispetto, la comprensione e accettazione reciproca, ossia il dialogo.

Dentro questo quadro generale si possono sviluppare diverse te-
matiche e puntualizzazioni, per le quali la Chiesa italiana ha a suo
vantaggio un‘esperienza pit che secolare con i nostri connazionali
all'estero, sulla base dell‘esempio e degli stimoli lasciati, ad esempio,
da mons. Giovanni Battista Scalabrini, padre degli emigranti: espe-
tienza che anche oggi pubd essere molto illuminante.

Sviluppiamo solo qualcuno degli aspetti che sembrano essere
per la situazione odierna pilt interessanti.

Il compito primario della Chiesa anche in emigrazione

La Chiesa & intervenuta e continua a inlervenire sul piano assi-
stenziale anche a titolo di supplenza, data la scarsa efficienza degli en-
ti pubblici. Interviene sia attraverso le sue apposite strutture, come la
Caritas, sia con I'animazione del vasto fronte del volontariato di ispi-
fazione cristiana, E chiaro che il cristiano e la comupita cristiana devo-
no continuamente domandarsi che cosa st pud fare di pin, ma sta il
fatto che questa attiva presenza della Chiesa & pressoché universal-
mente riconosciuta, Dobblamo perd continuamente precisare che la
Chiesa interviene si a fare supplenza, ma anzitutto a titolo proprio,
per spinta evangelica, in forza della sua missione; fa opera-altamente
Umanitaria ed evangelica insieme; il suo intervento sul piano so-
cio-caritativo e culturale, sul vasto piano-della promozione umana,
non & semplicemente opera sociale, ma pastorale. E gia un lavorare
per I'annuncio di Cristo e 'avvento del suo Regno. Quando s enun-
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cla, come programma della Chiesa, «Evangelizzazione e promozione
umanar, oppure «Evangelizzazione e testimonianza della caritas,
non si intende affermare semplicemente che la Chiesa fa I'una e Valtra
cosa, ma che attraverso l'evangelizzazione, attraverso la promozione
umana essa fa gia opera di evangelizzazione.

Ma proprio qui pud nascere il malinteso, il pericolose equivoco
anche in campo migratorio: quello di raggiungere l'evangelizzazione
solo attraverso questa via regale della promozione e della carita, tra-
scurando la via della Parola, cioé dell’annuncio diretto che porta alla
fede. 1l rischio non & immaginario. Si rischia di misurare il servizio
della Chiesa alle migrazioni dal numero di strutture, di opere, di vo-
lontari mobilitati in campo migratorio; dalle mense, dai guardaroba,
dagli ambulatori; dai centri di ascolto, di accoglienza, di collocamen-
to, e dalle altre attivita inventate spesso con tanta fantasia e sempre
con tanto cuore e tante risorse finanziatie a favore degli immigrati, Si
pensi anche alle iniziative scolastiche, culturali, ricreative fra immi-
grati e di italiani con immigrati, intese ad accelerare il processo inte-
grativo e il passaggio dalla prima accoglienza, quasi di pronto soccor-
so, per la piena partecipazione a tutti i livelli della vita economica e so-
ciale. Occorre accompagnare tutto cid con l'evangelizzazione esplici-
ta, owcorre dare risposta anche alla domanda religiosa che & nel pro-
fondo di ogni uomo, anchie dell’uomo migrante; forse assopita e con-
trastata dalle tante emergenze, spesso drammatiche, connesse all’im-
migrazione e dall‘impatto brutale con la nostra societd occidentale del
consumismo materialista, ma incancellabile e capace di ridestarsi o di
essere ridestata da fuori, cioé dalla Parola. La Chiesa e nella Chiesa
particolarmente [operatore socio-pastorale non deve dimenticare an-
che in questo contesto il richiamo paolino a evangelizzare e il monito
del Signore chie «Non di solo pane vive I'uomos. La Santa Sede, nei su-
oi interventi in questa materia non lascia ombra di possibile equivoco:
Basti per tutti la Redemptoris Missio, che colloca ripetutamente le mi-
grazioni in quest‘ottica missionaria (n. 37,b completato con n, 82),

L'integrazione fra i due versanti della pastorale

Dunque ’¢ anche in campo migratorio il duplice versante, quel-
lo socic-assistenziale della promozione umana e quello della evange-
lizzazione o, con parola pii estensiva e corrente, della «assistenza re-
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ligiosan; sono i due versanti di un’unica azione pastorale della Chiesa,
che tra loro si richiamano e spesso si compenetrano; chi lavora preva-
lentemente sull‘uno dei due non deve trascurare o disconoscete 1'im-
Portanza essenziale dell’altro e lo deve in tutti i modi favorire, Sul pri-
mo versante sta in modo privilegiato, ma non esclusivo, la Caritas; sul
Secondo sta in modo privilegiato la parrocchia, e a livello centrale
F'organismo di coordinamento della Conferenza Episcopale Italiana,
la Migrantes. E chiaro che sull'uno e altro versante si fanno presenti
tutte e istanze socio-pastorali, vedi scucla, famiglia, lavoro, sanit,
Catechesi, liturgia, tempo libero, ece,; percio tutte le istituzioni eccle-
siali preposte a questi specifici settori sono chiamate in campo dalle
Migrazioni. Di quil'esigenza di un reciproco riconoscersi e di un con-
Seguente coordinamento,

~ Per realizzare pero quesla autentica intesa, senza intoppi e ma-
lintesi & bene dissipare due equivoci, molto correnti.

1l primo ¢ quello di considerare le migrazioni prevalentemente
come problema, cioe difficolta, ostacolo, complicazione che viene ad
intralciare il regolare svolgimento della vita sociale e pastorale: pro-
blema posto in un’ottica tendente al negativo. Ma le migrazioni sono
solo un problema, o non potrehbero anche essere la soluzione di certi
Problemi? Basti pensare all‘aspetto demografico o economico.

Il secondo & connesso a una mentalita abbastanza comune che
I'immigrazione sia un fatto conlingente, passeggero e non un fatto col
quale dobbiamo fare i conti, voglia o non voglia, in modo stabile, Per
fuesto & necessario e urgente far entrare la pastorale migratoria nel
Piano pastorale organico, ordinario delle Chiese ¢ comunita locali,
dove ogni realta ecclesiale si senta interpellata per la parte sua, ma
Ron per conto suo, indipendentemente dagli altri.

3

Alcune indicazioni pratiche pastorali

Nei grandi centri urbani, dove $i concentrano comunita omoge-
fiee di fedeli della stessa provenienza e lingua, va organizzata una pa-
Storale specifica, ossia delle parrocchie personali o «missioni con cura
d"animen, quasi in tutto equiparabili giutidicamente alla normale par-
foechia. i queste strutture a Roma ne sono state istituite 4, a Milano 2.

Dove ci sono gruppi meno consistenti o dove non ¢ possibile
Huesta struttura pil completa, si dovra tentare a che | migranti possa-
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no sentirsi il meno sradicati possibile dal punto di vista religioso; che
pertanto possano incontrarsi ed esprimersi secondo la loro identita
culturale-linguistica-religiosa e possano avere forme di aggregaziorie
e luoghi di incontro loro propri con operatori pastorali che abbiano
con essi omogeneita naturale o acquisita, cioe facilita di comunicazio-
ne. A Roma, per fare un esempio, per i filippini esistono una trentina
di questi centri, per i polacchi una derina, per latino-americani solo
quattro o cingue.

Infine ¢'2 la «diaspora», la dispersione degli immigrati sul vasto
territorio, costituita particolarmente da immigrati provenienti dalle
terre di missione. Non occorre spendere parole per dire che anche
questi, anzi soprattutto questi, yvanno seguiti. E cio anche in rispettosa
attenzione dei nostri missionari lontani, che per radunare un piccolo
gregge di cristiani spendano fatiche, saluite e talora il sangue. Esperi-
menti in atto dicono che non si tratta di un'utopia, di vago desiderio.
Il prete ghanese, studente a Roma, che per Natale e Pasqua, ed anche
nel periodo estivo, & chiamato a Vicenza per trascorrere qualche gior-
no in tre localita distinte della Diocesi cont le pache decine di cattolici
ghanesi, a integrazione del servizio liturgico che ogni domenica viene
fattoper loro in lingua inglese, non & fatica sprecata o sproporzionata
all'esiguo numero dei fedeli.

C'& poi un cerchio piti esterno, ed @ quello dei cristiani di altre con-
fessioni, orientali, copte, protestanti. Questi cristiani non cattolici sono
il 21% degli stranieri in Italia, sono pit di 200.000. Parte di loro pud usu-
fruire di pastori della medesima confessione, la maggioranza no. Alba-
nesi, etiopi-eritrei, rumeni si mescolano senza difficolta ai cattolici (rife-
risco I'esempio di Roma). Senza creare concorrenze o confusioni, senza
smania di proselitismo, si pud fare anche per loro un prezioso servizio.
Basti questo accenno per lasciar intravedere che le migrazioni possono
essere, e in parte lo sono, campo fertile di ecumenismo,

La grande massa dei non cristiani costitulsce «la missione che
viene a noi». L'emergenza del primo impatto col nostro ambiente, la
lotta che spesso questi immigrati devono affrontare per la sopravvi-
venza, rendono meno evidente o meno a portata di mano questo «im-
pegno» missionario; ma guai se sfugge alle nostre intenzioni e pro-
grammazioni. Qui in modo particolare vale il servizio fraterno, la te-
stimonianza della carita, che rivela a sua modo il volto di Cristo ed ha
gia in s¢ un valore di evangelizzazione, una carica salvifica. Si tenga
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conto che la maggioranza di questi immigrati, prima o poi tornera ai
Suoi uoghi di origine; portera con se un‘immagine di Chiesa e di cri-
Stiano visti da vicino; cid pud facilitare, nel proprio Paese, il contatto
SUo e cella sua cerchia, col missionario, pud costituire una prima ini-
Ziazione, suscettibile di possibili sviluppi, lontano da noi.
 Maanche fra noi; la notte del sabato santo a Roma in S. Pietro &
stato conferito aniche questanno il battesimo a una decina di sud-co-
reani della Parrocchia di . Lucia di Roma e a tre latino-americani, che
hanno seguito il cammino di catecumenato presso le rispettive com -
nita etniche. Sono casi non tanto frequenti, ma nemmeno urici. Credo
che anche voi ne potreste portare. Le vie delle migrazioni Possono es-
Sere via alla fede. Le prime testimonianze sono negli Atti degli Apo-
stolie il Papa nella Redemptoris Missio ne da espressamente atto (n. 37).

Il richiamo al dialogo

. Il dialogo eristiano si fonda sull’accettazione e il rispetto totale
dell’altro e adegua la comunicazione secondo le leggi di un giusto
Tapporto interpersonale, non come verso un oggetto da «conquista-
fer, ma verso un soggetto libero e autonomo, né si basa su gerarchiz-
Zazioni, che guardano agli altri con senso di superioritd. Occorre in
Questo processo comunicativo il discorso umile e sincero, un‘ammis-
Slone dei propri limiti. _

In effetti, il magistero ha illuminato e arricchito le nostre analisi
Altraverso gli insegnamenti dell’attuale papa Giovanni Paolo 11, che
*Pesso & ritornato con forza sul tema del dialogo interreligioso e ne ha
dato I"esempio in moltissimi dei suoi viaggi in Africa, in Asia e in Eu-
fOpa, rivendicando anche il rispetto della religione cattolica 1a dove
#55a & minoritaria. Anche il pontificio dicastero per i rapporti con le
teligioni non cristiane ha fornito chiare indicazioni teologiche e pasto-
tali per promuovere un vero dialogo ¢ superare le frequenti difficolta
0d equivoci che si frappoengona in questo processo. Concretamente,
5€ bisogna avere un piu elevato concetto dell’importanza teologica
delle religioni, come riflesso di quella verit che illumina tutti gli uo-
Mini, dobbiamo perd riconoscere | limiti storici e attuali delle religio-
Ni, sia nelle intenzioni e nella dottrina che nella realizzazione pratica
¢he spesso in alcune di loro si distanzia dai principi di base ispiratori.
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In particolare, & necessario ricordare il carattere specifico che in
Europa assume il dialogo con I'lslam (gli aderenti in tutta Europa so-
no caleolati nel 1993 da Dassetto-Allievi attorno ai 7-8 milioni di per-
sone); in Italia esso costituisce circa un terzo delle religioni pro[essa.te
dagli immigrati (350 mila persone). L'Islam ha una relazione speciale
con la storia biblica della salvezza, dal momento che esso adora con
noi «un Diounico, misericordioso, che giud.i.cheré gli uomini nel gior-
no finale» (Lumen Gentium, 16). Questa relazione crea affinita ma fa ri-
saltare marcatamente anche le differenze che non possono essere
ignorate. L'Islam conosce processi di semplificazione e di riduzione
sul piano morale e della Divina Rivelazione, come ha ricordato anche
recentemente il papa nel suo libro Varcare la soglia della speranza (p.
103), soprattutto per I'incomprensione del mistero dell’ Incarnazione:
il Dio del Corano & un Dio fuori dal mondo, senza redenzione. «Percid
non soltanto la teologia, ma anche I"antropologia dell’Islam & molto
distante da quella cristiana».

In conclusione, le indicazioni nel campo delle migrazioni anche
per il movimento vincenziano possono essere molte e stimolanti. Del
resto pon si tratta di proporre mere ipotesi: sfogliando la voluminosa
raccolta della Fondazione [taliana per il Volontariato, fra le migliaia
di gruppi e associazioni attive in campo immigratorio, ¢i si imbatte
con frequenza in «Gruppi Volontariato Vincenziano - Centro Sociale
Vincenziano» e simili. Non lo ricordiamo per vuoto compiacimento.
Riconoscere quanto gia si compie & atto di gratitudine a Dio e incorag-
giamento per ulteriori passi. Il pensiero che «la messe ¢ molta» e la
«vigna» del Signore ¢ molto vasta non scoraggia | pochi operai, ma li
carica di energie per cercare altri operai e per dedicarsi assieme a loro
con sempre maggiore dedizione,
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PARTE 11

Atti del Simposio

Insieme oltre le frontiere

I 'migranti nel pensiero
di P. Gianfausto Rosoli, cs.

Roma, Biblioteca CNEL, 3 giugno 1999



RELAZIONI



GIANFAUSTO ROSOLI
STORICO DELL'EMIGRAZIONE ITALIANA

Emilio Franzina, Universita di Verona

Disgiungere la figura dell'uomo da quella dello studioso riesce
0!h‘emodu difficile nel momento privato del ricordo. A maggior ra-
Blone non risulta facile all‘atto, che si concepisce disolito come pitt so-
lenne, di una commemorazione in pubblico. Nel caso di Gianfausto
303301i va da sé che non avrei mai pensato di dovermene accorgere io,
Piu Blovane si, ma tanto meno bravo di lui, del tutto all'improvviso ed
anzi proprio quando sembrava, almeno a me, che la sua parabola di
Prete e la sua carriera di storico fossero in procinto di misurarsi con
\Na nuova e promettente stagione d'impegno senz‘altro foriera di
Meritate soddisfazioni personali e di preziosi risultati scientifici. Que-
810 succedeva a poco pini di un anno di distanza da un evento a mio
8Vviso cruciale e culminante nella sua biografia e cioé 'inaugurazione
A Ellis Island di una suggestiva mostra sull'emigrazione italiana a cui

nfausto tanto e tanto bene aveva lavorato' assieme al toscano Gian
Paolo Cresci che pure inopinatamente e del pari troppo precocemente
lo avrebbe preceduto nel gran viaggio, cosl diverso e irrevocabile ri-
S‘P?:"B a quelli, per terra o per mare, compiuti dagli emigranti di cui
“ntrambi si erano a lungo occupati con entusiasmo e con rara compe-
o0 0T in veste di raccoglitori ed ora, in modo diverso 'uno dal-
altro, in qualita di cultori extra-accademici della materia. Rosoli poi,
'Bna dire, anche come organizzatore costantemente in contatto
“on ambienti scientifici ed universitari di mezzo mondo e soprattutto
“ome suscitatore di energie e di collaborazioni d’origine culturale e

|

Mo G. Rosovs, A Centwry of Emigration and the Itatian Commumities n the World.

<kations and Aims of the Exhibition, presentazione della mostra e del catalogo

& World i miy Hand. Itatian Emigration i the Warld 1860-1960. Roma, Cser, 1997,

PP.7-15. Le eitaziont delle opere di Rosoll, di qui inavanti ¢ salvo motivate ecce-

O faranno riferimento, con indicazione dell’anno di edizione, alla Bibliografia

fzﬂ:-:::llle della sun produzione dal 1969 a1 1999 pubblicata nefla terza parte di que-
e,
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ideale diversa, ma tutte assicurate appunto dalla sua capacita, davve-
ro encomiabile, di ricavare il meglio dai rapporti con le persone anche
di estrazione, come la mia, risolutamente laica. Una simile naturale
inclinazione a fungere da tramite fra mondi differenti non fu senza
importantissime conseguenze, lo comprendiamo meglio oggi, sul-
'andamento degli studi, d’ogni specie, ruotanti attorno al tema del-
I'emigrazione perché a Gianfausto riusciva spontaneamente quello
che ad altri sarebbe risultato difficilissimo se non del tutto impossibile
ottenere: far dialogare e interagire, in Italia e nel mondo, gli specialisti
e i conoscitori di saperi contigui, ma non sempre comunicanti di buon
grado fra loro (demografi e sociologi, storici e statistici ecc.) e questo
era il frutto di un’alta intelligenza, ma soprattutto di una vocazione e
di una carica d"umanita del tutto personali quantunque, certo, assai
rafforzate dall’esperienza religiosa che non a caso, quindi, e a buon
diritto secondo me, egli presumeva di poter far coincidere, persino co-
me pastoralita, con I“impegno scientifico e di ricerca.

Del sacerdote e dell'uomo polivalente, ossia dell’amico, non vo-
glio perd parlare adesso essendo stato invitato a tratteggiare, nei limi-
ti di un brevissimo intervento, il profilo dello storico dell’emigrazio-
ne, Naturalmente, nel farlo, non potrd prescindere dal considerare il
postd'che anche nei ranghi della Congregazione, quale organizzatore
e, per alcuni anni, come direttore del Cser, Gianfausto si trovd a rico-
prire. Questi aspetti della sua attivitd, in contraddizione con quanto
appena detto qui sopra, dovrd tuttavia trascurarli e lasciarli come sul-
lo sfondo di un discorso che prendera le mosse dall’esordio di Rosoli
alla Cattolica del Sacro Cuore * con una tesi pionieristica sull'emigra-
zione italiana in America alla luce del progetto religioso e assistenzia-
le di mons. Scalabrini.

Coetanei se non per eta, quanto meno per anagrafe universitaria,
lui laureato in Scienze Politiche nel ‘70 a Milano, io in Lettere e Filoso-
fia due anni piii tardi a Padova, ossia in ambienti per forza di cose ab-
bastanza differenti, credo che entrambi abbiamo spartito, nondime-
no, le tensioni e le sfide di una temperie culturale caratteristica di que-
gli anni tormentati in cui alla mobilitazione giovanile e studentesca
ormai si accompagnavano, venendo apertamente allo scoperto, i frut-
ti e i fermenti di una visione originale del ruolo della Chiesa rimodel-
lata a fondo dal Concilio Vaticano 1. Come venelo perd, se posso az-

" Rosoll, . ‘emigrazione Haltana in Antericn, 1969,
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Zardare un'approssimazione che surroga ai miei oechi la conoscenza
diretta mancata all'epoca, credo di poter accostare senza troppa esa-
Berazione alcune ragioni dell'impegno di Gianfausto, bresciano di
Rezzato e conterraneo quindi del Pontefice Paolo V1, Papa Montini, al
clima proprio di quel tempo e, in pit, ad una percezione lucida, ma
812 allora forse non proprio @ la page, accademicamente e scientifica-
Mente parlando, del ruolo posseduto nell’economia e nella societa
Moderne dai movimenti migratori di massa’

Vero @ che in Italia ci si trovava, in quei frangenti, al cospetto di un
declino obiettivo, consumatosi per cosi dire in gran fretta, all'incirea tra
11968 ¢ il 1973, di un imponente fenomeno migratorio in uscita dal no-
stro paese durato per piti di cent'anni. Esso non estingueva certo la rile-
Vanza dei problemi che nell’arco di oltre un secolo avevano poi concor-
S0 a generare, in patria e all’'estero, ma rendeva senz‘altro imprescindi-
bile e piir urgente una seria riflessione storiografica intorno ad essi.

Il terreno nel quale il giovane Rosoli, come ricercatore, s'inoltra-
Vae quasi si avventurava era dunque quello poco e da poco dissodato
di una vicenda secolare sui cui tratti salienti, lo avevano appena sug-
gerito Manzotti e Livi Bacci, Spini e Ragionieri, De Felice e Bello* o,
per il versante scalabriniano, i padri Sacchetti e Perotti,? sarebbe stato
“doveroso”, da parte degli storici italiani, intrattenersi e importante,
da parte di quelli cattolici, interrogarsi a fondo essendo divenuto fra
Faltro il campo d'intervento originale e fattivo delle iniziative di due
grandi vescovi poco in linea con l'intransigentismo clericale quali
G.B, Scalabrini e G. Bonomelli. In quegli stessi frangenti, per impulso
di Gabricle De Rosa, stavano prendendo slancio le prime indagini
d'ambito sociale e, nel contempo, religioso che all’emigrazione conta-
dina non avrebbero potuto non fare esplicito spazio e riferimento® in-

" Sul guale ruols mi permetto di rinviare a E FRANZINA, L& grandi migrazion
(1850-1930), in V. CASTRONOVO (coard.), Storiadell'econamia mondiale, IV, Tra espan-
Sione ¢ recessione, 1850-1930. Roma-Bari, Laterza, 2000, pp: 303-326 eall'introduzio-
fe di Saskia Sassen al Suo Migranti, caloni, rifugiati. Dall'emigrazione di massaalla for-
tezzn Europa. Milano, Feltrinelli, 1999, pp. 1318,

' E FRANZINA, La grande emigrazione, L'esodo dei rurali dal Veneto durante il seco-
lo XIX. Venezia, Marsilio, 1976, pp, 13-32.

' Cfr.specie A, PEROTTH, La sociela Haliana di fronte alle prinse migrazion di massa,
“Studi Emigraziones, 1112, 1968,

" Sivedano G.DE ROSA, La societi civile vepetn dal 1866 nll' areento dellu Siristra,
W appendice a (0., Giuseppe Sacchetti e lo pretd veneta. Roma, Bd. Stadium, 1968 ¢ G
CRACCO, G, DI Ro4A, E. POULAT, |. REVEL, La metodologia deiln storia socto-religivsa in
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dividuandone la centralita nella storia dell Ttalia soprattutto “popola-
re”. Servivano, a questo scopo, ricognizioni e strumenti di cui ancora
si lamentava da noi un certa carenza e ai quali, redigendo con Bertelli
e Corcagnani, il primo Catalogo della biblioteca del Centro Studi Enuigra-
zione, Rosoli offriva, nel 1972, un supporto esemplare.” Fra il 1972 ¢ il
1973, tuttayia, si stavano gia precisando, sulla scia senza dubbio della
tesi di laurea milanese, anche gli interessi destinati a rimaner vivi e
prevalenti nella formazione intellettuale di Gianfausto che infatti da-
va alle stampe, in rapida successione, due contributi seminali uno sul-
la colonizzazione italiana delle Americhe e I'altro sulle immagini del-
la nostra emigrazione, sempre nelle Americhe, fra otto e novecento

Un libro, quest'ultimo, sintomaticamente intitolato L'altra Italia
ed abbastanza in linea, direi, con una concezione che stava faticosa-
mente g contraddittoriamente affermandosi anche in futt’altri ambiti
della ricerca, come allora si diceva, militante ¢ impegnata: tant'a vero'
che poco pill tardi, fra il 1976 e il 1978, le sue linee fondamentali veni-
vano riprese e riproposte dall’autore, in coppia per I'occasione con
Oreste Grossi, a istanza di un editore, il romano Savelli, i cui tipi evo-
cavano, ed evocano tuttora, un’atmosfera gauchiste di contestazioni
diffuse e di storie “altre” alla Merli o alla Chesneaux.*

Losguardo con cui ai fenomeni migratori continuava a guardare
Gianfausto, che nel 1978 coordinava anche un fondamentale volume
del Cser su Un secolo di emigrazione italiana: 1676-1976," non era perd
condizionato piti di tanto da simili prospettive alle quali, semmai,
sembravano potersi avvicinare da soli, quasi per intima forza, gli “ele-
menti fotografici per una storia dell'emigrazione italiana di massa”
chiamati a comporre l'oggetto del suo discorso su Il pane duro non a
caso presentato da un altro irregolare, Paolo Cinanni, dai trascorsi po-
litici e sindacali fuori dell’ordinario,”

Italta: i dieci anni di vita di «Ricerche di storia socuale e refigiosas, «Ricerche di storia so-
ciale e religiosar, ns, X11, 24, 1983, pp. 198-216.
" Rosoit (et al.), Catalogo della biblioteca del Centro Studi Emigrazione, 1972.

' RosoL La colontzzazone italiana delle Anseriche, 1972 « Rosony, Grossy, Laltnt
Ik,

" ROsoLs, Gresst, I pane duro, 1978.

" Rosouy (a cuara i), Un secolo di emigrazions italiana, 1978.

" Un contributo pit amplo e se possibile Pl matiro alla storda lconograficae
fotografica dell'emigrazione itallana sarebbe stato offerto di Rosoli tre lustei pity
tardicon il valume, forse perd meno divulgato dei wuoi precedent), Lina paligia pie-
ua d Americd, 1992
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Lattenzione per le tematiche assistenziali ed anche sindacali,
certificata gia negli anni settanta da una serie corposa di interventi mi-
fati @ culminati a buon punto nel capitolo sulle organizzazioni sinda-
tali europee e V'emigrazione continentale di un importante volume
collettaneo del 1976 di Franca Assante," conforta l'ipotesi della di-
screta contiguita di Rosoli, sacerdote e studioso, con gli uomini e con
gli ambienti del mondo “presente e vivo” dell'emigrazione. Non
esclusi, appunto, i sindacalisti, ma inclusi sempre, in posizione cen-
trale, i protagonisti in carne ed ossa di tna vita di sacrifici e di lavoro
Protratta per anni al di 1a delle frontiere.

L'idea ottocentesca dell’'emigrazione come “protesta silenziosa”
0 come “forza centrifuga” destinata a disperdere “i lavoratori pit di-
Ramici in tutte le parti del mondo® ™ cui Rosoli accennava in un para-
grafo sui “grandi numeri della miseria” del libro edito da Savelli, atte-
nuava non poco la nozione drastica ed allora corrente (e ricorrente)
dell'esodo quale effetto esclusivo di una spirale perversa di poverta e
disfruttamento. Si trattava ancora di approssimazioni a cui avrebbero
dato forma precisa e pit chiara, con I'andar del tempo, i numerosi
contributi attraverso i quali Gianfausto sarebbe venuto arricchendo la
Sua personale bibliografia * e le pagine familiari della rivista «Studi
Emigrazione» di cui poco pii tardi, nel 1981, avrebbe anche tracciato
Per «Movimento Operaio e Socialista» un bilancio di attivita plurien-
fale "1 organo del Cser assieme ad altre pubblicazioni periodiche fra
Cul merita un cenno per gli anni "80, con quel che ne consegue nelle
collocazioni d'area, la rivista di Renzo De Felice «Storia Contempora-
Near,'" avrebbe ospitato, del resto, in larga prevalenza, le prove assi-
due, da parte sua, di una indagine ormai a tutto tondo sull‘emigrazio-
Neitaliana destinata a diramarsi in varie direzioni.

* Rosow, [ sindacatd di fronte all'emigrazione, 1976,

" Rosot, Grossy, I pane duro, 1978, p. 4.

" Cir, la varieta dei contributi di Rosoli a proposito di molt temi gia visibil| in
E. FRANZINA, Sul profught d' ltalia: emigranti ¢ fmmigrati sella storiografia piil recente,
"Movimento Operaio e Socialistas, ns,, 1,4, 1978, pp. 413425,

" Rosow, il contributo della rivista « Studi Emigraziones, 1981, ma ofr, anche 1o,
Quindici anni di ricerche della rivista «Studi Emigraziones, 1981,

" Oltrea quelle menzionate in rilievo nel testo vale la pena tuttavia di ricorda-
fe, tra le riviste scientifiche a eul Rosoll si trovd piil spesso a collaborare (in Italla):
“Affari Sociall Internazionaliv, vInchiestas, «Studiums, «Storin Nordamericanis,
“ll Veltros @ wAnnali Accademici Canadesis:
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Se il filo conduttore di tale rimarchevole sforzo rimaneva pur
sempre la riflessione sul ruolo della Chiesa e dei suoi vescovi in rap=
porto all’esodo, ¢'2 da segnalare perd che cominciavano chiaramente
a farsi strada, in Rosoli, alcune preoccupazioni prevalenti e alcuni
percorsi privilegiati lungo i quali le sue ricerche si sarebbero poi sem-
pre pitt disposte e attorno al quali esse si potrebbero ancor oggi, a po-
steriofi, raggruppare senza eccessiva fatica. L’ampiezza degli interes-
si culturali e l'evidente, sia detto in senso buono, “curiosita” dell'uo-
mo spingevano infathi verso fuochi numerosi, ma tutto sommato con-
vergenti. Le parti del mondo divenute teatro dell’operosita e delle vi-
cissitudini di milioni di donne e di uomini partiti dall’Italia non sem-
pre e non tutti alla ventura e non sempre o non tutti senza progetti
propri, di attivita all’estero e di ritorno in patria, costituirono, di li in
avanti, 'oggetto di una gran quantita di lavori suoi sul Brasile e sul-
I'Argentina, ma poi anche sul Canada e sugli Stati Uniti, luoghi tutti
in cui anche fisicamente Gianfausto si portd a pitll riprese ora appog-
giandosi alla rete scalabriniana, ma ora anche accogliendo gli inviti di
Universita e istituzioni culturali straniere che con lui furono ben pit
prodighe di disponibilita e di riconoscimenti di quanto non sarebbe
stata — ma &, questa, un"altra storia” poco edificante sulla quale pre-
ferirei sorvolare ~ I'accademia italiana.

Emigrazione di ritorno, emigrazione mediterranea e meridiona-
le, associazionismo emigratorio dei giorni nostri — quest'ultimo, sia
detto en passant, in aleuni lucidi rapporti redatti per 'UNESCO 7 —si
alternavano senza posa, come temi, nella sua fitta agenda di lavoro
agli articoli e ai saggi di taglio pitt propriamente storico fra i quali
spiccavano gli approfondimenti della situazione italo-brasiliana nel
Rio Grande do Sul di fine ottocento ™* ¢ gia perd qualche studiolo di
dettaglio sulle culture popolari in emigrazione." In sintonia, mi sem~

" RosoLL, Les aspirations cullurelles e Les associitions des émigrés italiens, 1978.

* Rosow, 1l ruolo della Chiesa nella colontizzazions, 1975; L'emtgrazione ttaliana nél
Rio Gmande do Sul, 1993; Massimo Riraldi missionario in Brasile, 1996; e, da ultimo,
pubblicata postuma solo nel corso del 1999 1a relazione al convegno di studi ca-
xiense dell aprile 1996 su L'esperienza dell'emigrazione italiana wel Rio Grande do Sul
nella letteratura italiana, ora in J. DAL BO, L. HORN [GT71, MUB. PINHEIRO MACHATDK
(org.), Imigragio italiana e estudos Halo-brasileiros (Anais do Simposio Internacional s0-
bre Inyigragdo tallama e TX Foram de Estudos Nalo-Brasileiros). Caxias do Sul, Edues,
1999, pp. $4-112.

" Rewont, La “ballata dell‘emigrata”, 1975; A proposito di aleine composizions *po-
polari”, 1982; Emigrazione ¢ uhorianio, 1988,
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bra, con una visione che pili e pitt volte, sino alle soglie della morte,
egli avrebbe ribadito e nutrito di contenuti concreti, tanto per il Brasi-
ledel sud quanto per l'immaginario degli emigranti italiani in genera-
le;* Rosoli si avvicinava, in certo senso, all'impostazione (se non a tut-
te le soluzioni) data al problema nel 1979 da Ercole Sori in un‘opera
che avrebbe fatto epoca™ e che proclamava, se cosi posso dire, la gran-
de “autonomia” dell'emigrazione operaia e contadina a riprova, fuor
di retorica, di cid che qua e la si veniva “scoprendo” sul tasso vera-
mente modesto di passivita delle masse popolari in emigrazione di
cui non solo i canti e le tradizioni folkloriche Tocali, ma un insieme
consistente di atti e di fatti intenzionali testimoniavano la volonta, le
Strategie e le aspettative, illusorie 0 meno questo & un altro discorso,
dinanzi alle prospettive dischiuse dai cambiamenti di patria e di sta-
tus. Sposando le teorizzazioni recenti di un nostro collega e comune
amico, |'argentino Fernando Devoto, che tutte le inserisce in una cor-
Tetta gradazione di “scala” e di rilevata attenzione per il “regionali-
smo”,* Rosoli, potremmo dire, non evitd comungue d’incrociare la
Valorizzazione di tali indubbie opzioni con la considerazione attenta
dei contesti e delle cornici entro cui esse s'erano venute svolgendo e
dovevano pur essere calate a cominciare, naturalmente, da quelle pa-
storali e organizzative della Chiesa e del mondo cattolico. Ed ecco
dunque, sempre nel 1979, anno editorialmente tanto fecondo per i de-
stini della ricerca da aver tenuto a battesimo anche |'uscita di un mio
fortunato libriccino sulle lettere degli emigranti contadini dell’otto-
Cento,” che Gianfausto si misura, assieme a Phil Cannistraro, in una
Mmonografia di polso, scritta si a quattro mani, ma frutto prezioso_ d_i un
assoluto impegno personale e di uno scavo continuo negli archivi ec-
clesiastici e di Stato, Conil libro su Emigrazione, Clesa e fascismo, dedi-

" Rosou, L tmmaginario del' America, 1988; Las imagenes de América, 1991; From
the Inside, 1992; From “promised land”, 1993.

B Sony, L'emtigrizione italiana dall’ Unitd alla seconda guerra mondiale, Bologna,
I Mulino, 1979

# F.J. Duvoto, A propostto degli approcei nazionali ¢ regiomalt all emigrazione ita-
liana alle Americhe, in L. Z1L1) (a cura di), Fra spazio ¢ tempo. Studi in onore di Liigi De
Rosg, 111, 1 Novecento. Napali, ESL, 1997, pp. 235-255, e Lus migraciones de las Marcasa
la Argenting. La cuestion de las esoalas y lns posibilidades de una tipologs regional (1882
1927), in E.Sow (s curn di), Le Marche fuort delle Marche. Migrazion: interne ed emigra-
Hontall'estero tra XVI11e XX sevolo. Ancona, I Lavoro Editoriale, 1998, 1, pp. 68-111.

" E. FRANZINA, Merical Mertcal Entigrazione e colomizzasions nelle lettere dei con-
dini venetd i Amerten Latista, 18761902, Milano, Feltrinelll, 1979
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cato allo scioglimento dell’Opera Bonomelli,* si pud dire che si con-
cludesse una prima fase nella lunga attivita del nostro amico a cuf al-
meno altre due avrebbero fatto seguito di pari, se non anche superiore
intensita e conseguentemente di progressivo prestigio.

Il nome di Gianfausto, quali che fossero poi le predisposiziont
nei suoi confronti del mondo accademico italiano in sede concorsuale
(e tutti pii: 0 meno ne sappiamo qualcosa), cominciava infatti a circo-
lare ea imporsi negli ambienti scientifici ed universitari. Non ¢’erano
enon ci sarebbero stati, sino alla fine, occasioni di confronto o di con-
£resso, seminari o simposi a cui, trattandosi di storia dell’emigrazio-
ne, egli non fosse invitato, chiamato e addirittura “reclamato”, di qua
edi la dell'Oceano, in Italia e in Europa, dai colleghi desiderosi di av-
valersi della sua acclarata competenza e della sua proverbiale opero-
sita che gli consentiva di partecipare a tante iniziative sempre portan-

_do un contributo nuovo e nutrito assai pilt di documenti e di originali
letture che di pur pregevoli parole asseverative del gia detto o del gia
noto. Io stesso, che vi parlo, colsi al volo, nel 1982, I'epportunita offer-
tami da un convegno trevigiano, che avevo li per Il inventato su socie-
ta rurale ed emigrazione dal Veneto, per chiedergli d’intervenire in-
tomno alla problematica dei patronati cattolici d’emigrazione durante
il pontificato di PapaSarto, Pio X, un pontefice, oltre al resto, di casa.

Rosoli venne senza riserve e senza esitazioni consentendomi di
rinsaldare una fuggevole conoscenza fatta a Milano a un altro conve-
gno, quello indimenticato della Fondazione Brodolini sugli Italiani fuori
d'ltalia dove pure gli era stato affidato da svolgere un tema classica-
mente bonomelliano,* e fu prodigo al giovane promotore di provincia
disuggerimenti e di segnalazioni preziose: com’era e come sarebbe ri-
masto suo costume anche quando, divenuto autorevole, e oberato
d’impegni che riducevano man mano il sue tempo di riposo e di vita,
mai succedeva che si sottraesse alla tentazione di dare una mano, di
venire in soccorso, di aiutare insomma l'allestimento d'imprese indi-
viduali e collettive sulla storia dell’'emigrazione italiana imbastite da
persone di cui si fidava e delle quali aveva stima, qualunque ne fosse,
lo ripeto, Vestrazione ideale e ideologica. Di qui, poi, anche I'amicizia
con studiosi e ricercatori tanto diversi, con cui firmd e condivise mo-
stre e altri complessi lavori dal ricordato Gian Paolo Cresci a Luciano

* ROSOLL CANNISTRARO, Enrigrazione, chiesa ¢ faseismo, 1979,
*ROSOL, Lemigrazione italiana it Etrops, 1983
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Tosi, da Maria Rosaria Ostuni al suo confratello Luigi Favero e cosi
Via. Nel 1980, frattanto, mentre si incrementavano le sue collaborazio-
ni destinate a divenir periodiche e costanti con il Center for Migration
Studies dli New York e piit in particolare con p. Silvano Tomasi, era
avvenuto anche un altro incontro d'una certa importanza per lui con
Marcello Pacini e con la Fondazione Giovanni Agnelli di Torino da
Cui sarebbero scaturite via via numerose iniziative editoriali sia in Ita-
lia che ail’estero, particolarmente in quel Brasile sulla cui storia ed esi-
ti immigra tori Rosoli in qualche misura, di [i in avanti, ebbe mode di
incidere assecondato in loco da uno stuolo di studiosi d’area ecclesia-
Stica e cattolica (Costa, Battistel, De Boni ecc.). L'occasione, io credo,
era stata offerta da un volume miscellaneo, appunto del 1980, coordi-
nato da Renzo De Felice, ma poi non troppo divulgato™ dove Rosoli si
era applicato ovviamente allo studio degli italiani e della Chiesa in
Brasile fra il 1880 ¢ il 1940. Ma non solo al Brasile, bensi, come si & det-
to, anche al resto dell’America meridionale, massime all’ Argentina, e
quindi all’Australia e al Canada si volgevano ormai regolarmente i
Stoi interessi corroborati da un‘inesausta attenzione per i problemi di
attualita fra i quali, colto al suo sorgere, quello dell'immigrazione stra-
Niera in ltalia,” Prefazioni, introduzioni e curatele di opere miscella-
Nee che spaziavano in lungo e in largo nel dominio storiografico con-
lemporaneista ™ venivano cosi costruendo una trama discorsiva che
da sola sarebbe bastata a fornire la materia per numerosi libri d'auto-
e, una impresa alla quale Rosoli a lungo si nego, tutto preso, io credo,
dall'ansia di fare e di non deludere chi fiducioso si rivolgeva a lui per
averne un qualche contributo, Gli anni centrali e finali della decade
1980, scanditi anche dai frequenti passaggi in America e speécie a Bue-
Nos Alires presso il neonato Cemla dopo un congresso al quale anch’io

* R De Feucn (a cura di); L'emigrazione itatiana tn Brosile: 1800-1978. Torino,
Fondazione G. Agnelli, 1980 (ROSOLY, Le orgatizzaziont cattoliche, pp. 191-233).

" Rosovt (et al.), Dibattito su "L'immigraziong straniera in Ralin”, 1983; Rosots, |
ferzomondiali, e | terzomondinli in Ralia, evtrambi 1988; Limmigrazione dal Terzo
Monda, 1995; RosoLt, Divest (a cura di), La mobilita internazionale, 1995; RosoL,
MIGLL, La condizione givridica del minore straniero, 1996,

" Clr. specie Je molte voci per | Lessior migratorio di Graziano Tassello e: ROso-
L1, Introduzione, in Migrciones lativas, 1983; Rosoi (eal. ), Infervent allatavoli rotonda
M occasione del verttenmale, 1984; RosoLL, Introduzione, in A CAMTUS, [ mito del ritorno,
1985; Roscwy, DRvoTo, La inmigracion itatiana, 1985; Rosotd, introduzion, in MAE, |
fonds archivistici, 1988; Iroduzione, in L, PAUTASSO, Il stnto capicing, 1990,
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ebbi modo di partecipare,™ finirono cosi per essere occupati da un nu-
mero cospicuo di saggi che-ancora costituiscono per i ricercatori un
punto fermo sia nella storiografia dell‘impegno religioso e missiona
rio (non solo degli scalabriniani o dei bonomelliani di cui Rosoli tornd
a trattare curando gli atti del convegno piacentino del 1987 su Scalabri-
ni tra vecchio e nuowo mondo, ma anche di altre congregazioni: si pensi
al suo contributo “salesiano” nel volume miscellaneo su Don Bosco
nella storia della cultura popolare)® e sia nella storiografia di séttore con
speciale riguardo ai versanti della moderna storia sociale. Assistenza
sanitaria e storia della salute, emigrazioni temporanee in Europa e re-
censioni di fonti archivistiche, emigrazioni europee e popolo brasilia-
no, ma anche tipologie e caratteri della presenza italiana in Argeritina
- merce il sodalizio, merita ribadirlo, avviato a Buenos Aires con la ti-
vista «Estudios Migratorios Latinoamericanos» e con i suoi redattori
p- L. Favero, F. Devoto, A. Bernasconi, K. Silberstein ecc, — e ancora
“diplomazia sociale”* furono i temi con cui si cimentd additando nu-
ove strade e nuovi percorsi di ricerca. Delle popolazioni di origine ita-
liana oltreoceano, un argomento assai caro a Matcello Pacini, comin-
cid ad occuparsi in maniera sistematica nel 1979 dopo i loro primi in-
contria Terino secondo le linee di un progetto giunto a piena matura-
zione nel 1989 quando di li prese il via l'esperienza, durata piti o meno
altri dieci anni e culminata in un importante convegno newyorkese

* Rosovy, DEVOTO, La inmigracion italians, 1985,

* ROSOLY, Impegno missionario, 1987; Scalabrini ¢ Bonomells, 1989, L'assistenza re-
ligiosa, 1990; Dan Bosco, 1990; anche se merita una speciale menzione il costante in-
teressamento di Rosoli per la storfa dell’emigrazione in rapporto alla storia fion
solo della Chiesa ¢ del movimento'cattolico (ad es.: Clriesa ¢ cononitd italiane, 1979
Lat Chiesa, 1979; Chiesa ed emigrazione italiana, 1982; Chiesu ed entigrati italian, 1982;
Le organizzazioni cattoliche italiane, 1984; Santa Sede ¢ propaganda fascista, 1986; Gli
enmigrati italtani, 1986; Gl inizi dell'assistenza religioss, 1988; L'ennigrazione siciliana,
Y988; La problematica religiosa, 1988; La Federazione “Nalica Gens”, 1990; | mowimenti
di migraziane ¢ ¢ cattolict, 1990; Religione ¢ tmmigrazione neghi USA, 1991), bensi pure
della pieta e delle devozioni popolari (La devozione, 1983; Fede ¢ pieti popolare, 1987;
Festivita martane, 1990; Devozioni popolari, 1992),

" Rosowy, Italian Migration, 1985; La talorizzazione dolle fonti, 1985; L'nssistenza
saptitaria, 1986; Le relaziond bed lalin e Brasile, V987; La valorizzazione delle fonti, 1988, 11
conflitto samitario, 1998; Rosovs, Devoro (a cura di), L'ltalie nell soctetd argenting,
1988; Rosowd, La diplomazia sociale, 1989; L. FAVERO (et al.) , L'ltalia nella societd argens
tina, wAltreitalies, 3, 1989, pp, 58-69; ROSOLL (a cura di), Identiis degli inliany in
Argentina, 1993; ROsOLL, Emigrazione italiame in Argenting, 1993,
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del 1992 di una nuova rivisla della Fondazione G. Agnelli per la
qQuale suggerii io stesso il nome, «Altreitalies, e nel cul Comitato scien-
tifico, penso per sua insistenza, avevo finito per ritrovarmi in compa-
8Nia sua, di p. Favero e di altri studiosi italiani e stranieri i quali sem-
Pre piii spesso cominciavano a chiedergli di fare il punto con un libro
apposito su tante ricerche gia ben sviluppate o quanto meno di racco-
glierle in un volume che congregasse e mettesse piit facilmente a di-
Sposizione di tutti le loro principali acquisizioni. Con una punta di
tSitazione non vi nascondo che anch’io mi unii allora al coro e che di-
venn il piti insistente degli zelatori d'una soluzione di tal fatta al pun-
to che, complice Matteo Sanfilippo con il quale ero entrato in contatto
all'inizio degli anni novanta quando aveva intrapreso con Gianfausto
£ con «Studi Emigrazionex un‘altra proficua collaborazione, propiziai
forse, indirettamente e involontariamente, la realizzazione di quell’o-
pera su momenti e figure dell’azione della Chiesa tra gli emigrali ita-
liani nei secoli XIX e XX, che I'editore Salvatore Sciascia pubblica poi
el 1996 e che don Cataldo Naro e Pietro Borzomati, per conto loro,
tanto ayevano caldeggiato presso I'autore.™ Dal canto mio, e ne con-
Serva ancora lo schema, mi ero invece adoperato perché Gianfausto
faccogliesse in un’unica sede i suoi studi storici d"argomento non reli-
gloso o ecclesiastico sull'emigrazione italiana perché li ritenevo, e tut-
tora lj ritengo, di grandissimo valore. L'immaginario di emigranti ed
emigrati, la loro produzione letteraria e paraletteraria, i problemi del-
leidentita multiple e delle strategie d'inserimento nei paesi d'adozio-
ne, [‘associaziotismo etnico vecchio ¢ nuovo non meno delle storie,
grandi o minute, di vescovi, di preti e di missionari, di devozioni reli-
giose popolari e di intere comunita immigratorie assiduamente accu-
dite, come in Rio Grande do Sul, dai propri pastori ecc. potrebbero co-
slituire in effetti altrettanti capitoli di un libro che in real{h Gia nfausto
non ebbe il tempo di pensare o non volle deliberatamente scrivere ap-
Pagandosi, per modestia e per altri motivi, di quello che aveva pubbli-
cato nel 1994 a Madrid come seconda parte di un‘opera di nuovo a
quattro mani redatta su ltalia y América in compagnia di Aldo Alboni-
co: L emigracitn italiana desde 1861 hasta nuestros dias.™ Oltre duecento

" RosoL, Italian emigration 1o Brasil e Tie global picture, 1994.
" Rosow, Inseme olire le frontiere, 1996,
" RosoLl, ALBONICO, ltalia y Amética, 1994,



pagine di lucida sintesi, queste, che costituiscono, al di 14 delle refe-
renze bibliografiche posteriori alla sua scomparsa e comprendenti an-
cora apporti d’alto livello (come il profilo di mons. Rodolfi, vescovo di-
Vicenza e primo successore i Bonomielli alla guida dell’Opera ol'edi-
zione dei carteggi ¢ degli scritti di mons. Scalabrini curata in uno con’
Silvano Tomasi),* uno dei lasciti piit rilevanti di Gianfausto alla cul-
tura storiografica del suo paese. Essa, sia detto inter nos - e su questo
sia 10 che lui convenivamo abbastanza -; certi argomenti di ricerca
non & poi che li ami troppo o che comunque ne riconosca il valore ¢ li
tenga, soprattutto, in adeguata considerazione. Lo spunto cosi soave-
mente polemico occasionato dalla paradossale realizzazione in casti~
gliano di quello che si potrebbe tranquillamente considerare uno dei
pill riusciti profili storici della nostra emigrazione, ossia del tutto de-
gno di essere ripreso in italiano e da un editore italiano, non so quanto
volentieri Gianfausto lo avrebbe sottoscritto: forse, come soleva, avreb-
be concordato con me a bassa voce, senzaltra perd ammonendomi a
non fare troppe fughe in avanti perché la storia di cui entrambi erava-
mo appassionati era e rimaneva, per definizione, da angolature diver-
se per me e per lui, una storia “altra” e di “altri” ovvero, in buona so-
stanza, di classi subalterne capaci si di crearsi da sé un diverso desti-
no, ma lasciate ieri (e un poco anche oggi) senza prospettive culturali
di rilievo dalle classi dirigenti e di potere del loro paese di origine-
Una circostanza che ancora, alle volte, sfugge e che rischia di accen-
tuare in modo grottesco la marginalita, nel campo degli studi storici
italiani, dell'interesse scientifico per i movimenti migratori di massa ™
anche quando come succede ai giorni nostri, in virtd di una crescente
immigrazione straniera e al dilagate in Europa degli artivi di profu-
ghi e di altri perseguitati provenienti dalle parti povere del pianeta, il
mondo si & fatto pit piccolo e indubitabilmente & divenuto specchio
di terribili contraddizioni, ma anche di incontri costruttivi di solito, o
da gran tempo, veicolati ¢ incarnali proprio dalle migrazioni. In fon-
do esse, per dirla con le parole proprio di' Glanfausto, hanno sempre
costituito «nella storfa dell'umanity un elemento portante nel con-
fronto tra civilta, oltre che nella formazione della struttura demografi-

* Rosowy, Lopema Bonomell ¢ Vazione di Roclolfi, 1996; Rosows, Tomas: (4 cura
di), Sealabring e le migrazioni mpdeine, 1997.

" . FRANZINA, La storiaalisose. Cast nuzionall ¢ casi reyiliovielle weorderme mi-
grasiont df massa, Verona, Clorre Bdizion), 1998,
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¢a, sociale e culturale delle nazioni attuali. Le migrazioni inoltre sono
state delle esperienze collettive e comunitarie (aspetto importante per
la vita della Chiesa), nion un fatto esclusivamente individuale, come
8pesso presuppone |'atomismo scientifico o 'analisi superficiale detla
pubblica opinione. La visione che oggi si ha delle migrazioni & piutto-
sto negativa, piena di immagini angosciose di invasione, di un‘alterita
minacciosa, A ben guardare queste percezioni e sentimenti non sono
affatto nuovi: sono purtroppo ricorrenti nella storia dell’umanita, nel-
la xenofobia e nei pregiudizi ancora forti durante questi due secoli,
ma non per questo hanno un fondamento di verita...». Sul trattamento
tiservato nei paesi di accoglienza all immigrante, ossia allo straniero
ch'@ “altro” da noi e vittima designata di ricorrenti discriminazioni,
sia consentito anche a me di esprimermi come avete sentito che si
esprimeva Gianfausto Rosoli e quindi, auspicando un futuro migliore
€ piil tollerante, concludere qui questo breve ticordo della sua figura
di studioso anche se il completamento della citazione rimanda, per
Necessitd di cose, piuttosto al sereno equilibrio dell’'uomo e del cre-
dente che tanto aborriva xenofobia e pregiudizi. Essi, riteneva Rosoli,
«hanno trovato un antidoto e una smentita, seppure non sempre line-
are, proprio nella testimonianza storica di cattolicita della Chiesa, nel-
la sua tensione ideale per la valorizzazione della ricchezza e della “ri-
sorsa dell’altro” (Cristo stesso, in ultima analisi, non si presenta come
I"“Altro” per eccellenza?)s.”

¥ RosoL, Disieme olive le frontiere, 1996, p: 9.



RELIGIONE E RELIGIOSITA:
LA CHIESA E I MIGRANTI

Pietro Borzomati, Universitd di Perugia

~ Gianfausto Rosoli, nell'immediata vigilia della sua prematura
Scomparsa, aveva iniziato la stesura di un volume per l'editrice Stu-
divm su Spiritualita ¢ movimenti migratori, proponendosi di presentare i
frutti delle sue ricerche e studi su incidenze demografiche e spirituali
dei movimenti migratori per una “crescita” della Chiesa cattolica tra
Ottocento e Novecento, sugli atteggiamenti delle Chiese per una pasto-
rale migratoria prima e dopo l'opera di Bonomelli e Scalabrini, ponen-
do attenzione alla Cabrini, alla devozione e pieta popolare dei migranti
ed alla spiritualita dell'itineranza. Alcuni studiosi, dopo la mia breve
‘Nota” di commento su «L'Osservatore Romano» (2-VI11-1998) redatta
in occasione della sua morte con accenni ai suoi ruoli di scalabriniano e
di studioso, hanno mostrato sorpresa per la sua scelta metodologica.
Molti ritenevano che fosse proteso, soprattutto; allo studio di aspetti e
momenti prevalentemente sociali dell’emigrazione e, come non pochi
Nostri colleghi, trascurasse le motivazioni “interiori” del “fenomeno” e
dell'opera dei protagonisti e dell‘azione a favore dei migranti.

Le cose non stanno cosi; gli studi di Rosoli, infatti, anche quelli
dedicati alle “questioni” demografiche, sociali ed economiche del mon-
do migratorio risentono, ¢ non poco, della sua sensibiliti ai problemi
di Spiritualita e pieta, non solo per il suo stafus di “religioso” scalabri-
Niano, ma per la convinzione del nesso spiritualita e azione inscindi-
bile per i credenti. L’ampio saggio, ad esempioysu [ movimenti di wi-
grazione e i cattolici (in La Chiesa e la societh industriale, 1878-1922,1, a cu-
radi E. Guerrieroe A. Zambarbieri, Cinisello Balsamo, Edizioni Paoli-
ne, 1990, pp. 497-526), conferma questa ipotesi. Egli non affronta te-
Matiche di vita “interna” della Chiesa e delle comunita dei migranti,
ma nel ricostruire gli eventi ed i ruoli assunti da personalita come Pal-
lotti, don Bosco ed altri, indica quelle motivazioni spirituali che ave-
Vano portato all'impegno offrendo anche motivazioni interiori. A tal
Proposito sono interessanti i riferimenti alle missioni, ai “principi” re-
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ligiosi che hanna stimolato la testimonianza, alla pieta popolare degli
emigranti, alle motivazioni del “servizio” reso non certo per finalita
egemoniche ed alla pastoralita, Non Posso non ricordare, inoltre, la
scelta maturata, dopo opportuni confronti tra Rosali e chi scrive, a
praposito del “taglio” da dare al mio studio su Scalabrini (Giovanni
Battista Scalabrine, 1l vescovo degli emarginati, presentazione di G. Rumi,
Soveria Mannelli CZ, Rubettino, 1997) per comprendere, dal di den-
tro, il presule ed il fondatore di due istituti di vita consacrata. Il p.
Gianfausto ha approvato pienamente il mio progetto volto allo studio
soprattutto della spiritualita dello Scalabrini, in quanto molto era sta-
to gia detto sulla sua opera pastorale ed a favore degli emigranti (si
veda, ad esempio, M, Francesconi, Giovanni Battista Scalabrini vescovo
di Piacenzq e degli emigrati, Roma, CSER, 1985).

La piena condivisione del programma non mi aveya SOrpreso:
Rosoli da tempo manifestaya pieno assenso alle mie scelte metodolo-
giche, receplite dalla lunga frequentazione e collaborazione con Mas-
simo Petrocchi e successivamente confrontate con Cataldo Naro, circa
la valenza delle scelte spirituali da parte dei credent] per l'efficacia del
loro donarsi prevalentemente agli emarginati. Rileggendo, poi, lo
schema inedito del p. Glanfausto, per la presentazione del volume de-
gli At di un convegno su don Vincenzo 1da, del 14-1X-1996 (Padre
Vincenzo Ida. La passione dell'evangelizzazione, a cura di G. Rossi, intro-
duzione di P. Borzomati, Torino, SEI, 1996), si coglie appienoil suo in-
teresse per un‘analisi della spiritualita che consente una conoscenza
profonda dei protagonisti o della comunita, A proposito di Ida, ad
esempio, ha offerto queste riflessioni: «Vi sono quattro aspetti salienti
dellasua personalita, 1° I'abbandono alla Grazia espresso nella sponta-
neita, nella quasi naturalezza della sua vita spirituale (non certo natu-
ralita); 2° nascondimento come bisogno di approfondimento e di assi-
milazione e di ricerca di interiorita; 3° priorita e primazia di scelta reli-
Siosa; 4" profonda spiritualiti sacerdotule espressa nell’esaltazione del-
I"Eucarestias, La figura del prete calabrese, missionagio nel Messico e
fondatore di due congregazioni religiose; & delineata da Rosoli con
ricchezza di giudizi che fanno luce sulla sua interiorita e spiritualiti
eucaristica, che avevano motivato la missionarieth di don Vincenzo e
del suoamore sviscerato per i derelitti “immma gine” di Cristo. La cono-
scenza del p. Ida si completa con 'attenzione d p. Glanfausto ad altri
aspetti e momenti: «|’abbandono alla Grazia, non certo quietismo, @
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condiscendenza alla .., chiamata, alla vocazione che p. Ida sente come
una inclinazione irresistibile e piacevele alla predicazione e all’Eucare-
stia, che egli avverte fin da fanciullon.

Rosoli, infine, opportunamente, si sofferma sul «bisogno del na-
scondimento come esigenza della personalizzazione del dono di Dio, di
assimilazione personale, ricerca di interiorita, ma anche bisogno di
estraniarsi dalla complicata trama delle conyenienze umane, di quelle
che a diverso titolo chiamiamo esigenze dell impegno pastorale, presti-
gi0 ... ecclesiastico 0 mere pretese personali. Rifiuto di clientele, di fa-
vori .., parentali 0 meno, protettive, comungue sempre condizionanti.
Si comprende cost (in p. 1d) 'esigenza cosi forte, impellente, ingiustifi-
cabile a prima vista di scindere |'impegno parrocchiale dalla sua scelta
religiosa. Non & fuga mundi, & forse rifiuto di un certo modello di com-
promissione, troppo comune, poco profetico, poco esemplares.

Le riflessioni sono suggestive, Rosoli non perde di vista la tensio-
ne di Ida fortemente contemplativa, coglie nella spiritualita cristologi-
ca le vere ragioni dellimpegno apostolico, sociale e la scelta degli *ul-
timi”, chiarisce inoltre | motivi per cui don Vincenzo si arrocca sulla
“scelta religiosa” e rifiuta 'azione pastorale in parrocchia per la mis-
sionarieta. Erano finalita che privilegiavano contemplazione, spiti-
tualita, pietd, aspetti che stavano alla base dei programmi dei Misslo-
nari dell’Evangelizzazione e delle Missionarie del Catechismo i due
istituti fondati da p. Ida.

Nel volume hisieme oltre le frontiere (Caltanissetta-Roma, Scia-
scia, 1996) il p. Gianfausto ripropone aleuni suoi importanti studi su
Chiesa ed emigrazione in Italia e nel mondo, con riferimenti alle pro-
blematiche religiose degli emigranti ed all'associazionismo cattalico
degli italiani in America il eta contemporanea. Pagine non meno inte-
ressanti sono poi dedicate a protagonisti come don Bosco, Scalabrini,
Bonomelli, i vescovi Rinaldi e Rodolfi e all'Opeta Bonomelli. L'Auto-
re st & avvalso di attente ricerche che, ad esempio, fanno luce sulla
stampa periodica curata dai salesiani per gli emigranti e sui ruoli delle
scuole frequentate dai figh di italiani, che salvaguardarono anche la
lingua e 1a cultura italiana nel mondo e che erano frequentate da cen-
tinaia di ragazzi e ragazze. Non manca inoltre di dedicare attenzione
al progetto culturale posto in atto dalle parrocchie italiane all'estero
negli anni Venti, al ruolo della scuola cattolica all'estero «non come
pura e integrale trasposizione della gcudla taliana, ma da adeguare
alle esigenze delle singole comunitd all’esteros.
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1l saggio sull'Opera Bonomelli tra Chiesa e regime (in P.V. Canni-
strare, G, Rosoli, Emigrazione, Chiesa ¢ fascisme. Lo scioglimento dell’ Opera
Bonomelli (1922-1928), prefazione di R. De Felice, Roma, Studium, 1979)
ha avuto il merito di ravvivare il dibattito storiografico sui lentativi po-
stiin atto dal regime per “invitare” i missionari italiani ad appoggiare
gli sforzi di propaganda del governo tra gli emigranti all’estero e per
condizionare le scelte della Santa Sede. Un eccezipnale contributo, per
una reinterpretazione della storia d'Ttalia nel secondo Ottocento & of-
ferto dalla realizzazione, tenacemente voluta da Rosoli, della pubbli-
cazione del Carteggio Scalabrini Bonomelli, 1868-1905 (a cura di C. Mar-
cora, introduzione di F. Fonzi, Roma, Studium, 1983). Non meno im-
portanti sono poi i suoi studi su L'evoluzione della pastorale migratoria ¢
le prospettive future («La Chiesa nel tempon, X1V, 3, 1998, pp. 77-79) ed
altri saggi “minori” apparsi soprattutto su «Studi Emigraziones.

Gianfausto Rosoli ha ayuto anche il merito di promuovere conve-
gni di studio, dibattiti, iniziative diverse per documentare, favorire uti-
li confronti anche sugli aspetti “religiosi” dell'emigrazione. Tl suo im-
Pegno, poi, per favorire nuovi approcd storiografici su Scalabrini e gl
scalabriniani, & stato molto fruttuoso per la sereniti ed il rigore scienti-
fico degli studi sul fondatore della sua congregazione e su alcuni suoi
confratelli (ad esempio su p. Marchetti), ma, anche, per la rinuncia a di-
chiararsi, come sarebbe stato doveroso, curatore, ed a volte persino au-
tore, di iniziative diverse. 8i deve a lui, ad esempio, la pubblicazione
delle Lettere pastorali di Giovanni Battista Scalabrini (edizione integrale
a cura di O, Sartori, Torino, SEI, 1994) e Scalabrini ¢ le nitgrazioni moderne.
Scritti e carbeggt (4 cura di S, Tomasi e G, Rosoli, presentazione di P. Bor-
zomati, Torino, SEI, 1997). Fonti, come amava ripetere p. Gianfausto,
fondamentali per conoscere Scalabrini, Femigrazione, il passato della
Chiesa e della societa del mondo. Ed & cosi, se effettivamente si viole
offrire una ricostruzione serena, completa del passato, dell'Europa ¢
del nuovo mondo, tutta una storia sociale e religiosa che ha avuto il
contributo qualificante di Rosoli, storico attento, sensibile alle pitt affa-
scinanti e nuove metodologie e capace di valutare gli aspetti e i mo-
menti minori, i “piccoli” protagonisti come, appunto, i suoi emigranti
emarginati, se non altro, perché costretti all'esodo.

Rosoli ha avuto altri meriti ¢ tra quest aver assicurato a tanti
convegni storici e spciologici il suo contributo su temi squisitamente
volti a ricostruire | fenomeni mgratorl in vario modo connessi ai temi
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delle diverse assisi di studio. Sono, quindi, importanti le monografie
da lui presentate, ad esempio, ad aleuni convegni sut fondatori di or-
dini e congregazioni religiose e sugli stessi istituti di vita consacrata.
La relazione al convegno di studi storici giuridici su Il vescovo scalabri-
tiaro Massimo Rinaldi. LInt interprete della Chiesa del Novecento (a cura di
G. Maceroni, G. Rossi, A.M. Tassi, presentazione di P. Borzomati, To-
tino 1996), offre, infatti, suggestive riflessioni e preziose notizie che
hanno il merito, anche, di proporre nuove ricerche su tematiche vitali
per'il passato dell’emigrazione, del Brasile, dell Ttalia. Il saggio su Don
Baldo ¢ | ‘emigrazione, presentato al convegno di Verona sul tema Don
Giuseppe Baldo ¢ il suo tempo (a cura di P. Borzomati e G. Mondin, Bre-
scia, Morcelliana, 1996) documenta il grande impegno di una parroc-
¢hia, Ronco all’Adige, di un arciprete che alla fine del secolo scorso
aveva realizzato opere di assistenza agli emigranti anche per salva-
guardarli da possibili deviazioni che ayrebbero potuto compromette-
re fa loro fede. Al convegno di studi su Le Figlie del S, Rosario di Pompes.
Spiritualita e azione in cento anni di storia (presentazione di P. Borzoma-
ti, Soveria Mannelli, Rubbettino, 1998), Rosoli ha relazionato sul tema
Da Pompei al mondo: le Figlie del S. Rosario di Ponipei nel contesto del-
espansione missionaria della Chiesa tra “800 ¢ '900 ed ha posto in luce il
ruolo esercitato, attraverso la devozione alla Vergine del Rosario, dal
santuario e dalle suore pompeiane per rinsaldare il rapporto tra la
“madre patria” e gli emigranti sparsi nel mondo.

Le relazioni di p. Gianfausto ai convegni di storia sociale e religio-
sa e del passato della Chiesa sono stati importanti per una sensibilizza-
zione degli studiesi al problema migratorio difficilmente oggetto di di-
battito a questi incontri e per i risultati di grande valenza ed utili per
nuovi approcet storiografici indispensabili per ricostruziont rigorose
del passato. A lui spetta il merito di aver offerto studi molto suggestivi
di storia dell’'emigrazione validi per nuove ricerche di storia sociale e
teligiosa dell’Ttalia e del mondo. Non si potra, pertanto, considerare
aspetti e momenti del passato del nuovo e del vecchio mondo prescin-
dendo da questi lavori di Rosolt, se & vero, come & vero, che non vi & an-
golo della terra che non sia stato interessato all’emigrazione, Stato o
Chiesa, organismi di volontariato di credenti o non credenti, che hanno
Gperato a favore dei migranti, ma che a volte hanno assistito passiva-
mente ad un loro razionale sfruttamento, senza agire, rendendosi com-
plici del perpetrarsi di grandi ingiustizie contro I'umanita.
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NOTE SUL CONTRIBUTO DI P. GIANFAUSTO ROSOLI
ALLA SOCIOLOGIA DELLE MIGRAZIONI

Vincenzo Cesareo, Universita Cattolica di Milino, 1.5.Mu.

Alcune indispensabili premesse

E arduo delineare un profilo sociologico di p. Rosoli e, soprattut-
1o, & difficile separare il sociologo dallo storico. Come «scalabrinia-
Now, egli ha portato avanti un impegno per «tuttox I'uomo, un impe-
8no globale: per questo é facile riconoscere nei suoi scritti un‘ottica in-
terdisciplinare. Lo studio della mobilith umana coinvolge, infatti, tut-
te le discipline,

Rosoli ha studiato | fenomeni migratori ed ha operato in campo
Migratorio. Egli non era legato a particolari dottrine sociologiche o a
Particolari ideologie. Partiva dalla realth e guardava alla realta (si ve-
dano i numerosi studi sui flussi migratori, le raccolte di dati demogra-
fici e statistici, il CSER inteso come osservatorio del fenomeno migra-
torio, la collaborazione con vari organismi - come per esempio: Mi-
Brantes, Caritas, Ismu - allo scopo di cercare insieme le vie per inter-
Venti incisivi e significativi nel campo dell’emigrazione e dell‘immi-
Brazione). Dopo aver evidenziato che Rosoli era un uomo pragmatico
Occorre subito aggiungere che i suoi interventi erano preceduti da at-
tenti e rigorosi studi ed analisi; Rosoli valorizzava al massimo ogni
Rccolta di archivio e anche nei mesi della sua presenza a Milano si &
fecato pinvolte nell’archivio della nostra biblioteca universitaria per
Suoi studi,

Egli era - a ragione - scandalizzato per il silenzio della cultura,
del mondo accademico sul fenomeno migratorio italiano; silenzio che
denunciava un vuoto culturale con profonde ripercussioni, a nostro
avviso, anche sulla capacita di lettura delle migrazioni recenti. La ne-
‘essith di recuperare la memoria storica per poter meglic interpretare
Henomeni migratori attuali ¢i aveva spinto nella scorsa primavera ad
vitare p, Rosoli a parlare ai nostri giovani ricercatori della Fonda-
Zlone Cariplo - LS Mu,, grazie alla sua disponibilita nel trasmettere la
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sua conoscenza storica, nonché le sintesi elaborate nel corso di decen-
ni di studi.

[l «vuoton della cultura accademica, con riferimento soprattutto
ai temi emigratori, ¢ stato - almeno in parte ¢ comunque con molto ri-
gore - colmato dalla sua opera: basta scorrere la sua vasta bibliografia
per accorgersi della quantita e della qualita di temi affrontati. Rimane
digrande esemplaritd la modalita con cui egli ha compitito questo la-
voro di recupero della memoria su una delle pagine piu vive e fecon-
de della storia contemporanea: continuando "opera lungimirante di
p- Giovanni Battista Sacchetti, Rosoli ha avuto la grande capacita di
far «parlare» molti studiosi, coinvolgendoli per esempio nella rivista
«Studi Emigrazione», che egli ha diretto per 20 anni: dal 1976 al 1996.
Vorremmo citare solo aleuni nomi di studiosi coinvolti: Ardigo, Boeh-
ning, De Rifa, Golini, Hoffmann-Nowotny, Livi Bacci, Tapinos, von
Delhaes, Widgren. Se oggi ci troviamo di fronte a numerosi e validi
scritti su temi migratori e anche perché Rosoli ha coinvolto «altri» in
cid che appassionava il suo studio e non ha esitato a promuovere il di-
battito internazionale sui temi migratori.

Le parole che Rosoli pronuncié in occasione della giornata di stu-
dio in memoria di p. Sacchetti (10.11.1992) ci sembra ben si addicano
per descrivere anche lo stesso Rosoli: p, Sacchetti «volle il CSER aperto
alle esigenze di studio e di approfondimento scientifico e di documen-
tazione sistematica, una istituzione disponibile al dialogo con studiosi
di vario orientamento e formazione nonché all’azione con tutte le forze
disponibili», Questo insegnamento diventa davvero sempre piit neces-
sario e fecondo: anche nell’esperienza della nostra Fondazione possia-
mo dire che il richiamo dell’attenzione di studiosi, di amministratori, di
operatori dell informazione e di responsabili sui temi della formazione
in riferimento al fenomeno migratorio si rivela come una strada indi-
spensabile per promuovere il dialogo tra il mondo della ricerca e quello
degli operatori e per promuovere un lavoro di rete.

Sebbene Rosoli non possa essere identificato come un sociologo
“puror, occorre subito precisare che egli ha affrontato ripetutamente
e con profonda competenza sociologica le tematiche migratorie. In
questo breve intervento riprendiamo alcuni tratti della sua riflessione
piu specificamente sociologica che ancora ci paiono di grande attuali-
ta per lo studio, la comprensione e I'individuazione delle prospettive
a venire. Gli élementi caratterizzanti il profilo sociologico di Rosoli ri-
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mangono, infatti, un orientamento necessario per chi, come nel nostro
€aso, cerca di promuovere e sostenere attivita di ricerca ed intervento
sui diversi aspetti relativi alla societa multietnica. Tali elementi pos-
SOno essere cosi riassunti: un lavoro e un’ottica interdisciplinari, la
collaborazione con specialisti di diversa competenza, il coinvolgi-
mento di soggetti esterni al proprio contesto istituzionale e culturale,
la realizzazione di iniziative che segnano un progressivo e costante
sviluppo di rapporti intérnazionall.

Studi sociologici, intervento e ricerca empirica

~ Insieme allo studio e all'intervento diretto a contatto coi migran-
ti, Rosoli vanta una grande attivita anche di ricerca empirica sul cam-
PO. Tra le ricerche da lui elaborate, condotte o alle quali egli ha parte-
Cipato, ne ricordiamo solo alcune, ancora attuali per la metodologia
utilizzata e per la scelta dei temi analizzati. La ricerca tra gli emigrati
italiani in Svizzera e Germania: [ lavoratori emarginati («Studi Emigra-
Zioner, 38-39, 1975) & un’indagine che ha coinvolto 3000 emigrati ita-
liani nel corso del 1972 e che offre uno spessore metodologico signifi-
€ativo con un’analisi sia della sfera microsociale sia del contesto ma-
Crosociale. La puntualizzazione dei diversi problemi dell’'emigrato -
lavoro, alloggio, formazione, scolarizzazione dei figli, ecc. —e la strut-
tura di personalita che ne risulta si inquadrano in una situazione di
emarginazione che ¢ insieme strutturale - connessa cioe al tipo di svi-
luppo della societa di partenza e di quella ospitante — e funzionale per
la societa ospitante. La ricerca mette in luce, inoltre, le caratteristiche
delle emigrazioni italiane: la meridionalita, la mascolinita, la giovani-
lit, la temporaneita dell’atto migratorio, la bassa qualificazione pro-
fessionale, la ruralita, la marginalita e la precarieta. Altre indagini ri-
guardano la ricostruzione del Repertorio delle ricerche sull emigrazione
in Europa; 1976; le ricerche sull'emigrazione italiana in America, 1977;
la Ricerca sull'em igrazione meridionale nelle zone di esodo, 1977; L'emigra-
Zione di ritorno, «Studi Emigraziones, 47, 1977; la ricostruzione de Lo
stato della ricerca sull‘emigrazione in Italia, 1978 e delle Ricerche sull"enti-
Srazione nei Paest mediterranes; |a ricerca su La scolarizzazione det figli de-
§1t emigrati: analisi ¢ indicaziont, «Studi Emigrazione», 57, 1980. A pro-
posito di quest'ultima ricerca, anche se l'interesse di Rosoli si & rivolto
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soprattutto ai figh degli emigrati italiani all’estero, rimangono di no-
tevole importanza alcune indicazioni in essa contenute anche per le
sfide delle attuali immigrazioni. In particolare, dopo aver denunciato
i ritardi delle istituzioni italiane nell‘investimento culturale all'estero,
egli sottolinea la necessita di provvedere ad un inserimento degli figli
dei migranti nelle scuole pubbliche locali, le quali sono chiamate a
giocare un ruolo di prim‘ordine particolarmente attivo nel processo
diinserimento sociale e di costruzione della societa interculturale. Ta-
le indicazione risulta di estrema attualita in un contesto - come quello
italiane ~ in cui nell‘arco di dieci anni il numero dei minori stranieri &
notevolmente aumentato.

A partire dalla storia dell’emigrazione, egli ha messo in eviden-
za, soprattutto negli scritti piti recenti, In presenza di similttudini tra
«oeechiew ¢ «nuove» migrazioni. Ci sembra utile riprendere alcuni di
- questi aspetti, anche se questa operazione di accostamento di elemen-
ti della emigrazione italiana alle attuali immigrazioni richiederebbe
maggiori approfondimenti, come piil volte egli stesso ha avuto occa-
sione di affermare:

a) il ruolo giocato dalle «catene migratories con una marcata spe-
cializzagione regionale nella storia emigratoria italiana: sono infatti,
ancora le catene migratorie che riescono a spiegare buona parte delle
attuali immigrazioni verso |'ltalia;

b) il fatto che non si possa sostenere ung relazione univoca tra wiseria
e emigrazione, soprattutto con riferimento al caso dell’emigrazione
transaceanica che per compiersi aveva bisogno di un minimo di capi-
tali, Infatti, per lungo tempo, l'emigrazione fu particolarmente signi-
ficativa, proprio nelle regioni destinate a diventare in seguito le pitt
sviluppate del paese: la Liguria, il Piemonte, la Lombardia e il Veneto.
Dove vigeva il sistema del latifondo e dove lavorava la parte pitt po-
vera della popolazione bracciantile, come in Calabria, i lavoratori fu-
rono gli ultimi ad emigrare. Pertanto l'estrema miseria appare piit un
ostacolo che un motore dell’emni grazione, come avviene anche per le
recenti correnti migratorie internazionali;

c) una serie di interessi, economici ¢ politici, o ruotato attorno ul
fenomeno dell'emigruzione. Basti pensare a quello che & stato definito «il
commercio dell’emigraziones, ¢ non solo del traspotto degli emigran-
ti, che interessava tanto le compagnie di navigazione che § loro nume-
rosi mediatori, operanti perfino nei villaggi pit sperduti. B riguardoa
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questo aspetto - tullora presente nelle migrazioni internazionali - Ro-
soli addita il messaggio che viene da Scalabrini, ricordando la sua bat-
taglia contro coloro che traevano illecito guadagno dall’emigrazione.
Dietro al suo richiamoalla «liberta di emigrare» e «non di far emigra-
&% cistanno lo sdegno e la lotta contro ogni tipo di sfruttamento degli
Emigrant, il commercio illegale di «carne umanas, come soleva dire,
Oggi drammaticamente tornato di attualita con le forme schiavistiche
Praticate, e in gran parte tollerate, nell'immigrazione in Italia.
Raosoli ha dato un ampio spazio nei suoi studi al fenomeno delle
Huove intmiigrazioni in ltalia. Anzi, quando ancora le immigrazioni era-
noall'inizio e alle prese con problemi di sopravvivenza, che richiede-
Vano interventi di urgenza, egli non rinuncia a evidenziare le molte-
plici potenzialita presenti, collocando la riflessione in un orizzonte
ben pit vasto, A tal proposito ricordo i suoi scritti che affrontano il fe-
omeno immigratorio in Italia gia prima della presa di coscienza da
Parte delle istituzioni e dell‘opinione pubblica: agli inizi deghi anni '80
(e, quindi, anteriori alla prima legge del 1986) appaiono alcumni suoi
Saggi particolarmente significativi (L'immigrezione straniera in Italia,
“Studi Emigrazioner, 71, 1983; Aspetti dell'organizzazione comunitaria
degli immigrati in ltalia, giomata di studio 22.3.1983; Aspett: giuridici
dell'immigrazione straniera in ltalin, «Dossier Europa Emigrazione», 9,
1985), seguiti da interventi collegati alla nuova normativa aventi lo
Seopo sia dl illustrare | mutamenti in atto sul fronte immigratorio ed
Istituzionale sia di enucleate le prospettive future (si vedano, per
esempio, tra ghi altri, i seguenti scritti: Problemi e prospettive degli inter-
venti legislatiol sull‘inamigrazione in Malia, «Studi Emigraziones, 82-83,
1986; I'indagine condotta dal CSER nel 1986 su Comuniti cristiana e tor-
“omondiali; le diverse voci contenute nel noto — e sempre attuale — Les-
sico Migratorio del 1987, nel quale Rosoli offre un riferimento sintetico
¢ significativo di concetti utili a chi si cimenta su temi migratori; sono
del 1988 diversi saggi sui terzomondiall in ltalia), Venendo agli anni
Pl vicini, egli affronta le tematiche delle recenti migrazioni ¢ delle
trastormazioni in atto, le questioni di politica migratoria, e difficolta
€ le sfide della costruzione di una societd multietnica e multireligiosa,
le problematiche giuridiche (tormeremo tra breve su alcuni di questi
femi; ma cltinmo, a titolo di esempio, aleuni riferimenti bibliografici a
Proposito: Italy: emergent immigration policy, 1993; Dialogo mterrelivioso
ed immigrati, 1994; Migrazioni internazionali, nuove mmoranze etniche ¢
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societa multiculturale, 1994; L'tncontro cullurale ¢ religiose dell Enropa
nell‘avea mediterranea, 1995; La mobilit internazionale e le niove sfide alla
societa talianag, 1995; La condizione giuridica del nunore straniero in lalia,
1996; Gt immigrati, 1996).

Nell'accostarsi al fenomeno migratorio, egli offre importanti
chiavidilettura per dissipare equivoci molto correnti, tra cui quellodi
considerare le migrazioni prevalentemente come problema, cioe vsta-
colo, complicazione che viene ad intralciare il normale svolgimento.
della vita sociale di un paese: problema posto in un’oftica tendente al
negativo. «Ma le migrazioni - scrive Rosoli nel suo articolo Gli innti-
gratt, del 1996 in « People on the Mover — sono solo un problema o non
potrebbero essere anche la soluzione di certi problemi? Basti pensare
all’aspetto demografico o economicon.

Un secondo equivoco che egli contribuisce a dissipare & quello,
. connesso a una mentalita abbastanza comune, che I'immigrazione sia
un fatto contingente, passeggero e non un fatto col quale dobbiamo fare
| conti, in modo stabile. Per questo si rende necessario e urgente far en-
trare il discorso migratorio nei normali piani di intervento politico, so-
ciale, economico ed anche pastorale, come ci suggerisce Rosoli, riattua-
lizzandql'insegnamento di Scalabrini («emigrazione come un fatto na-
turale ... e provvidenziales) ¢ gettando importanti basi per cercare co-
me passare dalla gestione eccezionale di un fenomena sociale ad un
contesto di normalizzazione e di governabilita, attraverso soltzioni re-
alistiche ispirate al binomio «olidarieta-legalitas. Come Scalabrini, in-
fatti, anche Rosoli insiste sulla necessita di leggi giuste, che diano cer-
tezze ai migranti come alla societa di accoglienza; non solo, ma egli of-
fre, in prima linea, attraverso il qualificato supporto del CSER, un con-
tributo alla elaborazione di leggi che vadano nella direzione di affron-
tare operativamente e globalmente gli aspetti dell'immigrazione,

Una preziosa eredita per la sociologia delle migrazioni

Riprendiamo, ora, in riferimento sempre agli scritti di Rosoli, al-
cune aree tematiche che egli ha affrontato a pil: riprese e che, a nostro
parere, offrono importanti spunti per 'attuale tiflessione sociologica
sulle migrazioni, Consapevole di non esaurire il contributo di Rosoli
alla sociologia migratoria, i soffermiamo solo su aleuni aspetti: 1)
Fanalisi delle caratteristiche delle attuali migrazioni; 2) il rapporto tra
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Jﬂ"migr'azimﬂ e lo sviluppo; 3) le migrazioni e Ja societa multicultura-
le; 4y e prospettive e sfide future,

1) Nei vari seritti di Rosoli, il fenomeno migratorio viene visto
nella sua problematicita e complessita. Una importante chiave di let-
tura che egli i offre riguarda la dinmensionte storica del fenomeno: «esso &
antico quanto la storia dell’'umanita ed elemento necessario nello svi-
l'Llpl;m.ttlelli_l civilta e nella diffusione della tecnologia e delle ideey (co-
Siscrive nel 1995, in La mobilita internazionale...). La storia umana, in-
fatti, & storia di migrazioni, e anche se queste ultime mastrano conno-
tati diversi nel corso dei secoli, il loro confronto consente di cogliere
Meglio problemi e tendenze attuali. In particolare, riprendendo in
Sintesi quanto egli riporta nel testo sopra citato, la fase attuale vede
Una maggiore diffusione in tutto il mondo del fenomeno migratorio, il
Suo manifestarsi in modi sempre pit mutevoli ed imprevedibili so-
Prattutto nelle regioni povere e sconwolte dalla guerra, la crescente di-
Sparita economica tra paesi ricchi e paesi poveri, I'aumento della mo-
bilita irregolare o clandestina, la crescita dei costi sociali dell'immi-
Brazione in molti paesi di accoglimento. La circolazione mondiale
delle persone tende a configurarsi come un tratto caratteristico e ineli-
Minabile della nostra epoca, fino a giustificare la definizione di un
Modello di vita neonomadico. La linea di demarcazione tra le diverse
fipologie di persone in movimento ~ emigranti economii, rifugiati
politici, rifugiati ecologici, lavoratori a contratto, brain drain, tecnici e
Operai qualificati — si va sempre piti sovrapponendo e confondendo.
St accavallano anche le ragioni che spingono ad emigrare. Errate pia-
Nificazioni economiche ed oppressioni politiche risultano cause inter-
felate nel produrre spostamenti massicei di esseri umani.

L'gpprofondimento di entrambe le facce del fenomeno migratorio (emi-
Brazione ed immigrazione) a livello sia storico sia sociologico ha con-
Sentito a Rosoli di offrirci un resoconto della realta che tenga contem-
Poraneamente sotto osservazione non solo i problemi delle aree geo-
grafiche d'emigrazione ma anche quelle di immigrazione (si veda, per
Sempio, la sua attenzione alle migrazioni di ritorno di cui accennere-
Mo qualcosa tra poco). Spesso, infatti, nella lettura delle migrazioni
Mtuali viene posta una attenzione troppo mirata su chi arriva, sui fat-
tori di attrazione, sui problemi di inserimento e di integrazione con il
rischio di sottovalutare Ialtra faccia dell'immigrazione: quella relati-
Va, cipé, all’emigrazione.
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Rosoli analizza, inoltre, il fenomeno migratorio combinando
Fevenito particolare con la trama di interconnessioni di ordine crescente: egli,
infatti, sottolinea pitt volte la necessita di considerare i movimenti di
popolazione non solo secondo la direzione Sud-Nord e Est-Ovest, ma
anche all’interno dei continenti asiatico ed africano, ove tali sposta-
menti di popolazione assumono dimensioni perlomeno altrettanto
elevate a partire dagli ultimi decenni. Egli scrive che «le tipologie di
paesi si mescolano e confondono. Paesi di tradizionale emigrazione ...
sonio diventati improvvisamente paesi di immigrazione. Paesi che ac-
colgono un gran numero di lavoratori con basse qualifiche per lavori
poco apprezzati conoscono, al tempo stesso, un esodo di técnici e pro-
fessionisti. Tra i profughi, le donne e i bambini costituiscono la mag-
gioranza delle persone costrette ad espatriare, ma '# anche una fem-
minilizzazione nelle migrazioni interne e internazionali, soprattutto
. in Asia. Le conseguenze per la vita familiare, I'educazione e la condi-
zione sociale delle donne e dei minori rappresentano un aspetto pro-
blematico e dolorosos (ibid.).

2) Tra i temi di sociologia migratoria, Rosoli ha affrontato pure il
delicato argomenta del legame tra migrazioni e sviluppo. Egli contribui-
sce, ancle con ricerche empiriche, ad approfondire meglio tale lega-
me estremamente complesso e poco lineare, sia con riferimento al
mancato sviluppo inteso come causa dell'esodo sia, in particolare, con
riferimento agli effetti delle emigrazioni sullo sviluppo delle regioni
di origine.

Anche recenti studi a livello internazionale si sono soffermati sul
contributo dei migranti ai processi di sviluppo dei loro paesi di origi-
ne, confermando l'importanza di questa dimensione ancora tutta da
esplorare nelle sue potenzialita: «tale complessa tematica [emigrazio-
ne e sviluppo] rimarra ancora a lungo oggetto di dibattito e di ricer-
che, scrive Rosoli nel 1980 («Studi Emigrazionew, 38, p. 71). Gli studi
internazionali (penso, in particolare, a quelli condotti dall'OCSE),
mettono in luce la necessita di pervenire ad una visione del migrante
come «soggetto attivor nei processi di sviluppo, anche se proprio in
questa direzione vi sono ancora molti ostacoli da superare: laddove,
per esempio, i governi sia dei paesi di origine sia dei paesi di acco-
glienza sottostimano la capacita di collaberazione attiva dei migranti
in tale processo, continuando a perseguire lirreale obiettivo di emi-
grazione/immigrazione «zerow, la conseguenza & quella di una perdi-
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t di risorse proprio in funzione dell‘attivazione dello sviluppo.
Anche la posizione giuridica del migrante nel paese di artivo pud pre-
Bludicare il suo ruolo attivo: la clandestinita e/o I'impossibilita di ac-
Cedere alla vita sociale pits ampia del paese di arrivo sono fattori che
inibiscono azioni di sostegno allo sviluppo.

Come evidenzia Rosoli a conclusione di una ricerca candotta gia
Nel 1977, seppure |'emigrazione abbia prodotto una certa moderniz-
Zazione nelle zone di origine con V'attivazione di nuove e pin elevate
@spirazioni sia socio-culturali che economiche, essa «non & un facile
Meccanismo di trasmissione internazionale del progresso economico
Peril decollo delle zone meno sviluppate. Il primo obiettivo & da rag-
8iungere all'estero: si deve innanzitutto mirare a far si che vengano
Uteriormente migliorate le condizioni di vita e di lavoro degli emi-
Brati all’estero, a qualunque gruppo nazionale essi appartengano, af-

Nché la loro esperienza sia meno traumatica e il pit costruttiva pos-
sibile ... Il secondo obiettivo va centrato nelle zone di emigrazione: so-
Oun valido rilancio della programmazione, che pud marginalmente
Poggiare anche sulle risorse economiche ¢ lavorative degli emigrati di
titorno, potrd registrare |'inversione di marcia attraverso lo sviluppo
Tfegionale delle zone di esodo con progetti specifici adeguatamente
Studiati e finanziati, anche a livello di cooperazione internazionale»
(«Studi Emigrazione», 47, 1977, p. 244).

1l tema delle migrazioni e dello sviluppo tocca anche la proble-
Matica delle rimesse e del loro impiego nel paese di origine, Senza ad-
dentrarci in questo argomento, vorremmo soltanto sottolineare che il
fenomeno delle rimesse @ stato oggetto di indagine di numerosi studi
4 livello internazionale e a livello locale negli ultimi anni: da essi
fMerge una attivazione di ingenti flussi ¢ trasferimenti finanziari e
Viene discussa, da piit parti, la loro funzione sia sul versante macroe-
Conomico (contributo allo sviluppo del paese di origine, influsso sulle
relazioni tra paesi ¢ sui loro rapporti di scambi commerciali) sia sul
Versante microeconomico (utilizzo delle risorse trasferite, impatto
Stilla vita familiare locale). Le ricerche empiriche italiane piu recenti
Mostrano, a proposito dell’impiego delle rimesse, che le finalitd mag-
Blormente ricorrenti sono le seguenti (e qui sembrerebbe esservi una

somiglianza con le rimesse degli emigrati): sostenere le spese
Correnti delle famiglie, acquistare bem di consumo durevoli, miglio-
fare o costruire la casa, acquistare terrent agricoli o avviare un’attivita
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commerciale autonoma. La questione cruciale &, in termini molto sche-
matici, se i flussi finanziari attivati dalle rimesse finiscono per essere
orientati ai consumi o agli investimenti. Alla luce dell’esperienza in
altri paesi viene da piit parti respinta la presunta improduttivity attri-
buita al denaro trasferito in patria dagli immigrati e si evidenzia piut-
tosto, e nuovamente, la necessita di politiche di accompagnamento. A
tal riguardo scrive Rosoli nel 1977: «le misure a vantaggio degli emi:
grati devono comprendere anche clausole di favore per l'importazio-
ne di denaro e dialtri beni di loro proprieta, favorire la canalizzazione
dei risparmi per evitarne gli sprechi, consentire una maggiore infor-
mazione e formazione tecnico-economica in vista di scelte economi-
che pratiche, specie in caso di incertezze. Qccorrono inoltre consisten-
ti e reali incentivi agli investimenti che gli emigrati intendano fare in
loco e in collaborazione con le forze locali responsabili, economiche,

“sindacali e politiche, specie nel caso di piceole imprese o di cooperati-
ver («Studi Emigrazione», 47, 1977, p. 244).

Risultano ancora oggi illuminanti i lavori di ricerca e di studio
sull'esperienza delle emigrazioni italiane all’estero nel periodo tra la
fine del secolo XIX e I'inizio del XX, alle quali, come & noto, Rosoli ha
dedicato’ampie pagine. Essi mostrano, infatti, come le rimesse possa-
na contribuire allo sviluppo economico delle regioni di provenienza.
Tuttavia, & evidente che lo sviluppo dellé aree di origine dipende al-
tresi dall’interazione di molteplici e diversi fattori, oltre alle rimesse,
che attengono al quadro giuridico, economico e sociale, come messo
inevidenza a proposito dell’espetienza dei rientri dei migranti, temati-
ca affrontata da Rosoli sotto molteplici punti di vista (le emigrazioni
diritorno con I'analisi dialcune aree regionali, il ritorno dei figli degli
emigrati, il mito del ritorno mai realizzato, ecc.) e considerata «un
passaggio obbligato nelle problematica migratorias. Il ritorno dei mi-
granti puo aiutare lo sviluppo di una zona se effettivamente sono gia
inatto dei processi di sviluppo, come & avvenuto nel caso dei ritorni in
alcune regiond italiane (esempio: Friuli-Venezia Giulia; si veda «Studi
Emigrazione», 58, 1980).

La tematica delle migrazioni in relazione allo sviluppo suscita
una riflessione ulteriore su cosa si intenda per «sviluppow, al fine di
includere in esso non solo gli aspetti puramente economici, ma anche
i percorsidi una reale convivenza sociale, politica e culturale, secondo
una logica non di separazione, ma di comunicazione: «lo stesso fono-
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menodei ritorni puo anche svolgere un certo ruolo positivo per lo svi-
lappo regionale delle zone di esodo, ma se guidato, diretto e non la-
Sciatoal caso ... Si pud osservare che lariflessione sul fenomeno dei ri-
tomi & un invito a ripensare meglio Vintera vicenda umana, professio-
nale, economica e sociale degli emigrati, non solo in termini di capita-
le umano, ma come somma delle esperienze, anche sofferte, che pos-
Sano in qualche misura essere di valido aiuto in quelle zone cosi a lun-
80 spremute dell‘elemento umano indispensabile per un qualsiasi
Processo di sviluppo» («Studi Emigraziones, 47, 1977, p. 244).

3) Un importante contributo, di grande attualita, riguarda il te-
ma della cultura delle migrazioni (anch’esso bisognoso di riflessioni ul-
teriori), Rosoli, infatti, illustra le dinamiche della differenziazione cul-
turale e in particolare come, accanto alle minoranze etniche stanziali,

®nuove minoranze, costituite essenzialmente dalle comunita stranie-
e stabilizzate, contribuiscano ad accrescere le sfide verso la formazio-
Ne di una societa realmente pluralista e multiculturale.

Dopo aver ribadito, come illustrato da una abbondante e qualifi-
Cata letteratura, che I'integrazione & un processo pluridimensionale,
hon omogeneo, di natura processuale, interattiva tra i diversi attori e
forze sociali, Rosoli propone - al fine di realizzare una reale integra-
“lone - un «salto di natura eticar, ciod propositivo dei valori costitutivi
di una societa e delle strutture portanti di uno stato, Per questo pro-
fesso, egli sottolinea la rilevanza dell’apporto delle stesse comunita
degli immigrati: «!'integrazione culturale dipende dalla capacita,
®Spressa dalla societa ospite e dagli immigranti, di confrontare e
Scambiare dei valori, modelli di comportamento, standards di vita, e
Hitto questo su un piede di uguaglianza e con reciproco coinvolgi-
Mento. La questione dellintegrazione degli immigrati va collocata in
Una prospettiva relazionale, in cui la cornice istituzionale e gli atteg-
Blamenti della popolazione autoctona hanno un ruolo preminente.
Non ha senso ¢ non ha sbocchi pratici un‘integrazione unilaterale, ba-
Sata sulla capacita 0 meno degli immigrati di integrarsi nella societa
Occidentale. Bisogna guardarsi anche dall’equivoco del differenziali-
Smo che tende ad ipostatizzare le culture "altre” non solo come struttu-
falmente diverse ma come immutabili ¢ finisce per rifiutare una co-
Struttiva comunicaziones (1995, La mobilitd internazionale...).

Quando Rosaoli affronta il tema della socletd pluriculturale ricor-
4a (e tale gvvertimento @ di notevole importanza) che il pluralismo

253



culturale in Europa non & stato introdotto dalle immigrazioni stranie-
re di questi ultimi decenni. Sarebbe una visione riduttiva, nonché ca-
rica di ambiguita poiché essa impoverisce la riflessione sul phurali-
smo. Il luogo comune, diffuso acriticamente nella pubblica opinione,
accredita l'idea che solo gli immigrati sono all’origine di quella diver-
sita generatrice di conflitt e minaccia alla coesione sociale e alle iden-
tith nazionali, senza approfondire I'analisi sulle cause reali del males-
sere sociale. E pericoloso - scrive Rosoli - enfatizzare la differenza et
nica e la stessa appartenenza religiosa quali criteri di identificazione
sociale degli individui, sottovalutando gli altri aspetti determinanti
delle relazioni sociali, di classe sociale, di statuto giuridico.
«Tuttavia il pluralismo culturale introdotto in Europa dalle nuo-
ve migrazioni ha svolto indubbiamente un ruolo chiave nel ripropor-
re il problema della costruzione antropologica e sociologica delle
‘identita individuali e collettive, della storicita delle appartenenze in-
dividuali e, contestualmente, la ricerca della vocazione dell'uvomo
all'universale ... Piti di ogni altro pluralismo, quello introdotto dalle
migrazioni ha imposto una riflessione sugli squilibri di forze nelle re-
lazioni internazionali, sull‘interdipendenza tra le nazioni, sullo svi-
luppo echnomico e culturale, sulla comunita internazionale ... 11 plu-
ralismo introdotto dalle migrazioni ha connotazioni diverse rispetto
alla formazione storica dello stato nazionale, perché i migranti man-
cano di una base territoriale ... Il ‘diverso’ in tal caso si confonde con
Fineguale’ o il “discriminato’.., Inoltre, il pluralismo introdotto dagli
immigrati presenta delle rivendicazioni che non si riferiscono solo
all'organizzazione politico-amministrativa dello stato e degli enti lo-
cali, ma riguardano l'intera societa .. La posta in gioco non si traduce,
quindi, in problemi sociali, ma in ‘problemi di society’, cioé di stili di
vita, di concessioni e qualita della democrazia nelle nostre societa: 1a
democrazia sociale (la lotta contro la discriminazione # la poverta); la
democrazia politica (I'accesso a tutti nella gestione della cosa pubbli-
ca); la democrazia culturale (la lotta contro I’egemonia della cultura
maggioritaria), la democrazia della comunita internazionale (coope-
razione e solidarieta nell'uguaglianza contro l'imperialismo econo-
mico e politico internazionale)s (ibid.),

4) Diverse sono le sfide di volta in volta evidenziate negli seritti di
Rosoli con riferimento, in particolare, all'immigrazione. Il complesso
delle analisi sul fenomeno conduce ormal a ritenere che sia giunto il
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tempo di affrontare complessivamente il fenomeno sul piano dell’or-
BAnizzazione, abbandonando le sterili contrapposizioni ideologiche,
Perindirizzare ogni sforzo verso la concreta soluzione dei problemi
“ennessi al governo della realta migratoria sia con riferimento alla
Specificita nazionale sia nella prospettiva degli impegni che derivano
dal nuovo scenario europeo ed internazionale. Per questo si afferma
Sempre pii1 il bisogno - come ben evidenziato in tutto l'operato di Ro-
Soli~di stabilire una collaborazione fattiva tra i vari soggetti coinvolti
tel fenomeno migtatorio (politici, operatori pubblici e volontariato,
Popolazione autoctana, da un lato; immigrati e governi dei paesi di
Origine, dall’altro).
.. Nel percarso che attende I'Europa e che sfida la sua futura credi-
h_ﬂ.iﬁ, Rosoli individua il ruolo inevitabile che dovranno svolgere de-
Minate agenzie di solidarietd e di cooperazione. Egli, inoltre, indica
a funzione non trascurabile dei mass-media e degli altri strumenti di
TMazione dei simboli di identificazione e demarcazione etnica al fi-
Redi dissiparei pregiudizi e le paure di una societa che si sente insicu-
"anella propria identita. Significativa diviene sempre pitt la funzione
della scuola per la messa in opera di azioni educative che contengano
SStremismi e fondamentalismi, ma sopratiutto per proporre il rispetto
delle identita culturali, Importante & a suo avviso, anche il ruolo delle
Stituzioni di appoggio per la soluzione di conflitti interetnici e
I3ppello a nuove istituzioni di politica multiculturale per far fronte
alle difficolta di mediare tra privato e pubblico nel contesto caratteriz-
“ato dalle nuove migrazioni, nonché l'attivazione delle comunita di
Mmigrati per la formazione delle nuove identita e delle istituzioni
della societa di accoglienza che devono assumere in proprio le pro-
Spettive e le sfide di una societd multietnica e pluralista.
A proposito del ruolo sempre pii importante svolte dai mass-
Media nell’approfondimento del multiculturalismo implicante la co-
delle diverse origini dei migranti e del rapporto tra le due
Culture, Rosoli scrive gia nel 1985 parlando del wruolo di un giornale
*Nico nel paese di accoglienzan (sDossier Europa Emigraziones,
)=« Viviamo in una situazione di passaggio verso un'epoca post-
Moderna, i cui connotati non ci sono ancora chiari, e in cul il ruolo del-
fomunita etniche pud indubbiamente essere rivitalizzato in senso
Positivo contro le tendenze livellatrici dominanti ... TI giornale etnico
€ porsi come ponte tra due societa e culture, conscio del suo ruolo
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di mediazione culturale ... Esso porta avanti un processo di partecipa-
zione democratica verso la societa locale e anche all’interno della co-
munita immigrata ... Non deve cristallizzarsi su posizioni passate
cessare di mantenersi in vivo contatto con le due realtd in mutamento
(societa di partenza e di arrivo), altrimenti verrebbe meno il processo
di partecipazione e di scambio costruttivo ... Esso deve portare avanti
l'impegno per una battaglia contro le varie forme del pregiudizio e
del razzismo, latente ed esplicito; ma anche contro i vari integrismi
culturali, evitando pure le esagerazioni a favore del proprio gruppo
etnico o le ingenue enfatizzazioni nazionalistiche...». :
Quando Rosoli serive nel 1986 («Studi Emigrazione», 82-83) sul-
Vimmigrazione in Italia, egli afferma che il nostro paese si trova alla
prova di un fenomeno sociale nuovo, un fenomeno recente che si
compone di due aspetti formalmente distinti: uno contrassegnato da
una situazione di regolarita sotto il profilo delle norme, I'altro conno-
tato da una situazione di «irregolarita» o di clandestinita, come ancor
si continua a chiamarla. Potremmo aggiungere, a distanza di pit di 10
anni, che tale fenomeno si & arricchito di ulteriori «voltin (immigrazio-
ne che produce, ormai componente strutturale della forza lavoro; im=
migraziona precaria, soggetta alla pressione di una domanda di lavo-
ro altamente flessibile; immigrazione delle attivita illecite, che ha ina-
ugurato in alcuni casi il pendolarismo della disperazione): volti che
hanno reso, talvolta, piit sfumate le differenze tra regolarita ed irrego-
larita. Sembrano, tuttavia, rimanetre di grande attualita gli orienta-
menti che Rosoli traccia con molta perspicacia in quello seritto del
1986. Essi rappresentano delle sfide ancora aperte: woccorre anticipare
glieventi e rendere I'occupazione degli stranieri meno rischiosa tanto
per il lavoratore che per il datore di lavoro, prevenire lo sfruttamento
e la clandestinita, non solo reprimerli, render legale e protetta la pre-
senza dei lavoratori stranieri. Occorrono meccanismi di controllo del
mercato del lavoro, non soltanto per i lavoratori stranieri, ma anche
per i lavoratori nazionali per i quali il ricorso al lavoro clandestine ©
meno & molto frequente. La definizione di una nuova strategia per gl
immigrati non pud essere un‘operazione separata, ma richiede una
forte e convinta cooperazione tra stati e comunita locali e piti frequen
ti iniziative di informazione ¢ di sensibilizzazione: Ma anche sul pia-
no giuridico occorre ridefinire il ruolo che il lavoratore ormai struttos
ralmente assolve nel Paese di accoglimento. Se si vuol favorire Iintes
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grazione, e opportuno intervenire a questo livello attraverso uno sta-
tus migliorato che faccia leva sempre meno sulla qualita di straniero e
invece di pit su quella di residente, di contribuente, e di lavoratore in-
Serito alla pari dei lavoratori nazionali, nella produzione e nell ‘attivi-
ta del paese di accoglimento. La sottolineatura della residenza e l'e-
Quiparazione dell immigrato ai locali in tutto cid che riguarda la sfera
tentrale del lavoro e della dimensione familiare possono portare pro-
‘gressivamente ad una sostituzione o ad un ridimensionamento della
cittadinanza, come questione unica, sempre problematica, spessa in-
‘Sormontabile, attraverso cui oggi viene visto e valutato I'immigrato.
Occorre piuttosto elaborare e valorizzare la categoria di lavoratore re-
sidente e contribuente, come un corpo di diritti e doveri legati ad un
territorio e a uno stato, in cui trovino spazio i diritti e le liberta del la-
Voratore straniero e della sua famiglia» (pp. 490-491),

Tra le sfide, infatti, Rosoli auspica il rafforzamento del muta-
mento di mentalitd nel dibattito sulle migrazioni: il ruolo funzionale
per I'economia, universalmente riconosciuto alle migrazioni, trova
Fopportuno contrappeso nella ripresa di una indispensabile riflessio-
ne sui diritti umani. In particolare, il posto centrale della persona e dei
Suoi diritti individuali deve diventare la base di discussione piu anco-
tache V'applicazione di specifici diritti del migrante come lavoratore o
Membro di una famiglia.

A partire da un’ottica «scalabriniana»

Nel concludere questa riflessione sul contributo di p. Rosoli, mi
sembra doveroso ribadire che egli sfugge a una rigida etichettatura di
Sociologo in quanto i suoi interessi sono stati sempre piu estesi.

Cid premesso occorre riconoscere che egli ha coltivato la sociolo-
Bla migratoria con molto impegno, mostrando profondita di analisi,
Originalita interpretativa, rigore metodologico, capacita previsionale,
assieme a un notevole equilibrio nell‘affrontare tematiche particolar-
Mente cruciali. Per tutte queste ragioni la sua sociclogia ¢ e rimane un
Punto di riferimento essenziale e una preziosa eredita per chi intende
accostarsi a questo genere di approccio scientifico,

Non va infine dimenticato che il sociologo Rosoli, nel suo intenso
lavoro di studio, di ricerca e di intervento, & stato innanzitutto e sempre
un discepolo di Scalabrini. La sua visione delle migrazioni comprende,
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infatti, la denuncia delle condizioni i eui avvengono ancora oggi gh
esodi umani e I'individuazione delle prospettive in essi contenute, Si
pud ben sostenere che Rosoli - e anche le brevi note qui proposte 1o
confermano ~ vedeva la questione migratoria come una questione glo-
bale, ossia «sociale, politica, economica ... e anche religiosar (Scalabri-
ni), come un fenomeno, cioé, che tocea tutti gliaspetti dell’esistenza.

Oltre ad aver fatto parlare numerosi studiosi sul tema delle mi-
grazioni, Rosoli ha fatto parlare nuovamente Scalabrini, il cui inse-
gnamento, all'inizio del terzo millennio, appare valido e coraggioso
pet affrontare senza mistificazioni il problema delle migrazioni uma-
ne. In una delle conferenze da lui tenute in seguito alla beatificazione
di Scalabrini (Universita Cattolica di Piacenza, 7 febbraio 1998) egli af-
ferma che «bisogna trovare nuovamente il coraggio di pensare, come
lui, all'immigrazione come risorsa, alle persone come portatrici di di-
ritti e non solo bisognose di assistenza, alla convivenza e al rispetto
delle culture altrui come valore necessario per costruire una societd
che cresca pacificamente nella diversitaw, Scalabrini — e cosi pure Ro-
soli ~sono stati uomini politici, nel senso alto del termine, i quali pos-
sono parlarci, aiutarci a interpretare il passato e illuminarci sull’oggi,
con un forte messaggio per il futuro di un‘umanita migliore; messag-
B10 espresso con un linguaggio che sa scuiotere ogni analisi, ricerca ed
intervento da ambiguita, ripetitivita e torpore.
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VECCHIE E NUOVE MIGRAZIONI:
L'APPROCCIO DEMOGRAFICO E SOCIALE
IN GIANFAUSTO ROSOL]

Antonio Golini, Universita di Roma “La Sapienza™

L’ultima volta che ho visto Gianfausto Rosoli & stato a Milano un
Paio di anni fa. Ero stato invitato all'Universita Bocconi a tenere un se-
Minario su “Etica ¢ immigrazione” e, placevolmente sorpreso, lo vidi
t:a il pubblico. Non sapevo che si fosse trasferito a Milano in vista poi
di dirigere 'Istituto storico scalibriniano; in risposta alle mie doman-
de fu gentilissimo e affettuoso, come sempre, ma dolcemente evasivo
in riferimento a quella se si trovasse bene a Milano o se rimpiangesse
Roma e il Centro Studi Emigrazione. Fu, nella breve conversazione,
Ancora una volta perfettamente in linea con il suo stile, di persona dal-
le grandissime qualita umane e assolutamente fedele alla sua missio-
e e alla sua istituzione. Nella premessa alla sua tesi discussa alla Cat-
tolica di Milano nel 1969 (a.a, 1969-70) - L'emigrazione italiana in Ameri-
¢ dal 1861 al 1915 e l'organizzazione assistenziale e religiosa di Scalabrini -
Gianfausto Rosoli scriveva vabbiamo cercato in particolare di mettere
I luce quello che piti colpisce dell’opera scalabriniana, cioé la sua or-
ganicitd, il suo aprirsi ai diversi problemi, I'universalismo, la utilita
nell'adattarsi ai condizionamenti geografici e temporali, la ricchezza
Umana degli individui, ..« (p. 5); parlava di Scalabrini ma a me, leg-
gendo queste parole; & sembrato quasi che parlasse di se stesso, del
Suo carattere, del suo approccio alla vita e alla ricerca, Parte cosi, dalla
5ua tesi, I"attivitd di Gianfausto come studioso, una carmviera lunga
esattamente trenta anni, iniziatasi nel 1969 e conclusasi nel 1998,

La prima volta che incontrai Gianfausto Rosoli fu a seguito di
Una presentazione che di lui mi fece p. Sacchettie, mi pare di ricordare
Bene, questo avvenne al CNR all'inizio degli anni “70. A quell’epoca p.
Giovanni Battista Sacchetti frequentava molto il CNR alla ricerca di fi-
Manziamenti per la Rivista «Studi Emigrazioner, di cui era direttore, e
Soprattutto per le ricerche del Centro studi. lo ero membro e segreta-
Mo del Comitato per le Scienze statistiche, économiche e sociologiche
del CNR che erogava i contributi ¢ da qui i miei contatti con quel
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padre autorevole e anche autaritario (che almeno cosi mi sembrava). |
finanziamenti arrivarono e il Centro Studi Emigrazione fece impor-
tanti ricerche ad alcune delle quali accennerd piti avanti,

Nello stesso anno della tesi viene pubblicato un lavoro (Le migra-
zioni italiane 1860-1970) che mi pare molto bello e maturo. In esso com-
pare un'analisi acuta e approfondita, fatta su documenti consultati di
prima mano, della politica e dei politici nei confronti della emigrazio-
ne italiana. Particolarmente interessante & I'analisi relativa alla secon-
da meta del secolo scorso: pare di ritrovare a proposito del mercato
del lavoro molti degli elementi che compaiono ancora oggi nel dibat-
tito politico, In una risposta ad un‘interrogazione parlamentare, il 30
gennaio 1868 il Presidente del Consiglio Menabrea rivolge un‘accusa
implicita alle classi proprietarie e industriali: i privati devono far si
che anche i poveri trovino nel proprio paese i mezzi per lavorare. For-
se l'interrogazione faceva seguito alla circolare dello stesso primo mi-
nistro del 22 gennaio 1868 con la quale si davano istruzioni ai prefetti
sindaci e autorita di pubblica sicurezza di non lasciar partire se non
chi giustificasse una occupazione assicurata o mezzi sufficienti di sus-
sistenza (ma non & pit o meno esattamente questo quello che I'ltalia
di oggi richiede a coloro che vogliono arrivare regolarmente nel no-
stro paese?), Sicché mentre i governi sembravano abbastanza liberali,
in realta elevarono vere e proprie barriere contro I'emigrazione, tanto
da suscitare in alcuni giuristi seri dubbi sul fatto che si venissero a vio-
lare i diritti individuali. Dal suo articolo viene fuori con eviderza come
la circolare del 18 gennaio 1873 prescrivesse ai prefetti ¢ ai sindaci di
dissuadere i cittadini dall'espatriare “rappresentando loro il pericolodi
cadere nelle mani di astuti speculatori”; come poi Agostino Depretis
pensasse che l'emigrazione fosse una questione per la quale non esiste-
va rimedio, potendosi solo aver fiducia nel tempo; come infine Crispl
riconoscesse il significato positivo all'emigrazione, in quanto mezzo di
espansione economica del Paese, anche se lui stesso non sapeva rispon-
dere con coerenza al solito dilaniante dilemma se I'emigrazione fosse
da deploratsi come perdita di forza lavoro o da elogiarsi come veicolo
di maggiore ricchezza. Se ho fatto tanti richiami a questo lavoro & per-
ché non solo mi piace sottolineare la ricordata grande maturita del Blo-
vane Rosoli nell‘affrontare questi temi, ma anche per evidenziare come
a distanza di centotrenta anni problemi e interrogativi sulle migrazioni
siano, mutatis mutandis, sostanzialmente ancora quelli.
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Nel 1975 Studi Emigrazione pubblica il terzo e corpaso lavoro (I
lavoratori emarginati) nel quadro della ricerca (“La crisi attuale del si-
stema politico-amministrative ed assistenziale nel campo dell’'emi-
grazione in rapporto alla personalita socio-culturale dell'emigrato”)
basata su una inchiesta tra gli emigrati italiani in Svizzera e in Germa-
nia eseguita dal CSER con il contributo concesso dal CNR nel 1972.
L'indagine ¢ fortemente innovativa e si basa sulle risposte di un cam-
pione di tremila emigrati italiani intervistati nel corso dello stesso
1972, L'indagine illustra le caratteristiche demografiche ¢ socio-pro-
fessionali degli emigrati le condizioni di vita e di lavoro, i rapporti so-
ciali e di tempo libero, il comportamento socio-politico e religioso, il
sistema di aspirazioni, valori e giudizi. L'analisi non si limita alla sfe-
ra micro del sociale, ma tiene in conto anche il contesto macro e istitu-
zionale (cosi, ad esempio a pag, 324, viene fuori che ben il 51% degli
intervistati nella Svizzera tedesca [il 46% nella Svizzera francese e il
38% in Germania] ritiene i locali razzisti, superbi, ostili e intolleranti
verso gli italiani), La puntualizzazione dei diversi problemi dell’emi-
grato (lavoro, alloggio, formazione, scolarizzazione dei figli, ecc) e la
struttura di personalita che ne risulta si inquadrano, in definitiva, in
una situazione di emarginazione che @ insieme strutturale (connessa
cioe al tipo di sviluppo della societa di partenza e di quella ospitante)
e funzionale (per la societa ospitante), E parallelamente, nel commen-
tare nel 1977 risultati e indicazioni di una indagine FORMEZ (Aspetti
salients della ricerca sull"emigrazione meridionale nelie zone di esodo), guar-
dava alla situazione demografica, economica e sociale, oltre che mi-
gratoria, delle aree di esodo; sottolineava ad esempio come in Alta
Irpinia delle 4.659 famiglie coinvolte nell‘indagine, ben 1'86 per cento
risultava al 1951 toccato dall’emigrazione di uno o piti componenti,
cifta che sottolineava "aspetto endemico dell’esodo in quella terra.
Concludeva (p. 31) che «certo 'emigrazione italiana ha rappresenta-
to, di fronte all’ immobilismo tradizionale che caratterizzava il mondo
contadino meridionale e il piti generale contesto politico ed economi-
o, Il primo e pitrimportante momento di rottura dell‘isolamento e di
apertura verso l'esterno ... L'emigrazione ha anche generalizzato il
meccanismo della “modernizzazione” conlattivazione di nuove e piu
differenziate aspirazioni, sia ecconomiche che socio-culturalis; e anche
le considerazioni politiche finali mi sembrano degne di nota: «Tocca ai
responsabili politicl agh operatori sociali e culturali restituire all'emi-
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grazione il suo giusto peso “politico”, quel peso che, nello scamibio jie-
guale [corsivo mio] che ha caratterizzato la trattativa internazionale e il
tipo di sviluppo attuale, & stato troppo a lungo sottovalutatos. Al di
di queste e altre importanti notazioni técnico-politiche svolte lungo tut-
toil lavoro da Gianfausto Rosoli, ho tenuto a ricordare questo interven-
to per il fatto che fosse stato chiamato proprio lui, & nion ad esempio un
accademico, a commentare una cosi importante ricerca progettata da
Rossi Doria ed effettuata da eminenti studiosi di rilevanti centri di ri-
cerca come quello di Portici, I'ISVI di Catania e '1SSOCO.

Nel frattempo la grande sensibilita di Gianfausto Rosoli la stia
mente innovativa e il suo spirito scalabriniano gli facevano percorrere
sentieri nuovi per meglio individuare e tracciare la storia dell‘emigra-
zione italiana. Cosi nel 1975 compare in «Studi emigraziones la Ballata
dell'emigrato, una antica composizione popolare da lui raccolta nel
marzo del 1974 nel Rio Grande do Sul, in Brasile, dalla bocea di un
vecchio emigrato di 89 anni:

Dall'talia noi siamo partiti, siamo partiti con grande onore, quaranta
giorni per nave a vapore nel Brasile arrivali not siam

-
Da mangiare ci dava abbastanza, perché i credeva riempirei la pancia
con la minestra e Uacqua del fosso; e per carne i davano un osso.

Per dormire ci han dato un tavolo, mentre faceva un freddo del diavolo,
senza coperte né materasso, per cuscine abbiamo avuto un sasso

Al di Ta della curiosita storica di questa “Ballata” (della quale ho
riportato soltanto tre quartine) e del fatto che costituisce un esempio
significativo del folklore e del patrimonio culturale delle comuniti
italiane emigrate alla fine dell'800, mi pare che purtroppo possa avere
un valore universale se solo pensiamo ad alcuni aspetti dell’attuale
immigrazione straniera in Italia e a cosa era, ad esempio, la “Pantanel-
la* di Roma adibita ad “alloggio™ degli emigranti,

Sempre nel quadro di un approecio innovativo, nel 1973 a Roma
aveva organizzato una mostra fotografica (L'altra Italin. Storia fotogra-
fica della grande emigrazione italiana nelle Americhe, 1880-1915) dedicata
agli emigranti e percid diretta a dare attraverso le fotografie, anche
conun catalogo particolarmente bello & interessante, un volto all'emi-
grazione; «I volti che appaiono sono degli ignoti protagonist! di una
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immensa diaspora». Altre mostre fotografiche seguiranno pit avanti
negii anni e uha sbarco anche a Ellis Island, la lamosissima (nella sto-
ria della grande epopea dell’immigrazione americana) isoletta di
fronte a Manhattan, ora importante museo dell immigrazione stranie-
ranegli Stati Uniti e un tempo invece isola di quarantena e di trepidi
esami per gli immigrati, molti dei quali da li furono direttamente ri-
mandati in patria senza poter mai approdare a New York,

Ma non era solo un creativo; era anche un paziente e accurato fre-
quentatore di archivi e biblioteche, che quindi conosceva bene l'esi-
genza di avere repertori aggiornati in un'epoca lontana anni luce dal-
F'attuale societa dell'informazione. E cosi per molti anni, fra il 1971 el
1975, su «Studi Emigrazione» curd un panorama delle riviste, di gran-
de utilita per il ricercatore, e nel 1972 un preziosissimo Catalogo della
biblioteca del Centro Studi Emigrazione di Roma, che, ricordo bene, molti
dinoi utilizzavano come la Bibliografia pit aggiornata e completa esi-
stente in tema di emigrazione. E quando noi ricercatori universitari ci
fivolgevamo a lui, trovavamo sempre un interlocutore aggiornato,
approfondito, intelligente, colto; e anche “laico” nel senso che nelle
relazioni scientifiche e interpersonali non faceva mai riferimento al
540 credo, essendo animato soltanto da un profondo senso del rispet-
toe dell’amicizia e dalla esigenza di un dialogo aperto con tutti. Fu co-
sl che nel 1978, in occasione del centenario delle prime statistiche ita-
liane sull'emigrazione, curd un significativo volume (Un secolo di emi-
Srazione italiana: 1876-1976) che raccoglieva una serie di saggi di stu-
diosi suoi confratelli e di altri studiosi fra cui molti di noi dell’istituto
di Demografia dell’Universita di Roma che accettammo, con molto
placere, di collaborare; chiude quel volume una appendice statistica
che contiene serie storiche davvero preziose sull’emigrazione italiana
dal 1876 al 1976. E con Vistituto di Demografia la collaborazione non
fini It perché Eugenio Sonnino, all'epoca professore di Demografia so-
ciale nella Facolta di Scienze Statistiche della Universita di Roma, nel
1979 |o Invitd a tenere delle conferenze nell’ambito di un Seminario
dedicato ad "Aspetti @ problemi di demografia sociale e di politica
della popolazione in Italia”, conferenze il cui testo apparve nelle di-
spense destinate agli studenti. E poi ancora nel 1983 la rivista «Studi
Emigraziones, da lui diretta, pubblico le relazioni e gli interventi qua-
s tuttl di sccademict presentati alla giornata di studio su Immigrazione
shraniera i Italla organizzata dal CISP, diretto da Nora Federici, e

293



dall'lstituto di Demografia dell'Universita “La Sapienza” di Roma,
diretto da Sonnino. Ne venne fuori un volume di circa 200 pagine in
cui si trattano fonti e metodi di rilevazione della popolazione stranie-
ra in Italia, le analisi dei dati ricavati da fonti dirette e indirette e infine
le problematiche della presenza degli immigrati in Italia, Un conve-
gno e una pubblicazione per I'epoca del piti grande interesse e attuali-
3, considerato che era ancora di 1 da venire la prima legge italiana
sull’ immigrazione.

Naturalmente Gianfausto Rosoli trattd molto spesso negli anni a
seguire tale tematica; merita di essere sottolineato il fatto che in un
saggio del 1988 non usi la parola “extracomunitari”, oggi tanto conte-
stata dagli stessi stranieri, rifacendosi invece alla locuzione di Alfred
Sauvy di Terzo Mondo e chiamando quindi “terzomondiali” ghi stra-
nieri provenienti dai paesi poveri (La situqzione dei terzomondiali oggi in
Italia). A chiusura di questo saggio il Nostro scrive: «Dalla fotografia
quantitativa, necessariamente schematica e arida, & perd necessario
un salto nel vissuto per comprendere dal vivo il grado di sofferenza
umana di questi nostri fratelli immigrati. Aspetti qualitativi che sono
quotidianamente trasmessi dal contatto con coloro cui la permanenza
in Italia2 ancora tanto amara: le incertezze della legge, le emargina-
zioni, le discriminazioni sociali e salariali, la poverta e le privazioni
per molti, I'incomprensione e la mancanza di calore umano per tuttis
(p- 17). Questa frase ci lascia intendere non solo come, fortunatamen-
te, la situazione degli immigrati in Italia sia andata migliorando, sia
pure non di molto e non dappertutto, ma anche come Gianfausto Ro-
soli oltre che un’analisi scientifica facesse spesso ned suoi lavort un ri-
chiamo, magari implicito, alla azione e alla esperienza pastorale.

Qualche anno prima, nel 1977, si era occupato di un tema che
sembrava di grande rilievo e che di grande rilievo avrebbe dovuto es-
sere; a seguito della crisi economica seguita al primoshock petrolifero
e alla conseguente revisione di tutte le politiche di immigrazione da
parte dei paesi di destinazione, l'autorita centrale italiana e anche le
stesse regioni si accingevano a fare leggi per favorire emigrazione di
ritorno, che poi rimase assolutamente, o Guast sulla carta. Gianfausto
Rosoli affronta questa tematica in un saggio (L'emigrazione di ritorno:
alla ricerea di una tmpostazione) in cui si sottolinea fra altro il disper-
dersi delle energie fisiche, delle esperienze e delle risorse monetarie
degli emigrati che avrebbero potuto invece essere «di valido aiuto in
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quelle zone cosi a lungo spremute dell’elemento umano indispensa-
bile per un qualsiasi processo di sviluppo». Legata a questa tematica é
anche quella dei problemi scolastict dei ragazzi rimpatriati in eta sco-
lare (The second generation within the Italian migration movement. Demo-
‘Sraphic and economic aspects, 1982), ragazzi che risultavano emarginati
o ritardati nella carriera scolastica dalla doppia e quasi sempre cattiva
frequentazione della scuola nel paese di destinazione e poi in quello
di origine. Il wcontingente demografico di grandissima importanza
sociale e di notevole consistenza numerica ~ 4 milioni di individui in
eta 0-24 su 11 milioni di emigrati in Europa - sembra destinato a riper-
correre, sottolineandoli e aggravandoli, i fallimenti della prima gene-
razione degli emigrati, ormai quasi pacificamente accettati». Questi
lavori facevano parte di un progetto regionale europeo in favore dei
migranti della seconda generazione lanciato nel 1980 dall’'ILO; tema-
tiche simili erano state affrontate in ricerche effettuate per conto
dell"UNESCO.

Gia nel 1978 Gianfausto Rosoli aveva condotto una assai interes-
Sante e importante analisi comparativa sulla emigrazione dai paesi
mediterranei (Le ricerche sull'enigrazione nei paesi mediterraner), pren-
dendo in considerazione la situazione dell’'emigrazione verso I'Euro-
Pa da Iugoslavia, Grecia, Turchia, Spagna, Portogallo, Algeria, Ma-
roceo e Tunisia. Un layoro accurato che molti anni dopo, nel 1992, fo
avrebbe portato in altra sede (La popolazione mondiale: crescita, emigra-
zione, impat to ambientale) ad avanzare una proposta operativa di gran-
de valenza politica che soltanto molti anni dopo 'ltalia avrebbe attua-
t: «1 paesi di origine vanno associati a quelli diarrivo nel predisporre
le misure, non solo di controllo, ma soprattutto di aiuto allo sviluppo
delle economie di origines. Non solo, ma poi, opportunamente, ag-
Biunge: «Alcuni studiosi hanno proposto per il Mediterraneo un
“Ccmsiglio intergovernativo per I'area del Mediterraneo” che, insie-
me ad una Banca del Mediterraneo - sul tipo della Banca europea de-
gli investimenti - individui e programimi gli interventi nel campo del-
le politiche migratorie e del sostegno allo sviluppos.

La produzione scientifica di Rosoli & assai omogenea, nel senso
the emigrazione ed emigrat hanno costituito il suo costante oggetto
di interesse e di preoccupazione ma, pur nell ambito di questa produ
Zione “monocorde”, il Nostro e certo poliedrico. Uno dei lavori che
Pt mi placciono = lo travo bellp, curato e assal ben documentato - e
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quello, del 1986, sulla salute degli immigrati, “vittoriosi del lavoro,
vinti nella salute” come dice il significativo titolo del primo capitolo
(L assistenza sanitaria all'emigrazione italiana di massa verso le Americhe,
1880-1915). «L’emigrazione ¢ sempre stata selettiva: ha sistematica-
mente selezionato gli elementi piti dinamici, piit sani, giovani, pit in-
traprendenti, professionalmente qualificati, a volte con requisiti eco-
nomici & anche morali. Soprattutto alouni paesi, come gli Stati Uniti,
hanno impostato una decisa azione selettiva degli immigranti specie
quando incomincid a presentarsi una nuova vague costituita da ele-
menti latini e slavi ritenuti secondo l'opinione comune e scientifica di
allora, meno “americanizzabili”. Al ritorno avveniva una selezione
inversa, per cui erano quote crescenti di malati e “sconfitti” (economi-
camente e psichicamente) a ritornares (p. 181) «... il costo fisico e uma-
no dell’emigrazione aveva il suo riscontro nei viaggi di ritorno: “assi-
- stiamoall’affliggente spettacolo di numerosi invalidi, storpi, monche-
rini e soprattutto di tubercolotici irrimediabilmente condannati”» (p.
213). Questi immigrati cosi disgraziati contribuirono, senza consape-
volezza e senza colpa, alla diffusione della tubercolosi in Italia.

Ho sempre avuto una sincera simpatia umana per Gianfausto
Rosoli, ¢he mi auguro fosse ricambiata, e una profonda stima per le
sue capacita di ricercatore. A rivedere alcuni dei suoi lavori per pre-
parare questa nota mi sono reso conto che questa stima, pur grande,
avrebbe dovuto essere ancora maggiore. E un riconoscimento che, sia
pure fanto tardivamente, gli devo.



INSIEME AL DI LA DELLE FRONTIERE.
I MIGRANTI NELLA PROSPETTIVA PASTORALE
DI P. GIANFAUSTO ROSOLI

Antonio Perotti, Direttore Istituto Storico Scalabriniano

Non & un compito semplice quello che mi é stato affidato. Presen-
tare il taglio pastorale dell'approccio di p. Gianfausto Rosoli al tema
delle migrazioni, significa avere una conoscenza globale dei suoi scritti,
in quanto questo taglio & trasversale a tutti gli approcei disciplinari
(storico, demografico, sociologico, antropologico) presenti nei suoi stu-
di, Direi anzi che questa trasversalita interdisciplinare costituisce una
delle note caratteristiche di Rosoli in quanto ricercatore “pastorale”,

Egli stesso quando nel 1980 volle tracciare il panorama di 15anni
di ricerche della rivista «Studi Emigrazione» dal 1964 al 1980, pur rite-
nendo la problematica pastorale tra le principali tematiche affrontate
dalla Rivista (tematica, egli sottolineava, che non poteva certo sfuggi-
te ad una rivista che riceveva la spinta iniziale proprio all'interno
dell'organizzazione scalabriniana), si affrettava subito a sottolineare
che in questo settore il Centro studi di Roma «si era orientato verso
analisi di tipo strutturale, sia in sede storica che sociologica, non iso-
lando la specificith pastorale ma irvicchendola di collegamenti ¢ analogies."
Questi collegamenti e analogie, Rosoli li individuava nel 1980 nel «riio-
lo della parrocchia etnica o nazionale tra gli emigrati, o di istituzioni
simili, come le missioni per gli emigrali, la funzione della Chiesa e il
mutamento dei valori socio-religiosiv.

Nel 1984, nel corso della Tavola rotonda organizzita in occasione
del ventennale della rivista, Rosoli sottolineava nuovamente il ruolo
della problematica pastorale nella rivista soprattutto perché essa era
Stata all'origine del suo orientamento anche culturale nan solo verso ri-
cerche di carattere socio-religioso e indagini di tipo storico sul ruolo
della Chiesa ¢ delle istituzioni cattaliche nel campo dell'immigrazio-
ne, ma anche per averls legata stretinmente al clima del post-concilio. Que-

" GIANFAUSTO Rosow), Quindieranni di ricerche doll rivista «Studi Emigraziones,
1964:1980, «Orfentament! socialis, (36), 2, 1981, pp, 75-99.
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sto legame era stalo da lui sottolineato anche nel 1980. «ll dibattito del
rinnovamerto pastorale, originato dalla grande stagione del Concilio, ha
interessato anche la pastorale migratoria e i vari aspetti della religiosita
degli emigrati. Del resto, concludeva Rosoli, non sara inutile ricordare
quanto il fenomeno migratorio abbia stimolato all'interno della Chijesa
la riscoperta della cattolicita, rompendo le barriere nazionali e realizzan-
do quale fratellanza di cui gli emigrati sono portatori» 2

Se per l'approccio o taglio pastorale noi intendiamo la preoceu-
paziene che si prende a carico il travaglio spirituale e morale cui &
confrontato il migrante nella sua identita religiosa culturalmente con-
testualizzata (credenze e comportamento) nel passaggio forzato da
un ambiente socio-culturale a un altro (problematica dei rapporti tra
fede - religione - cultura), e se per preoccupazione pastorale istituzio-
nale noi intendiamo soprattutto la problematica che si pone alle Chie-
- se particolari di partenza e di arrivo (diocesi, parrocchie, associazioni
religiose) a causa dell'importante esodo da una parte o flusso immi-
gratorio dall'altra, che sovvertono le loro strutture portanti “basate
sulla territorialitd”, o ritengo che Rosoli & stato fondamentalmente
ispirato nelle sue richerche storiche e sociologiche da un approccio
pastorake, mirante a scoprire i nuovi ruoli delle strutture pastorali ter-
ritoriali, culturalmente e linguisticamente omogenee in un contesto
caratterizzato da forte mobilitd culturale e sociale.

Considero, in generale, di ispirazione pastorale la critica fatta
spesso da Rosoli alla storiografia americana per avere essa privilegiato
sino agli anni ‘50 la visione “assimilazionista” della Chiesa americana,
visione che anziché essere basata sulla ricerca della realta, era legata ad una
visione ideologica «che non tenne in dovuta considerazione il lento
cambiamento sociale e culturale delle masse immigrate meno istruite e
il rispetto della loro diversita, perché mirava piuttosto al vantaggio di
un riconoscimento pubblico e a una maggiore funzionalitis.®

«Per quanto riguarda i modelli di indagine, spesso questa lette-
ratura storica non era che una estensione ai gruppi etnici degli indiriz-

" GIANFAUSTO ROSOLI (etal.), Intervents alli tavola rotonda in pccasione del venten:
nale defla rivista, «Studi Emigraziones, 74, giugno 1984, pp. 134-152,

" GIANPAUSTO ROSOLI, ghgioﬂr ¢ immmigrazione neglt LUSA tn prospettiva storio-
grafica, in GIANPAUSTO ROSOLY, Insieme oltre le fronttere. Momenti ¢ figure dell uzione
dotla Chiesa tra gli ensigrali (laltani nei secoli XIX ¢ XX. Caltanissetta - Roma, Salvato-
e Sciascin Edizion, 1994, pp 154165
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zi della tradizionale storia della Chiesa americana, in cui risultavano
in primo piano il ruolo del clero, le idee e le attivita dei leaders piii si-
gnificativi, mentre rimaneva in secondo piano il ruclo dei laicato ¢ dei fedeli
nel forgiare il cattolicesimo americano. | soggetti reali e manifesti del-
la storia sembravano essere la gerarchia, la diocesi, le istituzioni reli-
glose. Gli storici della Chiesa erano in genere preoccupati piu dagli
sforzi del clero nel gettare le basi delle istituzioni ecclesiastiche, dove
Non ne esistevano, che di esaminare lo sviluppo interno delle masse di
immigrati cattolici, della loro cultura religiosa e del loro contributo,
non esente da contrasti e ambiguita, alla crescita religiosa. La Chiesa
per gli storici era l'impugrante “istituzionale”, mentre quello comune rima-
Reva in gran parte sconosciuton.*

Rosoli fu attirato dalla letteratura degli studi condotti sulle par-
rocchie italiane in diverse aree metropolitane degli Stati Unili; in par-
ticolare quella di New York, perché «collocano ghi immigrati nel con-
testo concreto della loro vita religiosa quotidiana». «E proprio, scrive-
va, analizzando le comunita religiose nel loro sviluppo (invece dei so-
li Vescovi) che si chiariscono i conflitti e gli adattamenti delle varie on-
date di immigrati cattolici alla Chiesa locale con la molteplicita dei lo-
1o background ed espressioni culturali» ®

Quando - a conclusione delle sue ricerche sulla chiesa e ghi emi-
grati italiani in Brasile dal 1880 al 1940 — egli volle esprimere il suo
giudizio su questo soggetto, lo ha riassunto cosi: «L'aspetto saliente
sta indubbiamente nell’incontro tra la religiosita popolare delle masse
emigrate europee e la religiosita semplice del popolo brasiliano, il che
ha favorito la saldezza dei legami tra i gruppi e ha permesso di fonde-
Te devozione ¢ impegno fattivo nella costruzione della societas.*

Questa constatazione ha condotto Rosoli a dedicarsi con vivoin-
teresse allo studio della religiosita contadina meridionale, in partico-
lare siciliana, ai movimenti religiosi e alle correnti di spiritualita che
hanno caratterizzato le regioni del Mezzogiorno. Ritengo che su que-
Sto orientamento abbia influito non poco anche il rapporto personale
con il prof. Borzomati.”

* Ibidem, pp. 164-165.
" Abidem, p. 169,
' GranpAUSTO Rosou, Chiesa ed amigrati italiant in Brasile (1880-1940), in GIAN-
FausTO RosoLy, Inseme olirve Ie frontiere.,,, it p. 259,
" Vedi inparticolare: GIANFAUSTO ROSOLL Chiesa sd emigrazione meridionale, in
GIANPAUSTO ROsow, Insteme oltre le frontiere..., cit, pp. 119-158, ¢ GIANFAUSTO RO-
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Per questo motivo apprezzava «gli studi di lungo periodo riguar-
dantil'impatto delle chiese etniche sulle successive genetazioni di im-
migrati, che valorizzano la dimensione della religiosita popolare, co-
me complesso delle pratiche religiose, dei rili, preghiere e fede collet-
tiva e dei valori profondi, che se non sempre si rapportano diretta-
mente alla Chiesa istituzionale, si légano tuttavia in vario modo alla
problematica religiosa». E si felicitava che i lavori recenti avessero po-
sto «in maniera piit chiara e coraggiosa il problema dell‘esistenza di
varie culture ed esperienze all'interno della Chiesa cattolica, come
parte qualificante del suo passatodi istituzione degli immigrati, capa-
ce di guardare ¢ affrontare le trasformazioni in corson.!

Per Rosoli, in tema di rapporto tra migrazioni, religione e etnici-
ta, «si rivelava indispensabile in particolare il riferimento al contesto
pitampio della storia dei credenti e della loro fede e pietd, ... e dei mo-

-vimenti t_&l{giosiw * _

Ha pure frequentemente sottolineato 'importanza dell’analisi
storica dell'istituzione ecclesiastica soprattutto in riferimento alle pro-
spettive pastorali. «La Chiesa, scriveva Rosoli a proposito dell’organiz-
zazione religiosa degli immigrati in Brasile, pur conoscendo i condi-
zionamenti socio-culturali delle aree a lento sviluppo in cui si concen-
travano i contadini immigrati, sfavorite dallo sviluppo urbano indu-
striale, si collocava sostanzialmente al centro della civilta contadina
delle colonie italiane che ritrovavano un polo aggregante e di crescita
sociale proprio-atfraverso alle istituziont ecclesiastiche, alla parrocchia in
Pﬂﬂlﬂ !"989”-"“

«La maniera con cui l'istituzione ecclesiastica ha risposto in for-
me flessibili alle nuove situazioni dumina (infatti) sulla capacita di
adattamento e di resistenza delle istituzioni, sulla transizione o sul lo-
ro possibile declinor.! Non & forse questa illuminazione che Rosoli ha
ricercato durante il suo impegno trentennale di studio?

Cid che ritengo importante rilevare qui @ il modo con cui ha sa-
puto mettere insieme I"approceio al quotidiano religioso dei migranti

soLL, Lemigrazione steilina tra "800¢ '900 ¢ azione delln Chiesa, in GIANFAUSTO ROS -
LL, Insieme oltre le frontiere, ., civ, pp. 87-119,
" GianrausTO RosoLL Religione ¢ immigrazione neght USA..., cit, pp. 171172,
" Ibtden, p. 173,
" GrasrAusTO Rosoly, Chiesa ed ertlgrall taltant in Hmsile. ., cit., pp. 283284
" CranrausTo Roso, Relighone e tmmigrazions negh USA..., ¢it.. p, 174
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con l'aspetto dell’analisi istituzionale (il ruolo della Chiesa gerarchi-
€a) come due facce inseparabili della stessa medaglia. La passione che
ha condotto Rosoli ad approfondire il profilo degli uomini di Chiesa,
da quelli in particolare di Scalabrini e di Bonomelli, centrali nelle sue
ticerche, a quelli di Don Bosco, Massimo Rinaldi, Ferdinando Rodolfi,
I Card. Rossi, Constantino Babini, Noradino Torricella, ai profili dei
Missionari scalabriniani in America e alcuni missionari bonomelliani
in Europa, non trova altre spiegazioni se non quella di mettere in luce

d preoccupazione pastorale comune a tutti questi uomini per i mi-
granti della loro epoca,

E una vera galleria di profili di uomini di Chiesa (cardinali, ve-
scovi, semplici preti) che Rosoli ¢l invita a “rivisitare” e scoprire nella

profonda passione pastorale. Il suointeresse personale alla cono-
Seenza storica di questi personaggi era motivato dall'utilita che essa
offriva per “una comprensione dell‘iter ecclesiale” (& una sua espres-
sione) verso i migranti in contesti cosi diversi. Ma non si & limitatoa ri-
Costruire I'iter ecclesiale per puro interesse storico. Il suo scopo era
quello di proporre questo itinerario alla Chiesa di oggi come impegno
del presente e del futuro.

«L'impegno della Chiesa ¢attolica - affermava nel 1991, nel corso
della sua comunicazione al convegno tenuto a Roma su Religione ¢
ruppi etrict in Nord America -, di fronte alle accelerate trasformazioni
demografiche e culturali, non pud che essere quello della valorizzazione
dell'esperienza espressa da tante comunitd di fedeti onmigrati, dioenuti se-
8o ¢ testimonianza di pluralismo all‘interrio della Chiesa. Essa non pud ri-
Nunciare a garantire con maggiore convinzione anche per i nuovi im-
Mmigrati quei valori di rispetto e tolleranza e soprattutto arricchimento
interiore delle diversita, non immune, tuttavia, deile giit esperimentate
tensioni e contrasti. 1l dilemma - concludeva riferendosi al Nord Ame-
Tica - sard sempre di come radicarsi nella tradizione dei valori ameri-
Cani di cui essa (la Chiesa) si sente paladina e, al tempo stesso, farsi ga-
Tante del pluralismo, di un cosmopolitismo cristiano in cui la religio-
Ne sia fattore di comprensione e di comunione, in primo luogo, e di ar-
ricchimento e progresso, poi, per tante comunita e cultures.”

Pure, con grande misura e modestia, Rosoli non st & astenuto nel-
le sue analisi dal formulare critiche esplicite sut istituzioni, movimenti

' lhidem, p. 177,



o persone di Chiesa. Il suo giudizio non aveva ispirazioni ideologiche
ma era dettato da una profonda presa di coscienza pastorale radicata
dal rispetto prioritario dei bisogni religiosi dei migranti, da una eccle-
siologia conciliare e da una chiara convinzione del ruolo della Chiesa
istituzionale nel garantire e promuovere il suo carattere universale,
I'autonomia e la liberta della sua azione nell'esercizio della sua mis-
sione religiosa nei confronti del potere politico,

Il giudizio critico di Rosoli, che ricorre nei suoi diversi scritti, non
risulta mai dettato da opzioni ideologiche. La eritica che egli fa al libe-
ralismo laico dell’800, alla tendenza assimilazionista dell Episcopato
americano dalla fine dell’800 agli inizi degli anni ‘50, alla strumenta-
lizzazione tentata dal regime fascista per fini nazionalistici della rete
delle Missioni cattoliche italiane in Europa, durante l'intero venten-
nio, alla critica unilaterale dell‘antifascismo laico eanticlericale irreti-
to da opzioni ideologiche, & una critica basata su ricerche storiche che
confermano come in fondo cié che era in gioco nei diversi casi era: il
rispetto delle identita religiose dei migranti nella loro realta antropo-
logica e sociale, ignorata se non disprezzata dal pensiero laico e libe-
rale e dell'antifascismo anticlericale; la presa in conto sul piano antro-
pologico culturale e della psicologia sociale del legame stretto tra fe-
de, religiosita, cultura, sociabilita, coesione etnica, sottovalutato da
gran parte della gerarchia e dal clero americano; I'indispensabile au-
tonomia e liberta della Chiesa nel compimento della sua missione spi-
rituale e morale.

Un esempio delle valutazioni critiche di Rosoli sull'episcopato
dei paesi di emigrazione lo troviamo a proposito delle risposte che i
vescovi stranieri hanno inviato a Roma nel 1913 in relazione a un que-
stionaria di ben 18 punli, indirizzato dall'ufficio per I'emi grazione
della Concistonale, appena costituito da Pio X, alle diverse diocesi
americane. Tra queste domande figuravano questioni come queste:
«in che maniera il clero locale risponde alle esigenze degli emigrati; se
¢ sono parrocchie o chiese particolari destinate a loto; qual & il grado
di partecipazione degli immigrati alla vita religiosa; quali utili consi-
gli sono da sottoporte alla Concistoriale e all’episcopato in questa ma-
teriar. Dalle risposte ampiamente sunteggiate in un rapporto della
Concistoriale, i Vescovi, rileva Rosoli, non facevano che ribadire so-
stanzialmente alcune costanti della problematica ecclesiastica a ri-
guardo della assistenza religiosa degli emigrati italiani. Si mettevano
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nluce i gravi pericoli morali e religiosi che correvano i nostri lavora-
tori all’estero, si insisteva con accenti preaccupati sulla indifferenza
Teligiosa e la scarsa 0 nulla preparazione religiosa di base, con conse-
BUenze gravissime sui figli. A volte questi riferimenti costituivano
Una specie d'accusa a tutta la Chiesa italiana, specie quella meridiona-
!a_; si dava guindi un giudizio severo della scarsa integrabilita degli
immigrati nella Chiesa locale ... «Ma sostanzialmente — osserva Rosoli
~8i evitava di rispondere a tutta la serie delle domande della Conci-
Storiale, eludendo un serio esame di coscienza der propri ritardi ¢ inadem-
Pienze, della disponibilita sostanziale detla Chiesa ¢ del Clero locale ed accet-
tare guesti fedeli diversi ¢ pite poveriv,

In sintesi, riassumerei cosi “la pastoralita” dell’approccio di Ro-
Soli al tema delle migrazioni: ha dato, innanzitutto, soggettivita al mi-
Brante cogliendolo come attore centrale della storia stessa della Chie-
82 istituzionale. Ha dato soggettivita storica alla Chiesa nel campo
delle migrazioni mettendo in risalto 'implicazione profonda di tanti
Homini di Chiesa nella difesa della dignita, nel riconoscimento del-
Videntita socio-religiosa e culturale dei migranti e nell’azione per pro-
Muoverne il benessere sociale e morale. Ha fatto della “pastoralita”
Non un taglio specifico ma trasversale a tutti gli approcci disciplinari,
Vispirazione che era all’origine del suo stesso orientamento culturale.
Cariche, infine, di preoccupazioni pastorali risultano inoltre le con-
Clusioni delle sue ricerche storiche che si traducono generalmente
ell'interrogare la Chiesa e le istituzioni ecclesiali sulla loro capaciti di
Aprirsi al droerso e al povera e sul loro impegno a valorizzare |'esperien-
43 storica espressa da tante comunita di immigrati, divenuti segno e
Wstimonianza di pluralismo all‘interno della Chiesa,
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Giuseppe De Rita
Presidente CNEL, Segretario Generale CENSIS

Il ricordo di p. Rosoli ce 'abbiamo tutti, io in particolare, che ho
avuto lunga frequentazione con il CSER, il Centro Studi Emigrazione,
equindi con tutti gli scalabriniani che per anni hanno lavorato su que-
sto argomento; ho visto anche il loro cambiamento, se vogliamo, ¢ an-
che il cambiamento di p. Rosoli: dallo studioso storico dell'emigrato
italiano che con fatica e dolore andava per il mondo, all’attenzione ne-
gli ultimi tempi agli immigrati in Italia. Il percorso di vita e di lavoro
di p. Rosoli ha avuto proprio questa specie di crinile che ad un certo
Punto ha cambiato anche la sua prospettiva culturale,

Pero la fedelta vera, ed & giusto che la prima sessione sia storica e
sociologica insieme, la fedelta vera & stata alla storia di quell‘aitra Italia,
la storia di quei migranti, la storia di quei bastimenti e del “pane dalle
sette croste” degli emigranti per il mondo. Perché da una parte & storia,
storia di un paese, storia di un segmento di paese che ad un certo punto
si & staccalo e se n’@ andato altrove; dall‘altra parte, perd, & anche socio-
logia, & capacita di comprendere, & valutazione di quello che & stato e
che & ancora il vasto mondo delle comunita italiane all’estero.

Specialmente neghi ultimi anni di vicinanza, ho trovato Rosoli
pittattento per storia ai problemi piii basilari degli emigrati; io da par-
te mia ero pit attento alla forza delle comunita locali italiane nel mon-
do, a questa sorta di grande paese che gli italiani che vivono all’estero
hanno costruito giorno per giorno, alcune volte con una potenza eco-
nomica non indifferente. Perd non siamo mai scesi lui nel pauperismo
€10 nel rampantismo degli immigrati; siamo sempre stati molto atten-
i ad avere una tegola, una misura nel trattare queste cose. Del resto
chi conosce la lunghissima e nutritissima produzione bibliografica di
Rosoli sa che non ¢i sono mai scivolamenti pauperistici ed a me piace
ricordarlp in questa logica di misura, e di capacita di compenetrazio-
e fra problenil spesso distanti fra loro.

Leggevo Ialtro giormno un testd un po’ strano, che & il ricordo che
Sartre fa di Metleau-Ponty un anno dopo la morte. Sartre a un certo
punto dice «& stata una storia di amicizia, perodi grande distinzione e
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¢i siamo rimproverati costantemente il modo di pensare»; e dice che
Merleau-Ponty gli rimproverava di fare “pensiero di sorvolo”, cioé
un pensiero nobile che guardava le cose dall‘alto, con nobilta galileia-
na, mentre invece Merleau-Ponty aveva la consapevolezza che non si
pud neppure pensare se non ci si coinvolge (se non ¢i si “incarta”, di-
remmo in romano) nelle cose che si studiano o si fanno. Ecco, p. Rosoli
ha rappresentato sostanzialmente forse tutte e due queste anime, da
una parte il problema dell’emigrazione gli & sembrato un qualcosa in
cui “involversi” quotidianamente, farsi coinvolgere, altrimenti non si
riesce a pensate su un fenomeno cosi complesso; dall‘altra parte, pero,
ha mantenuto non un pensiero di sorvolo, che certamente non era nel-
la sua indole, ma una sua capacita di misura nei confronti delle cose.

Forse & stato aiutato in questo equilibrio dal fatto di essere un re-
ligioso, che deve combinare coinvolgimento emotivo e luciditd di
pensiero. Comunque, resta una figura, per tutti quanti noi che abbia-
mo lavorato con Iui, di grande significato.
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Mf%mello Pacini
Direttore Fondazione Grovanmt Agnelli

1l rapporto della Fondazione Giovanni Agnelli con i centri studi
della Congregazione Scalabriniana risale a piti di vent‘anni fa e in tutto
questo tempo non ha mai cessato di essere assiduoe fecondo, Era infat-
ti il 1977 quando organizzammo i primi incontri a Roma e New York.
Da allora mi lega agli Scalabriniani un grande interesse comune: lo stu-
dio dell’emigrazione italiana e delle popolazioni di origine italiana nel
mondo, la promozione della loro immagine e della loro conoscenza. Un
interesse che abbiamo perseguito condividendo motivazioni, obiettivi
e pratiche operative e molto spesso dando vitaa vere e proprie forme di
collaborazione. Se ritorno indietro con la memoria, mi rendo conto che
questa collaborazione non solo ha dato frutti nel tempo, ma si & concre-
tamente realizzata in quasi tutti i paesi americani.

Questo rapporto & stato rafforzato e illuminato da una presenza co-
stante: quella di p. Gianfausto Rosoli. I primi contatti con il CSER e con
Iui personalmente risalgono al luglio 1978, Presto diventai consapevole
che p. Rosoli avrebbe potuto non solo essere un valentissimo collabora-
tore per e diverse ricerche che stavamo progettando, ma anche dare un
contributo fondamentale alla stessa definizione degli scopi e delle moda-
lita del nostro programma di ricerca in America Latina e negli Stati Uniti.

Egli ci aiutd a comprendere quanto fosse importante studiare ¢
Mettere in luce, fra i tanti temi propri dell'emigrazione italiana, il contri-
buto che gli italiani e la loro cultura seppero dare al processo di “nation
building” in quei paesi, attraverso un processo di integrazione sociale
che Ii portd, e ancor piil portd i loro discendenti, a diventare nei paesi
daccoglienza élite dirigente, sul piano econemico, politico e culturale. In
particolare, il dialogo con p. Rosoli ci permise di definire questo processo
come il nostro oggetto di indagine e di comprenderne I'evoluzione in
Argentina, Brasile, Uruguay, Cile e negli altri paesi sudamericani nei
quali la Fondazione Giovanni Agnelli fu presente. Anche quando il no-
me i Rosoli non figura fra gli autori dei libri che sono testimonianza
concreta di quell'impegno di ricerca, il suo ruolodi proposta, di interpre-
tazione e talvolta di coordinamento ¢ stato fondamentale.

A partire dalla seconda meta degli anni ottanta, Rosoli partecipo
al progetto per la realizzazione di una rivista della Fondazione dedi-
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«cata allo sviluppo del dibattito scientifico internazionale nell’ambito
degli studi sulle popolazioni di arigine italiana nel mondo: da questo
lavoro seaturi, nell’aprile del 1989, il primo numero di «Altreitalie.
Rassegna internazionale di studi sulle popolazioni di origine italiana
nel mondor. Da quel momento Rosoli ha sempre fatto parte del comi-
tato scientifico di «Altreitalier. Anche in questo caso, tuttavia, sarebbe
riduttivo ricondurre il suo apporto allo sviluppo e alla crescita della
rivista, limitandosi a considerare i pur numerosi articoli a sua firma
che hannoarricchito il contenuto di questa nostra testata, in quasi die-
¢iannidialtivita editoriale. Rosoli, infatti, fece assai di pitu contribuia
dare ad «Altreitalies una precisa identita culturale.

Prenderebbe troppo tempo elencare i seminari e i convegni da
noi organizzati, in Italia ¢ all'estero, ai quali p. Rosoli diede il suo pre-
zioso e lucido contributo. Mi limito, percid, a ricordarne uno fra i pii
importanti ed esemplari. Sto pensando al grande convegno: The Co-
lumbus People. An International Conference on 500 Years of ltalian Fnmi-
gration t:tofe Amtericas, organizzato a New York nel maggio del 1992,
in collaborazione con il Center for Migration Studies, Non fu certo tn
caso che proprio a Rosoli toccasse il compito di tenere una delle rela-
zioni pit impegnative, significativamente intitolata: “Una visione
globale della diaspora italiana nelle Americhe”,

Potrei andare avanti ancora a lungo nella citazione di esperienze
di grande significato culturale che la Fondazione Giovanni Agnelli ha
potuto realizzare grazie a p. Rosoli. Preferisco concludere parlando
dell'amico Gianfausto Rosoli. Ci vollero pochi mesi di conoscenza per-
ché alla stima venisse ad aggiungersi un affetto sincero per una perso-
na cara che, alla capacita scientifica, univa disponibilita umana e un‘in-
nata bonta. Con lui ho percorso alcune delle tappe pitt importanti della
mia vicenda culturale, professionale e umana. A lui, di fronte a difficol-
ta improvvise che potevano sorgere lavorando in quegli anni nei paesi
latino-americani, ho fatto ricorso in fanti mementi conie & una sorta di
“ancora di salvataggio”. Il suo carattere gli impediva di negarsi.

Il mio ricordo di p. Gianfausto Rosoli & tutto nel segno della con-
temporaneita. Con la memoria, lo localizzo a Roma, a New York, a
Buenos Aires. Mi pare di risentirlo al telefono. Una contemporaneita
che pero ha sempre evitato lindifferente frettolosita che spesso nel
nostro tempo contrassegna anche i rapporti culturali. Al contrario,
tutta la vita di p. Gianfausto Rosoli & stata una testimonianza di come
sia possibile coniugare importanti impegni professionali con una ine-
sauribile e spontanea ricchezza di umani affetti.
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Luigi De Rosa
Unversiti Federico L1, Napoli

Ho conosciuto Gianfatisto Rosoli nel lontano 1976-77, agli inizi
della mia attivita al CNR. Per la disciplina che professavo, mi occupa-
vo dell'esame delle richieste di finanziamento di ricerche storico-eco-
nomico-sociali. Un giorno che ero in Comitato mi venne incontro que-
sto uomo che, per la compostezza e riservatezza, poteva, ad un primo
approceio, anche apparire timido e che presentava un progettodi sto-
fia dell’'emigrazione italiana.

~ Ingenere, i miei incontri con i presentataridi progetti erano fretto-
losi e si limitavano alle pure questioni formali. Ma quella volta—non so
perché — mi comportai diversamente, Forse fu la natura del progetto,
forse fu la persona che lo presentava. Sta di fatto che gli chiesi di rag-
Buagliarmi sugli scopi della ricerca, sulla metodalogia proposta, sulle
fonti documentarie che si proponeva di usare, sulle implicazioni che lo
studio avrebbe avuto nel campo delle conoscenze sullo sviluppo eco-
nomico, oltre che in quello degli studi sociali in generale. Rimasi colpi-
to dall’acutezza e articolazione delle risposte, illustrate peraltro con
tno straordinario garbo e senza alcuna supponenza: quella supponen-
za tutt‘altro che rara - come |'esperienza in diciotto anni di permanen-
za al CNR mi ha insegnato - in chi frequenta il campo della ricerca. Pur
lasciando trasparire, oltre che una solida compelenza e una vivissima
passione per il suo lavoro, egline parld come se considerasse la sua atti-
vith non diversa né pit alta di qualungue altro lavoro.

Non conoscevo allora molto degli Scalabriniani. Mi occupavo da
aleuni anni di storia dell'emigrazione, soprattutto dal punto i vista
economico. Mi interessavo ai flussi valutari e ai loro meccanismi di ac-
cumulazione e di trasmissione dai luoghi di emigrazione a quelli di
provenienza. Ma il modo con cui Gianfausto Rosoli espose il suo pro-
gramma di ricerca mi mise dentro tina prepotente carica di curiosita e
interesse; mi spinse a cercare di capire cosa fossero e cosa facessero gli
Scalabriniani. E devo dire che non tardai ad apprezzarli per la grande
apera che essi assolvevano ed assolvono nella scia del loro fondatore.
(}pcra g Pcra]tro, cominciata quandd lo Stato taliano, Pm che incorag-
giilf['.. ostacolava l'em’igra'f.iom'- ()pera che & urnana, SQCU;!]L‘. cristiﬂna.

309



ma alla quale si accompagna anche un‘attivita di studio e di riflessio-
ni, nella volonta di comprendere, nella sua complessita, e analizzare
quel coacervo di condizioni storiche, sociali, economiche, demografi-
che, in cui si colloca quell’unicum sociale e umano che & il fenomeno
dell’emigrazione.

Se non avessi altra ragione di ricordare con affetto e con gratitudi-
ne Gianfausto Rosoli, basterebbe questa: di avermi fatto conoscere, pri-
ma attraverso di lui e poi direttamente, il mondo degli Scalabriniani; un
mondo che riserva non poche sorprese a chi vive in questo nostro bel
paese, per definizione cattolicissimo, ma di cui poi, forse proprio per
questo “cattolicissimo” per definizione del mondo cattolico, si ignora-
no, 0 i conoscono assai poco, aspetti e settori poco vistosi ma profon-
damente significativi. E da questo mondo scalabriniano non poco ha
appreso anche chi come me, dedicando, in quanto storico-economico,
tutfa attenzione all‘analisi dei fattori storico-economici in gioco, volu-
tamente trascura il travaglio umano che quei fattori celano.

Sono stato al CNR fino al 1994, ¢ quindi ho avuto modo dopo
quel primo incontro con Gianfausto Rosoli di avere una continua in-
formazione sulle ricerche storiche che egli e i suoi confratelli andava-
no progettando. E delle quali egli parlava sempre - & questa la cifra di-
stintiva della sua personaliti - con appassionato interesse ¢ con di-
staccata modestia, Ricerche che, come altri, prima di me, hanno ben
sottolineato, hanno costituito ¢ costituiscono strumento prezioso per
il progresso delle nostre conoscenze storiche ed economico-sociali.

Via via che il nostro rapporto si approfondiva e diventava gradi-
ta consuetudine, Gianfausto Rosoli faceva tutto il possibile per coin-
volgermi nelle iniziative che andava promuovendo, spingendomi a
partecipare ai convegni che organizzava, pubblicando in lavori da Iui
curati pagine di miei scritti, e inoltre stimolandomi a introdurre o a
presentare suoi scritti, Ricordo l'occasione felice che mi offrl di pre-
sentare all'lstituto Sturzo, sotto la presidenza del vescovo di Caltanis-
setta, l'eccellente suo volume Insteme oltre le fromtiere.

Gianfausto Rosoli era diventato un carissimo amico, non per me
soltanto, ma anche per la mia famiglia, e in particolare per mio figlio
Alberto. E, grazie a Gianfausto Rosoli, mi sentivo, e mi sento, amico di
tanti altri padri scalabriniani, che, attraverso di lui, ho conosciuto,

Rosoli aveva acquisito il merito grandissimo di aver fondato, ali-
mentate e brillantemente diretto la prima grande rivista dedicata in
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[talia esclusivamente all’analist dei flussi migratori; e ricordo la sua
intima serenitd quando ne poté celebrare, presidente Giuseppe De Ri-
ta, la pubblicazione del 100” fascicolo. Non ho nulla da modificare ri-
guardo a quanto dissi inquell’occasione. E, d'altra parte, altri 33 fasci-
coli si sono succeduti da allora. «Studi Emigrazione» continua a esse-
re una rivista viva e utile e a distinguersi per la straordinaria qualita e
Varieta degli argomenti trattati, per l'apporto metodologico che reca,
per |"autorita delle molteplici collaborazioni internazionali, per lo sti-
molante approceio ai problemi del passato come a quelli del presente.

presente con quanto amore eghi coltivava questa creatura ed anche
la collaborazione e I'incoraggiamento che egli riceveva dai suoi padri
scalabriniani. '

Rosoli aveva abbracciato la causa degli emigrali senza riserve; e
qualunque iniziativa potesse sorgere in loro favore riteneva dovesse
essere sostenuta e incoraggiata, Con quanto entusiasmo mi parlo del
progetto di Marcello Pacini e della Fondazione Giovanni Agnelli di
creare una rivista che collegasse le varie comunita italiane sparse nel
mondo e dell'importanza di collaborarvi. E non solo «Altreitalies vi-
de la luce, ma eglila segul con trepidazione e passione, addolorandosi
quando la rivista dovette assumere altro formato.

‘Rosoli era un lavoratore eccezionale, un esempio per i piti giova-
i, “Infaticabile e veramente benemerito” lo defini Renzo De Felice. E,
in effetti, non solo curava «Studi Emigraziones, e la cura di qualun-
qute rivista non & fatica da poco, ma era presente e partecipe a tutti |
convegni e iniziative, dovunque si svolgessero, e che avessero al loro
centro i problemi dell’emigrazione. Era un emigrante che correva die-
tro I'emigrazione di ieri e di oggi. Il suo spirito creativo era instancabi-
le; era sempre a porsi problemi di nuove ricerche, a raccogliere docu-
menti e dati, a scrivere di storia.

Negli ultimi tempi in cui era stato chiamato a svolgere altro com-
Pito a Milano non abbiamo avuto occasioni per incontrarci. Ma le sue
telefonate non sono mancate, Soprattutto mi piace ricordare che da
Milano ebbe il pensiero gentile di mandarmi, di tanto in tanto, accom-
pagnandole con frasi di sentita e consolidata amicizia, riproduzioni di
vecchie stampe su Napoli, la citta in cui sono nate e vivo.

Un amico leale, cordiale, gentile; uno studioso serio, metodologi-
camente aggiornatissimo, acuto e pure sempre improntato a semplici-
t ¢ modestia: un uomo raro a cui penso con profondissima stima e
con commosso rimpianto.
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Renato Cavallaro
University di Roma “La Sapienza”

E per me doloroso e difficile parlare di un amico scomparso. Ma
lo & ancor di pitt quando tale persona & stata - cost come & nel mio caso
pérsonale — una figura importante per la crescita culturale ed umana.
Lo sgomento per la sua scomparsa —allorché la notizia mi ha raggiun-
to — ha cosi suscitato stagioni e paesaggi e memorie e gesti, riflessi in
quello specchio che a volte si opacizza, rappresentato dall’esperienza
e dai ricordi.

Avevo conosciuto Gianfausto nella prima meta degli anni '70: se
ben ricordo era il 1974. Mi ero recato al Centro Studi che, a quei tempi,
come molti ricordano, aveva sede in via Calandrelli, Ero andato, come
e ovvio, per cercare del libri sull’emigrazione italiana, li volevo con-
sultare per uno studio che intendevo intraprendere.

Arrivato li, senza alcuna idea di chi fossero i responsabili, fui rice-
vuto da Gianfausto e alla fine della mattinatami ritrovai con un libro in
mano e |a vincolante promessa di recensirlo nel piti breve tempo possi-
bile ... [ Direttore di «Studi Emigrazione» era riuscito a cooptare in sor-
dina un - allora - giovane studioso alla causa dell’emigrazione.

Da quel giorno | contatt sl intensificarono progressivamente, sino
a giungere, nell’arco di qualche anno, ad una costante collaborazione
con la rivista «Studi Emigraziones e con le attivita del Centro Studi ro-
mano. Favorito dalla collaborazione scientifica, il rapporto umano si
intensifico e I'uno si alimentava dell’altro. Con Gianfausto era possibile
discutere su argomenti diversi. Ed era in queste sperimentate occasioni
di dialogo che il suo esprit de finesse, la sua cultura, il dotto peregrinare
del suo ragionamento, raggiungevano punte di grande fascino.

Siamo stati in giro per I'Italia e in Europa, ed altre occasioni ci han-
no visto insieme in Sud America e in Canada. Ma ho memoria di alcund
lunghi viaggi in treno con lui fatti per raggiungere soprattutto il sud
delltalia: Cosenza, Campobasso, Bari, Lecce, Polistena e cosivia. Quel
sud che & stato uno dei punti di origine delle grandi migrazioni.

Queste occasioni del partire, che rinviavano simbolicamente alla
condizione del migrante, erano in fondo occasiond privilegiate di dialo-
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g0 in cuit si comprendeva quale esercizio di perfezione - ad un tempo
tecnica & spirituale — legasse Gianfausto al mestiere di sacerdote e di
studjoso dell’emigrazione. Ma erano anche - questi viaggi —occasioni
del divagare del pensiero, del diletto per quiell'tiso della parola mai tesa
alla prevaricazione. E cosi conversavamo! Conversavamo di musica e
di arte e di poesia. E sovente, pur nella diversita dialettica dei punti di
Vista, venivano trovate zone di contatto, quei punti di intersezione che
ci accomunavano. E in questo divagare lieto della ragione, Gianfausto
parlava, a volte, anche della sua Lombardia; non lontana - nelle descri-
zioni che ne faceva - da quella amata da Stendhal.

Il fare scientifico di Gianfausto, incentrato per scelta di vita sulla
travagliata e complessa vicenda detle migrazioni umane, non si & mai
Smarrito in alcun labirinto. Egli non ha mai cercato di rinchiudere il
tema dell’emigrazione in una teoria storica o sociologica generale, ma
ha compreso che il problema si presentava sempre come problema
“aperta”, disponibile ad essere osservato, analizzato e compreso alla
lce di quelle molteplici variabili che ne condizionavano, di volta in
Volta, il significato e il senso.

Tutto questo fu vissuto da Gianfausto che divenne, oltre che un
apprezzato storico dell’emigrazione, un esperto delle dinamiche so-
t_:lol()giche, economiche e demografiche. Ma attenzione! Nulla pitt
estraneo a lui dell'improvvisazione disinvolta. Egli & stato infatti un
ricercatore attentissimo, rigoroso, originale. E della ricerca amava
avventura - mai conclusa - del conoscere, Sapere per conoscere, co-
noscere per progredire. Questa potrebbe essere 'espressione che pid
si adatla a Gianfausto.

Come dice Goethe, zum selien Geboren, nato per vedere! E cosi e
Stato Gianfausto Rosoli. Un grande osservatore che passava al micro-
Scopio gli indizi e ne provava le connessioni, sino-a scoprime; con
prudenza, la chiave interpretativa. Lo studio come passione e come
sérvizio. Questo era Gianfausto, che ha avuto la virtir della lingua e
dello stile. E vorrei aggiungere, se mi & consentito, che non ha fatto
dell'ispirazione un cammino verso 'opera, ma al contrario egli ha fat-
to dell’opera un cammino verso l'ispirazione,

Attento e sensibile, Gianfausto ha dedicato gran parte delle sue
energle intellettuali a «Studi Emigrazioner, divenuta in breve - sotto
la sua direzione - una importante rivista internazionale, democratica-
mente aperta al dibattito scientifico sulle dinamiche migratorie. A
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‘questa rivista, alla cui collaborazione volle chiamarmi nei primi anni

‘80, assegnandomi il compitonon facile di “segretario di redazione”, e
legata parte della mia vita di ricercatore sociale-

Per oltre un decennio abbiamo cosi lavorato fianco a fianco, in un
continuo scambio di idee e di opinioni. Scambio che si era allentato sul
piano della stretta collaborazione quando, ai miei sempre pit numerosi
impegni, si era addizionato un insegnamento universitario lontane da
Roma. Ma non ci perdemmo mai di vista e nel 1991, per via della gran-
de amicizia che i legava, volle celebrare la prima Comunione di mia fi-
glia Flammetta in una cerimonia privata nel corso della quale disse pa-
role tali da rimanere per sempre nella memoria e nel cuore.

Avevamo anche una passione in comune: la fotografia. lo, quan-
do potevo, girovagavo per il sud dellltalia fotografando i resti della
civilta contadina — quella arcaica — che ricompone gran parte della
propria identita nelle feste devozionali, Gli mostravo al mio ritorno le
foto e Gianfausto cercava di comprendere, attraverso le immagini, la
struttura di quella societa.

Poi, con il viso sorridente, apriva un cassetto della sua scrivania e
mostrava a me una fotografia da lui trovata chissa dove, che avrebbe
arricchito il suo archivio sull’emigrazione. E nascevano in queste oc-
casioni altre discussioni, e si parlava di una possibile raccolta di dati
iconici che avrebbero potuto formare — attraverso le immagini — una
sorta di scienza sociale della vicenda migratoria. Cosi come gli piac-
que la possibilita di creare un archivio orale dell’emigrazione quale
testimonianza viva dell’esperienza dell’andare,

Questo & stato Gianfausto Rosoli: un nomo aperto e leale, un raf-
finato studioso, un missionario, la cui vicinanza ha segnato per me
un‘epoca felice filtrata dalla sua amicizia. Quella condizione partico-
lare che non & una ricerca di sensazione “per $6”, ma che attinge ad
una sfera pitt elevata del sentire umano,

Caro Gianfausto, ti ricorderd per sempre ,
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Enrico Todisco
Universita di Roma “La Sapienza”

Credo di potermi ritenere privilegiato in considerazione del fatto
che ho potuto “godere” —e non a caso uso questo verbo ~della amici-
zia di Gianfausto Rosoli per lungo tempo.

Non ricordo quando ci siamo incontrati per la prima volta, ma an-
cora ho nitida I'immagine di Gianfausto che mi viene incontro scen-
dendo le scale del palazzo dei Congressi di Firenze dove si tiene la riu-
Nione scientifica dell TUSSP. Si tratta del 1985, Mi & rimasta inalterata
nel tempo la figura rassicurante, con il suo sorriso dolce e avvolgente,
non alla ricerca di una complicita, magari sul piane scientifico o acca-
demico, ma spontaneamente accattivante. Posso far partire la mia lun-
ga e profonda amicizia con Gianfausto da quell’anno e da quella occa-
sione. Ci siamo subito intesi ¢ la vicinanza dell'eta (era pit1 “vecchio” di
me soltanto di qualche mese) ci ha resi benevolmente complici.

Non ricordo i passaggi quotidiani o quasi della nostra amicizia.
Hoben stampate, invece, alcune fasi comuni della nostra vita, Come il
periodo teramano, quando per mesi abbiamo fatto su e gilt per la Sta-
tale 80, per I'Aquila, per Antrodoco, per la Sella di Corno, per il passo
delle Capannelle, per Pietracamela, con la neve, con il mal tempo, ma
anche con il sole e lo splendore di una natura che lo affascinava sia co-
Me nomo quando era entusiasticamente colpito dai paesaggi abruz-
2esi, sia come religioso quando trovava in essi motivo di meditazione,
e sia come studioso quando trovava annotazioni che gli ricordavano
quella terra come oggelto e soggetto di migrazioni bibliche. Erano gli
annd in cui io ero docente alla Facolta di Scienze Politiche dell Univer-
sita G. I’ Annunzio e Gianfausto era stato da me chiamato come do-
cente con un contratto integrativo sulla mia cattedra di Demografia.
Ovviamente il tema delle sue lezioni era interamente preso dalle mi-
grazioni, che fo ero ben lieto di lasciare interamente a lui ben cono-
scendo la sua vissuta e profonda esperienza nel settore.

I chilometri percorsi insteme in macchina hanno consentito di
rafforzare la reciproca stima ed amicizia. Il lungo tragitto stradale era
motivo per riprendere, e svolgere con serenita, dibattiti e discussion
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avviate in precedenza nei locali universitari. Ma molte volte erano per
fui I'occasione di svolgere la sua missione pastorale quando suo mal-
grado si trovava in mezzo alle mie accese discussioni con Marcello
Colantoni, altro compagno di viaggi. Il “dibattito” con Marcello era
quasi sempre un contrasto non di idee, perché poi fondamentalmente
eravamo su posizioni molto vicine se non proprio le stesse, bensl una
contrapposizione di pseudo-principio o di metodo volta ad affermare
una supremazia “intellettuale” che spesso era niente altro che una ri-
gida presa di posizione. In questi dibattiti, Gianfausto si trovava suo
malgrade coinvolto, ma cercava una soluzione pacifica, smorzando i
nostri toni accesi, mettendo inevidenza le ragioni di entrambe le par-
ti,adombrando dubbi ma senza intenti accusatori nei nostri confronti,
cercando di comporre le “vertenze” che ... ormai ¢l avevano portato
alle porte di Roma.

Dal periodo teramano nacque un'alira piacevole esperienza co-
mune. Organizzata dalla Regione Abruzzo e dal consorzio delle quat-
tro provinge abruzzesi ha avuto luogo la settimana “Abruzzo a Neu-
chatel” — eravamo nel 1987 - durante la quale & stata portata nel Can-
tone di Neuchatel (Svizzera), approdo di una consistente migrazione
di abruzzesi, la storia recente. I altre parole si & voluto far conoscere
agli svizzeri ma anche ai concittadini emigrati e stabilizzati a Neu-
chitel, come I’ Abruzzo si era trasformato dal momento della forte mi-
grazione degli anni 50 e *60. Le modificazioni non erano state soltanto
quelle economiche ma anche quelle sul piano culturale e scientifico.
Cosi oltre alla mostra dei prodotti abruzzesi, artigianali ed industriali,
ebbero luogo incontri con scrittori e poeti, con medici, con professio-
nistie ... con professori universitari. L'iniziativa ebbe molto successo,
soprattutto sul piano scientifico. L'incontro tra i rappresentanti della
nostra Universita con i Colleghi dell'Universita di Neuchitel, anche
sotto la spinta culturale di Gianfausto, ha acceso un desiderio di svol-
gere una ricerca comune su un campo, quello delle migrazioni, che ci
vedeva tutti impegnati. Una sera, infatti, durante una tavola rotonda,
tenuta magistralmente da Gianfausto, venne auspicata una forma pit
stretta di collaborazione sul piano sclentifico, Quella sera nacque = ma
ancora non ne eravamo consci — il gruppo misto fra le Universita di
Neuchitel e ['Universita G, D'Annunzio. Qualche mese dopo la no-
stra missione a Neuchdtel, veniva stilata la convenzione fra le due
Universita e veniva avviato il lavoro della équipe mista di ricerca, che
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ticordo ancora oggi con enhusiasmo e simpatia. Ci siamo trovati attor-
o ad un tavolo, in maniera assolutamente paritetica, studiosi italiani
€ svizzeri, appartenenti a settori disciplinari diversi ma abbastanza
complementari almeno rispetto al tema che congiuntamente aveva-
Mo scelto: le migrazioni tra Abruzzo-Neuchitel e ritorno: E nata in
quell’epoca, e si & consolidata nel corso dei lavori, una profonda stima
ed amicizia che solo la distanza e la fine della ricerca hanno sopito ma
fon certamente spento. Ci siamo trovati a dialogare e a confrontarci:
un politologo, uno storico, una giurista, un etnologo, uno statistico,
aleuni sociologi (italiani e svizzeri), una socio-linguista e, ovviamen-
te, un demografo. Tutto questo & nato, si e sviluppato ed & sopravvis-
Stto proprio per una intuizione di Gianfausto,

Ricordo con immensa nostalgia gli “aperitivi” domenicali che
erano dettati dal pretesto di fare quattro passi ma erano soprattutto
F'occasione per parlare anchie dei nostri impegni, delle nostre idee, dei
nostri progetti, delle aspettative cosi anche dei timori. Ho ancora niti-
do nella memoria il momento in cui mi comunicd il suo trasferimento
a Milano, Reagii molto male: vidi in questo una sorta di punizione di
el non riuscivo a trovare alcuna giustificazione ed una vanificazione
di un lavoro paziente, costante, produttivo che Gianfausto portava
avanti con dedizione nella direzione della rivista «Studi Emigrazio-
fies. Egoisticamente, inoltre, soffrivo per 1'allontanamento dell‘amico
che per me costituiva un saldo punto di riferimento. Ho impiegato di-
Verso tempo prima di farmene una ragione e prima di “digerire” che
non si trattava affatto di un trattamento discriminatorio, come mi ve-
niva spontaneo di valutarlo, bensi di una esigenza organizzativa,
temporanea, come lui mi aveva rassicurato e come gli amici Scalabri-
Niani avevano pitt volte sottolineato.

Un argomento ricorrente nei nostri digcorsi era l'esiguo numero
di padri da utilizzare nell’ambito del Centro Studi Emigrazione e del-
le altre attivita dei vari organismi scalabriniani, dettato anche dalle
scarse quote di rinnovo nell'Ordine religioso. Quel trasferimento mi
Sembrava una sorta di “de profundis” per il Cser, per la sua rivista,
per la sua biblioteca e per la sua attivitd. Le colonne erano quantitati-
vamerite poche, ed ora veniva meno proprio quella portante e princi-
pale, Poi, ho ricordato come, proprio per far fronte alle scarsissime ri-
sorse umane di cui I'Ordine dispone, vi e un forte avvicendamento fra
Lsuoi elementi. Tutti | Padri sono statt oggetto della stessa procedura.
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Non era vero che lo stesso p. Generale, Luigi Favero, era rientrato a
Roma dopo una lunga permanenza in Sud America? D'altro canto
non potevo dimenticare che gia in precedenza lo stesso Gianfausto
aveva dovulo tamponare una esigenza organizzativa di qualche mese
in Argentina. P. Tony Paganoni non aveva lasciato il Cser per andare
in Australia? E p. Mario Maffioletti non era stato destinato per qual-
che anno in Francia? E p. Graziano Tassello non era stato chiamato ad
altro incarico interno? E p. Gaetano Parolin non era stato chiamato a
collaborare con il Cser; provenendo dall'Inghilterra? Questa mobilita
era pertanto pitt che giustificata anche nel caso suo,

Gianfausto non ha mai sottovalutato o messo in secondo piano la
sua attivita pastorale. Il suo trasferimento alla parrocchia milanese
non soltanto non @ stato “sopportato” come il peso di una responsabi-
lita dovuta ma € stato vissuto come un’esperienza totalizzante, non
complementare, come la possibilita di donare se stesso e le sue ener-
gie agli altri. Non vi & stata una “accettazione” di una imposizione, ma
I'entusiasmo missionario di chi ha la possibilita di essere al servizio
degli altri cosi come la sua vocazione religiosa richiedeva.

Proprio questa sua benevola tendenza ad essere sempre disponi-
bile era motivo di discussione tra di not. Soffriva nel non accettare
qualsiasi invito gli venisse rivolto, sia per preparare qualche articolo
sia per partecipare a qualche convegno. Dava il suo assenso a tutti e
poi faticava — e so ben io quanto - a tenere fede agli impegni presi.
L‘accumularsi di incarichi che piovevano sulle sue spalle e 'assom-
marsi con gli oneri, notevolissimi e costanti, di «5tucli Emigrazione»,
lo provavano continuamente, sul piano fisico. Piu volte gli avevo fatto
presente che sarebbe stato onesto, soprattulto per se stesso, dire dino
e che non si pud continuare a lungo a vogare con i ritmi dello sprint fi-
nale, Qualche volta & necessario mettere i remi in barca. Questo appel-
lo si esauriva in una constatazione mia personale senza alcun effetto
pratico. Gianfausto continuava a “non dire di no”, ad assumere oneri,
ad impegnare la sua intelligenza di studioso, a mettere a disposizione
la sua esperienza di storico, malgrado il suo fisico reclamasse qualche
pausa ristoratrice.

Sulla sua onesta intellettuale e sul suo caparbio modo di essere
studioso che non perdona nulla a se stesso, ho avuto modo di saggiar-
ne la dimensione. Quando mise in discussione il mio libro (Alle soghe
dell'anno 2000) e rivedemmo insieme il testo del mio contributo, fece
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ricorso ad un rigido esame non solo del contenuto, ma soprattutto
della forma. E stata una esperienza per me traumatizzante, ma sicura-
mente formativa. Ore di discussione su un concetto o su una frase mi
hanno fatto intendere come il mio comportamento fosse stato quanto
meno superficiale, che avrei dovuto far migliore uso della lingua per
meglio attenermi ai concetti, che avrei dovuto meglio far intendere al
lettore le mie idee. Le accese discussioni a me sembravano eccessive; a
volte arrivavano al vicolo cieco dell’accettazione, a volte sembravano
ridondanti rispetto agli obiettivi, a volte erano concentrate sull'uso di
un verbo o di un avverbio, a volte davano l'idea di un mantenimento
di pastazioni né strategiche né definitive. Devo dire che diverse volte,
in questa operazione di confronto, avevo pensato di “rompere” e di
chiudere. Ringrazio il cielo di non averlo fatto perché avrei perso una
lezione veramente significativa, di quelle che rimangono impresse &
che ti formano, e che mi @ servita anche nello svolgimento della mia
attivita di docente.

~ Ma soprattutto sono grato a quella occasione perché ho ricavato
netta la sensazione che in quei momenti Gianfausto stava donando a
me il senso della passione, del rigore, dellintelligente applicazione
che lo animava nei suoi comportamenti pitt personali. Stava travasan-
do tutta la stia capacita, anche in forma autoritaria (come a me sem-
brava), ma in maniera totalizzante come solo nei confronti di un vero
amico si @ portati a fare. Stava facendo questo per me € solo per me;
ero ben consapevole che per un altro non sarebbe stato cosi rigido. E
stata quella una delle esperienze pid significative e piti indicative del-
la dimensione del suo affetto ed amicizia.

Mi manchera tanto.
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Luigi Favero
Superiore Generale dei Missionari Scalabriniani

Prendo a prestito da p. Gianfausto alcune sue affermazioni a pio-
pasito dellidentita: dell’'emigrato perché mi sembrano la miglior de-
scrizione della sua identita e appartenenza alla Congregazione Scala-
briniana; le identila, sia collettive che individuali, non sono un dato fisso, im-
mutabile e immodificabile; le identiti sono soggette a processi di modellazione o
di remoenzione e noi siamo sia soggetti passivr che attivi nel modificare le tden-
tita che abbiamo a disposizione; infine le identitd sono multiple, legate alle phu-
riappartenenze che viviamo, ma vi @ unn gerarchia d'identita. con al centro
un identita forte; Questa identitd é composta da “care values” (valori centyals):
al fondo di questa identita troviamo proprio il “paese” ¢ la famiglia.

P. Gianfausto & stato un uomo affascinato e tormentato, insieme,
dalla definizione della sua identita scalabriniana: studioso, ricercato-
re e documentarista puntiglioso e costante, fedele nelle amicizie e
aperto alle collaborazioni senza pregiudizi, tornava sempre a con-
frontarsi con questa centraliti, che voleva approfondire, e da cui rica-
vava molto del suo dinamismo sia di prete sia di studioso. Anzi, la sua
costante lotta, all'interno della Congregazione, & stata quella di elimi-
nare, per cosi dire, I'antinomia prete-studioso per arrivare a far defini-
re i Centri Studi Emigrazione, I'istituzione alla quale dal 1970 aveva
dedicato la vita, “vere posizioni apostoliche”, come logica conclusio-
ne dell’analisi su quello che era stato I'impegno pastorale e sociale di
Scalabrini per l'emigrazione. Anche la sua parabola di studioso i rac-
corda, del resto, attorno alla figura di Scalabrini e della sua opera.

«Per quanto riguarda la mia vocazione scalabriniana, la vivo con
entusiasmo — scrive nel 1968 - e la riconosco sempre pit affascinante.
Ringrazio il Signore di avermi destinato a questa Congregazione e
cercherd di impegnare tutte le mie energie per l'affermazione di que-
sto ideale cosl fecondo di bene nella vita della Chiesar. Conoscendola
prosa, piana e scevra di orpelli, di p. Glanfausto non si pud non rico-
noscere che queste affermazioni verdvano dal “core values” della sua
identitd, cui volle rimanere sempre fedele. Avendo vissuto al suo fian-
ca l'espetienza dei Campi Scuola di Villabassa, nei primi anni ‘70, ¢ i
Campi in Calabria, posso testimoniare la genuinita del suo entusia-
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smo e la sua grande disponibilita, pronta perfino all'improvvisazio-
ne, andando contro la sua naturale tendenza alla precisione e alla pre-
parazione compitita di interventi e di proposte.

Sono tre i campi in‘cui Vazione pastorale di p. Gianfausto (chia-
miamola cosi per intenderci; anche se lui si ribel lerebbe di sicuro da-
vanti a questa distinzione) ¢ stata particolarmente significativa:
nell‘impostazione del ruolo del Centro Studi Emi grazione; nello stu-
dio e ricerca sulla figura e ["opera di Scalabrini; nel lavoro di salvatag-
gio e ordinamento di alcuni fondi documentari di fondamentale im-
portanza per la storia dell’azione della Chiesa in emigrazione, qualiil
Fondo del Prelato per 'emigrazione italiana e I"Archivio Babini.

L'adesione ai "core values” del paese o famiglia scalabriniana,
non ha mai significato per p. Gianfausto passiva sudditanza ma loha
spinto alla ricerca, all’approfondimento, all’esercizio impegnativo
della eritica sincera e leale.

A proposito del Centro Studi, ecco quanto seriveva per la visita
canonica del 1985; «Dall’ottobre 1970 mi trovo al Centro Studi Emi-
grazione, nelle sue diverse e molteplici sedi e occupato in vari incari-
cf_\i. Mio impegno principale & stato di salvaguardare il lavoro e l'im-
pianto scientifico del Centro, dopo la partita dei “patres fundatores”,
e l'unitariety del gruppo di lavoro. L'obiettivo era di poter costituire
quello che anche altre Congregazioni hanno realizzato: un Centroche
non avesse soltanto carattere editoriale ma fosse anche luogo di rifles-
sione scientifica e dibattito per la comunita religiosa e la societa civi-
les, T termine “scientifico” ritorna due volte e non a caso, in questa
descrizione d'intenti. ', Gianfausto era preoccupato di potet avere un
Centro e un gruppo di lavoro che potessero reggere non tanto alla
concorrenza di altre istituzioni quanto alla serieta dell'impegno e del-
li preparazione. Continuava, con modestia: «Non so se siamo riusciti
nell'intento; tuttavia o confortano il parerefavorevole di tanti studiosi
& il sostegno di tarite pergone di Chiesa e non, che & stimolano a conti-
nuare il lavoro intrapreson. Sulla necessita di un adeguato livello scien-
tifico e sull'urgenza di preparare e insefire personale scalabriniano
adatto, si esercitera sempre |‘attenzione critica del p. Gianfausto.

1l suo amore e il suo lavoro su Scalabrini sono documentati, tra
I'altro, dalla pubblicazione del carteggio Bonomelli-Scalabrini, dalla
realizzazione del Congresso storico su Scalabrini tra vecchio ¢ yuovo
Mondo, nel 1987, in occasions del Centenario della Congregazione,
dall‘aiute prezioso di consigli e di lavoro pratico per 'edizione delle
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Lettere pastorali di Scalabrini e dei suoi scritti attinenti I'emigrazione,
da innumerevoli saggi e lavori in collaborazione. Anche in occasione
di Mostre e Rassegne sull’'emigrazione, come quella prestigiosa rea-
lizzata a Ellis Island nel 1997, volle sempre riservare un posto a Scala-
brini e al ruolo della Chiesa in emigrazione. Curd con amore e intelli-
genza la definitiva sistemazione degli oggetti del Museo Scalabrini in
Casa Madre a Piacenza e ne compild il catalogo non aveva timore,
purtroppo, a sovraccaricarsi di lavoro e in questo campo non faceva
distinzione tra iniziative di alto rilievo scientifico e | lavori di carattere
quasi unicamente devozionale. «Il vero omaggio da rendere a Scala-
brini vescovo di frontiera - affermava il 7 febbraio 1998, a sei mesi dalla
morte - consiste nel trasformare in impegno attuale, concreto, quell‘in-
segnamento che ha saputo intuire e realizzare al suo tempo. Bisogna
trovare nuovamente il coraggio di pensare, come lui, all'immigrazione
come risorsa, alle persone come portatrici di diritti e non solo bisognose
di assistenza, alla convivenza e al rispetto delle culture altrui come va-
lore necessario per costruire una societa che cresca pacificamente nella
diversita e nella coesistenza, cioé con I'apporto di tuttiy,

Proprio per dargli piii spazio e mezzi anche istituzionali per de-
dicarsi a tempo completo allo studio di Scalabriny, era stato nominato
Direttore dell’Istituto Storico Scalabriniano, nel giugno del 1996. La
separazione formale dal Centro Studi e soprattutto dalla rivista «Stu-
di Emigrazione», che dal 1975 era diventata la sua creatura, gli costd
moltissimo in termini umani e anche spirituali. Tuttavia la delicatezza
¢ l'interezza della sua identificazione religiosa traspare prepotente-
mente da queste righe, che mi scriveva il 25 luglio 1997 in quella che
lui chiamava “una lunga confidenza amichevole sulle vicende no-
stre”: «Sono sereno di spirito e disposto a fare quanto da te indicato,
consapevole anche che i piccoli inconvenienti della vita (di cui perd
farei a meno) non vanno trasformati in drammi e appartengono al
cammino di purificazione che il Signore dispone per noi. In fondo le
nostre forze sono cosi limitate, almeno le mie, che quel che facciamo
(anche quando si ha Iimpressione di fare del nostro meglio) & molto
personalistico ed & poca cosa in rapporto alle esigenze e allo stimolo
di donazione che viene dal Signores. Per un uomo che aveva un pu-
dore estremo a manifestare { suoi sentimenti e mai confondeva il rap-
porto tra analisi della situazione ¢ motivazioni di ordine spirituale,
era come sollevare il velo sui suol “core values”. Un anno dopo gli ve-
niva chiesta la donazione totale,
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Graziano Tassello
Direttore CSERPE

Le approfondite relazioni e le preziose testimonianze dei relatori
che si sono succeduti a questa Tavola Rotonda mi esentano dal porta-
re un nuovo contributo a livello di analisi di contenuto. Mi limitertad
offrire una breve testimonianza di vita che deriva dal mio contatto
giornaliero, per tanti anni, con p. Rosoli, cercando di sottolineare al-
cuni valori che hanno guidato la sua intensissima giornata terrena.

B sempre con un certo timore che ci si avvicina ad una persona e si
cerca di intuirne le aspirazioni profonde e le motivazioni che ne spiega-
no la scelta di vita. Non cessava mai di stupirmi e destava sempre inme
tanta ammirazione la passione di p. Rosoli per a causa migratoria che
si rivelava in un impegno a tutto campo che non pud essere spiegato
con i soliti motivi di convenienza, Lo studio delle migrazioni non figu-
ra, infatti, tra le scienze che garantiscano automaticamente una brillan-
te carriera. Gianfausto si sottoponeva a dei ritmi di lavoro proibitivi che
derivavano da un profondo amore per il migrante.

I suoi scritti, i convegni a cui ha partecipato o che ha organizzato,
i stioi interventi a trasmissioni televisive e radiofoniche, il suo inse-
gnamento a livello universitario, le tavole rotonde, la consulenza of-
ferta a tantissimi studiosi e studenti universitari erano dettati da que-
sta passione e da precise motivazioni etiche che costituiscono una pre-
ziosa eredita per quanti sono coinvolti a vario fitolo nel settore della
mobilita umana.

L'estremo rigore scientifico con cti (F Rosoli si avvicinava al fe-
nomeno migratorio derivava, oltre che da una forma mentis frutto di
studi molto intensi condotti prevalentemente a livello personale—per
molti versi egli & stato un upripista in Italia degli studi migratori e ha
dovuto individuarne i filoni di ricerca - dall‘interpretazione che egli
dava al fenomeno migtatorio. Per p. Rosoli il migrante non & mera for-
za lavoro, ma una persona: quindi non un oggetto da assistere in un
ottica di provvisorieta o che attira per un istante l'attenzione di stu-
diosi e giornalisti a motivo della audience e della spettacolarita o del-
I'emozione che spesso sembra prevalere nella gestione dei fenomeni
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migratori. Il migrante & soggetto di diritti e, se seguito ed incoraggia-
to, costituira una autentica risarsa per la societh civile e reli giosadiac-
coglienza, Profondo conoescitore del pensiero di Giovanni Battista
Scalabrini, p. Rosoli aveva fatto sua la visione del Fondatore della
Congregazione per cui nutriva una profonda venerazione per la per-
sona migrante e questo filo rosso dava unita e senso a tutte le sue ri-
cerche e attivita in campo scientifico.

Altri si sono soffermati sugli aspetti storici, sociologici e demo-
grafici della sua produzione scientifica, che provano questo assunto.
Desidero soltanto gui dare risalto ad alcune manifestazioni forse me-
no conosciute del suo amore per il migrante e che ¢i aiutano a cogliere
pil in profondita la forza che motivava la sua vita,

Considerando il migrante un protagonista dello sviluppo e del-
Vincontro di popoli, p. Rosoli esigeva un profondo rispetto per ogni
sua manifestazione e produzione, soprattutto per gli aspetti pilt na-
seosti e meno reclamizzati. Era cosi iniziata, quasi in sordina, la rac-
colta di diari, di passaporti, di foto, di testi teatrali e di canzoni, di sto-
rie di vita: tracce di un passaggio e frammenti di vita che avrebbero
comunque contrassegnato la storia degli umili della terra.

I mezzia disposizione per portare avanti questo suo S0gNO erano
insignificanti. A volte Gianfausto non mancava di esprimere il suo ram-
marico per “investimenti culinari” e “passeggiate turistiche” da parte
di istituzioni e assessorati regionali che avrebbero potuto e dovuto im-
pegnarsi meglio e di piitnella salvaguardia della storia del migrante,

Silenziosamente, ma con determinazione, era riuscitoa contagia-
re fotografi e storici di alto livello perché operassero in questo settore
per dare risalto ad una storia rimossa dalla coscienza collettiva e la cui
memoria & invece necessaria per comprendere I'evoluzione della no-
stra societa,

P. Rosoli aveva iniziato un archivio fotografico storico dell’emi-
grazione e si era prodotta una reazione a calena che aveva coinvolti, in
primis, altri Centri di studio della Federazione G.B, Scalabrini. Era na-
to un archivio consultato e sfruttato da TV nazionali ed estere. 1 suo
non era un hobly da collezionista, ma un impegno che si era poi tra-
dotto nella pubblicazione di libri fotografici, cassette musicali, mostre
che vanno da quella organizzata in collaborazione con I'lstituto della
Enciclopedia Treccani alla grande Mostra allestita presso 1l Museo di
Ellis Island ed inaugurata dal Ministro degll Affari Esteri, on. Dini,
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~ Comeaccennato sopra, un grande pregio dip. Rosoli & stato quel-
lo di aver saputo comunicare guesta sua passione per il migrante ad al-
tti studiosi ed operatori dei media che hanno colto ed interprétato con
splendide pubblicazioni lo spirito che animava il loroamico e mentore,

Questa capacita di creare interesse attorno ad una tematica e la
sagacia di individuare studiosi di talento, indirizzandoli verso un
campo non molto appetibile, & una “nota scalabriniana” che caratte-
tizza V'operato di un Centro studi. E facile constatare come alcuni
grandi studiosi italiani abbiano di fatto iniziato la loro carriera acca-
demica e scientifica proprio dedicandosi al migrante. La rivista «Studi
Emigraziones, diretta per lunghi anni da p. Rosoli, ha spesso pubbli-
cato saggi di ricercatori che ora godono di una meritata fama in cam-
po scientifico.

La dignita della persona migrante portava p. Rosoli a nonvaccet-
tare shavature e cali di tono a livello scientifico: era rigoroso nel voler
usare strumenti freddi con cui avvicinarsi al complesso mondo della
mobilith. La sua & stata una guida illuminata non solo per le magistrali
produzioni che hanno segnato il cammino degli studi migratori, ma
anche perché alle persone che lo hanno ricercato come guida, alle
opere di cui & stato ispiratore, ha saputo infondere una stile fatto di
curiosita intellettuale, di serieta scientifica, di puntiglioso rifiuto di
ogni forma di sciatteria e genericita che purfroppo contraddistingue
talune pubblicazioni.

La centralita della persona migrante lo ha indotto a puntualizza-
re alcuni aspetti specifici- Anche | migranti hanno un‘anima, una fede
ed una religiosita dai mille volti, con manifestazioni religiose peculia-
ti che denotano il valore forte di una identita e 'originalita di una reli-
giosita. Gianfausto era un esperto nello studio della religiosita e della
pieta popolare dei migranti. In numerosi convegni dedicati al tema
della pietd popolare, ha saputo portare le aspirazioni pitt profonde
dei migranti, analizzando ed interpretandone le manifestazioni po-
polari. E sufficiente ricordare qui i convegni e gli articoli sulla devo-
Zione alla Madonna di Pompei, a Santa Rita da Cascia Sant’Antonio
da Padova. Anche in questo settore ha fatto da maestro ad antropolo-
1 italiani e stranjeri.

Non si sottraeva all'impegno dell'intellettuale: il ¢he lo vedeva
attivo nel campo delle ricerche, della direzione di una rivista, presen-
te in iniziative editoriali (basti ricordare il suo ruolo nella rivista
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«Altreitalies della Fondazione Agrelli e'la sua collaborazione alla
«Revue Européenne des Migrations In ternationaless), puntuale con i
suoi saggi e articoli, certamente non spettatore passivo ai convegni,
consigliere di numerosissimi enti italiani ed internazionali.

Aveva organizzato alcuni convegni sul tema migratorio che ri-
mangono ancor oggi paradigmatici della ricerca in campo storico,

Questa sua carita della cultura lo portava ad avere una visione
molto nitida del ruolo di un Centro studi. Sosteneva la necessita di col-
tivare la mediazione culturale ed un dialogo costante con gli espanenti
di tutte le correnti del pensiero contemporaneo per cercare insieme so-
luzioni che rispettassero i diritti fondamentali uman;i e religiosi dei mi-
granti e, nel contempo, obbligassero i governi ad imboccare la via di
una legislazione giusta e della cooperazione internazionale.

Un aspetto per nai preziaso era la sua insistenza sulla necessita di una
cura pastorale migratoria che si basasse rion sui buoni sentimenti ma su soli-
de basi teologiche e storiche.

Per questo aveva scritto saggi sull’analisi dei documenti della
Chiesa, ed aveva soprattutto favorito 'analisi storica della presenza
di organismi ecclesiastici in campo migratorio, individuando piste di
ricerca e visitando archivi. Aveva collaborato con p- Ottaviano Sartori
nella pubblicazione delle lettere pastorali di Mons. G. B, Scalabrini,
tonosceva come pochi fonti non ancora utilizzate presso gli archivi
ecclesiastici e civili, era un esperto dell’Opera Bonomelli e desideraya
ardentemente scriverne la storia. B

Uomo rigoroso nel campo dello studio, nella gestione del tempo,
nella ricerca, womo che metteva a disposizione di tutti la sua ricchezza
interiore ed intellettuale, uomo del dialogo, aveva saputo mettere in
pratica lo stile di vita del Concilio Vaticano [T uscendo dalla cerchia ri-
stretta di un certo ambiente ecclesiastico chiugo in se stesso, sicuro che
la ricerca vera ed appassionata sulle migrazioni costituiva un potente
catalizzatore di dialogo e di riconciliazione tra studiosi, soprattutto in
campo storico dove l'ideologia marxista e la controreazione avevano
creato rotture nei due campi ed interpretazione molto riduttive del
complesso fenomeno migratorio e sulla partecipazione di cattolici e
delle forze di matrice diversa. Anche in questo & stato un discepolo fe-
dele di Mons. Scalabrini, uomo del dialogo e della collaborazione ¢
non degli steccati e delle contrapposizioni,

Collaborazione, contatti, ma anche il coraggio della verita. Non
lemeva di essere “sfruttato”, ma dimostrava sempre il coraggio di
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controbattere quando alcuni studiosi sostenevano interpretazioni
non corrette. Apparivano allora recensioni dai toni sfumati ma severi
che mettevano in luce piste non approfondite ed illecite interpretazio-
n di parte.

Aveva per Scalabrini un amore genuino ed aveva coordinato nu-
merose ricerche storiche, sfociate poi in convegni cui avevano contri-
buito alcuni fra i maggiori studiosi della storia della Chiesa di fine
Ottocento, Se Scalabrini oggi & conosciuto nel mondo accademico, il
merito lo dobbiamo soprattutto a lui.

P. Rosoli ha rivelato una ricchezza interiore ed intellettuale che
diviene insegnamento di vita, oltre che preziosa eredita di studio e di
ricerca. Siamo invitati a ripescare i suoi sogni ancora rinchiusi nel cas-
setto e soffusi da quel suo modo di fare schivo e umile. E tempo di
emigrare da noi stessi e dai nostri piccoli grandi mondi e comprende-
re che fare cultura @ entrare in relazione con l'altro.

Grazie, Gianfausto, per una vita donata ai migranti e per una esi-
stenza spesa per creare comunione. Sono certo che ora, dopo avere in-
vestito le tue energie migliori perché gli stranieri fossero apprezzati
come persone ed accolti come fratelli, vedrai “il volto di Dio non da
straniero”(dal libro di Giobbe).
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CONTRIBUTI E TESTIMONIANZE AGGIUNTIVE



INSIEME OLTRE LE FRONTIERE:
UN LIBRO-RITRATTO

Giovanni Pizzorusso, Gifita Centrale di Studi Storic

La conoscetiza di Gianfausto Rosoli e i proficui scambi di idee
che, grazie alla sua grande disponibilita, hoaviito con lui hanno costi-
tuito momenti-di confronto e di crescita nella mia attivita di ricerca
sulla storia dei fenomeni migtatorl. Senza la minima retorica, posso
dire di aver trovato un interlocutore sempresensibile e curioso versoi
vari approcci a questo complesso argomento: Ricordoil suo interesse,
ad esempio, per le analisi di lungo periodo sui movimenti di popola-
zionee per la ricerca, risalendo all’epoca medievale e all'ancien régime,
di alcune continuit di fondo in tali fenomeni. Un‘attenzione ancora
maggiore I'ho costantemente ritrovata nei confronti dell‘attivita diri-
cerca documentaria sull’America settentrionale nei numerosi archivi
ecclesiastici romani, da me condotta insieme a Matteo Sanfilippo nel
corso dell‘ultimo decennio, che si & rivelata di grande utilita per lasto-
riografia sulle comunita etniche e, in particolare, sull'emigrazione ita-
liana, sia in generale, sia relativamente all‘assistenza religiosa degli
immigrati. Quest/ultimo aspetto della ricerca si collegava alla volonta
di Rosoli di reperire e riunificare tutto il materiale documentario ri-
guardante la storia della Congregazione scalabriniana, sulla quale
spesso egli ci ha richiesto di compiere ricerche specifiche. L.'accenno a
questi comuni interessi, oltre a costituire un mio personale ricordo,
vuole soprattutto sottolineare come, i base alla sua profonda forma-
zione di storico, Gianfausto Rosoli prevedesse un‘attenzione egual-
menle elevata ai vari aspetti della ricerca, dall’analisi archivistica alla
metodologia e alla sintesi storiografica.

La sua grande sensibilita verso il “mestiere” dello storico & testi-
moniata dall'ultimo libro da lui pubblicato, Insiene ollre le frontiere.
Momenti ¢ figure dell’azione della Chivsa tri gli emigrati itatiani nei secoli
XIX ¢ XX (Stuci del centro “A- Cammarata” vol. 23, Caltanissetta-Ro-
ma, Salvatore Sciascla editore, 1996), nel quale ha riunito con un’accu-

rata opera di fusione diciassette SAES! sulla storia dell'emigrazione
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italiana e sul ruolo svolto in essa dalla Chiesa cattolica e dalla religio-
ne, Come recita il sottotitolo, i capitoli si suddividono in una prima
parte consacrata ai “momenti”, cioé alle iniziative della Chiesa riguar-
do al problema migratorio secondo tagli specifici e in contesti geogra-
ficl diversi (Americhe, Eurapa), e in una seconda parte dedicata alle
“figure”, cioé ad alcune significative personalita promotrici o dirette
protagoniste di iniziative di assistenza.

A questo quadro composito, ma organico e assai compatto, Ro-
soli ha premesso un’accurata ricostruzione di un secolo (1860-1960) di
storia dell‘intervento della Chiesa nei movimenti migratori. Da que-
sta sintesi emerge con chiarezza I'importanza del rapporto tra emi-
grazione e religione per la Santa Sede, una questione che precede la
grande emigrazione italiana, imponendosi all’attenzione del Vatica-
no gia alla meta del XIX secolo per le comunita cattoliche tedesche ne-
gli Stati Uniti. Tale questione pone ai vertici della Chiesa problemi di
fondo, in parte nuovi e in parte gia sperimentati nella pratica missio-
naria, che vanno dallo sforzo per il mantenimento della fede cattolica
attraverso la conservazione dei caratteri etnici, alla necessith di una
presenza diretta di un clero specificamente addetto alle grandi masse
di migranti. In questa sintesi, cosi come piit in praofondita nei singoli
studi della raccolta, il discorso di Rosoli spazia tra ‘attenzione alla
sfera socio-religiosa delle comunita italiane nelle due Americhe e in
Europa e la definizione della risposta di carattere istituzionale che,
nelle varie situazioni, la Chiesa offre sia con |'attivita di ordini regola-
ri vecchi e nuovi (pallottini, salesiani, scalabriniani, suore cabriniane),
sia con iniziative di associazionismo e di patronato organizzate da ec-
clesiastici e da laici (Opera Bonomelli del 1900, Italica Gens del 1909,
patronati diocesani), sia infine attraverso la creazione di organismi
centrali di controllo (Ufficio speciale per I'emigrazione della Congre-
gazione Concistoriale del 1912, Prelato per I'emigrazione del 1920,
Incltre, sempre tenendo presente la pluralita dei planid'indagine, Ro-
soli porta l'attenzione sugli altri interlocutori della Chiesa, in Italia
all'estero (le politiche statali, i cambiamenti della situazione politica
italiana, I'atteggiamento dei vescovi delle diocesi di partenza e d’arri-
vo, il confronta con le altre etnie catloliche e con le altre confessiond).

Ma il suo sforzo di sintesi rispetta attentamente lo caratteristiche
precipue dell’emigrazione italiana, che si differenzia notevelmente al
suainterno a seconda delle regioni di provenienza sia per i tempi, sin
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per le destinazioni e le connotazioni antropologiche dei gruppi mi-
granti. Cio si ripercuote anche sull'assistenza religiosa: esiste sotto
questo profilo una questione meridionale anche nelle comunita emi-
grate, soprattutto oltreoceano. A questo proposito Rosoli dedica un
capitolo a un’analisi documentata sul caso siciliano e sull’'emigrazio-
ne meridionale in generale. Gli emigranti e gli stessi sacerdoti prove-
nienti dal Mezzogiorno suscitavano spesso un'opposizione sistemati-
ca presso la gerarchia e il clero dei paesi d'arrivo. La forte identita et-
nico-religiosa (devozioni, tradizioni) deglhi immigrati dal meridione
d'Italia rendeva questi gruppi ostili anche nei confronti di religiosi
italiani provenienti da altre regioni della penisola. Nell'argomenta-
zione di Rosoli emerge non solo I'approfondimento dello studioso
sulle cause storiche e antropologiche di questi difficili contatti inter-
culturali, ma trapela anche il giudizio, talvolta amaro, del sacerdote
verso le incertezze e le contraddizioni della Chiesa nel valutare e su-
perare questo ostacolo.

La prima parte del libro analizza anche dei “momenti” pittspeci-
fici della vicenda migratoria, come la percezione della festa del Primo
Maggio da parte delle etnie cattoliche emigrate negli Stati Uniti, attra-
verso la quale Rosoli mette in rilievo i rapporti della Chiesa con il
mondo del lavoro (sindacati, socialismo) in una fase storica di grande
svolta del Vaticano riguardo alle tematiche sociali. Altri capitoli forni-
scono un prezioso inquadramento storiografico sul rapporto tra reli-
gione, emigrazione e questione etnica negli Stati Uniti e allargano la
prospettiva geografica alle regioni d'atrivo pil importanti per |'assi-
stenza religiosa agli emigrantiquali I Argentina, il Brasile e la Francia.

Di particolare originalita per lo scavo interpretativo delle fonti &
il capitolo sui patronati cattolici nellepoca di Pio X. Il lettore viene in-
trodotto nei complessi equilibri dell’azione dei vertici della Santa Se-
de riguardo all'opera missionaria per gli emigranti nel contesto della
dura controversia sul modernismo e 'americanismo e della politica
centralizzatrice della Chiesa, sulla quale produce ancora i suoi effetti
la tensione nei rapporti con lo Stato italiano determinata dalla que-
stione romana. Studiando questa delicata congiuntura, attraverso l'u-
tilizzo di documenti originali e poco noti dell’ Archivio della Congre-
gazione Concistoriale, Rosoli mostra come la conoscenza dei mecea-
nismi curiali, splo apparentemente Jontani dalla cruda realta delle
missioni per gli emigranti, sia necessaria per qualunque valutazione
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sull'azione della Chiesa, nella quale pesano si i fattori locali , ma anche
elementi politic e istituzionali. A questo capitolo fa da contrappesao
I'esame delle tipologie di associazionismo cattolico pelle Americhe,
per le quali ovviamente |‘attenzione si sposta maggiormente sulle re-
alta locali. In questa dialettica tra istituzioni centrali (Roma, le diocesi
italiane) e periferiche (le chiese etniche, le societa di emigranti cattoli-
ci) si avverte in modo particolate il rigore metodologico che ispira la
ricostruzione storica di largo respiro di Gianfausto Rosoli.

Laseconda parte di questo libro si sofferma, come detto, su aleu-
ne figure legate all'interessa della Chiesa verso il problema migrato-
ti0. 5i ripercorrono cosi le iniziative di personaggi diversi, alcuni mol-
to famosi, come Don Bosco, Scalabrini, Bonomelli, e altri, laici e reli-
giosi, cui si deve 'elaborazione, frutto spesso di sofferte discussioni,
di progetti e iniziative concrete di assistenza. Insieme a questi Rosoli
presenta altri personaggi meno noli, protagonisti sta sul campo di
missione con la loro attivita pastorale, come lo scalabriniano Massimo
Rinaldi, sia in patria in qualitd di promotori e organizzatori della cura
pastorale, come il vescovo di Vicenza Ferdinando Rodolfi. Altre figu-
re come il cardinale Raffaello C. Rossi e i missionari in Francia Costan-
tino Babini e Noradino Torricella conducono Rosoli a tornare $1Uno
dei suoi pitt fecondi campi di ricerca, Vassistenza religiosa alle comu-
nita italiane all’estero durante 'epoca fascista, quando il regime ten-
tava di influenzare I'azione dei religiosi in direzione della propagan-
da politica. Inoltre i missionati si trovavana in difficolth anche con il
mondo dei fuoriusciti, dai quali erano guardati spesso ingiustamente
con sospetio e accusati senza fondamento. In questo campo i suoi stu-
di alutano a ristabilire, sulla base della documentazione disponibile,
la realta della pratica missionaria i loom e degh atteggiamenti della
gerarchia ecclesiastica.

Instéthe oltre le frontiere mi sembra quindi un libro esemplare per
descrivere Gianfausto Rosoli come storico, Egli infatti, attraverso que-
ste pagine, forhisce si quella sintesi del fenomeno migratorio e dei
problemi socio-religiosi ad esso afferenti che fa del volume un "classi-
co”sul tema, ma allo stesso tempo produce un‘opera “aperta”, sugge-
rendo argomenti da approfondite e indicando una rigorosa metodo-
logia di ricerca. Inoltre i libro, presentando al lettore un settore df stu-
dio vastissimo, gli impone di farsi egli stesso “migrante” passando d|
continuo dalla storia italiana a quella americana e europey, dalla sto-
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tia economica e demografica alla storia della Chiesa, dalla sfera politi-
co-istituzionale a quella legata ad aspetti socio-antropologici delle co-
munita e del “vissuto religioso”. Come & capitato talvolta di osservare
insieme allo stesso Rosoli, tale commistione di tematiche sembra esse-
re uno dei motivi per cui il tema migratoric (e ancor pitt al suo interno
il problema religioso) resta al margini nell'insieme della storiografia
italiana, malgrado le pregevoli ricerche di molti studiosi. I processi
odierni evidenziano invece l'importanza di questo approccio com-
plesso che tenga presenti la valutazione demografica e economica del
fenomeno migratorio e I'attenzione alle culture, alle etnie, alle religio-
ni: le frontiere che il titolo esortativo del libro spinge a superare non
possono infatti essere considerate solo quelle politiche; ma tutti quei
confini di vario genere che resistono nel cosiddetto mondo globaliz-
zato. Ma questa & una lezione che esorbita dalla pur vasta materia qui
trattata e risalta nel complesso della personalita di Gianfausto Rosoli,
nella sua cultura e nella sua umanita.
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GLI ITALIANI IN BRASILE: UN CAPITOLO RILEVANTE
NEGLI STUDI DI GIANFAUSTO ROSOLI

Giuseppe Scida, Universiti di Bologna

E stato pressoché inevitabile imbattermi, nel corso dei miei studi
sulle migrazioni, iniziati esattamente venti anni fa, dapprima negli
scritti e successivamente nella persona stessa di Gianfausto Rosoli, la
cui conoscenza & venulta concretizzandosi in proficui scambi di infor-
mazioni e collaborazioni e, da ultimo, in puntuali interventi da parte
sua, malgrado gli infiniti impegni, ad una serie di seminari sullo “sta-
to degli studi italiani sulle migrazioni transoceaniche” da me organiz-
zati a Forli negli anni 1997 e 1998 che vedevano, accanto alla qualifica-
ta presenza di esperti del settore, la necessaria partecipazione di gio-
vani volti nuovi. .

La corposa mole degli studi prodotta dal Rosoli in maggioranza
presso il Centro Studi Emigrazioni di Roma, uno dei principali punti di
riferimento in Italia per gli studiosi del settore, anche nell’ambito della
sua ventennale direzione della rivista «Studi Emigrazione» (1976-1996),
offre allo studioso delle migrazioni internazionali un quadro ricco e
complesso che, partendo da una prospettiva storica, informa, analiz-
za e pone interrogativi sulle passate grandi migrazioni italiane verso i
continenti extra-europei nel XIX e XX secolo. Un lavoro rigoroso, che
si avvale di un gran numero di fonti documentaristiche raccolte nello
CSER, indispensabile a qualsivoglia lavoro di diverso taglio, sia esso
storico, antropologico, economico o, nel mio caso, sociologico.

In modo particolare, mi interessa qui sottolineare il contributo
del Rosoli alla ricostruzione della vicenda, complessivamente piii cir-
coscritta sul piano temporale rispetto ad altre, eppure di grande rile-
vanza dal punto di vista quantitativo e qualitativo, della migrazione
italiana verso il Brasile a partire dalla seconda meta dell’Ottocento,
contributo che ho avuto modo di conoscere e apprezzare in occasione
della ricerca da me realizzata assieme a un'équipe dell"Universita di
Trento' sui discendenti di italiani e tedeschi nel Brasile meridionale.

" Trattasi di un'indagine empitics comparata basata sulla somministrazione
ad un camplone casuale, stratificato ¢ proporzionale di 2400 individui (di cul
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A grandi linee, la peculiarith dell’'emigrazione italiana verso il
Brasile & forse nota; cosi la sintetizza lo stesso Rosoli: «La bipolarita
delle zone di insediamento degli italiani in Brasile, da un lato, nel si-
stema maggioritario della fazenda di caffé come salariati e, dall'altro,
nella colonizzazione “libera” degli stati meridionali, ha permesso agli
emigrati italiani due percorsi diversi. Nel primo caso, |'esperienza
della fazenda paulista ha visto, dopo I'entrata in crisi del sistema della
caffeicoltura gia a fine Olocento, una fase di inurbamento verso la
metropoli paulista e le altre citta. Nel secondo caso, l'esperienza agri-
cola, con forti connotazioni comunitarie, ha profondamente segnato
l'avvio e lo sviluppo di quella societa contadina locale attraverso le
varie fasi di un lungo ciclo evolutivo durato dall’ultimo quarto del se-
colo XIX fino quasi ai nostri giorni» (L emigrazione italiana nel Rio Gran-
de do Sul, Brasile meridionaly, «Altreitaliey, 10, 1993, p, 7).

Naturalmente, a monte e a latere di specifici riferimenti al caso
brasiliano, I'Autore mette a fuoco una serie di approfondimenti pii
generalizzati, come nel corposo saggio La colonizzazione italiana delle
Americhe tra mito ¢ realta ( 1880-1914) («Studi Emigrazione», 27, 1972,
Pp- 296-376), fondato su uno studio rigoroso di fonti storiche di non
facile reperimento (quali ad esempio i Rapporti degli Agenti diploma-
tici e censolari fra il 1893 e il 1903) o comungue di un gran numero di
autori attivi a cavallo dei due secoli fra cui merita ricordare Francesco
Saverio Nitti, Luigi Einaudi, Giuseppe Toniolo, sicuramente Mons. G.
Battista Scalabrini con il fratello Angelo.

Il saggio, ampio e articolato nelle sue due distinte parti, focalizza
nella prima il substrato teorico che sta dietro al concetto stesso di colo-
nia e al tempo stesso il dibattito politico che ha accompagnato i primi
insediamenti italiani oltreoceano; nella seconda parte, diversamente,

1.600 discendenti di italiani e 800 di tedeschi) condotta da un’équipe composta da
B, Bertelll, R. Gubert, G, Pollini e da chi scrive negli anni 19891990 sul ruolo dei
“fattori culturali dello sviluppo” nelle aree di insediamento di coloni italiani o te-
deschi negli statf di Rio Grande do Sul e Santa Catarina. | risultati generali della ri-
cercasono mecolti nel volume, curato da Renzo GUBERT, Cieltura e sviluppo, Unn'in-
dagine soviologies sugli immugrats taliani e tedeschi el Brasile meridionale. Milano,
Angell, 1995. Ulteriori lavori derivanti da fLesta indagine sono rappresentati da;
G. SCI0A, Famiglie italiane ¢ tedesche in Brasile: una rierca saciologica comparata,
“Altreitalien, 12, 1994, pp. 99-120, G, SCA, laliani ¢ tedesclt we] Sud del Brasile fra
appartenenza alle comunita d'ongine e mtegrazione nella soclotd epitarde, in . BARIOC
O ViCoresta (n cura diy, Lidentith italiona. Ensgrasions, Inemitgrazion, conflitti eta-
¢f. Roma, BEdizioni Lavoroe, 1999, PP 127-159
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analizza i vari modelli di colonizzazione agricola, operando fra l'altro
un assai interessante paragone fra l'immigrazione tedesca e italiana in
Brasile e soprattutto una precisa messa a confronto delle differenti
modalita di insediamento italiano in Argentina, Brasile e Stati Uniti.

Come esplicazione sara forse utile al lettore qualche cenno sul
confronto fra I'esperienza italiana e tedesca in Brasile (materia per al-
tro specifica della mia succitata ricerca presso I'Universita di Trento,
‘eui rimando per approfondimenti), puntualizzando almeno quel ca-
tattere peculiare dell'emigrazione tedesca, viceversa quasi del tutto
assente nell’emigrazione italiana, che consiste nella partecipazione
statale alla colonizzazione, tramite la formazione professionale degli
emigrati, gli stretti rapporti culturali mantenuti con essi ma soprattut-
to attraverso l'esportazione di ingenti capitali in imprese di colonizza-
zione fra cui, per fare un esempio, quelle che porleranno le comunita
tedesche a detenere il monopolio del commercio di tutta la regione
meridionale del Brasile. A tal proposito, il giudizio del Rosoli in sede
di conclusioni del saggio & assai esplicito: «L'analisi degli interventi
litaliani] in materia di colonizzazione agricola nelle Americhe induce
ad un certo pessimismo per il disinteresse delle classi interessate e re-
sponsabili. Il Governo fu attratto da altre imprese e per un malinteso
liberismo si astenne dall’operare, forse perché maggiormente interes-
sato a seguire quell’emigrazione “temporanea” verso gli Stati Uniti,
che annualmente mandava rivoli d‘oro. La classe imprenditoriale, che
sorgeva allora in Italia ed operava con successo in tutii i settori pro-
duttivi, non volle correre le vie delle Americhe. La borghesia italiana
mird ad aspetti di prestigio, al di sopra dell’utilita sociale e di quella
ecanomica stessa; si lascid suggestionare dalle retoriche “nazionali”,
ma ebbe paura del rischio» (p. 376).

I coloni italiani, per altro, pur soslanzialmente abbandonati a lo-
1o stessi, furono in grado, soprattutto nel Brasile,meridionale ¢ in
Argentina, laddove acquisirono la proprieta della terra, di creare dal
nulla realtd egregie, riproponendo colture agricole nazionali e mante-
nendo altresi per lungo tempo le proprie caratteristiche etniche e cul-
turali. Esiti differenti si ebbero, come gia si accennava in precedenza,
laddove gli italiani finirono col riversarsi sul lavoro salariato, vuoi co-
me braccianti nelle fazendas dello Stato di 5. Paolo, ove entravano in
un ingranaggio i tipo feudale che sfuggiva al pubblici poter; vuol
come manodopera disoccupata e soltopagata costrelta a riversarsi
nelle metropoliargentine dopo i troppi errori prodottisi nella politica

337



economica di quel paese e fatalmente esplosi all'inizio del XX secolo;
vuoi, infine, come manodopera squalificata che andava ad occupare il
gradino pitt basso delle attivity produttive di un paese a rapido svi-
luppo industriale come gli Stati Uniti., Negli USA, dice il Rosoli, gl
immigrati avevano bisogno di un guadagno immediato, Per far soldi
in fretta bisognava impiegarsi nei lavori pesanti, nelle opere stradali,
edili, ferroviarie o nel piccolo commercio, 1 lavori agricoli avrebbero
esigito un‘emigrazione permanente e familiare, mentre solo il 20% dei
nostri emigrati meridionali portava con sé la famigliar (p, 344),

Erano dei veri e propri birds of passage, incapaci di costituire nu-
clei civili stabili perché al tempo stesso immotivati a restare, protago-
nisti di una realta particolare nel variegato universo dell'emigrazione
italiana, totalmente diversa ad esempio da quella, per molti versi
“riuscita”, pur se pagata a prezzo di infiniti sacrifici, della ricordata
esperienza colonizzatrice degli italiani negli stati di Santa Catarina,
Rio Grande do Sul e Paran nel Brasile meridionale.

Andando quindi ad altri studi specifici del Rosoli su questo capi-
tolo dell’emigrazione italiana, potremmo citarne diversi, dai differen-
ti contenuti e caratteri editoriali. 1l primo, Emigrazioni europee ¢ popolo
brasiliano, & un volume di oltre 400 pagine, curato dal Rosoli ed edito
nel 1987 dallo CSER, che raccoglie gli Atti di un Congresso sulle mi-
grazioni tenutosi a San Paolo nel 1985, per la cui riuscita I’ Autore si &
adoperato lavorando all‘interno dell ‘Associazione di Studi Sociali La-
tino-Americani dell Universita di S, Paolo. Il saggio del Nostro, tom-
preso nella sezione storica (le altre due raccolgono contributi di taglio
socio-giuridico e socio-an tropologico), interviene su un nodo di im-
portanza non marginale che a suo tempo fu fonte di aspri contrasti a
livello politico-istituzionale fra Brasile ¢ Italia, vale a dire il problema
deila cittadinanza degli emigranti che, sulla base di un decreto legge
del 15 dicembre 1889, diventava obbligatoriamente quella brasiliana
per tutti gli stranieri dimoranti in Brasile da due anni, salvo opzione
contraria entro un termine di sei mesi. L'emigrato, in altre parole, era
fatto oggetto di una duplice e contrastante nazionalizzazione di massa
(jus sanguinis contro jus solf); quella del Paese d’origine, interessato a
mantenere i legami con chi era da poco emigrato per ragioni varie
d'ordine economico, politico, culturale e perfino militare; e del Paese
d’arrivo, nel caso il Brasile, ora dotato di istituzioni repubblicane ed
elettive il allargate, bisognoso, almeno tendenzialmente, di una ba-
se sociale nuova e pifi evoluta in grado di sconfiggere le vecehie élite
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Mmonarchiche e la massa refrattaria della manodopera ex-schiava, ma
timoroso che un processo di assimilazione degli immigrati potesse in-
tominciare troppo tardi» (p. 183).

1l contenzioso, che verteva principalmente sul non essere I'atiri-
buzione della cittadinanza la conseguenza di un atto volontario del
soggetto interessato, vide lintervento anche di altre nazioni europee
implicate, e durd a lungo, documentato dal Rosoli da una serie di prese
di posizione dei rappresentanti del Governo italiano, come il Crispi e il
De Rudini, aggravandosi ulteriormente per il concatenarsi di altri
eventi violenti esito di conflitti a sfondo patriottico. Se & vero che col
tempo si giungera a forme giuridiche pitt avanzate, come |'introduzio-
ne della doppia nazionalita, I’Autore non manca di sottolineare in chiu-
Sura 'eccezionalita di un fenomeno nella storia dell'emigrazione per
cui, per il primo Brasile repubblicano, snon esistevano difficolta ai pro-
cessi di attribuzione della nazionalita di adozione, che veniva anzi rite-
huta acquisita con lo stesso insediamento nella nuova patriax (p. 205).

Uno studio agile eppur completo, il gia citato L'emigrazione italia-
na nel Rio Grande do Sul, Brasile meridionale, sintetizza nello spazio di
tirca venti pagine il capitolo dell’emigrazione italiana, o per meglio
dire veneta e trentina, verso lo stato di Rio Grande do Sul a partire dal
1875 fino agli anni della Prima Guerra Mondiale, toccandone gli
aspetti storici, economici, sociali e culturali e non trascurando neppu-
re lo stato dei lavori e delle ricerche su questa circoscritta ma interes-
sante esperienza di colonizzazione.

Il perno su cui sembra ruotare l'intera vicenda ci sembra possa
essere individuato in estrema sintesi nel senso di appartenenza alla
Propria matrice culturale che ha potuto permanere, ed essere quindi
trasmessa, per un notevole numero di anni, dando luogo ad espres-
sioni di vita comunitaria che ricalcavano | modi e le forme originarie. 1
“first settlers~ commenta Rosoli - hanne avuto la posSibilita di ri-crea-
e e modellare quasi in duplicato la nuova realta economico-sociale
secondo gli archetipi della terra di origine, un “trapianto” comunica-
tivo-linguistico, sociale e religioso in quella che appariva alle loro at-
tese contadine come la nuova terra promessas (p. 9).

Indubbiamente la forte coesione pud trovare facile spiegazione
in tutta una serie di motivi: dall'essere stata una migrazione a caratte-
re familiare, proveniente per di piti da una realta territoriale omoge-
ned; dall‘aver dovuto subire un lungo isolamento nella terra d'arrivo
a causa dell’assegnazione da parte del Governo brasiliano di lotti di
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terreno situati in zone impervie (i territori migliori erano stati occupa-
ti dalle comunita tedesche, gid insediatevisi circa cinquanta anni pri
ma); dall‘aver avuto il sostegno, come afferma lo stesso Rosoli in un
saggio precedente (Chiesa ed emigrati in Brasile: 1880-1940, «Studi Emi-
grazione, 66, 1982, pp. 225-252), in quella Chiesa che «si collocava 50-
stanzialmente al centro delia “civilta contadina” delle colonie italiane
che ritrovavano un polo aggregante di vita e di crescita sociale attorno
alle istituzioni ecclesiastiche, alla parrocchia in primo luogon (p. 251).

Appartenenza religiosa, quindi, che si rinviene anche nella confi-
gurazione urbanistica della struttura della comunita locale rurale cre-
sciuta attorno alla capela, che si poneva non solo come luogo adibito
alle funzioni religiose ma altresi di ritrovo e incontro per i membri
della comunitd. Appartenenza etnica e culturale insenso lato, espres-
sa attraverso comportamenti endogamici riguardo alla scelta del ¢o-
niuge prolungati nel tempo; attraverso il riproporsi di sistemi dj colti-
vazione e l'introduzione di colture tipiche dei paesi d'origine, prime
fra tutte la vite; attraverso l'attaccamento ai linguaggi originari (si
parla a tal proposito di una koiné veneta esito del mescolamento di
vari dialetti del Nord-est italiano); attraverso la creazione di una par-
ticolarissima letteratura popolare di tipo memorialistico, fra cui non si
Pud nen citare la celeberrima storia, fra il picaresco e il moraleggiante
di Nanetto Pipetta, nassuo in Italiq evegnudo in Mérica per catare la cucca-
gna, del frate cappuccino Paulino de Caxias, al secolo Aquiles Bernar-
di, che, a partire da racconti leggende popolari orali, fini per trovare
forma scritta ed essere pubblicata sul giornale «La Staffetta Riogran-
desen fra il gennaio 1924 e il febbraio 1925, costituendo «l'indiscutibi-
le esempio letterario del dialetto italiano del Rio Grande do Sul» (R,
Costa, La letteratura dialettale italiana: ritratto di una cultura, in AA.VV,,
Euroamericani. La popolazione di origtne italiana in Brastle, Torino, Fon-
dazione G, Agnelli, 1987, p. 271),

Ci piace terminare cosi, ricordando un simbolo dell'emigrazione
italiana in Brasile - Nanetto, appuito - quasi a voler, forse arditaman-
te, intendere che il racconto dell'emigrazione ha varie facee, per cui la
narrazione popolare, col suo linguaggio autentico e disarmante, si po-
ne accanto, senza contrapporsi, alle rigorose analisi scientifiche di cui
Rosoli ci ha lasciato una cosi grande eredita niei suoi tanti lavori; né,
d"altra parte, ci pare fuor posto accostare | due autorni, accomunati, il
frate Paulino e p. Gianfausto Rosoli, da una grande passione per i de-
stini dell’emigrante, o meglio dell’uomo ton! coust
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I MIGRANTI NEL PENSIERO DI GIANFAUSTO ROSOLI:
DALLTMPEGNO SOCIO-PASTORALE ALLO STUDIO

Franco Pittau, Dosster Statistico, Carifas di Roma

A p. Gianfausto mi legava una lunga dimestichezza perché mi
occupo del fenomeno migratorio ormai da 30 anni. Anche la maggior
parte dei membri del Comitato di redazione del “Dossier Statistico sul-
IImmigrazione” lo conoscevano personalmente e lo apprezzavano.

Le caratteristiche piti belle che ricordo di lui in fondo non sono
specifiche della sua figura di studioso. Era un uomo buono, affidabile,
Pronto a comprendere ¢ a condividere: alla fine dell‘esistenza terrena
per un cristiano rimane questo il tratto pin significativo. Era un sacer-
dote ricco di operativita pastorale, alla quale riservava i suoi fine setti-
mana, facendone un antidoto al rischio di comprensione astratta che
corrono gli studiosi. Un altro antidoto al formalismo lo trovava nel
fatto d'essere, seppure sempre con grande bontd, ironico e anche auto-
ironico, mettendo con umilta se stesso, le sue conoscenze e talyolta le
presunzioni altrui al proprio posto,

Come studioso lo ricordo invece per essersi adoperato con aper-
tura, intelligenza e rigore, per favorire I'immissione delle esperienze
sociali e pastorali piti significative riguardanti I'immigrazione all’in-
terno del mondo scientifico, di cui la rivista «Studi Emigrazione» rap-
Presenta una espressione cosi significativa.

Cito alcuni esempi personali sufficienti per mostrare come p.
Gianfausto abbia dato un grande apporto in tal senso, e poi cercherd
di fare alcune puntualizzazioni a carattere pih generale. Ultimata la
nia esperienza all’estero come operatore di patronato, p. Rosoli ac-
cettd di buon grado che la tematizzassi in un articolo, riassumendone
le origini storiche, la configurazione del momento, allora molto dina-
mica considerato I'assetto associativo della nostra emigrazione. La
realta di tutti i giorni poteva cosi essere inserita nel dibattito scientifi-
co e a lui era placiuta 'ottica che, a farlo, fosse un operatore sociale,
con il quale non aveva mancato di essere prodigo di suggerimenti.

Successivamente un amico tedesco, Hans Otto Schleider, prepa-
rava la sua tesi di laurea sulla formazione professionale degli immi-
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grati e p. Rosoli ritenne che una lunga recensione fosse opportuna per
tematizzare un argomento cosi importante per la vita dei nostri con-
nazionali in Germania, notoriamente sfavoriti per quanto riguarda la
preparazione all’inserimento lavorativo,

Altre volte fu p, Rosoli stesso a propotmi, con una insistenza che
finiva per equivalere a un cortese obbligo, di recensire dei libri che Jui
riteneva molto interessanti e che preferiva - forse per accertare le rea-
zioni di uno che & impegnato sul campo —affidare a uno studioso spu-
rio quale pud essere un operatore sociale, E stato questo il motivo per
cui ho letto e riletto Vinteressante volume sulla pressione migratoria
internazionale dell’ambasciatore Nino Falchi, pubblicato nel 1995
dall'Organizzazione Internazionale delle Migrazioni di Ginevra. In
effetti, I'impegno dell’ambasciatore nel settore migratorio, durato
quasi mezzo secolo, lo portava a fare analisi franche e proposte meno
formali per dare vigore alle politiche migratorie, nazionali e interna-
zionali. Non feci altro che enfatizzare questa voce un po’ fuori del co-
10, rispondendo cosi pienamente all’attesa del committente.

Un anno prima avevamo vissuto insieme Vesperienza del volu-
me Immigrati ¢ religion, insieme ad altri operatori socio-pastorali tra i
quali ricordo il compianto Giuseppe Lucrezio Monticelli, un‘altra co-
lonna dlla pari di p. Gianfausto. Partendo dalla presenza degli immi-
grati e dalle loro differenziazioni in confessioni religiose diverse da
quella cattolica, si trattava di inquadrare in maniera equilibrata il pro-
blema, di tentare delle stime, raccogliere testimonianze pastoralj, pro-
porre linee di interventi e offrire anche schede in grado di aiutare a ca-
pire la diversita religiosa, Tl prodotto finale, che ancora oggi si prende
tra le mani con interesse, fu ottimo ¢ molto dipese dalle conoscenze,
dalla tenacia e anche dalla pignoleria di p. Rosoli.

Un'altra esperienza, iniziata nei primi anni %0, & consistita nella
redazione del “Dossier Statistico sull Immigrazione”, migliorato - non
solo quanto all'ampiezza - rispetto alle prime edizioni, per riuscire a
proporsi come una raccolta di dati, accompagnati da alcune chiavi di
lettura introduttive a carattere oggettivo, lasciando a ciascun lettore di
trarre le sue conclusioni dopo un carretto inquadramento statistico, P,
Rasoli non faceva parte solo nominalmente del Comitato di presiden-
Za, ma dava sempre consigli sull ‘introduzione di natura politico-pasto-
rale, allora curata da mons. Lui Bi Di Liegro, e, nei limiti del tem poasua
disposizione, leggeva buona parte delle pagine del Dossier, dando ai
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redattori (in prevalenza operatori socio-pastorali) consigli molto perti-
Nenti che ovviamente si traducevano in modifiche del testo.

Gli esempi citati sono sufficienti a far comprendere quanto p. Ro-
50li fosse interessato a far interagire mondo scientifico e mondo degli
Operatori della mobilita, cercando di unire le caratteristiche di rigore
analitico del primo e le capacita intuitive del secondo. Siccome questo
incontro non sempre avviene in maniera adeguata, p. Rosoli & stato
Brande per averne favorito la compenetrazione. La mia & una piccola
€Sperienza di studioso, preso innanzitutto da problemi operativi. Ho
imparato che questa quotidianita @ ricca di tematiche rilevanti anche
Per il mondo scientifico. Bisogna, pero, saperla inquadrare con rigore,
liberarsi dall’emotivita, presentarla in maniera da poter essere diffu-
54, non importa se per essere condivisa o essere dibattuta. Per me, per
la mia crescita personale, per la valorizzazione del mio impegno con-
Creto, per tutta 'equipe del “Dossier Statistico sull lmmigrazione”, p.
Gianfausto & stato veramente importante.
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RECORDARE TU CANTQ...

Francesco Lazzari, Universita di Trieste

A dénde ird weloz y fatignda

La golondring que de agul se va?

Ol Si en el viento se hallard extraviada
Buscando abrigo y no lo encontrard

Jurtto @ mi lecha le pondré st nido
En donde pueda la estacién pasay
También yo estoy en la region perdido
Oh cielo santol Y sin poder volar

Oiré ti cquto Oh tierna golondring!
Recordaré mi patria y Novaré

(N, Serradel, N. Zamacois - Messico 1860)

Se Caetano Veloso, il poeta e cantante brasiliano, avesse conosciu-
% p. Gianfausto Rosoli, con ogni certezza gli avrebbe dedicato questa
bella poesia, cosl nostalgica e piena di amore per la propria terra, a cui,
utilizzando le parole dei messicani Serradel e Zamacois, ha saputo dare
la potenza espressiva della sua dolce e struggente musicalita,

Una rondine, I'amico Gianfausto, lo era. Una rondine che sapeva
giungere a tempo ovungue accadesse qualcosa che potesse interessa-
te la sua azione di studioso e di prete impegnato nel sostegno e nella
promozione dei migranti. Una rondine che sapeva volare accanto ad
altre rondini. Quelle rondini che si smarrivano nel vento, che cercava-
ho riparo senza trovarlo, lavoro senza ottenerlo, cittadinanza senza

' Dove andriy veloce ¢ stanca/ la rondine che se ne va da qui?/ Oh! Se si tro-
Vasse smarrita nel vento,/ cercando riparo € non o travasse, / presso il mio letto Je
metterd Il sno nido/ nel quale possa passare [a stagicne. / Anch'io sono sperduto
nella regione, / oh cielo santo! E senza poter volare. / Ascolterd i tuo canto, o tene-
fa rondine, / ricorderd la mia patria e piangerd (C. Vineso, La golondrina, tn Fina
estgmpa, compact dise, Polygram,; 1994),

345



conquistarla, che affrontavano doveri senza diritti, sopportazione
senza accoglienza, pregiudizio senza amicizia, rifiuto e violenza sen-
Za umanita.

Fedele alla sua vocazione di scalabriniano, era studioso e prete;
ricercatore rigotoso e operatore competente, ministro della parola che
conforta, dellamicizia che sostiene, della Speranza che da vita e signi-
ficato alla vita. Ovunque accadesse qualcosa che riguardasse i proces-
si migratori 13 ¢‘era p. Gianfausto: promotore vivace e lungimirante,
organizzatore paziente e riflessivo, perspicace e profondo lettore del-
le evoluzioni del fenomeno, scrittore chiaro e accorto, studioso anali-
tico e creativo che, spaziando dai suoi naturali interessi storici, sapeva
proficuamente incontrare la sociologia e I'a‘ntropulogia, la pedagogia
e la psicologia, la didattica e la metodologia, il diritto e 'economia in
sinergie sempre serene e produttive.

Gianfausto Rosoli, ricordo, 'avevo incontrato la prima volta alla
Commissione nazionale italiana per I'Unesco. Ricordo che I'allora se-
gretario generale nonché rappresentante dell'Italia al Consiglio ese-
cutivo dell’Organizza.zione, prof. Maria Luisa Paronetto Valier, a con-
clusione del mio master sui paesi in via di sviluppo all'universita bel-
ga di Lovanio, mi chiamo a svolgere le funzioni di segretario del Co-
mitato per le scienze sociali e del Gruppo interdisciplinare di lavoro
sui diritti dell'vomo, di cui Rosoli era membro attivo, stimato e ascol-
tato. Giovane neolaureato, benché con altre esperienze professionali,
trovai subito in Gianfatisto un punto di riferimenito sicuro e proficuo
per il mio lavoro. B in particolare, ricordo, insieme avviammo due in-
teressanti iniziative di riceréa sulle emi grazioni-immigrazioni nel
quadro dei programmi Unesco: un progetto pilota sull’immigrazione
in Italia e un programma di scambio fra educatori inglesi ed italiani
che operavano in zone di emigrazione italiana. Un duplice approceio
che, anticipatore per molti aspetti dell‘articolata esperienza migrato-
ria (emigratoria-immigratoria) italiana, sottolineava tutta la necessita
di procedere, sempre, con ulteriori approfondimenti su entrambi i
fronti del fenomeno.

Un'occasione che ho sempre considerato privilegiata, tanto sul
piano umano quanto su quello euristico-professionale. Da allora e da
molti lustri, nonostante un decennio di permanenza all'estero, a Gian-
fausto ricorrevoe in lui tfrovavo sempre orientamento ¢ stim 0lo, acco-
glienza e calda amicizia, incoraggiamento e apertura, valorizzazione
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promozionale e semplicita. Egli faceva parte, e lo sa bene quanto que-
Sto sia importante chi vive all’estero, delle persone che ad ogni mio
fientro in Italia dovevo vedere, quasi in una sorta di appuntamento
non scritto, ma fedelmente e reciprocamente mantenuto, utile anche ad
uina, seppur rapida, collocazione critica delle rispettive esperienze ma-
turate in ambito migratorio. La sua profonda e articolata conoscenza
dell’esodo italiano transoceanico o d’oltralpe, ravvivata da ricorrenti
ticerche e studi empirici e d’archivio, gli permetteva, anche nel giro di
poche considerazioni, di focalizzare rapidamente e obiettivamente la
problematica offrendo spesso, anche a chi operava sul campo, spunti e
tiflessioni che avevano il pregio di sapere proporre imput in grado di ef-
fettivamente migliorare la qualita e l'efficacia del lavoro.

Studioso rigoroso e prolifico e operatore efficiente e instancabile,
Sapeva fare di ogni incontro un’ocecasione serena di dialogo, e di au-
tentica crescita, Aggregatore di condivisione e di iniziative in grado di
valorizzare lo specifico in un quadro di significati coerenti e globali,
Capace di far proficuamente dialogare sponde oceaniche, culturali, re-
ligiose, etniche, disciplinari diverse, sapeva ascoltare: ascoltare, valo-
fizzare e promuovere. Realista e analitico, ma sempre positivo e cari-
co di entusiasmo, vedeva le difficolta ma non si lasciava abbattere.
Credeva nel dialogo tra culture e governi, tra mondi dell' immigrazio-
ne e dell'emigrazione, ma soprattutto praticava l'accoglienza e il dia-
logo anche nel suo incontro quotidiano.

Sulla scia dei migranti stagionali italiani in Argentina che, come
le rondini, andavano a “svernare” nelle terre latinoamericane, anche
lui da studioso con ricorrenza si tuffava in America Latina e vi restava
un‘intera stagione a tessere contatti, ad avviare incontri e convegn,
#d impostare ricerche, a valorizzare iniziative che facevano immanca-
bilmente avanzare le conoscenze del settore in contesti di rete e di in-
terdisciplinarita.

Migrazione come opportunita, dunque: opportunita di dialogo ¢
di cooperazione nel rispetto dell’umanita di cui ogni individuo & porta-
tore. B non a caso I'amico Gianfausto credeva fermamente nella neces-
sita di un impegno diretto dei governi in un processo di dialogo, ma so-
prattutto nell"urgenza di un salto di «natura etica, propositivo dei valo-
ri costitutivi di una societa e delle strutture portanti di uno stato a cui va
unito il contributo delle stesse comunita immigrates. Un'integrazione
che «dipende dalla capacita, espressa dalla societa ospite e dagli immi-
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granly, di confrontare e scambiare dei valori, modelli di comportamen-
to, standard divita, e tutto questo su un piede di uguaglianza e con reci-
proco coinvolgimentor; in «una prospettiva relazionale, in eui la corni-
ce istituzionale e gli atteggiamenti della popolazione autoctona hanno
un ruolo preminentes, compresa peraltro la rappresentazione stessa
dell'immigrato che costituisce anch’essa «un nodo cruciale delle rela-
zioni» e che «condiziona le sceltee i comportamenti sociali, innescando
fenomeni di emarginazione, segregazione, rifiutos,

Cosciente che «un‘integrazione unilaterales ¢ priva di senso e di
sbocchi pratici perché basata sul «differenzialismo che tende ad 1po-
tizzare le culture “altre”» come «strutturalmen te diverses, immutabi-
li e quindi incapaci di una «costruttiva comunicazione», Rosoli insi-
steva per il rifiuto del «differenzialismo, elaborato oltralpe ed adotta-
tosoprattutto nella prassi anglosassone, e la pratica del principio op-
posto della comunicabilita ed integrazione dei gruppi e delle cultu-
re».* Un principio non solo dichiarato e difeso, ma soprattutto da lui
stesso quotidianamente praticato nelle sue relazioni formali e infor-
mali, e proprio per questo, quindi, non facilmente contestabile.

Uomo del dialogo, del dialogo veroe noningenuo o camuffato.

E proprio per questo che ipotizzava, di fronte anche alla variet
dei viointi conflitti etnici in Europa, I'urgente necessita di riflettere
sulla costituzione di istituzions «di appoggio per la soluzione dei con-
flitti o la riduzione della conflittualit in situazioni plurietnichex, su
nuove istituzioni wdi politica multiculturale per far fronte alle difficol-
ta di mediare tra privato e pubblico nel contesto caratterizzato dalle

* G.Rosows, Migrazioni internazionali, nuove minoranze elniche e societa multicul-
turale, in ISPROM (lstituto di Studi e Programmi per il Mediterraneo), Migrazionie
cooperazione. Cagliard, Tema, 1994, p. 52. Tra | numerasissimi scritt di Rosoll 51 & fi-
tentito opportuno soffermarst in particolare sy quello eitato perché, alla luce an-
che delle drammatiche vicende che in questi ultimi lustri stanno scunquassando
I'altra sponda dell' Adriatico, le riflessiont proposte sembrano presentarst in tutta
la loro travolgente e incluttabile attualits. Un dialo 0, inoltre, che coinvolgendo
tutti | paesi che si affacciano sul Mediterraneo, potrebbe farsi sfida e concrets roa-
lizzazione sy cui orientare altri dialoghi in altre latitudini. € si riferisce alla Di-
chiarazione di Barcellona del 28 novembre 1995 & successive applicaziond sulla co-
Operazione euro-mediterranes, in cul la questione migratoria viene finalmente
consjderata come un aspetto delle relazioni internazionall ¢ di una reciproca pro-
duttiva coaperazione tra stati, socleth civili, mondi econamict, culturali, relazio-
rall e degli affari che sembra andare nella direzione sempre pervicacemente indl-
cita da Rosoll,
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nuove migrazioni»." B senza confusioni. Confusioni che a volte, inve-
ce, sembrano riscontrarsi «nell'impegno multiculturale, con l'illusio-
ne di considerare politica culturale la semplice descrizione di situa-
zioni multietnichen, laddove un «impegno civile dei sistemi di comu-
nicazione sociale e mediale» dovrebbe consistere «nel dissipare i pre-
giudizi e le paure di una societa che si sente insicura della propria
identita, preparando il terreno per un incontro piti sereno e reciproca-
mente vantaggioso tra popolazioni di origine diversa».*

Analisi Tucidissime ed espresse con la sua proverbiale chiarezza
&, proprio per questo, incisive ed apprezzate. Analisi severe e vere, co-
me dimostra anche una recente indagine promossa dall'Ordine dei
giornalisti del Friuli-Venezia Giulia e svolta dalla Swyg di Trieste’ La
questione migratoria, sostiene la citata ricerca, viene collocata dall‘o-
pinione pubblica del Friuli-Venezia Giulia - ma questo con ogni pro-
babilita pud riguardare, e forse anche in forma pili marcata, la popola-
zione della Penisola intera - tra le questioni indifferenti, negate, ri-
mosse; e cid nonostante che dalle contrade di quella regione vi siano
state partenze massicce verso i quattro punti cardinali tanto al di qua
che al di la dell'Oceano e che ogni famiglia possa ancora oggi contare
conoscenti, amici o parenti oltreconfine. E quand’anche venga mani-
festata una qualche attenzione, questa si sostanzia in emozioni, evo-
cazioni, stereotipi lontani, se non in una noncurante e superficiale
mancanza di conoscenza del fenomeno stesso. Pagine di storia, della
propria storia locale, regionale e nazionale, che restano chiuse o appe-
na svogliatamente sfogliate.

E la riprova di questo la si ritrova anche nel fatto che se qualcosa
¢stato fatto per gli italiani, poco o niente si & provveduto per gli oriun-
di laddove le loro esigenze si potrebbero il pili delle volte semplice-
mente sovrapporre a comunque necessarie politiche di sostegno del
made in Italy, di promozione delle specificita socio-culturali e lingui-
stiche e di difesa degli interessi, del rango e del prestigio dell’ltalia nel
mondo, D'altra parte, mancando una naturale sensibilita dei gover-
nanti e dei politici come dell’opinione pubblica e dei mass media verso
queste tematiche e verso gli oriundi stessi, @ facile intuire come, non

' Ibidem, p. 53,

' Ibidem, p. 54.

UL Caruzzo (a cura di), L diaspora négata. Malfant all'estero v informazione nel
Frinli-Venezia Giulia, Trigste, Ordine dei giomalizti del Friuli-Venezia Giulia, 2000.
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essendoci neppuire un’eventuale azione di lobbing, tutto ¢id non possa
che essere pitt 0 meno demagogicamente dichiarato, ma fermamente
inattuato.

Le stesse riflessioni trovano conferma anche nei dati raccolti dal-
la ricerca presso alcuni responsabili dell’informazione che operano
nel Friuli-Venezia Giulia. Da parte loro emerge cioé una disponibilita
scontata, immutabile, incentrata su aspetti non aggiornati degli attori
e dell’esperienza emigratoria italiana che sembra ripercorrere ripetiti-
vamente i previsti sentieri evocativo-nostalgici fissati nel tempo, nella
valigia di cartone, nella partenza disperata, niel non ritorno, nella co-
struzione faticosa e sempre problematica di nuove identita e apparte-
nenze, di raro successo economico, politico e sociale. Convinzioni ste-
reotipate, e forse per certi aspetti filtrate anche dal pre-giudizio, che di
fatto impediscono agli operatori dell'informazione, ai giornalisti e ai
pubblicisti decisamente piii aperti ad un approccio di modernita e at-
tualita, di dedicare a tali problematiche, un maggiore e pitt adeguato
spazio. Forse la preoccupazione delle vendite condiziona i responsa-
bili dei giornali a confezionare un prodotto che risponda il pitt possi-
bile agli orientamenti stessi dell'opinione pubblica, 0 a quelli che, a tor-
to 0 a ragione, loro suppongono siano gli interessi del lettore medio.

Ed & cosi che I'autocentralita e I'autoreferenzialita sembrano ca-
ratterizzare opinione pubblica e giornali in un circolo vizioso che pare
incontrare non poche difficolta ad individuare possibili vie di uscita
nonostante non manchino in tal senso lodevoli e insistenti prese di po-
siziene del mondo italiano ed oriundo. '

A cid si aggiunga che i servizi offerti dallo stato alle collettivita
italiane all’estero (che comunque considerano solo marginalmente gli
oriundi), oltre che apparire fuori contesto socio-storico, sembrano ad-
dirittura sortire l'effetto opposto tiverberando in qualche modo
un‘immagine generalmente negativa e assistita delle collettivita ita-
liane e oriunde con un conseguente allontanamento tanto dei mass me-
dia quanto dell’opinione pubblica metropolitana.

Daltra parte, ricordava sempre Rosoli, «la posta in gioco non si
traduce tanto in "problemi sociali” quanto in “problemi di societa”,
cioe di stili di vita, di concezione e qualita della democrazia nelle no-
stre societa: la democrazia sociale (1a lotta contro le diseriminazioni ¢
la poverta), la democrazia politica ('accesso a tutt nella gestione del-
la cosa pubblica), la democrazia culturale (1a lotta contro I'egemonia
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della cultura ma ggioritaria e l'imperialismo culturale), la democrazia
della comunita internazionale (cooperazione e solidarietd nell’ugua-
glianza contro l'imperialismo economico e politico internazionale)».

E cio e valido tanto per gli engtanti italiani quanto per gl: immi-
grati in Italia, Evidentemente non si pud ipotizzare di rinunciare ad
uno stato che sappia operare in rete e a livello di sistema, oltre che
proporsi essenzialmente in termini di regista e di promotore delle di-
verse numerose risorse disponibili. Da simili politiche potrebbero
trarre giovamento sia | Ttalia metropolitana che I'ltalia della diaspora,
come d'altra parte i nuovi italiani immigrati.

Appare quindi importante, come insisteva sempre Rosoli anche
attraverso la sua preziosa direzione di «Studi Emigrazione», che gli
organi di informazione svolgano una funzione di operatori di dialogo
e di reciproca autentica conoscenza, nella consapevolezza che un tale
impegno, se ben condotto, pud tra Ialtro rappresentare, aggiungiamo
noi, pure un interessante business che dovrebbe, anche solo per que-
sto, suscitare gli interessi di molti. Laddove per conoscenza si vuole
appunto intendere la capacita critica ed organizzativa di agire come
sistema, di mettersi in rete, di costituire nefwork, di potenziare reci-
proci interscambi ¢ di implementare politiche che siano realmente in
grado di dare effettive e tempestive risposte ai citati incalzanti “pro-
blemi sociali”; perché ogni migrante, immigrato o emigrato che sia,
non si senta «sperduto nella regione, e senza poter volare».”

Un impegno che ha caratterizzato tutta la vita di Gianfausto Ro-
soli e, come le rondini che tornane a primavera, il suo pensiero radica-
to anche nelle sue opere, resterd con noi e lornerg ogni volta che anche
la nostra azione e il nostro entusiasmo sapranno volare, oltre le frontie-
re, insiente ad altre rondini, stanche e smarrite nel vento, alla ricerca di
un riparo, di un luogo in cuirealizzare un sereno progetto divita.

" G Rosoli, Migraziomi internazionali, ., cit, p. 54
" Clroonotan 1
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— 1 sindacati di fronte all'emigrazione; ltalia, Jugoeslavia, Svizzera e Francia, in
Franca Assante (a cura di), [l movimento migratoria taliano dall’Unita nazionale
ai giorni nostri. Atti del Corvegno. Napoli, 24-26 giugno 1974. Vol. I Geneve, Li-
brairie Droz, 1978, pp. 107-131.

— L'emigrazione italiana negli Stati Uniti: un bilancio storiografico, « Affari So-
ciali Internazionalis, (6), numero unico, 1978. pp. 75-103,

— Le ricerche sull‘emigrazione nei Paest mediterraned, «Quaderni Mediterra-
nein, 3, 1978, pp. 31-62

— Les aspirations pulturelles des émigrés staliens. s, Comumnission Nationale
Italienne pour 'UNESCO, 1978,

— Les associations des émigres italiens ef lewrs activités culturelles, s.1., Commis-
sion Nationale Italienne pour I'UNESCO, 1978.

— Lo stato della vicerca sull' emigrazione in ltakia, «Quaderni Mediterranei», 3,
1978, pp: 11-30.

— Presentazione, in Gianfausto Rosoli (a cura di), Lin secola di emigrazione ifa-
liana: 1876-1976, Roma, CSER, 1978. pp. 5-8.

GRosst, ORESTE; ROSOLY, GIANFAUSTO _

1l pane duro. Elementi per una storia dell'emigrazione italima di massa ( 1861-1915).
Roma, Savelll, 1978. 48 p.

ROSOLL, GIANFAUSTO (a cura di)
Enmigrazione ¢ regiont meridionali. Risulali ed indicaziont di yuma indagine Formez
(relazione iniziale). Roma, Forrmez, 1978.

ROSOLL, GIANFALSTO (8 cura di)
Un secolo.di emigrazione italiana: 1876-1976. Roma, CSER, 1978, 385 p.

ROSOLL, GIANPAUSTO; OSTUNI, MARIA BOSARIA (3 cura di) _

— Saggio di bibliografia statistica dell'enngrazione #aliana, in Gianfausto Rosoli
(@ cura di), Lin secolo di entigraztone italiana: 1876-1976. Roma, CSER, 1978, pp.
273-341,

1979

— Chiesa ¢ comunii ftabiane negli Stati Uit (1880-1940), «Studiums, 1, 1979,
pp 2547,
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— Chtesa ¢ fenomeno dell'emigrazione italinna, “Rassegna di Teologiaw, XX, 4,
1979, pp. 269-286,

— Lemigrazion italiane dopo I"Unita: caratteristiche, politiche, rospettive, in Eu-
genio Sonnino (a cura df), Seminario sy “Aspettre prolilemi di Je:mngmfm soclale e
di politica della popolazione in Italia®, Corso di demiografia sociale. Roma, Istituto
di Demografia, 1979. pp. 143-192,

CANNISTRARO, PHILIP V.; ROSOLL, GIANFAUSTO

Enigrazione, chiesa e Jascismo, Lo scioglimento dell'Opera Bowomelli (1912-1928),
Roma, Edizioni Studium, 1979, xi, 260 p.

CANNISTRARO, PHILIP V,; RosoLI, GiANFAUSTO
Fascist emigration policy in the 1920s: an interpretive framewark, «International
Migration Reviews, (13), 4, Winter, 1979, pp- 673-692.

1980

— American Periodical Publications of ltalian Interest, in Silvano M. Tomasi
(ed.), National Directory of Research Cenlers, Repositories and Organizations of
ltalian Culture in the Linited States, Torino, Fondazione Giovanni Agnelli, 1980,
pp- 89-152.

— Enugrazione e sviluppo, presentazione 4l numero monografico di «Studi
Emigraziones, XVII, 58, 1980, pPp. 171-173.

< Gli emigrati italiani nei campi di concontramenta Jrancesi del 1940, Considera-
Zioni su alcuni diari di prigionia, «Studi Emigraziones, XVII, 59, 1980; pp.
304-330,

— Lascolarizazione dei figli degli emigrati: analisi ¢ indicazioni, presentazione al
numero monografico di «Studi Emigraziones, XVII, 57, 1980. pp. 3-7,

~— Leorganizzazioni catloliche ¢ gli emigrati italiani in Brasile, in Renzo De Felice

(ed.), L'emigrazione italiana in Brasile: 18001978, Torino, Fondazione Glovanni
Agnelli, 1980. pp, 191-233.

1981

— Ul contributo della ripisia «Studi Emtigraziones (1964-1980) al dibattito sulla
problematica migratoria, «Movimento Operaio e Socialistan, IV, 3, tuglio-set-
ternbre, 1981, pp: 330-334,

— Il Seminario “Migrazioni latine ¢ formazione detla naziene latino-americana” (Ca-
racas, 15-18 otlobre 198()), «Studi Emigraziones, XVIIL, 61, 1981 pp. 127-132.

— Quindiciannidi ricerche della rivista < Studi Entigraziones, «Otientamenti So-
cialis, (36), 2, 1981. pp. 7599,

— Terremoto 1980 ed emigrazione, «Studi Emigraziones, XVII1, 63, 1981, pp.
261-294,
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1982

— A proposito di alcione composizioms “popolari”: "Il canto deglt emigranti’, «Studi
Emigrazione», XIX, 65, 1982. pp. 131-136.

— Chiesa ed emigrati italinni in Brasile, 1880-1940, «Studi Emigrazione», XIX,
66, 1982, pp. 225-252.

— 1 patronati cattolici di enmigrazione sotto Pio X, «Studi Emigraziones, XIX, 66,
1982. pp. 317-334.

— Lastampa d'emigrazione: aleuni appunti storici, «Dossier Europa Emigrazio-
new, VII, 12 , 1982 pp. 6-8.

— Le zone di tradizionale esodo e il rientro degli enigrati, in Pietro Borzomati,
L'emigrazione calabrese dall'Unita ad oggi. Roma, CSER, 1982. pp. 299-302.

FAVERO, LuiGy ROSOLI, GIANFAUSTO
The second genevation within the Italian migration movemend. Demographic and
economic aspects, Geneva, International Labour Office, 1982. ii, 58 p.

ROSOLI, GIANFAUSTO (a cura di)
Cliesa ed emigrazione italiana tra ‘800 ¢ *900, numero monografico di «Studi
Emigraziones, XIX, 66, 1982. pp. 161-334.

1983

— Aspetti dell'organizzazione comunitaria deglt mmigrati in Italia, in L ummigra-
ziome straniera in ltalia, numero monografico di «Studi Emigraziones, XX, 71,
1983. pp. 427430

— Catholicisnt and the issue of migration, in Gianfranco Cresciani (ed.), Austra-
lia, the Australians and the lalion migration, Milano, F. Angeli, 1983. pp. 11-26.

— Gli italiani in Australia, introduzione al numero monografico di «Studi
Emigraziones, XX, 69, 1983, pp. 2-5.

— Introduzione, in AAVV., Migraciones latinas y formacion de la nacion latinoa-
mericana. Alli del Seminario, Caracas 15-18 ottobre 1980. Caracas, Universidad
Simén Bolivae, 1983, pp. 19-24 .

— La devozione alla Madonna di Pompei tra gl emigranti nelle Americhe, in Fran-
cesco Volpe (a cura di), Bartolo Longo e il suo tempo, Alti del Convegno starico
(Pompei 24-28 maggio 1982). Roma, Edizioni di Storia ¢ Letteratura, 1983, pp.
373-379.

— La problematica dei patronati cattolici di emigrazione sotto Pio X, in Emilio
Franzina (a cura di), LI&: altra Venelo, Saggi e studi di storia dell'emigrazione nei
secoli XIX ¢ XX, Abano Terme, Francisci Ed., 1983, pp. 175-189,

— L'emigrazione italiana in Europa ¢ I'Opera Bonomielli (1900-1914), in Bruno
Bezza (a cura di), Gif italiani fuoridItalin, Gli emigrats staliani net movimenti ope-
rai dei puest dadozione (1880-1940). Milano, Franco Angeli, 1983, pp. 163-201.
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— “Uscita di imsicurezza”: rientry det figli-degli emtigrati ¢ problemi scolastic,
«Inchiestan, XIII, 62, 1983, Pp- 3741,

1984

— Il carteggio Scalabrini-Bonomelli, «Studium, 1, 1984, pp, 93-100.

— Immigration Studies, «Storia Nordamericanas, 1, 2, 1984 pp. 112126,
— Leorganizzazioni cattoliche italiane in Argentina e lassistenza agli emigrati ita-
liani (1875-1915), «Studi Emigrazione», XXI, 75, 1984, pp. 381-408.
DEVOTO, FErRNANDO |.; RosoLl, GIANFAUSTO

Contributi alla storia dell'emigrazione italiana in Argentina, presentazione al nu-
merd monografico di «Studi Emigrazione», XXI, 75, 1 84. pp. 274-276.
ROSOLI, GIANFAUSTO (et al) _

Interventi alla tavola rotonda in occasione del ventennale della rivista, «Studi Erni-
graziones, XXI, 74, 1984. pp. 134-152,

1985

— Aleune considerazioni storiche su S, Sede fenomeno della mobilita winana, in
Graziano Tassello, Luigi Favero (a cura di), Chiesa e mobilita umana, Documenti
della Santa Sede dal 1883 al 1983, Roma, CSER, 1985, Pp. xiii-xxx.

= Aspetti giuridici dell immigrazione straniera in Italia, «Dossier Buropa Emi-
grazionex, X, 9, 1985, pp, 9-12.

— Gli emigrati italiani in Canada nel primo Novecento, presentazione al numero
monografico di «Studi Emigrazionen, XXII, 77, 1985, pp. 25,

— 1l Congresso sulla popolazione deli TUSSP ( Firenze 5-12 giugna 1985), «La Ci-
vilta Cattolica», (136), 3249, 2 novembre, 1985, pp, 261-269,

— Itroduzione, in Aurora Campus, Il mito del ritorno. L'emigrazione della Sar-
degta in Europa attraversp le lettery degli emigrati alle loro famiglie 1950-1971. Ca-
gliari, Edes, 1985, pp, 7-12.

— ltatian Migration lo European Countries from Political Unification to World
War One, in Dirk Hoerder (ed.), Labor Migration in the Atlantic Economies. We-
stport, CT, Greenwood Press, 1955, pp. 81-101.

— La valorizzazione delle fonti per la storin dell'emigrazione conserte presso
l'archyvio storico diplomatico del Ministero degli Affri Esterd, Roma, CIFE/Balch
Institute, 1985, p.v

— Multicultsralismo ¢ interculturalione tra gl emigramtt in Esropa, «Scalabri-
niani«, 10, 1985, pp. 8:35

= Ruolo di un glormale etnico ne! poese di aceoglienza, «Dossier Buropa Emi BTt
aones, X, 5, 1985, pp. 346
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— Ruolodi un giornale etnico nel paese di accoglimento (Relazione tenutaalla Ta-
vola Rotonda in occasione del trentesimo anniversario di fondazione del-
I'Eco d'Talia, Vancouver, Centro Culturale Italiano, 13 aprile 1985), «L'Eco
d'Ttaliar, supplemento al n. 15, 1985. 8 p,

— The state of Italian American research since 1976: methodologies and orientation
i Italy, in Lydio F. Tomasi (ed.), itahan Americans. New Perspectives in ltatian
Lmmigration and Ethnicity, New York, CMS, 1985, pp. 121-133.

DEVOTO, FERNANDO J;; ROSOLI, GIANFAUSTO (comp.)
La inmigracitn ttaliana en la Argentina. Buenos Aires, Editorial Biblos, 1985, 270 p.

1986

— Due convegni sull'emigrazione in America Latina, «Affari Sociali Internazio-

nalis, (14), 2, 1986, pp, 225-230,

— Gli emigrati italiani in Europa ¢ 'Opera Bonomelli. Frankfurt, UDEP, 1986.28 p.

— Lacrise des relations entre I talie ¢t le Brésil: Ia grande naturalisation (1889-1896),

«Revue Européenne des Migrations Internationales, (2), 2, 1986. pp. 69-90.

— Llassistenza sanitaria all'emigrazione italiana di massa verso le Americhe

(1880-1915), «Sanita, scienza e storian, 2, 1986, pp. 179-217,

— Problemi ¢ prospettive degli interventi legislativi sull'immigrazione in Italia,

«Studi Emigrazioner, XXI11, 82-83, 1986, pp. 476491

— Santa Sede e propaganda fascista all estero tra 1 fight degli emigrati italiani, «Sto-

ria Contemporanea», XVIL, 2, 1986. pp, 293-315.

B:VHRO, l;:ﬂGt; Rosow, .’GmNW\U"J'T‘OlwI : L wilh
mographic und economic aspects of the Italian seco Lgmﬂﬂhdﬂ i thin migra-

tion movenent, «Studi Emigrazione», XXIIL, 81, 1986. pp. 91-116,

TASSELLO, GRAZIANO; ROSOLI, GIANFAUSTO

Recensioni, «Dossier Europa Emigraziones, X1, 5, 1986. pp. 18-19.

Topisco, ENrICO; ROSOLI, GIANFAUSTO

Lezioni di demagrafia. Appunti alle lezioni tenute nell‘anno accadenmico 1985-86,

Teramo, Universita G, D’ Annunzio-Facolta di Seenze Politiche, 1986, p.v.

1987

— Catena migratoria, in Graziano Tassello (a cura di), Lesstco Migratorio. Ro-
ma, CSER, 1987, pp. 45-47.

— Cause delle migrazioni, in Graziano Tassello (a cura di), Lessico Migratorio.
Roma, CSER, I‘ig;. pp. 4749,

— Contunita cristina e terzontondiali attraverso 'indagine 1986 del Centro Studi
Emigrazione (Roma), in Caritas Italiana, Immigrati terzomondials: dal rifiuto al-
I'accoglienza. Bologna, EMI, 1987 pp. 1538,
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— Effetti delle migrazioni sui pavsi d'accoglienza, in Graziano Tassello (a cura
di), gsslcu Mt‘gmﬁario. Roma, CSER, 'f;ﬁ?. pp. 81-83.

— Effetti delle migraziont suf paesi d'origie, in Graziano Tassello (a cura di),
L:ssr'g"Mfgmmrfmma‘ CSER, l987.gpp. H3-84,

— Effettiden  ecoriomici ¢ soctali delle migraziont, in Graziano Tassello (a
cura di), Lessico Migratorio. Roma, CSER, 1987 Pp- 83-88.

— Emigrazione ¢ diplomazia sociale, «Dossier Euwropa Emigrazione», XII, 3,
1987. p. 9.

— Fede ¢ pieta popolare dei m:;gmnr_i nella Chiesa, in Pontificia Commissione Mi-
grazioni e Turismo (a cura di), Orizzonti ;astumﬁ oggé. Studi mterdidisciplinari
sdla Mobilita Limana. Padova, EMP, 1987, pp. 76-90.

— Impegno missionario e assistenza religiosa agli emigranti nella visione e
nell'opera di don Bosco e dei Salesiant, in Francesco raniello (a cura di), Don Bo-
sco nella stovia della cultura popolare. Torino, SEI, 1987, Pp. 289-329,

— Lz relazioni tra Italia e Brasile e l¢ questioni dell'emigrazione (1889-1896), in
Gianfausto Rosoli (a cura di), Emigrazioni europee e popola brasiliano, Roma,
CSER, 1987. pp. 180-205,

— Migrazioni di ritorno, in Graziano Tassello (a cura di), Lessico Migratorio.
Roma, CSER, 1987, pp. 148-152, ™

— Politiche migratorie, in Graziano Tassello (a cura di), Lessico Migratorio, Ro-
ma, CSER, 1987, pp. 169-171.

— Seconda generazione, in Graziano Tassello (a cura di), Lessico Migratorio. Ro-
ma, CSER, 1987, pp. 192-196.

— Stampu di emigrazione, in Graziano Tassello (a cura di), Lessico Migratorio.
Roma, R, 1957, pp. 204-206.

gﬂsou, GIANFAUSTO (a c'lr.zr; di)ﬁm Aty e :
migrazioni europee ¢ popolo brasiliano, Atti del Con Euro-Brasiliano sulle
mtigrazioni (Sae gau!o, 19-21 agosto 1985). Roma, fgﬂa’ 1987, 445 p.

1988

— Chiesa ed emigranti in America, «Dossier Eutopa Emigrazione», XIII, 5,
1988, pp. 8-9.

— Gli inizi dell'assistenza religiosa e sociale agli emigrati italioni in Europa:
I'Opera Bonomelli tra impegno laicale e missionarto, in Silvano Ridolfi, Everardo
Minardi (a cura di), Migrazioni in Europa. La presenza pastorale ¢ missionaria del-
la Chiesa italiana. Studi e ricerche in memoria di Mons. Costantino Babini, direttore
dei missionari di emigrazione in Europa. Faenza, Edizioni di ricerca - Bitlioteca
Card. Gaetano Cicognani, 1988. pp. 33-49.

— Il "conflitto sanitario” tra Italia ¢ Argenting del 1911, in Fernando |. Devoto;
Glanfausto Rosoli (a cura di), L [talia nella societi argenting. Contribudi sull'enn-
grazione Haliana in Argenting. Roma, CSER, 1988, pp, 288-310,
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— Introduzione, in Ministero degli Affari Esteri, | fond arehioisticl della Iﬁn—
zione Sarda ¢ delle Rapipresentanze diplomatiche italiane negli LULS.A. (1848-1901),
a cura di Cinzia M. Aicardi e Alessandra Cavaterra. Roma, Istituto Poligrafi-
co e Zecca dello Stato, 1988, pp. xxi-xxit.

— I terzomondialiin ltalia, «Animazione Sociale», 4, aprile, 1988, pp. 26-32.

— La gfrnnde emigrazione ¢ le comunita italiane all estero, in Francesco Schino (a
cura di), Cultura nazionale, culture regionali, comunila tlaliane all'estero. Roma,
Istituto della Enciclopedia Italiana, 1988. pp. 41-60.

— Laproblematica della "seconda generazione" italiana in Europa, in Marléne Mi-
cheloni, Michel Fragomichelakis, Frangois Hainard (a cura di), Migrations et
développement végional. Migrazioni e sviluppo regionale. Actes du collogue “Abruz-
20 0 Neuchitel”, 15-24 mai 1987, organisé par I'ISSP; avec la collabaration de
I'Université "G. D'annunzio”, Teramo-Chieti, «Cahiers de I'ISSP», 10, mars
1988. pp. 125-133.

— La problematica religiosa degli italiani in Francia, in Pierre Milza (a cura di),
L'immigration italienne en France dans les années 20. Colioque {ranm-imﬁm, Paris
15-17 oclobre 1987. Paris, Editions du CEDEIL 1988: pp. 311-327.

__ La situazione dei terzomondiali oggi in Italia, in AANN., Intmigrati dal Terzo
Mondo. Istituzioni pubbliche ¢ pmuﬁx ¢ volontariato dopo la legge 943/1986 sui la-
voralori extracomunitari, «Servizi Sociali», XV, 3, 1988. pp. 5-17.

— La valorizzazione delle fonti per la storia dell’emigrazione conservate

I Archivio diplomatico del Ministero degli { Esterd, in Ministero degli Affari
Esteri, Le societd in transizione: italian: ¢ italoamericani n li anni ottanta, Atti del
Convegnto, Balch Institute, Philadelphia, 11-12 ottobre 1985. Roma, Istituto Poli-
grafico e Zecca dello Stato, 1985. pp. 445-447.

— L'emigrazione siciliana tra ‘800 ¢ 900 ¢ I'uzione della Chiesa, in Pietro Borzo-
mati {a cura di), Chiesa ed emigrazione a Caltanissetta ¢ in Sicilia nel Novecento.
Caltanissetta, Edizioni del Seminario, 1988. pp. 39-65.

— Profilo statistico dell'emigrazione italiana nell'ultimo quaraniennio. Rapporto
e!a!nmfo dal CSER per la I'FT(':‘NE. Roma, Palombi Ed., 1988,

— Ruolo delle Missioni Cattoliche laliane nel Sud della Francia (1922-1934), in
Emile Témime, Teodosio Vertone (a cura di), G italiani nella Francia del Sud ¢
in Corsica (1860-1960). Milano, F. Angeli, 1988. pp. 42-67.

CREscl, PAOLO; ROSOLL, GIANFAUSTO (a cura di)
Emigrazione e wmorismo, «1."Emigrator, LXXXV, 11-12, 1988. pp. 2-33.

DEVOTO, FERNANDO J.; ROSOLI, GIANFAUSTO (a cura di)
L'ltalia nella societa argenting. Contributi sull'emigrazione italiana in Argentina.
Roma, CSER, 1988. 310 p,

ROSOLI, GIANFAUSTO; TODISCO, ENRICO

1l fenomeno migratorio in Abruzzo, in Universitd degli Studi 'G. D' Annunzio’ -
Facolta di Economia e Commercio - Istituto di Statistica, IDRA . At del printo
Incantro Demografico delle Regioni Adviatiche. Pescara 23-25 noveintbre 1987. Pe-
scara, 19688, pp. 227-255.
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1989

— La diplomazia sociale: politica dell emigrazione e strutture conselart, in La for-
mazione delle diplomazia italiana. A del convegno internazionale Unioersita di
lecce 9-11 febbraio 1987, Milano, Franco Angeli, 1989, pp. 698-708.

— La Seconda Conferenza Nazionale dell'Emigrazione, «1) Veltron, XXXIII, 1-2,
1989. pp. 161-164.

— Le popolazions di origine italiana oltreoceano, « Alreitalies, (1), 2, 1989, pp. 2-35,

— Per una stovia dell'emigrazione italiana nel mondo: o Roma il primo importante
colloguio sulle fonti, «Bollettino di Informazionis, 3, 1989. pp. 7-11.

— Recenti studi sulle comuntita italiane all'estero, «La Civilta Cattolica», (140),
3333, 6 maggio, 1989. pp. 251-259,

— Scalabrini ¢ Bonomelli; due pastori degli emigranti, in Gianfausto Rosoli (a cu-
ra di), Scalabrini tra vecchio e nuwvo mondo. Atti del Convegno Storico Internazio-
nale (Piacenza 3-5 dicembre 1987). Roma, CSER, 1989. pp. 537-562

FAVERO, LUIGE VANGELISTA, CHIARA; DEVOTO, FERNANDO |.;
ROSOLI, GIANFALSTO _
L"ltalia nella societd argentina (dibattito), «Altreitalies, (1), 1, 1989, pp- 58-69.

RosoLl, GIANFAUSTO (a cura di) :
Scalabrini tra vecchio e nuovo mondo. Atti del comvegio storico internazionale (Pia-

cehza, 3-5 dicembre 1987). Roma, CSER, 1989, 584 p,

1990

— Comunidades italianas emigradas y problemas sobre la cuidadania, «Migracio-
nese, L 2, Munster, Julio 1990, pp. 31-35,

— Don Bosco e l'assistenza agli enugranti, in Mario Midali (a cuta di), Don Bosco
rella storia. Athi del | Convegne Internazionale di Studi su Don Bosco, Roma, LAS,
1990. pp. 507-516.

— Festivita mariane det calabresi in Argenting, in G, Trimboli (a cura di), S. Ma-
ria di Polsi - Storia e pietd popolare. Reggio Calabria, Laruffa Editore, 1990, PP
4034146,

— I movimenti di magrazione ¢ f catlolici, in Blio Guettiero, Annibale Zambar-
bieti (a cura di), La Chiesae la societd industrigle (1878-1922), *Storia della Chie-
sa”, vol. XXI1/1. Milano, Edizioni Paoline, 1990, pp. 497-526,

— introduzione, in Luigi Pautasso, Il Santo cappuccine di Toronto. La vita di P.
Lingt da Lavagna. Toronto, Pal's Book, 1990, pp. vii-xi.

— | percorsi dell integrazione, in Valerio Castronovo (a cura di), Biellesi nel
merda. Vol. [V: ldentita ¢ integrazione. Fmg:'}ggae paesi. pereors| ¢ inmagin di s¢
nell‘emigrazione biellese. Milano, Elects, 1990. pp: 1148,
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— La Federazione “Ialica Gens” e l'emigrazione italiana oltreoceano, 1908-1920,
all Veltron, XXXIV, 1-2, 1990, pp. 87-100.

— L'assistenza religiosa ngii emigranti in Anterica Latina nella visione ¢ nell opera
di Dan Boseo, in Cosima Semeraro (a cu'raqgg. Don Bosco e Brasilia. Profezia, re-
alta socale ¢ dirstto. Padova, CEDAM, 1990, pp. 181-191.

— L'emigrazione italiana nel secondo dopo a, Bilancio dell'esperienza migratp-
rine dzﬂr‘fxrs?ﬁchr soctalt, in Casimira m curadi), Emimmggic e
reatta. Trento, Provincia Autonoma di Trento, 1990. pp. 437-485.

— Le politiche migratorie negli anni ottanta, in Francesco Calvanese (a cura di),
Emigtazione e politica pigraloria negli annt otlanta. Atti del Convegno, Salerno/Fi-
sciano, 1618 maggio 1989, Salerno, Universita degli Studi di Salerno - Diparti-
mento di Sociologia e Scienza della Politica, 1990, pp. 43-52.

— Limmaginario dell’ America nell'emigrazione italiana di massa, «Bollettino di
Demografia Storicar, 12, 1990. pp. 189-207. |

— PrimoMa -foed:?mmmedefcmmmm tinegli USA, in Gianni C. Don-
no (a cura di), Storie ed immagini del | Maggio, Problemi della steriografia ttaliana e
internazionale, Manduria, Lacaita, 1990, pp, 497-514.

— Ricordo di Bab Harney, «Dossier Europa Emigrazioner, XV, 11-12, 1990. p. 3.
1991

— Emigrazione italiana in Argenting: aspetli sociali e culturali. Roma, Istituto
della Enciclopedia laliana, 1991, 51 p.

— Gli emigrati italiani tra infegrazione e muove identitis, in Maria Rosaria Ostuni
(a cura di), Studi sull emigrazione. U analisi comparata. Atti del convegno storico
mmmﬁggmn'mgnwm, Biella, 25-27s¢ttembre 1989, Milano, Electa, 1991.
pp. 343-

— Gli talo-canadesi nel contesto delle conmunita italiane all’estero, ln Matteo San-

filippo (a cura di), ltatie-Canada-Recherche/itatia-Canada-Ricerea. 11, Etudes Ca-
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“Linsegnamento di Scalabrini, all"inizio del ter-
zo millennio, appare valido e coraggioso per af-
frontare senza mistificazione il problema delle
migrazioni umane. Bisognerebbe scuoterci dal
nostro torpore ¢ dalle nostre ambiguitd, trasfor-
mare in impegno attuale, concreto, quell’inse-
gnamento che ha saputo intuire ¢ realizzare al
suo tempo. Bisogna trovare nuovamente il co-
raggio di pensare, come lui, all'immigrazione
come risorsa, alle persone come portatrici di di-
ritti & non solo bisognose di assistenza, alla con-
vivenza tra le culture ¢ le religioni come valore
necessario per costruire una societd che cresca
con I"apporto di tutti e pacificamente nella coesi-
sienza e nel rispetto reciproco™

G. Rosoli.
Convegno su "Chiesa ed emigrazione”
Milano, 14 marzo |998



